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Marepuainsl xypHajia coaepkar u30paHHbIe CTaThH, MOCBSIIEHHBIE pa3IMUHbIM si3bikaM (Cra-
BAHCKMM, lepmanckum, Pomanckum, TropkcknM, TyHryco-maHpwKypcKuM, MOHIOIBCKUM,
®dunHO-yropckum, Camoauiickum, Exuceiickum 1 BocTouHbIM), mpuHAAISKAIIAM K Pa3idd-
HBIM S3BIKOBBIM ceMbsiM (MHIoeBporeiickoil, banro-cnaBsHckol, Ypanbckoii, Anraiickoii, Cu-
Ho-THOeTcKoM, [lanmeoasmarckoit). Ocoboe BHMMaHHE ynensercss s3blkaM HapomoB Poccuw,
BKITIOYAsl BBIMUPAIOIIHE S3bIKH U CMEIIAHHBIE S3BIKOBBIC 00pa30BaHus (ITUIKHHBI, KPEOIbCKUE
s3bIkn). OCBeIaeTcs akTyalibHasi MPOoOJIeMaTHKa MHOTHX Pa3/IeioB SI3bIKO3HAHUS: (DOHETHKH U
(hOHOIIOTHH, JICKCUKOJIOTUH, OHOMACTHUKH, JICKCUKOTpauu, TpaMMaTHKH, CTHITUCTHKH, CEMaHTH-
KH, COLMOJIMHIBUCTHKH, NCUXOJIMHIBUCTUKU, UCTOPHUH SI3bIKA, CPABHUTEIBHO-UCTOPUYECKOIO,
COIOCTABUTENLHOTO M TUIIOJIOTHYECKOTO SI3BIKO3HAHUS. 3aTparkuBarOTCsl acleKThl HHTephepeH-
[IUH, pa3IN4YHble BUIBI 3aMMCTBOBAaHHI M KalbKupoBaHHs. OOCYKIAr0TCsS BOMPOCHI TEOPUH U
MPaKTUKU YCTHOTO M MUCBMEHHOTO IepeBoja. PaccmarpuBaercss MIMPOKUM CIEKTP METOJOB
W3yYEHUS SI3bIKa, B TOM YMCIIE METOMbI cOOpa M 00paOOTKH SI3BIKOBBIX KOPITYCOB M MTOCTPOCHHUS
0a3 TaHHBIX, METOJIbl AKyCTUYECKOTO M TIEPIICTITUBHOTO aHAIN3a, aHAJIN3a apTUKYJISIINH, METO-
JIbl KOMITBIOTEPHOTO MOJIENUPOBaHMS si3blka. He 00OXOmsiTcsi BHUMAHUEM aCIEKThl METOTUKHU
NpenoAaBaHus sI3bIKOB, B YACTHOCTH, OCOOEHHOCTH OTPaKEHUS PE3y/IbTaTOB COBPEMEHHBIX JINH-
TBUCTHUYECKHUX HCCIEJOBAHUN B METOJMKE IMPENOJaBaHUsl POJHOTO M MHOCTPAHHOTO SI3BIKOB.
[IpencraBieHHbIe B )KypHAJIE CTaTbu OyAyT TMOJE3HBI KaK CIEIMAINCTaM B YKa3aHHBIX pa3yie-
Jax, TaK ¥ MIUPOKOMY KpPYyTy YMTATENEeH, CTyICHTaM U acTIUPaHTaM.
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Bepecrnena Asexcanapa Banepuesna™, sSirymosa Hypuer lllymadosna
AZBITeHCKUI rocy1apcTBeHHbI YHHBEPCHTET
. Maiikon, Poccuiickas ®@enepauns
beralex777@rambler.ru

Oco0enHocTy GyHKIMOHMPOBAHKS IB(PeMHU3MOB B OPUTAHCKOU
CIIOPTUBHOM MyOJIMUIMCTUKE

AHHOTaNMA

B crarbe nmpeanpuHsATa MOMNbITKA BBISIBUTH 0COOCHHOCTH (PYHKIIMOHUPOBAHUS MPUEMOB 3B()EMHUCTHUECKOW HO-
MHUHAIMH B MeauarekcTax mHTepHeT-CMMU, BOCTpeOOBaHHOCTh M MOMYJSIPHOCTh KOTOPOWH B MHPE HEYKIOHHO
pacTér. MarepuanoM aJIsl MCClIeOBaHMS MOCTYKIJIa BBIOOpKa cTaTeil B pasferne Sport, CBSI3aHHBIX TEMaTHKOMN
Tokyo 2020 Summer Olympics Ha caiiTe HOBOCTHOM ciy>kObI bbc.com. B Xone mccnenoBanus HCIIOIb30BATICH
METO/] IMHI'BUCTHYECKOTO aHaJIN3a, JUCTPUOYTHBHBIA M KOMIIOHEHTHBIH aHaJIM3, METOJ CILIOMIHOW BBIOOPKH H
npuéM KOJMYeCTBeHHOro mojacuéra. C omopodd Ha MOmuHUIMPOBaHHYIO Bepcuto monenu B. B.Ilanuna mus
ki1accuukanuu 3BHEeMU3MOB HIICHTU(PHUINPOBAHHbBIE IBYEMUCTHUECKIE SMHUIIBI ObUIM OTHECEHBI K rpyrre |
(co3maHHBIE U3 COOOpPAKCHUH BEHJIMBOCTH) M PACIPEAEIECHBI MO YETHIPEM MOATPYNIIAM C YKa3aHHUEM YacTOTHI
BCTPEUAEMOCTH Ka)KAOW eIUHMIBI. Pe3ynbraTel MoKas3aid, 4To 9BGEMUCTUYECKUE CIUHHUIIBI, UCTIOIb3YeMbIC B
CIIOPTHBHOW pYOpHKE, MPEACTABISIOT COOOH OAMHOYHBIC CJIOBA M CIIOBOCOYETAHUS, MPHUYEM YACTOTHOCTB I10-
CIIEIHUX OKa3ajach Bblle. CaMOM 4acTOTHOM okasanack moArpymma4 — 3BeMH3MBl, NPU3BaHHBIC CMSTYaTh
BBIPAXKEHHsI CEKCU3Ma U JIPYTHX BUJIOB YTHETCHUS, OCHOBAHHBIX Ha IPEAB3STOM OTHOLICHHH MJIH JUCKPUMHHA-
MU JIIOZICH 110 TeH/epHOMY NpHu3HaKy. M3 oTnenbHbIX 3B()eMH3MOB HAMOOIBIIEH YaCTOTHOCTBIO XapaKTepHu30-
BaJIOCh CJIOBOCOYETAHHE, OOpPa30BaHHOE II0 MOJAEIH «IIPHUJIAraTelIbHOE + CYIIECTBUTENIBHOE», BOIIEAIICE B
MOATPYIITY 2 3BPEMU3MOB, CMATYAIOIINX JUCKPUMUHALNIO JIFOJeH ¢ (M3MUECKIMU U YMCTBCHHBIMHU HEJIOCTaT-
KaMH. DB(GEMU3MBI OCTAIBHBIX ABYX MOATPYIIT YIIOTpeOsuIich enuHnYHO. [TomumMo dakToB 3BhemMun oTMeueHa
nuchemMus, COOTBETCTBYIOIINE €ANHUIIBI OBUTH pacipeiesieHbl B HOArpynity 4.

KirwueBble ciioBa: 3B)eMI3M, TOJTUTKOPPEKTHOCTD, MEIHATCKCT, AUCHEMHU3M, MyOIUIIUCTHYCCKUI CTHITb
© bepecrnera A. B., Srymosa H. I11. 2022

Jas nutupoBanusi: bepectueBa A. B., frymosa H. III. OcobeHHOCTH (PYHKIMOHUPOBAHUS 3BPEMHU3MOB B
OpuTaHCKOW criopTUBHOM myOmunucTrke // TeopeTudeckas u npukianHas JuHrBucTuka. 2022, B, 8, No 2.
C. 5-20. https://doi.org/10.22250/24107190 2022 8 2 5

Aleksandra V. Berestneva®™, Nuriet Sh. Yagumova
Adyghe State University
Maykop, Russian Federation
beralex777@rambler.ru

Features of euphemisms functioning in British sports journalism

Abstract

The current article is an attempt to identify the peculiarities of euphemistic nomination techniques in the texts of
online media whose relevance and popularity is steadily growing in the world. The data extracted from the
articles in the Sport section related to the Tokyo 2020 Summer Olympics were selected on the website of the
news service bbc.com. During the study, the method of linguistic analysis, distributive and component analysis,
continuous sampling and the method of descriptive statistics were applied. Using a modified version of
euphemisms classification based on V.V.Panin’s model, the identified euphemistic units were assigned to
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group 1 (created for the reasons of politeness) and further distributed into 4 subgroups with the frequency of
occurrence calculated for each unit. The results demonstrate that the euphemistic units used in the sports
category were single words and phrases, the latter showing higher frequency. Subgroup 4 — euphemisms
designed to soften expressions of sexism and other types of oppression formed on bias or discrimination of
people based on gender — turned out the largest. The highest frequency rank among all euphemisms was given
for a word group whose building pattern was "adjective + noun", the unit was classified into subgroup 2 —
euphemisms mitigating discrimination against people with physical and mental disabilities. The other two
subgroups were comprised by euphemisms with single occurrences. In addition to the facts of euphemia, some
cases of dysphemia were identified, the corresponding units were distributed into subgroup 4.

Keywords: euphemism, political correctness, media text, dysphemism, journalistic style
© Berestneva A. V., Yagumova N. Sh. 2022
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1. Beenenue [Introduction]

1.1. IlyOnnnmcTKa, TUCKYPC, CHOPTHBHBIN JTUCKYPC, CIOPTHUBHASI My0JIMIUCTHKA
[Journalism, discourse, sports discourse, sports journalism]|

Jltoboe kmaccupuIpoBaHUE SI3BIKOBBIX CPEACTB IO CTHIMCTHUECKHM IpPU3HAKAM
OTUPAETCSl Ha P CIEHU(PUUECKUX PEUeBBIX XapaKTEPHUCTHK, a MMEHHO, cdepa oOuieHus,
OCHOBHas ¢opMma peuu U e€ TUIMHYHBIN BUJ, a TaKKe€ OCHOBHOM criocod oOmienus. [Ty6nuiu-
CTUYECKUU CTWIb (KaHp) — 3TO «OTHOCHUTENIBHO YCTOMYMBAsI CTPYKTYPHO-CONEp KaTeIbHas
OpraHm3alus TeKcTa, 0O0yCIIOBIEHHAs CBOCOOPa3HBIM OTPaKEHUEM ACHCTBUTEIHLHOCTH U Xa-
pakTepoM OTHOIIEHUs K Hel TBopua» [Kopkonocenko u np., 2000, c. 158]. XKaupsr myOmuim-
CTHUYECKOTO CTHJISI PU3BAHBI OCYIIECTBIATH (DYHKIIMOHUPOBAaHUE, KaK B cepe MOTUTHKH, TaK
U COLIMyMa; OH HEOOXOJMM KaK BO BPEMsI OPAaTOPCKHX BBICTYIUICHWM, TaK W MPH HAMMCAHUU
ctatbu. Kpome Toro, ero xapakrepHoi 4epToil cTaHOBUTCS (PAKTOp BpEMEHH, MOCKOIbKY MH-
(dhopMarus HHTepeCHa U aKTyaslbHa JIMIIb TOTa, KOT/a IepelaHa BOBPEMSI.

Pacmmpenue kaHanoB pacnpocTpaHeHUs UH(DOPMAIMU MPUBENIO K YCIOKHEHHUIO TEK-
CTOBOH peanbHOCTH coBpeMeHHbIX CMU. B HacTosiiiee Bpemsi akTyalabHO MOHITHE «Meana-
TEKCTa», KOTOPbII MPUMEHUM KO BCEMY CIEKTPY MPOAYKTOB Macc MeAua: MeyaTHbIe, paguo 1
TEJIEBU3UOHHBIE, a Takke TeKCThl ceTeBbix CMMU. Bee 3TH TeKCThI BOILIOMIAIOT XapaKTepHbIE
crenu@uueckre 4epThl MyOTUIIMCTUYECKOTO CTUIISI, OOYCIOBICHHbBIE MIMPOKUM HCIIOIB30Ba-
HUEM SMOIMOHAIBHO OKPALIEHHOM JIGKCUKHU U JIEKCUYECKUX KOHCTPYKIIHI: PUTOPUUECKUX BO-
IPOCOB, MOBTOPOB, BOCKIHMIAHUM, pacujleHEHHbIX KOHCTpykiuii. Kpome Toro, 3adactyio
UCTIONB3YETCSl CHHTAKCHC C SIPKO BBIPAKEHHOW Pa3rOBOPHOM OKPaCKOi — K MPUMeEpy, yrnoTpeo-
JICHHE YaCTHULl, MEXIOMETUH, O€CCOIO3HBIX MPEIOKEHUH.

[Tpu 3TOM perynspHbIA UK OOHOBIICHUS W MOBTOPEHUS aKTyaJbHBIX TEM IPUBOIUT
o0o3peBarest Kak K ynoTpeOJIeHHIO CIIOB, He UMEIOIINX CHEU(PUIEeCcKOl MPUHAICKHOCTH U
TIOHATHBIX IIHPOKON ayAMUTOPUH, TaK M K HCIIOJIE30BAHUIO OOIIECTBEHHO-TTOJUTHIECKON JIeK-
CHUKH, CrIe[U(pUIECKON TEPMUHONIOTUHU U (Ppazeosornu. TUMHYHBIE CTUIEBbIE IITAMITbI U KITU-
e, WCIOJNB30BAaHUE PAa3HOOOpA3HBIX JKAHPOB, W, Kak CIIEJACTBHE, MHOXKXECTBA TPOIIOB,
XapaKTEpHbI HE TONBKO 7S cTHiIs nedaTHeix CMU, 1 He KaXKIIbli U3 HUX MPUMEHUM K JII000i1
cdepe oOIIeHHS, TTOCKOIBKY KECTKOE 3aKPETICHUE S3BIKOBBIX CPEJCTB B ONMPENEIEHHOM CTH-
Jie SIBISETCS JOCTATOUYHO PEAKUM.
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[Tpexne Bcero cienyeT 0003HAYUTH c(hepy MHTEPECOB CIIOPTUBHOTO MyOIUIMCTHYC-
CKOTO CTWJISI KaK 0CcO0Oro BUJA COLMOKYJIBTYPHOM M MH(DOPMALMOHHON NEATEIBHOCTU. DTO
CTEeLMAIU3UPOBAHHOE HANpaBICHUE JKYPHAIUCTHKH, KOTOPOE HE TOJIBKO OCBEIIAEeT COOBITHS
CHIOPTUBHOM 00JIACTH, HO, HE TPYIHO MPEANOI0KHUTh, TAK)KE HE OCTABIsET Oe3 BHUMAHUS MO-
JUTUYECKHUE, SKOHOMHUYECKHE U MPOYHE BOIIPOCH! COLIMAIbHO-3HAYUMOMN TeMaTuku. Tak, BbI-
OpanHas HaMu pyOpuKa JeTHUX OJUMOHICKUX UTP 3alIOMHUIIACH KaK IPKUMHU CIIOPTUBHBIMU
MOMEHTAMH, TaK W CKaHJAJIbHBIMH COOBITUSIMHU, TMOCTYXUBIINMH HMCTOYHHKOM pPa3HOO00-
pa3HbIX IBGHEMUCTHUECKUX KOHCTPYKLUH.

SBnsisich OOBEKTOM WCCIIEAOBAHUN PA3IUYHBIX JAUCHUIUINH, CHOPTHBHBIA JHCKYpPC
ocTaéTcs B IIEHTPE BHUMAaHUS O BOIpocaM Kiaccupukanuu. Tak, 4ToObl ONMpeaeauTh OCHOB-
HbIe (PYHKIIMHM ¥ IPU3HAKU CIIOPTHBHOTO JMUCKYpCa, paccMaTpHUBaeTCs mpolieMa ero THITO0JIO-
TUU TIO pa3HbIM ocHoBaHMsAM [ABeTsH, 2018]. Haubonee n3BecTHO neneHUE AMCKYPCOB IO
TUIy KaHala nepenadn HH(opManuu, Mo HAalWOHAJIBHOMY INPH3HAKY, O HAMpPaBICHHOCTU
KOMMYyHHKaTuBHOTO naerictBus. B. U. Kapacuk BbiensieT nepcoHanbHbI U MHCTUTYLIUOHATb-
HBIM THITBI JUCKYpCa B 3aBHCHUMOCTH OT COIMAJILHBIX POJICH KOMMYHHKAHTOB, BUIOB U CPEPhI
kommyHukaiuu [Kapacuk, 2000]. CiopTUBHBIN ITUCKYpC, IO MHEHHUIO aBTOpA, SIBJISACTCS BHU-
JIOM HMHCTUTYLIMOHAJIBHOTO JUCKypCa, TaK KaK IPEICTaBISIET KOMMYHHMKAIMIO MEXIYy €€
y4acTHUKAaMU B paMKax CIOPTHUBHOW neATenbHOCTH. CHOPTUBHBIN MEAMATUCKYypC MOMKET
BKJIIOYATh B ce€0sl AMCKYpPC CIIOPTCMEHOB, TPEHEPOB, (haHATOB U T. JI., U3 YEr0 MOXHO CJeNaTh
BBIBOJI, UTO «YHCTOI» Pa3HOBUIHOCTH CIIOPTUBHOTO JAUCKYpPCa HE CYIECTBYET, IOCKOJIbKY He-
pPENKO SIBIIEHUE CPALEHMs] U HACIauBaHUS JUCKYPCOB, B pe3yJbTaTe KOTOPOIrO MPOMCXOAUT
o0Opa3oBaHHe HOBOTO THIIA.

A. b. 3uns0epT paccMaTpuBaeT TOUYKH IEPECEUEHUS] CIIOPTUBHOIO TUCKypca ¢ APYTHMMU
muckypcamu [3unsoept, 2001]. OnpenenuB MOHATHE MHCTUTYIMOHAIBHBIN AUCKYPC, OH YKa3bl-
BaeT, YTO B €r0 OCHOBE JIEKWUT COLMUAIBbHO-IPAarMaTHYeCKUi MOAXOA K JHUCKypcy. ABTOp
paccMaTpuBaeT OCHOBHbBIC OTIIMYMS MHCTUTYMOHAIBHOTO JUCKYpPCa OT JIUYHOCTHO-OPUEHTHPO-
BaHHOI'O IO CTPYKTYPHBIM M COLIMAIbHO-IIparMaTHueckuM mnapamerpam. Kpome Toro, aBrop
YKa3bIBAET, UTO B PEaJIbHOCTH MHCTUTYIIMOHAIBHBIC TUCKYPChI IEPECEKAOTCs, HAKIabIBAIOTCS
JpyT Ha Jpyra U MPaKTUYECKU HE BCTPEYarOTCs B YMCTOM BHUjie. Tak, eciii paccMaTpuBarh CIop-
TUBHYIO KOMMYHHUKAIIIO, MOKHO BBIIEIUTH C(epy CHOPTUBHOIO COPEBHOBAHUS B PEaIbHOM
XpOHOTOIIE, IJI€ MPEBAIMPYET Pa3sroBOPHBIM AMCKypc. [lamee aBTOp paccMaTrpuBaeT MUCbMEH-
HYI0O KOMMYHHUKaIIMIO B cepax HayKu, 0Opa30BaHMs U OpPraHU3alUy CIOpPTa, TEKCThI KOTOPBIX
MOYKHO OTHECTH K MHCTUTYLIMOHAIBHBIM JAUCKypCaM J€JI0BOM MEAarornyeckoil KOMMyHUKaLHU.
W, nakoner, TpaHcnupyeMble YCTHbIE U MHcbMeHHble TeKcThl CMMU couertatoT B cebe yepThl
CIIOPTUBHOTO U MacCOBO-MH(OPMALMOHHOTO MHCTHTYIIMOHATIBHBIX TUCKYpcoB. [loaToMy MOX-
HO CJIeNiaTh BBIBOJ, YTO MHCTUTYLIHOHAILHBIA CIIOPTUBHBINA JTUCKYPC CYIIECTBYET TOIBKO B KOM-
MYHHUKaTHBHOM cepe Macc-Menna, B paMKax KOTOPOH €ro U CIeyeT H3ydarh.

1O. C. lllepuineBa paccmMoTpena TpaHCPOPMAIUIO MPUBBIYHBIX (POPM CHOPTUBHOU KYp-
HAJIMCTUKU Ha Marepuaie mnyoOnukamuii u s¢upoB Yemmmonara EBpomsr mo ¢yrdomy 2016
[[Iepmnena, 2016]. C TOUYKM 3peHUsT XPOHOJIOTHH BCE CIIOPTHUBHBIC TEKCTHI MOYKHO PA3leiIUTh
Ha TIPeBAPUTEIbHEIC, pe3toMe U MmocT-aHanu3 (mo kinaccudukanuu b. Posenrans) [Stofer u ap,
2019]. K pestome aBTOp OTHECIIA PEIIOPTAXK, HOBOCTh, OTUYET, KOTOPhIE MPUOOPETH TaKue (OPMBI
MoJja4y Marepualla, Kak TEKCTOBasi WK MyJbTUMeIua-TpaHcisauus. IHTepBbio, 0 MHEHUIO aB-
TOpa, MO)KHO OTHECTH JINOO K MpeaBapUTEIbHBIM MaTepHraaMm, JIM0O K MocT-aHanu3y. Takke K
MOCT-aHAJIN3y OTHOCUTCS 0003pEHHE, TaK KaK B €r0 OCHOBE JISKHUT IIIYOOKHH aHAN3, KOTOPBIN
MO3BOJISICT TOJBECTH UTOTU COOBITHS. ABTOp OTMEYaeT, YTO HaMeTHBILIAsCS TeHIeHIHs (op-
MHUPOBaHHs HOBOW (DaKTyphl B COBPEMEHHOW CIOPTHBHOW KYPHAJUCTUKE Jlajieka OT 3aBepIie-
HUSI, TaK Kak Meauacdepa OTKpbIBaeT HOBbIE BO3MOXKHOCTH MOJIa4d MaTepHara.

Takum 00pa3om, CyIIeCTBYIONIHMIA HA JAHHBI MOMEHT CIIOPTUBHBIN TUCKYpPC CIEIYET
CUMTATh PE3YJbTATOM CPAILIEHHUS CIOPTUBHOTO, MEIUIMHCKOIO, MOJUTHUYECKOTO M, MPEXKIe
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BCEr0, MacC-MEIUIHOIO IUCKYPCOB; OH SIBJIIETCS OCHOBHBIM KaHAJOM OCYILECTBICHHS CIOp-
TUBHOW KOMMYHHKAIUH.

1.2. llosmTKOppeKTHOCTL M 3B(pemMu3mbl B nydaunuctuke [Political correctness
and euphemisms in journalism]

CoBpeMeHHOE MacCMeIUItHOE MPOCTPAHCTBO XapaKTEPU3yeTCsl BOSHHMKHOBEHHUEM Ta-
KOTO KYJIBTYPHOTO M JTMHTBUCTUYECKOTO SIBIICHUS, KaK MOJUTHYECKass KOPPEKTHOCTH (OT aHIII.
political correctness), koTopas Kak HEKHi OOIIECTBEHHBIN JIOTOBOP, Kak (haKToOp MpeaoTBpa-
HICHHS KOH(IMKTOB, MIPEIIOoIaraeT UCIOIb30BAHUE 3BPEMHUUECKIX KOPPEIIATOB TOHIATUN WU
00BEKTOB, KOTOPBIE 10 ATHUECKHUM, KYJIBTYPHBIM WM APYTHUM MPUYMHAM HE Ha3bIBAIOTCS MpS-
MO ¥ HY>KJIAaIOTCSI B TOM, YTOOBI 3aBYaTHMPOBATh WM CMSTYUTh UX CYIIHOCTh [ KOPKOHOCEHKO 1
ap., 2000, c. 208].

JlanHas ujest Kak cucreMa yOeKIeHMH BHavaje MPOHHUKIA BO Bce chepbl amepu-
KaHCKOro ofOmiectBa B koHle XX B. BriocnencTBuu 3Ta KOHILIEMIUS IIUPOKO MPAKTUKOBATIAChH
B amepukanckux CMU. B Hacrosiiiee Bpemsi OJUTKOPPEKTHOCTH SI3bIKA OINpPEACIAeTCS Kak
JMHTBUCTUYECKAs] TCH/ICHIUS, HAMPABJICHHAs Ha MOMCK HOBBIX CIIOCOOOB SI3bIKOBOTO BBIpAXKe-
HUS IOHATHH, CIIOCOOHBIX 33/I€Th YyBCTBO MJIU JOCTOMHCTBO YEJIOBEKA B OTHOIIICHUH BO3pac-
Ta, COIMAIBHOTO CTaTyca, packl, moja, BHenmHocTH [ Nurkhamitov et al., 2019].

«OBdemuzaius — cyry0o KyIbTypHOE SIBIICHUE, HCIIOJIb30BaHUE IB(QEeMH3AINH TUKTY-
eTcsl He COOCTBEHHO SI3bIKOBBIMU U HE SCTETHUECKUMH, a 3TUYECKUMU NMPUUYUHaAMu» [Marsee-
Ba, 2010, c. 537]. Cucrema 3B(heMH3MOB TIOCTOSIHHO Pa3BUBACTCS; COIMANIbHAS M SI3BIKOBAS
KU3HU YeJIOBeKa HaXOISATCS B HENMPEPHIBHOM B3aMMOJACWCTBUU, UMEHHO 3TUM OINpEAeseTCs
HEOOXOIMMOCTh HCIIOJIB30BAHUS ONPEACIEHHOTO 3B(pEeMU3Ma B ONPENENEHHONW CHUTYaIHH.
[Ipexxne Bcero, 3BpeMHr3Mbl MPU3BAHBI 3aMEHATH HEYMECTHbBIC UM HE MPUHATHIE B 0OIECTBE
CJIOBA; OJJHAKO YMECTHOCTh B MEPBYIO OUEPEIb OMPENENIICTCS CAMUM YEJIOBEKOM, UTO JIEIaeT
3B(heMHU3M CKOopee KYIbTYPHBIM MOHSITHEM, YEM SI3bIKOBBIM.

Crnemyer OTMETUTH TaKke WH()OPMATHBHYIO JIBYIUIAHOBOCTH 3B(HEMHU3MOB, KOTOpas
CIy>)KMUT JUIsl peasii3allii MparMaTHYecKkoil YCTAaHOBKHM Ha BozfeiicTBue. Ero perymupyromiue
KOH(UTypaliu, TOBTOPSIONINECS B BRICKa3bIBAHWH, OJTAaTOTBOPHO CKA3BIBAIOTCS HA 3alIOMHHA-
HUHU U 3P PEeKTUBHOCTH BepOaIbHOTO oOMeHa. DBGEMU3M OTMEUEH €I OJHUM TUITHYHBIM €TO0
ACTICKTOM — COIMO()OHNYECKIM 3Ha4YeHHEeM. Benb 3BpeMu3M MPOUCXOUT HE OT U30JIUPOBAH-
HOTO YenoBeka. OH poXKIaeTcs B KOJJIEKTUBHOM BBIPA’KEHUH MBICIIH, BO B3aUMOJICHCTBUU: IB-
(dheMu3upoBaTh MOXHO TIOJ] JABJICHHEM KOTO-TO, YEro-T0 WU 1O JKEJTaHHI0 KOTO-TO
[Sadovnikova u ap., 2016].

CymiecTByeT 3aBUCUMOCTh YIOTpeOIeHus dBhpeMu3Ma OT yCIIOBUH M KOHTEKCTa PEUH:
B MaJI0 KOHTPOJIUPYEMBIX PEUEBBIX CIy4asX U Mpu OOJBIIOM aBTOMaTuU3ME peun (0OIIeHue C
Npy3bsMHU, B ObITY) y9aCTHUKHA KOMMYHHUKAIIUU OTAAIOT TPEAIOYTCHUE HEIB(PEMHUCTUICCKUM,
«TIPSAMBIMY» CpeacTBaM o0o3HadeHus. [Ipu HeoOXOMUMOCTH CTPOrO KOHTPOJIUPOBATh MyOnuy-
HbIC WJIH OOIIECTBEHHO-TIOJINTUYCCKUE BBICKA3BIBAHUS BEPOSTHO YACTOTHOE YIOTpeOieHUE
KaK peryisipHO MOBTOPSIOMIMXCS 3BPEMU3MOB, 3aKPEIUIEHHBIX B CIIOBAPHBIX CTaThsIX COOTBET-
CTBYIOILIEH MOMETON, TAK U OKKa3WOHAJIbHBIX, CUTYaTUBHBIX.

OTnenbHO CTOUT OCTAHOBHUTHCS HA MAaHUIYJISTHBHOM IMOTEHIMANE 3BPEMUCTUYECKUX
€IUHUIl B TOJIMTUYECKOM Meauaauckypce. MccrmemoBarenu OTMEUAlOT, YTO TPU ONMUCAHUU
BCEX aKTyalbHbIX MPoOIeM, (GOPMUPYIOIIUX TOTUTHUECKYIO TIOBECTKY JIHS, aKTyallu3upyeTCs
CTaTyC HOMHHATHBHOH 00JacTH «BOOPY>KEHHBIH KOH(IMKT» KaK OIHOW M3 CaMbIX PEIrpe3eH-
TaTUBHBIX cdep Bhemun. OYHKIIMOHAT HCIOIb3YEeMbIX 3BGEMU3MOB BapbUpYyeT OT HEHTpa-
JU3aIUM HETaTUBHON PEaKIMKU HAa BOCHHBIE KOH(IMKTHI 10 (OPMUPOBAHUS TTOTOKHUTEITHHBIX
IpeCTaBlIeHU y MaccoBoi aynutopuu. CaMblil BayKHBINM BBIBOJ] 3aKIIOUAETCS B TOM, YTO IO
OOBEKTHBHBIM MPUYMHAM TOJIUTUICCKUE COOBITHS HE TPEAOCTABISIOT BO3MOXKHOCTH Macco-
BOI ayAIUTOPUU CaMOCTOSITENIbHO C(HOPMUPOBATH OLIEHKY MPOUCXOJISIIETO, TOATOMY KIIIOUeBast
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poib B 3TOM mporiecce npuHaiexur CMI, KoTopbie He MPOCTO BBHIMOIHAIOT (PYHKIHIO TPO-
BaiiiepoB MH(OPMAILIMK, HO U BBICTYMAIOT B Ka4€CTBE MaHUMYIATOPA, (OPMHUPYIOLIETO pe-
3ynbTUpytoilee npencrasienue [Yec, Trokuna, 2017].

XapaxkTepHOil 0COOCHHOCTHIO MyOIUITUCTHUECKUX 3BPEMHU3MOB SIBIISIETCS] TO, YTO OHH B
OOJILIIMHCTBE CBOEM HCIONB3YIOTCS B MONUTHUYECKUX LIesiX. Hampumep, Uisi HUBETMPOBAHUS
«TIOIABJICHUS] BOOPYKEHHOTO COMPOTHUBICHUS» HCIONB3YETCsl CIOBO «pacificationy» (yMUpOTBO-
penue). JlocTaTouHO SPKO TPOIIECC 00pa30BaHUs HOBBIX IBEMHU3MOB TPOSBIISIETCS B JIGKCHYC-
CKOM TIJIaCTe, OMUCHIBAIOIIEM T€ WM MHbIE TIOHATHSA, CBI3aHHBIE C TIPECTYMHOCTHIO. Tak, cI0BO
prison (TFOpbMa) CMEHIIIOCH 3BheMusMoM correctional facility (MCTIpaBUTEIIBHOE YUPESKICHNUE),
COOTBETCTBEHHO, TIOPEMHbIE HAJ3UpaTeNu — prison guards — Tenepb UMEHyITcs custodial
officers (oduuepbl oxpanbl). BbICOKyI0 BOCTpeOOBAaHHOCTh MOAOOHBIX 3BPEMU3MOB MOKHO
OOBSICHUTH CTPEMJICHUEM BIIACTEH pa3BesATh MpauHble HACTPOCHHUS, LIAPSIIUE B OOIIECTBE.

CroxxHOE, MHOTOTPAHHOE SI3IKOBOE SIBIICHUE IBPEMHHA MOKHO PacCMaTpuBaTh B TPEX
B3aMMOCBSI3aHHBIX acmekTax. [Ipexie Bcero B COLMOKYIBTYPHOM acleKTe OCHOBOM Byalupo-
BaHUsl SIBJISIIOTCS PEJIUTHS M MOpallb, UX HOPMBI U MOTHBBI, B KOTOPHIX YIOMHHAHUE OTpe-
NEeNEHHBIX CAaKpPAIBHBIX JEHOTATOB BBI3BIBACT SIPKO BBIPAKCHHYIO HETATHBHYIO PEAKIIHIO.
Bropoii acriekt — ncuxonoruveckuil (mparmMaruyeckuii) — HarpasieH Ha dQdext cmsaruenus,
gyepe3 KOTOPBI KOCBEHHOE BTOPHMYHOE HAWMEHOBAaHHME HEWUTPAJIM3yeT HETaTUBHBIC SMOIMU
(cTpax, cThIA, OTBpAIllEeHHWE W T.J.). TpeTuil acrekT — cOOCTBEHHO JIMHTBUCTUYECKUH. [maB-
HBIM YPOBHEM OCYIIECTBIEHUS 3BPEMHH B PEUU OKa3bIBAETCS JIEKCUKO-CEMAaHTHUECKHI ypo-
BEHb, HA HEM MPOUCXOAST IIaBHBIE MPOIECCHI, KOTOPhIE CIIOCOOCTBYIOT 3B(heMHU3aluK pedn
[MockswuH, 2017, c. 77].

[Ipu uU3y4YeHHUH 3TOTO MHOTOTPAHHOTO SIBICHUS CIEAYET PACCMOTPETh CUTYaIlMH Kak
CMMU ©He momycKaroT TOTHOTHI MOHUMaHUS U3-3a Oapbepa nuckypca. MiMeer U 4ernoBex rmpa-
BO ToJIoca 3a TipenenaMu cBoel npodeccun? U emé 6onee BakHas TeMa TpeOyeT BHUMAHMUS:
HEOOXOAMMOCTh UCIOJIB30BaTh OMPEACNEHHBIA JTEKCUKOH, pa3pylleHne MPO3PauyHOCTH H3-3a
TpeOOBaHUs MOAATHCA POOOTH3MPOBAHHOMY ciieHaputo. [Ipu momomm monoOHBIX (pa3 Mbl
pa3BUBacM amoJIMTHYECKYIO TIEPCIIEKTUBY IHMCKypca (anbCHUIMPOBATh W JUCIUTUTMHUPO-
BaTh, MAHUITYJUPOBATh ayJUTOPHUEH, 3aCTaBlsisl €€ «UrpaTh MO MpaBHIaAM». ITO BBIHYKIAET
CIIOPTUBHBIE KOPIOPALMU CTAHOBUTHCS WHEPTHBIMH M OJHOMEPHBIMH. OTKa3 OT KyJBTYPHI
MOXET YIOBIECTBOPHTH TOTPEOHTENSI, HO B KOHEYHOM HTOTE OKAKET Pa3pylIUTEIbHOE -
CTBHUE Ha KYPHAJIHMCTOB U UX TPYIOBYI0 3TUKY [Nettingham, 2020].

B nocnennee BpeMsi HAMETUIACh TEHIICHIIUS MCCIIEOBAaHHS B(PEMUCTHUECKUX CTpaTe-
THii B Pa3TOBOPHBIX KOHTEKCTax. OTIEIBHO CIIEMyeT PacCMOTPETh METOIMKY KOHTCHT aHaln3a,
KOTOpass UMeeT miecTh jormdeckux cramuii comtacHo K. X. Kpunmenmopdy [Krippendorff,
2013]. IlepBblii oTan 0ObEIUHEHUS MOJPA3yMEBACT CHCTEMAaTHYECKOE BBIJICTICHUE CETMEHTOB
TekcToB. Jlanee ciieayeT BRIOOp MOIMHOMXKECTBA SIUHUI] U3 BCEH M3ydaeMoi COBOKynmHOCTH. Mc-
CIIEZIOBATENI OTMEYAIOT, YTO KaTeropu3allusl OYeHb Ba)KHA, TOTOMY YTO pa3padoTKa CUCTEMBI Ka-
TETrOpuil s Kiaccu(UKAMK OCHOBHOW YacCTH TEKCTa SIBIISICTCS OCHOBOM 0OpabOTKH JIH0O0TO
KOHTEKCT aHajIu3a. DTar KOJAWPOBAHUS CUUTACTCS CAMBIM BaXKHBIM B KOHTEHT aHanm3e. OmHon
U3 TMPUYHMH ATOTO AaHAIMTHYECKOTO KOMITIOHEHTA SIBIISIETCS HEOOXOIMMOCTh CO3/aBaTh MPOYHBIE
CBSI3H MCCIIeyeMbIX siBJIeHHi. Ha sTane BbIBOJAa TMKBUAMPYETCS Pa3pbiB MEXKIy COACp)KaHHEM
TEKCTOB M TE€M, YTO HAa CaMOM JIeJie HIMEETCSl B BHILY, TIOCITYXXHJIO PUYMHON M KaKue MOCIe-
CTBHS TOBNEUET. M HakoHeI, Tmocie U3y4eHus BCeX JaHHBIX, (POPMUPYIOTCS BBIBOABI M 000011Ie-
HUSI ¥ UHTEPIIPETUPYIOTCS B IIOJPOOHOM OIMCAHUH.

Bonpocamu knaccudukanuu 38eMru3MoB 3aHUMAINCh MHOTHE HccienoBareny. Hanbo-
Jee OOIIYIO KITaCCU(HKALIMIO TIO IeTTH UCIoIb30BaHus 3BGemu3MoB npenioxui JI. IT. Kpeicun:

1) aBpemm3mbl, 00pa3oBaHHBIE C LETbI0 M30€kKaTh KOHPIUKTHBIX KOMMYHUKATHBHBIX
CUTYaLN;
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2) 3BemMu3Mbl, 00pPa30BaHHBIC C IS0 ByaIMPOBAHUS U KaMy(Disika;

3) aBdeMu3Mbl, 00pa3OBaHHBIE C LEIbI0 3aIM(PPOBKU COOOIICHHS, KOTOPOE MOXKET
OBITh TIOHATHO ONPECNIEHHON conranbHoM rpynme [Kpeicun, 1994, c. 63].

Knaccudukanus B. I1. MockBuHa npeanonaraet paszaeieHue 3BQEeMHU3MOB 10 BBINOJI-
HSIEMBIM UMH (DyHKITUSIM:

1) nna 3amMeHbl Ha3BaHWM BBI3BIBAIOLIUX CTPax OOBEKTOB C LENbIO CMSITYEHUS HH-
bopmaryu;

2) nns 3aMeHbl 0003HAUEHUI HETIPUSATHBIX, BHI3BIBAIOLINX OTBpAIIEHUE OOBEKTOB;

3) n7st 0003HAYECHUS TOTO, YTO CUUTAETCS HETPHIMYHBIMH (T. €. OBITOBBIE ABYEMU3MBI);

4) nnst 3aMEeHbI MPSIMBIX HAUMEHOBAHHM € LENbIO HE SMATUPOBATH OKPY’KAIOIIUX;

5) UTsl MACKHPOBKH TIOJUTMHHOM CYIITHOCTH 0003HAYaeMOT0;

6) st o0o3HaYeHU opraHu3anuil U npodeccuil, KOTOpble MPEACTaBIAIOTCS HeIpe-
cTkHbIME [MockBuH, 2017, c. 112].

Jlnst Hac HauOONbIIMKA HWHTEpPEC NpeACTaBiseT Kiaccudukamus, NpenIoKeHHas
B. B. [lanunbpiM. OCHOBBIBasiCh Ha MparMaTHYECKHX LEIsIX 3B()eMuu, OH BBIJACISICT BE
OCHOBHBIE TPYMIIbI: 3BPEMU3MBI, KOTOPbIE HANPSIMYIO OTPAXAIOT UJEU MOJUTUYECKOIN KOop-
PEKTHOCTH M MCTIONB3YIOTCA ISl CMATYEHUS PA3HOTO POAA AUCKPUMUHAIUH, U YB()EMU3MBI,
KOTOpPbIE B TOM WJIM MHOM CIIy4ae MO>KHO COOTHECTH C UIECSMHU MOJIUTUYECKON KOPPEKTHO-
CTH U TaKUM 00pa3oM OTBIIEKAIOLIUE OT HETATHBHBIX MPOSABICHUH neicTBuTenbHOCTH [Ila-
HuH, 2004, c. 17].

CymiecTByIOT pa3Hble CIIOCOOBI U CTPATErHH MCIIONIb30BAHUS 3B(PEMHU3MOB KaK B YCT-
HOM, Tak M B MUChbMEHHOUN peun. VccrnenoBarenu yTBEpKIAlOT, YTO AJs aHanu3a dBPeMu-
CTHUYECKHX CTpaTeruii B JIUCKypce, Mpexiae HeoOXOJUMO HCCIENO0BaTh (OPMBI, KOTOPHIE
MOXKET MNPUHHMMATh H3B()EeMH3M KaK Ha YpOBHE CJIOB, TaK M Ha YPOBHE MpPEIJIOKECHUH.
[Ipennaraercs pa3neauTh 3TU CTPATErnM Ha JBEHAALATh TUIOB: (1) 3aMMCTBOBaHHBIE CIIOBA,
(2) npeymensbienue, (3) npeyBenuuenue, (4) HeIOCTATOYHAS KOHKpeTU3anus, (5) pemoaenu-
poBanue, (6) penyrnukamus, (7) abopeBuarypa, (8) murora, (9) maynronep, (10) uamomsl,
(11) metadops! u (12) naccussl (Warren, 1992). [Ins npoBenenust 6oyee Ka4eCTBEHHOH MPO-
uenypsl ananuza ©. Moxxamen u C. O. Mapkua Npeanoxmwid MOIU(GUIIMPOBATh IPEICTaB-
JeHHyI0 Bbllle Moneiab b.Yoppen Ha ypoBHH cIOB (3aMMCTBOBaHHBIE CIIOBA,
MpEyMEHbIICHUE, TPEYBEIUYCHNUE, HEIO0CTaTOYyHas KOHKPETH3aIUs, PEMOJCIHPOBAHHE,
penymukanus, abopeBuarypa) U NpeyioKeHu (JTMTOTa, JayHTOHEDP, HArMOMa, MeTadopa u
naccuB) [Mohammed, Majeed, 2018, c. 612].

OB(peMH3MBbl, Kak MPaBUIIO, PACCMATPUBAIOTCS OOJIBIIMHCTBOM YUYEHBIX TOJIBKO HA JIEK-
CHUYECKOM YPOBHE, OJTHAKO MPOSBICHUS IBPEMHUU HENb3s CBOJUTH MCKIIOYUTEIHHO K 3aMEHE
ofHoro ciosa ApyruM. CyTh MCHOIL30BaHMS 3BPEMH3MOB 3aKII0UAETCSl B KOCBEHHON HOMHU-
Halu 0OBEKTOB M SIBJICHUH, MMEIOUIMX CIIOCOOBI MPSIMOl HOMHMHAIMH, KOTOPas, OAHAKO, O
KaKUM-1H00 MPUYMHAM HE SBIISETCS YMECTHOM K yHOTPEOIICHUIO U BBINOJIHSAET OAHY U3 Clie-
Ayroumx (yHKIUN: BEKIMBOCTH, TaOyHpPOBaHUs, ByaJHpOBaHus, dTUKeTa. JlaHHOE mccieno-
BaHUS MMEET 1] € J b [0 YyTOYHEHHE (PYHKUUH U TPUEMOB 3BPEMHUCTUYECKUX KOPPEISATOB,
HCIOJb3YEMBIX B CIIOPTUBHOM Mpecce.

2. Oco0eHHOCTH (PYHKIIMOHUPOBAHUS 3B(EMHU3MOB B CIIOPTHBHON NMyOIHIHCTHKE
[Peculiarities of euphemisms functioning in sports journalism]

2.1. MarepuaJa u metoauka ucciaenosanus [Material and methods]

Marepuasiom ucciaenoBaHUs MOCIYXWINA CTaTbu, NocBsmEéHHble Onumnuane 2020 B
Tokno, pasmemiéHHble Ha caidte bbc.com OpHTaHCKOM HOBOCTHOW CiykObl British
Broadcasting Corporation (BBC News). [1o kiroueBomMy ci0BocodeTaHMIo fokyo olympics B
pasnesne Sport ObLIT OCYIIECTBIEH aBTOMAaTHUECKUH MOUCK cTarel. J(amee MeTomoM CITOIIHON
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BBIOOPKM BPYYHYIO OBLITM OTOOpaHBbI CTaTbu, coiepamiue 3BHeMU3Mbl U JUCPeMU3Mbl. 3a
nepuof ¢ 23 urons 1o 8 aBrycra 2021 roga 6s110 BeIOpano 20 cTaTeil, u3 KOTOphIX 16 KOHTEK-
CTOB MOCJIY>KUJIM WJUTFOCTPAaTUBHBIM MaT€pUAJIOM.

[Ipu mpoBeneHnH MCCleNOBaHUs U3 OOIIEHAYYHBIX METOJOB MCIOJIB30BAJICS TUIIOTETU-
KO-JIelyKTUBHBII METOI, KOTOPBIH 00ecredns1 HaydHo 000CHOBAaHHOE TIOCTPOEHHUE XO/1a MCCIie-
JIOBaHMs Ha BceX dTamax. V3 yacTHOHAay4YHBIX: METOJ CIUIOIIHOW BBIOOPKU M MPUEM MPOCTOrO
KOJIMYECTBEHHOTO TO/ICYETA MCIONb30BAIMCH ISl BBISBICHHS MEPEYHs IBPEMUCTUYECKUX 3a-
MEH B MEIMATEKCTaxX IO 3asBJICHHON TEMAaTHKE M YaCTOThI BCTPEUAEMOCTH €IUHHUIL; METO JINH-
IBOCTHJIMCTHYECKOTO aHAN3a MPUMEHSUIICS TPH PACCMOTPEHUH CIIOB B (DYHKIIMU 3B(HEMH3MOB,
npruoOPETAIONIMX B PA3HBIX KOHTEKCTAX Pa3NUYHbIN aKTyaJdbHBI CMBICI U BBIMOJHSIIOMINX
OIpe/ICIEHHbBIE CTHIINCTUYECKUE (PYHKIMU; TUCTPUOYTHBHBINA aHATN3 U KOMITOHEHTHBIN aHAIIN3
UCTIOJIb30BAJIUCH JIJIS1 BBISIBICHUS CMBICIOBBIX OCOOCHHOCTEH HSBHEMHCTUYECKUX 3aMEH, HUX
CIIOCOOHOCTH ByaJIMPOBATh JUCKPUMUHHUPYIOIIUI CMBICIT.

Jst kmaccudukanu 3BGeMu3MOB ObLT BRIOpaH MoOAXoM, npemiokeHHbld B. B. [Tanu-
HbIM. OTTaJIKMBAsCh OT NparMaTU4YecKUX Iejei 3BPeMU3alui, OH BBIJCISCT CIEAYIOIINE
rpymnIbl 3BPEMU3MOB:

1) aBpemm3mbl, 00pa3oBaHHBIE W3 COOOpPAKEHUH BEKIIMBOCTHU: CIIOBA M BBIPAKEHUS,
CMSITYaIOLIe pa3INYHbIe BU/IbI TUCKPUMHUHAIINN:

a) BO3PaCTHYIO IMCKPUMHUHALIMIO;

0) UMYIIECTBEHHYIO JUCKPUMUHAIHUIO;

B) TUCKPUMHHAIIHIO JIFO/ICH ¢ GU3NICCKUMU U YMCTBEHHBIMU

HE/I0CTaTKaMH;

I') paCOBYIO U 3THUYECKYIO JUCKPUMHUHALHIO;

2) sBeMU3MBbI, OTBJICKAIOIIME BHUMAHKUE OT HETaTUBHBIX SIBJICHUH IEHCTBUTENLHOCTH:

a) CITy>Kallye MPUKPHITUEM arpeCCHBHBIX BOCHHBIX JCHCTBHIA,

0) cBsI3aHHBIC C HETATUBHBIMU TMOCIEICTBUSAMHU B COILIMAILHO-3KOHOMHUYECKOH cepe;

B) CBA3aHHbIE C npecTynHocTho [[Tanun 2004, c. 21].

B pesynbrare HanmoxeHUs JaHHOW Kiaccu(UKalUKM Ha MaTepua UCCIIEAOBaHUS BbIsAC-
HUJIOCH, YTO BCE HaWJCHHBIC IB(PEeMHU3MBI OTHOCSITCS K TpyIie | — oOpazoBaHHBIE U3 COOOpa-
KEHHUI BEXJIMBOCTH, YTO OBUIO OXKHIAEMO MCXOJ U3 TeMaTUKU. BHYTpu 3Toil rpynmbl ObUI0
BBIJIEJICHO 4 TOATPYMNIBL: 3BGEMH3MBI, CMATYAIONIME BO3PACTHYIO JWCKPUMUHAIMIO (TIOA-
rpynmna 1), TMCKpUMHUHALMIO JItoAe ¢ (U3MYeCKMMHM U YMCTBEHHBIMH HEIOCTaTKaMu (IMOJ-
rpynmna 2), pacoByl0 U 3THUYECKYIO IUCKpUMUHALMIO (moArpymmna 3). B nononHenue k 3Tomy,
B MaTepuale BblAeNnIach e ofHa MOArpyIna — CEeKCU3M U APYTUE BUJIbI YyTHETEHUSI, OCHO-
BaHHasl Ha IPEJB3SITOM OTHOLIEHUM WM JUCKPUMMHALIMU JIIOJIEH 1O T€HAEPHOMY MPU3HAKY.
B a1y rpynimmy MbI Takxke BKIIOUMIH TUc(heMU3MBbl, CBI3aHHbBIE ¢ ToModoOuel (moarpynmna 4).

2.2. O0cyxnenune pesyabraroB [Results and discussion]

Bcero B marepuaine Obu1o HaiineHo 29 peanusanuii 5BQeMH3MOB C Y4ETOM MOBTOpE-
HUM, U3 HUX 11 yHUKanbHBIX. DTH €IUHUILBI pacHpeAeseHbl 10 BbIIIE0O03HAYEHHBIM 4 1oJI-
rpynmnam (tabm. 1).

B xone aHanm3a yCcTaHOBIIEHO, YTO OOJIBITMHCTBO 3B()EMUCTHUECKUX MTPUMEPOB 3aJIaH-
Hoii Tematuku «Tokyo Olympics» akTyanu3upyroTcs pa3HOYPOBHEBBIMH SI3BIKOBBIMU CPEI-
CTBAaMH: Ha YPOBHE CIIOB 3TO TeHepamusauus (mental health), meradopa (to transition),
ab6pesuanus (LGBTQ+), nepudpas (offensive Russian word to describe gay men); Ha ypoB-
HE TIpeIIoKeHUu 310 Metouumus (Hair is beginning to thin); nurota (it was unjust and not
acceptable), dpazossiit Tnaron (He came out in 2013). UTo KacaeTcsi yacTepeyHOW MpUHA-
JIEKHOCTH IBPEMHUCTHUECKUX KOHCTPYKIIUI, TO B aHATM3UPYEMOM MaTepuale BBISIBICHBI OJTH-
HOYHBIE cyllecTBUTENbHBIE (3), mpuiaratenbHbie (2), miaronasl (2). BoNbIIMHCTBO eIUHUIL
MIPEACTABISIFOT COO0M CIIOBOCOYETAHUs, TPEICTABICHHBIE B BUJE HanOoiee pacripocTpaHEH-
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HBIX TaTTEPHOB: «IPUJIAraTeNIbHOE + CYLIECTBUTEIBHOE), «CYLIECTBUTEIBHOE + CYLIECTBU-
TellbHOE». Takke, B BBIOOPKE €CTh JIB€ 3BPEMUCTHUECKHUE KOHCTPYKLUH, MPEJCTaBICHHBIE
IPOCTBIMM MPEJIOKEHUSIMHU.

Taonumal. Pacnpenenenue 38¢eMHu3MOB 10 rpynnamM
[Table 1.Euphemisms distribution into groups]

B eMu3MbI KosmmuecTBo (abc¢. en.) | Panr uacrornocru| IHoarpymma
mental (health, wellbeing) 6 1 2
LGBTQ+ 4 2 4
gay 3 34 4
transgender (athlete, woman) 3 34 4
Black people 2 5-7 3
to transition 2 5-7 4
to come out 2 5-7 4
maturity 1 8-14 1
sexual assault surviver 1 814 4/2
Hair is beginning to thin 1 8—14 1
Hamstrings are starting to pop 1 8-14 1
offensive Russian word to describe gay men 1 8—14 4
unacceptable 1 8-14 3
It was unjust and not acceptable 1 8—14 3

OTaenbHO CTOMT OCTAaHOBUTHCS HAa BBISBICHHBIX B XOJI€ aHANN3a AucheMu3Max. XoTs
naHHbIe (OPMBI PEUEBOTO MOBEACHUS HE SBSUIUCH M3HAYaIbHO OOBEKTOM HAIIIETO MCCIIe0Ba-
HUSI, TEM HE MEHEe OHU IPEJCTABISAIOT ONpenenéHHbI nHTepec. Beero OblIo BBIABICHO 4
YHUKAJBHBIX TucheMu3Ma, UMEIOINX 6 peanusanuii B TeKcTax: abomination (2); perversion
(2); to be disgusted (1), smut (1). Bce BbieneHHbIe AHCHEMU3MBI OTHOCSATCS K TIOATPYTIIE 4.

OOpatuMcs K aHanu3y KOHKPETHBIX MpuMepoB. J[i1si 0ObEKTHBHOTO aHaiu3a Mbl OMUpa-
JMCh Ha croBaphb 3BpemMu3MoB P. Xomaepa «A Dictionary of Euphemisms. How Not to Say What
You Mean» W pyKOBOACTBO IO pemakuuoHHoMy crtwiro «The Vanderbilt editorial style
guide» [VESG, 2021], B KOTOpOM MpeACTaBICHBI IPUHIIMIIBI, OCHOBAHHBIE HA ITMPOKO MCIOJB3Ye-
MOM CTaHJapTe 1O BOMpOcaM CTWJIsSI Cpelu mucarenel u uanareneit PykoBoacTBo AccommiTen
[pecc u bpudunr no 3akony o CMU, 6onee u3BectHoe kak «The Associated Press Stylebook».

B cratse «Tokyo Olympics: Tom Daley on triumph, trauma and his likely last shot at
gold» pacckaspiBaeTcst 0 OpUTaHCKOM TIphITyHE B Boxy Tomace Jleiinmu. Tomac sBnsiercs 00-
pasLoM AJis MOoIpaXkaHus Il MHOTUX KaK caMblid TUTYJIOBAaHHBINM HBIPsUIbIIUK BennkoOpura-
HHUH U OJINH U3 HanOoJiee N3BECTHBIX CIIOPTCMEHOB-TEEB!

(1) Daley is Britain's most decorated diver, but he possesses a level of fame that far
transcends his discipline. He has become one of sport's highest-profile gay athletes, a role
model for others in the LGBTQ+ community [BBC, 19.07.2021] — 'Jletinu U3BECTEH KaK caMbIit
TUTYJIOBaHHBIN HBIPSUIBIINK BennMKoOpUTaHUH, HO YPOBHB €TO CJaBbl HAMHOTO TPEBOCXOIUT
JTUCUUIUIMHY criopTcMeHa. OH sBJSIeTCS OJHUM M3 CAMBIX M3BECTHBIX CIIOPTCMEHOB-TEEB, 00-
pasLoM ISt TOJIpaskaHust sl APYTUX npeactaBureneit coodmecrsa JITBTK+'.
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B crarse ucnonsiyercs cnoBo LGBTQ+ (nmoarpynna 4 — cMsirdyeHue JUCKPUMUHALIUN
0 TeHJeDpYy), KOTopoe sBIsieTcs abOpeBUaTypHbIM 3BGEMU3MOM, TPU3BAHHBIM JIsI YKO-
pOUYEeHHOTO 0003HAUYEHUs BCEX INpeJCTaBUTENel coolmiecTBa. B pykoBoacCTBE MO CTHIIO Tep-
MuH LGBTQ sBisieTcss ogHMM W3 MPUEMIIEMBIX BapuaHTOB Hapsany co cioBamu LGBT,
LGBTQI. B nannom cnoBe nomumo LGBT noGaBnena OykBa Q, mpu3BaHHass 0003HAYUTH
BCEX KBUP-TPaXKJaH (OT aHI. queer) W/ WU COMHEBAIOIMUXCS (OT aHII. questioning). Tam xe
YKa3bIBACTCS, YTO CIOBO gay MCIOIB3YeTCs JUISl ONMMCAHUS MYXKYUH U KCHIIUH, KOTOPBIX TIPU-
BJIEKAET OJMH M TOT K€ IOJ U sIBIAETCs Ooiee MpeanoYTUTEIbHbIM, YeM CIOBO homosexual,
3a UCKIIIOYEHHEM omnMcaHus kinHudeckux ciydaeB [VESG, 2021]. CnoBo gay umeer Takxke
CJIOBapHYIO CTaThlo B ciioBape 3Bhemu3moB P. Xomnnepa, kak sBheMucTiuueckas IuteparypHas
(dhopma 15t 0003HAYCHHSI TOMOCEKCYaIoB B aHIHiickoM si3bike [Holder, 2002, c. 184].

B craree «Raven Saunders: What the Olympian's X protest means to her» paccka3bi-
BaeTcs 00 amepukaHckoil atnetke PeiiBen CoHziepc, KOTopasi BO BpeMs LIEpEMOHUU Harpax/ie-
HUS CKpecTwia pyku B (opme X B MOJACPKKY PacOBOM U COLMAIBHON CHpPaBEUIMBOCTH.
B BbIZIEpKKE M3 CTaThU MOXHO BBIICITUTH HECKOJIBKO 3BPEMHUCTUICCKUX CIMHHII:

(2) At the end of the day, we really don't care. Shout out to all my black people. Shout
out to all my LGBTQ community. Shout out to all my people dealing with mental health. At the
end of the day, we understand it's bigger than us and it's bigger than the powers that be. We
understand that there's so many people that are looking up to us, that are looking to see if we
say something or if we speak up for them [BBC, 02.08.2021] — 'B xoHIIe KOHIIOB, HAM JICHCTBHU-
TeNbHO BCE paBHO. OOpararoch KO BCEM MOUM YEPHOKOXKHUM JTIOAsIM. OOpalaroch KO BCEMY MO-
emy JII'BTK-coobmecTBy. OOpamaroch KO BCEM MOHMM JIFOISM, 3aHMMAIOIIAMCS BOIIPOCAMHU
TICUXUYECKOTO 3I0POBbs. B KOHIIE KOHIIOB, MBI IMOHUMAaeM, YTO 3TO OOJIBIIE, Ye€M MBI, U ITO
Oosblie, 4YeM BIACTh UMyIUe. Mbl IOHUMAeM, UYTO €CTh TaK MHOTO JIFO/IEH, KOTOPbIE CMOTPSIT
Ha HAC C IOYTEHUEM, KOTOPBIC KTYT, YTO MBI CK)KEM UM UTO-HUOYIb WIIHA 3aCTYITMMCS 32 HUX'.

Tepmun LGBTQ community U3 OTpbIBKa yKe paccMaTpuBalics Bbie. OTAEIbHO CTOUT
OCTaHOBUTKLCS HA CIIOBOcoUeTaHusX black people v mental health (moarpymnmna 3 — cMsirueHue
p ac o B O i QTUCKpUMHHALIUK). B OTHOIIEHNH pacoBOW U HALIMOHAJIBHON MPHUHA/ICKHOCTH B
CIIIA u eBponelcKkHuX CTpaHax B OMMCAHUU TEMHOKOXKUX KHUTEJEH B TEUEHHE MOCIEIHUX Jie-
CATUIIETUH OBLJIO MPUHATO MUCIONB30BaTh 3BhEMuUsM African — American, UMEIOIINN CIIELU-
ATbHYIO TIOMETYy B CJIOBape, KaK «IOJIUTKOPPEKTHOE BBIPAXKECHHE JJIsi O0003HAYCHUS
yepHokokux xuteneit CIIA» [ABBYY Lingvo Live, 2021], xoTropoe npuIuio Ha CMEHY I10-
TUTKOppekTHOMY B 60-¢ TT. 20B. cnoBy black. OnHako ciioBo black cHOBa CTano aKTyaJlbHBIM
onmaromaps nBwkeHuto Black Lives Matter. Tak kaKyr0 TEpPMHHOJIOTHIO CYUTATh KOPPEKTHOM:
Black wmm African American? Ha caiitte CNN B pa3zmene BOmpocoB o pace «Your big
questions about race, answered» roBopuTcsi, 4TO CJIOBO Black OOBIYHO HCIIONB3yeTCS IS
0003HaUEHUS TEMHOKOXKUX JTFO/Iel ahpUKaHCKOTO MIPOUCXOXKICHHUS, HE3aBHCUMO OT WX HAIHO-
HaiabHOCTH. CoBocoyeTanue African American otHocutcs K poauBmuMcs B CILIA sxuternsm,
UMEIoIUM appUKaHCKOE TIPOUCXOXKICHNE. MHOTHE JIFOJM UCTIONB3YIOT 3TH TEPMHUHBI KaK CH-
HOoHUMBI [CNN, 2021].

PykoBonctBo mo ctuimto The Vanderbilt editorial style guide [VESG, 2021] pekomeHn-
JyeT UCIOIb30BaTh TePMUH Black ¢ 3ariaBHOI OyKBbI M TOJIKO B KaueCTBE MPHIIArareiabHoro,
HMMEIOIIETO B 3aBUCHMOCTH OT KOHTEKCTAa PAacOBOE, STHUYECKOE WM KYIBTYpPHOE 3HAuCHUE:
Black people, Black culture, Black literature, Black studies, Black colleges. He pexomeHyeT-
Csl MCIIOJIb30BaTh CJIOBO KAaK CYIIECTBHTEIbHOC. BO3MOXKHO Takke MCIONB30BAHUE TEPMHUHA
African American, oHaKo, 3TH TEPMHUHBI HE 00s3aTEIIPHO B3amMo3amMeHseMbl. HeoOxomumo
MOJIXOJTUTh K Ka)XJIOMY CIy4Yar0 WHAMBHUIYAIbHO M CIEIOBATh JTUYHBIM TMPEAMOYTEHUSM KOH-
KPETHOT'O YeJI0BEKa, €CIIM OHU U3BECTHBHI.

Bo MHOTHX CTaThsiX O4€Hb YaCTO MOJHUMAIACh TeMa IICUXUYECKOTO 370pOBbs (mental
health). Jlannapiii 3BpemMusMm (rmoarpymnma 2 — CMATYeHUe TUCKPUMHUHAIIMKE O (G M3 U U e-



14 Berestneva A. V., Yagumova N. Sh. / ThAL, 2022, 8 (2), 5-20

CKUM M YMCTBEHHBIM HEJAOCTAaTKaM)OCHOBaH Ha MPUHIUIE TaOyupoBa-
HUS SIBJICHUN CBSA3aHHBIX ¢ TeMOU Oone3Hu. Jl0CTaTOYHO IIMPOKO 3Ta TeMa TaKxke 00cyxaa-
nack B crathe «Tokyo Olympics: Adam Peaty to take short break to mentally recharge before
busy 2022y, nocBsméHHoi Oputanckomy IioBiy Anamy [lutu. Bo Bpems uHTEepBBIO OpH-
TaHckoi razere [leinm tenerpad ITutu ckaszan, uyto crnexyromue TpH rojga 10 OXMMIUHCKIX
urp B [lapmwke B 2024 romy OyayT HU3HYPSAIOIMUMH JIJIs1 CIOPTCMEHOB U ITOATOMY Ba)KHO, YTOOBI
CTIIOPTCMEHBI 3a00TUIIHCH O CBOEM TICUXHUYECKOM 3/I0POBbBE:

(3) Speaking to the Telegraph, Peaty said the next three years leading into the Paris
2024 Olympic Games would be a "war of attrition" and stressed the importance of athletes
protecting their mental health [BBC, 02.08.2021] — 'Beictynas nepen The Telegraph, ITutu
CKazaJl, uTo CJIEIYIOUIUE TPH roja, npeamecTByomume Onumnuiickum urpam 2024 roga B Ila-
puxke, OynyT «usHypsmomei 0opb0oil», U MOTUEPKHYT BAKHOCTH 3a00THI CIIOPTCMEHOB O
CBOEM NICUXUYECKOM 3/I0POBbE’.

U emé oqHa BeIAEPKKA TaM K€ O MEXAyHApOIHOM Urpoke B KpukeT bene Croykce:

(4) England cricketer Stokes, 30, is taking "an indefinite break" from the sport to
prioritise his mental wellbeing and rest his left index finger [BBC, 02.08.2021] — '30-neTHuit
Urpok coopHoii AHIHMHU 110 KpukeTy CToyke OepéT «OecCpOUHbIil IepephIB» B CIOPTE, YTOOBI
yAEIUTh MPUOPUTETHOE BHHMAHHE CBOEMY ICHXHUYECKOMY OJaromoiy4yuio ¥ BOCCTAHOBUTH
yKa3areJabHBIN majiel JeBoi pyKu'.

B orpeiBkax u3 crareii o Peiisen Conaepc, Aname [lutu u bene Ctoykce UCTIONB3YHOT-
csi coBocoderanusi mental health. Yacto nexcema mental, ynotpeOmnssch B COYCTAHUU C CY-
[IECTBUTEIBHBIMU, 00pa3yeT YCTOWYUBBIE CIIOBOCOYETAHNS HOMUHUPYIOIIMMH «IICUXHUECKOEe
3M0poBBe YMay (mental condition, mental suffering, mental wellbeing), GOIBIIUHCTBO U3 KO-
TOPBIX MO>KHO OTHECTH K 3B(HEMUCTHUECKOM JIEKCUKE, OCHOBAaHHOW Ha MpHHIIUIE TaOyHnpoBa-
HUS ¥ HalpaBJICHHOW Ha yMEHBIIEHHE CYEeBEPHOTO CTpaxa Iepe] TaKUM SBICHHEM, Kak
ncuxXu4yeckoe 3aboneBaHue. «A BbIpakeHUe mental patient CIly’)KUT B KauecTBE 3BpeMHU3Ma,
JUI CIVIAKMBAHWS YMCTBEHHBIX HEJIOCTATKOB YEIOBEKA HMCKIIIOYAIOUIMX €ro JUCKPUMHUHA-
rutoy» [[laBnenko u ap., 2015, ¢. 64-65]. B crarbe «Euphemisms, political correctness and the
identity of psychiatrists» B. CrapueBud co cchiikoii Ha qokropa @. YUICOH MUIIET O TeH ICH-
UM 3BGEMU3alUU MEAUIIMHCKOM TEPMHUHOJIOTHH, CBSI3aHHOW € Mcuxuarpueil: «...the term
‘mental health’ tends to replace ‘psychiatry’ and ‘psychiatric’...» [Starcevic, 2010, p. 181].

B paccmarpuBaemoii ctarbe ynorpeOnsemblie ¢ppasbl MPU3BaHbI IepeiaTh HEPUSTHBIE,
SMOIMOHABHBIE TIEPEKUBAHUS, YYBCTBA U COCTOSIHUS, CBSI3aHHBIC CO CIIOPTUBHBIMU HATPYy3-
KaMU, HEOINPaBAaHHBIMHU OXHJAHUSMHU MOOEIBl U pazouapoBaHusiMU Heyrnaded. [1o mpuuune
CJIOKHOTO TICHXO3MOIIMOHAILHOTO COCTOSIHUS OTKa3aJach OT AAJbHEUIINX BBICTYIUICHUH ame-
pukaHckas ruMHacTka Cumona baitnz, kak cinemyer w3 crarbu «Tokyo Olympics: Why
'superhuman' Simone Biles could change attitudes to mental health in sport»:

(5) The American, who is a sexual assault survivor, spoke about the importance of
preserving her mental health and the need to "protect our minds and our bodies," adding: "We
are people, at the end of the day" [BBC, 28.07.2021] — 'AMepukaHKa, IEpEKUBIIAsI CEKCyalb-
HOE HACHWJIHE, paccKa3ajia O BaKHOCTU COXPAHEHUsI CBOETO MCHXMYECKOTO 3I0POBbS U HEOOXO-
JMMOCTH «3alllUThl CBOETO yMa U Telay, 100aBuB: «B KOHIlE KOHIIOB, MBI IPOCTO JIFOIN .

Panee Cumona baiin3 oTKpbITO Hanucanga B CBOEM akkayHTe B Twitter o mpuéme mncu-
XOTPOMHOTO Ipemnapara i MPeoAoIeHNs TPYIHOCTH KOHIIeHTpauy BHUMaHus. [lostomy nc-
MOJIb30BaHUE  HEUTPaJbHOTO TepMuUHA mental health  sBnsercs  yHHBEpCATbHBIM
CJIIOBOCOYETAHHE CIOCOOHBIM 3aByaJlHpOBAaTh Pa3HbIE OTKIOHEHUS, CBA3aHHbIE C ICHUXUYe-
CKHUM 3JI0POBBEM CIIOPTCMEHOB OT JICTIPECCUH JI0 CUHIpOMA Ne(UIINTA BHUMAHUSL.

Taxke B 9TOM OTpBIBKE HCIONB3yeTcsa 3BPeMusM sexual assault survivor (MOXeT
OBITh OTHECEH OJHOBPEMEHHO K JIBYM MOATPYyMIaM: noArpymmna 2 / noarpymnmna 4), o003Havaro-
Ui YeIoBeKa MepeKUBILEro CeKcyaabHOe Hacunue. B cioBape sBheMu3MoB Xomnepa clioBO
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assault 'to attack sexually' [Holder, 2002, c. 13] kamydaupyeT HacCHIbCTBEHHBIE NEHCTBUS
HalpaBJCHHbIE TPOTUB JIPYTroro 4yenoBeka. B KoHTeKcTe cTaThu JaETcsl OTChUIKA O TPAaBMUPY-
oleM nepuojse B xu3Hu CuMonsl baiins, korna oHa nojaseprajgach pa3BpaTHbIM JEHCTBUIM
CO CTOPOHBI Bpaya COOPHOM KOMaH/Ibl MO CIIOPTUBHOM T’MMHACTHKE.

BexnmBoe OoTHOIIEHHE K B O3 pac Ty JIOACH TakkKe HE ObUIO OCTaBIEHO O3 BHU-
MaHHs BO BpeMsl CIIOPTUBHBIX cOopeBHOBaHUU. B crarbe-perpocnextuBe «Usain Bolt: Flawless
and untouchable, the triple triple sealed his legend» paccka3biBaeTcsi 00 OCHOBHBIX BeXax
SIMANCKOTO JIerKoamieTa YcaHa bomra, KoTopslii y e 3aBepIIil CBOIO CIIOPTUBHYIO Kapbepy:

(6) Three Olympics, three gold medals in each. A world record over 100m, a world
record over 200m, a world record in the sprint relay. Through injury, under pressure, from
China to London and on to Brazil, as a wide-eyed 21-year-old sensation and a man in maturity
whose hair is beginning to thin and hamstrings are starting to pop» [BBC, 20.08.2016] — "Tpu
Onumnuanael, IO TPU 30JI0TbIE MEAAIM Ha Kaxaol. MupoBoil pexopa Ha auctanuuu 100 wm,
MHUPOBOH pekopa Ha auctaniuu 200 M, MUPOBOM peKop B crpuHTEepcKor dctadere. Uepes
TpaBMbl, HaXOAACh NoA AaBieHueM, oT Kuras no Jlonnona u nanee B bpaszunuto, HaumHasi, Kak
21-neTHsAsA ceHcalus ¢ IIMPOKO PACKPBITHIMHU ITIa3aMHU U 3aKaHYMBasA, KaK 3peiblii My>KUMHA, Yb1
BOJIOCHI HAYMHAIOT PEIETh, A MIOKOJICHHBIE CyXOXKIITUSI HAYMHAIOT JIOTIATHCS .

ABTOp HCIONB30BaN B CBOEH cTaThe HIBGEMUCTHUECKOE BBIpAXKCHUE man in maturity
'3penbrit MmyxxkarHa'. B croBape aBdemusmon P. Xonnepa ciioBo mature 3aKperyieHO KaKk CHHO-
HUM K CJIOBY old 'crapwiid, moxunon' [Holder, 2002, c. 250]. Jlanee Bo3pacTHbIC M3MEHEHUS
nepesarT MeTapopuvecKue BBIpAKCHUS hair is beginning to thin 'BOJOCHI pencioT U
hamstrings are starting to pop 'CyX0XWINs JOMAIOTCS .

OTaenbHO XOTeI0Ch OBl OCTAHOBHUTHCS HAa TEME, MOJyYUBIICH MIMPOKOE 00CYkKIEHHUE B
npecce 0 HoBo3enaHackoi Tshkénoarierke Jlopen Xab0apn, koTopasl crajna MepBOil TpaHc-
KeHIuHou, npuasBiiel ydactue B Omummuane. Cratbs «Tokyo Olympics: Laurel Hubbard
out of weightlifting after failing to register successful lift» oTkpbeIBaeT pa3zroBop 00 HHKIIFO3UH
B CIIOPTE, HE3aBUCUMO OT T10JIa, pachl, BO3pacTa M (PU3NIECKUX BO3MOXKHOCTEH:

(7) She became the first openly transgender athlete to compete at a Games in a
different gender category to the one in which they were born [BBC, 02.08.2021] — 'Ona crana
MEPBOM OTKPHITON TPAHCTEHJAEPHOM CIIOPTCMEHKOM, BRICTYNHBIIEH Ha rpax B reHAepHOM Ka-
TErOpUH, OTIIMYHOM OT TOH, B KOTOPOU POAMIACE'.

Jlanee unér pedb o TOM, Kak B Bo3pacte 33 yer XabOapna Havajna TpaHCTECHIEPHBIN
nepexoq U ¢ 2015 . cMoria BBICTYIATh B YKEHCKOW JUCHMIUIMHE COPEBHOBAHUM MO THKENOM
aTJeTHKe:

(8) She came out as a transgender woman in 2012 at the age of 33 before resuming her
sports career. Since 2015, its stipulations have stated athletes who have transitioned from male
to female can compete in women's sport... [BBC, 02.08.2021] — 'Ona crana TpaHCTeHICPHOI
xeHmuHOW B 2012 roay B Bo3pacte 33 JIeT, mpexae YeM BO300OHOBHTH CBOIO CIIOPTHBHYIO Ka-
prepy. C 2015 roma no ycioBUsSM IOJOKEHUS] TOBOPUTCSI, YTO CIIOPTCMEHBI, KOTOPBIE OCYILE-
CTBHJIU NIEPEXO]] U3 MYXKUUH B KEHIIMH, MOTYT COPEBHOBATHCS B )KEHCKOM BUJIE CIIOpTA'.

B nepBOoM OTpBIBKE HCTIONB3YETCs IBGEMH3M f0 come out, KOTOPBIH 3aKpEIiéH B CIIO-
Bape sBdpemuszmoB P. Xongepa n mMmeeT 3HadeHHE 'to announce your availability as a sexual
partner' [Holder, 2002, c. 98]. B HacTosiiiee Bpems JaHHBII (pa30BbIi TIIaroi UCIOIb3YETCs B
OTHOILIEHUU TOMOCEKCYaJioB, KOTOpPbIE BIEPBbIC 3asBISAIOT O CBOMX MpeanodyreHusx. Jlanee B
CTaTh€ WCIOJIb30BaHbl HIBMEMHUCTUYHbIE KOHCTPYKUUU: transgender woman wu have
transitioned. JlaBHO IPUHATO B Macc-mMenua Ajsi 0003HaYeHMs JIo/iel MMEIOIIMX HEeCOBIMa/e-
HUE TeHJCPHOW SICHTUYHOCTH C TIOJIOM IPH POXKJIECHHH HCIOJNb30BaTh CIOBOCOYETAHUS CO
cinoBoM transgender (people, woman, man). COBpeMEHHbIE CTHUJIMCTUYECKUE PYKOBOJCTBA
JUIL KYPHAJIHMCTOB, 3aTParvBalOLIMX TEMY JKU3HU TPAHCTCHICPHBIX JIIOACH, PEKOMEHIYIOT
BCErJa UCIOJIb30BaTh B UX OTHOIICHUU T€ CAaMOOOO3HAaUYEHUs, INYHbIE UMEHA U MECTOUMEHHMS,
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KOTOPBIE ATH JIIOAU [T ceOsi BRIOpai, B TOM YHCIIE B CIy4asx, KOrAa pedb UAET O MPOILIOM
yenoBeka [GLAAD, 2016, c.12]. CnpaBounoe pykoBoactBo mo ctmio «GLAAD Media
Reference Guide» comepXuT peKOMEeHIAUHU JUIsl Ucarenel, oco0eHHo xypHanuctoB CMU,
10 TIOJIOKUTEIILHOMY M MHKJII03UBHOMY H300paxkeHuto JII'bT-coobmecTBa. B cooTBeTCcTBHM C
pyxoBoactBoM GLAAD cnoBo transgender siBnsieTcst npuiaaraTelibHbIM, IO3TOMY 32 HUM BCe-
I7a JOJDKHO CIIEOBaTh CYIIECTBUTENBbHOC: transgender athlete; transgender woman /man.
Kpome Toro, pekomeHayeTcst n3beratb CIOBOCOYETaHUsS sex change (pyc.cCMeHa Tolna), uc-
HOJIb3ys. BMECTO HETro TePMUH fransition (pyc. mepexof]), KOTOPbIil MOXET BKJIIOYaTh HEKOTO-
pBI€ WK BCE M3 COIYTCTBYIONIUX JIMYHBIX, MEIUIIUHCKUX M IOPUAUYECKUX TpaHchopmanmii
[GLAAD, 2016, c. 10-11].

B koHTEeKcTe TaHHOW TEMBbI, HEOOXOAMMO TAK)KE OCTAHOBUTHLCS Ha TIOHATUU T U ¢ ¢ e-
M U U, KOTOPOE UCTOIb3YETCS AJI 3aMEHbI YMOLIMOHAIBHOTO M CTUJIUCTHYECKH HEUTPAIbHOTO
cioBa Ha Oonee Tpyboe, mpeHeOpexuTeNnpHoe. B onpeneneHuny TepMUHA MHOTHE JTHHTBUCTH-
YEeCKHE CIIOBApU OTMEUAIOT, YTO AUC(EeMU3M, CUUTAsICh CHHOHUMOM K CIIOBY «OCKOpOJICHHEY,
«TIPUMEHSETCSI OTHOCUTENIHO CHUTYallUii, 3aBEIOMO IMPEAIONaralouX KOPPEeKTHOCTh 00IIe-
HUS, ¥ (PUKCHUPYIOT Takoe HapylleHue KoppektHocTh» [Marseesa, 2010, c. 95]. CpaBHuBas
9TH JIBa MOHATHSI BAXKHO YIIOMSHYTh 00 UX BaXKHOU pa3/eUTEILHON YepTe: IBPEMU3M «YIIyd-
nraet» 0003Ha4aeMblil MpeIMeT, TaK KaKk UMeeT Haubosiee BHICOKHI ypOBEHb acCOIMATUBHOM
MIPUBIICKATEIILHOCTH, B TO BpeMs Kak NUC(HEMU3MBI JCHCTBYIOT B MIPOTHBOIIOIOKHOM KITFOUE
[Kaues, 1988, c. 91].

B sT0ii cBs13u uHTEpecHas Tema Oblia nmonHsATa B crathe «Tokyo Olympics sparks anti-
LGBT slurs on Russian TV», B KOTOpoii aBTOp CTaThu pacckaszajl O HEIOMYCTUMBIX CITydasx
HapyIICHUsS HOPM PEUEBOTO MOBEICHUSI HA POCCUNUCKUX TOCYIApCTBEHHBIX KaHANIAX MPH KOM-
MEHTHPOBAHUH y4acTusi B ONUMIUNHCKUX UTPaX CHOPTCMEHOB-TOMOCEKCYalOB:

(9) The state-run channels dedicated several of their talk shows to speak
disparagingly about LGBT athletes at the Games, using words like "abomination" and
"perversion” [BBC, 04.08.2021]. — 'TocynapcTBeHHbIE KaHaJbl MOCBITHIM HECKOIBKO CBOUX
TOK-IIOY MpeHeopexkutenbHomMy otHomenno K JINbT-cnoprcmenam Ha Mrpax, ucnomns3ys Ta-
KHE CJIOBa, KaK «MEP30CTh» U «U3BPAILCHUEY .

Y4acTHUKU TEIEBU3UOHHBIX MPOrpaMM 0OCYKJ1adl OpUTAHCKOTO MpbIryHa B Boxy To-
Ma Jleinu u HOBO3eTaHCKYIO TshkEnmoamieTky Jlopen Xa00apT, HCIoib3yst OCKOPOUTEIbHEBIE
TE€PMUHBI:

(10) One of the panellists, Alexei Zhuravlyov, who is a member of the Russian
parliament, said he was "disgusted” by gay and transgender people [BBC, 04.08.2021]. —
'OnMH U3 yYaCTHHMKOB AHUCKyccuH, Asekceil XKypasiies, ujieH poCCHICKOro mapjiaMeHTa, CKa-
3all, UTO MY «IIPOTUBHBI» T€U U TPAHCTEHEPHI'.

Beinep:xku u3 Tenenepenayn U IucGpeMu3Mbl, KOTOphIe UCIIOIb30BAIUCH COOCCETHIKA-
MHU, 3aKJIFOUEHBI B KABBIUKH, YTO YKa3bIBA€T HAa HEJIOMyCTUMOCTh M0100HOI ekcuku B CMU:

(11) We stand opposed to all this smut and perversion, strongly opposed,” he told the
show, pointing at the studio screen which showed Hubbard. "We stand against this
abomination,” he shouted. At one point, Zhuravlyov used an offensive Russian word to
describe gay men [BBC, 04.08.2021] — 'M&bI BbICTyImaeM IPOTUB BCEH ATOU IPps3U M U3Bpallle-
HUM, PELIUTEIBHO BBICTYIIAEM», — CKa3aJl OH HA 110y, YKa3blBas Ha CTYAUHHBIM JKpaH, Ha KO-
TopoM ObLT MokazaH Xabb6apa. «Mbl BBICTYHaeM MPOTUB 3TOM MEp30CTH», — Kpudal oH. B
Kakoi-To MOMEHT JKypaBlieB HCIIOJIb30BaJl OCKOPOHUTEIBHOE PYCCKOE CIIOBO, MCIIOIB3YEeMOE
JUISL OTIICAHUS TE€EB'.

B mepemade ¢ yHHUUYIDKUTETBHBIMU KOMMEHTAPUSME TPO3BYYAId TaKHe JTUC(HEMU3MBI,
Kak abomination (pyc. OTBpalleHue), perversion (pyc. U3BpaiieHue), to be disgusted (pyc. dyB-
CTBOBaTh OMEP3EHHE), KOTOPbIE MPHOOPETAIOT OTPHLIATENbHBIE KOHHOTALMH TPH 00CYXICHUN
JITBT atneroB Onumnuiickux urp. CioBo smut (pyc. HEIPUCTOMHOCTB) B CIOBape 3BPEMU3MOB
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UCTIONB3YeTCsl B MEPBOM 3HA4YEHUM CloBa dirty 'pertaining to anything harmful or damaging
which may be the subject of a taboo' [Holder, 2002, c. 369, 106] mis 0603Ha4eHUsT YeTO-ITHO0
BPEIHOTO WJIM Pa3pyIIUTENBHOTO, YTO MOXKET OBITh mpeaMeToM Taly. B mpuBenénHoi murare
UCTIOB3YETCsl TaKkke 3BPEeMHCTHYECKOE BBIpaKeHHE offensive Russian word to describe gay
men '0CKOpPOUTENFHOE PYCCKOE CIIOBO, HCIIONIB3YyEeMOE ISl OMMCAHHS TOMOCEKCYaJIoB'.

Kpurepun ucronp30BaHUsT YHUYMKHUTEIBHBIX TEPMUHOB B IyOJIHKAIMSAX JOJDKHBI OBITH
TaKHMU e, KaKk MPUMEHsIEMbIE K ByJIbrapHbIM 3MUTETaM. B cTaTbe ocKopOUTENbHBIE CIIOBA UC-
TI0JIb30BaHbI 0€3 KaBBIYEK TOJBKO B MPSIMOM ITUTATE, PACKPHIBAIOIICH MPEIB3ATOCTh IUTUPYEMO-
ro smna. Takoro pona JUCKPEAUTHPYIOIIME CIIOBA JIETYyMaHU3UPYIOT MOAOOHBIE TPYIIIBI JHOACH
Y HE JIOJDKHBI UCTIONTb30BaThCsl B OCHOBHBIX CPEACTBAX MACCOBOM MH(OpMAIIUH.

3. 3akiouenne [Conclusion]

ITpoBenénHoe HcciienoBaHME MOKAa3al0, YTO B CHOPTHUBHBIX TEKCTAX OTpaykaeTcs Iie-
JBIA KOMILIEKC COLMaibHBIX nmorpedHoctell. Ilpexne Bcero ocBenienre codbiTuil Onumnua-
ne1 2020 ObwTO cBsA3aHO ¢ akTOM mepeHoca urp Ha Heu€THbid rox (2021) u mpoBeneHuEM
COpEBHOBaHMIA O3 3puTeliell Ha cTaauoHax B cBs3u ¢ nmanaemueii COVID-19. [Toatomy criop-
TUBHAsl )KypHAJIUCTHKA HE OcTaBUiIa 0e3 00CYyX/I€HUsI TEMY 30POBbsl, BOIPOCH! (PMHAHCOBBIX
MOTEPh MPUHUMAIOIIECH CTPAaHbI; ICHXUYECKOTO OJIaroroiydusi CHOPTCMEHOB, aHTHIOTIMHTO-
Bbl€ HApYIIEHUs, CTaBLIME (haTalbHBIMHM S HEKOTOPBIX CTPaH-Y4YaCTHHI, T'YMaHUTAPHYIO
BU3Y JJIsl HEIIOKOPHOM CITIOPTCMEHKH, OT3bIB aKKPEIUTALIMU TPEHEPOB U MpoUee.

Kak nokazan aHanus, JUisi CHOPTUBHBIX TEKCTOB HauOoJiee BHICOKA BOCTPEOOBAHHOCTh
HBPEMHUCTUYECKUX CHHOHHMOB, CBSI3aHHBIX C KOMMYHUKAaTHBHBIMH yCTQHOBKAMHU CMSTYHTH
HETEepPNUMOCTh U JUCKPUMHUHALUHU BO BceX (opmax U mposBiaeHHUsAX. CaMbIMU YaCTOTHBIMU
OKa3aJIuCh 3B(PEMUCTHUECKUE CIIOBA U BBIPAKEHUS, OTHOCSIINECS K IMOATPYIe 4 — CeKCU3M U
JpyTUe BHUJbl YTHETEHUS, OCHOBAHHBIC Ha MPEIB3ATOM OTHOIICHUH WU JTUCKPUMUHAIMU IO
TeHJIEPHOMY NPHU3HAKY: 6 YHUKaIbHBIX equHuI] U3 11. B 3Ty %e rpymnmy Bouuio 6 peanu3anuil
nucheMu3MoB (4 YHUKaTbHbIC €IMHULIBI).

[Moarpynma 2 — 3BheMu3Mbl, CMATYAIONINE TUCKPUMUHAIHIO JIFOEH ¢ (PU3NIECKUMU U
YMCTBEHHBIMHM HEIOCTaTKaMH, MPEJCTAaBICHA TOJIBKO OJHUM BBIPAKEHHEM B BHUJIE€ KOHCTPYK-
LUU «TIpUJIaraTeabHoe + CyIIEeCTBUTEIbHOE)», BapUallii KOTOPOTO HOMUHHUPYIOT IICUXUYECKOE
310poBbe yma. OJIHaKO A7l TaHHOW KOHCTPYKIMHU 3a()UKCUPOBAHO HAWOOJbIIEEe KOJUYECTBO
peanm3anyii cpeu OTIENBHO B3ATHIX 9B()EMU3MOB B HCCIEYEMBIX TeKCTaxX (6 — MepBBIi paHT
YaCTOTHOCTH).

[Tonrpynmna 3 »BGeMU3MOB, CMATYAIOLINX PACCOBYIO M 3THUYECKYIO JTUCKPUMHUHAIMIO
HEMHOTOYMCJICHHA U NPEACTaBIe€Ha YCTOMUUBBIM CIIOBOCOYETAHHUEM MOJENN «IpUiararesb-
HOE + CYIIECTBUTEILHOE» U MPHJIAraTeIbHBIM C OTPHUIATEIFHBIM MPEPUKCOM UN- HITH YaCTH-
el not (peanu3auuu eIUHUYHBIE). AHAJIOTMYHO 3B(eMu3Mbl MOATrpynnsl 1, B KOTOpOH
CMSITYaeTcsl BO3pacTHas IMCKPUMUHALIMS, TIPEJICTaBIECHA TPEMS €AMHUYHBIMU PeaIN3alUsIMU.

Cnenyer OTMETUTBH TaKke OOJiee 4yacToe MCIOIb30BaHHUE HB(PEMUCTUUECKUX KOHCTPYK-
U (CIIOBOCOUETAHUH ), YeM EIMHUYHBIX CIIOB-IBGEMI3MOB (8 ciioBocoueTanuii / 6 CI0B), KOTO-
pble K TOMY e 001afatoT OoJbleil BBIPa3UTETbHOCTBIO M YACTOTHOM BOCHPOU3BOJMMOCTBIO
(19 peanmzarmii cmoBocoueTanmii B Tekcrax / 10 peanuzarmii OTIeTBHBIX CJIOB B TEKCTaX).

AHanu3 marepuasia Mokasaljl, 4YTO B JIEKCUKOHE CIIOPTUBHON IyONUIIMCTUKU MOXHO
BCTPETHUTH JIEKCHUECKUE €IWHUIIBI, JICHCTBYIOIINE B MPOTHBOIOIOKHOM Kitode. DBpeMus u
nucdeMuss MpOTUBONOCTABIEHB! IPYT JIPYTy MO LEeIM KOMMYHHKALMU, U BOCTPEOOBAHHOCTD
MPSIMBIX UMEHOBaHUH 0COOEHHO BbICOKa B OBITY. K cokanenuto, yrnorpeOieHue ciioB ¥ BeIpa-
KEHUH, KOTOpble CUUTAIOTCS OECTAKTHBIMU, CTAJI0 HOPMOH KM3HU U MOIO0OHAs TEHJIECHIMS HE
SIBJIIETCS. UCKJIIOYEHUEM M B Menua mpoctpaHcTse. [loaTomMy nepcrnekTuBod ucclieoBaHUs
MOXET CTaTh pacCCMOTpPEHHE MpobiIeM Auc(heMuu B TEKCTaX CHOPTUBHON TEMAaTHKH B Ka4eCTBE
KJIFOUEBOM OMIO3UIIMHU OMUCHIBAEMOMY (DEHOMEHY.
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CrpykTypHBI€e TPAHC(POPMALMH OJHO- U IBYXKOMIIOHECHTHBIX
AHIVIMIICKUX U PYCCKUX TEPMUHOB NMPeIMETHOM 00J1aCTH
«BHMJbI CBAPKW) NPU NMepeBoae

AHHOTaIMS

CraTbs TIOCBAIICHA MCCICIOBAHUIO CTPYKTYPHBIX TpaHC(HOPMAIUN TEPMUHOJIOTHYCCKUX CIUHUI] HA IPUMEPE
npeaMeTHON obsacTi «Buabl CBapKu» B aHIIUICKOM U PYCCKOM si3bikax. OOOCHOBaHA HEOOXOAMMOCTh HCCIIC-
JIOBAaHUS M CO3aHUS CTPYKTYPHBIX MOJIEIICH TEPMUHOJIOTHYECKUX SIMHAI KaK OCHOBBI HAJIKOPITYCHOU 0a3bl s
ABTOMATUYECKOTO U3BJICYEHHS] MHOTOKOMITOHEHTHBIX TEPMUHOJIOTUYECKUX €IMHUIL [IPU CO3/IaHUU MapalljiesIbHO-
TO KOpIyca Hay4HO-TEXHUYECKUX TEKCTOB. PAacCMOTpPEHBI CTPYKTYpHBIE TIEPEBOTICCKUE MOACITH OJHO- M JIBYyX-
KOMITOHCHTHBIX TEPMHUHOB TIpeAMETHOH oOmacti «Bumel cBapku». YCTaHOBICHBI THIBI CTPYKTYPHBIX
TpaHchopManuil Py MEPEBOIC TCPMUHOB ¢ YIETOM COOTHECEHHOCTH C ONPENCIEHHBIMU YaCTSIMH PEYU COCTaB-
JISIFOIIMX UX KOMIIOHCHTOB (CJI0BOOOpasyromux MopdeM st OAHOKOMIIOHCHTHBIX TEPMHUHOB, MPOCTHIX U CIIOXK-
HBIX OCHOB, O0Opa3yIONmMX JIBYXKOMIIOHEHTHBIC TEPMHUHBI), BapHAOCIBHOCTH CTPYKTYpPHl aTpUOyTHBHBIX
KOMITOHCHTOB B 00OHX SI3bIKAaX M CIIOCOOOB MX MPUCOCAMHEHUS K SICPHOMY CIIOBY (IIPOCTPAaHCTBEHHBIX, O3 MIIH
C HCIOJIb30BaHUEM TIpesiora). BreIsiBieHa BO3MOXHOCTh PA3IHYHBIX CIIOCOOOB MOHITHHHOTO MPUCOCIUHCHHS
CEM COCTaBHOTO aTPHOYTHBHOTO AJIEMEHTA K MOHATHHHOMY TIONIO SIACPHOTO SJIEMEHTa B JIBYXKOMITOHEHTHBIX
TepMuHax. COOTHECEHA CTENEeHb MOTMBUPOBAHHOCTU KaK PYCCKO-, TaK M AHIIOA3BIYHBIX TEPMUHOJIOTMYECKUX
eauHuIl, 00yCIOBIEHHAs! CIIOBOOOpA30BaTeILHBIMUA MOJIEIISIMH MPEICTABICHHBIX CJIOB U CJIOBOcodeTaHui. IIpo-
BEJICHA OICHKA MPOXYKTHBHOCTH BBISBICHHBIX CTPYKTYPHBIX MOJEINEH ¢ TOUKU 3PCHUS KONWYCCTBEHHBIX IMOKa-
3arelieli UX MCIOIB30BAHUS B HCCIICAYEMOM MMPEIMETHOI 001acTH.

Ki1roueBble c10Ba: TePMUH, TEPMUHOIOTHUECKOE CIIOBOCOYETAHUE, CTPYKTYPHAs MOZAETh, MHOTOKOMIIOHEHTHBIE
TEPMHUHBI, IEPEBOJI TEPMUHOB
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Structural transformation of one- and two-component
English and Russian terms of the subject area “welding types”
during translation

Abstract
The article focuses upon structural transformations of terminological units found in the field of “Welding Types”
in English and Russian. The structural patterns of the units are a necessary tool that can be programmed into the
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technique for automatic extraction of multicomponent terminological units when creating a parallel corpus of
scientific and technical texts is justified. The translation structural models of one- and two-component terms of
the subject area “Welding Types” are considered. The types of structural transformations at translation of terms
are established, taking into account the correlation of their components with certain parts of speech (word-
forming morphemes for one-component terms, simple and complex bases forming two-component terms), the
variability of the attribute components structure in both languages and the ways of their attachment to the
nuclear word (spatial, without or using a preposition). Various possible ways of notional attachment of a
composite attribute element to the conceptual field of a nuclear element in two-component terms is revealed.
The motivation degree of both Russian- and English-language terminological units is correlated, due to the
word-formation models of the presented words and phrases. The identified structural models productivity was
evaluated in terms of quantitative indicators of their use in the subject area under study.
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1. BBenenue [Introduction]

[TapanienbHble IBYSI3bIYHBIE U MHOTOSI3bIYHBIE KOPIYChl TEKCTOB B XX Beke akTHBHO
HMHTETPUPYIOTCST B MIOOAJIBHYIO CETh JUIsl pa3padOTKU CHCTEM aBTOMAaTHYECKOro IepeBoja,
OCHOBAaHHOI'O Ha CTaTUCTUYECKOM METOJIE, SBJISISICH OAHUM M3 HAIIPABJICHUHN Pa3BUTHSI KOPILyC-
HOM JIMHIBUCTUKH — pasfiesia S3bIKO3HAHMSI, 3aHUMAIOILIErocs CO3JaHUEM U HCIIOJIb30BaHUEM
TEKCTOBBIX KopiycoB [bensieBa, 2013, c. 54-62].

HHTeHCUBHOE pa3BUTHE KOMIIBIOTEPHBIX TEXHOJIOTUN CIIOCOOCTBOBAJIO PA3BUTHIO KOP-
MyCHOM JTMHTBUCTUKY, a MapaijieNbHbIe KOPIyCa CTAaHOBSTCS IIEHHBIM UCTOYHUKOM MH(pOpMa-
LMW KaK MpU MPOBEACHUM JIMHIBUCTUYECKUX HCCIIEAOBAHUM, TaK W CO3/JAaHUU LIMPOKOTrO
KJlacca CUCTeM OOpabOTKM €CTeCTBEHHOro s3blka. Iloa mapanienbHbIM KOPIYCOM TEKCTOB
MPUHITO NOHUMAaTh COBOKYITHOCTb TEKCTOB C MX IEPEBOJaMU HA OJIMH WUJIM HECKOJIBKO S3bI-
KOB, TPEICTaBICHHbIE B 3JeKTpoHHOM Bujae [Baker, 2000, p.223-225]. TekcTsl B Kopiyce
MOTYT MPEACTaBIATh COOOM Kak Lesble MPOU3BEACHUS, TaK U UX OTAEJbHbIE (PparMeHTHI.

TekcTbl KOPITyCOB OOBIYHO Pa3MEYaroTcsi JUisl yIoOCTBA MOJb30BAaHMS, T. €. TEKCTaM U CO-
JIEPKaIIMMCS B HUX SI3bIKOBBIM €IMHHIIAM TPUITUCHIBAIOTCS CHELUAIbHbIE METKU. PazmedyeHHbIe
KopIyca 00€CHEeUMBAIOT CHEUAIN3UPOBAHHBIMU TTOMCKOBBIMU CHUCTEMaMHM, pealn3yOIUMU
rpaMMaTuyecKue U Jiekcuueckue Bujbl noucka [Kpyxkos, 2015, c. 141]. B 3aBucumoctu ot 1e-
JIe CO3[aHusl KOpIyca B HErO BKJIIOYAIOT JIOMOJIHUTEIbHbIE BUbl pazmeTku [Jlecuukos, 2019,
c. 28]. Tax, ans pa3pabareiBaeMOro MapauieIbHOIO KOpITyca HayYHO-TEXHHUYECKUX TEKCTOB Hau-
OO0JBLIYIO 3HAYMMOCTh IIPUOOPETAET BHIPOBHEHHOCTh KOPITYCOB — HAJIMUKME YETKOW CBSI3H MEXKITY
€IMHUIIAMU TIEPEBO/IA, KOTOPBIE COOTBETCTBYIOT ApyT Apyry [Bomuenkosa K.H., 2015, c. 34].

OTAMYUTENTLHOM OCOOCHHOCTBIO HAyYHO-TEXHHMUYECKUX TEKCTOB SIBIISIETCS ILIMPOKOE
ynotpeodiieHne TEPMHUHOB, YTO OOYCIIaBIMBAET HEOOXOAMMOCTH J00aBICHUSI TEPMHUHOIOTHYE-
CKOM pa3METKM KOpIyca, TaK Kak MMEHHO TEPMUHBI BBICTYIIAIOT OCHOBHBIM CPEICTBOM II€pe-
naun uHpopManuu [3axapoB, XoxisioBa, 2012, c.223-233, 2014, c.182-200]. 3amaua
CO3/1aHUs CPEACTB aBTOMAaTHUECKOW Pa3METKH TEPMHUHOJIOTMUECKUX €IMHUL] B N1apaJlJICIIbHOM
KOpITyCE€ HAyYHO-TEXHUYECKUX TEKCTOB YCIIOKHSETCS, C OJHON CTOPOHBI, CJIOXKHOU CTPYKTY-
poil TeEpMHHA a, C IPYrof CTOPOHBI, KOJIMYECTBO KOMIIOHEHTOB OJHOIO M TOTO € TEPMHHA B
Pa3HBIX SA3bIKAM MOXET OBITh PA3HBIM.
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B Takoii cutyaiiy BO3HUKaeT HEOOXOIMMOCTh B pa3paboTKe CrIeHUaT3UPOBAHHON TEXHO-
JIOTWH, TTO3BOJISIIOIIEH MOCIeI0BaTeIbHO 00pabaThIBaTh KOJUIEKIIMU TEKCTOB Pa3HbIX MPEAMETHBIX
obmacreil u PUKCUPOBATH KaXTy0 MOJIENThb MHOTOKOMIIOHEHTHOTO TEPMUHOJIOTMUECKOTO CIIOBOCO-
YeTaHusi M TEPEeBOAHBIE COOTBETCTBUS B OTHeNbHOM Oase nanHbeix. M.I. KpyxkkoB B pabore
[KpyxxoB, 2015, c. 152] ucrnonb3yeT TEpMUH I TAKUX CIICIUATM3UPOBAHHBIX 0a3 TaHHBIX «HAa/I-
KOpITycHbIE 0a3bl JaHHBIX». Takol MOAXOM MO3BOJHT, C OMHOM CTOPOHBI, UCIIOIB30BATh YK€ CO-
3MaHHYI0 0a3y CTPYKTYPHBIX MOJENEH TEpPMUHOIIOTHYECKUX CJIOBOCOYETAHUH, a C ApPYroi
CTOPOHBI TIO3BOJIUT JIOTIONHATh U aKTyaJH3UPOBaTh 0a3y JAHHBIX HOBBIMU CTPYKTYPHBIMU MOJIE-
JSIMU TEPMUHOB C MUHUMAJIbHBIMU BPEMEHHBIMU U PECYPCHBIMHU 3aTpaTaMH.

I] e 1 b paboOTHI — OMUCAHUE CTPYKTYPHBIX MEPEBOTUECKUX TpaHC(hHOpMaIUil OJHO- U
JIBYXKOMITOHEHTBIX TEPMUHOB Ha IPUMEpPE TEPMUHOB NPEAMETHON o0nacTu «Buabl cBapKu» B
AQHIIUKACKOM U PYCCKOM SI3bIKaX KaK OCHOBBI JJISl CO3/IaHUSI HAJKOPIYCHOM 0a3bl CTPYKTYPHBIX
MOJENEN TEPMUHOB.

2. CTpyKTypHbBIEe MO/JeJM TEPMUHOJOTMYECKHUX eIMHHMIl MpeIMeTHOH 00JacTu
«welding types» / «Buabl cBapkm» [Structural patterns terminological units
denoting welding types]

2.1. Marepuana u MeToas! ucciaenopanus [Material and methods]

ABTOMAaTH3aIMsI TEPMUHOJIOTUYECKOM Pa3METKH, KOTOpas SBISETCS 00s3aTebHBIM
3JIEMEHTOM KOpITyca Hay4YHO-TEXHUYECKUX TEKCTOB, MPEJCTABIAET COOON CIOXKHYIO TEOPETU-
YEeCKYI0 M MPAKTHYECKYIO 3aj]ady, pelieHHe KOTOpoil TpeOyeT B3aMMONPOHUKHOBEHHS 4YacT-
HBIX METOJIOB JIMHTBUCTHKHU U TIporpammupoBanus [ Butenko, 2020, c. 216-222].

Marepuanom HcciaeJOBaHUs MOCTYKUIH CTaHAAPThI, yueOHbIE MOCOOHS M TepMOTrpa-
(buueckue pecypcenl npeametHon oodmactu «Welding types» / «Buasl cBapKn», B KOTOPBIX Me-
TOZIOM CIUIOIIHOM BBIOOPKH OTOOpaHBI OJHO- M JBYXKOMIIOHEHTHBIC TEPMHHOJIOTHYECKHE
€IMHUIBI U X TIEPEBOIHbIE IKBUBaJICHTHI. [Ipu 06paboTke 0TOOpaHHBIX TEPMHHOB HUCIIONIB30-
BaH METOJ CTPYKTYpHOTO aHalu3a Ui pa3padOTKU MOZENEeH CTPYKTYPHBIX TpaHchopmarui
AQHMIUHACKUX U PYCCKUX TEPMHUHOB Mpu nepeBone. [Ipu 3ToM 0CHOBHOE BHUMaHHE YAESAIOCH
MOJTYYCHUI0 MAaKCHUMAaJbHO IMOJHOTO MEpeyHsl CTPYKTYPHBIX MOJENEH M UX IEePEeBOTYECKUX
TpaHcpopmaluii Ha MaTepuane OAHO- U JABYXKOMIIOHEHTHBIX TEPMUHOB. TepMUHBI, COCTOS-
e U3 TpéX U 0oJee KOMIIOHEHTOB, HE MOTYT OBITH IOJIBEP>KEHBI aBTOMAaTHYECKOH 00pa-
0OTKe, TaK KaKk B HACTOSIEE BPeMsI OTCYTCTBYIOT aBTOMaTHUECKHE CPEICTBA IO OIPEICICHUIO
TOTO, SIBISIETCS JIM PAacCMaTpUBAEMOE CIIOBOCOYETAHUE OJHUM TEPMHUHOM WIH COYETAaHUEM
HECKOJIbKUX TEPMHHOB.

2.2. O0cyxnenune pesyabraroB [Results and discussion]

W aHmo-, 1 pyccKosi3pIYHas TEPMUHOJIOTUU JEMOHCTPUPYIOT HaJUYUe HEOOJIBIIOrO
KOJIMYECTBA OJIHOKOMIIOHEHTHBIX TEPMUHOB. PyccKosi3pIuHas TpyIina OJHOCIOBHBIX TEPMUHOB
10 CBOEH CII0BOOOPA30BaTENbHON CTPYKTYpe B OCHOBHOM OJHOPOJIHA, T. K. OOJIBIIMHCTBO TEP-
MHHOB 00pa30BaHO OT OCHOB COOTBETCTBYIOIIMX IJIATOJIOB C TIOMOUIBIO CyQQHKca —K, KOTO-
pbIf, TakuM 00pa3oM, NPOJEMOHCTPUPOBAJ CBOIO MPOJYKTUBHOCTh B PYCCKOS3BIUHOM
MpoIeCcCyalibHOM TepMUHOOOpa3oBaHuy. CeMaHTHUYECKasi HAIOJHEHHOCTh TONYYEeHHBIX Tep-
MHUHOB ONpeAEsIeTCs HAIMYMEM B MIPOU3BOAIINX NIAr0JIbHBIX OCHOBAX PA3JIMYHBIX MpeduK-
COB, 3HAYEHHS KOTOPBIX B MTOT€ M OOYCIIOBJIMBAaET 3HAYEHHE IPOU3BOAHOIO TEPMHUHA
(3asapka, nposapka, ceapka). Bece anemMeHTsl, ciararoiiye TepMHUH, 00J1a/1at0T BBICOKOM MOTH-
BUpPOBaHHOCThI0. HO B rpymnmne OJHOKOMIOHEHTHBIX TEPMHHOB BBISBIEH OTIWYHBIA OT
OCTaJbHON Macchl €IMHUYHBIN Cllyyail TepMUHA, KOTOPBI NMPEICTaBIEH CIOKHBIM CIOBOM B
ne(UCHOM HAITMCAHWU C HYJEBBIM HHTEPHUKCOM (c8apra-natika), IEMOHCTPUPYIOIIUM TTOHS-
THUIHYIO paBHOLIEHHOCTh 3JIEMEHTOB CTPYKTYPBHI.
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AHIIUHACKUI MacCUB OJJHOKOMIIOHEHTHBIX TEPMUHOB TepMuHOnoruu « Welding types»,
HECMOTPSI Ha CBOIO MAJIOUUCIEHHOCTh, MEHEE OJHOPOJIEH MO CBOEH CI0BOOOPA30BaTENbHOI
cTpykrype. Ecin B34Th Takue TEpMUHBI, Kak welding W tacking, T0, Kak U B cCilydae pyc-
CKOSI3BIYHBIX TEPMUHOB, OHU 00pa30BaHbl OT OCHOB IMIArojioB weld u tack ¢ MOMONIbIO CIOBO-
oOpaszoBarenbHOro cyhdukca —ing. Cnemyrommii mar B CIOBOOOPA30BaTEILHON IEMOYKE
JTEMOHCTPHUPYET TepMHH rewelding, oOpa3oBaHHBIN OT TepMUHA welding TOCPEACTBOM IIpe-
¢ukcanuu (MpucoearHEHHE NMpeQuKca re-, YKa3plBaIOLIETo Ha MOBTOPHOCTH JeUCTBHs). Bee
TPHU OJHOCIOBHBIX TEPMHUHA, KaK M UX PYyCCKHE KBUBAJICHTHI, 00JIaJal0T BEICOKOM MOTHUBUPO-
BaHHOCTHIO, 0OYCJIOBICHHON MX CTPYKTYPHBIMH KOMIIOHEHTaMH. B TO e BpeMs B ucciemye-
MOM aHMIOA3BIYHOW TpyMIe MNPUCYTCTBYIOT Takue TepMUHBI, Kak arcogen u Union-Melt,
MOTHUBUPOBAHHOCTH KOTOPBIX Pa3MbITa C TOYKM 3PEHUSI COUETAHHUS UX (OPMBI M CEMaHTHUYE-
cKoro conepskanusi. Hazpanus ObUIM 3amaTeHTOBaHbI B MEPBOM MOJOBUHE XX B., HO BIIOCIE-
CTBHH TPOLIECCHI MOIyYMIn 0ojiee MOTUBHPOBAHHBIC, HO, B CBSI3U C 3TUM, U 0ojiee UIMHHBIE,
Ha3BaHUs gas-arc welding, gaselectrical welding B nepBom u submerged arc welding Bo BTO-
pPOM ciyyasx.

Manoe KOIM4YecTBO OJHOCIOBHBIX TEPMHHOB B COIOCTABIISIEMbIX MacCHBaX CBHJE-
TEJILCTBYET O HEBBICOKOW MPOIYKTUBHOCTH JAHHOW MOJEIHM TEPMHHOOOpPA30BaHUS B 0OOMX
s3pikax. Ho, kpome Toro, ciaeayer OTMETUTh, YTO B PYCCKOSI3BIYHOM TepMUHOIOTHH «CBapKa»
BBISIBIICHHBIC TEPMHHBI MOSIBIIIMCH €I€ Ha HAauaJIbHBIX dTanax ee (OpMHUPOBAHUS, TOTA KaK B
IpyMNIe aHMIOS3bIYHBIX OJHOKOMIIOHEHTHBIX TEPMUHOB MOKHO HAOIIOaTh PaBHOMEPHOE UX
MOSIBJIEHUE B TEUEHME BCEW UCTOPUM pa3BUTUs TepmuHoioruu [Hukonaesa, 2013].

Ckopee Bcero HeOOJBILIOE KOTUYECTBO BBISBICHHBIX OJHOKOMIIOHEHTHBIX TEPMUHOB
CBSI3aHO, C O/IHOM CTOPOHBI, C Y30CThIO 0003HAYAEMOT0O TIOHSATHS, U HEBO3MOXKHOCTBIO MJIM OT-
CYTCTBHEM HEOOXOAMMOCTH €ro JalIbHEHIero pacmupeHus (3asapxa, rewelding, tacking).
Jpyras rpynmna TepMHUHOB, HA000POT, XapaKTEPU3YeTCsl CIUIIKOM OOJBIIHM O00ObEMOM TIOHS-
TUSL ¥ HEJOCTaTOYHOU AuQdepeHnnanueil TeXHoNoruii, uMu o0o3Ha4aeMbIX (Kak B cllydae ¢
TEPMHUHOM C6apKa M €r0 aHIIMACKUM 3KBUBalieHTOM welding) [Hukonaesa, 2011, c. 132—-138].

T'opazno Gornee NpoyKTUBHBIM CIOCOOOM HOMHUHAIIMM B 00OUX SI3bIKaX SIBISETCSA CHH-
TaKCHYECKUI crioco0, MpHU KOTOPOM MPOUCXOAUT 00pa30BaHHE COCTABHBIX, N-KOMITIOHEHTHBIX,
TepMUHOB. B mpouecce oOpa3zoBanus mogoOHBIX CTPYKTYp HAOIIONAETCsl YBEIMUYEHUE CEeMaH-
THUecKor auddepeHmanuy TePMUHOB B MpeJesiaX OJHOTO MOHATHWHOTO TOJS, U, OJHOBpE-
MEHHO, B OOJIBIIMHCTBE CIy4yaeB, MPOCIEKHUBAECTCS WX MOTHUBHUPOBAHHOCTH, OTpaXKarouias
pasButue u nuddepeHIrannio OTASIbHBIX MPeIMETHBIX obnacteii cBapku [Hukomaesa, 2011,
c. 132-138].

[Tpu ananuze pacmMpeHus TEPMUHA U3 IEPBUYHBIX OJHOKOMIIOHEHTHBIX 00pa30BaHUI
(ceapka, welding) B GONBIIMHCTBE ClTydaeB (XOTS W HE BCETIa) HAOIOIAeTCsl X peodpa3oBa-
HUE B JIByXKOMIIOHEHTHbIE TEPMUHBI-CIIOBOCOUETAHNUS, KOTOPbIE, B CBOIO OYepe/ib, MOTYT CIIy-
KUTh KUPIUYUKAMU Ui CTPOUTENHCTBA OO0Jiee CIOKHBIX MHOTOKOMIIOHEHTHBIX TE€PMHUHOB.
HccnenoBanue mokasano, 4To MOJOOHBIE TEPMUHBI SIBISIOTCS OJHUM M3 HauOoiee pacrpo-
CTPaHEHHBIX B CTPYKTYPHOM OTHOIICHHU DJIEMEHTOB HCCIEAYEeMOU MOHATHHHON OOIacTH B
AHIJIUIICKOM M PYCCKOM SI3BIKaX M, KpOMe TOro, HanOojee (yHKIHMOHAIBHO 3HAUMMBIM 3JI€-
MEHTOM NpU 00pa30BaHUU TEPMHUHOB C OOJiee CIOKHON KOHCTPYKIMEH. AHAIU3 UX CTPYKTY-
pBl TMOKa3aJl HaJM4Yhe MOJEJTel XapaKTepHBIX KakK Ui PYCCKOTO S3bIKa B IIEJIOM W JUIA
PYCCKOSI3BIYHBIX TEPMUHOJIOTHI M TEPMUHOCHCTEM B YaCTHOCTHU, TaK U JIJISl aHIJIUHCKOTO S3bI-
Ka ¥ aHIJIOSI3BIYHBIX TEPMHUHOJIOTHIA.

[Tpu paccMOTpeHUM BBISBICHHBIX MHOTOKOMITIOHEHTHBIX TEPMHUHOB B aHIJIMIICKOM U pyc-
ckoMm maccuBax B 90% ciydaeB 3apUKCUpOBaHA CTPYKTypa, MPEAIOIararomias pacrioioKeHNue
3JIEMEHTa, OTBETCTBEHHOI'O 32 HOMHUHATHBHBIN XapakTep JEKCUUeCKOW eUHUIIbI (SIIEPHOTO dIie-
MEHTa), B KOHIIE CJIOBOCOYETAHHA. DJIEMEHT, OTBEUAIOIIUH 3a pacHIMpeHHe MOHATHIHHOTO Ha-
MOJTHEHUS] TepMHUHA (OTpe/esieHIe), HAXOAUTCs B Mpeno3uiu (Jesoe onpeneneHue). Ckopee
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BCEro, Mojo0Hass Mojelb HauOojee IMOJHO OTPaXKaeT MOHATHHHOE coluep)KaHWe Kak pyc-
CKOSI3BIYHBIX, TaK M aHIJIOS3BIYHBIX TEPMUHOB, B KOTOPBIX BHIOBOH, arprOyTHBHBIH, SJIEMEHT
MPEIIECTBYET POJJOBOMY, Cy)Kasi €ro CEMaHTUKY J0 HeoOXonuMmoro ypoBHs. Bo Bcex mpen-
CTaBJICHHBIX B MCCIICNIOBAHUU CXEMax SJICPHBIMU KOMITOHCHTAMH SIBJISIOTCSI SKBHBAJCHTHBIC
TepMUHBI welding / céapka, Kak pofi0BbIe TEPMUHBI TaHHON MOHATUHHON 00JIACTH.

CpaBHUTENBHBIN aHAIN3 CTPYKTYPBhI aHIVIO- M PYCCKOSI3BIYHON TEPMUHOJIOTHI TIOKa3bIBa-
€T, yTo HauboJee MPOAYKTUBHBIC MOIEIN JIByXKOMIIOHEHTHBIX TEPMHHOB B MACCHBaX HCCIEIye-
MBIX SI3BIKOB HE OJIMHAKOBHI 10 CBOEMY HaroiHeHuto. Ho, B mpezmenax cBoero si3bika, Kaxias
MOJIeITb JOJDKHBIM 00pa3oM OTpaXkaeT Haubosee IpoIyKTHBHBIC 00pa30BaHUS sI3bIKA-IOHOPA.

Tak, B pyCCKOSI3bIYHON TepMHHOIOTUH «CBapKa» HauOOJBIIYIO MPOAYKTUBHOCTh TO-
Kazaja arpuOyTUBHasi MOJelb, co31anHast o npuHimny «lIpunararenshoe (B GyHKIMU mpe-
TIO3UTUBHOTO OIpPECNICHHsI) + CYNIECTBUTEILHOE (SIICPHBIA AJIEMEHT)», XapaKTepHas s
PYCCKOTO $5I3bIKa, KaK SI3bIKOBOTO cyOcTpara. Bo3zMoxHO, BEIOOp MMEHHO TAaKOW MOJENHU IS
OOJIBIIIMHCTBA TEPMHHOB OOYCIIOBIIEHO HEOOXOJAMMOCTBIO TOMYEPKHYTh, BBIICIHTH HUMEHHO
BUJIOBBIC NPHU3HAKH MPOLECCA, KOTOPHIMU OIMMKCBHIBAIOTCS CIIOCOOBI 3alUTHI, MaTepHal WIN
IpOIIeCC, C MOMOIIBIO0 KOTOPOTO U MPOUCXOIUT COCAMHEHIE MaTepPHasoB, T. €. CBapKa.

Bo Bcex cxemax siiepHBIM KOMIIOHEHTOM SIBJISIETCS TEPMUH C8apKd, KaK POIOBON Tep-
MUH JJaHHO TEPMUHOCHCTEMBI. B TO ke Bpemsi, XapaKTepHOW 0COOCHHOCTHIO JJAHHOW MOJIEIN
SBJISICTCS BAPUATUBHOCTDH CTPYKTYPHI OMPEICISIONINX IEMEHTOB. bonbas ux yactp siBisieT-
Csl IPOCTBHIMU TIPHJIATATEIBHBIME (DYUYHAS C8APKA, XONOOHAs C8APKA, WIIAKOBAS CEAPKA, U0G-
Has ceapka, u ap.).

B 1o ke Bpemsi, cpenn aTpuOyTUBHBIX KOMIIOHEHTOB ObLa BhIJIEJIEHA OOJIbIIIAs TPYIIa
CIIOKHBIX MpHJIarateiabHbIX. [lepBas rpynmna AeMOHCTpUPYET KOMOMHAIIUIO YCEUEHHON OCHO-
Bbl Cy(QQUKCATBHBIX MPUJIararelbHbIX W TOJHBIX MpWIAraTelbHbIX. Tak, mpuiaratelbHbIe
ayemuneHosblll U KUCIOPOOHbIT TIOCTYXKUIN 0a30i 1isi 00pa30BaHUs TEPMHUHA ayemuieHo-
KUCTIOPOOHAsI C8APKA, A CIIOBOCOYETAHUE 6bICOKASL YACMOMA TIPH TPUCOSTUHEHUU K POJIOBO-
My TEpPMHUHY CBapKa a0 CJIOBOCOYETAaHHE 6bicoKouacmomuas ceéapka. Ilpu anammze
NPUBE/ICHHBIX IPUMEPOB, KPOME TOTO, OOHAPYKUBACTCSI HEOHO3HAYHASI BOBMOYKHOCTh MOHS-
THIHOTO TPUCOCAMHEHUS] CeM aTpUOyTHBHOTO 3JEMEHTa K MOHATHHHOMY IIOJIO SIIEPHOTO
aneMeHTa. B epBoM citydae, ayemunienoulii U KUCIOPOOHbIll HE CBA3aHBI MEXTy OO0 B I10-
HSATHIHOM IUTaHE U PUCOCAMHSIOTCS K AAPY ceapka mapaensHo. Toraa Kak BO BTOPOM CITy-
4yae, TEPMHH 6bICOKAS YACmomd W3HAYAIIbHO SIBIISICTCS CaMOCTOSTEIBHOW CIMHUIICH,
CHOCOOHOW K OTAENbHOMY (DYHKIIMOHMPOBAHUIO, T. €. 371€Ch MBI UMEEM JIEJIO C OJTHOBPEMEH-
HBIM TPUCOCAMHEHUEM IIEIBHOTO MOHATUHHOTO Onoka. Emé omHuM crocoOoM MOHSTHHHOTO
MPUCOCTUHEHUSI CeM aTpUOYyTHBHOTO AJIEMEHTA K MOHATUHHOMY MO0 SIIEPHOTO AJIEMEHTa
SIBIISICTCS TTOCIIEIOBATEIIEHOE TPUCOSINHEHNE, KOTOPOE MPEICTABICHO MPUMEPAMHU U3 TPYIIIBI
CJIOKHBIX MTPHUJIAraTeIbHbIX, HIMEIOIINX B COCTaBE OCHOBY YHCIHTEIBHOTO:

Cc8apKa 0y208as C8apKa 08yx0y208dsi C8aApKa;

ceapka 0y208as C8apKa MHO200Y208a51 CEAPKA.

CrnoBooOpa3oBarenibHasi CTPYKTypa MPEACTABICHHBIX PaHee ONPENESNISIONUX ICMEH-
TOB JIByXKOMITOHEHTHBIX CJIOBOCOYETaHHM, IEMOHCTPUPYET OCHOBO- U CIOBOCIIOKEHHE, OCY-
IIECTBIISIEMOE TPH TOMOIIM HCKIIOYHTENbHO HHTepdukca -o- ( coderanue eaz + o +
npeccoeas ceéapka IaeT B UTOTE «Tra30IpeccoBas CBapKay», eaz + o + anekmpuyeckas céapka
00pa3yroT TEPMHUH ra30JICKTPUYECKAs CBapKa).

B npyroii Mozens B KauecTBE OMPENEISIONIETO 3JIEMEHTa HUCHONb3YyeTCs MpUYacTue
CTPOMTCSl «IIPHYACTHE + CYIICCTBUTEIHLHOE (SICPHBIN IEMEHT)» (3auuyeHHas ceapka, me-
xXanusuposanHas ceapka). PaccmarpuBas (yHKIMOHUPOBAHHE MPUYACTHS B KA9ECTBE ONpeie-
JICHUSI B TEPMHUHOJIOTHYEeCKOM ciioBocoderanuu, C.B. ['puHeB-I'puHeBUY mpennonoxui, 4To
yTpaTuB CBOM BPEMEHHbBIE, IPOIIeCCyaIbHbIE MPU3HAKU B CIIOBOCOUYETAHUSAX MOTOOHOTO poja,
aTprOyTUBHBIN 3JIEMEHT BBIPAXKAET TOJBKO KAYECTBEHHBIN MPHU3HAK, CTaB, 110 CYTH, PA3HOBHU]I-
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HOCThIO TipwiiararenbHoro [[punes-Ipunesuu, 2008, c. 137]. Takas cTpykTypa SBISETCS TO-
pa3no MeHee MPOAYKTUBHOM, YeM Mpeblayias, HO MOXKET ObITh PacCCMOTpPEHA KakK €€ pa3Ho-
BUTHOCTbD, SIBJISISICH TAK)KE aTpUOyTHBHBIM CIIOBOCOYCTAHHUEM.

B orimnumne oT pyccKOsI3bIUHBIX JABYXKOMIIOHEHTHBIX 00pa3oBaHUil, Hauboiee mpoayK-
TUBHAsI MOJIC]Tb aHTJIOSI3BIYHBIX JIBYXKOMITOHEHTHBIX TEPMHHOB-CIIOBOCOYCTAHUN TCPMUHOIIO-
run «Welding types» mpencraBieHa CTPYKTYpPOMl «CYIIECTBHUTEIBHOE + CYIIECTBUTEIBHOE
(simepHblll BnemeHT)» (nopsaka 60% short-arc welding, solid-state welding, underwater
welding, touch welding, Thomson welding, stitch welding, u np.), Tie nepBoe CyUIeCTBUTENb-
HOC BBICTYNAeT B POJM MPENO3UTHBHOTO ONpEICIICHUs. XOTS, CJICAYeT OTMETUTh, YTO
CXOZICTBO C PYCCKOSI3BIYHBIM CITMCKOM BCE-TaKH TMPOCIIEKUBACTCS, €IUHBIM SBISIETCS TOT
(akt, uTo 00€ BBISABICHHBIC MOCIH SIBJISIFOTCS HAanOOJIee TPOTyKTUBHBIMHA B OOIICYTIOTPEOH-
TEIHHOM AHIIUHCKOM M PYCCKOM SI3BIKaX KakK SI3bIKaX-JOHOPAX, BIUAIOIIMX HAa MPOAYKTHUB-
HOCTb M TEPMUHOOOPA30BaTENbHBIX MOJIENIEH.

Kak 1 B pycCKOSI3bIYHOM CIUCKE, OCHOBHOE CEMAHTHYECKOE OTINYME TEPMUHOB B
TpyTIe IpeACcTaBlIeHO HAbOPOM ceM aTpuOyTUBHBIX AJIEMEHTOB. [IpudyeM X CTPYKTYpBI MPo-
JEMOHCTPHUPOBAINA HAIMYMe MOJeNel 00pa30BaHHBIX C MOMOIIBIO Pa3HOOOPA3HBIX MPHUHIIU-
OB, XapaKTEPHBIX ISl AaHIJIUHCKOTO SI3BIKOBOTO cyOCcTpara.

B monoBuHE BBISBICHHBIX CIIy4aeB OMPEEIEHUE BBIPAKEHO MPOCTBHIM CYIIECTBUTEIb-
HBIM (seam welding, roll welding, resistance welding, pressure welding, powder welding, n np.).

Ho, He MeHbIIast 4acTh McCaeI0OBaHHBIX TEPMUHOIOTUYECKUX CIIOBOCOYETAHUN C JaH-
HOW CTPYKTypoii 00pa3oBaHa MPHUCOCTUHEHUEM K SIIEPHOMY 3JIEMEHTY CIIOKHOTO CYIIECTBH-
TeNnbHOTO-ompeaeneHus. [Ipuyém aTpuOyTHBHBINM 31EMEHT JEMOHCTPHPYET 3HAYUTEIbHYIO
CTPYKTYpHYIO BapuabeinbHOCTh. Bo Bcex cimydasx HaOmomaeTcsi cxema, B KOTOPOH OCHOBBI
pa3HBIX YacTel peyd MPUCOEAUHSIIOTCS K OCHOBE CYIIECTBUTEIBLHOTO, KOTOPOE, aKKyMYIUPYs
rpaMMaTHYeCcKoe 3HAYCHUE OTPENENICHUS, U OTBEYACT 3a NPHUHAJICKHOCTH IOTYYCHHOTO
OTIpe/IeTICHHs] K pa3psay CYHIECTBUTEIbHBIX. ATPUOYTHUBHBIN 3JIEMEHT MOXKET OBbITh CIOKHBIM
CYIIECTBUTEILHBIM, TPENICTABISIONIMM COOOH COUYETaHHE OCHOB:

* IBYX CYIIECTBUTENbHBIX (graphite-arc welding, gas-arc welding, n np.);

* OCHOBBI TPUJIATaTEILHOTO W CYIIECTBHTEILHOTO (solid-phase welding, deep-fillet
welding v np.);

* MPUYACTHS U CYHIECTBUTENBHOTO (heated-die welding);,

* YUCIIUTENBHOTO U CYIIECTBUTENBHOTO (three-phase welding).

Bce BbIsIBIICHHBIC CII0KHBIC JICKCEMBI UMEIOT JIe(hUCHOE HAITMCAHUE C HYJIEBBIM HHTEP-
(buxcom.

Crnenyromieit rpynmnoil Mozeliel, BbIICIIEMbIX B O0IIIEM MAaCCHBE JIByXKOMITOHEHTHBIX
TEPMUHOB, SIBJISIETCS «IIPUJIaraTelbHOE + CYIIECTBUTENbHOE (SIEPHBIN dIeMeHT)» (chemical
welding, gaselectrical welding, electro-chemical welding, plastic welding). XapaxkTepHo, 4To
B PYCCKOM CIHCKE JaHHAas MOJENb 3aHUMAaeT MEepBOE MECTO MO MPOTYKTUBHOCTH, TOT/A KaK B
AQHTIMHACKOM OHA SIBJIICTCSI TOPA3/I0 MEeHee MPOAYKTUBHOMN. M CHOBa MbI MOXEM yBHUJIECTh MPH-
CYTCTBHE B MOJIENIM KaK MPOCTHIX MO CBOEMY COCTaBYy aTpHOYTHMBHBIX 3JeMEeHTOB (dielectric
welding, percussive welding), Tax u cocTtaBHbIX (gaselectrical welding, electro-chemical
welding). CnoxHble TpuUaraTelibHble MPEACTaBIAIOT cO00i 00pa3oBaHUs, MOIYYECHHBIE CIIO-
KCHHEM OCHOB C UCIIOJIb30BaHHEM HHTep(]HKca -0-. B mojgoBuHe ciiyyaeB HCIONB3YETCS Jie-
¢ucHoe Hanucanue (chemical (yceuenue cyddukcoB npunararensHoro) + o + mechanical —
chemico-mechanical welding; electric (yceuenue cydduxca mnpuiararenbHoro) + o +
mechanical electro-mechanical welding). JIpyras, MeHbIIas, 4acTh CIOKHBIX HpUJIararelib-
HBIX TIPEACTaBICHA TEPMUHAMHU TaKKE C UHTEP(UKCOM -0-, HO CO CIUTHBIM HAMMCAHUEM
(electropercussive welding).

Kak u B pycCKOM CHHCKE JBYXKOMIIOHCHTHBIX TEPMHUHOB, MOXHO BBISIBUTH MOJICIIb,
MOCTPOCHHYIO 0 CXEME€ «IpUYacThe + CYIIECTBUTEIbHOE (SACPHBINA dMEMEHT)» (powdered
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welding, flux-cored welding), B KOTOpOii, B CBS3M C yTPaTOl MPHUYACTHEM XaPAKTEPHBIX IS
JAHHOW rpaMMaTHUYECKOM KaTeropuy MpU3HAKOB, OyleM CYMTATh MPUYACTUE PA3HOBUIHOCTHIO
npuiararenbHoro [Jleitunk, 1981, c. 67 ; Jleituuk, 1994, c. 159]. [lpuuyactre B HUX MOXKET
OBITH MPOCTHIM IO CBOEH CTPYKType, Kak B ciydae ¢ powdered welding, 1 MOXeT OBITh CIIOX-
HBIM, Kak B TepMuHax flux-cored welding.

N B pycckoM, M B aHIIIMMCKOM CIMCKaX TEPMUHOB TOHATHHHOW oOmactn «CBapka
(Welding)» ObuUIH BBISBICHBI MOJETH, IO CXEME PACTIONIOKEHHS CTPYKTYPHBIX AJIEMEHTOB CO-
BEPILIEHHO MPOTHBOIIOJIOKHBIE MPEICTABICHHBIM paHee, T.K. aTpUOyTHUBHBIC HJIEMEHTHI SIB-
JSIFOTCSA  TIOCTIIO3UTUBHBIMU, «CyIIEeCTBUTENIbHOE (SIIEPHBIM 3JIeMEHT) + aTpuOyTHUBHBIN
aneMeHT». OTIHYuEeM SBISETCS TO, YTO B PYCCKOS3BIYHOM MAacCCHBE aTpUOyTUBHBIN AJIEMEHT
BBIPAKEH CYUICCTBUTEIBHBIM B TBOPUTEIBHOM I13JICKE, YTO HE MPEATONIAraeT UCTIOIb30BaHUE
npeiora, (ceapka 63pvi6om, ceapka iazepom) NBYXKOMIIOHEHTHAsh HOMHMHALWS, TOTy4YeHHAas
MIPU SIMMUHAIMN 3JEMEHTA J1y4oM U3 TPEXKOMIIOHEHTHOU céapka aiyuom aasepa. Toraa Kak B
AHIIIOS3bIYHOM MACCHBE IOCTHO3UTUBHOE OMPEACNCHHUE BBIPAKEHO CYLIECTBUTEIBHBIM C
npemoramu in wiu with (welding in air, welding-on with pressure). O0Ge mpencTaBICHHbIE
MOJIENI BCTPEUAIOTCS TOJIBKO MPUOMU3UTENBHO B 1% cilydaeB HOMHUHAIMH, YTO JOKA3bIBACT
UX MaJyl0 TIPOJYKTUBHOCTh B 000MX s3bIKaXx. Kpome Toro, 3Bonmonust 00eux TepMUHOIOTUN
MOKa3bIBAET, UTO HEKOTOPbIE MOJA0OHBIE TEPMHUHBI MPEOOPA3YIOTCs B CHHOHUMHYHBIE (U, BIIO-
CJIC/ICTBUH, 3aMEHSIOTCS) B COOTBETCTBHM C HambOosiee MpOIYKTUBHBIMU Mojaensimu: «Cyie-
CTBUTENIHOE + CYIIECTBUTEIbHOE (SAEPHBII AJIeMEHT)» B aHIuickoM u «IIpunararensHoe +
CYLIECTBUTENBHOE (SAEPHBIM AJIEMEHT)» B PYCCKOM si3bIKax. Tak, Hampumep, B aHIIMICKOM
MaccuBe TepMuH welding with pressure B pse ciydaeB (QyHKIIMOHUPYET MapajuieIbHo C Tep-
MUHOM pressure welding, X0Tsi B HEKOTOPBIX CIy4asXx MX 3HAUCHHs M PACXONSATCS, a BMECTO
TepMUHA welding in space MpUMeEHsIETCs clielnaibHas JeKCuueckasl equHuLa space welding.
B pycckom crincke, HanpuMmep, BMECTO TEPMUHA C8APKA Ad3epom B HACTOAIIEE BPEMsI HCIIOb-
3YIOT TEPMHUH JId3ePHAs C8APKA.

[Tpu conmocTaBUTENTFHOM aHAIM3€ JIByX CIMCKOB BBISBJICHO, YTO KOJIMYECTBO KOMIIO-
HEHTOB B KBUBAJICHTHBIX PA3HOSA3BIYHBIX MOJIEISIX BO MHOTHX CIy4asX HE COBIAJAeT, 4TO
3HAUUTENBHO 3aTpyAHSET IMPOIECC BBIPAaBHHBAs TEKCTOB B MapaiieqbHOM kopmyce. Tak,
HampuMep, IABYXKOMIOHEHTHOMY AaHIVIOSI3BIYHOMY TEPMHUHY fouch welding SKBUBaJIEHTEH
YeTHIPEXKOMITIOHEHTHBIN PYCCKOSI3BIYHBIN TEPMUH 0y208as c8apka memooom onupaus. bo-
jee TOro, ABYXKOMIIOHEHTHOMY AaHIIOSA3BIYHOMY TEPMHHY squirt welding cOOTBETCTBYET
MHOTOKOMIIOHEHTHBIH PYCCKOSI3BIYHBIN OMUCATENBLHBIA 000pOT noryasmomamuyeckas 0y2o-
8as ceapxa noo ¢hurocom ¢ nooavell ¢hroca uz OyHKepa, YKpeniéHnoz2o Ha oepoicamere, KOTO-
pBIi B COOTBETCTBUH C Kiaccupukanmen crenuanbHoi yekcuku [Jleitumk, 2007, c. 83]
COOTBETCTBYET CKOpee CTaTyCy MpeATepMHHA, a He TepMuHa. Berpeuaercs u oOparHoe Heco-
OTBETCTBHUE, KOT/Ia TEPMHH, YKBUBAJICHTHBIN PyCCKOS3BIYHOMY TEPMUHY NeYHAs C8APKA, TIPE/-
CTaBJICH YETHIPEXKOMIIOHEHTHBIM AaHIIOA3BIYHBIM 00pazoBaHueM pressure welding with
furnace heating. Ciiexyer OTMETHTB, YTO BCTPEYAEMOCTh MOAOOHBIX Map Topasfo pexe, 4eM
yKa3aHHBIX B MpeaplayiieM ciaydae. Ckopee BCero, OTMEUEHHOE SIBJICHUE CBSA3aHO C OCOOEH-
HOCTSIMH HCCJIETYEMBIX S3bIKOB-JOHOPOB B OOJIACTH KOHCTPYHPOBAHHUS BepOATM30BaHHBIX
MBICIICO0PA30B, YTO HAXOAUT OTPAXKEHUE B CTPYKTYPE MOCTPOSHHBIX CIOBOCOYETAHUI.

Hanuyne B aHIO- U PyCCKOA3BIYHBIX MAaCCHUBAaX OONBIIOTO0 KOJIMYECTBA JBYXKOMIIO-
HEHTHBIX TEPMUHOB-CIIOBOCOUYETAHUHN CYIIIECTBEHHOTO KOJUYECTBA CIOKHBIX aTpUOyTHBHBIX
AJIEMEHTOB TMOKA3bIBACT, YTO PA3BUTHE U YCIOKHEHUE TEXHOJOTHH CIIOCOOCTBYET YCIIOXKHE-
HUIO CEMAHTUYECKON CTPYKTYpbl TEPMUHA, YTO, B CBOIO OYEPE/ib, BHI3bIBACT YCIOKHEHHUE €TO0
CTPYKTYpbl. JlaHHBINA TIpoIiecc crocoOCTBYeT 0Opa30BaHUIO JIIMHHBIX TEPMHHOB, HMEIOIINUX
Bce Oosbliiee U OoJblIee KOJTMUYECTBO KOMIOHEHTOB B cBOeH cTpykType. C Apyroil CTOPOHBI,
YeJIOBEK 10 CBOCH MPHUPOJIe CKIIOHEH K YKOHOMHH SI3BIKOBBIX CPE/ICTB, a UCCIICOBAHUS TEPMHU-
HOJIOTHI pa3NUYHBIX MPEIMETHBIX o0siacTeil moATBepkaatoT npeodnaaanue (64-65%) nByx-
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KOMITOHEHTHBIX TepMUHOB [Jleiunk, 1986, c. 92] B o6oux si3pikax. [103TOMY, MOJKHO CKa3arh,
YTO, IO MEpE Pa3BUTHUS TEPMUHOJIOTUHU, BO MHOTHX CIy4yasx HaOIIOMAIOTCS MPOTHUBOIONIOXK-
HBIC TIPOIECCHI — YIJTUHCHHE TEPMUHA, €T0 HACBIIICHHUE JAOMOIHUTEILHBIME CEMaMH, KOTOPO-
My TPOTHUBOIOCTABIAETCS KoMIpeccusi (Tpéx-, 4YeThIpEéx- u Oolee) n-KOMIOHEHTHBIX
TEPMUHOB B JBYXKOMIIOHEHTHBIC. KpoMe TOro, Halm4ue B 00IeM MacCHUBE TEPMHUHOB IPEI-
MeTHOH oOmactn «CBapka (Welding)» 0GobIIoro Koau4ecTBa ABYXKOMIIOHEHTHBIX TEPMUHOB
CBUJICTEIBCTBYET O JOCTATOYHON HH()OPMATUBHOCTH BBISBICHHBIX CTPYKTYp U TOBOPHUT 00
yA0OCTBE UX MCIOIB30BAHUS B YCTHOM U MUChMEHHOU MpodeccuoHaIbHON KOMMYHUKAIINH.

3. 3akiouenne [Conclusion]

ABTOMaTH3aIMs Pa3METKH KOPITYCOB HAYYHO-TEXHHYECKHX TEKCTOB HYKIAETCS B BBI-
00pe T0CTaTOYHO YCTOSIBIIETOCS MAacCHBa TEPMUHOB, KOTOPBIA MOT ObI TIPOJIEMOHCTPUPOBATH
XapakTepHbIe CTPYKTYPHBIE 00pa30BaHMs, TPHUCYIIHE PAa3BUTHIM TEPMHUHOJIOTHAM H, 0COOCH-
HO, TepMHHOCHCTEMaM. B kadecTBe MccieayeMoro MaccuBa Oblila BBIOpaHa TEPMHHOCHCTEMA
npeametHo obnactu «CBapku / Weldingy». B ¢Bs3u ¢ TeM, 4TO TepMHHOCHCTEMA NTPEIMETHOM
00J1acT! JOCTaTOYHO M3y4YeHa U CTaHAApTHU3HPOBAHA, MIPEAIIONAracTCsl CO3/1aHNe Ha €€ OCHOBE
HAJIKOPITyCHOW 0a3bl JaHHBIX, ONMUCHIBAIONICH CTPYKTYPHBIE MOJENN TEPMUHOIOTHYECKUX
CIIOBOcOUYeTaHni mpenMeTHol obmactu «Csapka / Welding». BeineneHHble CTpYKTypHBIE
MePEeBOAYECKHE MOJIENIN OJTHO- M JIByXKOMITOHEHTHBIX TEPMHUHOB TPEIMETHON oOnactu «Bu-
IIbl CBapKM» TIOCITYKaT OCHOBOM JUISI CO3/aHUSl HATKOPITYCHOH 0a3bl MHOTOKOMITOHEHTHBIX
TEPMHUHOB. YCTaHOBJIEHbI TUIIbI CTPYKTYPHBIX TpaHC(OpMaLuil Mpu HepeBoAe TEPMUHOB C
y4€TOM COOTHECEHHOCTH C OMPEACIEHHBIMHA YaCTSIMH PEYM COCTABIISIONINX MX KOMIIOHEHTOB
(cmoBoOOpasyrommx MopdeM Ais OJHOKOMIIOHEHTHBIX TEPMUHOB, MPOCTBIX M CIIOXKHBIX
OCHOB, O0pa3ylOIIUX IBYXKOMIIOHEHTHBIE TEPMHHBI), BapHA0EITHLHOCTH CTPYKTYPBI aTpuly-
THBHBIX KOMIIOHEHTOB B 00OMX SI3bIKaX M CIIOCOOOB MX MPHCOCIHMHEHHS K SIIEPHOMY CIIOBY.
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CoBpemMenHas si3bIkoBasi cuTyauusi B CUHbI3SH-YHUT'YPCKOM
aBTOHOMHOM OKkpyre (KHP) ¢ yuacTuem pycckoro si3bika:
KAa4eCTBEHHbIE M OLICHOYHbIE PU3HAKHU

AHHOTaNNA

I_Ieﬂl) HCCICJ0BaHUA — ONMMCAHNUE KAQUCCTBCHHBIX W OLICHOYHBIX IMMPHU3HAKOB COBpeMeHHOﬁ SI3BIKOBOM CUTyalluu B
CuHBIRSH- YiTypckoM aBTOHOMHOM paiioHe KHP ¢ ydacTmeMm pycckoro si3pIKa, SIBIISIOIIETOCS €IIHCTBEHHBIM
(YHKIMOHMPYIOIINM TaM CIaBSHCKHM SI3BIKOM. Marepuanom Juis aHali3a, W3y4aBIINMCS TOCPEICTBOM METO-
J0B SMIIMPUYECKOTO U TCOPETUUCCKOI'0O MCCII€A0BaHUs, BBICTYIIAIOT UCTOPUUCCKUE U JIMHIBUCTUYCCKHUE HCTOY-
HUKH TI0 TeME, 3HAUUTENbHAsl YacTh KOTOPBIX COAEP)KUT MH(OPMAIMIO O PAa3IMYHBIX STHUUYECKHUX TpPyIIax,
SI3BIKAX MHpPA, MX B3aMMOCBS3SIX, NPEACTAaBICHHBIX B coBpeMeHHOM CuHblzsiHe. Kpome Toro, ObuT momydeH
OTIBIT HAOJIOICHUS SI3LIKOBOM CUTYaIlMU B XO/I€ HayYHO-UCCIIE0BaTeNbCckol akcnenuuuu B Cunpiasue B 2018 .
B pesynbrare nccnenoBanns ObUIM ONIPEAETIECHB! IMHIBUCTHYECKUI XapaKkTep UANOMOB, X CTPYKTYpPHO-TEHETH-
YeCcKHWe OTHOIICHHMS, BBIBJICHBI (YHKIMOHAJIBbHAS HEPABHO3HAYHOCTH WIMOMOB, XapaKTep IOMHUHHPYIOMINX
UJIUOMOB B IroCyJapCTBCHHOM maciirade u YCTAHOBJICHBI OLCHOYHBLIC ITPU3HAKU COBpeMeHHOﬂ SI3BIKOBOM CUTya-
uuu B CuspiasHe. CoBpeMeHHasl S3bIKOBast cUTyarus B CHHBIBSHE SBISETCS TETEPOTEHHON M TeTepOMOp(hHOH,
TOMOTEHHOW W TOMOMOP(hHOM, TeTepOreHHOW W TOMOMOP(HOW, MHOTOSI3BIYHON. SI3BIKM HAIIMOHATBHBIX MCHB-
HIMHCTB COBpeMeHHOro CHHBI3SHA CBOOOJHO HCHOJIB3YIOTCS Ha TEPPUTOPHHM ABTOHOMHOIO paliOHa, a KH-
TalCKUM U yUTYPCKU SI3BIKH BBICTYNAIOT JOMUHUPYIOIUMU METAIIEKTAMH.

KuroueBble cioBa: pycckuil s3bik B CHUHBL3SH-YHTypckoM aBTOHOMHOM paiioHe (CYAP), s3pikoBast cuTyanus,
TeHETHYECKash XapaKTEpUCTHKA S3BIKOB, TUIIOJOTHYECKAash XapaKTePHUCTHKA S3bIKOB, MHOTOHAIIMOHAJIBHOCTB,
UAAOM
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The present language situation in the Xinjiang Uygur
Autonomous Region (PRC) with the participation of the Russian
language: qualitative and estimated characteristics

Abstract

This study aims to describe qualitative and evaluative features of the present language situation in the Xinjiang
Uygur Autonomous Region of China whose integral part is Russian — the only Slavic language functioning
there. Empirical and theoretical research methods were applied to the material which comprised historical and
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linguistic sources on the topic whose significant part contains information about various ethnic groups,
languages of the world, their relationship represented in modern Xinjiang. In addition, the experience of
observing the language situation during the research expedition in Xinjiang in 2018 was used. As a result, the
idioms’ linguistic nature, their structural and genetic relationships were determined, the functional inequality of
idioms, the nature of the dominant idioms on a national scale were revealed, and evaluative features of the
present language situation in Xinjiang were established. It was discovered that the present language situation in
Xinjiang can be characterized as heterogeneous and heteromorphous, homogeneous and homomorphous,
heterogeneous and homomorphous, multilingual. The national minority languages of modern Xinjiang are freely
used in the autonomous region together with the dominant Chinese and Uygur.

Keywords: Russian language in Xinjiang Uygur Autonomous Region (XUAR), language situation, genetic
characteristic of languages, typological characteristic of languages, multinationality, idiom
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1. Beenenue [Introduction]

CHHBLBSIH — caMblil KpyIIHBIA 1 MHOTOHALIMOHAJIbHBIN aBTOHOMHBIN paiion Kuraiickoit
Hapoanoit Peciyonuku (KHP), sTHu4eckas u si3pikoBasi mecTpora KOToporo o0ycioBuia, He-
COMHEHHO, OJIHY U3 CaMbIX HEOOBIKHOBEHHBIX M MHTEPECHBIX S3BIKOBBIX CUTYaIlMid HE TOJIBKO
B Kurae, Ho u Bo BcéM mupe Ha ceromnsamHuil nens [Jlarudos Jxypa, 2018, c.36; Kpa-
eB, 2015 ; Bepsekuna, 2014, c. 513]. [1o ganabsiM npaButenbcTBa CunbiBsaHa, nin CUHBIBSH-
Viirypckoro aBroHoMHoro paiioHa (CYAP), Tam npoxuBaer 55 3THHUECKUX TPYII, COCTaB-
nsBmux B 2014 . 6omnee 22 muH. yen. [HaponHnoe npaButensCTBO. .., 2019].

OnucaHue s3bIKOBBIX CUTYallMi, B YaCTHOCTU B IOJMKYJBTYPHBIX OOIIECTBAaX, UMEET
00JIbIIIOE 3HAUEHHE /ISl EIOCTHOTO TUIIOJIOIMYECKOTO OMUCAHUS S3bIKOBBIX CUTYallUi, YTO SIB-
JsIeTCsl OOHOM M3 INIAaBHBIX M aKTyalbHBIX 3a/ad coumoiauHreuctuku [IIseinep, Hukonbckui,
1978, ¢. 102]. D10 crocobcTByeT Oosee NTyOOKOMY MOHMMAHUIO SI3IKOBOM JKHU3HU Pa3IMUHBIX
9THOCOB, B KOTOPBIX OCYILECTBIIIETCSI B3AaUMOCBSA3b KYJIBTYp U SI3BIKOB, YTO, B CBOK OYEpEND,
MOYKET TOBBICUTh Ka4e€CTBO MEKKYJIBTYPHON M MEXKIMYHOCTHOW KOMMYHHMKanuu [OrgoHoBa,
2009, c. 106 ; Ixymumxosa, 2014, c. 122]. Kpome TOro, u3ydeHue KOJIWYECTBEHHBIX, Kade-
CTBEHHBIX M OLIGHOYHBIX (ICTUMAIIMOHHBIX) IPHU3HAKOB S3BIKOBBIX CHUTYallMil TO3BOJSET
IIPOTHO3UPOBATh PA3BUTHE SI3BIKOB B MOJIMATHUYECKUX PETHOHAX, OCYILIECTBIIATH PALMOHAJIb-
HBII BBIOOp SI3BIKOBOM MOJUTHUKU M (POpMHUpPOBATh ToJiepaHTHOE 0o01iecTBO B 1esnoM [lllerosa,
2017, c. 172 ; Mensenenko, 2008, c. 59 ; Uckyxuna, 2017, c. 194]. S3bikoBas cutyauus Tpaau-
LIMOHHO NTOHUMAETCS KaK «COBOKYITHOCTbH (DOPM CYIIIECTBOBaHHUS (a TAK)KE CTUJIEH) OJHOTO SI3blI-
Ka WIM COBOKYIIHOCTb SI3BIKOB B MX TEPPUTOPHAIBHO-COLUAIBLHOM B3aMMOOTHOIIEHUH U
(YHKIIMOHATBHOM B3aMMOJCHCTBHM B TPAaHHUIAX OINPEACIEHHBIX TeorpaguyecKux PErHOHOB
WIN aJIMUHUCTPATUBHO-TIOIUTHYECKUX 0Opa3oBaHui» [Bunorpanos, 2008, c. 5693]. Pazauu-
HBI€ SA3BIKOBBIE CUTYyallMd MOTYT OBITh ONKCAHBI B BHUJIE ONPENCIEHHON CXEMbI, BKIIOYAIOIIEH
XapaKTePUCTHKY KOJIMUECTBEHHbIX, KAYECTBEHHBIX U OLIEHOYHBIX (3CTUMAIIMOHHBIX) PU3HAKOB,
YTO JaéT BO3MOXKHOCTh CTPOUTH TUIIOJIOTHIO SI3bIKOBBIX cuTyarmii [ Tam xe].

CoBpemenHas sa3bikoBas cutyauus B CYAP npencrasisier co0oil 1eHCTBUTENBHO OAHY
13 YHUKaJbHENIINX U UHTEPECHEUIINX HE TOJIBKO MOTOMY, YTO CHHBI3SH — CaMblil MHOTOHA-
oHanbHbI paiton KHP, HO u mockonbKy Tam mpokuBaeT OOibIIas 4acTh PYCCKOS3BIYHOTO
HaceneHus (okx. 12000 4en.) mo cpaBHEHHUIO C PYrMMH perroHamu Kuras, 4To BBI3BIBAET y



34 T'opnees C. B. / Tullll, 2022, 8 (2), 3248

Hac ocoObrit mHTEepec [Ban, 2017, c. 167]. bedycnoBHO, HeOOBIYaiiHOE CBOCOOpa3Me COBpE-
MEHHOM S3bIKOBOI cuTyarui B CHHBLI3STHE MOJATBEPKIAIOT U BBIJICJICHHbIE HAMU B MPEIbIAY-
IIEM UCCJIEIOBAaHUU €€ KOJIMYECTBEHHBIC TPU3HAKU: |)noaukomnonenmuocms, Taxk Kak
paccmarpuBaemas si3bikoBasi cutyanusi B CYAP comepkuT 00ibIlIoe KOJTMYEeCTBO HUIAMOMOB C
MTO3UIUH IK30TIIOCCUH M SHIOTIIOCCHH; 2) PAZHOMOUSHOCHIb TIO IeMOTpaUIeCKOl MOIITHOCTH
UJMOMOB, TIOCKOJIBKY YHCIIEHHBIM COCTaB HOCHUTENEH Ka)XJ0ro uMauoMa pasiuueH; 3) Hepas-
H06eCHOCHIb TIO KOMMYHHUKATUBHON MOIIHOCTH MAMOMOB, TaK KaK YMCJIO KOMMYHUKATUBHBIX
cdep, oOCTyKMBaeMbIX ONpeAeNEHHBIMA UAMOMAaMHU, HE SBISETCS OAMHAKOBBIM; 4) MHO2ONO-
JOcHoCcmb BeencTBue Hamnursi B CHHBIBSIHE HECKOIBKUX (DYHKITMOHATBHO JOMHHUPYIOIIUX
unuomoB [[opaees, Omie3nena, 2020, c. 29-42].

OOBEKTOM HCCIIEIOBAHUS B HACTOSIIEH CTaThe SBISETCS COBPEMEHHAS SI3bIKOBAsI CUTY-
anust B CYAP, npenmeToM ucciegoBanus — €€ Ka4eCTBEHHbIE W OLIEHOYHbBIC Mpu3Haku. [Ipen-
MPUMEM TIOMBITKY OIKCATh KAUYECTBEHHYI0 M OICHOYHYIO (SCTUMALMOHHYIO) CTOPOHBI
COBPEMEHHOM S3bIKOBOHM cuTyanu B CHHBIBSIHE, OCHOBBIBAsICh HE TOJHKO Ha PA3IUYHBIX
JTUHTBUCTUYCCKUX U MCTOPUUECKUX MUCTOYHUKAX, HO M HA OMBITE HAONIONCHUS SI3BIKOBOU CH-
Tyalluu, MOJTYYEHHOM B XOJ/ie Hay4HO-UCCIIe0BaTeNbCKOM skcneauuy B CUHBIBSH, B T. UTHUH
(Kynpmxa) u Ypymuu B utone 2018 .

2. KavyecTBeHHbIe TIPU3HAKH COBPeMEHHOH s3bIKOBOH cutyanuu B CYAP
[Qualitative features of the present language situation in the XUAR]

Cpeny KaueCTBEHHBIX MPHU3HAKOB SI3BIKOBBIX CHUTYAIlMH BBIICIISIOTCS CIICAYIONIUE: JIMH-
TBUCTHUYECKHUI XapaKTep WAMOMOB, BXOISIINX B SI3BIKOBYIO CHUTYaIMIO; CTPYKTYpHO-T€HETHYE-
CKHE€ OTHOIIEHUS MEXIY UANOMaMH; (PyHKIIMOHAJIbHAS PaBHO3HAYHOCTH / HEPABHO3HAYHOCTH
UAMOMOB; XapaKTep JOMUHHUPYIOLIETO HAoMa (MEeTajaeKTa) B TOCyAapcTBEHHOM MaciuTabe [Bu-
Horpazaos, 2008, c. 5693, 5695-5697 ; Omie3nena, 2012, ¢. 113—115]. IIpoananusupyem Ha3BaH-
HbIE KAY€CTBEHHBIE XapaKTEPUCTUKU PACCMATPUBAEMOM S3bIKOBOW CUTYAIIHH.

2.1. IMHTBUCTHYECKUI XapaKTep WIHOMOB, BXOISIIIUX B SI3bIKOBYIO CHTYAI[HIO
[Linguistic nature of idioms included in the language situation]|

[To nanHOMY MOKa3aTent0 COBpEeMEHHasl s3bIKOBasi cuTyalsi B CHHBIBSHE SBISETCS
MHO20A3bI4HOU, TIOCKOJIbKY B JaHHOM peruoHe Kuras roBopsT kak MMHUMYM Ha 53 s3bIKax,
(hYHKIIMOHMPYIOIIMX B Pa3HBIX CBOMX mojicucTeMax. Ha3oBéM si3biku coBpeMeHHOro CHHBIIBSHA,
00 WCIONBb30BaHUH KOTOPHIX HaM JOCTOBEPHO M3BECTHO U3 MCTOPUYECKUX, JIMHTBUCTHUECKUX U
JIOKYMEHTAJILHBIX MCTOYHUKOB: MOHTOJIBCKHM, KUTAHCKUM, THOCTCKUHN, YUTYPCKHM, WKYaHCKHH,
KOPEUCKHM, Ka3aXCKUM, TaUCKUM, IIYHCKUM, JTyHCSHCKUM, KUPIU3CKUN, MOHIOPCKUM, JaypCKHH,
ITHCKHM, CalapCKUH, CHOMHCKWM, a4aHCKHM, BaXaHCKHUW, CApPBIKOIBCKHN, Y30CKCKHUH, PYCCKHUH,
IBCHKUINCKHN, 0A0aHBCKUH, CapbIr-IOTYPCKUH, BHETHAMCKHM, TaTapCKUi, HAHAWCKWIA, TallBaHb-
Ckmiil; a TakKe S3bIKU: MSI0, |, OyH, IyH, 510, Oaii, TyI3s, XaHH, JIH, JIHCY, Ba, I3, JIaXy, HACH, MY-
120, OyJiaH, MaOHaHb, TAJIA0, IyMU, HY, TIAJIAYHT, AyIyH, M3HB0A, 1002, II3UHO (UTOrOo 53 s3bIKA).

2.2. CTpyKTypHO-TeHeTH4YeCKHe OTHOIIECHUsI Mexxay uamomMamu [Structural and
genetic relationships between idioms]

[To aTOoMy KpuTepHIo coBpemMeHHas si3bikoBas cutyauus B CYAP xapakrepusyeTcs: Kak
HEOJHOPOHAS B CBS3M C MHOTOHAITMOHATHLHOCTBIO M COOTBETCTBEHHO (DYHKIIHOHUPOBAHUEM
OOJBIIOTO0 KOJIMYECTBA PA3IMYHBIX [0 TEHETUYECKOM U THUIOJOTUYECKOH OTHECEHHOCTH
SI3bIKOB B JJaHHOM peruoHe Kuras. IlpencraBum naHHbIE, 1€MOHCTPUPYIOLIUE CTPYKTYPHO-
TeHETUYECKUE XapaKTePUCTUKU U1noMoB Cunbl3siHa (Tabdm. 1).

! He uckiroueHo ucnoip3oBanue Ha Teppuropun CYAP Gosiee 4eM OJHOTO M3 TaBaHBCKUX S3BIKOB HAPOJHOCTHIO Iao-
I1aHb, 00bEANHSIOIIECH HECKOJIBKO MJIEMEHHBIX rpymil 0. TaiiBaHb.
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Taonuma 1.IeHeTnueckas ¥ THMOJOTHYECKASI XapaKTePUCTUKH 3bIKOB B CYAP
[Table Il.Genetic and typological features of the languages functioning in the XUAR]

NeNe STabIk S3pikoBasi BeTBb / rpynmna / S3pIkOBas IMapamerp
T moarpymnma ceMbsl Xap-Ku
e
1 | Hanaiickuii [’pynna TyHryco-MaHb4KYPCKHX
SI3BIKOB / 'aMypcKast (HaHMICKas ) BETBE
u2 2
2 |Cubunckuii 2MaHBDKypPCKast (FO)KHas ) BETBb,
3
L cubupckas (ceBepHasi) BETBb
3 | DBenkwuiickuit’ p (cenepra)
CapeIr-torypckuii ((k&ntele
4 9 o I'pymma TIOPKCKHX SI3BIKOB
YHUTYpBbI, I0TypBI HIIH IOUTY)
5 | Kopeficknii W3onupoBaHHbIi
6 |baoanbsckuit
7 I[aypcxnﬁv (marypckuid, 5 5
JaxypCKHi) MapruHanbHbIH S3bIK MOHTOJIBCKOM
. TPYIIIB SI3BIKOB A
HCSIHCKUH . ITJIFOTUHHPY-
8 | Hyneanc [AnTarickas (Tu- Iomi}g (arrnrz(})]
- MOTETHYECKast o
9 | Monropckuii (HapoOZHOCTH TY) ) TUHATUBHBIN)
10 |Canapckuii Ory3ckas Tpynna TIOPKCKHUX SI3bIKOB
N OCHOBHOM f3bIK MOHTOJIbCKOH TPYIIITbI
11 | Mouronbsckuit
SI3BIKOB
12 | Kazaxckuii
CeBepo-3amagHas (KbIITIaKCKas) TPyTIIa
13 | Kuprusckwuii TIOPKCKHUX S3BIKOB (CXeMa
knaccudukanmn A.H. Camoitnosnya)
14 | Tarapckuit
15 | VY30ekckuit IOro-BocTouHas Tpymnmna TIOPKCKUX
SI3BIKOB (CXeMa Kilaccu(uKaum
16 |VYiirypckuii (HOBOyHIrypckuit) A H. CamoiinoBuya)
7 |B . I'pymna BEETMBIOHI'CKHX S3bIKOB
bETHAMCKIH (BbETHAMCKHII MBIOHT)
18 |Bynan AycTpoasuar-
I'pynmna MOH-KXMEPCKUX S3BIKOB / cKast (aBcTpo-
19 |ITanaynr (nanayH) CEBEpHBIE SA3bIKH / TPYIIIA MaJIayHT asuarckas)
(nmanayHr-Ba)
20 |(Ba
21 |Mso He onpenene-
T Marnon3zy4eHHast TpynIa Mso-s0 HO / 00bIHO
9 (XMOHT-MbEH SI3BIKH ) CHHTAIOT CaMO-
CTOSITEJILHOM
23 | So CEMBEN W3onupyrommuit
(amopdHbIT)
24 | Kuraiickuii Kuraiickas BeTBb
25 |Aynyn
26 |Jloba CuHo-THOET-
ckas (Ku-
27 |Moubba TaﬁCKO—”E‘PI6GTC
TubeTo-OupMaHCKasi BETBb xas)
28 |Hy (uycy)
29 | Ilymu
30 |Tyuss
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Oxonuanue mabnuyvt 1
NeNe STapIk SI3bIkoBasi BeTBb / rpynmna / SI3pIKkoBast IMapamerp
2N bl noarpynna cemMbsi Xap-Ku
TubGero-OupmaHckas BeTBb (OOBIYHO
31 |bai CUHTACTCS) WIIH, BO3MOXHO, KUTalCKast
BETBb (HE I0Ka3aHo)
AyaHCKuH (SI3bIK a4aH
32 ( ) Tubero-OnpmaHckasi BETBb / JI0JI0-
OmpMaHCKas Tpymma
33 |I3uHO p Py
34 |U
35 | Jlax Cuno-TubeT-
Y Tubero-OnpmaHcKast BETBb / JIOJIO- ckas (Ku-
OupMaHcKas rpymma / IoArpyImna Jioio |Taicko-Tuoerc
36 |Jlucy
Kast)
37 |XaHu
32 |H Tubeto-6mpMaHCKasi BETBb / JIOIIO-
acu OMpPMaHCKasl TPyIIIa / HOATrPYIINa HACH
39 |Tus . Tubero-OupmaHckast BETBb / THOETCKast
noeTcKkui rpyrma
N TubeTo-OupMaHCKast BETBb / ITHCKAsI
40 |LlsHCKMI (S3BIK LISH) p 1
rpyrma
. W3onmupyrommuit
byn BEPHAasl TIOATPYIINA TAHCKHUX SI3BIKOB 2
41 Y Cesep OIPY ¢ 3PIKO (amopdHpIit)
CeBepHast TOATpyNIIa TAHCKHUX SI3BIKOB
. CEBEepHBIC TUATEKTHI UK. 513.); Llen-
42 | YxyaHckuit ( p A o ) 10 Tai
TpajibHas MOATPYIINA TAUCKUX S3BIKOB anckas
(fo’KHBIC THATCKTHI UK. 53.)
N IOro-3amagHast moarpymnmna TaiiCKux
43 | Haiickuit A Arpy
SI3BIKOB (HETOYHO)
I'pymnma Taiickux si3pIKOB WK BXoAUT B | Talickas wiu
aa |1 COCTaB Tal-KaJlaliCKnX SA3bIKOB (T10 ApYy- | Tali-KagalicKkas
1 THM JJaHHBIM); JIN OTHOCAT TakoKe K Ka- | (110 Apyrum
JIalfiCKOM TpyIIe SI3bIKOB JTAaHHBIM)
45 |AyH
H-IIyHCKasl TpyMna TalCKUX SI3bIKOB
46 |Maonanb Hys-ury by ”
WIH OyH-IIyHCKas TPpyTIa Tai- .
47 | Mynao KaJalCKUX S3bIKOB (10 JPYTHM Taiickas ummn
Y- JAHHBIM) Tan-Kajanckas
. N (mo apyrum
48 | Ulyiickuii (SI3bIK IIyH, Cyit) JIAHHBIM)
Kanaiickas rpymnna TaliCKuX s36IKOB I
49 |T»nao KaJalckas Ipynia Tal-KaaaiCcKux
A3BIKOB (TI0 IPYTHUM JTaHHBIM)
TaiiBanbsckuii (hopmMO3CKHif) OcnoBownzonu-
50 (HapOMHOCTh raomans — abo- | ATasIbCKas, LOyCKas, TaHBaHCKas BET- | ABCTPOHE3HIA- | PYIOIIMH Ipe-
purenst TaiiBans). Oqun win, | BU (cxema kiaccudukanuu P. bracra) cKas (bukcanpHO-CY
BO3MOYKHO, HECKOJIBKO SI3BIKOB (b duKcanbHbIIH
51 Baxanckuit (mamupckne
TAIDKHKH) Wunonpanckas BETBb / HpaHCKast
5 CapbIKONbCKHH (IAMHPCKUE IpyIna / rpynia NaMUpCKUX SI3BIKOB Wnnoesponeii- | PrexTuBHbIi
TaJHKUKH ) cKast (py3noHHEI)
o CrnaBsiHCKast BETBb /
53 |Pycckuit

BOCTOYHOCJIaBAHCKasA rpymnria
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JlanHbIe TIPUBENEHHOW TAONHIIBI IMO3BOJISIOT OXapaKTEPU30BATh COBPEMEHHYIO
sa3b1k0BYI0 cutyanuio B CYAP ciaenyromum o6pazom. C 01HON CTOPOHBI, OHA 2emepozeH-
Haa u zemepomopgpnan: B uccnegyemom peruone Kutas ObITyIOT HEpPOACTBEHHBIE U THU-
MOJIOTUYECKU HECXOMHBIC SI3BIKH. Tak, uzonupyiowue sa3viku M, 06ail, Tyn3s, XaHH, JIUCY,
Jaxy, HacH, IMMyMH, HY, AyJAyH, MAHBOAQ, J100a, I[3UHO U KUTAWCKWUU, TUOCTCKHUH, ITHCKHH,
AQUaHCKUM SI3BIKM BXOJAT B KHTAWCKO-THOETCKYIO s3bIKOBYIO ceMbio [ConbHIes, 2008,
c. 2041 ; Sxounrtos, 2008 a, c.2051-2053 ; fxontos, 2008 0, c.2500-2502 ; fIxXoHTOB,
2008 1, ¢.4700, 4702-4703 ; S3bikoBbie cembHn HapomHocted Kwutas, 2021 ; Pemertos,
2021 ; HanumonansHocTh Hy, 2021 ; Kuraii - Hanuonansnocts Jynyn, 2021]. B cBoro
ouepenb, aenomuHupyiouwue MOHTOIbCKAN, YUTYPCKHM, KOPEHCKUN, Ka3aXCKUH, JyHCSH-
CKMI, KUPTU3CKUH, MOHTOPCKUMU, AaypcKHil, caimapckuil, cuOMHCKHUM, y30eKCKHil, dBEeH-
KUICKHI, 0a0aHBCKUM, CapBIT-IOTYPCKUM, TaTapCKUil, HAaHAWCKUU SI3bIKK 1O OJHOU U3
HanboJiee pacnpoOCTPaHEHHBIX THUIIOTE3 OTHOCSTCS K alTaiickoi ceMbe s3bIKoB [Kopmy-
muH, 2008 a, c. 235 ; KopmymmwuH, 2008 6, c. 2919 ; Mycaes, 2008, c. 1898 ; JleGenesna,
2008, c. 2016 ; Konuesuy, 2008, c. 2185-2186, 2188 ; Canxeesn, 2008, c. 2775 ; llesep-
nuna, 2008, c. 2781 ; Teuumen, 2008, c. 3992 ; McxakoBa, 2008, 4662 ; XenuMCKHH,
2008 a, c.4822-4823, 4825 ; I'amkuena, 2008, c. 4862-4865, 4867 ; Kosmona, 2008,
c. 4906 ; Odppocumosa-Ceposa, 2008, c. 4911 ; Xeaumckuii, 2008 6, c. 5450 ; I'pynroB,
2021 ; Pepopmarckuii, 2001 a]. @rexmusnvie BaXaHCKUM, CAPBIKOILCKUN U PyCCKUid, Oy-
JIy4d €IMHCTBEHHBIM CJIAaBSIHCKUM sA3bIKOM B CYAP, mpuHamiexar Kk HUHIOECBPONEHCKON
SI3BIKOBOM cembe [Dnenpman, 2008 a, ¢. 18001801 ; Duenbman, 2008 0, c. 3320-3321 ;
Hganos, 2008, c. 796 ; bepumreiin, 2008, c. 4242-4243 ; ®unun, 2008, c. 3947]. Henb3s
HE OTMETUTb, YTO OJUH U3 TallBaHbCKUX fA3BIKOB, GyHKuHOHUpYOmK B CYAP, a3pikoB
OCHOBOM3OJHUPYIOLIUX MpeduKcanbHO-CyPPUKCaTbHOTO TUTIA, TPUIUCISIETCS K aBCTPOHE-
3UHCKON CEMbE SI3BIKOB, JOTIONHSS SI3BIKOBYIO0 HeomgHopoaHocTh CuHbi3sHa [['opOyHOBa,
2021 ; Apytionos, 2021 ; Apakun, 1965 ; benukos u ap., 2008, c. 88 ; Jlekomues, 2008,
c.461].

C npyroii cTopoHBbI, UcclieayeMast si3bikoBasi cuTyalus B CUHBI3SIHE ONpENeNsieTcs KaK
20MO2eHHAasn N 2omomopnasn. Bece pacCMOTPEHHBIE SI3BIKM BHYTPH CBOUX SI3BIKOBBIX CEMEN —
KUTaHCKO-TUOETCKOW, aNTalCKOW, WHIOEBPONEHCKON, aBCTPOHE3WMCKON (ImpU HaIUYUU
HECKOJIbKUX TallBAHbCKHUX S3BIKOB) — CXOKH KaK FTeHETHUECKH, TaK U TUIOJIOTUYECKHU.

Heob6xoaumo n06aBUTh, 4TO OMUCHIBaeMasi SI3bIKOBAsi CUTYallUs TAKXKe SBIISCTCS 2emte-
pocennoii n zomomopgnoii: Ha Tepputopun CHHBI3SHA HCIIONB3YIOTCS MOP()OIOTHIeCKH
CXOJTHBIE, HO Pa3HbIC TI0 CBOEMY MPOUCXOKICHUIO S3BbIKH. TaK, SI3bIKU KUMALCKO-MUOEmCKOU
A3bIKOBOU cembu (KUTANCKUI, THOSTCKUH, ITHCKUN, auaHCKUH, U, 0ail, TyI3s, XaHH, JIUCY, Ja-
Xy, HACH, IyMH, HY, AyJIyH, MOHBOA, J100a, I[3UHO) COCYIIECTBYIOT C SI3BIKAMU AYCMPOA3UAN-
ckoti (Ba, OynaH, MmajayHr, BLeTHAMCKUH ), matickou (WKyaHCKHA, TaCKui, Oyu, JIn, AyH, IIyH,
MYJIa0, MAOHaHb, I'3J1a0°%) U Ms0-50 (MS0, S0, II3) A3BIKOBLIX ceMell. Bee OHM TOX1eCTBEHHBI
10 THIIOJIOTHU W OTHOCATCS K uzoaupyrowum [Edumon, 2008, c.2786-2787 ; Jlekomries,
2008, c.458-459 ; Camapuna, 2021 a ; Cokonosckas, 2008, c. 826 ; ['oxman, 2008, c. 4626—
4627 ; Nyn-myiickue si3biku, 2010 ; Mockanes, 2008, c. 5364 ; Connuena, 2008, c. 1882—
1883 ; Pedopmarckuii, 2001 6 ; Tait-xkanaiickue si3biku, 2021 ; Pedopmarckuii, 2001 B ; Ca-
MapuHa, 2021 6 ; SAxonTos, 2008 B, c. 2895].

Takum 00pa3oM, MbI HAOMIOJAEM PEIKOE M HEOOBIYaHO Pa3HOOOpa3HOE COUETaHUE
OOJIBITIOTO KOJUYECTBA COCYIIECTBYIOIINX JAPYT C APYTOM SI3BIKOB COBpeMeHHOro CHHBI3SIHA,
SI3BIKOB KaK Pa3JIMYHbIX, TAK U CXOKUX T€HETUYECKHU U TUITOJIOTUYECKHU.

2 SI3bIku 51U, OyH, OIyH, My/ao, MaOHaHb, I'3J1a0 [0 HEKOTOPBIM JaHHBIM OTHOCSTCS K Tal-KaJaiCKOMN SI3BIKOBOH CeMbe
[Taii-xanaiickue 531k, 2021 ; SI3BIKOBBIC CEMBH U SI3BIKOBBIE TPYIIIBI A36IKOB, 2021].
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2.3. DyHKIHMOHAJIbHAS PABHO3HAYHOCTH WJIM HEPABHO3HAYHOCTH H/IMOMOB
[Functional equality or inequality of idioms]

JlaHHBIA TPU3HAK CBsi3aH ¢ O(UIMAIBHBIM KOMMYHUKAaTUBHBIM CTAaTyCOM SI3bIKOBBIX
oOpasoBaHuii (MJIMOMOB), BCIICJICTBHUE YETO BBIJCISIFOTCS TAPMOHUYHBIE M TUCTAPMOHUYHBIC
sI3bIKOBBIE cuTyauuu [ Bunorpanos, 2008, ¢. 5695-5696].

CoBpemenHas sa3bikoBasi cutyanus B CYAP mMoxer ObITh OXapakTepu30BaHa Kak Ouc-
2ApMOHUYHAA. B VICCIICyEMOM aBTOHOMHOM paioHe (YHKUHMOHUPYIOT pa3Hble IO CTaTycy
A3bIKH, OOJIBIIMHCTBO M3 KOTOPBIX HE MMEIOT odunuambHOro craryca. OgHako YWrypcKui,
KMTaWCKUH SI3bIKH, a TAKXKE SI3bIKM aBTOHOMHBIX OKpyros CunblzsiHa — Mnu-Kazaxckoro, Kbi-
3pLICY-Kuprusckoro, basuron-Monronbsckoro, bopo-Tana-MOHIonbsCkoro — ka3axckui, Kup-
T'M3CKHI, MOHTOJIbCKUHN SI3BIKH SIBJISIOTCS O(PULIMATIBHBIMHU, UCTIONB3YACh MECTHBIMH OpraHaMu
B 3aKOHOJ/IATEJIbCTBE, CYAOINPOU3BOACTBE U JienornpousBoacTse. [Ipu s3tom B CuHBLBSIHE KU-
TaNCKUH s3bIK UIMEET CTaTyC TOCYJapCTBEHHOIO sI3blKa, BbICTyIas B KauyecTBe cumBoaa KHP, a
YUTypCcKHil SI3bIK — TUTYJIBHOTO, TaK KaK €ro Ha3BaHHWE COOTHOCHUTCSI C MMEHEM 3THUYECKOM
OOIIHOCTH, MO0 KOTOpoMy Ha3BaH CHHBIBSH-YHTypcKuil aBTOHOMHBIN paiioH Kutas B kaue-
CTBE OJIHOM M3 €ro aJIMMHUCTPAaTUBHO-TEppUTOpUaIbHbIX eauHul [[opaees, Omiesnesa, 2020,
c.31-33 ; Kanuusin, Ban, 2013, ¢. 113 ; L3subran, 2016, c. 37 ; Viirypckuii 131k, 2019].

AHanmu3upysi COBPEMEHHYIO SI3BIKOBYIO CHUTyalMi0 B CHHBL3SH- YATYPCKOM aBTOHOM-
HOM pailoHe, MpeACTaBISIONIeM COOOM HaIMOHAJIBHO-TOCyaapcTBeHHOe oOpa3oBanue KHP,
ClIelyeT OTMETUTh, YTO JTOMMHUPYIOIIUMHU B rOCyAapCTBEHHOM MacuiTade MeTalleKTaMu BbI-
CTYNAIOT 2 MECHMHBIX UOUOMA — KUMAUCKUI A3bIK, TOMUHUpPYIOLMI BO BcéM Kurae, B ToMm
ynciie U B CUHBLBSIHE, U YHZYPCKUil A3bIK, QYHKIMOHUPOBAaBIIMKA Ha Tepputopun CHHbBLI3SHA
emé 10 obpazoanus KHP.

3. OneHo4YHbIe NPU3HAKHN COBPeMEHHOI s13bIK0BOI cutyauun B CYAP [Estimated
characteristics of the present language situation in the XUAR]

[Ipu omucaHuu S3bIKOBOM CHUTYyallMM CYHIECTBEHHOE 3HAYEHUE HMMEIOT OILEHOYHBIE
MPU3HAKH, KaCAOIIMECA KAK BHYTPEHHEW OLUEHKU UAMOMOB — OLIEHKM MCKOHHBIMU HOCHUTENS-
MM SI3BIKOB, TaK W BHEIIHEW OIEHKH UJIMOMOB — OIIEHKH HOCHUTEJISIMU JIPYTHUX SI3bIKOB B IUJIaHE
3CTETUYHOCTH, KOMMYHHUKAaTUBHOW MPUTOIHOCTH, KYJIBTYPHOW NPECTHKHOCTU U T.J. [BuHo-
rpazaos, 2008, c. 5696].

OTMeTuM, YTO MOJUTHKA LeHTpaiabHOro npaBuTenbcTBa KHP HampaBnena kak Ha moj-
JIEPKKY U Pa3BUTHUE BCEX ITHUYECKUX TPYNI COBpeMEHHOTO KuTasi, Tak U Ha rocyiapCTBEH-
HYIO 3allUTy W COXpaHEeHuEe ux KynabTypbl M s3bikoB. Jlanusle Kouctutyuun KHP
CBUJICTEIIBCTBYIOT O TOM, YTO BC€ Haponabl KuTas UMErOT mpaBO Ha CBOOOHOE HCIIOIH30Ba-
HUE, U3YYCHHE W PAa3BUTHE CBOMX SI3BIKOB B YCTHOW M B MUChbMeHHOW (opmax [L[3stHBraH,
2016, ¢.37-38 ; HoBuukos, 2017, ¢. 119]. B ¢Bsi3u ¢ 5TUM OJTHO# W3 MEPBOCTETICHHBIX 3a1a4
npaBuTeabcTBa CHHBIBSH-YUTYPCKOTO aBTOHOMHOIO palioHa SIBISIETCS PAa3BUTUE JpYyxKe-
CTBEHHBIX U JOBEPUTEIBHBIX B3aMMOOTHOIICHUN MEXTy OOJBIINM pa3HOOOpa3ueM HapooB,
COCYIIECTBYIOIINX B JaHHOM pernoHe Kuras, 4to, coracHo opHUIMATbHON MOTUTHKE, TOJIXK-
HO OIPENENATh MPOTrpecc U MpoLBETaHUE Bcero aBToHOMHOro paiiona KHP [Pa3zsutue n npo-
rpecc Cunbizsna, 2009].

CornacHo kuTaiickomy uHpopMmalioHHoMy MHTepHeT-11eHTpY, coBpeMeHHbII CUHBII-
3s5H — OoraTeiuii Mo 4YHMCiay HApOAHOCTEH M KOJMYECTBY (DYHKIMOHHPYIOIIUX S3BIKOB
peruon Kurasi, B KOTOpOM, HECMOTPSI Ha 3TO, OTCYTCTBYIOT SI3BIKOBBIE KOH(DIUKTHI M OBITYIOT
TOJIEpaHTHbIE MEKHalMOHaIbHble oTHomeHUus. Haponsr CYAP crpemsaTcs coXpaHUTh CBOIO
KYJIBTYPY U SI3bIK, )KUBYT B COINIACHU APYT C APYTOM U YBAKHUTEIBHO OTHOCSTCS K SI3bIKAM U
KyJIbType Ipyrux HanpoHaigbHocTel [Tam ke]. CTouT 106aBuUTh, 4TO, IO JAHHBIM MPENOoAaBa-
TeJs OJTHOTO M3 BEAYIIHNX YHUBEpPCUTETOB CHHBIBSAHA, MOdy4eHHbIM B 2007 I. B XOJ1€ aHKETH-
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poBanus 371 yiirypa B . Unune, Ypymuu, Xamu, ApTyll, ONpOILIEHHbIE IPEICTABUTENN TH-
TyabHON Hamu CYAP MONOXHUTENBHO OTHOCSTCS HE TOJNBKO K KHUTAWCKOMY SI3bIKY, CUMTas
BJIQJICHUE UM II0JIE3HBIM, HO M K sI3bIKaM JIpYruX HarmoHaibHOCTe CunbiksaHa [Yxao, 2012,
c. 174, 177].

B nacrosiiee Bpemsi B CHUHBLBSH-YUTYpCKOM aBTOHOMHOM pailoHE HE CYyIECTBYET
3alpeTa Ha HCIOJB30BAaHUE S3bIKOB HACENSIONIMX €ro HaluoHaidbHocTed. O0 3ToM cBHe-
TENbCTBYIOT CIEAYIOUINE (PAKTHI:

1) HapsiAy ¢ KUTAHCKUM SI3BIKOM YITYPCKHIM SI3BIK, a TAK)KE Ka3aXCKHM, MOHTOJILCKUN U
KUPIU3CKUM SA3BIKM, SI3bIKM ABTOHOMHBIX OKpyroB CHHBILI3SIHA, UCHOJIB3YIOTCS B 3aKOHOAA-
TENbCTBE, JEIIONPON3BOJICTBE U CYIOMPOM3BOJICTBE, 00Nagas opuuuambHeiM ctatycoM [but-
keeBa, [omuk, 2015, ¢. 110 ; [opaees, Ornesnena, 2020, ¢. 31-33].

2) HeKOTOpbIe dTHUYECcKue rpynmnbl CuHbLBSHA (YUTyphl, Ka3aXu, KUPTU3bl, MOHTOJIBI,
cn0o, pycckue M, BO3MOKHO, HEKOT. JIP.) UMEIOT BO3MOXKHOCTD TTOJTyYUTh HavajlbHOE 00pa30-
BaHME Ha ponHoM si3bike [KamuubiH, Ban, 2013, c. 114 ; Knunosckuit, 2012, c. 141]. Yro ka-
CaeTCsl PyCCKOro si3blKa, TO B I. VIHMHE 10 HACTOSIIEr0 BPEMEHU MPOJIOJIKAET CYLIECTBOBATH,
MO-BUAMMOMY, €IMHCTBEHHAsI BO BCEM CHHBLI3SHE IIKOJA, I1I€ U3y4aeTCs] pPyCCKUM S3bIK, KO-
TOPBIN NMPEnoJaércss Kak MHOCTpaHHbIM. IlIkoila HOCUT Ha3BaHHME HAYaJIbHOW JBEHAALATOU
cpeaneit mkonel [I'opaees, 2019, c. 86].

3) STHUYECKUE TPYIIIBI, IPOXKUBArOLIe Ha TeppuTopuu CHHBL3sIHA, BIPaBe CBOOOIHO
OCYIIECTBIISATH CBOIO PEIIUTHO3HYIO IEATEIHHOCTh HAa POJHOM JUIS HUX SI3bIKE, TOCEIIaTh CO0-
CTBEHHBIC JYXOBHBIC LIEHTPHI, SBISIONINECS CBOCOOPA3HBIM MECTOM MX COJIKEHHS, CILIOYEe-
HUs U obmenus. Ha cerogusimnauii neHs B CYAP umeroTcst kaTonuyeckue, MpoTeCTaHTCKHUE
LIEPKBH, JIAMAaUCTCKUE Xpambl, IpaBociaBHble LEepkBU (B I MHuHe m VYpymuwm), a Takxke
OTpOMHOE Konn4yecTBO Mederel (ok. 24100) BciencTBHE HCIIOBEIOBAHHS OONBIICH YacCThIO
Hacenenusi CunbiRsHA ucinama [Mon, 2018, c. 281 ; Kanunsin, Ban, 2013, c. 114]. Caenyer
NOJ4EPKHYTh, uTo B CuHbIBsAHE K 2014 . ObUI0 U31aHO U pacmpocTpaHeHo Oonee 1 MITH. K-
3eMIUISIPOB PEJIMTHMO3HOM JINTEPATYPBl, IPEACTABIAIOIIEH TPyAbl UCIaMa, Oynau3Ma U XpUCTU-
AHCTBA, JJIs PA3JIMYHbIX HAIIMOHAJBHOCTEH HAa YWTYPCKOM SI3bIKE, KUTAHCKOM, Ka3aXCKOM,
KHPTU3CKOM M HEKOT. Ap. si3bikax [Crnobomuna, 2012, c. 135 ; [3subran, 2016, c. 39].

4) cBOOOJTHOE HCIIONB30BAaHUE POJHBIX S3BIKOB, O YeM CBUICTEILCTBYET, HAIpUMED,
BO3MOXKHOCTH HEMTOCPEICTBEHHOTO OOIIEHHSI C OAHUM M3 O(UIINAIbHO TPU3HAHHBIX HAPOIOB
CHHBIBSH-YIUTYPCKOTO aBTOHOMHOTO pailoHa — PYCCKUMHU, MPEACTABICHHBIMU B HACTOSIIEE
BpEMsI KaK METHUCaMH, TaK U «UUCTOKPOBHBIMIY» PYCCKUMHU, BO BpEMsl Hay4HO-HCCIIE10BaTENb-
CKOM 3Kcrenuuuu ¢ yyactuem aBtopa B . Ypymuu u Muun CYAP B urone 2018 . becensr ¢
nH(pOpMaHTaMHU MPOBOAMINCH B Pa3IMYHbIX MecTax: Ha ynuuax I HuHa u Ypymuu, B ce-
MbSIX PYCCKHUX M MX IOTOMKOB, TaK Ha3bIBAEMOM «PYCCKOM» KBapTaie I. IHMHa, MarazmHax
. YpyMu4H, MacTEPCKOU, My3€€ MY3bIKAIbHBIX MHCTPYMEHTOB, PyCCKOW IIEKapHE, MPaBOCIaB-
HOI IIEpKBH, PyCCKOM KJaa0uIie, aBTo0ycax, TaKCH, JYHTAaHCKUX U YUTYPCKUX pecTopaHax U
Ip. Mectax. Pesynbrarsl nmpoBen€HHBIX Oecen ¢ 15 MHPOpMaHTaMM B PA3IMYHBIX MECTax
r. MauHa u YpyMuu mnoka3ajau OTCYTCTBHE 3alpeTa Ha MCIOJIb30BAHUE PYCCKOTO S3blKa B
CuHbLIB3sIHE, a TaKXKE TOJIEPAHTHOE U JPY’KECTBEHHOE OTHOILLIEHUE KaK PyCCKOS3bIYHOIO Hace-
JIEHUS K IPYTUM 3THOCAM U UX fA3bIKaM, TaK U JPYTUX 3THOCOB K PYCCKUM M MX MOTOMKaM U
PYCCKOMY SI3bIKY Ha TEPPUTOPUN aBTOHOMHOTO paiioHa.

4. 3akaouenue [Conclusion]

Nrak, npoaHaan3npoBaB COBPEMEHHYIO SI3BIKOBYIO CUTyalni0 CHHBI3AH-YUTYPCKOTO
aBTOHOMHOT'O paiioHa, HEOOXOIUMO OTMETUTH €€ 0COOYI0 YHUKAIBbHOCTD, MPOSBIIAIONIYIOCS B
HEMOBTOPUMOM COUYETAaHUM KAYECTBEHHBIX U OLIEHOYHBIX (3CTUMAI[MOHHBIX) MPU3HAKOB, M03-
BOJISIOLIUX 3aKIIIOYUTh CIEAYIOLIEE:
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1. ITo AMHTBUCTUYECKOMY XapaKTepy UIMOMOB, BXOJSIINX B COBPEMEHHYIO S3BIKOBYIO
cutyaruio CYAP, oHa sBIISIETCS MHOTOSI3bIYHOM.

2.1lo CTPYyKTYpHO-TEHETUYECKUM OTHOILICHUSM MEXKIYy HIUOMaMHU aHaJIU3upyeMas
SI3BIKOBAsI CUTYyallMsl B Pa3HBIX CBOMX aCMEKTaX MOXKET ObITh OXapaKTepH30BaHA KaK IeTepo-
TeHHas ¥ TeTepoMop(dHasi, TOMOT€HHAs! U TOMOMOpP(HAsI, TETEPOreHHAs K TOMOMOP(HAS.

3.1lo ¢yHKUMOHANBEHON PAaBHO3HAYHOCTH / HEPABHO3HAUYHOCTH HAMOMOB HCCIIEdye-
MYIO SI3BIKOBYIO CUTYaIIMIO MOXKHO OIPEACIUTh KaK JUCTAPMOHUYHYIO.

4. JIBa MECTHBIX MJAMOMA — KUTAUCKUN U YUTYPCKUU A3BIKH — BBICTYNAIOT TOMUHHUPY-
IOIIUMU METaJIEKTaMH B TOCYIapPCTBEHHOM MaciiTade.

5. B coBpemenHOM CHHBIB3SIHE TIPOXKUBAIOT 55 STHUUECKUX OOITHOCTEH, TOBOPSIINX Ha
53 s3bIKax, Ul KOTOPBIX OTCYTCTBYET JUCKPUMMHALIMS IO pace, HAIMOHAILHOCTH, BEPOUCITOBE-
JTAHUIO, SI3BIKY U OBITYIOT TOJIEPAHTHBIE MEKHAIMOHAIbHbIE OTHOIeHUs. [ Kaxkaoi 3THUYe-
CKOI OOIIHOCTH POTHOW SI3BIK HMMEET OCOOYI0 IICHHOCTbB, SIBIISISICH HOCUTEIIEM HWCTOPHH,
KyJBTYpPBI, TPAIHIINH, a TAaK)Ke MHCTPYMEHTOM OOIIEHUS] BHYTPH 3THUYECKOW TPYMIIbI B MHOTO-
MUJUTMOHHOM U MHOTOHAIMoHanbHOM CuHbIBsSHE. HeManoBaxHyto posib B COXpaHEHUH, 3allH-
T€ W pa3BUTHM CHUHBIBSHCKUX HApOJOB W HUX A3bIKOB urpaer mpaButensctBo CYAP, Ha
o(HIIMaTEHOM YPOBHE TIOICPKUBAsI ITHUIECKYIO CAMOHICHTU(DUKAIIIO KAXKTO0M HAIIHH.
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AHHOTAIMA

Henp crarbm — mo3HaKOMUTH ymTareds ¢ u3mgaHHBIM B 2020 romy «COIMONMHTBHCTUYECKHM IIIOCCAPHEM
TepMCKUX JToKamu3MoB: 60-90-e rompr XX Beka». DTO CIOBaph JOKaIBHBIX AIEMEHTOB [lepMckoro pernona, ot-
paKaroUIii BAPHATUBHOCTh PYCCKOHM YCTHOW JHTEpaTYpHOH pedn ropokaH. Teopermueckoit 6a3oit [moccapus
SIBUJIACh YCTAHOBKA HAa COIMAILHY) OCHOBY 00pa3oBaHHS JIOKATU3MOB. COIMOIHMHIBUCTUYCCKIE KOOPIUHATHI
['moccapust oTpaskeHbl B ONMCAHWH COLMAIBHBIX XapaKTEPUCTUK MEPMSKOB, Ubsl pedb MMOCIYKMIA MaTepHaIoM
s Tnoccapus. B Tmoccapuu odpaborano 1026 mokamu3MoB, pacnpeneiEHHBIX 0 MIECTH OCHOBHBIM THITAM:
1) coberBenHO sekcndeckne — 42,8% oT Bcex 3a(MKCHPOBAHHBIX JIOKAIM3MOB, 2) CI0OBOOOPA30BATEIbHBIC —
21,2%, 3) ¢ppazeonorugeckue — 16,2%, 4) cemantuaeckue — 10,5%, 5) ponernueckue — 4,4%, 6) mopdomorude-
ckue — 2,2%. IloMuMo 3TOro, BBISIBIEHO 2,6% JIOKaJIU3MOB CMEILIAHHOIO TUIA. 3HAYMTENbHAs J10JIs JIEKCUYe-
CKUX JIOKQJIU3MOB CBHUICTCIBCTBYCT 00 aKTHBHEHIIEM HApOIHOM CIOBOTBOPYECTBE, YTO B CBOIO OUYCPEIb
TOBOPHUT O BBICOKOH »KHM3HECIIOCOOHOCTH TOBOpa MepMCKHUX ropoxkat. [Ipencrasnennsiii [toccapuit Moxer ciry-
JKHUTh IIPUMEPOM MPAKTUUECKOH JIeKCHKOTrpadru sl HApOAa.
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Sociolinguistic coordinates of the Glossary of Perm localisms

Abstract

The paper aims to introduce “Sociolinguistic glossary of the Perm local lexis: 60s—90s of the 20th century”
published in 2020. It is a dictionary of local lexical units called localisms used in Perm Region that reflects oral
literary speech variability of urban residents. The theoretical background of the Glossary includes sociolinguistic
approach to the local vocabulary emerging. Therefore, social features of the informants whose speech was used
as the material for compiling the Glossary were included in each entry. The Glossary comprises 1026 entries
classified into 6 basic types: 1) pure lexical localisms accounting for 42,8% of the entries, 2) the ones emerging
from alternative word-build patterns — 21,2%, 3) phraseological localisms — 16,2%, 4) semantic localisms —
10,5%, 5) phonetic localisms — 4,4%, 6) morphological localisms — 2,2%. In addition, 2,6% of the units were
identified as localisms of mixed type. A considerable number of lexical localisms demonstrate high language
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creativity that is definitely a proof for high vitality of the Perm local urban accent of Russian. The Glossary can
be an example of practical lexicography for people.

Keywords: glossary, sociolinguistic coordinates, variability, social variety, types of localisms, practical
lexicography

© Erofeeva T. 1., Isakova A. M. 2022

For citation: Erofeeva, T. 1., Isakova, A. M. (2022). Sotsiolingvisticheskie koordinaty glossariya permskikh
lokalizmov [Sociolinguistic coordinates of the Glossary of Perm localisms]. Teoreticheskaya i prikladnaya
lingvistika [ Theoretical and Applied Linguistics], 8 (2), 49-59. https://doi.org/10.22250/24107190 2022 8 2 49

1. BBenenue [Introduction]

Lenpb cTaThu — MO3HAKOMUTH yMuTaresns ¢ u3gaHHbiM B 2020 rogy «CoLMONMHIBUCTH-
YECKUM IvIoccapueM nepMckux Jiokanusmon: 60-90-e ronel XX Beka» [Epodeesa, 2020]. Ilox
I0CccapueM, Kak U3BECTHO, IOHUMAETCs COOpaHue TOJNIKOBAHMI TaK Ha3bIBAEMBIX TJIOCC, KOTO-
pbI€ IPUHSITO TPAKTOBATh KaK MaJIOM3BECTHBIC CIIOBA, HYXJAAIOIIUECS B 00bsICHEHUH (TIiocca —
9TO M CaMo CIIOBO, M €r0 TOJIKOBAaHUE [ DHIUKIIONEANYECKHi cioBapb, 1903, c. 895]). [Ipuuu-
HOW MaJOM3BECTHOCTU MOXKET OBITh, BO-TIEPBBIX, UX y3KOCHEIUATU3UPOBAHHBIM TEPMUHOIIO-
THYECKHI XapakTep, BO-BTOPBIX, y3KOTEPPUTOPHANIBHBIN XapakTep (MOTYT OBITh U HHbBIE
MPUYHMHBI, OJHAKO UX PACCMOTPEHHUE B 3a/1a4M HACTOSIIIECH CTaThW HE BXOAWIIO0). iIMeHHO BTO-
pasi MpUYKMHA MOCITYKHJIa MOTHBOM COCTaBIICHUS MPEAIaraeMoro Jijisi 0030pa Ioccapusi.

COIMONMHTBUCTUYECKUH TIIOCCApUd TEPMCKHUX JOKAIM3MOB (manee — [moccapuit) —
3TO PErHOHAJIBHBIN CI0Baphb, IJI€ KPUTEPUEM BXOKIECHUSI IJIOCCHI SIBIISIETCA €€ TepPUTOpUAIb-
Has U collhalibHas 00yciIoBIeHHOCTh. Dopma rmioccapust Jaina BO3MOKHOCTD B JJOBOJIBHO TOJI-
HOM O00BbEME TMpEeNCTaBUTh TEPPUTOPHAIBHYI0 U COIMAIBHYIO OCHOBY 0Opa3oBaHUS
JIOKAJIbHOM JIEKCUKU OOMXOTHOW JIUTEPATypHOM peun TopoKaH.

B cBoé€ Bpems I1. H. JlenucoB B kHure «JIekcnka pycckoro si3blka M MPUHILIMUIIBI €€ ONU-
caHus», onyonaukoBaHHOW B 1980 roamy, mecTyro IiaBy HOCBSITHI HM3J0KEHHIO OCHOBHBIX
NPUHIIMIIOB TEOpHH JeKcuKorpaduu. PaccmarpuBas THIONOTHIO clioBapei, Y4EHbIH Ha3Baj
YEThIPE OCHOBHBIE KOOPJUHATHI, OMPEACISIONINE HAYYHYIO KJIACCU(DHUKAIUIO CIIOBAapel; cpeaun
HUX M0 HOMEPOM YEThIPE — COLIUOIOTHYECKASI.

«Cormmonoruyeckasl KOOpJuHaTa CJIOBaps... OMHCHIBACT S3bIK KaK BaKHEHIIIEE Cpell-
CTBO YEJIOBEYECKOTO OOIICHHUS..., 3aCTaBISIET JIEKCUKOTrpada YYUTHIBAaTh MCHUXOJIOTHYECKHE
0COOEHHOCTH HE TOJIBKO aOCTPAKTHOTO YEJIOBEKA, HO M KOHKPETHOTO, U MIPEXK/IC BCETO YeIOBe-
Ka COIMANIbHOTO, MPEICTABUTENS JTaHHOW KYyIBTYPhI, JAHHOTO OOIIECTBA, HOCUTENS JAHHOTO
si3pikay [[enucos, 1980, c. 211]. Pazymeercsi, 4To mpu TakOM IMOAXOZE BO3MOXKHO M HEOOXO-
JUMO TPUMEHEHUE CTaTUCTUYECKUX METO/OB, MO3BOJSIOLIMX ONPEACIUTh HE TOJIBKO Kaye-
CTBO, HO W KOJWYECTBO S3bIKOBBIX ocobOeHHocTed [EpodeeBa, 1991 ; Kpeicun, 2004 ;
Epodeesa, 2005]. M. FOccenep nucain: «S3bIK0BOE MOBEIEHUE BCETIA SABISETCS COIMATIBHBIM
noBeaeHuem» [Occenep, 1987, c. 14].

2. CouMoJMHIBUCTHYECKHE KOOPAMHATHI IJ10CCapusi
[Sociolinguistic coordinates of the glossary]

SIBnsAsICE OCHOBOM B3aMMOJEHCTBHUS JIUTEPATYPHOIO f3bIKa M Jauanekra, [ioccapui
MIPE/ICTABIIACT JIOKAJIBHYIO JIEKCUKY TOPOYKaH, MMEIOIIHNX BBICIIEE U CPEIHEE CTICIIHAIBHOE 00-
pa3oBanue. MHOroneTHUN TPy padoThl ¢ HHPOPMAHTAMU BHISIBUJI BaKHBIN COLIMOIUHTBUCTU-
YECKMUA MOJXOA NpPU ONUCAHUM JIOKAJIUM3MOB — EIAWUHUIl JHAJEKTHOTO MPOUCXOXKICHUS,
AKTUBHO MCIIONIB3YIOUINXCS B PEUYM JIMTEPATYPHO OOpPA30BAHHBIX JKUTENEH MEPMCKOTO PEruo-
Ha. UMu BBICTYNIUIIM KOpEHHBIE kuTeNn — 167 yenoBek u3 roponos [lepmb, bepesnuku, ['yoa-
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xa, Jloopsinka, Kuzen, Kpacaokamck, Kynryp, JIeiceBa, Oca, Conukamck u np. [1o poxy nmes-
TENBHOCTU 3TO (UIIOIOTH, MPENOAaBaTeIN PYCCKOTO S3bIKa U JUTEpaTyphl, reorpaduu, Ouo-
JIOTUW, MAaTEMaTHKW, YYMUTENs HAYaJIbHBIX KIJIACCOB, WHXKEHEPHI, BpauM, >KYPHAIHUCTHI,
O6ubnuoTeyHble pPaOOTHUKU, FOPUCTHI, arPOHOMBI, YKOHOMHUCTBI, BOCIHUTATENH, OyXTralTephl.
TakuM akTHUBHBIM OOpaIIeHHEM K PEYM Pa3IMYHBIX CIIOEB HACENCHHUS YIAJOCh MPAKTUYECKU
MOKa3aTh COLMOJEKT — peUb «CPEIHEr0o» WHAMBHU/A, IPEACTABIIAIONIETO CBOIO TPYIIY, KYJIbTY-
py; 9TO MHBapUaHTHAas COLIMAIIbHO MapKUPOBAaHHAsI CUCTEMa WHIMBHIyaIbHOTO si3bIKa. BBene-
HUE TEpPMHMHA COIUOJIEKT MO3BOJWJIO ONPEICNIUTh pEUeBbIE CPEINCTBA TPYMIbI JIIONIEH,
00beMHEHHBIX IO BO3PACTY, MECTY POXKACHUS, 00pa30BaHUIO, CIIEUAIBHOCTH, TEHIEPY H IP.
OT0 mepBas CONMOANHIBUCTUYECKAs KOOPAMHATA HAMIPABIEHHOCTH CIOBAPS JIOKATU3MOB.

I'moccapuii conepxut 1026 n0Kanu3MOB. ITO JIEKCEMbI, JIEKCUKO-CEMaHTHUECKHE Ba-
puaHThl, (Hpa3eoJOruuecKue eIMHUIBI, He MPUHAAIeKale KOAU(PUIMPOBAHHBIM €AMHULIAM
PYCCKOTO JUTEPATyPHOTO SI3bIKA, OJHAKO YHOTpeOIsieMble B JIOKATbHO OKPAIICHHOW peduun
MEePMSIKOB JINOO B peuM KuTelel mepMcKoro perroHa. OHU ONMUCaHbl ¢ TOUYKH 3pEHUs TUIIOB,
KOTOPBIC BBISBICHBI IyTEM COTIOCTABICHUSI C JIMTEPATYPHBIM SI3BIKOM, 3aUKCHPOBAHHBIM B
MAC. Takoe npencTaBieHUE JTOKAIbHBIX €IWHUI HE XapaKTepHO JJIsl TUANEKTHBIX CIIOBapeH,
MEXIy TeM Mbl HaxoauM ero B Muctpykiuu CrioBapsi pyCCKMX HapOJHBIX TOBOPOB, COCTaB-
nennoit O. []. Kysunenosoii, @. [1. CopokoneroBsim [CPHI, c. 5]. Pasymeercs, u macmrad, u
cama CHUCTEeMa THIIOB CIIOKHEee U 00bEMHEe, 4eM B HalieM cioBape. OqHako 370 emé ojiHa co-
LIMOJIMHIBUCTUYECKAs KOOPAMHATA, TTOKa3bIBatoas cnetuduky [moccapus.

B nexcuke ropona oTpakeHO 6 OCHOBHBIX THUIIOB JIOKAJINU3MOB U 27 Clly4aeB CMEIIaH-
HoOro tumna, Bcero 1026 nexcuyeckux eauHull. Ha pucynke 1 npeacraBieHo MPOLEHTHOE COOT-
HOIIIEHHE pa3HbIX TUMOB. Hibke mpuBeeHbl OMUCAHUS KaXKIO0TO THIIA.
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Pucysnoxk 1. IIpoueHTHOE COOTHOIIEHHE THIIOB IEPMCKHX JIOKAJIU3MOB

1. CoOCTBEHHO IEKCHYECKHUE JTOKATHU3MBI

D10 CiOBa, HE ymoTpeOisieMble B JUTEPATYPHOM SI3BIKE, a COCTABISIONINE JIEKCHKY
nuanekta. Takux equHUI] B paccmarpuBaemMoM kopryce 439. C TOYKHM 3peHHs] CEMAaHTUKH U
TEMAaTHYECKOH OTHECEHHOCTH CaMBIMHU KPYITHBIMH TPYIIIIAMH OKa3aJiCh T€, KOTOpbIe 0003Ha-
IOT YeJIOBeKa U ero JeATeNIbHOCTb, BKJIIOYast BO3PACT, MPodeccuto U T. A. (yerdH 'MambauK-
MOJIPOCTOK', uebomdps 'CallOKHUK', ckamb 'pacKaThIBaTh TECTO', OACKOU "KPacHBBIA', Ooca-
muHKa 'TEHEKHBIH / COCTOATENbHBIM YeNoBeK', Odams 'TOBOPUTH', Oradcume 'Kpudarh /
IITYMETH'); TOMAIITHIOK 00CTaHOBKY (2010ey 'o/Baj / TIOAIONbBE', 6éxomsb "ModayKa / TpsAIKa',
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nonuya 'Mojka BIOJb CTEHBI', caoduHka 'KOMHATHBIA IBETOK', pykomép 'MOJOTEHLE'); MUIILY
(pémewnpiil '"MPUTOTOBIICHHBIA W3 PENbKH', dcapéxa 'OMON0 W3 TOKAPCHHBIX TPUOOB C
Kaprodenem', nocmpanywxu "pa3nuunble OyJI0UKH / NIEUEHbE JOMAIIHEH BBIIEUKH'); ONEKILY,
00yBb (pemkii 'TOXMOThS / U30pBaHHAs cTapas OJIeXk/a', YécanKu 'TOHKUE W MSTKHE BaJICHKH',
wanowka "He0ombIas mane', numsl 'BaICHKH'); )KUBOTHBIA U PACTUTENILHBIA MUD, OKPY>Kak0-
Ui 4yeltoBeka (naym 'oBox', eekuia 'Oenka', cumsiéka 'ChHIPOSKKA', Ooedmka 'TpEXIBETHAS
KOIIIKA'); MECTHOCTb (yeopucmuiti 'BO3BBIICHHBIN', cmédicka '"TPONMHKA', noCKOmMuHa 'macTou-
me / BBITOH'); TPHPOJHBIC SBJICHUSA (Oycumb 'MITH MEIKOMY JOXKII0', Oycenéy "MEnKuit
JOXIb', nddepa 'Bbrora').

2. CnoBooOpa3oBaTECJNbHBIEC JTOKAJMU3MEBI

K crnoBooOpa3oBaTenbHBIM JOKaIM3MaM ObUTH OTHECEHBI AMANIEKTU3MBI, JEMOHCTpPHU-
pYIOLIHE pa3HUIy C COOTBETCTBYIOUIMMH CJIOBAaMH JIMTEPATYPHOW HOPMBI TOJBKO HaJIHYH-
em/ orcytcTBueM ad¢ukca mudo apPpukcoM, OTIIMYHBIM OT HOpMAaTUBHOTO. Becero ormeueHo
218 ciygaeB. Tak, JTIOKaJIM3M 3acOHs M OOIIEPA3TOBOPHOE COHSI PA3HSITCS HATMIUEM TPHUCTAB-
KU B TIEPBOM CJIOBE U €€ OTCYTCTBHEM — BO BTOPOM. 66 4YEIOBEK, B peUM KOTOPBIX OTMEUEHO
CJIOBO 3aCOHSI, CYMTAIOT €ro MOMYJISIPHBIM U 00LIeynOTpeOUTENbHBIM: A 6cé 6pems dymana,
Ymo 3AcOHA TumepamypHoe cioeo. Bcezoa ynompebaana 6 peuu monvko max (KeH., 75 1.,
MIEHCHOHEPKa, B MPOILIOM YYUTENb PYCCKOTO SI3bIKa M JUTepaTyphl, [lepmb); Oname smom
3aconsa onazovieaem (KeH., 36 1., UHXEHep, BbICIL., [lepMb).

B sty ke rpynmy BXOIST JIOKAJIM3MbI C pa3HbIMU MPHUCTAaBKaMH: 63a0 (JIUT. HA3a0),
cnodpsao (UT. noops0), é3vémucmulil (IUT. nodvémucmeiil). [puBeném npumepsl: Imo Mol
camu Koncmpyuposanu. Omuecau smom OyHkep 63a0. M ooun — eénepéo. Komnonosxa e
ycmpaueana (Myx., 45 1., uHxeHep, Bbicil., OxaHck); B3ao oenanynacs: 6e36038pamuo yuina
monodocms (KeH., 62 1., meHcnoHepka, KpacHoBuiiepck); Ima 00y8b 0151 635EMuUcmoil Hozu
(myx., 45 1., mpenogaBarenb, Beicil., [lepms); Tpu paza cnodpad cxooura myoa (keH., TIEH-
CHOHEpKa, cpeil., Ycomne); Ecm 6cé cnodpad (Myx., 42 1., FOpUCT, BbIcII., KpacHOBUIIEPCK).

AHAJIOTUYHO JIOKAJIM3M M 00IIEYIOTPEOUTEIbHOE JTUTEPATYPHOE CJIOBO MOTYT OTIIMYAThCs
HaymuueM / otcyTcTBHeM cyddukca. Hanpumep, nureparypHoe conbiii B 3HAY€HUH IMCTHIN, 0e3
npumeceil' [BAC, T. 3, c. 246] Ham nHGOPMAHTHI MPEANIOYUTAIOT 3aMEHSTh OOy IOTPEOUTENb-
HBIM Ye/lbHblll WIN JUAJICKTHBIM 20bHblil: Cyn nepeconer — 20nbhas conv! (keH., 42 T., UHXeHep,
BhICIL, [lepmb); Tonbhas evicooa — eviucpvius (3keH., 43 ., Bpad, BbIcIL., KpacHOBHITIEPCK).

C10B00Opa30BaTeNbHBINA JIOKAJIM3M OOpbl OTIAMYACTCS OT JINTEPATypHOTO CHHOHUMA
coopku u cypduxcom, u npeduxcom: [Lnamvs ¢ d6opamu sviuinu uz moovl. Ce200Hs 3mo aHa-
xponusm (KeH., 42 r., Bpad, Boicul., KpacHoBumepck). Ynorpebisercss NperMyIleCTBEHHO B
peuu keHIH, 0003Hauast U cOOPKH, U CKIIAIKH.

Jlokanm3mbel MOTYT 00pa30BBIBATHCS OJHOBPEMEHHBIM J00ABICHUEM MPHUCTABKH U
cybdukca. Tak, Kk KOpHIO, 0003HAYAIOIIEMY IIBET, YaCTO OAHOBPEMEHHO 00ABISIOTCS MPH-
cTaBKa c- U cypdukc -a: coena '6enoBateiit', ceonyda 'ToMyOOBaTHIN', corcenma KeITOBATHIH',
cKopuuHesa 'KOPUYHEBATBINA', cKkpacHa 'KpaCHOBATBIN', cpwvloca 'phIKEBATBIN', ccepa 'cepoBa-
TBIM', cpo306a 'pO30BaThIN', ccuHs 'CUHEBATBIA', cmeMHa 'TEeMHOBATHIN', cuepHa 'UepHOBATHIN .
[IpencraBnennsie B [TToccapun Kak HECKIIOHSIEMbIE TPUIIATATENIbHEIE, TaHHBIC JIOKAIU3MBI aK-
THUBHO HUCIIOJIB3YIOTCS B PEYH Pa3HBIX COIMAIBHO-BO3PACTHBIX TPyl WHPOPMaHTOB: /1o ma-
mepuany Yeemouku MdajleHbKue pazopocanvl, a OCHO8HOU (hoH cbena, He uucmo Oenvli
sHauum (3keH., 38 JI., My3bIKaJIbHBI paOOTHUK, cpell. criell., KyHryp); V mens mawuna czene-
Ha (MyX., 52 1., penogaBarens, Beicil., KyHryp); Memann ona koéxku Oondicern Ovimb 4ymo-
yymo ckpacha (Myx., 38 1., mactep, cpen. cnen., Kyuryp); Taxaa wanka y Hezo puicasi,
Hem — cpuixca. [lomepsn unu 20e-Hudyov 6 wikone ocmasui. 1ope moe nykogoe! (xkeH., 35 1.,
oubmuorekapsp, cpen., Oca); Ccepa — 3T0 3HAUUT CEPOTO C OCNIBIM, TPSA3HOBATO-0EI0TO 1BETA
(>xeH., 38 1., dunonor, Beicil., [Tepmb); HemHoro cpo3oBa, KpacuBoe Ijarbe, Tebe oueHb Mo-
xXomuT (&KeH., 22 T., OMOJIOT, HEOKOHY. BBICIIL., ['yOaxa).
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3. ®pa3eo0OTUYECCKUE JTOKAJHU3MEBI

VY 3TUX yCTOWYHMBBIX CIOBOCOUYETAHHIX (PUKCHPOBAIUCH OTIUYUS OT 0OIIeynoTpeOu-
TEJIbHBIX AHAJIOTOB a) OAHOTO KOMIIOHEHTA, 0) 3HAau€HUs, B) yAapeHHUsl, T') IOJIHOE OTCYTCTBUE
COOTBETCTBHH Cpenu OOIIeynoTpeOuTENbHBIX eauHUIl. B kopiyce HaineHo 166 Takux mpu-
MepoB. Tak, JTOKabHOE wilipe-Odiie B INTEPATYPHOM SI3BIKE HCIIONB3YETCS B popMe Odiblue-
Oonvuie: U3MEHEH TOPSIIOK CIIeI0BAaHUSI KOMIIOHEHTOB, OIMH KOMIIOHEHT 3aMEHEH, a B COBIIa-
JTAIOIIeM KOMITOHEHTE BMECTO JIByX CY(h(HUKCOB — -u- U - — TOJIBKO OJIUH — -€.

Haubonee nntepecHoi crana noarpymnmna (ppa3eonoru3MoB, He UMEIOIIUX MPSIMBIX COOT-
BETCTBHIA B IUTEPATypPHOM si3bIKe. 151 MprMepa MpuBeEM CIIEYIONIYI0 CIOBAPHYIO CTAThIO:

L BEK CBOM. ®paseonoruueckuii TokanusM. Beio xusub. Bek ceoit s mpyounacs c
yoosorvcmesuem. M koeda y mamvl dcuna, u 8 coocmeenHol cemve. bezoenve — ne 0nsi mens!
(>keH., 62 1., yuuTenb, cpel. cuell., Kyaryp); /la ou secw ceoit 6ex maxoti dypHoti ovin. Pazee k
cmapocmu ucnpasumca?! (keH., 70 1., neHcuoHepka, Beicil., [lepmb). Bo ®dpazeonoruye-
CKOM cJjioBape nepMckux roBopoB [IIpokomieBa, 2002] wumocTpupyercss npumepom: Becs
C601l 6€K 6a/leHKU Kamail.

Ectb B [M0ccapuy 1 HOMEHKIIaTypHbBIE €IMHUIBI, OTMEUEHHBIE B IPYTHX TOBOPaxX:

L BAHBKA MOKPBIM. ®paseonoruueckuii nokammM. KomuatHoe pactenue ¢ He-
OONBIIMMU 3yO0YaTHIMHM JIUCTHSIMU M HEKPYIHBIMH SIPKO-KPACHBIMHU LIBeTaMu; Oajb3aMUH.
YV mamor moeti 6cecoa 8 dome ysemoi ObLIU: NEMYHbS, 6AHbKA MOKPUBLL, 2epab (keH., 30 I,
CEKpeTapb-MalllMHUCTKA, cpel., Ilepmb); Banvky mokpozo wyscno nonusams oueHb wacmo
(>xeH., 22 ., yuurenb, JloOpsHCKU p-H).

4. CeMaHTHUUYECKHUE JTOKAJU3MBI

Crofa BKIJIIOYEHBI CJIOBA, COBIAJAIOIINE C JTUTEPaTypPHBIMU MO 3BYyYaHHUIO U HaIlMCa-
HUIO, HO OTJIMYAIOIIHUECS 110 3HAYEHUIO, KOTOPOE HE CBOMCTBEHHO JIMTEPATypPHOMY yHOTpeOIie-
Huto. B wuccnenyemMom MaccuBe gaHHbIX Takux ciydaeB 108. HaubGonbiiee wucio wux
COCTABIISIOT IIAroiibl. Tak, B MHOTO3HAYHOM Tiaroie deporcams MAC oTMedaeT mepBbIM Clie-
TYIOITUE 3HAUCHHUE: 'B3SB B PyKH (B pOT, B 3yObl M T.II.), He naBath Bbimacts' [MAC, T. 1,
c.389]. Mexnay Tem, B cioBape Jlais, riie K 3TOMy CIIOBY IOMET HE CHEJIaHO, UMEETCs MpH-
Mep, TOBOPSAIINI O COBEPIIIEHHO MHOM 3HAUY€HUH, a UMEHHO, 'TPaTUTh, PACXOA0BaTh JECHBIH':
On ceou Oannvle oepacum, uzdepiicusaem. [lepMckre HHPOPMAHTHI TPEATIOYUTAIOT YIIOTPEO-
JSTh B PEUM Kak pa3 Takoe 3HaueHue: Bce denveu ne Oepiywcu (3keH., 45 1., METOJUCT, BBICIIL.,
[lepmb); To1, koHeuHo, Oenveu depycams macmep (Myx., 36 1., mpenogaBarelb, Cpel. CIell.,
Kynryp). B HéM ke naHHas nekcuyeckas equHuIla ynoTpednsercs B roopax Cpeanero Ypa-
na (CPI'CY) B uemom.

K cemMaHTH4eCKOMY THUITY JIOKQIN3MOB OTHOCHTCS! [IIAr0Nl UUOpKAMb:

IIIOPKATD, rnar., HecoB. COOCTBEHHO JIEKCHYECKHUI JIOKATHU3M.

1. Tepeth uTO-MM0O, ouniasi ot rps3u (moi, cnmHy U T.A.). llopkai cunvnee non!
Hlopkams Oonvuie nHaoo (KeH., 26 1., yuurens, cpea. cnen., Conukamck); CmaHnews wiop-
Kamp — Huwezco ne ocmanemcs! (xeH., 40 1., OubmuoTekapb, BbIcHL., [lepmb); Omo 3nauum
mepemuv Kakylo-mo nogepxuocms. Mbvi panvuie wopkaiu oepessnmvie noibl NeCKOM U 20u-
Kom. Illopkame modcHo nocyoy, uucmums eé. Panvuie neckom 6cé WOPKanu, a menepsb Xu-
Mmukamsl (KeH., 58 11., meHcuoHepka, Bbicul., llepmb); Voo a eamny wopkana-wopkana,
mépna-meépna, a oHa 6cé Kakas-mo dxcenmosamas (keH., 42 1., Bpad, Beicul., Kynryp); Illop-
Karw 5 wero u 6cé HUKaK ommvimsv He mo2y (KeH., 23 T., arpoHoM, Bbicl., 1. Kyena); Tor uop-
Kana xocmwom wémkot, koeoa cmupana? (keH., 21 1., ToBapoBel, cpea. cnell., Bepemaruno).
['maron B 3TOM 3HaU€HUM OTMEUEH B XyHOKECTBEHHBIX TEKCTax: Omo He paboma, a y0080/ib-
cmesue! Jleeycmupyeme? — Aea, oecycmupyem! Tax nadecycmupyeuibcs, WopKas Kacmpioi,
ymo cnuna 6oaum (H.Barnep. Hounbie cmensl); Anna Ceménogna, cmymusuiucb, cmand
nepevuucinamos, Kak Ckaaovléaemcs y Heé oenv. — Ilon oomuparo eénaxcuou mpsanxou... — Hy
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amo umo 3a paboma! — samemuna Anguca. — Ilon-mo kak 3epkano, He HA0O WIOPKAMY Ge-
xomxoti ¢ neckom (IlepMckuii pacckas).

2. U3menbunth TpeHueM. Tepemv — wiopkams, eciu osowu. Mopkosky, Hanpumep
(Myx., 35 1., KOHCTpYKTOp, BbIcIl., [lepmb); Kamensv obocuearom 6 neuxe. Illopkarom, nony-
yaemcs opecea (MyX., 48 11., INIaBHBIN HHXEHED, BbIcI., KpacHOBHILIEPCK).

I'maron wopkams B yKa3aHHBIX 3HAYEHUAX HE OTMEUEH B JIMTEPATYypPHBIX CIOBapsX, a
XapakTepeH, 1o ganueiM CioBaps Jlans, 11 roBOPOB BOCTOUYHBIX oONacTel. YnorpebureneH
oH u B roBopax Ilepmckoro kpast (Ak4., CIII'), akTUBHO HCITONIB3YeTCs B TOPOJICKON peun HO-
CUTEJISIMU JINTEPATYpPHOTO S3bIKA PA3HBIX COLUAIBHO-BO3PACTHBIX TPYIII.

CeMaHTHYECKHE JIOKAJIU3MBI, PEICTABICHHbIC UMEHAMU CYLIECTBUTEIBHBIMU C MIPE-
METHO-KOHKPETHBIM 3HaueHHeM, (DUKCUPYIOTCS B pPEUYM HOCHTENEH JHMTEPaTypHOTO S3bIKa
IpPUMEPHO B TOM k€ 00bEME, YTO U IIAroiibHble JoKaau3Mbl. Hanpumep, cyil. 6upka, npous-
BOJIHOE OUpouKa.

BHPKA, Cyll., K. CEeMaHTUUYECKUI JTOKAJIU3M.

1. ’KetoH, BblIaBaeMblil B rapaepode B3aMEH BEpXHEH OJEK[bl; HOMEPOK. B Hauiem
opammeampe OUPKU oyeHb Oovuiue u msdicénvle (KeH., IeHCHoHepka, Ilepmn); Mbr xoounu
Ha xagedpy 6 nosom Kopnyce. Tam nanrbmo coasanu 6 pazoesanxy. Jlena oupKy nomepsia
(ctynentka, [lepms); IIpu nomepe dupku narpbmo u3z pazoesaixu He ozepaujaemcs (0ObsIB-
JIEHHE B MY3bIKQJIbBHOM YUMJIULIE).

2. TanoH x Bpauyy. Ympom 6 noaukaumuxy cxooicy, 803bMy OUPKY K CMOMAmono2y
(myx., nencuonep, Yycooit); Ilonyuuna s 6upky xk epauy moavko Ha 12 uacos (5K€H., IOPUCT,
YaitkoBcKuit).

B 00oux 3HaueHUSX JAaHHBIM JOKAJIU3M CTaj CIUIIKOM MPUBBIYHBIM, yHOTpEOseTcs
BCEMHU COILMAIbHO-BO3PACTHBIMU TPYMIAMU U YK€ BOCIPHUHUMAETCS KUTEISIMU IMEPMCKOTO
peruoHa Kak MpUHAISKANUN auTeparypHoil HopMme. Ero ynorpebnenue Qukcupyercss BoO
BCEX COIMAIbHO-BO3PACTHBIX IPYMIaxX HOCUTEJICH TUTEPaTyPHOTIO SI3bIKA.

K 3T0# rpynne JIOKaIu3MOB OTHECEM TAKKE CYLIECTBUTEIbHbBIC, UCIIOJIb3YEMbBIE B pe-
YH C JIOKAJIbHBIM 3HAYEHHUEM: GbliiKa 'HEKWJasi 4acTh JA0Ma, Yyepaak'; 2deépuk 'pEOEHOK, ChIH;
nonpocTok, yueHuk'. [locnennee dukcupyercs B ropopax (CPHI, CIII'), ormMeueHO OHO U B
XyIOKECTBEHHBIX TeKcTax: Ha ¢azrownuxos 30ecy obpamunu enumanue: «HMuwwb, cronvko
2aspukos — cuna!» (A. KpamenunankoB. bponnwnia). CoBo 3y00x 'MonbKa 4eCHOKA' HCIIOJb-
3yeTcs Yallle B JIBa pasa, 4eM JIUT. 00bKd, BCEMH CIOSIMU TOPOJCKOro HaceneHus. Jlokanusm
MAKUHA B 3HAYCHUU '00TBA KapTOoQes, MOPKOBHU' IMIMPOKO UCHIOIB3YETCs B IIEPMCKHUX TOBOPAX
(Ax4.), a TIOKamu3M o0epdoa 'MBOp' B BOCIPHUATHH HOCUTEJCH JTUTEpaTypHOH HOPMBI OoJiee He
0051a1aeT JIOKaJIbHBIM OTTEHKOM. CIIOBO Yyuika 'HUKHAS 4acTh YETIOCTH, TOA00POIOK' 3aduk-
cupoBano B Aku., CIII, CPI'CY. B ropoackoil pedyd OHO MCHOIB3YETCS AOCTATOYHO IIMPOKO
10 BCEMY IIEPMCKOMY PErMOHY: B KapToTeke oKoso 90 cirydaeB ero ynorpeodaeHus..

Cpenu UMEH mpuiaraTelbHbIX, HAPEUHil, a TakkKe CIy)KeOHBIX YacTel peuu (YacTHll U
BBOJIHBIX CJIOB) CEMaHTHUECKHE JIOKAJTU3MbI HOCAT €IMHUYHBIN XapaKTep, XOTs BIUSHHUE JUa-
JIEKTa B HUX TOXKe oTMevaeTcs. Hanpumep, srcueou 'mienblil, HEBpenuMbli, 03 n3bsHa', pukcu-
pyercs nuanektHeiMu  crnoBapsmu  (CIII, CPHI'); ob6pamno 'cHOBa, TOBTOPHO',
YHOTPEOUTENIbHO B peud MEPMCKUX HOCUTENEH JUTeparypHoro ssbika: On guepa odpamuo
npuxooun K Ham, npuerawian Ha roouneu (Myx., 50 1., umwkenep, [lepmsb); #y — yTBepauTeIh-
Has YacTulla B 3HAYEHUU 'ma, Xopomuo': /Jax ouniomuuku yice npuxoosm? — Hy! (xeH., 55 1.,
JMHTBHUCT, BBICIL., [IepMb); pogHo — BBOJHOE B 3HAYCHUU 'KAXKETCsI, BEPOSITHO': PoeHo, 360H0K
ovi1? (KeH., 36 J1., yI9UTeNlb HadyadbHBIX KJIaccoB, cpea. crell., Oca). Kak nepmckoe, pukcupy-
ercsa CPHI, CIII, Aku.

5. ®PoHEeTHUUYECKHUE JTOKAaJTHU3MBI

@oHeTHYECKHE JIOKATM3MBI — 3TO CJIOBA, OTIMYAIOLIUECS OT JUTEpaTypHBIX (oHEeTHUe-
ckoil peanuzauueid. B [moccapun ormeueno 45 takux equnull. [IpuBeném HEKOTOPbBIE U3 HUX.
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BHYTPEHHbBIN, npun. ®onernueckuii gokamusm /H'—u/. Buytpennnii. [osopam,
nomozaem GHYMPEHHbL Jicup, 6HYmMpeHHoe ceuroe cano (MyX., TIEHCHOHEp, B IMPOILIOM
uHxenep, YycoBoit); Boobuje-mo onu paccmampuganu 60npocsl 6HYMpPEeHHOU NOTUMUKU, HO
KAcanucy u MexcoyHapoonsix npooiem (Myx., BRICTYIUIEHHE Ha coOpanuu, KpacHoBuiepck).

BCKOJIb3, napeu. @oHEeTHYECKUNA JIOKAIM3M. BCKOJIb3b, MEXAY MPOYUM, IMOITYTHO.
Koneuno, 06 smom mwl moodice 2080punu, HO Kak-mo 6cKoab3 (MyX., 26I., y4UTEINb,
YaiikoBckuil); Becbma maxmuyHo, 6CKOIb3, OH MHe HANOMHUL 0 mom ciyuyae (Myx, 39 1.,
umxeHep, Kpacnosuiepck); O maxom b6e306pasuu Haoo 2080pumbv 80 8ceyCaviulanue, cneyi-
anbHO, A He NonymHo, He 6cKob3! (xeH., OCUHCKUH P-H).

HAPACTOITAIIKY, napeu. dOHETUUECKUH JOKATM3M (JBE IMIIHHE» (DOHEMBI).
PacniaxHyB, He 3aCTETHYB IOJIbI OJCXKIbL. HCHO: cam be3 (hypadxicKu, naibmo HapacmonamKy
(>xeH., 48 1., 5KOHOMUCT, cpel., bepesnukn); Onamv movl Oecaeutvb, naILMO HAPACHONAUIKY.
Bom 3aboneewv — neuums ne 6y0y (myx., 33 1., penpamep, cpen. cuer., Yycosoii). Hapeune
Hapacmonawiky B peud 3HAYUTEIHHOTO YMCiIa MH(POPMAHTOB HCIIONB3YyeTCS KaK BIOJHE JIH-
TeparypHoe ciioBo. Oka3ajaoch, 4TO HEKOTOPHIM HMH(GOpPMaHTaM HEU3BECTHO JHUTEpPaTypHOE
PasroBOpHOE Hapacndwiky 'B paccTérunyToM Buze': Ymo? Bom yoc nukoeda me dymana, umo
HapacmonawKy Henumepamypuoe. A u evlcogopume ne mocy: Hapacnawky. /la u accoyua-
yuu Kaxkue-mo opyaue ceAa3bl8alomes ¢ smum ciosom (keH., 35 1., ¢unonor, Beicul., [lepmp).
B peun mnepMmskoB Hapeuue Hapacmonawiky WCHOIb3yeTCs W B IEPEHOCHOM 3HAYEHUH:
'OTKpBITO, HUYETo He yTauBasi'. A Jlena mam 6cé 3naem. S nHapacmonawiky sx#usy, cekpemos
Huxaxkux Hem (XeH., 25 1., ¢hunonor, Beicul., [lepms); Hem y neé om nac cekpemos, oywa Ha-
pacmonawky (Mmyx., 50 1., wmkeHep, Bwicul., l[lepmb). 3Hadenne ormeueno B CPHI.
B mepmcKoii roposicKoi pedH HCTIONB3yeTCs IPEHMYIIECTBEHHO B YCTOIYMBBIX COYCTAHMSX.

YE, mect. Bonp. donernueckuil nokanusm. Uto. A4 ué Bui cobupaemecy denamv 6
sockpecenve? B oubruomexy nouvoéme? (keH., 25 1., dumnomnor, Beicil., [lepmb); Hy ué moi
obudicaeuvca? 4é s mebe maxoe cmpawroe ckazan? (Myx., 40 1., ropuct, Beicil., KyHryp);
Yé 3a bezobpaszue makoe? Ilouemy 6vl cebss maxk eeoéme 6 wikone? (keH., 30 J1., yduTenb,
cpen. crient., bepesnukn); Xopowo nabpanu Bawy kuuey? — Ja nuué, ovieaem xyce (bumno-
nor, Ilepms); Ilucamv-mo Bam neyoobno mym. — Huué, npusvikiu (umxenep, Ilepmb);
Ckonvko eam knue oanu 8 ouonuomexe? — Huué ne oanu, e pabomarom (punonor, [lepms).

B I'moccapuu otmedeHo 27 ciiyyaeéB KOHTa M M H @ Il U U OCHOBHBIX THUIIOB JIOKa-
au3MoB. Ha30BeM X CMEIIaHHBIM THIIOM U IMIPOUJUTIOCTPUPYEM CIIOBAPHBIMU CTAThSIMH.

BTAYHOM, mpui. CioBooGpa3oBaTenbHO-aKIEHTONOTHYECKUH JTOKATH3M. Bradan-
HBI. Bam emaunoiut pyxas 6onvuwe upasumcs? (keH., Mmetoauct, llepmb); Mue ne uoém
emaunon pyxkas (keH., 34 1., MHXKEHEp, BBICIIL., UepHymika); Bmaunoit pyxas nyuwe, uem
peenan (keH., 57 1., Oyxrantep, cpen., Conmukamck); A MHe 6cé pasHo: 6MAYHON PYKA8 UlU
peanan, 1uub Obl BNUCHIBATICS. 8 KOHCIMPYKYUIO u3oenus. Baoicen oonux eewu 6 yenom, oemanu
MeHs He unmepecyiom (keH., 20 1., yuutens, bepesnuku). OT konuUIUPOBAHHOTO 8MAYAH-
Holl oTanyaercs cyhdukcoM M yaapeHHeM He Ha OCHOBE, a Ha OKOHUaHWH. B mepMckoMm
pETrHOHE OYEHb MIMPOKO UCTIONB3YETCS MPEUMYIIECTBEHHO B PEUH JKCHIIHMH.

BBICTEXWTD, rnar., coB. ®oHeTHKO-CI0BOOOpa30BaTEeNbHBIN JoKanmu3M. [IpomuTts
CTe)KKaMHU (TKaHb, OJICSUIO U T. [1.); BBICTETaTh. Boicmestcu mue odesno. bydy mebe onazodap-
Ha (KeH., 28 1., ¢unoror, BeicHl., [lepmb); Imo nam mama evicmexcuna ooesno. Ilpasoa xo-
powo? Kpacuso? (Mmyx., unxenep, Ilepmb). Ormeueno CIII, Cnosapem ansa, CPHI' — ¢
MoMeTor TepM. B ropojckoi peun BcTpedaeTcs 4acTo, OCOOCHHO B PEYM KCHIIUH PAa3HOTO
BO3pacTa U 00pa3oBaHuUs.

BAﬁMOBATB, riar.,, HecoB. COOCTBEHHO JICKCHUECKHH JIOKAJIM3M C BapHAHTHBIM
ynapenueM. bpartb B nonr. Huna 3aitmosana 40 pybéneii (xeH., 55 j1., uCTOpuK, Bbicl., 1. Kye-
na); He nobmo s 3aimoedms (XKeH., CTyleHTKa, uCTOpukK, l[lepmp); He 6ydy 6onbuue
3aimosdms y Heana (myx., 28 1., unonor, Kyurypckuii p-u); Koeoa oemu Ovliu manienvKu-
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MU, MHE Yacmo npuxoouioch 3aiumosams oenveu (KeH., 55 1., MHKeHep, BbICIL, [lepmb); Ha
motl Heoene 3aUMo8dna, max yic onams uoém (KeH., 23 T., CEeIbXO3UHCTUTYT, BbIcII., . Kye-
na); On ecé epems 3dumyem (Myx., 51 r., BeIcII. TexH., bepe3nuku). VI3BecTHOE MEPMCKUM —
u mmpe ypanbckuM — ropopam ([CPHI, 1965-2016 ; Aku., 1984-2011 ; Jans, 1955 ; CIII,
2000-2002], ci10BO aKTMBHO HCIIOJB3YETCS B TOPOJCKOW pEUM KaK MYXUMHAMH, TaK U KEH-
UIMHAMU Pa3HbIX BO3PACTOB, Pa3HOTO 00pa30BaHMS.

KOTSIPA, cyur., M. u %. Mopdonoro-cioBooGpasosarenbHblii Tokatmsm. Kot. Yx mol,
komsapa xaxkas! (Mmyx., 50 1., s5koHOMHCT, BbIclL., [lepmb); Omom 6esmozenviti Komapa écto
HOYb no0 nonom opan (KeH., 22 T., yUuTelb PyCCKOTo s3blKa, cpell. crell., YepHyka). Jloka-
au3M Berpedaercs B [lepMckoM Kpae Kak B JUTeparypHOil, Tak U B auanektHoi (CIIIY) peun
nHpOopMaHTOB. B ropozckoii peun umeer o01uii pos.

MOKPE/Ib, cyur., x. Mopdomaoro-cioBooGpa3zoBarenbHpiii nokatu3M. 1. CbIpocTs,
JOXKIJTMBAsl TIOTO/A; MOKpoTa. Haunemcs Mokpedsb — 6cé uzgeeoém! (Myx., 62 T., IEHCUOHED,
Kpacnosuiepck). Mcnonb3yeTcst B Xy/10’)KECTBEHHBIX TEKCTaxX: [ Hunas ocenHss MOKpedb Hao
nonem... (A. Cnemmnos. [Tocne HeHacTbs). 2. Huskoe, ceipoe, 6onotucroe mecto. Ha mokpe-
ou cooupanu mpoenucmky. Mokpoe smo mecmo (xeH., 24 1., MHXeHep, BbIcil., 1. [Toma3Ha,
Yactuackuii p-H). CI0BO B 3TOM 3HaueHHM BeTpeyaercs B mamatHukax XVI-XVII BB. Otme-
yeHo B kHure E. H. TTonsakoBoii «OT “apannbl’” 10 “gpa’».

CAPAMKA, cym., x. Moponoro-cioBoo6pa3osareibablii j1okanusm. [ToMermenue
JUTSL Pa3IMYHBIX XO35WCTBEHHBIX HaJ00HOCTEH; capail. Haoo 6 capaiiky cxooums (keH., 19 1.,
CTyIeHTKa MenuHcTuTyTa, [lepmn); [Bompoc momo3peBaemoit]: Ilo capaiikam nazunu?... Ky-
0a-Hubyos 3anpamana 6 capaiky uiu oxono? (Myx., 41 1., cienoBarens, Bbicil., KpacHOBH-
mepck). CinoBo B 3ToM 3HaueHnu otmeueHo B CPHIT ¢ momertoit Cp. Ypan cpenu apyrux
niomeT. 3adukcupoBano B CPI'CY. AKTUBHO MCHIONB3YETCSl B T€X MECTaX, IJIe UMEIOTCS Jiepe-
BSIHHBIE ITIOCTPOMKH, Hanpumep, B I. KpacHoBuiepcke. ECTb 0HO 1 B AKYMMCKOM CJI0Bape.

COBAYOHOK, cymr., M. Mopgonoruuecknii noxanusm. Cobauonka. Cobauonok oce-
HbIO CO8CeM MalleHbKull Obla, cetiuac noopoc yice (Myx., 45 1., macrep, cpen., Kykymran);
CobauoHKa MaJeHBKOTO HAKOPMHJI BO JBOpe (MYyX., meHcuoHep, . Kyena); IIpo wernkos u
ManeHbKux cobauex 2080psam y Hac codayonox (XeH., 37 1., Tepamnest, Bbicil., KpacHOBU-
mepck). OTMeuaercs B MEPMCKOM peud 4Ype3BbIYaiiHO HIMPOKO. B kapToTeke iokamu3MoB
47 npumMepoB HUCIOIB30BaHUs cioBa. CloBapsMHU JTUTEPATYpPHOTO S3bIKA BAPUAHT COOAUOHOK
He (uKcupyeTcsi, BApUAHT KEHCKOTO pojia cobauonKka CONpOBOXKIaeTcs nomeToi pasr. Ecth
CJly4au MCIOJIb30BAHUS JIOKAIM3Ma B XY/10’KECTBEHHBIX TEKCTaX, HAIIPUMED, B IPOU3BEIECHUN
A. Cnemmmnosa «bypnakn», B poMane A. KpalleHHHHUKOBA «3aTULIBEY.

UVJIIAHKA, cymr., %. Mopdonoro-cioBoo6pasoBarenbHblii tokams3m. Yynan. B uy-
AaHKy cnosa nazuau? Ymo ezanu? (Mmyx., 38 1., cienoBarens, cpea. creil., KpacHoBuiepck);
Jlemom 6 uynanke scecoa npoxniaono (keH., 44 1., 1opucr, Boicl., [lepmb). CroBo 3adukcupo-
BaHO B Aku., CIII, CPI'CY, a takxke B TOpOACKOW pEYM HOCUTENEH JINTEPaTypHOTrO sA3bIKa
ITepmckoro kpasi.

6. Mopdbonoruueckue TO0KaJIHU3MBI

B nanHyIO TpyITy BOIUIM CIIOBA, OTIMYAIOIIMECS OT JIATEPATYPHBIX MPUHAIIICKHO-
CThIO K MHOMY T'paMMaTHY€CKOMY POAY, KaTeTOPUU BO3BPATHOCTU-HEBO3BPATHOCTHU, JTUYHOMI
dbopme Mectonmenus — 23 equHUIBL. Hanpumep: mdrnoicém BMECTO JIMTEPATypHOTO MAaHiCe-
ma; 56710k BMECTO JIUTEPATYPHOTO A0OJI0KO; OHé BMECTO JIUTEPATYPHOTO OHU; 3A20pEmb BMECTO
JUTEPATYPHOTO 3acopembvces. CM. ynorpeOiieHus] B peun: Bcé xopowo nonyuunoce. Tonvko
6om 3mom mauxyucem xoco npuwum (KeH., 65 1., nencuoHepka, llepms); Manacem maniice-
my posznb. Cmomps kakotui! (keH., 28 1., mencecTpa, cpel. crel., YycoBoit); Ter mMHe smom
a6n0k He oasail. /lail Opyeoul, scénmenvkui (Myx., 39 1, npenogaBarenb, BbICIL., [lepmb);
Karxoti abnok exycuwiii! (xeH., 35 1., Bpau, Bbicil., KpacHoBuiepck); Momosunuxa, one 3a-
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panee opeanuzosanucy (KeH., ICHCUOHEPKa, B MPOIUIOM yuuTens ouonoruu, Ilepms); Tax
ymo yumume, OHe K Ham npudym (3keH., neHcuoHepka, KpacHokamck); [loswcapnuix 6cé nem,
a dom yoice 3azopen — oa cuivbHo kak! (Myx., 34 1., Mactep, cpen. crei., YycoBoi); Cuompu-
me, ceem 3azopen! Ucnpasunu, Hakouey, snekmpuxu nospedicoerue! (xeH., 28 11., MeacecTpa,
cpen. cnen., Kynryp).

ConMoNMHrBUCTHYECKAs] KOOpAUHATA MPOCIIEKUBACTCS U B WUIIOCTPATUBHOM YacTH
cnoBaps. Kaxplii mpuMep, MPUBOAUMBIN B MILTFOCTPATUBHOM Marepualie CIOBAapPHBIX CTaTeu
Imoccapust, cHaOXkEH Tak Ha3bIBAEMBIM COLIMOKYJIBTYPHBIM aJpecoM, KOTOPbIN MpeACcTaBIseT
cO00M KOMIUIEKC COLMATBHBIX XapaKTePUCTHUK, BKITFOUAIONINX TaKWe 00sS3aTelIbHBIC COCTaB-
JSIOUINE, KaK BO3pacT, oOpa3oBanue u npodeccuro nHpopmanTa. s psaa JIOKaIu3MOB IpU-
Be/IeHa KOMMYHUKAaTUBHAs CHTYaIlusl, B KOTOPOi ObLI0 3anmucano cioBo. Cp.: Eciu b1 Oyoeme
maxk mpemuposams — s1 6y0y 3aedamuvcs, 6y0y omeeuams 6CAKUMU KoaKocmamu (Myx., 38 1.,
1opucT, Bbicul., KpacHoBuiepck); Macia onuekogozo s yice NeHyna, a coib cam HOLOICU
(>xen., 48 1., mpenoaasarenb By3a, KaHaAuAAT (punosoruueckux Hayk). MHdopmaHt, ot KoTo-
POif TIOTYYEeHO TOCTEeIHee BhICKAa3bIBAHUE, TPOKOMMEHTUPOBAIA CBOH CJIOBA CIEAYIONINM 00-
pazom: A mpexpacno 3Haro, 4mo closo «leHymvy ouanrekmuoe. Ho 30ecv ono Haubonee
nooxoosawee: «HAIULAY» 6 IMOM KOHMEKCMeE MONCHO NOHAMb, KAK CAULKOM MHO20 61uUld,
«BIUNAY» — HeeCmeCmEeHHO, a «1eHymby — camoe mo!

DcTeTndecKyro (QYHKIUIO WLTIOCTPAIMNA BBITIOHSAET MaTeprall MPOU3BEICHUN HAPOIHO-
ro TBOpPYECTBA, B YACTHOCTU AKYMMCKHUE 4YACTYIIKH, CKOMOPOUIMHBI, 3a(UKCHPOBAHHBIC
W. B. 3enenunsbiv; cka3ku [lepmckoii ryoepuun, m3nannsie B 1914 . /1. K. 3enenunsiM. Mctou-
HUKaMHU WUTIOCTPAlluid  BBICTYNAIOT MPOM3BEICHHUS MNEPMCKHX MHcaTeleil U I03TOB
(W. M. Baiirynosa, B.O.boromomnoBa, A.TI.Ipebuesa, JI. U. JaBbinbiueBa, A.Il. Komuanoga,
A. 1. KpamennnnukoBa, A. JI. Pemerosa, A. I1. Pomamosa, B. M. Cokonosckoro, b. B. ITIupiio-
Ba U JIp.); PYCCKHE TECHU M MpOM3BeACHUs KiaccukoB pycckoil nuteparypst (I1. I1. baxosa,
J1. H. Mamuna-Cubupsika, A. A. KupnumukoBoi, U. C. Typrenesa, B. S1. [lumkoBoii u mp.).

3. 3akiouenne [Conclusion]

Takum 00pa3oMm cTaThsi MMelNa IIeNIbI0 BBISBUTH COLIMOJMHIBUCTHUECKHE XapaKTepu-
CTHKH BBIIIEANIETO B CBET [TToccapusi MepMCKUX JIOKAJIM3MOB M TEM CaMbIM ONPEAETHUTH CO-
[IUAIbHYI0 OCHOBY BOSHHUKHOBEHHS JIOKAJTH3MOB B YCTHOW peUH >KUTENEH MEPMCKUX TOPOJIOB.
[occapuii npenHa3HavyeH JUIsl IUPOKOTO Kpyra MoTpeOuTenel, JopoKaluX «KUBBIM» CJIO-
BOM. AHanusupyeMblii [Toccapuii Takke MOXKHO paccMaTpuBaTh Kak MHpUMEp HapOAHOM
MIPAKTHYECKOM JICKCUKOTpaduu.

B xozne pa6otsl Hax [moccapuem 66110 06HapYx)eHo 1026 TOKaTM3MOB IIECTH Pa3HBIX
tuoB. CaMbIMH YaCTOTHBIMH OKa3alauch COOCTBEHHO Jiekcumueckue — 439 enuHuIl, 4TO CO-
ctaBisgeT 42,8% oT Bcex 3apUKCHUPOBAHHBIX JIOKATU3MOB. ClI0BOOOpa30BaTENbHBIX JTOKATH3-
MOB OKa3aJlocb B JBa pa3za MeHblie (218 emunun — 21,2%). Emé wmensine Obuio
¢dpazeonoruueckux (166 egunui — 16,2%) u cemantuueckux (108 enunun — 10,5%) noxa-
au3mMoB. CaMbIMHA HU3KOYaCTOTHBIMHU OKa3aiuch (poneTwueckue (45 equnaun — 4,4%) u Mop-
¢donornueckue (23 enunnn — 2,2%) nokanu3Mel. Kpome ykazaHHBIX II€CTH THIIOB, BBISBICHO
27 D0KaJIM3MOB CMEIIAHHOT'O TUIIA, YTO COCTaBUIO 2,6% OT BCeX HalICHHBIX JIOKAJIN3MOB.

[To mepBO¥l COLMONMHTBUCTHYECKONW KOOpAMHATE, OMUCAHHBIE JOKAJIU3MBI YIIOTpe-
OMMBI pa3HBIMH CJIOSIMU HACEJICHUS C Pa3HBIMU COIMOJIMHTBUCTUYECKUMHU XapaKTePUCTHUKA-
Mu. OcoOeHHO TMOKa3aTeNbHO X YyMHOTpebleHHe OOpa30BAaHHBIMHU TMEPMSIKAMHU Pa3HBIX
npodeccuii. JIume HEKOTOpBIE W3 HUX TeHAEPHO W NpodecCHOoHANIbHO 00ycioBieHbl. [lo
BTOPOIl COLIMOTMHTBUCTUYECKOM KOOpPJIWHATE, ONUCAHHBIE JOKAIU3MBI YMOTPEOISIIOTCS B
Pa3HBIX CTHIAX U (OpMax pedu, a He TOJIHKO B Pa3TOBOPHON, 1 MHOTUMHU MEPMSIKaMU BOC-
MPUHUMAIOTCS KaK HOpMa.
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B nenom 6obiioe KOIMU4ecTBO JIOKATU3MOB JIEKCUYECKOTO THIIA CBHIETEIBLCTBYET 00
aKTUBHEHIIIEM HapOJHOM CIIOBOTBOPYECTBE, UTO B CBOIO OYEpEIb T'OBOPUT O BBICOKOM KHM3HE-
CrOocOOHOCTH TOBOPA EPMCKHUX TOPOXKAH.
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NHTOHAIUA celHAIbLHBIX BOIIPOCOB B HHTepd epUpoOBaHHOI
PYCCKO# peur 3BEHKOB

AHHOTAIUA

Hacrosimee wccrnenoBaHne MOCBAMIEHO OCOOCHHOCTSIM MEJOJMYECKOT0 KOHTYpa CHENHANBHBIX BOIPOCOB B aK-
LIEHTHOW PYCCKOHM pedr BEHKOB. DKCIIEPUMEHTAIBHBIC TaHHBIE MHTEPIPETHPYIOTCS C MO3UIHMN MHTEphepeHINN
KaK pe3yibTaTa B3anMOJICHCTBIS IBYX WK OoJiee S3BIKOB. KOHTpacTHBHBIN aHAIN3 X S3BIKOBBIX CHCTEM ITO3BOJIS-
€T CIPOTHO3UPOBATh OIS BO3MOXKHOH MHTep(hepenin. CpaBHUTENBHBINA aHAN3 ITOJYYCHHBIX JaHHBIX ¢ COOpaH-
HBIMH CBE/ICHUSIMH 00 WHTOHALIMOHHBIX CHCTEMAaX IBEHKHICKOTO M PYCCKOTO SI3BIKOB TI0Ka3all, YTO B OOJIBLINHCTBE
clly4daeB pedb HIET 00 0COOCHHOCTSIX (DOPMBI M CIIOCO0a pear3alliyl ABUKEHIsI MEJIOIUKH Ha OTIENIbHBIX OTpE3-
KaxX CHHTArMbl, a Takke 0OIIeM HallpaBICHIH MENOJANKH B BRICKa3bIBaHWU. COIMOCTaBICHNE JAaHHBIX O MEJIOANYe-
CKOM IHMamna3oHe W MHTEpBaJie YAAPHOTO TIIACHOTO SApa B CIEIHANBHBIX BOMPOCAX SBEHKHHCKOTO, PYCCKOTO H
UHTEPPEPUPOBAHHOTO PYCCKOTO S3BIKOB TIOKa3aJl HECYIIECTBEHHOCTh PA3NIMUMiA TAaHHBIX TapaMeTpoB. llomydeH-
HBI€ 3HAYECHUsI 110 YaCTOTHOCTH YHOTPEOICHHS OTACIBHBIX MEIOANYECKUX XapaKTePUCTUK MO3BOJIMIIN YCTAaHOBHUTD
PSII MHTOHAIIMOHHBIX ITPU3HAKOB PeajM3aliii CrieluaIbHBIX BOIPOCOB B aKIIEHTHON pedr 3BEHKOB. OTHOCHTEIILHO
HeOOoJIbIlasl YacTh pealin3alii OblIa MpeNcTaBieHa BBIMTYKIOH (GopMol, XapakTepHOH ajs pyccKoro si3bika. Tu-
MMUYHBIM HHTOHAIIMOHHBIM KOHTYPOM CIIEIIHANBHBIX BOIIPOCOB SIBISICTCS ACKIMHAINSA, B HEKOTOPBIX CIyJasxX HadH-
HAIOIMAsiCa C MEJIOANYECKOTO TepesiomMa, 00pa30BaHHOTO TJIACHBIM TPEIIKAIBI M MEPBBIM YAAPHBIM TJIACHBIM
mKaibl. Kpome Toro, B HEKOTOPBIX peali3annsax HaOIIaaoCh POBHOE JIBIKCHUE TOHA ¢ HEOONBIIMMH OTKIOHE-
HUSIMH, XapaKTepHOE JUIsi 9BEHKUICKOTO SI3bIKA, MPHU 3TOM pea3anysi 0co00ro BBIZEIEHHS! BOIPOCHTEIBHOTO
CJIOBa ¥ TEPMUHAIILHOTO TOHA OCYIIECTBIISUIACH 32 CYET MPOJICHHS YAPHOTO TIIACHOTO.

KutioueBble ¢Jj10Ba: MHTOHAIMOHHBIN KOHTYp, HHTEP(HEPESHIINSI, PYCCKHH S3BIK, SBEHKHUMUCKUHN S3BIK, aKIEHTHAs
pycckast pedb, ClIeIHaIbHBIN BOIPOC, YaCTOTa OCHOBHOTO TOHA
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Intonation of special questions in the interfered
Russian speech of the Evenks

Abstract

The present study examines the peculiarities of the pitch contour of special questions in the Russian speech of
the Evenks. Experimental data are interpreted from the angle of interference resulting from the interaction of two
or more languages. A contrastive analysis of their language systems enables to predict the patterns of possible
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interference. A comparative analysis of the obtained data and the collected information about the intonation
systems of the Evenki and Russian languages showed that in most cases interference manifests itself in the form
and way of pitch movement on different segments of the syntagma, as well as the general direction of pitch in
the statement. Comparison of data on the pitch range and the interval of the core stressed vowel in special
questions of the Evenki, Russian and interfered Russian speech showed the insignificance of the differences in
these parameters. The obtained values for the frequency of use of certain pitch parameters enabled to establish a
number of intonational features of special questions in Russian speech of the Evenks. A relatively small part was
represented by a convex shape, characteristic of the Russian language. A typical intonation contour of special
questions is declination, in some cases beginning with a sharp pitch shift realized on the vowels of the pre-scale
and the first percussive scale. In addition, in some cases, there was a smooth movement of the tone with small
deviations, typical for Evenki while a special emphasis on the question word and the terminal tone was carried
out by lengthening the stressed vowel.

Keywords: pitch contour, interference, the Russian language, the Evenki language, the accented Russian speech,
special question, fundamental frequency
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1. Beenenue [Introduction]

CyiiecTByeT 3HaYUTEIbHOE KOTMYECTBO PadOT, CBSI3aHHBIX C TUIIOJIOTMYECKUM OIUCa-
HUEM OT/AEJTBHBIX S3bIKOB, OJJHAKO 32 MOCJIEIHHUE NECATHIICTHS BHIPOC UHTEpEC K MHTEpPEpH-
POBaHHOHN peuH, KOTOpas SBISETCS Pe3yJbTaTOM KOHTAKTa JBYX U Oonee s3bIkoB. OnmHAKO,
HECMOTpPs Ha pa3HOOOpa3ue HANpaBICHUI W IMOIXOJ0B, CBA3aHHBIX C BOIIPOCAMHU HHTEpde-
PEHIIMK, MHOTHE aCIMEKThl CUUTAIOTCS IHMCKYCCHOHHBIMH, B TOM YHCIE U BOMPOC O CTaTyce
UHTEPPEPUPOBAHHON PEeUH.

AHanu3 paboOT OTEUECTBEHHBIX M 3apyOeKHBIX JIMHTBUCTOB TIIOKA3bIBACT, YTO
OOJIBIIIMHCTBO YUYEHBIX CUUTAIOT MHTEPPEPUPOBAHHYIO peUb MPOMEKYTOUHOU cuctemoin. Co-
IJJaCHO STOW TOYKEe 3peHusi, MHTep(depupoBaHHAs peyb eCcTh «UHTEepsA3bIK» (interlanguage),
BBINIOJHSIOUIMM POJIb MOCPETHUKA MEXKTY POJHBIM U M3ydaeMbIM si3bIKaMu. [laHHBINA TepMUH
Obl1 BriepBbie ynoMmsHyT B pabotax JI. Cenmunkepa [Selinker, 1972]. Cxoxeil Touku 3peHUs
npuzaepxxkusarorca B. M. [Tanbkun u A. B. @ununnos: "MHTEpsA3bIK — IPOMEKYTOUHBIH SI3bIK
MEX/1y POAHBIM U BTOPBIM, HA KOTOPOM HAauYMHAIOT TOBOPUTH MPU U3yUYEHUHU, OCBOCHUHU BTOPO-
IO sI3blKa, €lIe HE JIOCTUTHYB JI0CTAaTOYHOIO Bia/JeHUs UM. B yacTHOCTH, B CO3HAHUM BO3HU-
KaeT TMepexoAHas, INPOMEKYTOUYHas CHCTeMa s3blka — aNMpOKCMMAaTHUBHAs CHCTEMa,
OTpa)Karollasi MEPEeXoJHYI0 (HEIOCTAaTOUHYI0) S3bIKOBYIO0 KOMIIETEHIIMIO B OTHOIIEHUU BTOPO-
ro si3pika" [IlanpkunH, @wmmnmos, 2011]. B paGore apyroro oTre4ecTBEHHOTO JIHMHTBHUCTA
I1. II. JlammmHAMaeBOM MHTEPS3bIK ONKCHIBACTCA KaK IIPOMEKYTOYHAsl CHCTEMa, IIOHMMAeMast
U KaK OTHOIIECHHE MEXAY SI3bIKaMM, M Kak HaJcTaHaapTHas ¢gopma sizbikay [JlammnHumaesa,
2010, c. 193]. B «CnoBape JMHIBUCTHUECKUX TEPMHMHOBY» HMHTEPA3BIK PACCMATPUBAETCS KaK
Pa3HOBUAHOCTH M3Y4Ya€MOTIO s3bIKa, KOTOpask «SABISETCS 00BEKTOM MHTEP(EPEHIIUU CO CTOPO-
HbI POJHOTIO SI3bIKa TOBOPSAILETO, HO HE CONEPKUT 3JIEMEHTOB HU POAHOIO SI3bIKa, HU HU3ydae-
Moro si3bikay [Kepebuio, 2010, c. 124]. B. H. Baruep yka3biBaeT Ha NMEPEXOIHBIM CTATyC
UHTEPA3BIKA, KOTOPBIM HCHOJIB3YETCS «HA ONPEIECIEHHOM YpPOBHE OBJIAJECBAHUS H3y4aeMbIM
SI3BIKOM TIPH HEAOCTATOYHON CPOPMHUPOBAHHOCTHU ... (ParMEHTOB €ro BHYTPEHHEH CHCTe-
Mbl» [Baruep, 1997, c.15]. B HameMm uccienoBaHUM Mbl NPUAEPKUBAEMCS ONPEAEICHUS
H. A. JTroOGumoBoO#i, xapakTepusyromeld HHTepGEepUPOBaHHYIO pedb KaK OJHY W3 MOACHUCTEM
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JTAHHOTO HALMOHAIBHOTO S3bIKa, HO C(HOPMHUPOBAHHYIO MOA JCHCTBHEM MEXbSI3BIKOBON WH-
TepdepeHIu B yCIOBUIX (hopMHUpOBaHus ABYys3buns [Jlrooumosa, 1991].

Takum 00pazoM, B IMpoIecce B3aUMOACHUCTBUS IBYX WM Oojiee S3bIKOB B YCIOBHSAX
JIBY- WM MHOTOSI3bIYMSI BO3HUKAET MPOMEXKYTOUHAS CHCTEMA, €AMHUIIBI KOTOPOM HE TOXKIe-
CTBEHHBI €IMHUIIAM TIEPBUYHON U BTOPUYHON CUCTEMBI. J[aHHBIE TPOMEKYTOUHbBIE €AMHUIIBI
MOTYT COBIAJaTh C €IUHHUIIAMU TEPBUYHON CUCTEMbI, C €IMHUILIAMU BTOPHUYHOHI CHCTEMBI,
WJIM UMETh COCTaB, HE COBMAIAIOIINN C COCTABOM €IMHUIl HU OIHOU u3 cuctem. uddepen-
[UAJIbHbIC TIPU3HAKH MPOMEKYTOUHON CHUCTEMbI OMPEAEISIOTCS CTENEHbIO TUIOJIOTHYECKOTO
CXOJICTBa KOHTAKTHPYIOUIUX SI3BIKOB U BBIIEISAIOTCS MYyTEM KOHTPACTUBHOTO aHANM3a KOH-
TaKTUPYIOUIMX CUCTEM Ha Pa3HBIX A3BIKOBBIX YPOBHSX. Pa3nuuus B rpaMMaTuyeckoM CTpOE,
(OHOIOTHYECKOW CHUCTEME, MTPABUIIaX CHHTAKCHCA U OCOOCHHOCTSX JIEKCUKU MOTYT NPHUBECTH
K 3HAYUTEIHHOU CTENeHU UHTEPPEPEHIINU U KaK Pe3ysIbTaT — K CUIbHOMY aKIIeHTY B peuH Ou-
JIMHTBA, TOBOPSIIETO Ha HEPOAHOM si3bIke. OTCYTCTBHE HCCIIEIOBAaHUN PYCCKOM MHTEpdepH-
POBaHHON peur HIBEHKOB 00yCIaBIMBAET aKTyalbHOCTh JAHHON pabOTHI.

Llenbr0 HACTOSIIErO MCCIEIOBAHUS SBIISIETCS CPaBHEHHE MHTOHAIIMOHHOTO odopmite-
HUS CHEIHAbHBIX BOIIPOCOB B PYCCKOM M 3BEHKHICKOM SI3bIKaX JIJIsl BBISIBICHUSI YHUBEPCAIIb-
HBIX U CHEUU(PUYECKUX YepT, a TAKKE HM3yueHHE OCOOCHHOCTEH MEIOAWYECKOTO0 KOHTYpa
BOMPOCOB B aKIICHTHOM PYCCKOM peyd IBEHKOB KaK pe3yibTaTa KOHTaKTa CHUCTEM JTUX S3bI-
koB. CoIocTaBIeHNE HHTOHAIIMOHHOTO O(hOPMIICHHUS CHIEIMATIBHBIX BOIIPOCOB T€HETHYECKU U
TUIIOJIOTHYECKH PAa3HBIX PYCCKOTO U HBEHKUUCKOTO SI3BIKOB C OMOPOW Ha OOBEKTUBHBIC JaH-
HbIE€ IPOBOJUTCS BIIEPBBIE; a TAK)KE BIIEPBbIE HA OCHOBE MHCTPYMEHTAIBLHOIO aHAJIN3a U3y4e-
HbI OCHOBHbBIE NapaMeTpbl HHTOHAIIMOHHOTO KOHTYpPa BOIPOCOB C BOMPOCUTENBHBIM CIIOBOM B
UHTEPPEPUPOBAHHON PEUN IBEHKOB, U YCTAHOBJIEHA CHCTEMa MPHU3HAKOB, OTIMYAIONIUX PYyC-
CKYIO0 aKIEHTHYIO peub HOCHUTEJEH IBEHKUICKOTO S3bIKA.

BonpocurenbHoe TpeaoKeHHe C BOIMPOCHUTEIBHBIM CIOBOM IO KJIACCH(HUKALUU
E. A. BpbI3ryHOBOM OTHOCUTCS K MHTOHAIMOHHOM KOoHCTpykumu WMK-2 [Bbpsizrynosa, 1963,
c.255]. KoHTyp 4acTHBIX BOIPOCOB B PYCCKOM SI3bIKE OMM30K K KOHTYPY YTBEPAHMTEIbHBIX
npeiokeHuil. OCHOBHBIM OTJIMYHMEM SIBIISIETCS Oojiee BBHICOKHI YPOBEHb TOHA Ha ITIACHOM
neHrpa. Yem Onrpke LEHTP K Havyaly KOHCTPYKLMH, TeM BBIIIE ypoBeHb ToHa. B. Bceo-
noackuii-I'epHrpocc ompenensieT BONPOCUTENBHOE CIOBO Kak Hambosee 3MOLMOHAIBHYIO
4acTh, MPUHUMAIOILIYI0 Ha ce0si MOIyJsuui0 BbICOTHl [BceBomonckuit-l'epurpoce, 1922,
c. 52]. H. JI. CBero3apoBa Takke OTMEYAET MOBBILIEHNE TOHA HA CTOSIIIIEM B Hauyaje BOIPOCH-
TEJIBHOM CIJIOBE BBIIIE€ YPOBHS CpPEIHEH WHAMBMYyaJbHOM BBICOTHI, U COXPAaHEHHE OTHOCHU-
TEIbHO BBICOKOTO YPOBHS TOHAa BIUIOTH [0 IMOCJIEJHEro YAapHOrO CJiora, Ha KOTOPOM
MPOUCXOAUT TMOHMKEHUE A0 Mejoaudyeckoro muHumyma [Csetoszaposa, 1979, c.101]. ITlo
muenuto T. M. HukonaeBoii, Takue Bonpochl ABylieHTpoBbie [Hukonaesa, 1977, c. 86]. Mak-
CUMaJIbHBII MUK OCYLIECTBIIIETCS HA yAAPHOM CJIOTE€ BOIPOCHUTEIBHOIO coBa. BTopbiM Me-
JOANYECKUM LIEHTPOM SIBISIETCS MOCIEAHHUM yIapHBIM CIOT MPEANOKEHHUS], Te MPOUCXOIUT
pe3Koe TMOHW)KEHUE MEJIOIMKH, YTO CIYKUT IOKas3areleM TepMuHaibHOCcTH [Hukonaesa,
2000, c. 229].

AHanu3 MHTOHAIIMOHHOTO O(OPMIIEHHUS CHEUUATbHBIX BOIPOCOB 3BEHKOB IOKa3all
3HAYUTEIbHBIC OTJIMYMS OT peaju3aluii YaCTHBIX BOMPOCOB B pyccKoM s3bike. [Ipexkae Bcero
WHTOHALIMOHHBIA KOHTYp 3BEHKHICKHX BOMPOCOB OTIMYACTCSA OONBIICH CIIaKEHHOCTHIO U
MEHBIIUM TUAMa30HOM U3MEHEHUHN BBICOTHI TOHA, MPU 3TOM BBICOKHUN ypOBEHb TOHA HaOIIO-
JTa€TCsl TOJABKO B Hayalle IIKajbl B ONIMYMHM OT BBINYKJIOIO KOHTYypa PYyCCKHX BOIPOCOB, H,
CJIEJIOBATENIbHO, COBMA/IaeT C MHTOHAIMOHHBIMH KOHTYpPaMH YTBEPAUTEIbHBIX MPEIJIOKEHUI
[MopozoBa, 2019, c. 90]. [lanenue B cpeqHeil 4acTH HOCHUT CTYTIEHYATHIH XapakTep U oObsc-
HSIETCS MIOCJIEZIOBATENIbHBIM M3MEHEHUEM YPOBHS 4acTOThl OCHOBHOrO ToHa (naiee — YOT);
Ha KOHEYHOM YJapHOM CJIOTE sIJIEPHBIN TOH peaau3yeTcsi B OCHOBHOM CTYIIEHYAaThIM U3MEHE-
HHUEM BBICOTHI TOHA JI0 METOJUYECKOTO MUHUMYMA.
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bbuta BbIIBUHYTa TH 11 O T € 3 a: KPYT MHTOHAIIMOHHBIX OTKJIOHEHUH B peaau3alusix
CTELMAIBbHBIX BOIPOCOB B MHTEPPEPUPOBAHHON PYCCKOM peun OyaeT orpaHuueH 0COOEHHO-
cTaMu (opMBl U crocoda peann3alui KPUBBIX MEJIOJUYECKOr0 KOHTYypa BbICKAa3bIBaHMS, a
TaK)KE B CY’)KEHUU MEJIOINYECKOI0 IMana3oHa U MHTepBaja yIapHbIX IIaCHbIX.

2. OxkcnepuMeHT [Experiment]
2.1. MarepuaJ u MmeToauka ucciaenosanus [Material and methods]

OpranuzaiMoHHas CTOPOHA 3KCIEPUMEHTAILHOTO MCCIEIOBaHUs BKJIIOYala BHIOOD
Marepuaia, croco0 ero Mnojy4yeHus, oToop TUKTOpoB. Marepuanom JUis MCCIEOBaHUs MO-
CIIy>)KMJIa CIOHTAHHAsl PyCcCcKasi peub dBEHKOB B Bo3pacTe ctapuie 50 jet, 3anuch KOTOpbIX Obl-
Ja ocylIecTBIeHa B xoze noneBbix uccneaoanuii O. H. Mopo3zosoi, T. B. Kpaser ¢ 2014 no
2019 roapl, a Takxke B JIaDOpaTopuu HKCIEPUMEHTAIbHO-(POHETUYECKUX HCCIEOBAHUM Ka-
(denpsl MHOCTPAHHBIX S3BIKOB AMYPCKOTO TOCYIapCTBEHHOTO YHHUBepcuTera [Mopo3osa,
2014 ; Kpasemn, 2019]. Ilpu orbope TUKTOpOB ObLJIA UCIOIB30BaHA METOAUKA, MPEIIOKCHHAS
H. b. Baxtuneim B Tpyne «Ouepku si3bikoBoro capura» [Baxtun, 2001]. B pesynbrare onpoca
9KCIEPTOB U HCCIIEAOBAHUS <«JIMHIBUCTUYECKUX Ouorpaduii» ObUIM OTOOpaHbl IUKTOPHI,
YAOBJIETBOPSIOIINE TPEOOBAaHUSAM HAILIETO MCCIIJ0BAHUS, MOJYUYMBIIMX OLEHKY 1-2 ypoBHEH
1o nepBoMy kpurepuio (1. [oBOpuT Ha s3bIKE COBEPILIEHHO CBOOOIHO; 3TO YacTO €AMHCTBEH-
HBIN S3bIK MHIUBHUAA. 2. [OBOPUT Ha sI3bIKE CBOOOIHO, HO MOXKET (MJIM MPEANOYUTAET) TOBO-
PUTH Ha KaKOM-TO JIPYTOM SI3bIKE C Takoil ke (Wi OoJbllei) JIEFKOCThI0) U OTHOCSIIMXCS K
BapuanTy | Broporo kpurepus (Bapuant 1. f3pik npuoOpeTéH B paHHEM JETCTBE OT POIH-
Tesned. DTo ObUT eIMHCTBEHHBIH (MJIM OCHOBHOM) SI3bIK CEMbH, Ha KOTOPOM TFOBOPUJIM BCE
B3pOCIbIe, OKpYXKaBIIHe peOEHKa (MM OONBIIMHCTBO B3pOCHbIX). HadaB roBoputh Ha HEM,
PEOEHOK MPOJI0IIKAJI TOBOPUTH HA TOM K€ SI3bIKE 0e3 MepepbIBOB MM KaAK MUHUMYM IIPOJIOJI-
KaJl CIBIIATh €ro MOCTOSHHO BOKPYT ce0sl, XOTS caM MO KaKUM-TO IMPUYMHAM MOT TO3HEe
MpeanoyecTs Apyrou s3eik) [Baxtun, 2001, c. 112—-122].

VYuuThIBask JaHHBIE KPUTEPUH, B KAUECTBE AUKTOPOB ObLIM OTOOpaHbI CIAEAYIOIINE HOCH-
TEJIM IBEHKHICKOro si3bika: AxkumoBsa Jlapuca BraaumuposHa (pepmep), McakoBa Enena Benu-
amuHOBHa (Merncectpa), Kyxapenko Haranbs CadponoBHa (Bocnurarens), [logonsko Jlronmuna
JmutpueBHa (mencecrpa), PomanoBa Maprapurta CunopoBHa (rieHcuoHepka), CkazuHoBa DMuU-
nus BacunbeBHa (OyxranTep), KOTopble B AajbHelmeM OynyT umeHnosarbcs qukrop 1 (D1), nuk-
top 2 (D2), aukrop 3 (D3), aukrop 4 (D4) mukrop 5 (D5) u muxrop 6 (D6) coorBeTcTBEHHO!
OO11ast MPOIOIKUTENBHOCTD 3ByUalleil peun cocraBmia 1 yac 40 MUHYT.

3a/iaua MpenBapUTEIbHOIO CIyXOBOIO aHajliM3a COCTOsUIa B MOJATOTOBKE SKCIEPUMEH-
TaJbHOIO MaTepHualla, 3aKJIIOYaBILEHCS B €ro CErMEHTAlMM U IMPEIBAPUTEIbHOM H3yYEHUHU.
Onpenensauch CTeNneHb €CTECTBEHHOCTH MTPOU3HECEHUS U COOTBETCTBUE €0 MHTOHAIIMOHHOMN
HOpPME U XapakTepy marepuaia. KpoMe Toro, nepBU4HOE NpOCIylIMBaHUE TO3BOJIMIIO UCKIIIO-
YUTh HEYJIauHble Peasin3allii, B KOTOPHIX 0CO00 SIPKO MPOSBISUIUCH MHAWBHYyalbHBIE OCO-
OEHHOCTH JIUKTOPA, SMOIMOHAJIbHAS HANPSHKEHHOCTb, A TAKXKE 3allMHKH, MOBTOPEHHS U
XE3UTallMOHHbIE May3bl. B nTore B kauecTBe Marepuana JUisl UCCIeI0BaHUS ObLIM OTOOPaHbI
35 BOIPOCOB C BONPOCUTEIBHBIM CIIOBOM.

Bropoii sTamn coctosiin U3 COOCTBEHHO HKCIIEPUMEHTAILHOTO, T aKyCTHYECKOTO aHaJIN-
3a, KOTOpBIN Tperoaral U3BJIeUeHHE CBEACHUIH 00 MHTOHAIMOHHBIX IapaMmeTpax, ux odpa-
00TKy, 00001IeHNE ¥ WHTEPHPETALNIO MOTYUYEHHBIX JTAHHBIX C 1LIEJbI0 BBISBICHUS YCIOBHBIX
MHTOHAIIMOHHBIX MOJIENIeH CIeUaIbHBIX BOIIPOCOB B MHTEP(HEPUPOBAHHOM PYCCKON peuu SBEH-
KOB U OITUCAHUSI MHTOHAIIMOHHBIX OTKJIOHEHH, HAOIIOaeMbIX B KQKJIOM U3 HUX.

B pesynbrare Obl1 copMHUPOBaH KOPITYC MCCIECOBAHUS: BbICKA3bIBAHUS, KOTOPbIE ObI-
JIM COXpaHEHbI B OTAeNbHbIE (ailiibl (hopMaTa wav U MOABEPrHYThl aKyCTUYECKOMY aHAJIU3y B

| Tauuele 06 nH(pOPMAHTAX TIPUBOAATCS C UX COIVIACHS.
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nporpamme cBobonnoro nocryna PRAAT. B xone ananuza ObuiH MoydeHbl rpaduku OCHOB-
HOTO TOHA (MHTOHOTPaAMMBI).

beutm  WCMONIB30BaHBI  Pa3IMYHBIE CTAaTUCTUYECKUE METOMBI  KOJMYECTBEHHBIX
noJCU€TOB JIsl 00pabOTKU HKCHEPUMEHTANIbHBIX TAHHBIX M BBIYUCIICHUS CPEIHUX 3HAUYCHUH.
CpaBHEHHE OTJEIBHBIX TAPaMETPOB MPOBOIUIOCH C MOMOIIBI0 METOAUKH box plot («smmK ¢
ycammn»), pazpadborannoit Ixonom Teroku [Tukey, 1960]. CkopocTh M3MEHEHHUS OCHOBHOTO
TOHA BBICYMTHIBAIACH 11O (hopMmyIie: , Tae S — CKOpOCTh ['Ti/Mc, 1 — MHTEpBAIl MEXKIY IBYyMs Ya-
crotamu B ['11, t — IIUTENTBHOCTH OTpe3ka curdana B Mc [Llemutuc, 1974, c. 108].

2.2. O6cy:xnenue pe3yasraroB [Results and Discussion]

[Ipexxae Bcero Mbl CpaBHHJIM 3HAYEHHS MEJIOJMYECKOTO JHana3oHa (B MOJTYTOHAX) U
o0béMa MHTEpBaja yIapHOTO IIIACHOTO si1apa (B MONYTOHAX) B MHTEp(HEPUPOBAHHON PyCCKOU
peur M UCXOTHBIX S3bIKaX. Bompekn okumaHHusM, COMOCTAaBUTENbHBIA aHAIN3 JaHHBIX Tapa-
METPOB TI0Ka3aJl 3HAYUTEIbHYIO CTETIEHb CXO/ICTBA, TaK KaK BCE IMOKA3aTeIH HAXOIATCS B TIpe-
Jie7Iax MOJHOTO MJIM YaCTUYHOTO COBIMAJICHUS, YTO HAIISTHO WILTIOCTPUPYETCS AuarpaMMaMu
Ha pucyHke | u nokazarensimMu kputepusi CteronenTa B Tadnuue 1.

20
15 B pycckan peus
10 - ]
5 nHTepedepUpoBaHH...

== L@ pyCCKan peub

obbem MHTEpBana agpa

. I sseHkuiickan peub
MenogMueckuit ananasoH

Pucynoxk 1. Merogudeckuii 1uana3zoH u 00bEM HHTepBaJa siipa CleHAJbHBIX
BOIIPOCOB B PYCCKOM, HHTeP(pepUPOBAHHON PYCCKOI U IBEHKHMIICKOM pe4yu
[Figure I.Pitch range and the volume of the core interval of special questions
in Russian, interfered Russian and Evenki]

Tab6numna l.3nauenus kpurepusi CTbloaeHTa
(MeJtonM4YeCcKUil 1UANAa30H U 00bEM MHTEpBaJIa sApa)
[Table 1. Values of the Student's criterion
(Pitch range and the volume of the core interval)]

Meoagnueckuii THAMA30H O0bem unTEpBaJIa
CpaBHHuBaeMble
noka3areju ty ty, 1pu (p=<0.05) tym ty, 1M (p=0.05)
Pycck./3BeHK. tm = 0,2 toos = 2,78 t = 1,3 to0s = 2,09
Pycck//pycck. uaTepdep. tn= L1 toos = 252 o = 0,7 toos = 2,11
OBeHK./pyccK. HHTEpdEp. tn = 0,6 toos = 2,2 ton = 1,7 to.0s = 2,09

Janee ObLI ompenenéH Kpyr akyCTHUECKHUX BEJMYMH B KAayecCTBE PENICBAHTHBIX JIJIS
JTAHHOTO HCClIeZIoBaHUsl mapaMeTpoB. B talmuiie 2 mpeacraBieHbl JaHHbIE, MOTYYEHHbBIE B
pe3yJIbTaTe KOJIMYE€CTBEHHOTO MTOACYETa YACTOTHOCTU KayK0T0 IapaMeTpa.
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Taonuma 2. YacTOTHOCTH HHTOHAIMOHHBIX MAPAMETPOB
[Table 2. Frequency of intonation parameters]

o -
ITapametp Ioka3aren Yo BCTPEu
eMOoCTH
1 2 3
Bermme yposas cpenaeit YHOT 91
YpoBeHb Havyana Gpasbl (ZBOMPOCUTEIHHOE Ha yposse cpemseii IOT 0
CJIOBO)
Huxe cpeaneit YHOT 9
Bemme yposas cpenueit YHOT 75
YpoBeHb Hauana Gppasbl (Ha4aIo N
IIKAJTBI=BOIPOCHTEIBHOE CIIOBO) Ha yposne cpexgeit JOT 0
Huxe cpeaneit YHOT 25
Beoiie ypoBus cpenneit HOT 22,5
YpoBeHb KOHIIA LIKaJIbl =Apa Ha yposne cpenneit HOT 11
Huxe cpenneit HOT 66,5
Beoime ypoBus cpenneit HOT 0
YpoBeHb KOHIIA IIKAIBI=3as,IepHON YacTu Ha yposne cpenneit HOT 0
Huxe cpenneit HOT 100
Hucxopsmee 80
Bocxonsiee 0
OO6miee HanpaBIeHUE METOUKH
PoBHOE ¢ HEOOTBIIIMU OTKIOHCHHSIMHU 20
Hpyroe 0
Hucxonsmee 0
Hampasienue Menonuky Ha npeaikaie Bocxonsiee 73
Hpyroe 27
Hucxonsmee 100
Hamnpasienue Menonuku Ha 3asepHON Bocxomimiee 0
4acTu
Hpyroe 0
[penmkana 14
I'maBHOynapeHHbIN IIKaJIbI 13
MecTo MeToInIecKOr0 MaKCUMyMa
VYnapHblil 1aCHBIM BOIIPOCUTEIBLHOTO CIOBA 60
Apyroe 13
ImacHsI spa=koHeN Ppa3bl 89
I'macHbIi spaZKoHel Gppas3sl 0
MecTo MeToanYecKoro MUHIMYyMa
3asiepHas 9acTh 100
HApyroe 11
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Oxonuanue mabnuyvt 2

1 2 3
Bonble cpeanero nokasarens 40,5
Menonuaeckuit auana3on ¢passl PaBen cpenHemy nokasareinto 33
Hwxe cpennero nmokazaress 26,5
WNuxnnHanus 0
Hanpsasene e on 10 ypion Resnman 7
PoBHBII TOH ¢ HYJIEBBIM HHTEPBAJIOM 13
Bonble cpeanero nokasarens 61,5
O6beM£‘;;%%ff;i§i€g%ﬂ;)oll;gacHOFO PaBen cpennemy nokasaremnto 30,5
Hwuxe cpennero noka3zaresns 8
MNuxnuHauus 0
Hanpapnenue nBr>xeHust TOHA B e Jexnunanus 100
PoBHBII TOH ¢ HYJIEBBIM HHTEPBAJIOM 0
bonpiie cpennero nokasarens 28,5
OObem HHTEpBaja B sIpe PaBen cpenHeMy mokasaresnto 43
Huxe cpennero nokasarens 28,5

[IpoueHTh! cunTanuch OT OOIIEr0 KOJMYECTBA peaau3aluil crelualbHbIX BOIIPOCOB B
AKIIEHTHOM PYCCKOM peur 3BeHKOB. [Ioka3zarenu no ypoBHIO Hayasia BbICKa3bIBAHUS pacIpese-
JWIINCH CIAEAYIONMM 00pa3oM: B OOJBIIMHCTBE peain3aliil MeIoANYECKUN KOHTYp HaYuHAaII-
cs1 Ha ypoBHe, Bbilie cpeaneit YHOT (91% ciyuaeB). B peanuzanusix npucyTCTBOBaJIM ClIydaw,
KOTJla Ha Mpealkane OblT peaqn30BaH MENOJUYECKUN MakCUMyM, OJHAKO HauOoJjee 4acToT-
HBIM MECTOM JOCTH>KEHHSI OCHOBHBIX TOHOM MAaKCUMYyMa SIBISUIOCH BOIMPOCUTEIBHOE CIOBO (B
60% ciyuaeB). Bocxoasiiee qBUKEHHE MEJNOAUKH Ha MPEIIKaie BCTPEUATOCh 3HAYUTEIHHO
yaiie (73%), yem poBHoe (3%) wnu Hucxoxsuee (24%). B 1o xe Bpems, peanuzanuu npo-
SBWJIM €quHOoOoOpazue B O(OpPMIICHUU 3asepPHON 4YacTH, MPEICTABICHHOE ICKIMHALNEH
BIUIOTH JIO0 JAOCTIKEHUs Menoandeckoro MmuHumyma B 100% ciyuaes. [lpu ananusze mkanbl
MBI YYUTBIBAJIM OOIIIee HAMIPaBIEHUE MEIOAUKHI U ABM)KEHHE TOHA HA yJapHOM IJIACHOM S/pa.
Yaiie Bcero BCTpe4anoch 00Iee HUCXOIIEE IBUKEHIE OCHOBHOIO ToHa. Hapsay ¢ atum, B
20% ciyyaeB oTMeuascs pOBHBIA TOH ¢ HEOONBLUIMMH OTKJIOHEHUSIMH, Yalle BCETO B Clyyae
CMEIICHUST BOMPOCHUTEIHLHOTO CJIOBA B CEPEIMHY BBICKA3bIBAaHUS WM OMke K KOHITY. Ha
yAapHOM IJIACHOM BOIPOCHUTENILHOTO ClIOBa B pAje ciydaes (87%) Habmonanach ASKJIMHALUS.
B HekoTopbIX peanuzanusax OTMEUaIuCh Cllydad pOBHOTO TOHA C HYJIEBBIM MHTEpBasioM. Jluc-
TpuOyLIMs SAEPHOTO TOHA MPOsIBIIIa eAuHOooOpas3ue, Tak kak B 100% ciydyaeB TepMHUHAIb-
HOCTbh OblIa peajan30BaHa MOHWKEHUEM TOHA. 3HAUCHHUS, XapaKTEPU3YIOIIUE MEOIUYECKHUI
JMana3oH U MHTEPBAJI [IACHOTO si/Ipa, OTINYaINCh OONBIION BApUAaTUBHOCTHIO.

YacToTa BCTpe4aeMOCTH BBIJICIICHHBIX OCHOBHBIX MPU3HAKOB MHTOHAIIMOHHOTO KOHTY-
pa B COBOKYIHOCTH C OCOOCHHOCTSIMM HMX COYETaHHs MO3BOJHIN OMPEACTUTH CIEAYIOIINe
YCIIOBHBIC MOJICTTH MHTOHAIIMOHHOTO KOHTYPA M BBIJCIIUTh UX OCHOBHBIE 0COOCHHOCTH. Heoo-
XOIMMO OTMETHTbh, YTO MOJIETIM MHTOHALMOHHOTO KOHTYypa CHEUalbHbIX BOIPOCOB B UHTEP-
(bepupoBaHHON PYCCKOW pEYM 3BEHKOB HOCSAT YCIIOBHBIM XapakTep B CBSI3U C HEOOIBIIUM
00BbEMOM HCCIIeyeMOro MaTepHalia.
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Haubonee pacnpocTpanéHHON OKa3allach MOJIENb, MPEICTABICHHAS TOHWKEHUEM TOHA
OT Hayajia wKaiasl 10 aapa. Ha pucynke 2 npuBeneHa MHTOHOTpaMMa CHEUAIBHOTO BOIIPOCa
«Y¢€ pacckazarb?» B peun qukropa D3. IlepBblii ynapHblii cii0r coBMagaeT ¢ Ha4ajaoM BbICKa3bl-
BaHUS, CJIENOBATEIbHO, JaHHAS €MHMIIA COCTOUT U3 LIKaJIbI U sapa. Hayano mkanel npuxoaur-
Csl Ha YNapHbIN IVIACHBIM BOIPOCHUTEIBHOIO CJIOBA, KOTOPBIA PEAIM3yeTCs OBOJIBHO PE3KUM
MOHWKEHUEM MEJIOIMKU C MEJIOMYECKOro MakcumyMa B 262 I'11 Ha 4 nonyToHa, IpyU 3TOM CKO-
pocth aexknuHanuu coctasisiet 0,686 I'y/mc. [Tocnenyromee monmwkerne YOT ocymecTsisiercs
Ha 0e3yAapHbIX TNIACHBIX IIKaJbl U 3aBEpIIAeTCs] TEPMUHAIBHOMN AEKIMHALMEH C TOCTHKEHUEM
Mesoanueckoro Munumyma (144 I'n). Menoauueckuii nuana3on pasex 10 momyToHam.
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Pucymnoxk 2. UaTOHOrpaMmMma cnennajabHOro Bonpoca «4é pacckazars?» (D3)
[Figure 2.Intonogram of the special question «4é paccka3zars?» (D3)]

HpI/I HaJIM4YUKW NOpeAliKalbl B MHTOHAIMOHHOM 0o0mke CricnuaJibHBIX BOIIPOCOB Ha-
OromaeTcss MEJIOAMYCCKUI MUK Ha MHTOHAIIMOHHOM KOHTYpPE, OOpa30BaHHBIN MOBBIIICHUEM
TOHA Ha4YaJIa U MOCJEAYIONIUM MOHUKEHUEM TIEPBOTO YAAPHOTO CJIora MIKaibl: (puc. 3).
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Pucymnoxk 3. UaToHOorpaMmma cnennajibHoro sonpoca «Ha yém npuenems?» (D4)
[Figure 3.Intonogram of the special question «Ha 4ém npuenems?» (D4)]

IIepenoM KpuBOM MEJIOIMKH MPEACTABIECH UHKIMHALMEH Ha MPEALIKaJIe Ha Ba MOIy-
TOHA, 32 KOTOpOH 0CHOBHOM TOH moHmxkaeTcs ¢ 320 I'y o 290 I'y co ckopocThio 0,566 ['i/mc.
Jlanee crienyeT MOCTENIEHHOE TOHMKEHUE OCHOBHOIO TOHA BILJIOTH JI0 fJIpa, PEaTM30BaHHOIO
NeKIMHauKen Ha 2 nonyToHa. Ha 3asaepHoii yacTi TOH pOBHBIM Ha ypOBHE, paBHBIM MEJIO/IN-
YECKOMY MUHUMYMY JTaHHOTO BbIcKa3biBaHUs (143 I'm).
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Menonuyeckuil mepenoM XapakTepusyeT Hadaslo MHTOHALMOHHOTO KOHTYypa BOIPOCHU-
TEJNBHOIO BbICKa3bIBaHUs «B kakom roay nasanu?» apyroro aukropa D6 (puc. 4). HauanbHas
WHKJIMHAIUS 001a1aeT He3HAYUTEIbHON KpyTu3HOU nmoabéma ¢ 190 I'n mo 195 I'm. Ucxons u3
yKa3aHHBIX 3Ha4eHHui, e€ ckopocTh coctasisieT 0,109 I'/mc. Havano mikansel mpeactaBieHO
yAApHBIM TJIACHBIM BOIPOCUTENBHOTO CJIOBA M COBMAJACT C MEJIOJMYECKHMX MaKCUMYMOM
(263 T'). Ilocnenyroiiee MOHUKEHUE MEJIOAUKUA COMPOBOXKIAETCS IMOCIEAOBATEILHOCTHIO
HE3HAUUTENbHBIX JEKINHAIMNA Ha TIACHBIX HIKANbI, sIIEPHBIA TOH peannu3yeTcs MOHMKEHUEM
Ha 2 monmyTtoHa. Jlanee HaOmromaroTcst (UIIOKTYalluy TOHA, YTO XapaKTEPHO JJIST MEJOJUKH Ha
3as/IEpPHOM YaCTH B SBEHKHICKOM peyHu.
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Pucynox 4. UHTOHOrpaMMa cienuaabHOro Bonpoca «B kakom roay nasaau?» (D6)
[Figure 4. Intonogram of the special question «B kakom rogy naBaau?» (D6)]

OTnenbHO cleayeT paccMOTPETh Pealu3alliy BOIIPOCOB, B KOTOPBIX BOIPOCHUTEIBHOE
CJIOBO HE COBIAJIAET C HaYaJIoM IIKaJibl. IHTOHaMOHHBINH 00pa3 crenuagbHOro Bompoca «A Bbl
KeM pabortaere?» B peud AUkTOopa D1 ominuaercss KOHTpAacTOM NMEPBON YacTH BBICKa3bIBAHUS
BIUIOTb JI0 YIAPHOTO BOIIPOCUTENIBHOIO CJI0BA U BTOPOM 4acTH IIKaJIbl U siapa (puc. 5).
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Pucymnoxk 5 HHTOHOrpaMmMma cniennajbHOI0 BONMpoca «A Bbl keM padoraere?» (D1)
[Figure 5. Intonogram of the special question «A BbI kem padoraere?» (D1)]

®paza HaYMHAETCS HA CPEIHEM YPOBHE TOHA C JTaJTLHEUIITUM MOBBIIIICHUEM Ha IIEPBOM
yaapHoM Imkajiel, npu 3toM YOT mocturaer MakcuMalibHbIX ToOkazatenel B 244 I'u, mocie
YEro cielyeT 3HaUuTeIbHOE NOHMKEHHUE TOHA YIAPHOTO TIIACHOTO BOIIPOCUTENILHOIO CJI0Ba Ha
4 monytona co ckopocthio 0,581 I'i/Mc, B pe3ynbrare 4ero o0pasyeTcsi MeJIOIUICCKUH UK Ha
MHTOHAIIMOHHOM KOHType. DTO XapaKTepHO ISl MPEAJIOKEHUH ¢ OCOOBIM BBbIICICHHEM B
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SBEHKUICKOM SI3bIKE€, OCHOBAHHOM Ha KOHTPACTE C OCTaJbHON 4YaCThIO KOHTYpPa, UMEIOLIECH
POBHBIH, crakeHHbl xapaktep [Kapauesa, 2020, c. 78]. IMeHHO 3TO Habiromaercs Ha Io-
CJIeIYIOIIEH YacTu MIKAJIBI U Spe, PealM30BaHHBIX Ha OJHOM ypoBHE B 178 I'1i ¢ HeOombIIH-
MU OTKJIOHEHUsIMH B 0,5 nosyToHa.

Ha pucynke 6 npencraBieHa HHTOHOTpaMMa CielMalibHOro Bomnpoca «BoT 3toT ma-
Tepual Kyaa noiaet?» aukropa DS. [TmacHbI npeamkanbl peain3yeTcs: Ha CpeTHEM YPOBHE
B 227 I'1 HE3HAYUTENBHBIM MOBBILIEHUEM MENOAUKH Ha 1,5 monyTtoHa. Ha nmepBoM miacHoM
IIKaJbl HAONIOAeTCs MOHWKEHHE TOHA C MeloAudeckoro Makcumyma (265 I'm). OOmiee
HaIpaBJICHUE MEJIOAMKH Ha IIKaJe POBHOE, C HEOOJbIIUMH OTKJIOHEHUSIMU B 1—2 TOJIyTOHA,
IIPY 3TOM YPOBEHb OCHOBHOI'O TOHA BBILIE CPEAHETO BILIOTh A0 YAAPHOTO INIACHOTO BOIPO-
CUTEJIBHOTO CJIOBA, MPEICTABICHHOIO JCKINHALMEN CO 3HAUUTEIIbHON KPYTU3HOW MHTEpBa-
Ja: TOHWXKeHHue mnpoucxoaut ¢ 266 ' mo 207I'm 3a 66 mc. Jlanee TOH MpoOmOHKAET
MOHMXKAThCS BIUIOTH JI0 SIpa, HA KOTOPOE MPUXOJUTCS MENOJNYECKU MUHUMYM BBICKA3bI-
Banus B 16 'n. B nanHoM ciywyae HabmomaeTcss opopMieHHE CIEUaIbHOTO BOIIpPOCca, Xa-
paKTEepHOE I PYCCKOM peur. /[aHHas MHTOHAUMOHHAs MOJENb B aKLIEHTHOM PYCCKOM pedun
9BEHKOB ObllIa MPEICTABICHA OIPAHUYEHHBIM KOJTUYECTBOM peann3aliuii.
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PucyHnoxk 6. UHTOHOrpaMMa cniennajibHOI0 BOIPOCa
«Bot 3TOT MaTepuaJ kyna noiaer?» (D5)
[Figure 6.Intonogram of the special question
«Bot 3TOT MaTepuaJ kyaa noiaer?» (DS)]

Oco0bIif UHTEPEC MPECTABISIET Pean3alus CIIeIUaIbHOTO Borpoca «[ e s Tam unta-
na?» B peun nukropa D2 (puc. 7). Ha Ham B3misia, 0COOCHHOCTH MENOAHYECKOTO Odopmite-
HUS BBICKAa3bIBAHUS YKa3blBAIOT HA €ro BBICOKYIO CTENEHb WHTEPPEpPUPOBAHHOCTH.
OCOOCHHOCTBIO DBEHKHICKOW PEeUr SIBISACTCS peaju3aiusi 0COO0TO BBIICICHUS MyTEM MPO-
JUICHUS TJIACHOTO, YTO M MOXKHO HaOMIoaaTh Ha MHTOHOTpaMMe Bompoca. Hauano Beickas3biBa-
HUS COBIAJAET C YIApHBIM [JIACHBIM BONPOCHUTENBHOIO CJIOBA M NPEJCTABICHO IJIACHBIM,
peanu30BaHHBIM Ha CPEAHEM YpOBHE TOHA C HYJEBBIM MHTEpBaJoM Ha mpoTsikeHuu 120 mc.
VYpoBeHb TOHA HE3HAYUTEIILHO MEHSETCS Ha TOCIEAYIONINX YIApPHBIX NIACHBIX, TUCTPHUOYIIHS
SJIEPHOTO TOHA TPEJCTaBIeHa JEKIWHAIMed Ha 2 MOJyTOHA, HO Ha YpOBHE 00Jiee BBICOKOM,
YeM IIKaja, HauuHasiACh ¢ Menoaudeckoro makcumyma B 180 I'm co ckopocthio 0,263 I'i/mc.
[IpousHeceHue TIacHOTO sifjpa Ha Oojiee BHICOKOM YPOBHE TaKXKe XapaKTEPHO ISl HOCUTENE
9IBEHKHUICKOTIO SI3bIKA.
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Pucymnoxk 7. UaTOHOrpaMmMma cnennaabHOro Bonpoca «Ie s ram yuraaa?» (D2)
[Figure 7.Intonogram of the special question «I'ne st Tam unrtana?» (D2)]

3. 3akunrwuenue [Conclusion]

AKyCTHYECKHMI aHaIu3 MPOCOAMYECKUX XapaKTEPUCTHK CIELHAIBHBIX BOIPOCOB Ha
Marepualle aKIEHTHOW PyCCKOW peur HOCHUTEIIEN HBEHKUICKOTO A3bIKa IIO3BOJIMII CAENATh Clle-
JYIOIIME BBIBOJBI.

1. Menoauueckuii Auana3oH MHTOHALIMOHHOIO KOHTypa M MHTEPBajl YIApHBIX ITIACHBIX
BOIPOCUTENILHOTO CJIOBA U siipa B pealu3alusixX CIEUaIbHBIX BOIIPOCOB B MHTEPPEPUPOBAH-
HOW peYr dBEHKOB OTIMYAECTCS HE3HAUUTENIBHO OT JAHHBIX MApaMETPOB B MCXOIHBIX S3bIKaXx.
Bwmecre ¢ Tem, ObUTH 3aperuCTPUPOBAHBI BOIIPOCHI, B KOTOPBIX HAOMIONAETCS Cy>KEHHE MEJIOAN-
YeCKOro JIMana3oHa, YTo 00yCIOBIEHO 3HAYUTEIHHOM CTENEHBIO BIUSHUS 9BEHKHICKOTO S3bIKA.

2. AHanu3 MeNoJUYECKUX XapaKTEPUCTHK CHELHUATbHBIX BOIPOCOB BBISBWII HAJIUYHE
pa3HbIX TUIOB ABMKEHHS OCHOBHOTO TOHA. TWHHMuYHBIE MHTEP(EPUPOBAHHBIEC CIELUATbHBIC
BOIIPOCHI XapaKTEepPU3YIOTCS OOIIMM HUCXOSIIMM HalpaBICHUEM MENOIWKH, KaK U B OBEH-
KUICKOM s3bIKE. IIOCTOSHHBIM NPU3HAKOM SBIIACTCS MOABEM TOHA Ha IPEIIIKAe, OTHOCH-
TEJIbHO BBICOKHHM YpPOBEHb MEJOAUKHM Hadajga IIKalbl, COBMNAJAIOIIUNA C MEIOINYECKUM
MaKCUMyMOM. Menoauueckuii MUHUMYM DPETUCTPUPYETCS, KakK NpaBWIO, Ha SApE, WIH Ke
JanbpHENIIee naJeHUe IPOUCXOANT MTPU HAJMYMH 3as1€pHON YacTh. Peann3anuu ¢ BBITYyKIbIM
WHTOHALIMOHHBIM KOHTYPOM, XapaKTEPHBIX JJIsl PyCCKOTO S3bIKa, IPEACTABICHbBI B HEOOIBIIOM
konuuecTBe. B Hanbomnee nHTEpPeprupOBaHHBIX BHICKA3bIBAHUSAX HAOIIONAETCS CINIAKEHHOCTh
MEJIONYECKOTO KOHTYpa, PEAJIM30BAHHOIO IOCIIEIOBATEIILHBIM M3MEHEHUEM BBICOTHI TOHA
IJJACHBIX, B TOM YHUCJIE€ YIAPHOTO INIACHOTO SI/Ipa.

3. AKycTH4ecKuil aHaJIM3 MPOJEMOHCTPUPOBAJL, YTO BBIIEICHUE BOIPOCUTEIBHOIO CJIOBA
BO3MOXKHO KaK ITOBBIIIEHUEM TOHA, TaK U MPOJICHUEM IIIACHOTO, YTO IPUBOIUT K N3MEHEHUIO Me-
JIOMYECKOTo OOJIMKA BBICKA3bIBAHUS. 3a()MKCUPOBAHHAS YaCTOTHOCTh O(OPMIICHUS] TEPMHUHAIb-
HOTO TOHA JIEKIMHAIIMEH COOTBETCTBYET TEHAEHIIUH, XapaKTEPHOU /1715l 000OMX MCXOIHBIX S3bIKOB.
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Penpe3eHTanus Kareropum BpeMEHHOH JIOKAJIU30BAHHOCTH
B MyOJIMIMCTHYECKUX TEKCTAX

AHHOTAIMA

B crarse paccmarpuBaeTCsl KaTeropusi BpeMEHHON JIOKaJIM30BaHHOCTH KakK (DYHKIIMOHAIbHO-CEMaHTHIECKOE MO~
e u cpencTsa e€ BeIpaxeHus. OyHKIIMOHATbHO-CEMaHTHIECKOE 110JI€ BPEMEHHON JIOKAJIM30BAHHOCTH BKITIOYACT
B cebs BpeMeHHYI0 JIokainn3oBaHHOCTh (JI) m BpemeHHyto Henmokanm3zoBaHHOCTH (HJI), koTopble MMeroT cBoOrO
THUITOJIOTHIO ¥ (PyHKIMOHAIBHYIO peanu3anuio. L{ens crarbi — BBISIBUTH U MPOAHAIM3UPOBATh OCHOBHEIE Cpell-
CTBa pENpe3eHTallMN KaTeropuu BPEMEHHO JIOKAIIM30BaHHOCTH, a TaK)Ke CEMaHTHYECKHE M (DYHKIMOHAIbHBIC
0COOCHHOCTH €€ peaiu3aluy B MyOIHIMCTUYECKUX TeKcTax. Marepranom Ui HCCIIEOBaHHsI MOCTYKUIIM HO-
BOCTHBIC TEKCTHl PETHOHAIBHBIX CAalTOB. B pe3ynbrare mpoBenEHHOTO MCCIEN0BAHUS, BO-TIEPBBIX, OMPEICICHO
7 Tunos BpeMeHHoM JI u 3 Tuna Bpemennoit HJI. Bo-BTOpBIX, yCTaHOBIIEHBI CPENCTBA BBIPAKEHMSI TaHHBIX KaTe-
TOpHii, a IMEHHO, B3aMMOJICHCTBHE KOMIIOHEHTOB, IIPHHAJICKAIINX PAa3HBIM YPOBHSM S3bIKA, W UX (DYHKIHO-
HaJIbHO-CEMaHTHYECKHE OCOOCHHOCTH, peaslu3yeMble B ITyOJMIMCTHYECKHX TEKCTax, a MMEHHO, KOHKpETHas
BpPEMEHHAsI OTHECEHHOCTH coObITHI. HakoHel, BBIABIEHO, 4TO BpeMeHHas JI BcTpeTuiiack B TpU pasa yarie, ueM
BpemeHHast HJL.
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Representation of the category of temporal localization
in journalistic writing

Abstract

The article considers the category of temporal localization as a functional-semantic field with its own means of
expression. The functional-semantic field of temporal localization includes the categories of the temporal
localizing (L) / non-localizing (NL) of action existing in the Russian language which has its own typology and
functional implementation. The purpose of the article is to identify and analyze the main means of representing
the category of temporal localization, as well as the semantic and functional features of its implementation in
mass media texts. The material for the research was the news texts of regional sites. As the first result, 7 major
types of temporal L and 3 major types of temporal NL have been determined. Secondly, the means of expressing
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these categories, particularly, the interaction of components belonging to different levels of the language, and
their functional and semantic features implemented in mass media texts, particularly, reference to concrete time,
have been established. Finally, temporal L turned out thrice more frequent than temporal NL.

Keywords: category of time, functional-semantic field, functional-semantic category, category of temporal
localization, point localization, linear localization, category of temporal non-localization, simple repetition,
usability, temporal generalization, mass media texts
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1. Beenenue [Introduction]

B Hacrosiiee BpeMsi oTrmeuaeTcsi OOJBIION HMHTEpEC K M3YYEHHMIO Pa3IMYHBIX S3bI-
KOBBIX SIBIEHUH C (PyHKIMOHANBHOW TOoukW 3peHus. Habmiomaercs MoOBBINIEHHOE BHUMaHHE
«OTEUECTBEHHBIX S3BIKOBEIOB K MPOOJIEME OMUCAHUS PA3IUYHBIX (DYHKIHOHATIHHO-CEMAHTH-
YEeCKHUX Kareropuil (Takcuca, TEMIOPAJIbHOCTH, AaCMEKTyaJbHOCTH, KBAHTUTAaTUBHOCTH,
MHCTPYMEHTAJIbHOCTH, KOHIIECCUBHOCTH, KAay3aTUBHOCTH M JIp.) B aCMEKTE aKTyallu3allud UX
MHBAapUAHTHBIX KaTE€ropHajbHBIX MPU3HAKOB B CHMHTAarMAaTU4YECKOM KOHTEKCTE» [ApXMIIOBa,
2021, c. 5-6]. Kareropus Bpemenu He crana uckioueHrueMm. CornacHo TpagullMOHHON rpaM-
MaTHhKe, OCHOBAHHON Ha CHUCTEMHO-CTPYKTYPHOM MOIXOJE, KaTeropHsl BPEMEHH MOHUMAETCs
KaKk rpamMMaTH4ecKas KaTeropusi, NpeICTaBICHHAs JUYHBIMM M HEJIUYHBIMH [JIAroJIbHBIMU
¢dbopmamu: «Karteropusi BpeMeHH UMEET CBSA3b C BHEA3BIKOBOW JI€HCTBUTEIBHOCTBIO, MTOCKOJIb-
Ky B SI3bIKOBOM IIJIAaHE BCE SIBJICHUS U COOBITHSI MOTYT OTHOCUTBCS JIUIIb K OJJHOU U3 TPEX Bpe-
MEHHBIX IUIOCKOCTEHl — K HacrosieMmy, mnpoueqmemMy win Oymaymemy» [bypHakoBa,
Bboprosikosa, 2020, c. 27]. MHoil B3MIA Ha KaTeTOPUIO0 BPEMEHU B SI3bIKE UMEET (DYyHKIHO-
HaJbHAs TpaMMaTHKa, OCHOBHOW MPUHIIUI KOTOPOM 3aKIIOYaeTcs «B KOMIUIEKCHOM M HHTe-
TPUPYIOIEM TIOAXOJE, IMPH KOTOPOM 32 OCHOBY O€pyTcs CEMaHTHYEeCKHE KaTeropuu
IrpaMMaTHKU U CEMaHTHYeCKHe (PyHKIUHU, 0ObEIUHSIONINE Pa3HOYPOBHEBbBIE SI3IKOBBIE CPEJI-
ctBa» [bormapko, 2017, c. 7]. CornacHo 3ToMy MOIXOdy, aHAIM3 OOpaIiéH Ha MCCIEIOBaHHE
B3aMMOJICHCTBUSL DJIEMEHTOB DPAa3HBIX YPOBHEW S3bIKOBOW CHCTEMbl Ha (DyHKIIMOHAIBHOU
ocHoBe. Kareropus BpeMeHU C TOUKH 3peHHs (PYyHKIMOHAJIbHOW rpaMMAaTUKU Mpe/cTaBiIeHa
Pa3IMYHBIMM CEMAHTUYECKUMHU KATETOPUSMU: «TaK, aCHEeKTyaJbHOCTh, BMECTE C BPEMEHHOMN
JIOKAJIM30BaHHOCTHIO, TEMIOPAIBHOCTBIO U TaKCHCOM OOPa3ylOT TOT KOMIUIEKC CEMaHTHYe-
CKHX KaTeropui, KOTOpbI€ MPEACTABIIAIOT COOO0M pa3inyHble CTOPOHBI OoJiee 001Iero (Makcu-
MaJbHO IUPOKOT0) MOHITH BpeMeHn» [ bonmapko, 2017, ¢. 29].

Jlannas pabora siBJsIeTCsl MPOOJKEeHUeM Ooriee panHero uccienosanus [KopiryHosa,
Jlaryta, 2021], nocBAUEHHOTO (PYHKIHOHAJIBHO-CEMAHTUUYECKON KaTeropuu TEMIIOpalbHO-
cTH. B paMkax MaHHOTO MCCIEeOBaHMs PaccMaTpUBAIOTCS OCHOBHBIE CPEICTBA PENpe3eHTa-
LIUM KaTeropuy BPEMEHHOH JIOKAIU30BaHHOCTH, a TAaKXKe CEMaHTUYECKHE U (PyHKIIMOHAIbHBIC
O0COOEHHOCTH €€ pealM3allud B MyOIMIMCTHYECKUX TeKkcTax. Jlis aHanmm3a ObuIO B3ATO
90 TEeKCTOB, pa3MEIICHHBIX Ha PETHOHAIBHBIX HOBOCTHBIX caiTax [MA «Amyp.uHdo»,
Amur.net] B pazaene «Kynprypa» ¢ 2018 o 2021 rr. Marepuanom a5 UCCIEI0BAHUS MOCITY-
KWIA CUHTAaKCUYECKUE €/IMHULIbI, BBIPAXKAIOIINE Pa3InYHbIE THUIIBI BPEMEHHOMN JIOKAIM30BaH-
HoctHu (JI) m HenmokanuzoBanHoctu (HJI). OT6op mpousBenéH METOIOM CIUIONIHOW BBIOOPKH,
obee konnuectBo coctaBuio 370 exaunuil. B uccrnenoBanuu ObUTHM HCIIOIB30BAHBI CIEIYIO-
LI1€ METOJbl: METOJ OMHUCAHMS U MEeTOA (PYHKIMOHAIBbHO-CEMAaHTHUECKOTO aHaIM3a C LEbIo
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OTIpEICTICHUS PA3JINIHBIX PA3HOYPOBHEBBIX S3BIKOBBIX CPEJICTB, BRIPAKAIOIINX 3HAYCHUE Bpe-
MeHHOM JiokanuzoBanHocTH (JI) 1 Henokanm3oBanHocTr (HJT).

2. Penpe3entanusi (pyHKIMOHAIbHO-CEMAHTHYECKOl KaTeropuu BpeMeHHOW J10-
kajau3oBaHHocTH [Verbalization of functional-semantic category of temporal
localization]

Ornmoznnus JI n HJI neiicTBrs BO BpeMEHM JaBHO NPUBJIEKIIA BHUMAHNE JIMHTBUCTOB.
A. A.TloteOHs mepBbIM OOpaTWJl BHMMaHHE Ha TO, YTO CIIABSHCKHE IJIArojibl CIIOCOOHBI
0003HauaTh KaKk KOHKpETHbIE, TaK U OTBJICUEHHBIE AelcTBUA: a) S yuTaio ceiuac; 0) S xopo-
mo yurtawo [[Torebus, 2011, c. 90]. [logpobHoe u3yuyeHue naHHOU KaTeropuu Hadan . Komi-
MUJIEP, KOTOPBIN BBIJEINSA B A3bIKE JIBE IPYMIbI (PAKTOB: KOHKPETHBIE (MMEIOT OIpeaeIEHHOE
MECTO Ha OCH BPEMEHH) U abCcTpakTHbIE (HEe 00J1aAal0T COOCTBEHHBIM MECTOIOIOKEHUEM Ha
BpeMeHHOU ocu) [Kommvmuaep, 1962]. Takum obpaszom, commacHo koHneniuu J. Kommvumaepa
MMEeT MECTO OIMO3MIIMS JIOKAJIM30BaHHOCTh / BHEBPEMEHHOCTh. A. B. boHIapko BpeMeHHYI0
HJI onpenensieT kak KaTeropuio «HEOTPaHUUEHHOM MOBTOPSEMOCTH, OOBIYHOCTH (y3yaslbHO-
CTH) WJINM BpPEeMEHHOH 00O0OIIEHHOCTH («BHEBPEMEHHOCTH», «BCEBPEMEHHOCTH»), MPH 3TOM
OOBIYHOCTh JIEHCTBUSI XapaKTepU3yeTCs BO3MOXKHOW, a BpeMeHHAs 0000mIEHHOCTh — 00s3a-
TEIHHON COYETAeMOCThIO ¢ 00OOIEHHOCTRIO (TeHepanu3anueii) cyobekra u oobekra» [boH-
napxko, 2017, ¢. 210].

Takum 00pa3om, BpeMeHHAs Jokanu3zoBaHHOCTh (JI) nmeiicTBus mpezacraBiseT coOoit
«TPUKPETUIEHHOCTh ATOr0 JEHCTBUSI K OINpeleIEHHOMY MOMEHTY MM OTpPE3Ky BPEMEHHU B
IUTaHE HACTOSIIETo, MPOMIEAIEr0 WiIK OyayIIero BpeMEHH», a BPEMEHHAs HEJIOKaJIM30BaH-
HocTh (HJI) pempesenTHpyer «abCcTparupoBaHHOCTH JEHUCTBUS (U, IIUPE, — CUTyallUd B 1ie-
JIOM) OT KOHKPETHOT'O MOMEHTa Wi OTpe3ka BpeMeHn» [CMupHoB, 2010, c. 186]. HacTosmas
CEeMaHTHYeCKasl KaTeropus MpeicTaBiIeHa B BUJE ONIO3UIIMU 3HaY€HUH, BO-TIEPBBIX, KOHKPET-
HOCTHU JICHCTBHUS, €r0 PACIIONIOKEHHUSI HAa OCH BpeMeHH (OIpeaenEéHHbII MOMEHT WU MEPUOL),
KOHKPETHOCTh cyObekTa aeiictBus (JI), BO-BTOPbIX, HEKOHKPETHOCTb, HEONPEAENEHHOCTD Bpe-
MEHHOTO TITaHa JeHcTBHs, 0000mEHHOCTh cyObekTa neiicteus (HJ).

B omnuune oT TpaAMIIMOHHOW rpaMMaTHKH, OCHOBHAs KOHIIETILIMS KOTOPOM 3aKioda-
€TCs B ONMCAaHUM SI3BIKOBBIX €IMHUIL OT (POPMBI K CEMAaHTHUKE, OCHOBHBIM IOJIX0JJOM (DYHKIIHO-
HaJbHOW TpaMMAaTHKHU SBISETCS «OT CEMaHTHKH K CpeAcTBaM e€ BhIpaxkeHus» [bonnapko,
2017, c.14]. Ha naHHOM MOAXO/leé OCHOBBIBAETCS TEOpHUsS (YHKLIHMOHATBHO-CEMAaHTUYECKUX
nosieir (DCIT). OCII — «3T10 GazupyromasIcs Ha ONPEASTEHHON CEMAaHTHUYECKOW KaTeropuu
IpyNIHUPOBKA IPAMMATHUYECKUX M “‘CTPOEBBIX’ JIEKCMYECKUX E€IMHHUL,, a TaKXe Pa3INYHBIX
KOMOMHUPOBAHHBIX (JIEKCUKO-CUHTAKCUUECKHUX U T. I.) CPEICTB JAHHOTO S3bIKa, B3aMMOJEH-
CTBYIOIIMX Ha OCHOBE OOIIHOCTH UX ceMaHTHYeckux (pyHkuum» [bonnapko, 2017, c. 11]. Kax
u npyrue OCII, none BpeMeHHON JTOKAJIM30BaHHOCTH TMPEACTABISET COOON €IMHCTBO, KOTO-
poe o0Opasyercst MyTEM B3aUMOACUCTBUS SI3BIKOBBIX €IMHUI] Pa3HBIX YPOBHEH CHCTEMBI S3bIKA.
BaxxHo 3aMeTUTbh, UTO B PYCCKOM $I3bIKE OTCYTCTBYIOT CHEIHalIbHbIE TpaMMaTudeckue (HopMbl
penpe3eHTall JAaHHONM CEMAHTUYECKOM KaTeropuH, U OHAa «HAXOAMT CBOE BBIPA)KEHUE B
(YHKIIMOHUPOBAHUU (OPM BHJAa U BPEMEHHU NPU yYaCTHH JIEKCMUECKHX M JIPYTMX CPEACTB
koHTekcTa» [CmupHOB, 2010, c. 191]. HecoBepmiennsiii Bun (HCB) miarona ciocoOeH BbIpa-
KaTb 3HAYEHMs KaK JIOKAJIM30BAaHHOCTH, TaK M HEJIOKAJIM30BAHHOCTH, a COBEPLICHHBIA BUJ
(CB) sBnsieTcss MPEeMMYIIECTBEHHO CPEICTBOM BBIpAaXKEHUS JIOKajdu30BaHHOCTH. Kareropus
BpEMEHM IJIaroJia TakyKe UrpaeT BaKHeHIyto posb B pasrpannyennn kareropuit JI/HJI: «Ecou
3HaueHust JI cnocoOHbI BbIpaXaTh BCE BpPEeMEHHBIE (POPMBI, TO JJIsl BBIPAKEHHS LIMPOKOTO
cnektpa 3HaueHuit HJI manbonee npucnocobnensr popmel HacTosmiero (HCB) u mpoctoro Oy-
nyuiero (CB) Bpemenn» [CmupnoB, 2010, c. 187]. Hapsaay ¢ BusoM 1 BpeMeHeM, K IIEeHTpajb-
Hot wactu DOCII BpemMeHHON JOKAJM30BaHHOCTU OTHOCST «CPEJCTBA  BBIPAKEHUS
KOHKpPETHOCTH / 00001mEHHOCTH cyObekTa U o0bekTa» [bonmapko, 2017, c.227]. K snepHoit
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30He HJI Takxke HYy)KHO OTHECTH OOCTOSITENILCTBA THIIA KaX/bIH pa3, 0ObIYHO, YacTO, BCETIA,
WHOT/IA, TI0 yTPaM, K&Kl IO, BRIpaKaroIie MOBTOPIEMOCTh aeicTBuid. K nepudepuitHoi
yacTU NOJS BPEMEHHOHN Jokain3oBaHHOCTH A.B.BoHOapko OTHOCHT HEKOTOpPBIE THIIbI
crioco6oB neiictBust  (CJl): «IIpepbIBUCTO-CMATYUTENbHBIA (1MOOANIMBAaTh, MOKPUKUBATH),
MHOTOKPATHBIN (Cp. TJ1arojibl ObIBaTh, 3aXa)KUBATh, (DOPMBI TIPOIIE/IICTO BPEMEHH B 3HAUCHUN
«JIaBHETO OOBIKHOBEHUS» TIEBaJ, CFDKMBAJI, Xa)KUBAJI U T. I1.)» [bonmapko, 2017, ¢. 228].

PaccmarpuBasi Kareropuri BpEMEHHHOM JIOKaJIM30BAaHHOCTH / HEJIOKAIN30BAaHHOCTH C TOY-
KU 3pEHUS KaTeTOPUAIIbHBIX CUTYaIMid, KOTOpPbIE MO3BOJISIOT ITPOAHANM3UPOBATh B3aUMOJICHCTBHUE
eIMHHULL sA3bIKa pazHoro ypoBHs, V. H. CMUPHOB BBIIEIWIT TUIIOJIIOTHIO BPEMEHHOW JIOKAIU30BaH-
HOCTH, B OCHOBE KOTOpOM Jexar ciemyromue auddepeHnransHble cCeMaHTHYECKUE TPU3HAKY:
«TOYEYHOCTh / JMHEWHOCTh JIOKAJIHM3AIMM U ONPEACIEHHOCTH / HEONIPENENEHHOCTh JIOKATN3a-
un» [CmupHoB, 2010, c. 191]. M BbIIenstOTCS ClAeayIONMe Pa3HOBUIHOCTH BPEMEHHOM JIOKa-
JM30BAaHHOCTU: «CUTYal[MH CTPOTO OMNpPENETIEHHON TOYEUHOW JIOKaIM30BaHHOCTH» (JlocToeBckuit
pomwiicst B 1821 romy); «CUTyalliu CTpOTO ONpeNeiEHHON JTMHEWHOW JIOKaTu30BaHHOCTH» (Bcé
JIETO OH TIPOBEN B TOPOJIE; DTy BECHY OH MPOXKHI B CAHATOPUH); «CUTYaIUH cJ1ab0 OnpeaenéHHON
TOUEYHOH JoKkann3oBaHHOCTHY (OHa 00s3aTeNbHO OTBETUT Ha Ballle MHCHMO); «CUTyallUH C1abo
onpeneNnéHHON JTMHEHHOH JoKaim30BaHHOCTH» (OHa OyleT YYuThCS B KOJUIEIDKE); «CHUTYaIlHd
CTPOro ONpeNeNEHHON TOUEUHO-TMHEHHON JTOKAIM30BaHHOCTH» (DTO T€ CUTYyallUH, MO OTHOILIe-
HUIO K KOTOPBIM MOAXOIUT Borpoc: «YTo oHa ceiiuac nenaer?» — OHa CUIUT Ha Kpecie U YUTaeT
YKYpPHAII); «CUTyallul HEOTpeIeIEHHOM TOUEYHOM JoKann3oBaHHOCTI (OH, a mpo Moe3aKy-TO 5 U
3a0bu1a; OH €€ 3a yabpIOKY TIOMIOOWIL...); «CUTYaIl HEOTPEISIEHHOM JIMHEHHOM JIOKaTM30BaHHO-
cti» (OHa yuutcs B mkone) [Cmupaos, 2010, c. 192].

A.B.boHznapko BbIIENSET CHEAYIOLUIME THUIIBI BPEMEHHOM HEJIOKAJIU30BaHHOCTH!
«TpocTasi MOBTOPAEMOCThY (Moya U HEeMmOABUKHO CUA Y CTeHbI, [Ibep TO OTKpbIBaj, TO 3a-
KpBIBaJ TJ1a3a), OOBIYHOCTD (y3yasJbHOCTB) (Y MEHs €CTh CTpaHHas OCOOCHHOCTB: s OBICTPO
CXBaThIBAIO B KHBOM PA3rOBOPE U MOPA3UTEIHHO Tyla B UTEHUH), BpeMEHHAs! 0000IEHHOCTD
(«BHEBPEMEHHOCTbBY», «BCEBpPEMEHHOCTb») (KTO HE MOXKET B34Th J1acKOil, TOT HE BO3BMET U
ctporoctbio) [bonmapko, 2017, ¢. 217].

[TpoananuzupyeM (yHKIHNOHATHHO-CEMAaHTUYECKYIO KAaTETOPHUI0 BPEMEHHOW JIOKaJIH-
30BaHHOCTH, MPEACTABISAIONIYI0 OO0 MPOTUBONOCTaBICHUE (PAKTOB, KOTOPbIE, C OHOM CTO-
POHBI, UMEIOT HMHAUBUAYAJIbHOE MECTOPACIOJIOKEHUE BO BPEMEHHU (JOKAJIM30BaHHbBIE), a C
JPYTOM, SBISIOTCS BHEBPEMEHHBIMU (HEJIOKAJIN30BaHHbIE).

Hauyném anaim3 ¢ Kareropuu JIOKaJTu30BaHHOCTU. PaccMoTpuM Ha mpumepax u3 myo-
JUIHUCTUYECKUX TEKCTOB OCOOCHHOCTH (PYHKIIMOHUPOBAHUS KaTerOpHalbHBIX CUTyalllil Bpe-
MEHHOH JIOKQJIM30BAHHOCTH, Y4YUTHIBas AuddepeHInaibHble CEMaHTUYECKHE IPH3HAKH,
BoiieneHHble M. H. CmupHoBBIM. [Ipoananu3npoBaHHblil MaTepual Mo3BOJSET BbIICIUTH Clie-
JYIOIlKE Pa3HOBUIHOCTU BPEMEHHOM JIOKAJIM30BAHHOCTH:

I. Ctporo onpenenéHHas TOYe4YHas JOKAaJIU30BAHHOCTH:

9 mas 1924 200a poounca bBynam Oxyoodicasa — cosemcKuil u poccutickuti nosm, o6apo,
KOMNO3UMOp, NPO3auK U CYEHapucm,

«llymewecmeuey 6xooum ¢ mapupym nocewjenus evicmasku «lloexanu!y, noceawén-
HoU 85-nemuto co OHA podcoenuss nepsoco rkocmonasema FOpus [acapuna. On poduncs
9 mapma 1934 200a;,

25 anpensi 6 Amypckotl hunapmonuu 8bICMYRUIL OpKecmp noo YnpaesieHuem Anexcam-
opa I'emmana;

5 _dhespans uenosex-opxecmp Braoumup Kanawmnuxos cHosa épicmynun nocie 00120-
20 nepepuisa;

Llenmp kpaesedueckux u myzeunvix unHuyuamus «Hapoouwiii myzeily nauan npoeo-
oums npamvle 3¢upevl 6 cemu Hucmaepam. Ilepsviii cocmoanca 8 anpens, 8 HEM NpUuHALA
yuacmue onacosewjenckuil kpaeseo Enena Cnoboouuxosa,
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Tana-konyepm my3svikanvHoeo npoekma cocmosanca 1_gespans,

Enena Baenea npuexana 6 bnazosewenck u oana osa konyepma. Ilepswiii cocmosncs
11 okmsa6ps u coopan 8 ObuecmeenHo-KyI1bmypHOM YeHmpe COMHU NOKIOHHUKOS,

IIpemvepa komeouu 8 08yx Oelcmeusx cOCmoanacy 24 Hosaops;

30 dexabps 6 Mockee na 82-m 200y dcuzhu ckoHuanace Hamanvs Mapxosna 3a6anbHiok.

Bce npuBenénnble mpuMepbl UMEIOT TOYEYHYIO JIOKAJIHM30BAHHOCTh 33 CUYET YMOTped-
nenus raronoB CB, koTopble 0003HaYaI0T KOHKPETHO-(PaKTH4YecKoe eiictBre. Bo3aMokHOCTD
YCTaHOBJICHUS XPOHOJOTHYECKUX PAMOK JIOKAJIM3alluU JAENaeT 3Ty Pa3HOBUAHOCTh TOUEUHOM
JIOKAJIM30BaHHOCTH Oompenene¢HHo. OnpenenéHHOCTh JOCTUTAETCs C MOMOIIBIO JIGKCHUECKUX
TEMIOPATbHBIX KOMIIOHEHTOB, B JJAHHOM CJIy4Yae CTPOro 00O3HAYEHHBIX (HAUMEHOBAHHUE YHC-
Ja ¥ Mecsila).

2. Crporo onpenenéHHas NUHeWHAs TOKaJlHM30BAaHHOCTH:

Poouncsa kpynuoui u ceemuviti npoexm «Bepumb u dcumbs!y, komopwviii 0an 601bulon
3apsa0 ONMUMUMA He MOIbKO CAMUM YYACMHUKAM, HO U 8CeM, KMO eMecme C 2epouHIMU
RPOIHCUTL DU MPU HEOeTU — 8 BLINYCKAX NPOSPAMMbL U CIambsxX Ha catime « AMyp.ungor;

OHn bonvuwe cemu iem npoxcun ¢ Kumae, Henioxo uzyuunr Mecmuslii A3ulK U 60CMOY-
HYI0 Qpunocoghuio, HO NO6CIOOY UCKAL PYCCKULL Y2ON0K,

Bcto orcusnb on npostcun 6o @panyuu, Komopas max u He cmaia emy poOHOU;

Bcé nemo konnexmue npoeén na o6onvuiux eacmpoinsx.

JlanHbIE TIPUMEPHI JIEMOHCTPUPYIOT JHUHEHHOCTh JIOKAaJU30BAHHOCTU JIEHCTBUH 3a
cuér mmaronioB CB, 00o3Hauaromux COBEPHICHHBIH MPOIECC, KOTOPBIM MPOUCXOIUIT OTpe-
NeNEHHBIN nepuosl BpeMeHu. Hajgo oTMEeTHTh, 4TO CEMaHTHKA TJIaroJioB TAaK)Ke MIPAaeT Baxk-
HYI0O pONib B Iepefade JIMHEHMHOCTH JeicTBusA. Tak, B JAaHHBIX NpUMEpax YHIOTpeOIeHBI
IJ1arojibl CO 3HaUEHUEM BPEMEHHON XapaKTepUCTUKU MPOTEKaHUs AeUCTBUS (IJIUTENbHO-0rpa-
HUYMTEIbHBIA TUI) — MPOXKUTH, MPOBECTH. CTPOTyI0 ONpPENeIEHHOCTD JIMHEHHOCTH JIOKAJIN-
30BaHHOCTH  BBIPAXKAIOT TEMIIOPAJbHBIE JIGKCUYECKHE MapKepbl, MNOAUYEPKUBAIOIINE
JUTUTENBHOCTD ICUCTBUSI — mpu Heoenu, Oonbule cemu 1em, 6ClO HCU3Hb, 8CE T1emO.

3. Cnabo onpenenéHnHas TOUYEYHAsS JOKAJHU30BAaHHOCTH:

Hnxmozuenviit meamp «Kpbiivsay celepaem na 21a6Hou meampanbHot cyene llpuamvypos;

Teampanvnuiii mapaghon 6 Ilpuamypee omkporom apmucmol uz Eepetickoti agmonomuu;

B Ilepsomatickom napke omKpowm anneio KpacCHOKHUNCHBIX HCUBOMHDLX,

Camoe uszsecmuoe woy Maiikna /[icexcona nokaxacym 6 brazosewjencre;

B cnexmarne no «Kenumwvbe banvzamunosa» nokaxcym ciop nposunyuaivrou Poccuu,

B Bnazosewencke na evicmaske ROKaMCym, Kakumu Ovliu nepavle 0eHbu

Hanunuue B manHbIX npumepax rmiaroaoB CB roBoput o ceMaHTHKU TOYEYHOW JTOKAJIU-
30BaHHOCTH, OJJHAKO OTCYTCTBHE JOMNOJHUTENIBHBIX JIEKCHUECKUX KOMIIOHEHTOB M OymyIiee
BpeMsl TJIarojioB JienaeT e€ cimabo ompenenéHHOM: «CTETEeHb ONMPEeAeIEHHOCTH XPOHOIOTHYE-
CKHX PaMOK JIOKaJIM30BaHHOTO JIEUCTBUS B BHICKA3bIBAHUAX C (pOpMaMu MPOIIEAIIETO U Ha-
CTOSIIIIETO BPEMEHU, KaK IPABWJIO, BHINIE, YeM B BBICKa3bIBaHHAX C (opMaMu OyayIero
Bpemenm» [CmupHoB, 2011, c. 179];

4. Cnabo onpenenéHHas NUHeWHAas NTOKAaTM30BAaHHOCTH:

B npeoosepuu 75-nemus Ilobeovr 6 Benuroti Omeyecmeennou Boune 6 Mncmaepam-
akkayume Jloma pemécen (@oompemecen npoudém ounaun-evicmasxka « Conoamvi [106e0v1y.
Jlom pemécen 6 pexcume oHaaliH Oydem paccKkazvleamsv o mex, KMo NpubIUNcanl eé u Kaxou
YeHOU OHA 00CMANACh,

B coobwecmse «Amypckue xyoooscnuxuy Oydem cooupamuvca uxgopmayus, 6 mom
yycie 6eCmucy U apxus;

OmKkpovimue 6blcmasox 6yoem RPOXOOUmMb 8 pexcume OHIAUH, MAaKdice Ha calme My-
3e51 MOMCHO COBEPULUMb BUPMYATIbHOE NYMeuleCmsue no OCHOBHbIM 3a1aM U QUIUANAM,
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Oxekypcusi  «/fom ¢ cexkpemom» 0Oydem npoxooums 6 Myselino-6b1CmasouHoM
komnaexce «/[om Caanunay,

bnacosewenck oyoem npazonoeams /lensv cemvul, 11006U U 6ePHOCHU MPU OHAL.

B nanHBIX npuMepax JIMHEWHAs JOKAIM30BAHHOCTbH JOCTUIAETCS 3a CYET IVIAaroJioB
HCB ananutuyeckoit ¢popmbl. Bymyiee Bpems, kak ¥ B MPEABIAYIIEH TPyIIe, U OTCYTCTBUE
KOHKPETHBIX BPEMEHHBIX yKa3aTeJeil JelaeT CEeMaHTUKY JIOKAJIHM30BAHHOCTH CJIabo ompe-
JEIIEHHOM.

5. Ctporo onpeaenéHHas TOYEYHO-JIMHEWHas JOKalHu-
30BAaHHOCTBH:

K cuacmuio, ne cnyuunocs, — no-mamepuncku 630vixas, wienuem Enena Conosvésa,

OHa cudum Ha cmyneHvKax MaHyKk1acca U 60CXUWEHHO cMompum Ha ceoro Manviuky;

On cuoum 6 0emckoul Koascke,

I'marosnier HCB B npumepax aHHOM IpyMIbI MPEICTaBIEHbI B aKTyalbHO-UIUTEILHOM
3HAYEHUU M CIIOCOOHBI OTBeUaTh Ha Bompoc: UTo oH/ oHa ceituac aemaer? TouyedHOCTh JIOKa-
JM30BAHHOCTH CBsI3aHA C MOMEHTOM TOBOPEHUS, a IMHEHHOCTh JOKATM30BaHHOCTH O0YCIOB-
nena 3HadueHneM HCB miiarosnos.

6. Heonmpenenénunasa ToyeyHasda JOKAaJHU30BaAaHHOCTH:

U moezoa cenepanvuwiti oupexkmop OKL] Haoexcoa bazposa ckazana ceéoé pewumens-
HOe «X8amumy,

Ha umo pyxosooumenv npoexma Anexcanop bobowiko nanucan necnro — « anmukopo-
HABUPYCHYIO»,

bnazoseweney Anexcanop Kypaxo nanucan pacckasvi o mom, Kak odicuearom namsm-
HUKU HA HAOEpe#CHOU;

ITucamenv Anexceiti Bopoukos nanucan povan «Anbasuneyy,

Amypckuii kpaesed Cepeeu Emenvanos nanucan knucy o 08yx mulcauax cemeti, dMu-
epuposasuiux 6 Kumau 6 nauane XX eexa;

Cmac Muxaiinog cnen 015 Kumaickux 3pume’net;

Kybanckuu kazauuii xop cnen 6 brazogeujencke Ha HeCKONbKUX A3bIKAX,

IIpezuoenm gponoa « Tananmer mupa» Jlasuo [sunuanuose cnen c bnazoseuyeHcKuMU
oembMu.

B nanHBIX pUMepax CeMaHTHKA TOUYEYHOW JIOKAJTM30BaHHOCTH 00YyCJIOBJIECHA IJIaroia-
mu CB. Kpome Toro, B JaHHBIX CHTYyalMsaX BakeH caM (haKT MPOU3OIIEAIICTO JCHCTBHS, a HE
€0 BpPEMEHHAs1 OTHECEHHOCTB;

7. HeonpenenénHnasga NTUHEWHAs JOKAJIU30BAHHOCTH:

Mobunvnwiti mexnonapk « Keanmopuymy» pabomaem nao npoexmom « Kynomyphwiil K00,

B Amypcrom obracmuom dome Hapoonozo meopiuecmsa padomaem 8viCmasKa-apmap-
Ka Macmepos 0eKoOpamueHo-npuKiaorHo2o uckyccmea napoooe Cegepa «Kuevle mpaouyuuy,;

B Bracosewencke npoxooum 60KAIbHbIL KOHKYPC O Oemell, HA38aHUe KOMOPO2o
cxooice ¢ nonynapuviM menenpoekmom «lonoc. /emuy;

B meampanvuou cmyouu pebsma 8—12 nem uszyuarom ucmopuro meampa, 0dyuarom-
¢ aKMEPCKOMY MACMEPCMBY, CYEHUYECKOU peyul U CYEHUUeCKOMY OBUNCEHUIO.

I'maronsr HCB BeIpakaroT CEMaHTHUKY JIMHEHHOW JIOKAJIM30BAHHOCTH. YCTaHOBUTH
KOHKPETHBIE BPEMEHHBIC T'PAHMIIBI JIAHHBIX KOHTEKCTYaJIbHBIX CHUTyallMil HEBO3MOXKHO, UYTO
WJUTFOCTPUPYET HEONPEACIEHHYIO JIMHENHYIO JOKAIN30BaHHOCTb. J[efICTBUE MPOUCXOAUT HE B
HACTOSIIIMI MOMEHT (ceiyac), Kak 3TO MPOUCXOAMT MPHU CTPOTO OINpPeNeIEHHON TOYEUHO-JIU-
HEWHOM JIOKAJIM30BAHHOCTHU, a HA MPOTSHKEHUH HEOMPeneIEHHOTO MOMEHTa 110, U OyaeT mpo-
JIOJKAThCS Ha MPOTSHKEHUH HEONPEIEIEHHOTO MOMEHTA IOCIIE.

PaccMoTpuM TUMONOrMI0O BPEMEHHOM HEJIOKadu30BaHHOCTU. OHa MpeACTaBlIeHA Clie-
JTYIOUTUMU TPyTIIamMu:
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8 IlpocTasgd MOBTOPAEMOCTH:

Ha obcysicoenuu mo nonyxocmuueckue «Hnvie ghopmviy evicmaeam, mo ¢unocogpuio
bubnelickoeo caoa noo coMHeHue ROCMABAN,

B 3ane 6ce mo nauunanu cpoviko annoouposams, mo 3a0epiHcUBAnIU OblXaHue Om
U3YMIIEHUS,

Oma maxasa Henpocmas KHu2a, s Mo 6PoOcan eé Yumams, MO CHO8A HAYUHAIL.

B nanHBIX npuMepax NpeAcTaBlIeHa HEy3yalbHas MOBTOPSIEMOCTb JEHCTBUN B paMKax
KOHKPETHOTO BPEMEHHOTO OTpe3Ka, TAKUM 00pa3oM «BpEMEHHAS HEIOKAJIN30BaHHOCTh Orpa-
HUYEHA OMpPEICNEHHBIM OTPE3KOM BPEMEHH, T. €. BKIIIOYEHA B OoJiee IIMPOKYIO CHTYaIUIO
BpEMEHHOHN Jokanu3oBaHHOCTW» [bonmapko, 2017, c.217]. Kpome Toro, Bo Bcex TpEX
MPEUIOKEHUSX €CTh KOHKPETHBIM CYOBEKT, UTO TaKKe MOATBEPIKIAET WX OTHECEHHOCTh K
JTAHHOMY TUITy BPEMEHHOW HEeIOKaJIN30BaHHOCTH;

9. O06bpryHOCTDh (Yy3yalbHOCTH):

Kaoicovnii_seuep on npozynusaemcs no annee Aunvi Kepn, cudum noo nywuKuHcKou
bepe3ou, a Nomom OMRPABIAEMCcA 6 NOUMU HACMOAWYIO YYKOMCKYIO APAHSY pa3208apusams
C cegepHbiMu bocamu;

C mex nop kaicowiii 200 0151 NPA30HOBAHUSL bIOUPAEMCA HOBASL CMOIUYA,

Qbvbiuno Ha noouym evixodam 50-60 oemeil;

OHu sce20a 6bIX00am Ha cyeHy sApKue, NOOMAHYmble, KpAcusvle U 00yXOmeopEHHbIE;

Omu koHyepmol gce20a RPOXOOAM C AHULLIASOM.

JlaHHBIE MPUMEPHI IEMOHCTPUPYIOT TUITUYHOCTH JIEHCTBUS, KOTOpas JTOCTUTAETCS 3a
cuét ynorpebnenus maronoB HCB, conpsiKEHHBIX C JIEKCUYECKUMHU TEMITOpaIbHbIMU MapKe-
paMu MHOTOKPAaTHOCTH JIEHCTBUSL OOCTOSTENILCTBEHHOIO XapaKTeEpa: Kaxcooe Ympo, Kaicowlil
200, 00blyHO, 6cec0a. Hapeunsi BpeMeHHU, MPEACTABICHHBIE B TPEThEM, YETBEPTOM M MSTOM
MIPEIUIOKEHUSX, SBIISFOTCS COOCTBEHHO JICKCHUECKHMH PETPE3CHTaHTAMU, TaK KaK MPEICTaB-
JSIOT cOO0M HEM3MEHsSIEMbIE JIEKCEMBI M UX «BPEMEHHAs] CEMaHTHKA MOJTHOCTHIO MCYEPIIbIBA-
eTcsl JIEKCU4ecKuM 3HaueHuem» [BceBomonosa, 1979, c. 104]. Kpome Toro, cyiiecTBeHHbIM
PU3HAKOM JIaHHOM CEMaHTUYEeCKON TPYMIIBI SBISETCS TO, UTO CYyOBEKT IEHCTBUS MOXKET OBbIThH
KaK KOHKPETHBIM (OH, OHU, MU KOHYepmbl), TaK U 0000IIEHHBIM (demiut);

10. Bpemennas o0000mMEHHOCT, (KBHEBPEMEHHOCTBHY,
«BCEBPEMEHHOCTb»):

B ocnosy neena ucmopusi o mom, kax 1100u RpOHOCAm 1100086 Uepes MHO2Ue 200bl;

beounwviii nomomy u 6edusill, umo He ymeem Oymamsn, Kax 6ocamolil, ub60 602amo Hu-
K020a He JHCUil;

Bcé 6 conose u 6 pykax kas#cdoeo;

CunbHble oyxom sce20a noovexdcoaron,

Ilosmomy Macnenuyy Hapod écecoa cmapanca omnpazoHo8aAmMsb KAK MOX}CHO gecellee
u xneboconvHee;

JI100oti kumaey cosepuleHHO MOYHO OMEEMUN, YUMo 8 B0CMOYHOU MUPDOLO2UU AHAO-
2a poccutickomy Jledy Mopo3sy nem;

Kaoicovii mosrcem cebsi nouyecmeosamov yuacmHukom 5mo20 CHOPPEaIUCmuiHO20
oeticmeaa,

Kmo-mo eeuepamu nocne pabomoi eéviuiueaem oucepom, a mvl «npoKavusaem» madxu.

JlanHbIe TpUMeEpHl 00JIaat0T BBICIHIEH CTENEHbIO TeHepalIn3alliy, BeIpakas olliee
3HAUCHHE — «CMBICT BPEMEHHON BCEOOIIHOCTH («BHEBPEMEHHOCTHY», KBCEBPEMEHHOCTN ),
obmesHaunmoct» [bonmapko, 2017, c.222]. Janubiii a3ddext gocturaercs 3a cuét
0000ImIEHHOCTH CYOBEKTa JCHCTBUS C MOMOMIIBIO JIGKCHYCCKUX KOMIIOHEHTOB (700U, Ha-
PpoO, 110001, Kaxcowli, kKmo-mo). JIJIs TOCIOBUI M TTIOTOBOPOK TaK)Xe XapaKTEPHO HCITOJIb-
30BaHME KOHKPETHBIX HAaMMEHOBAaHUW B 3HAYCHUU IIEJIOTO Kjacca CyOBEKTOB (6eowwiil,
CUNbHBIE QYXOM).
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3. 3aknrwuenue [Conclusion]

[IpoBenéHublii aHAINU3 MyOIUIMCTUYECKOTO Marepualia Mmokas3aji, 4To, BO-TEPBBIX, B
HOBOCTHBIX TEKCTaX HaxOAUT peanu3auuio kak BpemeHHas JI, rak u HJI. B ananusupyemom
MaTepuaie yamie BCTpedarorcs npumepsl BpemeHHOU JI (75%), uem Bpemennoit HII (25%).
Haunbonee yacToTHON ceMaHTHYECKOH rpymioil BpeMeHHOW JI sSBiseTcsl ToUeyHas JIOKaJIn30-
BaHHOCTb — 42,5% oT 00111ero KoIu4ecTBa NpoaHalIu3upyeMoro marepuana. Jlnneiinas noka-
JU30BaHHOCTh BCTpeYaeTcs B paccMoTpeHHoM wmarepuane pexe (13,3%). Crporo
ornpenenéHHasi TOueUHas JIOKaJIM30BaHHOCTh BeTpedaercs vaie (7,5%), ueM HeonpeaenéHHas
(6,7%) u cnabo onpenenénnas (5%). Kareropust Bpemennoi HJI B ananusupyemom Marepua-
Jie TIpeACTaBlieHa CIEAYIOIMMU CEMAaHTHUECKUM TPYIIIIaMu: MpocTas noBTopsieMocts (3,3%),
y3yanbHOCTh (5,5%) 1 BpemeHHAss 0000mEHHOCT (24,2%). [lomydeHHbIe pe3ysbTaThl MOJI-
TBEPKJAIOT CTUJIMCTHUECKYIO CrIeUUKY MyOIUIIMCTUKY: JIIs1 HOBOCTHBIX TEKCTOB XapaKTep-
Ha KOHKpETHash BPEMEHHAs OTHECEHHOCTh COOBITHH. BO-BTOPBIX, YCTaHOBJIEHO, YTO IS
BBIPQXCHHSI KaTErOpMU BpeMEHHOU Jokanu3zoBanHoctu (JI/HJI) B myOnuuucTudyecKkux Tek-
CTaxX OTCYTCTBYIOT CII€LlMajbHbIE TpaMMaTHUeCKue cpeacTBa: BpemeHHast JI u Bpemennas HJI
AMEIOT CIIO)KHYIO CTPYKTYPY, COCTOSIIIYIO M3 B3aMMOJCHCTBYIOIIMX KOMIIOHEHTOB, KOTOPBIE
MIPUHAJJIEKAT Pa3HbIM YPOBHSAM CUCTEMBI sA3bIKa. CI0XKHOCTh CTPYKTYpPbI 3aKJIHOUAETCsl B UC-
MOJIb30BaHUM KOMILIEKCAa IpaMMaTHYECKUX (BHJ M BpeMs IJIarolsa), JIEKCHYeCKuX (HapeyHbIe
MapKepbl U CyOCTaHTHBHBIE CIOBOCOYETaHMS, MOAYEPKUBAIOIINE TTOBTOPSIEMOCTD, JIUTEIb-
HOCTb JICUCTBHS, KOHKPETHOCTH / 0000IIEHHOCTh CyObhEKTa JEHCTBUS) M JICKCUKO-CEMaHTHYE-
ckux (cmocoOwl aeiictBus (CJI), 3axiroyaroniyie B CBOCH CEMaHTHKE IMPH3HAK BPEMEHHOU
JIOKaJIM30BaHHOCTH).
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Crnoco0bI penpeseHTalHi 00PAa3HBIX M OLIEHOYHLIX IPU3HAKOB
KoH1enToB BBIOI'A u JIE/I B si3b1K0BOM CO3HAHUHU YBEHOB

AHHOTaNNA

B crarbe BriepBbIC ONPEACTSIOTCS CIIOCOOBI BepOamu3aiiu 00pa3HbIX U IEHHOCTHO-OICHOYHBIX PU3HAKOB KOH-
uentoB BbIOTA n HE}I B SI3bIKOBOM CO3HAHUU HBEHOB, SIBIISIOIINXCS JTOMUHAHTHBIMU COCTABIIIOIINMU MaKpO-
MeHTanpHOTO MoJs KoHmenta 3IMA. B xome mccieqoBaHus OMpeaesieHo, YTO KITFOYEBBIME peIpe3eHTaHTaMHU
xonnentoB BBIOT'A n JIE]] B 9BeHCKOit JIMHTBOKYJIBTYPE SIBJISIFOTCS TIOJTMCEMUYHBIE JIEKCUYECKUE €AMHULIBI X)2U
'MeTenb, BbIOTa, OypaH, Mypra, yparaH, Oyps', xyHy> 'BbIOTa, METEINb, Oypsi, yparaH, mypra, Oypan' u 6exasc 'nén,
JBJIMHA; JICNTHOU, Mo aHbIi’. McenenoBanue oOpa3HbIX KOHIENTYaIbHBIX CTPYKTYP MO3BOJIUIIO BBISIBUTH PSIT
T hepeHINaTbHBIX PU3HAKOB, aKTYalbHBIMHU M3 KOTOPBIX SBJISIFOTCS BUTAJIbHBIC, 300MOP(HBIC, IPSIMETHBIC,
AHTPOTIOMOP(HBIC, OPHUTOIIOTHUYCCKAE U MPHU3HAKK CTUXHH, PEATH3YIOUIMXCS B BHAC METAQOPHUCCKUX BbIpa-
JKEHUH W yCTOWYMBBIX cpaBHEHWH. OIEHOYHBIE TPEANKATHI ail, uO20 /KdHeau 'XOPOIIOo / TI0X0', CeMaHTHIECKH
BEIPA)KAIOIIIEC KPUTEPHH OLICHOK HOCHTENEH S3bIKa aKTYaIM3UPYIOT IEHHOCTHO-OIICHOYHBIC MTPU3HAKH JaHHBIX
KOHIIENTOB B HAIJMOHAJILHOM BUJIEHUU MHPA.

KiroueBble c10Ba: kapTuHa MHpa, S3BIKOBOE CO3HAHHE 3BEHOB, MPU3HAKH, JIMHTBOKYJIBTYpPa, PEMPE3CHTAHTHI,
KOHIIETITHI
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Methods of representation of imagery and evaluative features
of the concepts of BLIZZARD and ICE in the linguistic
consciousness of Evens

Abstract

The article defines the methods of verbalizing the figurative and value-evaluative features of the concepts
BLIZZARD and ICE as the dominant components of the macro-mental field of the concept WINTER in the
linguistic consciousness of the Evens. This aspect has not been investigated for the Even so far. In the course of the
study, it was found that the key representatives of the concepts BLIZZARD and ICE in the Even linguoculture are
the polysemic lexical units khugi 'snowstorm, blizzard, storm, hurricane', hunye 'snowstorm, blizzard, storm,
hurricane' and bokes 'ice, ice floe, icy, subglacial'. The study of figurative conceptual structures enabled to identify a
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number of distinctive features, the most relevant of which are vital, zoomorphic, subject, anthropomorphic,
ornithological and signs of the elements, which are realized in the form of metaphorical expressions and stable
comparisons. Evaluative predicates ai, ibgo / keneli 'good /bad', semantically expressing the evaluation criteria of
native speakers, actualize the value-evaluative features of these concepts in the national vision of the world.

Keywords: picture of the world, Evens linguistic consciousness, signs, linguistic culture, representatives, concepts
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1. Beenenue [Introduction]

ITo cnoBam B. A. MacioBoii, «KJIF04€BbI€ KOHLENTHI KyJIbTYPbl 3aHUMAIOT BAXKHOE I10-
JIO)KEHUE B KOJUIEKTUBHOM SI3bIKOBOM CO3HAaHHUU, a MOTOMY HX MCCIEIOBAHHE CTAHOBUTCS
Ype3BBIYAITHO aKTyallbHOW mpobiemoit» [Macnosa, 2010, ¢.51]. HecmoTpst Ha TO, 4TO HAEs
KOHIICTITOB cama 1o ce0e He HOBa, B HACTOSIIEE BpeMs MOSBIsieTcs BCE Oounbie pabort, mo-
CBSIIEHHBIX COCTABJISIONIUM KOHIeTocdepsl si3bIk0B HapoaoB Poccun. Tak, umeercs uccire-
JIOBaHUE HOMMHAILIMI JUKOPACTYIIUX SITOJTHBIX PACTEHUN B XaHTBIMCKOM SI3bIKE, I7I€ BBISIBIICHBI
MOTHUBALIMOHHbIE MPU3HAKU ATHUX HOMHUHAIMM, CBS3aHHBIE C MOP(OJIOTHUECKUM CTPOEHHUEM,
BHEIITHUM BHUJIOM, IIBETOM, reorpadueii pacnpocTpaHeHus, Ha3BaHUSMU )KUBOTHBIX UMH ITHTA-
romuxcs [JlenbxoBa, 2021]. PaccMoTpeHbl KOTHUTHBHBIE MEXaHU3MBI (hPA3€0JIOTH3MOB C 300-
HUMUYECKUM KOMIIOHEHTOM B JHAJeKTHOW KapTHHE MHUpa KyOaHIIeB, MPOKUBAIOIIUX B
CeJIbCKOI MeCTHOCTH (OHM 3a(pUKCUPOBAHBI B TAKMX TEMAaTHUECKHUX IpyHnax Kak X03siCTBEH-
Hasi JeSTENIbHOCTh, TIPOMBICEN, TOBAPHO-/ICHEKHBIE OTHOIIICHUS, 00bIYan U 0OpsioBast cdepa)
[bopucosa, Koctuna, 2021]. M3yuen 6a3oBbiii koH1lenT OXOTA B OIU3KOPOJACTBEHHOM DBEH-
KHICKOM $I3BIKE, MPEJICTABICHHBIN pa3HOOOpa3ueM JICKCUYECKUX EAMHUII HECKOIbKUX TeMa-
TUYECKUX TPYIII, CBA3AHHBIX C CYObEKTaMU U OOBEKTaMU OXOThbI, CAMHM IPOLECCOM OXOThI
[Viaunkas, 2021]. Yaensercs BHUMaHKE JIEKCUYECKON PENPE3EHTAMU U IOTOAHBIX SIBICHUN
(cMm., Harp., COOTBETCTBYIOIIME MpUIaraTeIbHbIe XaHTBIMCKOTO s3bika [[IIusroBa, 2021]).

B ¢okyce HacTosmero ucciaeqoBaHUsS HAXOAUTCS HEU3YYCHHAs COCTABIISIONIAS dBEH-
CKOH KoHIlenToc(hepsl U CIOCOO0B €€ OCMBICICHHSI B SI3IKOBOM CO3HAHMU 3THOCA, & UMEHHO,
xounentsl BBIOTA u JIEJ]. DTu KOHIENTH BKIIOUEHE B MEHTAIBHOE MPOCTPAHCTBO TEMIIO-
palibHO-KaTeropraibHOro MakpokoHuenta 3MMMA u SIBASIOTCS KJIFOUEBBIMU B DBEHCKOM SI3bI-
KOBOM KapThHE Mupa. MHBIMHM cllOBaMHU, 3TH KOHLIENITHI MOXKHO pacCMaTpUBaThb B KaueCTBE
3JIEMEHTOB KOHIIeNTyalbHOU Kareropuu 3UIMA (monpoOHee 0 KOHIENTyalbHON KaTeropuu Ha
MaTepuale pycckoro sizbika cM. [bopucenko, Ilutuna, 20211).

B BeHOBENEHHH OOpa3sHble M OLEHOUYHBbIE NpU3HAaKH KoHuenToB BBIOT'A, JIE]] ne
umenu noapobHoro onucanusi. Hekoropsie acrexTsl MakpokoHuenta 3MMMA paccmarpuBa-
nuchk Hamu panee [Kyspmuna, 2018 ; Ky3smuna, 2021]. Hacrosimiee ucciienoBanue siBISIE€TCS
JIOTHYECKUM MPOOHKEHUEM TIPOICTaHHON pabOTHI.

2. OxkcnepuMeHT [Experiment]
2.1. MarepuaJsbl 1 MeToAbI HccaegoBanus [Material and methods]

Teopernueckoit 6a30i1 MccieT0BaHUS TOCITYKUIU TPYAbl YUEHBIX, TOCBAIIEHHBIE A3bI-
KOBBIM CpE/ICTBaM MHTEPIIPETALIMM KOHLENTOB B CO3HaHMUU 3THOCA [ApyTioHOBa, 1988 ; Kapa-
cuk, 2013 ; Konecos, [Tumenona, 2016 ; Macnosa, 2010].
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Jlnst cOopa Mareprana B CTaThe MPUMEHEH METO] CIUIONTHON BRIOOPKHU U3 XyIOKECTBEH-
HBIX TIPOM3BEJICHHUI BEHOB Ha SI3bIKe opuruHaia. [[imst o0paboTku MaTeprana U MHTEPIPETAIA
pe3yAbTaTOB MCIOJIb30BATINCH OMUCATENIbHBIM METOA M METOAbl JIMHTBOKYJBTYPOJIOTUYECKOTO
aHaJjmu3a, MPUHATHIE B HAYYHOW IIKOJIE JIMHTBUCTHMYECKUX HMCCIEIOBAHUMN IO/ PYKOBOJCTBOM
M. B. [luMeHOBOH, MO3BOJIMBIIKE BBIACITUTH OCHOBHBIC OOpa3HbIE M IICHHOCTHO-OIICHOYHBIC
npusHakyu kKoHientos BBIOTA u JIE]] B 3BeHCKOI A3BIKOBOI KApTHHE MHPA.

Marepuasiom uccieioBaHUsl CTPYKTYPHBIX MPU3HAKOB KOHIENITOB MOCITYX UM JIEKCH-
korpaduueckue uctounuku [POC, 1952 ; CCTMA, 1975 1977 ; OPC, 2004], mapemuonoru-
yeckue marepuaisl [Bbypsikun, 2001], XynoskecTBEHHbIE IPOU3BEACHUS 3BEHCKUX MUcCaTeNei
U TI03TOB Ha si3bIke opuruHana [Jlebemes, 1968, 2004 ; Kpupomankun, 1995, 2018, 2019 ;
Keiimetnnos-baprauan, 2013 ; bokosa, 2011 ; benonroockas, 2019].

2.2. Odcyxnenue pesyabratoB [Results and discussion]

B xoze nccienoBanus BBISIBICHO, YTO B SI3BIKOBOIM KapPTHHE MHUpPA SBEHOB OCHOBHBIMH PE-
npe3eHTanTamu KoHuenta BbIOTA sBnsiroTcst Be MONMCEMUYHBIE JIEKCUYECKUE SMHUIIBL: X)V2u
'MeTelh, BbIoTa, OypaH, Imypra, yparas, Oyps', Xxyuys 'Bbrora, MeTelb, Oypsi, yparaH, mypra, Oypas'.

Jlexcembl xyeu M XyHy> TPOU3BOIHBI OT OJJHOU IIArOJbHOM OCHOBBI Xy- C AepUHULIAEH
'"IyTh', OT KOTOpPO 00Pa30BAIUCH CIEAYIOLIUE [JIArOJIbHBIE U a/beKTUBHbIE I€PUBATHI:

xyeuoau '0ymieBats (o Oype, yparane), MecTu (0 MeTenn)',

Xyeunanoai 'KpyxuTb, MeCTU (0 BUXpE, METENN)',

xyeundai '3abyuieBats (0 Oype, yparane), 3aKpy>KuTh, 3aMECTH (0 BUXPE, METENH)',

XYHK91091 '3a0y1ieBaTh (0 Oype, yparane), 3aKpy>KUTb, 3aMEeCTH (0 BUXPE, METEIN)',

XyHK21K9H 'OypHBIT (0 TIoroze)',

XYHYOI0mmaU 'TMOAHUMATHCS METEH', XYHYIHPI 'BETPEHBIN (C YacTMH BeTpamu), Oyp-
HBI, mrTropmoBoi (o moroze)' [SPC, 2004].

CUHOHUMHYECKUN pAJ JaHHBIX JIEKCEM IPEICTABICHBI JIEKCHUYECKUMHU EIUHHUIIAMHU
OypxyHn 'Metens', 6ypky 'mopoma’, xyu 'MeTenb, BUXPbH', 098y ~032y 'BUXPb, yparaH, BbIOTa,
metens' [CCTMA, 1975, 1977]. Takxke CHHOHMMOM MOTYT BBICTYNUTBH CJIOBOCOUYETAHUS
myeapon 3034 ¢ AeUHULINEH '3SUMHUN BeTep', Xs1ma 309+ 'CTyAEHbBIN BeTep'.

Konnent JIE]] Bep6anusyeTcs B 3BEHCKOM A3BIKE JIEKCEMOI 6okac ¢ nedunumei néx,
JBAWHA; JEeISHOW, MOUIETHBIN', TPOU3BOIHON OT IIAroJbHOM OCHOBBI OOKY- CO 3HAUECHUEM
'00J1eIeHETh, TTIOKPBITHCS JIBJIOM, 3aMEP3HYTH (0 pekax)'. JlanHast ocHOBa siBJsieTcs: 0Opa3oBa-
TEJIeM HIMPOKOTO KPyra JepUBaTOB, OTHOCSIIUXCS K PA3TUYHBIM YACTSIM PEUu:

OOKIUO0I1 'XOTUTD 34 JILJIOM, 3arOTOBIISTE JIEH,

00K120511 'MATH 3a ILIOM',

06KY6KIHOIU 'CKOBATH, MOKPHITH JIHIAOM',

boeKyskImmall 'CKOBBIBATH, IOKPBIBATH JIHIOM',

bokyH '00NeIeHeHue, 3aMep3aHne; JIe0CTaB',

O6KyHMA1l 'CKOBBIBAHUE JIHJIOM, 3aMep3aHue, 00JIeIeHeHHe, JIeI0CTaB', 6oK)p 'MeTHHK',

O6Kymmul 'CKOBAHHBIHN JIHJIOM, TIOKPBITBIN JIHJIOM, JISASTHOU', O6KYymmAa1i '0bITh CKOBaH-
HBIM JIbJIOM, OBITh TOKPBITHIM JIBAOM',

06K)yy> 'CKOBAaHHBIN JIHJIOM, TTOKPBITHIN JIBJIOM, 3aMep3IIni, 00IeneHeBIInii, oonee-
HEJbIH, IeSTHOM; CKOBBIBaHHE JIbA0M, 3aMep3anue, odnenenenue' [IPC, 2004].

CHUHOHMMaMH JIEKCEMBbI OOKIC B JHMHTBOKYJIBTYPE 3BEHOB BBICTYNAIOT OamdH, OAMOH
'Mep3noTa, Mep3nas MMo4Ba; TBEPAbII, 3aCTHIBIINN (O MOYBE, JIbJE, CHETe)', 0627 'Halelb; HAKu-
NeHb (HaMEP3IIble KOUKH, OyTpsl)', Ooxyp 'memHux', uyxun'e, H'uyamcs 'Mepsnora' [POC, 1952].

CrnoBecHble 00pa3bl JAaHHBIX KOHIIETITOB B CEMAaHTUYECKOM MPOCTPAHCTBE SI3BIKOBOI
KapTUHBI MHUPA 3THOCA TTO3BOJIMIIN OTPENIEITUTh OCHOBHBIE KOTHUTHBHBIE COCTABIISIONINE KOH-
nentoB. M. B. [IlumenoBa otmeuaet, uto: «O0pa3Hble KOHIENTyalbHbIe MPU3HAKU — TIEPBUY-
HBIW 3Tall OCMBICTICHUsI BHYTpeHHEH popmebl cioBay [[Immenosa, 2016, c. 156].
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O6pasnas cTpykTypa xonuentos BbIOTA u JIE]] o6bexTuBupoBanbl B
SI3BIKOBOM KapTHHE MHpa HBEHOB B BUJE METaQoOp U CPaBHUTEIBHBIX KOHCTPYKLUH, KIacCh-
(GUIHIPYIOUTUXCS IO Pa3IUYHBIM TU(GepeHIIATBHBIM IPU3HAKAM.

Burtanbuble NpU3HAaKMU:

* Xynyo upamy xymououn, xskumanoy manyoun...|Kerimerunos, 2013, c. 38] — 'Boro-
ra Oynet mpozamp TadTbHUKH, pa3zoyoum JTUCTBEHHUIIBI .

» Tanmapus xynys unoacuin...[Tam xe, c. 51| —'Bvroza tyman npocnana...'.

* Xynys unymys mouyaonu...[ Tam xe, c. 51] — 'Hypea xunuie (Mo€) pa3muHaeT (Kak
HIKypy)...'.

* 903n 36upun, x30eupun. Tapobay yu-03 34 >mps...[KpuBomankun, 1995, c.247] —
'Bemep ucpan, manyesan. Ho Huxro He npumeén...".

» Tonns XyHyd ukI00IH, XAKUmaiHion 36u00IH, Xamanoy-oa 6adyoodan, Opamanby
xukaooan ... benomoockas, 2019, c. 38] — 'Ha ynuue @sr02a noém, C nTMCTBEHHULIAMU HOEM,
W na tansHuku cagutcs, TpaBbl pazopacvieaem...'.

* Xynyanow) xynpau, Yyy 30eimpin, Xomypyn xynyyn...[boxona, 2011, c. 12] — 'Mere-
nuuie evroncum, Cuerom memém, Jlopory 3amerno...".

* Uoa 207n 5109kmy nacaxkpan, Ilacakman 6u scom asoamma...[Kpusomankus, 1995,
c. 39] — '"Mopo3uuwiit 6emep 110 1IEKaM Obém... .

* Xaama 307n xuspanoykyu...[Kpusomankun, 1995, c. 115] — 'Ot dvixanua xononaHo-
ro BeTpa...'.

3o0o0MmopdHBIE MPUBHAKH:

* Xyeuuikin xoyxaapoH, kauuxkaydyur yuyaapon...[Keitmerunos, 2013, c. 44] — 'Boro-
JICeHbKa BLETCS, BU3KHT KaK IICHOK. ...

* bunou 6senan mymmyns, Xyeu muxpou, Xyuy3 uuydn ...[Jlebenes, 2004, c.4] —
'C okTs10ps y Hac, [lypra nypxur, ésroza ckyaum...'.

[IpuszHakum cTUXUU:

* Xyitpu xyeu x>62un 0spunys...[KpuBomankus, 1995, c. 152] — 'IsiM Gypasaweit
nypeu niponai...'.

[IpeaMeTHBIE MPU3HAKMU:

* Xyeu umukuuun Kypo1HUKdIH Xyedodn...[Kpusomankun, 2018, c. 158] — 'Bsroza,
CJIOBHO Mymo6Ka, B30uBas Oypiur...'".

* Unoueup oxamawn ouids1un, XyHyI XypuH KukIHuxkdH, Umaunpae umuxupun ...
[KpuBomankus, 1995, c. 247] — 'Ha 6eperax Uunurupku, Beiora ésroscum, CI0BHO MyTOBKa
Kpymum cHez...'.

* Oponu Xynys? umukuoowin...[Tam xe, 1995, c. 247] — 'Bokpyr nypza xak mymoeka
couBaer...".

OpHUTONOTrMYECKHUE NPHU3HAKHU

* Xynuyayy, xyeuyy, Xunmauaxan 0Imaannu...[Jledenes, 2004, c. 20] — 'Iypea (mos),
évtoza, C ObICTPBIMU KpbLIbAMU. . .'

AHTponomMopdHBE NPHU3HAKMU

* Xyeu muxpakou 4oHup 00uH,... Xupanua Xynys muyyrakau... [Jlebenes, 1968, c. 5] —
'Koryia HaYMHAET BBIOYKUTH, TIOSBIISTFOTCS TIIBIOBI CHEXKHBIE, Cepoumas nypza yCroKOUuTCs. .. .

JIE]l B JMHTBOKYIbTYpe ©SBEHOB 4alle BCETO CONPOBOXKIACTCS AIUTETAMU
2UNpIHe~eun09He 'ONecTAIUn', Hy10sHe, 2end>mu, ¥3puH 'CBETIBIN, MPO3pPaYHBI'.

[Tpu3Hak .7é0 B IBEHCKOH S3BIKOBOW KapTUHE MUpPA UCTIONB3YETCS P 0 O p a3 HO U

KOHIIENITyaJT3allii BHYTPSHHETO YeJIOBEKa:

Jép umvinkan 6ou, boxkac 6opeyman spun...[KpuBomankus, 1995, c. 16]— '/Ipynuu-
HBIH YesloBeK, oJ00eH pa3ouBLIeMycCs b1y . .."; Masancu 2eapa 6oKaC.

Topapuc mopacuu mo...[Kpuomankun, 1995, c. 38] — 'Cepaue TBO€ X00/1HOE, CIOB-
Ho néx, [Ipousnocumelie T000IO cii0Ba — BoJa. ...
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Cpenn KOT H U T M B H Bl X Ipu3HaKoB koHienTa JIE]] cieqyer oTMeTUTS:

BUTalJlbH bl € IPU3HAKH, BEIPAKECHHBIE CIICAYIOIIUM 00pa3oM:

Xanmaoy 03xkyud xueuyy...[Keiimernnos, 2013, c. 22] — 'Ot Tpeckydero Mopo3a Taiira
obneoenena...';

Oxkamna 66kIc kun2aapau...[Kpusomankus, 1995, c. 115] — '36enum na pexe nén...".

B sBeHCKOl S3BIKOBOM KapTHHE MHUpa BBISABICHBI OOpa3Hble O PHUTOJTOT U Y e-
¢ K u e npusHaku JIBJIA:

boxyurkan xomxkommo...[Kelimernnos, 2013, c. 44| — 'JIbauuku 1emarwm. . .".

IIcHHOCTHO-ONEHOYHb e NpHUu3HAaKHU KoHuento BbIOTA u JIE]] B
SI3BIKOBOM CO3HAHUM BEHOB BBIPAKEHBI PA3IMYHBIMU OLIEHOUHBIMH MPEIUKaTaMH, MMOKa3bIBaIO-
IIMMU OTHOITICHUE CYObEKTa K JAHHBIM MIPUPOTHBIM SIBIICHHUSIM 3UMHET0 ce30Ha. «O0ImM MecToM
SIBJISIETCSI TE3KC O TOM, UTO Y PA3HBIX JIFOJCH OHO U TO K€ SBJICHUE MOKET BBI3bIBATH PA3INYHYIO,
TIOPO¥ MOJISIPHO MPOTHUBOIIOIOKHYIO OLICHKY. BMecTe ¢ TeM BBISBICHHUE IPHYHH TAKOTO PACXOXKIC-
HUSI MHEHHUI TPUBOJUT HAC K MPH3HAHUIO HAJIMYMS B OOIIECTBE pa3HbIX TPYIMIIOBBIX OIIEHOUYHBIX
KapTHH MUpA ¥ Pa3HbIX THIIOB CyOBEKTHOTO OICHOYHOTO MO3UIIMOHUPOBAHUS, OCMBICIICHHUE KOTO-
PBIX IPEACTABISET UHTEPEC JIs1 JIMHIBOKYJIBTYyposiorun» [Kapacuk, 2013, ¢. 17].

«Orenka 6osee, 4eM Kakoe-JIM00 APyroe 3HaYCHHUE, 3aBUCUT OT TOBOPSIIIIETO CYOBEKTa,
a OHM pPa3jWYHbl y pa3HbIX Jroaei» [ApyTioHoBa, 1988, c.6]. B HauMOHAIBLHOM CO3HAHUU
9BEHOB 00passbl 6bl02U, nypeu U Memeny 00IAAAI0T HEOAHO3HAYHON KOHHOTanuel. Hampumep,
nypea B MHPOBO33PEHHMM 3BEHOB MOXKET BOCIHPHHHUMATHCS KaK HEKOE HaKa3aHUE 3a T'Pexu:
...Xan 63un M3IPOHOYMIH Xy2u MYHOPALAHIOH MbIKKOMMIH. XUSUIKAH, YPIKIUIPKIH MOPII
HAH XY2U XOSI8 XAHEPAH, MeMu HIIIM. D63CIN OK-YM-ma XUHUMKUM 04aoun, mep-2y My-
XOHHU MYMMUKU XUPATYAOUH, MIHYPHIOH OEMKAMHUKAH 56-Y]I KIHEIUG 0Yaoun, memu Xxyeu
HAOHU 260HUKIH Oémkamkapap... |[KpuBomankun, 2018, c. 158—159] — 'Ona (mypra) 6ecHyer-
Csl HE TOJIBKO B TYyHJIpe, KaK OOBIYHO JyMaroT HEOCBEAOMJICHHBIC Jtoau. Hepenko nyporcum u
B TOpHO-Ta&XHOW MecTHOCTU. I TaM OHa onacua He MeHbIle, YeM B TyHIpe. ' HEB MpHUpOIbI
CYPOB TJIe YTOAHO, ¥ 9BEHBI B 3TOM Cllydae BUHAT camu ceOsi. UM KaxeTcsl, 94To T/Ie-To Mpo-
SIBUJIM HEMIOYTEHHUE K AYXYy 3€MJIU, JOMYCTUIIH KaTHOCTh, B YEM-TO cocpewtunu. .. .

B mupoBocnpusTHu 3THOCA Xyeu 'BbIOTA' BCETJa CONPSDIKEHA C HEMHUHYEeMOH Oeloil.
Hanpumep, 310 cocTosiHue 3auKCUPOBAHO B IPUMETAX:

Xyeu 011 Or08amn 2panu KyPYKIHIKIH — OIUQY K-V KIHEU, Oupes 08ammar (O101KaH
0911 6ymonsniemmoat) — "Eciiu @proza Kpy>XKUT BOKPYT JOMa YeJIOBEKa — OHA MpPEeABEIIaeT YTo-
TO TIOXO0€ (XO35MH 3TOTO JIoMa 3abomnesaet) [bypeikun, 2001, c. 239].

B xauectBe MHTEHCU(PUKATOPOB, OOBEKTUBUPYIOLIUX CTEIIEHb OMACHOCTH HAYaBILIEHCS
CTHXUHU BBICTYIAIOT HApeYUe X0 'OYCeHb' M OIICHOUHBIC aIbEKTUBBI K219M 'CTPAIIHBIN, yiKac-
HBIH, MOPa3UTEIbHBIN, YpE3BBIYANHBIN', 220eH '00IBIION', P91 'CUITbHBIN':

Dzoen xynyu muxpun. 'Cunvhasa nypea nadanace'; Hanam xyeu opun mapaxam —
'Cmpawinas memenp Hadanach Toraa’;

Xo-x0 yam13m XyHyu Ouxun map undyus —'OueHv-oueHb cmpawnasn évio2a ObUIa B TOT JICHE.

B »BeHCcKOM (QONBKIOPHOM JIHCKypce 00pa3 Mypru nepcoHuUIUPYETCsS U BHICTYIAET
B aHTporoMopdHOM oOpase yns '6a0ymku':

Xyuya-Yni ommemmoH, X2N9KINKIH, XINIKIOH umaupaxaxap ouc — 'lypea-v6adywika
MPUIILIA, C MEIIOYKOM, B MEIIKE CHEXXMHKHU Jexar' [ TapaObykuna, 2009, c. 44].

B BuzeHuu mupa HUKHEKOJIBIMCKUX SBEHOB TYHAPOBOW 30HBI, 00pa3 Mypru MOKET
OBITh ¥ MOJIOKUTEITHHBIM — MOKET BOCIIPUHUMATHLCS UMU KaK HEUTO OOBIICHHOE U POIHOE!

Tux 6onnap hynyInoIKIH mMunmuxu oayc ubeo 6uepsn. ByHyINOIKIH Suun OdcCu-
8papom, ubeo-kuz hynyet onyc ubeo. bu 6onnap hynys oonaw 6andapom 6Oonna, mueemu
hynyae aviasaooom hynyanosxksn [lapuna, Kysemuna, 2018, c. 132] — Celiuac Bo Bpemst nyp-
2u sl OYCHb XOpoIIo cedst uyBcTBYI0. Koria HaYMHACT nyparcumas, sl BOT TaK JICKY, O4EHb XOPO-
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wio cebs yyecmayro BO BpeMs ypru. S ke Bo BpeMsl nypeu poauiach, IO3TOMY MHE HPaBUT-
csl, KOTrzia HauuHaeT nypacums' [Tam xe, c. 154].

J171st KOueBbIX HIBEHOB MPEMSATCTBUEM U OMACHOCTBIO SABJISAIOTCS O6ra 'HajIenun':

Hynes 6310y a0yx-ma 220en yanam — 3pax 6e231. beeamasn opankan 6310y 3ppouur opam
au mamua nec. OpanHion Q0NOAHUPaAn XAmaoy X3029HUKIH Xyeoovl 00238 3MIH YIOCHA, MAOYK
au yonus osmaH oaeépa [Kpusomankun, 2018, c. 72] — '/Ins denoBeka-KOYEBHHKA CaMYIO
OOJIBLIYIO OMACHOCTh HPEACTABISAIOT Haneou. CUacTiuB TOT OJEHEBOJ, Y KOTO COXPAHMIUCH
TiepeIoBbIe OJIeHU, He Oosiuecs Haneneil. He Becskuil oneHb B TEMHYIO HOUB CTYIUT B OypIisi-
IIYT0, ABIMSIIITYIOCS JISJSTHYIO BOY M 1O HEH YBEpEHHO, HUT/IEC HE OCTAHABIUBASCH, POUIET. ...

[Tpu xonnenrtyanuzauuu JIBJIA B xapTuHe MHpa 3BEHOB MpeoOiagaloT HETaTUBHbBIC
accormaru. O0passl Jbaa, 00JIeIeHEHNUS XapaKTePU3yIOTCs Yepe3 YyBCTBEHHOE, 3pPUTEIIHHOE
U 3BYKOBO€ BOCIPUSITHE: T)VI9CKU HEBIHUIPIKIM, IMBIKIP 2ypeamrapmar 06KyHanpi. Ko-
pumrapmul Xankanaapa. Humkamuxkapmol mulloH0IpIKImM, Kucapeakarn Kuyumauuapa. Xu-
paxkapmul xupapakam, X30231pdH, MAaAHMApuxayyur yaHa0606mmsH [KpusomankuH, 2018,
c.25] — 'Korma Mbl BBIXOJMM Ha YIIHILY, TO Y CTAPUKOB OOPOIBI HOKPbIEAIOMCA 1b00M. YN
wiuniaem. Hamm mocoxu, Korja Mbl UMU OTTAJIKUBAeMCsl, CKpunam W 36enam. Hame nbixa-
HUE, KOTJ[a MBI JIJIAeM BBIIOX, KITyOUTCS U CTEJIETCs, KaK TyMaH'.

3. 3akunrwuenue [Conclusion]

Takum 00pa3oM, B IBEHCKOM SI3IKOBOM CO3HAaHMM OOpa3Hble IMPU3HAKHA KOHLIENTOB
BBIOTA, JIEJT muddepeHupyroTes 0 pasIuyHbIM acCOIUATUBHBIM Mpu3Hakam. Cpeiy Bblje-
JICHHBIX KOTHUTHBHBIX Mpu3HakoB KoHlenta BbIOI'A npeobnanaroT BUTaNbHbBIE MPU3HAKH, TaK
e pacrpoCTPaHEHHBIMU SABJISAIOTCS 300MOp(HBIE, AaHTPOIIOMOPQHBIE, TPU3HAKK CTUXUH, Mpe-
METHBIC, OPHUTOIOTMYECKHE, BBIPKCHHBIC B BHC MCTa(op M CPaBHHTCIBHBIX KOHCTPYKIIHIA.
IIpy KoHIENTyaIu3aluy o6pasHoil cocTaBnsroniell konuenta JIEJ[ B TMHTBOKYIBTYpe 9BEHOB
OTMEYEHbI BUTAJIBHBIE U OPHUTOJIOTHYECKNE NIPU3HAKU. B 4ncie NeHHOCTHO-OIEHOYHBIX MPH-
3HAKOB JAHHBIX KOHIEITOB ONPEACICHO HETaTUBHOE OTHOLLIEHUE HOCUTENIEH S3bIKa K TAKUM SIB-
JICHVSIM 3UMHETO CE€30Ha KaK HaJle[b, MEP3JI0Ta. B 3THUYECKOM MHPOBO33PEHMH OTHOLIEHHE K
TaKUM SIBIIEHUSIM, KaK BbIOTa, ITypra, MeTesb HeoaHOo3HayHoe. C OHOW CTOPOHBI 3TU NPUPOJ-
HbIE SIBJICHUS, O€3yCIIOBHO, SIBJISIFOTCS ONTACHOCTBIO JJIS UEJIOBEKA, C APYToM Iypra — 3T0 poJHast
CTUXHUS U 00pa3 Mypru B OOJIBIIMHCTBE cliyyaeB mnepcoHuduuupyercs. [lomyueHnsie pesyasra-
Tl MOTYT OBITH MOJIE3HBI JUISI CPABHUTEIBHO-COTIOCTABUTENIBHBIX UCCIIEIOBAHUN TYHTYCO-MaHb-
YWKYPCKHUX SA3BIKOB, @ TAKXKE JJIS CIIELIKYPCOB I10 DBEHCKOU JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTHH.
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JIMHrBOKYJIbTYpPHAA crienupuka
OpPHUTAaHCKOI0 CIOPTUBHOIO IUCKYypCa

AHHOTANNA

HecMoTpst Ha MHOTOYMCIICHHBIC HCCIIECOBAHUsI CIIOPTHBHOTO JIMCKYpCa B OTEUECTBEHHOH M 3apyOeKHOW JIHMH-
TBHCTHKE, JINHTBOKYJIBTYPHAs clrienudrka OpUTaHCKOTO CIIOPTHBHOTO ANCKYpCa PaHee HE CTAHOBWIIACH IIpEMe-
TOM M3y4YeHHUs B HayKe. B HacrosImeil cTaTthbe NmpencTaBIeHbl Pe3ysbTaThl aHAIM3a TAKMX CHCTEMOOOPa3yIoMnX
rapameTpoB OPUTAHCKOTO CIIOPTUBHOTO JANCKYpPCa, KaK IIEJIH, IEHHOCTH, XPOHOTOI, YYaCTHUKHU U JKaHpHI. B xo-
JIe VICCIIEIOBaHUs aBTOpaMHU ObLT ClieJIaH BBIBOJA O TOM, YTO JIMHTBOKYJBTYpHas crenuguka OpUTaHCKOTO CIIOp-
THUBHOI'O JUCKYypCa OMNPEIEIIETCA KaK COBOKYITHOCTL IMPHUCYIIUX KaXXAOMYy ITapaMeTpy YepT, K YMCILy KOTOPBIX
MO>XXHO OTHECTHU KOHIICIITHI, O6’beKTI/IBI/IpyIOH_II/Ie B S3BIKOBOM (bopMe IHEHHOCTH, XOPOHOTOII U YYAaCTHUKOB JUC-
Kypca, a TaKkXKe OTJIMYUTEIbHBIC SI3BIKOBBIC UEPTHI KOMMEHTApHsS M aHAJINTHYECKOW CTAaTbU KaK €ro JKaHpOB.
C uCronb30BaHMEM TAaKHUX METOAOB, KaK KOHTEKCTYyallbHbBIM aHalM3, KOMIIOHEHTHBIM aHaJIN3, METOJ KOJHMYe-
CTBEHHBIX IOACYETOB, MHTCPIPETAMOHHBI METO M JIp. OBUIO YCTaHOBJICHO, YTO Pa3HOOOpa3ne y4acTHHKOB
CIIOPTHBHOTO AMCKypca BennkoOpuTaHHM W MECT MPOBEACHUSI COPCBHOBAHUI OOYCIIOBIMBAIOT HAJIWYHE B aH-
[JIMICKOM SI3bIKE CICIIMATIBHOMN JICKCHKH, B COBOKYITHOCTH OINPEACIIAIONICH JTMHIBOKYIBTYPHYIO CHCHU(UKY Ta-
KOT0 CHCTeMOO0Opasyoliero napamerpa, kak xponororn. CriopTuBHbI koMMeHTapHii B Oputanckux CMU Gonee
OOBEKTHBEH U «INHAMUYEH», & B CIIOPTUBHON aHATUTHYECKON CTaThe, KaK MPaBUIIO, MOAPOOHO OCBELIAETCS Of-
HO CIIOPTHBHOE COOBITHE.
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Linguocultural specifics of British sports discourse

Abstract

Despite numerous studies of sports discourse in Russian and foreign linguistics, its national and cultural
specifics have not previously become the focus of scientific research. The current article presents the results of
the analysis of such system-forming parameters of the British sports discourse as goals, values, chronotope,
participants and genres. In the course of the study of these parameters, the authors come to the conclusion that
the linguocultural specificity of the British sports discourse is defined as a set of features inherent in each
parameter, which include concepts objectifying in the linguistic form the values, participants and chronotope of
the discourse, as well as distinctive linguistic features of the commentary and analytical article as discourse
genres. Using such methods as contextual analysis, component analysis, the method of quantitative calculations,
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the interpretative method, etc., it was found that the diversity of participants in the sports discourse of Great
Britain and the venues of competitions determine the presence of special vocabulary in the English language,
which collectively determines the linguistic and cultural specifics of such a system-forming parameter as
chronotope. Sports commentary in the British media is more objective and “dynamic”, and in a sports analytical
article, as a rule, one sports event is covered in detail.

Keywords: sports discourse, discourse parameters, linguocultural specifics
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1. Beenenue [Introduction]

CropTUBHBIE COPEBHOBAHMSI — OJHUM M3 CaAMbIX 3PENUIIHBIX U MAaCCOBBIX COOBITHIl
COBPEMEHHOCTH, KOTOpble mUpoKo ocBematorcss B CMU. TeneBunenue, panuo, npecca, Un-
TEpHET PUKCUPYIOT B hopMe penopTakeil 1 KOMMEHTapUeB ThICAYM TEKCTOB CIIOPTUBHOM Te-
MaTHKH | MPEJIaraloT CBOCH ayIuTOPHH FOTOBBIE MIAOIOHBI TUCKYPCUBHOMN JEATEIHLHOCTH.

HccnenoBanusi CHOPTHBHOTO JHCKYpca CErofHsS BEAYTCS JOCTaTOYHO WHTEHCHBHO.
PaccmoTpeHbl KOMMYHUKATUBHBIE CTPATETUN U TAKTUKHU, UCIIOIb3YEMbIE B CIOPTUBHOM T'a3€THO-
nyonmurctuaeckom muckypee [Eroposa, 2021], cemantuyeckue u (hyHKIIMOHATBHO-CTHIIMCTHYC-
CKHME MapaMeTpbl CIOPTUBHOIO AMCKypca [3usHrupos, 2017], sxaHpbl CHOPTUBHOIO JUCKypca B
JIMHTBOKOTHUTUBHOM actiekte [Kucmuimna, 2020], nmpocoaus Ha 3MOLUMOHAIBHBIX U HEUTPaJlb-
HBIX y4acTkax (h)yTOOIBHOrO KOMMEHTapusi Ha Marepualie OpUTAHCKOTO aHIIMICKOTO U PYCCKOTO
s3bIKOB [ KopeITknH, AHapocosa, 2016], muckypce poccuiickux croptuBHbix CMU [Marbiiesa
2016], nuckypcuBHasi si3bikoBasi JuuHOCTh [[lak, 2018], nuureocemuornueckue [Ilankparosa,
2005] u XKaHPOBO-CTUIIMCTUYECKUE XAPAKTEPUCTHKHU CIIOPTUBHOTO auckypca [Teprnenen, 2014],
WCIOJIb30BaHUE SI3BIKOBBIX CPEJICTB B CLIOPTUBHOM JIUCKYPCE M MX JIMHTBOKYJIBTYpHAasi MHTEpIpe-
tarus [Caldwell et al., 2016], auckypc kak Gopma AesTeTbHOCTH, BIMSHUAE COBPEMEHHBIX HHPOP-
MAalMOHHBIX TEXHOJIOTUI U MHTEpHETA Ha CHOPTUBHBIH auckypc [Schirato, 2013].

HNHTepec yu€HBIX K 3TOH KOMMYHUKAaTUBHOW cdepe OOBACHAETCS TEM, UYTO CIIOPTHB-
HBIM TUCKYpPC MPEICTABICH HECKOJbKUMU KaHPaMH, CYIIECTBYET B pa3HbIX (pOpMax — MUCH-
MEHHOM U yCTHOM, Ype3BbIlYaliHO BapUATUBEH 10 XPOHOTOMY W IMPUBJICUEHHBIM YYaCTHUKAM,
TECHO CBSI3aH C JPYTMMH BHJIAMHU JUCKypCa, TEM CaMbIM Tpeasiaras HaydHOMY COOOIIECTBY
OOLIMPHBIN MaTepua sl OCYIIECTBICHHS HayYHOTO TIOMCKa.

B uccnenoBanum, pe3ynbsTraThl KOTOPOTO MPEICTABICHBI B CTaThe, ObLIa MPEANpUHSTA
MOTBITKA J1aTh OOIIYI0 XapaKTePUCTHKY OPUTAHCKOTO CIOPTUBHOIO JIUCKypca MOCPEACTBOM
aHaJM3a ero CUCTeMOOOpa3yIoIUX MapaMeTpoB — Lesiel, IEHHOCTEH, yYaCTHUKOB, XPOHOTO-
1a, )KaHPOB — U BBISIBUThH €r0 JIMHI'BOKYJBTYPHYIO celupuKy. B psjae ciydaeB BbIOTHEHUE
MOCTABJICHHBIX 3aJ7]a4 MOTpeOOBaio OOpaIeHuss K COOTBETCTBYIOIIMM TapaMeTpaM POCCHIA-
CKOT'O CIIOPTUBHOTO JTUCKYpCa, MOCKOJIBKY TOJIBKO B PE3YJIbTaTe COMOCTABICHUS SIBJICHUN JIeH-
CTBUTEIILHOCTH MOXHO TOBOPUTH O HAJIWYHUHM WIU OTCYTCTBUU y HHUX CHEIUPUUYCCKUX IS
HAI[MOHAJILHOTO $13bIKa U KYJIBTYPhI YEPT.

OOumii 00béM (hakTHUECKOro MaTepHuaia uccienoBaHus cocTaBuil 290 cioBapHBIX
crareit Cambridge Dictionary, 5 aHaAIUTUYECKUX CTaTeld Ha PyCCKOM SI3bIKE W 5 aHaIUTHYe-
CKUX CTaredl Ha aHIIMICKOM si3bIke (oOIiee Koim4ecTBO cloB — 8178), 9 COPTUBHBIX KOM-
MeHTapueB (o0mas mautenbHOoCTh — 1060 mMunyT), 10 COpTHBHBIX penopTraxeit (oOrmas
JUTUTETBHOCTh — 85 MUHYT), 9 HHTEPBBIO (0OIIast MPOIOIIKUTETLHOCTD — 113 MuHYT), nHDOP-
Malius, PEICTaBICHHAs Ha 4 caliTaX CIIOPTUBHBIX OpraHu3anuii BenukoOpuranuu.



92 Ma T. 1O., Muxees [I. C. / TullJl, 2022, 8 (2), 90-101

@akTUYeCKHl MaTrepuas HUCCIEI0BAHUS, HECMOTPS Ha €ro OIPaHUYEHHBIN XapakTep,
JaJl BO3MOYKHOCTh COCTaBUTH O0IIee BIEUATICHHE O TOM, YTO SIBIIICTCS YHUBEPCAIBHBIM B
OpUTAaHCKOM CIOPTHUBHOM JIUCKypce€ C Y4E€TOM BBIODAHHBIX MapaMETPOB, a YTO MOXKHO
paccmarpuBarh Kak ero crnenuduueckue deptbl. [lodTamHbiii aHanmm3 1enel, MEHHOCTEH,
Y4aCTHUKOB, XpPOHOTOIA U KAHPOB, OObEKTUBUPOBAHHBIX B SI3bIKOBOI (popMe, MO3BOIMUI TO-
JYy4YUTh HOBBIE HAYYHBIC JAHHBIC O JUCKYPCHUBHOHN JESITETHLHOCTH B OOJIACTH HAIIMOHATHHBIX
BUJIOB criopTa BenukoOpUTaHWM Kak JOMOJIHEHHE K MOJTYYEHHBIM paHee JPYyTHMHU aBTOpamMu
pe3ynbTaram U3y4eHus: CIIOPTUBHOIO IUCKypCa B LEJIOM.

2. Cucremoo0Opasywmue napaMerpbl OpPHTAaHCKOIO CIIOPTHBHOIO JHCKypca
[Systematic parameters of British sports discourse]

Lesn cnopTuBHOro auckypcea. Llemxsimu m0060r0 CIIOPTUBHOTO AMCKYpCa SBISIOTCS:
OCBEII[CHHE COOBITHI B CHOPTUBHOW >KM3HM OOIIeCTBA M WH(POPMHPOBAHUE O COCTOSHHUU
crniopra, (popMupoBaHHE ONPEACTEHHOTO OTHOUICHHS K 3aHATHAM CIIOPTOM, HCCIICJOBAaHHE
HaIpaBJICHUI JalibHEHIero pa3BuTus B mupe crnopra [Kucnumuna, 2020]. B BenukoOpura-
HUH, KaK 1 BO MHOTUX CTpaHax MHpa, JOCTIKEHHE ATHX IeJiel MPOUCXOIUT MPHU MOMOIIA
cpenctB MaccoBoi nHpopmanuu. CyliecTByeT MHOXKECTBO TeJeKkaHaloB U HTepHeT-caiiToB,
KOTOPBIE MOCBSIICHBI TOIBKO CHOPTY, I7I€ MOKHO MOCMOTPETh KaK TPAHCISALUU CHOPTHUBHBIX
COOBITHH, TaK M PEMOPTAKU C MECTa MPOBEACHUS dTUX COOBITUMN, CIIOPTUBHBIE PEBBIO, CIIOP-
TUBHYIO aHanuTHKy: British Eurosport 1, Sky Sports 1, BT Sport 1, Premier Sports,
skysports.com, sport-press.co.uk, sport.bt.com u ap. Takxke cymecTByOT OJ0TH, BHICOKaHA-
JIBI ¥ TIOJIKACTHI, TJE JIFOAM CAMH MOTYT CO3/1aBaTh KOHTEHT, OPMHUPYIOMINN JTOKAIBHBIA CIIOp-
TUBHBIM JTUCKYpC, ¥ TE€M CaMbIM BBIPQXKaTh CBOE OTHOIIEHHE K CIIOPTY U MOTHBHUPOBATH
npyrux. CriopTHBHBIN aucKypc BennkoOputanuy, Kak ¥ B APYTHX CTpaHaX, aKTyaJIn3upyeTcs
u 3a npenenamu CMU: B mIKoIax M yHUBEPCUTETAX MEX]Y CTYICHTaMH, MTPETIOIABATEISIMU U
TPEHEpaMH B IEJISX PA3BHTHS CBOMX CIIOPTUBHBIX HABBIKOB, M3YUYCHHS HAIPABICHUN pPa3BH-
THSI CIIOPTA, Pa3pabOTKK MPOEKTOB, MPOBEICHUS HAYYHBIX IKCIIEPUMEHTOB.

OdeBHIHO, YTO HA YPOBHE IIeJiel e[Ba JIU MOKHO FOBOPUTH O HAIIMOHAIBHO-KYJIBTYP-
HOM crennduke OPUTAHCKOTO CHOPTUBHOTO AUCKypca. OAHAKO JaHHBIN MapaMmeTrp SBISETCS
CUCTEMOOOPAa3yIOIINM U XapaKTepu3yeT CIIOPTUBHBIN TUCKypc BennkoOpuranuu kak CiIoxKHUB-
IIYIOCS B PEYEBOM MPAKTUKE KOJIJIEKTHBA TPAAHUIIMIO aKTUBHO 0OCYKJaTh TEMY CIOPTa, IIUPO-
KO OCBEIIaTh U BCECTOPOHHE aHAIM3UpPOBaTh cropTuBHBIE coObITHS B CMU u HuTepHer,
(hopMHpOBaTh IEHHOCTHOE OTHOILLICHUE HALMH K JIAaHHOMY BHUJ1Y YEJIOBEUECKOM JeATEIIbHOCTH
KaK KJIIFOYEBOMY KOHIIETITY KYJIBTYPBI.

LlenHocTH CIOPTUBHOIO AUCKYpca. L{eHHOCTH OpUTAaHCKOTO CIIOPTHBHOTO AMCKypCa
CBOZSTCS K IIEHHOCTSIM CaMOW CIIOPTHUBHOM JesiTeabHOCTH. CIOPTUBHAS IESTETLHOCTh OCHO-
BaHa HA CTPEMJICHUU JOCTHTHYTh HAaWUBBICIIETO PE3yNbTara, MO3TOMY LEHHOCTSIMH TaKKe SIB-
JSFOTCS T€ (aKTOPBI, KOTOPBIE CHOCOOCTBYIOT €ro MOCTHXKEHWI0. Cpeau Takux IeHHOCTEH
CIIeyeT BBIICITUTHh (PU3NYECKHE M YMCTBEHHBIC CIIOCOOHOCTH CIIOPTCMEHA, JAUCIUTLTHHHPO-
BaHHOCTb, CIOPTUBHBIN IyX W HacTpou. Takke B mpodeCCHOHATBLHOM CIIOPTUBHOM Cperne Iie-
HUTCSI IPEIAaHHOCTH CBOEMY KIIyOy U OOJENbIIHKAM.

C uenbio onpeaeneHus CcrelupUIecKux YepT OPUTAaHCKOTO CIIOPTUBHOTO AUCKypca Ha
YpOBHE TaKoro mapamMeTpa, Kak [EHHOCTH, ObUIM MPOaHAIM3UPOBaHbl COOTBETCTBYIOIINE pa3-
JIeJIbl Ha CalTax HECKOJIBKUX CIIOPTUBHBIX OpraHU3aLAMN.

Opranmsanus England Golf, kotopast pazBuBaet JroOUTENbCKUH 0BG B AHITINHU, BbI-
JIeTISIeT CIEeNyIOIUe KOPIOPaTUBHbIE IEHHOCTU: Y€CTHOCTh, MOAJIEPIKKA, MPOo(ecCHoHaIn3M,
OTBETCTBEHHOCTb M  OTKPBITOCTh, LEIOCTHOCTb, CHPaBEAJIMBOCTh, HAAEKHOCTh, MIPO-
3pavyHOCTh, B3aUMOJICHCTBUE, IECHHOCTh Pa3BUTHS U BBICOKHX CTAaHAAPTOB, CTPACTb K TOIbQY
[England Golf]. The LTA — HanmoHanpHBIN OpTraH, 3aHUMAIOIINNCS pa3BUTHEM TeHHHCA B Be-
nukoOputanuy, Ha HopMaHICKUX OCTpOBax M Ha OCTPOBE Mb3H, — IEHUT paboOTy B KOMaHIE,
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MPEIAaHHOCTh JIENTy, OTBETCTBEHHOCTh M cTpemiieHue ObiTh Jiyumumu [LTA]. AHrmmiickas
[Ipembep-JIura The Premier League BwimenseT amMOMIIMO3HOCTh, BIOXHOBEHHE, CILIOUYEH-
HOCTb, CIIpaBeTMBOCTh. OHHM K€, B CBOIO OY€pEe/Ib, BKIIOUAIOT B €05l CTpEeMIICHHE JOOMBATh-
cst 60bIlero, MaclITabHOE MBILUICHHUE, YBICYEHHOCTh (yTOO0IOM, JOCTYTHOCTh, Y4ECTHOCTh U
oTBeTCTBEHHOCTh [Premier League]. Brpicmmii auBH3MOH YeMnuoHata AHIIMM 1O pPerou
Premiership Rugby yka3piBaeT copeBHOBATENbHBIN IyX, CTPEMJICHUE K COBEPIICHCTBOBAHMUIO,
yBa)KEHUE, MACIITA0HOCTh TMPOBOJUMBIX MEPOIPHITHIA M BhICIIEE MPOo(ecCHOHATBHOE Ma-
CTEPCTBO B KauecTBe 0a30BbIX MeHHOCTEH urH [Premiership Rugby].

CyMMupyst TIPEACTABICHHYIO Ha caiiTax MH()OPMAIIIO, MOXKHO YTBEPKIaTh, YTO BaX-
HEHIIMMU [IEHHOCTSIMU OpHUTAHCKHUX CIIOPTUBHBIX OpraHU3alMi SBISIIOTCS MpodeccroHa-
JIU3M, YE€CTHOCTb, JOCTYIHOCTb, YBXKHUTEIHbHOE OTHOIICHHE K YYaCTHUKAM CIIOPTHUBHOTO
JUCKYypca U K CIIOPTY B LIEJIOM, BBICOKHE CTaHIapThI U JIOOOBB K CHOPTY, JOCTOMHOE MOBEIe-
HUE, pa3BUTHE CIOPTA.

Y4YacTHUKHU CIIOPTHUBHOIO JUCKYpPCA. YUAaCTHUKU CIIOPTHUBHOTO JAUCKYpCa MOTYT OBITh
MIPEJICTaBICHbI TPEMsI TPYIIAMU S3BbIKOBBIX JIMYHOCTEH: TepBas rpymnmna (CropTCMEHbI, TpeHe-
PBL, CyIbH) CTPYKTYPHUPYET CBOIO peub B IIENSAX JOCTHKEHHS CIIOPTUBHOTO pe3yJbTara; BTopas
TpyIIa MpeacTaBieHa OONeNIbIIMKaMH U 3pUTEIISIMH, KOTOPhIe SMOIMOHAIBLHO OLIEHUBAIOT JICii-
CTBHSI U PE3yJbTaThl MOATOTOBICHHOCTH YYaCTHUKOB CIIOPTHMBHOTO COOBITHUS; TPEThs TPyIIa —
CHIOPTUBHBIC KOMMEHTATOPhI U CIIOPTUBHBIC KYPHAIUCTHI, KOMMYHUKAaTUBHOM I11€JIbI0 KOTOPBIX
SIBIISIFOTCSL (PUKCAIMA U ONIMCAHUE XOJ1a COOBITUS JIS1 BUPTYAJIbHBIX OONEIBIINKOB.

B xone ananuza marepuanioB cioBapsi Cambridge Dictionary sSi3bIKOBbI€ €IMHUIIBI, HO-
MUHUPYIOIIME YYACTHUKOB U XPOHOTON CIOPTHUBHOTO IUCKYpca, ObLIN KiIacCU(UIHUPOBAHBI
10 TpynmnaM ¢ y4éToM BO3MOXKHOCTU MX MEPEBOJa HA PYCCKUMU SI3bIK M HAJIUYMSI COOTBETCTBY-
IOILEr0 KOHIIETITA B PYCCKOM SI3bIKOBOM KapTHHE Mupa: 1) lekcuka, KoTopas 0003HayaeT mpu-
CYTCTBYIOIIMA B PYCCKOM CIHOPTUBHOM JHMCKYpCE€ KOHIIENT MU HUMEET MPSMON SKBHUBAJICHT;
2) nekcuka, 0003HaYaroNass KOHIIEIT, KOTOPbI MPUCYTCTBYET B PYCCKOM CIOPTUBHOM JIHC-
Kypce U MOXKET MEPEBOJUTHCS Ha PYCCKUM SI3bIK HE TOJIBKO MPSMBIM SKBUBAJICHTOM, HO U 3a-
MMCTBOBAHHBIM CJIOBOM; 3) JIEKCHKA, KOTOpas 0003HAYaeT MPUCYTCTBYIOUIMI B POCCHUIICKOM
CIIOPTE KOHIIEMT, HO HEe MMEET MPSMOT0 SKBUBAJICHTA; 4) JIEKCHKa 0e3 MPsSMOT0 SKBHBAJICHTA,
KOoTOpasi 0003Ha4aeT OTCYTCTBYIOLIME B POCCUMCKONM CHOPTUBHOM cpene KoHuenThl. [laHHas
KJIAaCCU(UKAIUST TIO3BOJWIA BBISBHTH HAIMOHAIBLHO-KYJIBTYPHYIO CIENU(UKY OpUTAHCKOTO
CHOPTHBHOTO JAMCKypca Ha (hOHE PyCCKOro BapHaHTa cM. Tadi 1).

Tadonuma 1. Knaccupukauus u 4aCTOTHOCTH €IMHUI] CHOPTHBHOIO JUCKypca
[Table I.Classification and frequency of sports discourse units]

B poccuiickoii cnOpTUBHOM JIEKCHKe NePeBOAUTCS
Kareropun cron NpsSIMBIM YKBH- ;Eg:ggg;‘ggr_ TOJBKO 3aHM- TOHSITHE
BaJIEHTOM BAHHEM CTBOBaHHEM OTCYTCTBYET
HaumeHOBaHHS CIOPTCMEHOB 123 (72,35%) 12 (7,06%) 19 (11,18%) 16 (9,41%)
Bpewmst ipoBe/ieHns1 COPEBHOBAHU I 25 (62,50%) 4 (10,00%) 9 (22,50%) 2 (5,00%)
MecTo poBe/ieHHsI COPEBHOBAHU I 56 (70,00%) 7 (8,75%) 7 (8,75%) 10 (12,50%)

B xome uccnenoBaHusi ObLJIO YCTAHOBJIEHO 3HAUUTENBHOE IMPeolialaHue JIEKCUYECKUX
©IMHULl, HOMUHUPYIOIIUX NPOPECCHOHANBHBIX CIIOPTCMEHOB — 170 CyObEKTOB CIIOPTUBHOTO JTUC-
Kypca. [Ipy 3TOM SI3bIKOBBIE €IMHULIBI SBIISIOTCS HEOAHOPOAHBIMU 10 CTPYKTYPE U CEMAHTHKE.

B mepBoii rpymnmne Obuto BeisiBIeHO 72,35% cnoB (123 enununsl). Takue
SI3BIKOBBIC eUHUIIBI, Kak footballer '¢pyTOonmcet', gamer 'Urpok’ U Ap., OTHOCATCS K 00IIEyIIO-
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TPeOUTEIHHOMN JEKCUKE U MMEIOT MEPEeBOTYECKHE SKBUBAJICHTHI B pycckoM si3bike. 21,1% —
CJIOBA, 3aMMCTBOBAaHHBIC U MEPEIAHHBIC B PYCCKOM SI3bIKE MPH IMTOMOIIM TPAHCIUTEPALUU WIN
TpaHCKpUIILUU: outsider 'aytcaiinep', athlete 'atier' u np. 78,9% uMeEIOT nepeBOIUECKUE CO-
OTBETCTBUS B PYCCKOM SI3BIKE: first team 'mepBas koMaHaa', midfield anchor 'onopHbIil momy3a-
UUTHUK', mountain climber 'aIbIIMHUACT' U TIP.

Brtopas T pynma coCTOUT U3 SI3BIKOBBIX CIMHUI], KOTOPBIC, IOMHUMO PyCCKOTO
HKBHBAJICHTA, UMEIOT 3aMMCTBOBAaHHBIN SKBHUBaJEHT (7%, 12 emunun): halfback momy3amuT-
HUK' WU 'XaBOeK', centre forward 'eHTpanbHBIA Hanagaroumi' win 'neHtp Gopsapx', striker
'6omOapaup' win 'cTpaiikep' u ap. Mcnonb3oBaHHe TPAaHCIUTEPHUPOBAHHBIX CIIOB, TPAHCKPHII-
IIMH B PEYU POCCHICKUX KOMMEHTATOPOB, BOBMOXHO, SIBIISIETCSI CIIOCOOOM CJIeJIaTh CBOIO peub
MaKCUMAaJIbHO TPHOMIKEHHON K aHITIOS3BIYHBIM aHAJoraM M, TeM CaMbIM, TIOAYEPKHYTh Ha-
IIMOHAIBHYIO HJICHTUYHOCTh YYaCTHUKOB TUCKYypCa.

N3 170 crnoB, 0003HAYAIONINX YYACTHUKOB CIIOPTHUBHOTO aucKypea, 19 (11,17%) eau-
HUII COCTABISIIOT TPETh O T PYI MY, M MEPEBOAATCS HA PYCCKHI SI3bIK OMHCATEILHBIM
cnocoooM. Hampumep, cioBo wantaway 'dyTOOMUCT, KOTOPBIM XO4eT YUTH W3 Kiryba' 0OBeK-
TUBUPYET KOHIICTIT, MPUCYTCTBYIOIINI B POCCUHCKOM CIHOPTUBHOM JHCKypCe, HO HE UMEeT
MPSIMOTO SKBUBAJICHTA.

Jpyrumu nippumMepamu sSBISIFOTCS CJIOBa W clIoBocoueTanus goal hanger (goal poacher,
poacher, fox in the box) 'Hanamaromuil mrpadHON Mmomann'; field 'Bce mpUHUMAIONTUE yda-
CTHE B UTPE CIIOPTCMEHBI Ha ToJie'; eleven 'komanna u3 11 urpokos'; flat back four, back four
'4 urpoka 000poHBI'. B pa3nuuHbIX dcTadeTax CIOBOM anchor aHTIU4YaHe 0003HAYAIOT CIIOPT-
CMeHa, 3aBepuiaromiero sctadery. CiaoBo dan 03HaYaeT TOTO, KTO MOy JaH (pa3psia B Ooe-
BBIX HUCKYCCTBax). ECTb Takxe S3BIKOBBIC €MHMUIIBI, KOTOPHIC HA3BIBAIOT CyObEKTa B Pa3HBIX
BUAX criopTa: benchwarmer MrpoK, KOTOPBIM PEIKO MIPAacT B OCHOBHOM cocTaBe', trialist
'y4aCTHUK OTOOpPOYHBIX COpPEBHOBAaHU', giant killer 'KOoMaH[a WM UTPOK, KOTOPBIH mOOek)aa-
€T HamMHOro 0oJiee CHIIBHOTO COIEpHHUKA', warhorse 'ONBITHBIA BO3PacTHOM CIIOPTCMEH',
pacemaker 'munep TOHKH'.

Bornee cioxHBIM TIPOIIECCOM MOXKET OKa3aThbCsi BOCIIPHUATHE U TIEPEBOJ CJIIOB U CIIOBO-
couetannii 4 e TBEPTOHU Tpynmbl — 9,4% (16 A3BIKOBBIX €IUHMIL), OOBEKTHBHPYIO-
e KOHIIENTHI, KOTOPhIE€ OTCYTCTBYKOT B POCCHICKOM CIIOPT€ WM NPAaKTUYECKA HE
pacnpoctpanensl: house, scratch team, seed, boot boy, blue, wild card, ringer, phoenix club.
B nmanHy0 rpyIimy BOILIH TaKKe Ha3BaHUS UTPOKOB B KPUKET U PETrOM, KOTOPHIE TIEPEBOASTCS
Ha PYCCKHMH S3BIK IPH TOMOIIM TPAHCKPHUIILIMU U TpaHcautepanmu: wicketkeeper, bowler,
batsman, flanker, scrumhalf, wing back, maul, hooker.

Paccmorpum HecKonbko MpuMepoB. House B AHITIMU — 3TO IIKOJBbHAS TPYIINA, BKIFOYA0-
I1asT OTPEICIIEHHOE KOJIMYECTBO yUaIlUXCsl. B COOTBETCTBUY ¢ house system, y pa3HBIX MIKOJT pa3-
HOE KOJIMYECTBO JAHHBIX TPYMIL. DTH TPYIIbI MOTYT COPEBHOBATHCS MEKAY COOOM B pazHBIX
HaNpaBJICHHUsIX, B TOM YKCIIC M B PA3JIMYHBIX BUIAX CHOpTA. Scratch team — cOOpHAsi KOMaH/Ia, KO-
Topast ObUTa OpPraHN30BaHa HACKOPO U BPeMEHHO. Takue KOMaH/Ibl MOTYT OBITh COOpaHbI B paMKax
Pa3IMYHBIX COPEBHOBAaHUI U HEOOA3aTEIIBHO CIIOPTHBHBIX. Seed — yYaCTHUK TypHHUpPA, OTPEICIEH-
HBII B Mapy K JPYroMy YYacTHHMKY MO pE3yJbTaraM «IIOCEBa», T. €. CHCTEMbI paclpereieHus
YYaCTHUKOB TypHHpPaA. Boot boy — Monomod mpodecCHOHABHBIA (yTOOTUCT, KOTOPBIA YHUCTUT
OyTChI CTapIIUM HMrpoKaM KomaHnbl. Blue — urpok Okcdopiackoro yHuBepcurera npotuB Kem-
OpH/DKCKOTO YHHMBEpPCHUTETa WM Hao00poT. Wild card — ocoboe mpuriainieHue KakoMy-au0o
CIIOPTCMEHY, HE TPOIIeIIeMy OOIIyt0 KBaTM(PUKALIMIO HAa COPEBHOBAHKE. Ringer — HAG3HUK WIN
JIOIIIa]Th, HE3aKOHHO YYACTBYIOIIME B 3a0€re WM TOHKE TI0Jl UMEHEM JPYroro Hae3HUKA W JIO-
mwagu. Phoenix club — gpyTOOnbHBIN KiTy0, CO3MaHHBIN TIOCIIE TOTO, KaK JPYrod KIIyO MpeKpaTHi
CBOIO JICATEILHOCTh. YacTo HOBBIN KITy0 MMEET Takoe jke Ha3BaHue U (hopMmy.

B xone ananmza marepuanioB cIOBapsi TaKKe ObUIM BBISABIICHBI SI3BIKOBBIC €IMHUIIB,
UMCIOIIME HECKOJbKO 3HaYeHMU. Hampumep, Ha pycCKUi SI3bIK CIIOBO SCOrer MOYKET MEepeBO-
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JMTBCS M KaK '9eIOBEK, KOTOPBIH 3a0WBaeT, MPUHOCUT OYKM KOMaHE', U KakK 'CyIbsi-CeKpe-
Taps', baller — xak 'UrpoK BHJIa CIIOPTA C MIYOM' U KaK '0acKeTOOTUCT'. DTU S3BIKOBBIC SUHU-
IIbI MOYXHO OTHECTH M K TIEPBOM TPYIIIE CIOB — C MPSMBIM KBUBAJICHTOM, U K TpEThell — 0e3
OpSIMOTO KBUBAJICHTA.

XpoHOTON CHOPTHBHOIO JHUCKYpPca. XPOHOTON COCTOUT M3 BPEMEHHBIX U IPO-
CTPAaHCTBEHHBIX 3JIEMEHTOB, B paMKaX KOTOPBIX Pa3BOPAuYMBACTCs CIIOPTUBHBIN Auckypc. JIoky-
COM IPOBEJCHMSI CTIOPTUBHBIX MEpOIpUsITUiA B bputanuu B nepByro ouepeib SIBISIOTCS TaKHUe
cTaauoHbl, Kak «Ctambopn bpumk», «Omupeitten, «Torrenxam Xorcmyp Ctamuym» U «YoM-
6mm» B Jlonnone, «Onx Tpadopn» B Manuecrepe u « SHpunn» B JluBepiryine — cTaauoHbI ¢ 00-
raToil HICTOPUEH U COBpEMEHHBIM 000pyIoBaHHEM, « TyHKeHeM» — caMblii OOJIBIIION PerOMMHBII
CTaguOH B Mupe, «OIMMIUNACKUI CTaJUOH», KOTOPBIA ObLI MOCTPOEH CIELUAIBHO K JETHUM
Onumnuiickum u [apamummnuiickum urpam. [ToMmMmMo BCeMHpPHO M3BECTHBIX CTaAHOHOB B CTpa-
He OOJIBIIOE KOJIMYECTBO CTAIMOHOB JIFOOUTEIILCKIX KOMAaH/] pa3IMuHbIX BUIOB CIIOPTA.

120 enununn cnoBapst Cambridge Dictionary 0003Ha4aroT BpeMsi UJIM MECTO MPOBEJIEC-
HUS CIIOPTUBHBIX Mepornpustuii. 3 uux 40 ci1oB HOMUHUPYIOT BpeMs, 80 — MecTo mpoBe/ie-
HUSl copeBHOBaHUM (Tabn. 1). PaccMoTpum liekcuyeckue eIuHUIIbI, KOTOpble 0003Ha4aroT
BPEMEHHOM IIapamMeTp XPOHOTOIIA.

N3 40 sS3bIKOBBIX €IUHHII, KOTOpble 0003HAYalOT BPEeM 4. B MEePBYW TpYyI-
ny (4 rpynmbsl SI3BIKOBBIX JIMYHOCTEH, O KOTOPHIX TOBOPWJIOCH paHee) ObLIO BKIOYCHO
25 s3p1kOBBIX eauHHUIl (62,5%), 4 (16%) M3 KOTOPBIX MEPEBOIAATCS HA PYCCKHM MPH MOMOLIN
TPaHCIUTEPAIUU WM TPAHCKpUIIUU: round "payHn, final 'dunan', qualification 'kBanuduka-
ust', penalty 'meHanbTH'.

Bo BTopyto rpynny 60 BkiItodeHo 4 cioBa (10%). OTMeTnm, 9T0 CIOBO
timeout, KOTOpOE MEePEBOJUTCS KaK 'TepPephIB', HCIOIB3YETCs B PYCCKOM SI3bIKE Kak 'TaiimayT',
a ero CHHOHMM — half-time — He MMeeT 3aMMCTBOBAaHHOTO 3KBHBaJICHTA. B maHHy0 Tpymniy
TaK)Ke BOIILJIU CJIOBA extra time 'MOTIOTHUTENBHOE BpeMs' WM 'IKCTpa-TaM', play-off 'nrpa Ha
BbUIET' WM 'TUIel-od ', overtime 'nononnuTenEHOE BpeMs' WK 'OBEpTaiiM'.

B tperbsio rpynny ObUio BKIOYEHO 9 A3bIKOBBIX efaunull (22,5%). Hanpu-
Mep, CIIOBO shootout, KOTOPOE MOXKHO MEPEBECTH HA PYCCKHUI S3BIK M KaK TeHanIbTH' (B QyT-
0ose), u Kak 'Oy/uthT' (B XOKKEE), He MMEET €IMHOTO SKBUBAJICHTAa, 0003HAYAIOIIETO U TO, U
npyroe. CloBocoYeTaHue injury time 'KOMIEHCUPOBAHHOE BPEMS U3-3a 3a/ICPIKEK, CBI3AHHBIX
C OKa3aHUEM UTPOKaM MEAMUIIMHCKOW MOMOIIU' HE SBISETCS SKBUBAJIEHTOM CJIOBOCOUYETaHUS
'KOMIIEHCUPOBAaHHOE BpeMs', TaK KaK IOCJIEHEE BKIOYAET B ce€0s 3aJ€p)KKU, CBA3AHHbBIC HE
TOJILKO C TPaBMaMU UTPOKOB, HO M C 3aMEHAaMU, U C JPYTUMHU IPUYUHAMH.

B uerBéproll rpynmne 2 s3bikoBbie enuHHULbI (5%). Test match ynorpeOns-
eTCsl B TaKMX HAIMOHAJBHBIX BUJAX cropra BennkoOpuTanuu, Kak KpUKeT U perou u 0003Ha-
YaeT BCTPEUy MEXIYy JABYMs HAIIMOHAJIBHBIMU KOMaHAaMH. B CBsi3u ¢ TeM, 4TO 3TH BUJIbI
CIopTa He pacrpocTpaHeHbl B Poccuu, JaHHOE MOHSATHE HE MMEET MPSMOTo IKBHUBAJIECHTA U
nepenaéTest Kak 'MHHUHT' .

N3 80 s3bIKOBBIX €IUHUI], KOTOpbIe 0003HAYalOT M € C T O MPOBEAEHUSI CIOPTUBHOTO
coObiThs (cM. Tabn. 1), mepBass Tpynma Bkiodaer 56 enunur (70%). 3 56 equnuig
5 (8,9%) mepeBoAsTCS Ha PYyCCKHUM A3BIK MPH MOMOIUIM TPAHCIUTEPALUU WU TPAHCKPHUIIIIUU:
arena 'apena’', amphitheatre 'amburearp', dojo 'nonsé€', fan zone 'dban-3oua', ring "puHr'.

BTtopas rpynmna BkiaouaeT 7 A3bIKOBBIX enuHull (8,75%): fitness centre 'criop-
THUBHO-O3OPOBUTEIIbHBIA LIEHTP' WM 'GUTHEC LEHTp', skating-rink 'KaTrox' wnM 'CKEHTHHT-
PUHK', court 'TomIanka' Wiv 'Kopt', pitch 'mone' unu 'muTd', recreation centre 'EHTP OTIbIXa U
pasBieueHuil' UM 'peKpearoHHbI LEHTp', skatepark 'ckeWT-tutomanka' win 'CKeHTmapkK',
track 'Tpacca' win 'Tpex’.

B rtperseir rpynme 7 cnoB (8,75%). Ballpark moxet mepeBOIUThLCS KaK 'Me-
CTO JUIS 3aHATHS CIOpTa ¢ Ms4oM, ocoOeHHO OericOomom', bawl — 'apeHa B Bujae dvamiu',
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bullring — 'apena i 6051 OBIKOB', course — 'TeppUTOPHUS VIS IPOBEIECHUS CIIOPTUBHOTO MEPO-
npusitust'. CioBo mezzanine MOXeT 0003HA4aTh KaK TEPBBIC PSAILI BEPXHETO sipyca', TaK U
'Bech BepxHMH sipyc'. The tunnel Ha pyCCKUH SI3BIK IEPEBOAUTCS Kak 'BXOJ B MOATPHOyHHOE
nomeneHue'. Row Z 0ObIYHO MCTIONIBb3YETCsl JUIsl TOTO, YTOOBI aKIIEHTUPOBaTh 0C000€ BHUMA-
HUE Ha HETOYHBIN yaap gyTOomucTa: 'caMblil JalbHUI OT MO Psig TPUOYH'.

B werBéptoit rpynmne 10 s3pikoBbix enunui (12,5%). Hanpumep, the
rough, tee, green, bunker, links n fairway OTHOCSTCS K TaKOMY BHIy CIIOpTa, Kak ronbd. The
rough (pycc. 'pad') — 3T0 30Ha roJab()-IJIOMAIKK ¢ NTUHHON TpaBoi. Tee (pycc. 'Tn') 0003Ha-
YaeT IJIOIIAJKy Ha ToJie, OTKyJaa HauuHaeTcs urpa. Green (pycc. TpuH') 0003HaUaeT y4yacTok
C caMO# KOPOTKOW TpaBOM BOKPYT JIYHKH. YHYaCTOK C TPABOW CPEIHEU JUTMHBI, KOTOPBII 3aHU-
MaeT OOJIBIIYI0 YacTh UTPOBOTO TOJIA MEXAY 'TW' M 'TPUHOM', Ha3bIBaeTCs fairway W mepe-
nTa€Tcsl Ha PYCCKUM s3BIK CITOBOM '(bepBeit'. Links — OombInas Mmiomasas Ha Mooepexbe Mops C
MECOYHBIMH XOJIMAMH JIJIsl UTPHI B Tonb(). Bunker — pa3sHOBUAHOCTH MOKPBITHS M3 TECKa Ha
TJTOIAIKE SISl TOb(da.

Bowling green OTHOCUTCS K TaKoil Urpe, KaK «IIapbD» WU «Urpa B 00yI3» U O3HAYaeT
JTy)KalKy, Ha KOTOpO# poBoaAKTCs 3Ta urpa. Crease epeBOAUTCS Kak 'Kpu3' M1 0003HAYAET I10-
J0CY, KOTOpasi OTENSAET Ty UM HHYIO 30HY OT OCHOBHOTO ITPOCTPAHCTBA MUTYA.

Pavilion taxxe siBiseTcs 3auMCTBOBaHHEM, HO M3 (PpaHIy3CcKOro s3bika. B pycckom
S3BIKE JIAaHHOE CJIOBO 0003Ha4YaeT HeOObIIYIO TIOCTPOIKY 001erYéHHON KOHCTPYKIIMH /TS Ka-
Kux-1u00 1eneid. B cnoptuBHOM auckypce BenukoOputanuu pavilion 0603Ha4aeT 31aHUE Psi-
JIOM CO CIIOPTHBHBIM IOJIEM JJIsi UTPOKOB M WHOTAA JUISl JIIOACH, KOTOPBIE CMOTPSAT WIPY.
OC00EHHO YacTo 3TO CIIOBO yMOTPEOIAETCS B KPUKETE.

Dry slope He nmeeT npsSIMOTO SKBUBAJICHTA B PYCCKOM SI3bIKE U 0003HAYaeT CKIIOH 0e3
CHera, MOKPBITHIN MJIACTUKOM WM APYTHUM MarepuaynioMm. Takoil Marepuan ctabuieH mpHu KoM-
HATHOU TeMIlepaType U HE MEHSET CBOMX CBOMCTB.

CoBnajaroT B aHIIMICKOM M PYCCKOM si3bIKaxX 227 €IWHUIL, OTHOCAIIUXCS K XPOHOTO-
Iy CHOPTHBHOIO JUCKypca (MMEIT NEPEBOAHBIE AKBUBAJIEHTHI), UTO cocTaBisieT 78,27% ot
Bcero o0bEMa M3ydeHHOTo Mareprayia. He MMeroT mpsMoro sKBUBajeHTa 63 S3BIKOBBIC €IH-
Hutel (21,72%), koTopbie 0003HAYAIOT KOHIENTHI, CHEIU(PUYHBIC I JAaHHOTO Mapamerpa
OpUTAHCKOTO CIIOPTUBHOTO AMCKypca. BplllleHa3BaHHbIE KOHIIETITHI ONPENENSIOT B COBOKYII-
HOCTH €ro JIMHTBOKYJIBTYPHYIO CIEUU(UKY, KOTOpas IMPOSBISETCS B MpOIecce B3anmMOJICH-
CTBUSl YYAaCTHUKOB JHCKYPCHUBHOTO COOBITUSI KaK S3BIKOBBIX JIMUHOCTEH  pa3sHBIX
HAI[MOHATILHBIX KYJIBTYP.

7KaHpbl OpUTAHCKOI0 CHOPTHBHOIO JHCKYypca. B Xome wuccrmenoBaHus ObuH
paccMOTpeHbI TaKue KaHPbl OPUTAHCKOTO CIIOPTHBHOTO JUCKYpCa, KaK CIIOPTUBHAS aHAJIUTH-
YyecKasi CTaThsl, CHOPTUBHBIN PEropTak, UHTEPBbIO U CIIOPTUBHBIN KOMMEHTAPHIA.

CriopTUBHBIE KOMMEHTATOPBl BeTMKOOpUTAHUU CKIOHHBI K KPUTUYECKH OOBEKTHBHO-
MYy BOCIPHUSATHIO CTIOPTUBHOTO COObITHS. CTMMOPTHUBHB U KOMMEHTap U Opu-
TAHCKOTO CHOPTUBHOTO JMCKypca B MEPBYIO O4Yepeb MpencTaBiseTcs: 0ojee JMHAMUYHBIM B
OTJIMYUE OT CIIOPTUBHOTO KOMMeHTapus Poccuu, Tak kak OpUTaHCKHE KOMMEHTATOPhl CTpe-
MSTCSI OIMCATh MPOUCXOAAIIEEe B HE3aBUCHMOCTH OT HAINpPsDKEHHS U IWHAMHUKH CIIOPTUBHOTO
coObITHA. Pycckue ke KOMMEHTATOpbl MOTYT OTBJIEUbCSI OT MPOUCXOJSIIETO, €CIIU JUHAMHKA
COCTSI3aHMsI HEBBICOKA, U €CTh BPEMs YIOMSHYTh 00 HHTEpECHOM (hakTe U3 KHU3HH CIIOPTCME-
Ha, 00 UCTOpPUU COMEPHUYECTBA KOMAH] WJIH O JPYTOM 3aMeTHOM (pakTe, KOTOPBIH MOKET
OBITh HHTEPECEH 3PUTEIIIO.

CriopTuBHBIE KOMMEHTATOpbl BenMKoOpUTaHUU YacTO HCHOIB3YIOT SMOIIMOHAIBHO-
OIICHOUHYIO JIEKCHKY. Takue cloBocoueTaHus, Kak lovely chance 'mpexpacHbIil maHc', great
chance 'BeNUKONCTIHBIN MmaHC', glorious opportunity 'HeBEpOATHAS BO3MOXKHOCTD', wonderful
opportunity 'pekpacHas BO3SMOKHOCTB' 4aCTO MCIOJIB3YIOTCSI KOMMeHTaTtopaMu. OHAKO OHU
ropasio MEeHbIIE 33/1al0T PUTOPUUECKUX BOMPOCOB U OOpaIlaloTCs K 3pUTENIO, U B UX pPEeYd
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ropasZi0 MEHBIIE IIYTOK U CMEeXa, YTO B COBOKYITHOCTH JEJaeT KOMMEHTapuil Kak >kaHp OpH-
TAQHCKOTO CIIOPTUBHOIO JUCKYpCa AOCTaTOYHO CEPbE3HBIM U (OPMHUPYET COOTBETCTBYIOLIEE
OTHOUICHUE K HEMY y IyOnuku. Pycckue e KOMMEHTATOphl 4acTo 00paIIaoTcs K 3pUTEINIO,
IpUBJIEKas €ro BHUMaHHE K MPOUCXOMALIEMY, YTO MOBBIIIAET OIIyIIEHHE BOBICUYEHHOCTH B
COCTA3aHHUE.

Penmoprax M MHTEDpPBbH IO KaK KaHPbl CIOPTUBHOIO JUCKYpCa SIBIISIOTCS
MEHEE CIIOHTaHHBIMM XaHPaMHU CO CBOEH CTPYKTYpOH M LeissMu. Pernopraxk M MHTEpPBBIO B
Oputanckux U poccuiickux CMU npakTHdecKky He OTINYaroTCs, X0Ts B BenukoOpuranuu uH-
TEPBbIO YACTO JAAI0T MHOCTPAHHBIE TPEHEPHI U CIIOPTCMEHBI, YTO AETAeT TEKCTHI ATOTO JKaHpa
MEHee AMHAMHYHBIMU M IPaMMaTU4ecKHU MpaBUIbHBIMHU. VIHOCTpaHHBIE TpPEHEpbl U CHOPT-
CMEHBI BBIPAYKAIOTCS MPOILE U KOPOUYE, TaK KaK UCIIOJIb3YIOT Pa3rOBOPHBIN AHINIMHCKUH SI3BIK.

AHanuTuuecKas CTAaTh Kak HMCbMEHHBIN )KaHP CIOPTUBHOIO JUCKypca
o0mamaeT HauOOIBIIUM KOIMYECTBOM OCOOCHHOCTEH, KOTOPhIE OTIMYAOT OPUTAHCKYIO CIIOp-
TUBHYIO aHAJIMTUKY OT poccuiickoil. Heo0XonumMo yTOUHUTb, YTO CTaTeil aHAJIUTUYECKOrO Xa-
paxTepa B KOJMYECTBEHHOM OTHOIIEHUH rOPa30 MEHbBINE T€X, KOTOPBIE HOCAT OMUCATEIbHBIN
XapakTep U NOCBALIEHbI, HapuMep, (pU3MYeCcKoil TOTOBHOCTH CIIOPTCMEHOB MJIM KOMaH/ K CO-
PEBHOBAHHIO, IPKUM MOMEHTaM CIOPTUBHOM H3HH BHE COPEBHOBAHUIN, MHEHHSIM U BBICKa-
3bIBAHUSAM CHOPTCMEHOB U TPEHEPOB, BIUSHHUIO CUTYAllMM B CTPAHE U B MUPE Ha CIIOPTHUBHYIO
cdepy. Bo MHOTOM 3TO CBSI3aHO C TEM, YTO PE3yJIbTAThl CIIOPTUBHBIX COOBITHI OCBEINAIOTCS B
TaKUX PEYEBBIX JKaHpPaxX, Kak OTU€T, pernoprax, decena, 0030p WM MOJKACT, KOTOPBIM CTaHO-
BUTCS BCE OoJiee MOMYNISPHBIM B HAIIH JHU.

B xone uccienoBanus OblI0 MPOAHATU3UPOBAHO 5 cTaTel aHAIUTUYECKOIO XapaKTepa,
KoTOphIe omyOnukoBaHbl Ha caiite Tenekanana RT («Poccus ceromus») [RT] u 5 crared,
omyOnukoBaHHbIe Ha caite uznanus «The Sun» [The Sun]. IMenHo Ha 3THX caiiTax myOmu-
KYIOTCS CHHOPTUBHBIC aHATUTHYECKUE CTAaTbU Ha PETYISPHON OCHOBE.

[lepBoe oTnHMYKE CIOPTUBHBIX AHATUTHYECKUX CTATeH JBYX CTpaH 3aKIOUaeTcs B
TOM, YTO aHAJIUTHUYECKUe cTaThu B poccuiickux CMU oaunakoBbl 1o pasmepy — ot 600 no
1000 cnoB. B OpuTaHcKuxX Macc-Meaua CTaTbl MOTYT OBITh TAKOTO ke 00bEMa, a MOTYT BKITIO-
yatk MeHee 300 cios, Hanpumep: EAGLES SOARING Brighton 0 Crystal Palace 1: Jordan
Ayew nets only goal of game as Schelutto booked on bench for feud with Zaha — "NI'J13 CO-
APUH «bpaiiton» — 0, «Kpucrain [1amac» — 1: Ixxopaan Aiito 3a0MBaeT €AMHCTBEHHBIN ol B
urpe, nockonbKy lllemyTTo ObIT yaanéH co ckaMelku 3amacHbIX 3a Bpaxay ¢ 3axol' («The
Suny», 29 ¢espans 2020 roga). Kak npasuiio, Takue MyOIMKALUU NOCBALIEHbI CIIOPTUBHBIM
COOBITHSIM, KOTOPBIE HE TPEOYIOT MOAPOOHON aHATUTHKY.

Bropoe 3ameTHOE OTIIMYME 3aKITIOUAETCS B TOM, YTO B OJTHOM MyOIMKaIIMM POCCUMCKHUX
CMMU ocBemiaercs cpa3dy HECKOJIBKO CHOPTUBHBIX MEPONPUSATHH OJHOTO BHJA CIOPTA, B TO
BpeMsI KaKk OpUTAHCKasi aHAIMTHYECKAs CTaThsl COACPIKUT aHAJIU3 OJHOTO CIIOPTUBHOTO COOBI-
tusa. Harpumep: Ilepswviti xem-mpux Canyo, nobeoa «lllaxmepa» nao xuesckum «Junamoy,
nuoepcmeo BATO: enaeuvie cobvimus OHs 6 eeponetickom gymobone; /[yonv Jlesanooscku u
Kpacueuvlil 2on Xasepya: yem 3anomuuaucy mamyu 29-2o mypa bynoecaueu (RT, 1 urons 2020
roga), MOUR TO DO Tottenham 2 Wolves 3: Strikerless Spurs throw away lead as Jimenez's
strike puts Nuno's side above them in Prem table —'CKOPBb I10 «Torrenxamy» 2: 3: «I1Ino-
pBD» 6€3 HalaJaoIIero TePSIIOT MPEUMYIIECTBO, TOCKOJIBKY yAap XUMEeHeca CTaBUT KOMaHTy
Hywno Bbime ux B tabmune npembep-nuru'; THE BEATABLES Watford 3 Liverpool 0: Deeney
and Sarr combine to destroy Reds’ Invincibles challenge with thrashing at Vicarage Road —
"W BUTAUBII3» «Yordopm» 3 «JIusepmynb» 0: Junan u Capp 0ObEMHAIOTCS, YTOOB! YHIUTO-
*uTh «Hemobenumpix kpacHbix» Ha Bukapumk-poyn' («The Suny, 1 mapra 2020 rona). [lep-
Basi CTaThsl MOCBsAIIEHA MaTyaM TpEX GpyTOOIBHBIX JUT (6 MaTyeii). Bropas — 3 maryam oxHON
¢byTO0BHOM UTH. B Ka 101 cTarhe OPUTAHCKOTO U3AAHUS aHATH3UPYETCS OTUH MaTy.
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Crenyrolee OTIMYHUE SBISCTCS MPSMBIM CIIEACTBUEM BTOPOTO — aHAIMU3 OJHOTO COOBI-
TUS 1aéTcs MoApoOHee, YeM aHaIn3 HECKOJIBKUX COOBITHH B OfHOM cTtaTthe. Hampumep, B aHa-
auTHYeckoil ctatke B poccuiickux CMMU MoryT OBITh ONHUCAHBI JIMIIb CAaMbl€ BaKHbIE
COOBITHS CIIOPTUBHOIO COCTS3aHMsI, aHAJIU3 TYPHUPHOTO MOJIOKEHUS KOMAH/Ibl, TEPCIEKTUBBI
KOMaH/bl WJIM UIPOKa B XOA€ TYpHUpPA WIM JPYTME€ MOMEHTBI, KOTOPBIE CTOUT YIOMSHYTb.
bpurtanckas aHanmuTHYeCKasi CTaThsl COAEPKUT OoJiee MOAPOOHYI0 HHPOPMAITHIO KaK O COOBI-
TUSX BO BPEMs CIIOPTUBHOIO MEPONPUATHS, TaK U O APYTUX aACIEKTaX, CBSA3aHHBIX C 3TUM Me-
porpusitueM (K MpuUMEpy, O TYPHUPHOM TOJOKEHUHU, TMEPCHEKTUBAX WM HCTOPUU
conepuuyectBa). Hanpumep, B cratbe «XeT-Tpuk BepHepa, nBa msua «KénbHay 3a Tpu Mu-
HYTBHI U TOJI POCCUSIHUHA U3 «AyrcOypra»: UTOTM BOCKpeCHBIX MaTuedl bynaecnurm» araxa,
KOTOpasi IpHUBEJa K IOy, ONMcaHa IBYMs mHpeioxeHusMu: CHauana na poeHoM mecme
owuobcs Canugp Cane, a 3amem Hebpedcrno cviepan Mrwonup Mepocan. Hoa->Kosnw Ca-
penpen-baze u Cepxuo Kopoosa eocnonvzosanuce nooapkamu npomueHUKO8 u 008eiu cyém
0o kpynnoeo — 3:0 (RT, 25 mas 2020 roga).

B 6puranckux CMU npezacraBieHue roieBoil araku B cTaThe AaETCsl OU€Hb MOAPOOHO
Y BKJIIOYAET YIIOMHUHAHUE MEHEE BA)KHBIX COOBITUH, MPOUCXOJUBIIMNX 1O XoAy marya: Lukasz
Fabianksi had conceded one corner by pushing Bernard Mendy’s shot behind at his near
post, and then Issa Diop another by nodding away Kevin De Bruynes cross (MAN CITY 2
WEST HAM 0 Man City 2 West Ham 0: De Bruyne puts on masterclass as Pep's boys cruise
past hopeless Hammers) — 'Jlykam ®abuancku mpoImyCTHI OJUH yIIIOBOM, oTpasuB yaap bep-
Hapaa Mennu Ha OmmkHE# mtanre, a 3areM Vcca Jluon mpomycTun ApyroW, OTpasuB Mpo-
ctpen Kesuna [le bproitae» («MAH CUTU» — 2, «BECT XOM» — 0, «Man Cutn» — 2,
«Bect Xom» — 0: Jle bproitHe npoBoauT macTtep-Kiace, noka napuu llemna npomyckaror 6e3-
HaAEXKHBIX «XammepoBy»)' («The Sun», 19 despans 2020 roxa).

[Tocnennee 3amMeTHOE OTIIMYME AHAIUTHYECKUX cTarel BenukoOputanuu u Poccun 3a-
KIIIOYAeTCsl B A3BIKOBBIX 0coOeHHOCTAX. B Opuranckux CMMU B aHamuTHueckoil crarbe mo-
JpOOHO M3JIaraercsi XoJi CHOPTUBHOIO MEPONPUATHs, a S3bIK HAIMMCAHUS CTaTbu «Oojee
nuHamuuen». CTHIIb aHATUTUYECKOW cTaThu B poccuiickux CMMU Gomnee JTakOHWYHBINA, YTO
MO3BOJIIET Tepelarh KIIIOYeBble MOMEHTBHI CIOPTUBHOro coObiTus. Hampumep, B crarbe
«ATJIOMUCMEHTHI IyCTHIM TpUOyHaM, Mpa3qHOBAaHUE T0JIa JOKTSIMH, CEMB 3alIUTHUKA: YEM 3a-
IIOMHUJIOCH BO300HOBIIEeHUE ce30Ha byHnecnauru» pesynsrar mardya «bopyccun» u «lllanbke-
04» mpezacTaBieH B OAHOM IpPEUIOKEHUU: Xo3s1e6a omnpasuiu 6 60poma CONepHUKa yemolpe
bezomeemmnuix Maua u enepsvie ¢ 1966-20 obvlepanu NPUHYUNUATILHO2O ONNOHEHMA C PA3HU-
yeti 6 uemvlpe 201d, a NOcle QUHATLHO20 CBUCMKA 8 NOTHOM COCMA8e OMNPABUNUCH ANTOOU-
posamo nycmoim mpudoynam (RT, 17 mas 2020 rozga).

B OpurtanckoM M31aHuu rojieBasi aTaka OMKMCaHa JI0CTAaTOYHO MOAPOOHO, U 3TO OMHCA-
HHUE BKJIIOYAET OOJIbIIOE KOJIWYECTBO IIArojoB, B TOM YMCIE — IArojoB ABwxeHus: MOUR
TO DO Tottenham 2 Wolves 3: Strikerless Spurs throw away lead as Jimenez's strike puts
Nuno's side above them in Prem table»: «Ruben Vinagre played a lovely one two with Ruben
Neves on the left before getting in behind Aurier and firing in a cross, which Eric Dier failed
to cut out and Japhet Tanganga miscontrolled, gifting Arsenal fan Matt Doherty the simplest
and sweetest of close-range finishes — 'CKOPBb I10 «Torrenxamy» — 2, «Byndc» — 3:
«Crnepc» 0e3 HamajarooIero TepsAoT NPEeUMYIIEeCTBO, OCKOIbKY yAap XHMEHeca CTaBUT KO-
Manay HyHo Bbllie ux B TypHUpHOU Tabnuue»: «Pyden Bunarpe npekpacHo ceirpai ouH Ha
nBa ¢ PyGenom Hesemiem cneBa, npexze yem 3aiftu 3a Opbe M MPOCTPEIUTH M4, KOTOPBIH
Opuk Jluep He cMor cpesatb, a Jkader Tanranra HempaBUJIBHO HaMpaBuil, Mogapus (aHaTy
«ApceHana» Matty JlospTH camblii IPOCTON U MPUATHBIM M3 yaapoB ¢ OJM3KOTO paccTos-
Hus' («The Suny, 1 mapra 2020 roxa). Mcnonb3oBaHue 11arojioB ABMKEHUS J€aeT ONMCaHUE
Oonee NMHAMMYHBIM, 3aCTaBJIsIsl YMTATENs MPEICTABIATH XOJ UIPbl U MPOMU3BOAMMBIE HA
OO0JIBIION CKOPOCTH UTPOKAMU MaHEBPBI.
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VYKka3aHHbIE 0COOCHHOCTH B COBOKYIHOCTH OMPEIENSIOT JTUHTBOKYJIBTYPHYIO CIEIIH-
(¢uKy OPUTAHCKOTO CIIOPTHBHOTO JHUCKYPCa U CIIOKUBIIYIOCS B €r0 paMKax TPAJIHIINIO TIPEI-
cTaBleHus1 aHanuTudeckor wHbopmanmmu B CMMU: 1) OpurtaHckas aHAJIUTHYECKAs CTaThs
COJIEPKUT aHAJIU3 OJHOTO CIIOPTUBHOTO COOBITHS, 2) aHAIM3 STOTO COOBITUS AOCTATOYHO Jie-
Tanu3upoBaH, 3) crarbu MoryT BkiouaTh MeHee 300 ciioB, 4) B aHAJIUTUYECKOM CTaThe MO-
JIPOOHO OMHUCHIBAETCS XOJ CIIOPTUBHOTO MEPONPHUATHS, a SA3BIK HM3IOKEHUS MOXET OBITh
OXapaKTEePHU30BaH KaK «IMHAMUYHBIN.

3. 3akuouenue [Conclusion]

[IpoBenénHoe wccnenoBaHue TOKa3ano, YTo el OPUTaHCKOTO CIIOPTUBHOTO TUCKYpCa
COBIIQJIAIOT C LEJISIMHU, KOTOPBIE ONPEAEISIOT CYLIECTBOBAHUE JIFOOOTO CIIOPTUBHOIO JUCKYpCa,
YTO HE MO3BOJISIET TOBOPUTH O €0 BBHIPAYKEHHOM JIMHTBOKYJIBTYPHOU crieu(uKe Kak 00beKTa
uccnenoBanus. To sxe OyneT crpaBeIMBLIM U IS IEHHOCTEH KaKk CHCTEMOOOpa3yIoIIero napa-
metpa. [Ipodeccronanmsm, 4eCTHOCTh, JOCTYITHOCTh, YBAKUTEIHHOE OTHOIICHUE K yYaCTHH-
KaM CIIOPTUBHOIO JWCKypca M K CHOPTY B II€JIOM, BBICOKHE CTaHIAPThl M CTPAcTh K CIIOPTY,
JIOCTOMHOE MOBEICHUE U PA3BUTHE CIOPTA XapaKTEPHbI AJIsi CIIOPTUBHOM JKU3HU MHOTHX CTpPaH.
Onnako B BenmukoOpuTaHWM €CTh HAIMOHAIBHBIE BHIBI CIIOPTA, B JUCKYPCE KOTOPHIX 3TH
LEHHOCTH O0ObEKTUBUPYIOTCS M KYJBTUBUPYIOTCS KaK Crienu(pUUHbIe 151 OpUTAaHCKOTO CIIOPTUB-
HOTO JJUCKYpCa JI€MEHTHI.

Pa3HooOpa3ue y4acTHUKOB CHOPTUBHOIO JUCKYPCHUBHOIO MPOCTpaHCTBa BenukoOpu-
TaHUU, KOTOpbIE MOCBAIAIOT CBOIO Kapbepy OMpeaeJ€HHOMY HAallMOHAIBHOMY BHUIY CIOPTA,
MecTa MPOBEICHUSI COPEBHOBAHUI 00YCIOBIMBAIOT HATMYKME B AHIIIUHCKOM SI3BIKE CTICIIHAIIb-
HOM JIEKCHUKH, B COBOKYITHOCTHU OTIPEACIISIONICH JTUHTBOKYIBTYPHYIO ClIeU(HUKY JaHHOTO CH-
cTtemooOpasyromiero napamerpa. bonee 20% S3bIKOBBIX €AMHUII 0003HAYAIOT KOHIIEMTHI,
HAI[MOHAJILHO-CIEIM(UYHBIE JIJIsI XPOHOTOMA OPUTAHCKOTO CIOPTHUBHOTO AMCKYpCa.

B npouecce n3yueHus: COpTUBHBIX KOMMEHTAPHUEB, PEIIOPTAKEN, HUHTEPBBIO U CIIOP-
TUBHBIX aHAIMTUYECKUX cTarei B Oputanckux CMU u ux cpaBHEHHUS C aHAJIOTHYHBIMU POC-
CUUCKUMHU TyONUKalMsAMUA OBLIO BBISBICHO HECKOJIBKO OTIMYUTEIBHBIX OCOOCHHOCTEH,
KOTOPBIE TIOATBEPKAAIOT HAIWYHME JTMHTOBOKYJIBTYPHBIA CHENM(UKNA y )KaHPOB OPUTAHCKOTO
CIIOPTUBHOTO JHUCKypca. CrOpTUBHBIA KOMMeHTapuid B Oputanckux CMMU Gosnee 0ObeKTHBEH
U «JIMHAMUYEH», a B CHOPTUBHON aHAIIMTUYECKON CTaThe, KaK MPaBUIIO, TOAPOOHO OCBEIIAeT-
Csl OJTHO CIIOPTHUBHOE COOBITHE.

Pa3HooOpa3ue HalMOHAIBHBIX BUAOB CIOpPTAa, KOTOPHIE 3apOAMINCH U B OOJbLICH
CTEMEeHU MOJYYHJIM CBOE PAaCpOCTPAHEHHUE B CTPAaHE, U BOCHPUATHE CIIOPTA KaK OJHOTO U3
KITFOUEBBIX KOHIIETITOB KyJIbTYpbl BeTMKOOpUTAaHUU BO MHOTOM OOYCIIOBIMBAIOT HAIIMOHAIIb-
HO-KYJIBTYPHYIO CIleHU(HUKY OpPUTAHCKOTO CHOPTHUBHOTO IUCKYypca, KOTOpas 0ObEeKTHUBUPY-
€TCsl B S3BIKOBOM (popMe Ha YPOBHE €ro CHCTEMOOOpPa3yIIIMX MapaMeTpoB — IIEHHOCTEH,
Y4aCTHUKOB, XpOHOTOIIA U )KAHPOB.
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I'pammaTnyeckue q1eBHAIMH B AHIJIOA3BIYHBIX 0J10Trax
HOCHUTEJICH M HEHOCUTEJIeH A3hIKA

AHHOTANNA

Lenbro maHHOM PabOTHI CTANIO ONMHCAHHE OCOOEHHOCTEH SBICHUS TPAMMAaTHYECKON JAEBHAIIMN B AHIJIOA3BIYHBIX
Onorax HOCHTENCH W HEHOCHTEJeH aHTIIMICKOTO sA3bIKa. B Xome mccnemoBaHust ObIIO M3YUYCHO MOHITHE JeBHA-
WU B JIMHTBUCTUKE, PACCMOTPEHBI COOTHOIICHHUE TIOHATHHA «JEBHALND) U «OUIHOKay, a TAKKE CYIICCTBYIOIINE
KIIacCH(DUKAITUN THIIOB TPAMMAaTHUYCCKOH JeBHAINH. Pe3yasraToM HCCIIeIOBaHUS SBISICTCS, ¢ OMHOW CTOPOHBI,
COCTaBJICHUE KJIACCU(DUKAIIMOHHON CETKH I'PaMMATHYCCKOW JEBUAIMH, a C JPYrod — BBISBICHHUE U OIHMCAHUC
HaMepeHme nu HeHaMepeHme JCBUAHTHBIX CAWHMUIIL. MaTepl/IaHOM JJI1 UCClICA0OBaHUsA HOCJ'ly)Kl/lﬂl/I TCKCThI aH-
[JIOSI3BIUHBIX OJIOrOB, pa3MEIIEHHBIC B TAKMX COLUAIBHBIX CETX, Kak Instagram u Twitter, 1 HaUCaHHBIC aBTO-
paMH HOCHTEISIMH M HEHOCHUTEISIMH aHTIIMHACKOTO s3bIKa (PyCCKMMH). BBIABICHO, YTO B Tpymnmax OJIOTOB Kak
HOCHTENEH, TaK M HEHOCHUTEJIeH sS3bIKa HanOoJee pacpoCTPaHEHHBIM TUIIOM JeBHALNHN SBIISIOTCS CHHTAaKCHYe-
CKHE JeBHALMU. Y HOCHUTENEH s3bIKa Yallle BCErO BCTPETHIIACH I'PYINIa HAMEPEHHBIX CHUHTAKCUYECKUX JeBHA-
[UH, Y HEHOCHUTENICH Hanboee pacipoCTpaHEHHBIM THIIOM OBLTH HCHAMEPECHHBIC CHHTAKCHUCCKUC JICBUAIIHH.
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Grammar deviation in blogs of native and non-native speakers

Abstract

Description and analysis of grammar deviation in English blogs are in the scope of the current study. We regard
the concept of deviation as the choice of linguistic sources that interfere with Standard whereas we include here
spontaneous violation as well as creative language use to make a new form for a successful and succinct
expression. We distinguish between a deviation and a mistake and look deeper into existent classification of
grammar deviation. As a result, we present a new classifying grid of possible grammar deviations and analyse
intentional and non-intentional deviations in English blogs of such social networks as Instagram and Twitter by
the authors who are both native and non-native (Russian) speakers. It was discovered that in both groups, the
most frequent deviation was a syntactic one. Native speakers made a wide use of intentional syntactic deviation
while non-native speakers mostly used non-intentional ones.

Keywords: deviation, blog, English, violation of linguistic norms, grammar
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1. Beenenue [Introduction]

@deHoMEH JeBHALlUM HE TOJIBKO MPE/ICTaBIseT cO00M ciryyaiiHble OIINOKH, TOMyIEHHbIE
HOCUTESIMA MJIM HEHOCUTEISIMU sI3bIKa B CHJIYy Pa3UuYHBIX MPUYUH, HO U SBJISETCS CBOEOO-
pa3HbIM MHCTPYMEHTOM YKUBOTO SI3bIKA, UCIIOJIB3YEMbIM B «KPEATHBHBIX» LIEJSIX: CO3JaHUE 0CO-
00ro puTMa TEKCTa, BBIPAKEHUE MBICIH, Ui OQOPMIIEHHS KOTOPOH HEAOCTATOYHO
3aKpEIUIEHHBIX HOPMOM SI3BIKOBBIX CPEJCTB, BBIPA)KEHUE Pa3rOBOPHOIO y3yca, TpeOyIOIIEero
KPaTKOCTH U EMKOCTH SI3BIKOBBIX (hopM. VIMEHHO MO3TOMY €ro M3y4yeHHe TaK Ba)KHO JJISl TOHU-
MaHMsI TIPOLIECCOB PA3BUTHUSL COBPEMEHHOTO 5i3bIKa. B 1IeHTpe BHUMAaHUS JaHHOM paboThI CTalo
OIMCAaHUE OCOOCHHOCTEH SIBIEHHS IPaMMaTHUECKOM JE€BUAIMU B AHIIOSN3BIYHBIX OJIorax HOCH-
TeJNe W HEHOCHUTENEH s3bIKa. B CyIECTBYIOMMX HMCCICTOBAHUSIX OJIOTOB AKIIEHT CTaBUTCS
MIPEXJIe BCEro Ha CTWIIMCTHYECKUX aCTeKTaxX MCMoib30BaHus sizbika [MOpaesa, 2018 ; Kucnu-
uuHa, Yepnssckas, 2019]. 3necek ke paccMaTpuBaroTCs UMEHHO IpamMMmarudeckue (peHOMEHSI,
BO3HUKIIIKE 11O]] BIMSIHUEM MHTEHIIMU aBTOpPa JIMOO HEOCO3HAHHO U MOABEPTIINECS N3MEHEHUAM
OTHOCHTEJIbHO COBPEMEHHOW HOPMbI aHIJIMICKOTO $I3bIKa, 3a(MKCHPOBAHHOM, B YaCTHOCTH, B
TpyZlaX OTEYECTBEHHBIX M 3apyOekKHbIX JMHIBUCTOB [KoOpuna u nap. 1999 ; Leech, Svartvik
2002 ; Biber et al. 2003 ; Carter et al. 2006 ; Bomomgua 2015 ; Nelson, Greenbaum 2015].

B xozxe ucciaenoBanus ObLI0 M3yUeHO MOHATHE JIEBUALMK B JIMHIBUCTHUKE, PACCMOTpE-
Hbl COOTHOLICHHE MOHATUN «JIEBUALUS» U «OLIMOKa», a TaKkKe CYLIECTBYIOIUE Kilaccu(uka-
LMY TUIIOB TPaMMaTUYEeCKOM JeBHaLMU. Pe3ylnbTaroM HCCIE€NOBaHUS SBISIETCS, C OIHOMN
CTOPOHBI, COCTABJIEHUE KJIACCU(UKALMOHHON CETKH IpaMMaTHYECKOll eBUaluu, a ¢ JIpyroi,
BBISIBJICHUE W OIMCAaHUE HAMEPEHHBIX M HEHAMEPEHHbBIX JIEBUAHTHBIX €IMHUI] HA OCHOBE
paccmarpuBaeMoro Marepuara.

C npakTuueckoi TOUKM 3pEHMsl HACTOSIIEE MCCII0BAaHUE MOXKET J1aTh Hauyauo Ooiee
JIETAJIbHOMY U IIMPOKOMY HMCCJIEZIOBAaHUIO OCOOCHHOCTEH, MPUYMH U LeJIel TpaMMaTHuYeCcKux
JIeBHALIMH, TO3BOJIUT OOpaTUTh BHUMAHUE HA SBJICHHE MHTEP(EPEHIMH KaK OJHOM M3 Bax-
HEHIIMX IPUYUH HEHAMEPEHHBIX JIEBUALIUN U HA UCCIIEI0BAaHUE BIMSHUS KOHKPETHBIX SI3bIKOB
Ha ynoTpeOieHue aHITIMICKOTO s3bIKa, YTO MOXET CIIOCOOCTBOBATH pa3paboTKe Haubosee -
(heKTUBHBIX METO/I0B OOy4YeHHUs aHIIMHCKOMY s3bIKy. M3yueHue ke HaMepeHHbBIX JIeBUALUIl
MOXeET ObITh BECbMa MOJE3HO JJISI METOJIOB Pa3BUTHS S3bIKOBOM KOMIIETEHLIMU U Ul Pa3BU-
TUSI YMEHUH HCII0JIb30BAHUSI TPAMMAaTUKK B CTUIIMCTUYECKUX LIETISX.

2. Teopernueckue npeanocblLiku [Theoretical background]

Tepmun «aeBuanus» (deviation — OTKIOHEHHE) IIUPOKO YMOTPEOIAETCS BO MHOTHX
obmactsix u cepax uccieoBaHui U 0003HAYAET OTKIIOHEHHE OT HOPMBI [ COBPEeMEHHBIH Cllo-
Baphb..., 2000, c.80]. KemOpumxckuii cioBapb OIpeAeseT JaHHOE TOHATHE KaK «pas-
Jau4re / OTKJIOHEHUE OT TOTO, 4TO O0BIYHO M oxuaaeMoy» [Cambridge Dictionary]. BrepBeie
TEpMUH OBLI BBEIEH B JTMHTBUCTUKY OpuTaHCKUM JuHTBUCTOM J[X. Jlmuem B 19691, B 3TOT
MEPHO/ OH W3ydaj Pa3IUn4YHbIe MPOU3BEICHUS AHTIMKUCKOW MOA3UU U OTMETUJ 3aKOHOMEp-
HOCTb SI3BIKOBBIX OTKJIOHEHHH [uT. o: Hameed, 2015, p. 6563].

JlaHHBIN TepMHUH OOBSICHSETCS KaK «J1000€ MPOU3HOIICHUE, CIIOBO, MPEIIOKCHHIE HITN
CeMaHTHYeCKas CTPYKTypa, KoTopas He moguuHseTcss Hopme» [Richards et al., 1993, p. 105].
Pen Yu onpenenser qeBUAINIO KaK «IIPOTUBOMOIOKHOE HOPME, OTHOCSIIEECs K BEIOOpY JIMH-
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TBUCTHYCCKHX CUHHII, BBRIXOSIINX 32 paMKH J103BONeHHBIX enuHuipy [Chi, 2013, p. 85]. [e-
BUAIIUU OTHOCSTCS K SI3bIKOBBIM €MHULIAM, KOTOPbIE HAPYIIAIOT MPaBUIa K HOPMHUPOBAHHOTO)
YIOTPEOJICHUS U TIPOSIBIITIOTCS HA JIFOOBIX YPOBHSX SI3bIKA: TPAMMATHYCCKOM, (DOHETUYECKOM,
cemantuyeckoM u T.1. [Crystal, 2003, p. 134].

[TonsTHE «IEBUALUAY, B TIETIOM MIPEACTABIISISA COO0M OTKIOHEHHE OT HOPMBI, 9acTO TIPU-
paBHHUBAETCS K MOHATUIO «OUIMOKA» U CTAHOBUTCS C HUM B OJUH CMHOHMMUYeCKuil psia. OnHa-
KO JJaHHBbIC TIOHATHSI HE paBHO3HA4YHBI. JeBHallMs — MOHATHE HamOOJee MIMPOKOE, B KOTOPOE
BXOJUT TOHSTHE OIIUOKH, T. € OIMOKAa MOXKET CUMTAThCS JEBHALMEH, TOrJa KaK JACBHUAIUS HeE
BCera MOXeT ObITh OmuoOKoid. [ToaTBepikaeHreM TOMY MOTYT OBbITh, HAIPUMEpP, HAMEPEHHBIC
JIeBUALIMY, IEBUAIMH B TIO33UHU U MECEHHbIX TekcTaX. [Tucarenu u mosTel HEPEIKO UCHOIb3YIOT
JICBUALIMU HA PA3JIUYHBIX S3BIKOBBIX YPOBHSIX B IIEIISIX MPUBHECEHUSI B TEKCT OCOOBIX XyHOKe-
CTBEHHBIX 3(P(EKTOB, UCMOIb3YSI UHBIC, IEBUAHTHBIE (DOPMBI CJIOB B TE€X CIy4asX, KOrja HOp-
MHUPOBAHHBIE CJIOBA HE CIIOCOOHEKI MepeaTh MBICIb aBTopa [Mansoor, Salman, 2020, p. 8].

JleBuaiysi paccMaTpuBaeTCsl B CIEAYIOUIEM Iuana3oHe: «HOPMa — OTIEIbHbIC THIIbI
neBuanu — omuoka». OHa yYUTBHIBAET MPOMEKYTOUHBIC SIBICHUSI, KOTOPHIE MPEICTABISIOT
co00l OTKIIOHEHUE OT HOPMBI, HO HE KBATH(PUIIUPYIOTCs Kak omuoOku [Amengeldiyeva et al.,
2016, p. 55]. UmMeHHO MO3TOMY JIeBUAHTHBIC (DOPMBI — 3TO 0OJIEe YACTO BCTPEUAIOIICECs SIBJIC-
HHUE B MOBCEJIHEBHOMN XU3HU, HEXeIu omuoku: «CaM fA3bIK B €r0 HOPMaTHUBHOM COCTOSTHUHU
MIPEIOCTABIISICT OOJBIIE BBIPA3UTEIHHBIX BO3MOKHOCTEH TEM, KTO MUIIET 00 HCKITIOYCHHSX,
HEXKEJIM TeM, KTO OIKCHIBAET MPaBUIIA, MOCKOIbKY B CEMAaHTHUKE OOBIICHHON PEYH IIUPOKO OT-
paxxeHbl BCE BUJIbI aHOMAJIbHBIX SIBICHUW W JeBHaluil» [ApyTioHoBa, 1999, c. 88—89]. [lan-
Hble CJOBa U BbIpakeHUs, kak ormedaer 1.b.Pan6unb, «He coaepkar O4YEBUIHBIX
HapylIEHUH B PEUEBOM aKTyalH3allMd CHUCTEMHO-S3BIKOBBIX 3aKOHOMEPHOCTEH, HE COepKaT
KOMMYHHUKAaTHBHO-IPAarMaTHU4eCKUX OTKJIOHEHUH, HO IPU 3TOM BCE K€ MPOU3BOASAT BIleUaTiie-
HUE «CTPAHHBIX», MIOPOW JAKE «HEJEIbIX» BBICKA3bIBAHWUM, SIBHBIM OOpPa30M OIEHHUBACMBIX
KaK JICBUAHTHBIC JTIOOBIM CPETHUM HOCHUTENEM si3bika [Panouns, 2007, ¢. 239].

Takum 00pa3zoMm, SI3bIKOBasi IEBUAIMS — 3TO BHIOOP JIMHIBUCTHYECKHUX CIUHHUII, TIPOTH-
BOTOJIOKHBI HOPME U BBIXOMASAIIUI 32 paMKH JIMTEPATYPHOU HOPMBI, MPEICTABISIOMUNA CO-
0ol Kak cilydyailHbIe OTKIIOHCHHUS, TaK U «TBOPYCCKUN MOAXOJ] K UCIIOIH30BAHUIO SI3BIKA» B
LEJISAX CO37aHMsI HOBOTO IJIaHa BBIPAXKEHHs Ui HarOoJiee yCIeIHOro U EMKOro mpezcTaBe-
HUS TJIaHA COJICP KAHMUS.

JIx. JIug, nepBblif TMHIBUCT, MPUHSBILKN BO BHUMaHUE JTUHIBUCTUKU (DEHOMEH JeBHa-
LMK Ha OCHOBE M3YYECHHs MO33UH, BBIICIWI JCBITh TUIIOB SI3bIKOBOM JI€BHALIMU: JIEKCUYECKAS,
CEeMaHTHUEeCKas, CHHTaKCHUYeCKasi, (poHOJOrnYecKasi, Mopdonornieckas, rpadpudeckasi, uCTOpH-
4ecKast, JUaJeKTHas U peructpa [1mt. mo: Mansoor, Salman, 2020, p. 8]. B narmeii padore, npo-
BOJMMOM B paMKax TEOPETHYECKOI rpaMMaTUKU aHIIMHCKOTO SI3bIKA, MBI 3a0CTPUM BHHMaHUE
Ha JIBYX THUTIaX TPAMMaTUYECKOM JCBHAIIUH: CHHTAKCUIECKONH 1 MOP(OIOTHUYECKOM.

CuHTakcuuecKas JeBHUAL U BO3HHUKACT, KOTJa TOBOPALINI WIH aBTOP
TEKCTa HapyIlIaeT HOPMY CHHTAKCHCA, T. €. 3TO OTKJIOHEHUE OT MPABUJI TPAMMATUKU U TIPaBUI
dhopmupoBanus npemiokenus. Cormacio B. C. Cerypamany u JIxk. [Iexy, «mo3Thl CKIIOHHBI
CJIEZIOBAaTh COOCTBEHHOW TpaMMaTWKe M MPUOErarb K OTKJIOHEHHWSM BCSKHHA pa3, KOraa UM
OPUXOAUTCS BBIPAXKATh 3HAYCHHE, HEJAOCTYIHOE OOBIYHOMY SI3bIKY». DTO MPUBOJUT K JBY-
CMBICTICHHOCTH WJIM HETIOHUMAHUIO CO CTOPOHBI YMTaTes [IuT. mo: Mansoor, Salman, 2020,
p. 11]. Jlannas Touka 3peHus NPEACTaBISAETCS PEICBAHTHON B OTHOIIEHUHU K MPEIMETY U3yue-
HUS — OIloraM, Tak KaKk MHOTHE COBPEMEHHBIE OJOTH BKJIIOUAIOT B CEOS DIIEMEHT WTPHI CIIOB,
Xy[IO0KECTBEHHOT'O MacTEpCTBa B IIEJIAX MPUBJICUCHUs yuTareneid. Takke HepenKo MOXKHO Ha-
OroaTh HEHaMEPEHHBIE HAPYIICHUSI CHHTAKCHCA, B 0COOEHHOCTH, B OJ0TaX, YbH aBTOPHI HE
SIBIIIIOTCS HOCUTEISIMM aHIIMKUCKOTO s3bIKa. B MaHHOM citydae, MPUYMHON MOXKET SBISATHCS
HEI0CTaTOYHAsl YBEPEHHOCTh B UCIIOJIB30BAHUH S3bIKA, JINOO MHTEPPEPEHITUST POAHOTO S3bIKA,
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YTO MOXKET SIBHO MPHUCYTCTBOBATh JIa)Ke B TEKCTaX aBTOPOB, UMEIOIIUX YPOBEHb AHIIIUHCKOTO
s3pika Upper Intermediate (C1 CEFR) u Boite.

Mopdbonorumyeckas AeBHALUUSA — 3T0 JOOOH Bua MOPHOIOTHUECKUX
KOHCTPYKITHH, SIBIISIOIIUXCS PE3yJIBTaTOM HENpaBWIBLHO chopmupoBaHHbXx Mopdem [Crystal,
2003, p. 134]. Mopdonorndeckast 1eBuaIys BKIIOYAET B ¢eOsl pa3IMIHbBIE MTPOIECCHI: HAPUMED,
N00aBJIeHIE HETHITUYHOTO cy(dHKca K CIOBY WM, HA000POT, yOaBlIeHHE MPUBBIYHOTO cyhhuKca.

JlpyruM KpuTepueMm Ui KaTeropu3allud S3bIKOBBIX JIEBUALIMN SIBISETCS HHTEHIUS,
T.€. HAaMEpPEHHOCTbh WM HEHAMEPEHHOCTh KOHKPETHOTO TPaMMATHYECKOTO OTKJIOHEHHUS.
M. JleOpeHH mpeiuiaraeT paccCMOTPETh TaKuUe BUIbI JI€BUALIMU, KaK 3alUIaHUPOBAaHHBIC (aB-
TOPCKHE HEOJOTU3MbI, OKKa3HOHAIU3MBI, UTPA CIOB U T. [I.) U HE3aIUIaHUPOBAHHKIE (OrOBOP-
KM, OINHUCKH, peueBble ommuoOku) [HeOpenn, 2006, c.18]. Opnako I.A. AmanrennueBa
mpeyiaraeT Ha3BaTh JIaHHBIC TEPMHHBI WHA4YE W YIIyONIIeT WX KaTeropH3allHio, pa3apoOuB
KaKbI BUJ IEBUAIMKA Ha moaBuabl [ AManrenaueBa, 2018]. B cBoeli pabore mMbl Oyaem omnu-
parbcs Ha TaKyr KJIacCU(DUKAIUIO U HA30BEM JICBHAIIMY HAMEPEHHBIMH U HEHAMEPEHHBIMH.

HamepenHs e JeBWUal UMY OPEACTABISIIOT COO0H 0COOBIN CTUIHCTUYECKUN
IIpUEM, BECbMA YaCTO UCIIONIb3YIOIIMICS B KPEaTUBHBIX TeKcTax. K HUM MOKHO OTHECTH:

1. OTKJIOHEHHS] OT HOPMbI, HAMEPEHHO JOIYIIEHHBIE, B OCHOBHOM, B TBOPYECKHX pa-
00Tax mucareneil ¥ MOATOB, MPECIEAYIOUINX ONpeaeIEHHbIE 1IeNu (COXpaHEHHE pUTMA, Pa3-
Mepa, pudMbl B TEKCTE, S3BIKOBAs UTPa, H300peTeHrEe HOBBIX MeTadop, SIUTETOB U T. 11.).

2. Hamepennsie neBuanuu B HapparuBHOM auckypce. «Happatus» (ot nar. narrare
'paccka3biBaTh, MOBECTBOBATh') — paccKa3bIBaHUE MCTOPUH, MEpecKa3, HeCOOCTBEHHO-TIPSMOE
roBopenue [O6manosa, 2019, c. 332]. To ecTh HappaTUB — 3TO TEKCT, epeAaromuii nHhopma-
IO O pEalbHBIX WJIM K€ BBIMBIIUICHHBIX COOBITUsAX. HappaTuB mHTEpeceH AeBHATOIOTUU
TEM, YTO HappaTopbl MOT'YT HAMEPEHHO JOMYCKaTh OTKJIOHEHUS, aKIICHTUPYS] BHUMaHUE YNTa-
TeNed WM ClyliaTeiedl Ha ONpeAeiEHHBIX CIOBaxX M BbIpaKeHMSIX [AmanrenaueBa, 2018,
c. 28]. [lnst 610T0B MaHHAsS KaTeTOPHsl TIOBOJIBHO PAaCIpPOCTPAHEHA, TaK Kak OJ0T UMeeT Happa-
TUBHBIM XapakTep M Olorepbl BeChbMa 4acTo MPHUOEraloT K OTKIOHEHUSIM B CBOEH peuu Ui
Mepeayu HOBBIX, 0OoJiee SIPKUX WILTIOCTPAIMKA W CMBICTIOB. Takke K JaHHOW KAaTerOpUd MBI
OTHECEM «CJICHTOBOCTh» HappaTHBa B OJOrax, CKJIOHHOCTH SI3blKa JAHHOTO THIIA TEKCTOB K
YKUBOMY TEUCHUIO SI3bIKA, MO/IBIIACTHOMY >KaproHaM U CJICHTY.

3. JleBnanuu B HUKHelMax. HukHeitm — HepopmanbHOE UMS JJIs1 KOTO-THOO WITH Yero-
1100, Jaiie OCHOBAaHHOE HA HACTOSIIIIEM MMEHH WM XapaKTePHBIX YepTaX HOCHUTENS HUKHEU-
Mma [Cambridge Dictionary]. HukHeliM Takxke SIBISETCS «CETEBBIM UMEHEM» TOJIb30BaTEIs Ce-
T VIHTEpHET, 9acTO HCIIOJIb3YEMbIM B COITUAIBHBIX CETSX, MPUIOKEHUAX, Onorax, hopyMmax u
T. 1. JleBuanuu B HUKHEMax AENSATCS Ha JIBE MOJKATeropuu: 1) si3bikoBas urpa; 2) rpaduue-
ckas urpa. HukHeiM sBIs€TCS MPEIMETOM CAMOIIPE3CHTAIIMN aBTOPOB TEKCTA, HEKUM «aTpH-
OyTOM» €ro WHAMBUAYAJIbHOCTH, UMEHHO IMO3TOMY HHUKHEHMBI MOTYT OBITH IOJIBEP>KEHBI
3HAYUTEJIHHBIM JIEBUALIHSIM.

4. HamepeHHble JEBHAIIMM B 3arojoBKax OJOTOB, B 3arojOBKaX KOHKPETHBIX I0-
CTOB / BUZICO. 3ar0JIOBKH HECYT pa3InYHbIe (DYHKIIHH, OTHOW U3 KOTOPBIX SBJISICTCS OI[CHOYHO-
sKcIpeccuBHasi GYHKIMS, HalleJIeHHAs Ha MPUBJICYCHHE BHUMAHUS YUTATENs, YCTAaHOBIICHUE
KOHTaKTa C ayJUTOpPHUEH, a TaKKe Ha BBIPAXKEHUE UHAUBUAYATbHOCTH U OPUTHHAIBHOCTH TEK-
cta. [logoGHble LeaM BIOJHE MOTYT OBITh JOCTHKMMBI MOCPEICTBOM HEMPUBBIYHBIX SI3bI-
KOBBIX ()OPM, KOTOPBIMHU SIBIISTFOTCS ICBUAITUH.

K meHamMepeHHBM O€BUANUAM OTHOCSTCS:

1. OroBopku, ssncycsl. JlaHHBINA BUJ] OTKJIOHEHWH BO3HMKAET Yallleé BCETO B 3MOIMO-
HAJIBHOM HaIpPsKEHUH, YTO TOBOPUT O TICHXOJIOTHUECKOM XapakTepe MPUYMH BO3HUKHOBEHHS
nanHoil neuanuu [Amanrenguena, 2018, c.30]. CymecTByeT clieayromas 3aKOHOMEPHOCTD
B3aMMOCBS3M YPOBHSI SMOIIMOHAIBHOTO HANPSHKEHUS M KOJMMYECTBA M KauecTBa OTKIOHEHUI
OT HOPMBI: a) CEMAaHTUYECKU HEpeJIeBaHTHBIC MOBTOPHI (hpa3, yactel (pas, omHOTO CIIOBa,
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CJIOTOB; 0) HE3aBEPIIEHHOCTh MPEIIOKEHHS (JIOTHYEeCKasi, CAHTAKCHYECKasi) TIPU OTCYTCTBUU
MOCIIEAYIOIIUX UCTIPABICHUN He3aBepIIEHHBIX MPEATOKEHHI; B) OTOBOPKH, BKIIOYAIOIIKE Ta-
padazuu, HEOJOTU3MBI; T) TPAHCTIO3UIIUS CIIOB U3 MX «IPABHIBHBIX)» TO3UIMA B MPEIIOKE-
HUM; [) BO3pacTaHUE KOJIMYECTBA CAMOKOPPEKIUH; €)yBeJIMYEHHE KOJIMYecTBa May3,
3aroJIHCHHBIX 1 He3anoMHeHHbIX [Hocenko, 1975, ¢. 47].

2. He3HauuTenbHbIE OTKIOHEHUS B YCTHOM M MUCHbMEHHOM peun. TakoBBIMU MOTYT OBITh
OTKJIOHEHHSI, BEI3BAHHBIC BOIHEHHEM B YCIIOBHUSX 3MOIIMOHALHON HAMPSHKEHHOCTH M OBICTPHIM
TEMIIOM PEYU TOBOPSIIETO: a) BO3pAaCTaHHE KOJIUYECTBA U JUITMTEIBHOCTU May3 HEPEeIIUTEIbHO-
CTH, KoJieOaHusI; 0) 3aTpy/HEHUS B OCYIIECTBICHHH BBIOOPA S3BIKOBBIX €IMHUII, TIPUBOIINEE K
CEMAaHTHUECKU HEPEJIeBAaHTHBIM IOBTOpPAM; B) MOSIBIIEHHE «IOMCKOBBIX CIIOB» (3TO, Takoil), 3a-
MOJTHUTEJIEH MOJTYaHUsl, CIOB-TIAPa3UTOB, KOTOPBIA MPEIOKEHO HA3BIBATh «MHJIEKCOM CHHTAaK-
CHUYECKOM OOpPBIBHOCTH, KOTOPBIM OMNpenensieTcsi Kak OTHOILICHHE 4YHclIa TpaMMaTHYeCKH
He3aBEPIIEHHBIX MPEUIOKEHMIA K o01memMy ux unciy» [Hocenko, 1975, c. 45, 50].

3. UnrepdepentHas neBuanusi B kKoMMyHukauu. Mutepdepeniius nepBoro si3pika ro-
BOPSIIIETO 3HAYUTEIILHO OTIMYACTCS Y €CTECTBEHHBIX M MCKYCCTBEHHBIX OWIIMHTBOB. Yarie
IpU €CTECTBEHHOM OWJIMHTBU3ME K JCBHALMSIM IPUBOAST CIIOHTAHHOCTh PEYU, CHUKECHHBIN
CaMOKOHTPOJIb, BOJIHEHHE U T. I. IMEHHO rpaMMarnyeckas WHTePPEPEHIMs BhI3bIBACT HAU-
OoJblliee KOIMYECTBO OLIMOOK, MOCKOJIbKY IpaMMaTHUYE€CKHE KOHCTPYKIIMM POJHOTO U HEPOI-
HOTO $I3BIKOB YacTO MOTYT HE COBIAAATh, TUOO HECTH PA3IUYHBIC CMBICIIOBBIC HATPY3KH.
Bbigensor 1Ba OCHOBHBIX aclieKTa rpaMMAaTHYeCcKOl MHTepdepeHIy: B3auMOICHCTBUE CU-
CTEM KOHTaKTUPYIOIIUX SI3bIKOB M, KaK CJIEICTBHUE, Pa3pyllICHUE OTACIbHBIX IPAMMaTUYECKUX
Mmojenel. MIHpIMU clioBamMH, Mbl HaOI0aeM HapyllleHue HOPM MHOCTPAHHOTO SI3bIKa, MIPOKC-
XOJIAIIee MO0 MPUYUHE HEOCO3HAHHOTO MEPEHOCa IPaMMATHYECKUX HABBIKOB, C(HOPMUPOBAH-
HBIX TIOJ] BIIMSHUEM POJHOM S3BIKOBOM CHCTEMBI, I'paMMaTHUECKHE CTPYKTYphl KOTOPOil
cTaOWIbHBI B MbIlUIeHUU yenoBeka [[lepensirun, 2012, c. 237]. IlonbiTka yCTaHOBICHUS U30-
MOP(MHBIX OTHOLIEHUIN MEXAYy PYCCKUM U aHIIMMCKUM SI3bIKOM MPUBOAUT K UHTEp(EepeHINN:
The snow goes 'CHer ua€t' BMecTo It s snowing.

4. ntepkansiuonHas nesuanus. K naHHoMmy BUAY I€BHALMU OTHOCSTCS KaJbKHPO-
BAaHHbBIC SI3BIKOBBIC EIMHMIIBI, BKPAIUICHUS EIUHUI] HEMCKOHHOTO s3bIKa [AMaHTeNIueBa,
2018, c. 31]. UnaTepkansaus — 3To Tak Ha3bIBaeMmas oOpaTHas HHTEpGEPEHITS, TTPEICTABIISIO-
mrasi co00il BMEIIATeIbCTBO MHOCTPAHHOTO SI3bIKA B KOHCTPYKIIMU POJIHOTO. Tak, 4acTo MOX-
HO crhbllaTh ¢pasy «Mbl CTOMM Mepel HOBBIMU BBI30BAaMU», B OCHOBE KOTOPOM JIEKHUT
AHNIMHACKHUN CHHTaKCu4ecKuil koHienT — « We are facing new challengesy. [1pu a3Tom oTmeua-
€TCsl, YTO MHTEPKAJIALINSA Yallle UCIIONB3YIOTCS B PEUU TOBOPSAIIETO OCO3HAHHO, 110 CPABHEHUIO
¢ uaTep(hepeHIueit, HocAlel HeKOHTPOIUpYeMbIii Xapakrep [Martromuna, 2015, c. 164].

Takum 00pa3zom, TpamMmarhyecKkasi IeBUalUsl MOXKET ObITh JOBOJIBHO MHOTOTPaHHBIM
SIBJICHHEM, HECYIIUM B ce0e MHOXKECTBO pa3nnuHbIX (yHkuuid. Hanbomnee BaxxHON 0COOEHHO-
CTBIO TPAMMAaTUYECKUX JIEBUALIMH SBISIETCA UX HAMEPEHHbBIN W1 HEeHAMEpPEHHBIN XapakTep.

3. MarepuaJj u MeToauka ucciaenopanusi [Material and methods]

Marepuanom s WcclIenoBaHUs MOCITYKUIM TEKCThl 00IIell TeMaTuku (CBOOOAHOE
BpeMsi, X0O0H U T. I1.) aHDJIOS3BIYHBIX OJIOTOB, Pa3MEIIEHHBIC B TAKUX COIUATBHBIX CETIX, KaK
Instagram u Twitter, ¥ HamMCaHHBIE aBTOPAMHU, SBISIOUIUMUCS KaK HOCUTENSIMHU, TaK U HEHO-
CUTEJISIMU aHIJIMHUCKOTO si3bika. BrIOOp man Ha JaHHBIC COLIMAJIbBHBIE CETH, TaK KaK OHU SIB-
JSIOTCS TIOMYJSPHBIMU TUIOMIAIKAMU TSI Pa3MEIEHUs] COBPEMEHHBIX ONIOTOB, MOCKOIBKY
MPEIOCTABIIAIOT aBTOPAM BO3MOXKHOCTH pa3meniath (ororpaduu U TEKCT OAHOBPEMEHHO, a
TaK)Ke SBISIOTCS OJHUMHU M3 HanOosee yTOOHBIX IUIOMIAIOK JUIsl OBICTPOro Habopa ayauTo-
pun. briarogapst ’TUM NpeuMyIIeCTBaM KOJIMYECTBO OJIOTOB B JAHHBIX COIMATBHBIX CETSIX OT-
HOCHTEIIFHO BBICOKO, YTO AT BO3ZMOXKHOCTH MPOAHATU3UPOBATH OJOTH PA3ITUYHBIX TEMAaTHUK
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U C JOCTAaTOYHON YBEPEHHOCTBHIO OLIEHUTH OOIIMN YPOBEHb BIIAJICHUS aHIIIUHCKUM SI3BIKOM Y
pa3HbIX aBTOPOB.

B xome paboThl ObUTM TONHOCTBIO PACCMOTPEHBI MOP(OIOTUYECKHE U CHHTAKCHYE-
CKHE€ HaMEepeHHbIEC U HEHaMepeHHbIe JeBUalu. [ TaHHOTO MccaeloBaHus HaMu Oblia pas-
paborana ciemyromas cxema, MPEACTaBIAONIas COOOW KIACCU(PHUKALMOHHYIO CETKY
rpammarnueckux (I'p.) neBuanuii (puc. 1).

Ha ocHoBanumu nanHoO# KiacCU(PUKAITMOHHON CETKH ObLUTH MPOAaHATH3UPOBAHBI IIPHUME-
pbI, OTOOpaHHBIE METOJIOM CILIOIIHOM BBIOOPKH M3 TEKCTOB OmoroB. J[is obecriedeHus cOa-
JTAaHCUPOBAHHOCTH OBLIIO MPOAHATM3UPOBAHO OTHOCUTEIHHO OJIMHAKOBOE KOJIMYECTBO TEKCTOB
HOCHUTEJICH M HCHOCHUTEJICH aHTIIMHCKOTO s3bIKa (~16 TEKCTOB Ka)KJI0TO THIIA).

st ynoOcTBa manbHEWIEH aTpuOyIIuu MPUMEPOB UCTIONH30BAHA CIICAYIOIIAs MapKH-
pOBKa aBTOpPOB — HocuTenel s3bika: sam.huggl (1), georgiealexanian (2), jdolley (3),
mindsetmentor (4), bridgitmendler (5), its antic (6), lifeofjohnts (7); brandonkgood (8),
maddyxooo (9), outsinned (10), mizzi9903 (11). ITo aHamornyHOMY PHHIUITY OBLIA MapKH-
poBaHbI OJ0TepHl — HEHOCHUTENHN SI3bIKA, BIAJCIONINE aHIIHiickuM Ha ypoBHe oT Al o Cl
(CEFR): monalee.k (12), globusha (13), jorgeblanco (14), wittyveta (15), vitaliylanguev (16),
juanpablo2santos (17), philip_cadena (18).

I'p. neBuaAMU
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Pucynok 1. KnaccupukanmonHas ceTka rpaMMaTHyecKuX JeBUal Uil
[Figure 1. Grammar deviation grid]

3.1. Oco0eHHOCTH TPAMMATHYECKHUX AeBHALMH B 0JI0Orax HOCHTeeH AHIVIMICKOIO
si3bika [Grammar deviation in blogs of native English speakers]

B npoanamM3upoBaHHBIX TEKCTaX YIAJIO0Ch BBICTUTH 27 SIUHHI] TPAMMATHISCKON Jie-
Buanuu. Hanbonee pacnpocTpaHEHHOM TPpyNION OKa3ajiach TpyIiia HAMEPEHHBIX CHHTAKCH-
geckux geBuanuii (13 equHUI), CIEAYOMEH MO KOJWYECTBY CTaja TPYIIa HAMEPEHHBIX
Mopdonornueckux AeBuanuii (9 eaunuir), HauOoiee MaJTOYUCICHHBIMU OBLIM TPYIIIBI HEHA-
MEPCHHBIX CHHTAKCHUYECKHX JIeBUAIUHU (5 €MWHUI]); HEHAMEPEHHBIX MOP(OJIOTHICCKUX JIe-
BHAIMI He 3aQUKCUPOBaHO. [IpoaHanu3upyemM Kaxayro U3 rpyIil mopooHee.

3.1.1. Mopghonoeuueckue oesuayuu nocumeneti sazvika [Morphological deviation of
native speakers]

HeHaMepeHHme Mop(])o.ﬂornqeacne gepuanuu. KommuecTBo HCHaAMCPCHHBIX MOpP-
(I)OJ'IOFI/ILIGCKI/IX ,[[eBI/IaI_[I/Iﬁ B pcuu OJIOTOB HOCHUTENEN S3BIKA CTPEMHUTCA K HYIIHO. 9TO MOXET
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OBITh OOBSICHEHO CIEIYIOIUMH NPUYUHAMU: |) HOCHTENH fA3bIKa BEChbMa XOPOILIO BIAJICIOT
CHUCTEMOH CITIOBOOOPa30BaHUS, IOATOMY BEPOSTHOCTD CIIyJaitHOW OMMOKH WM OTOBOPKH MHU-
HUMaJIbHA; 2) Jake B ClIydae MPEaNoI0KEHHUs O HEA0CTaTOUHON 00pa30BaHHOCTH KOHKPETHO-
O HOCUTENsS sI3bIKa, BEPOSATHOCTb COBEPLICHHS OMIMOKM IO HEBHUMATENbHOCTH WU
HE3HAHMIO TAaKKe MUHMMAJIbHO B CHIIY CYLIECTBOBaHMS BCTPOCHHBIX MPHIIOKEHUN aBTOKOP-
PEKTUPOBKHM TEKCTa B JIIOOBIX COIMANBbHBIX ceTsX. B ciydae ynmorpebienus HenpaBUIbHON
cJI0BO()OPMBI, KOTOpast MOXKET TPEACTABIATH CIOKHOCTD JUISL IAHHOTO HOCUTENIS A3bIKa, aBTO-
MaTH4YecKas KOPPEKTHUPOBKA TEKCTa, KaK MPaBUIIO, IIOMOTAET ObICTPO YCTPAHUTh BO3MOKHbBIC
HeHaMepeHHbIe omnOku. OHaKoO B psle ciaydaeB OHM ocTaroTcsi Oe3 BHUMaHus. Hampumep,
pu oOpa3zoBaHuU (HOPM CTETICHEH CPaBHEHMSI PUJIAraTeIbHOTO:

It’s the most quiet place on earth (2).

B nanHOoM citydae Mbl MOXKeM HaOMIOAaTh TEHJEHIUIO K JeBUAHTHOMY YIIOTPEOICHUIO
CPaBHUTEIHHON CTENEHM MPUJIararelIbHOTO, KOTOpas MpPEeAroaraeT UCHOoIb30BaHUE YaCTHUIIBI
most mepes] NBYCIOXKHBIMH CJIOBAMH BMECTO HCIIOJIb30BaHUs cyddukca -est, co3naroriee 60-
Jee TMPHUATHOE JJIS CIIyXa COYeTaHUe, KOTOpOe BIIOJIHE MOXKET B OyIyIleM NpeTeHA0BaTh Ha
MECTO B JIMTEPATypHON HOpPME, OJIHAKO IOKa CYMTAETCS TOJIBKO y3ycoM. B maHHOM mpesioxe-
HUM aBTOp YIyCTWJI apTHKIb the B BBIpaXeHUU on the Earth. YmyiieHue onpenenéHHoro ap-
TUKJIST MEHSeT CMbICT (pasbl, Tak KaK BBIpaKEHUE on earth BBIIONHIET (YHKIHIO
BOCKJIMLIAHUS B BOIPOCHUTEIBHBIX M TOOYIUTENBHBIX MPEATIOKECHUAX. YIIOTpEeOIeHHE apTHKIIS
TaK)Ke MO/IBepraeTcs M3MEHEHUSIM B CIIEAYIONIEM IpUMepe:

Every body shape is a art of perfection (9).

Bmecto aptukis an, ynotpeOnsiomierocs nepes CylneCTBUTEIbHBIMU, HAYMHAIOIIN-
MUCSI Ha TJIACHYIO, UCTIOB30BaH apTHKIIb .

Hamepennnie mopdosornueckue neBuanuu. Hamepennoie Mopdoaoruyeckue je-
BUAIIMK OOYCJIOBJICHBI JIByMsi OCHOBHBIMU MpPUYMHAMU: |)MCIONB30BAaHHEM Pa3rOBOPHOTO
CTHJISL p€4YM B MHCbMEHHOM TEKCTe, Ojarogapsi KOTOpOMY TEKCT Oyiora Ka)keTcs dyuTaTelnto 0o-
Jee «pacciabIeHHbIMY, TPUOIMKEHHBIM K peanbHOCTH (Tpymma 1); U 2) HCIIOIb30BaHUEM OK-
Ka3HOHAIbHBIX MOP(OJIOTHIecKUX (OpM CI0Ba MPHU HEAOCTATKE HOPMHPOBAHHBIX (POPM IS
BBIPAYKEHUS MBICIIH (Tpyna 2).

NMeHHO 3TOT0 TOOMBAIOTCSI MHOTHE aBTOPHI OJIOTOB — KUBOW, MHTEPECHBIN W OJIM3KUMA
YUTATEISIM SI3bIK, KOTOPBIH MPHUBICUET BHUMAHUE CBOCH HEMOCPEICTBEHHOCTHIO (B MPOTHUBO-
BEC rpaMMAaTUYECKU aOCOIIOTHO MPABHIBHBIM, «CKYYHBIM» TE€KCTaM). Mbl OTHOCUM JaHHbIE
THUIBI IPUMEPOB K HAMEPEHHBIM JICBUAIIMSAM, TaK KaK aBTOp UCIOJb3yeT UX OCO3HAHHO, ITOHU-
Masi HEMpPaBUIBHOCTh 3TUX cioBodopM. C Touku 3peHust MOpQoIoruu B TpyIrme 1 mpoucxo-
JIMT CIIMSTHUE JIBYX CJIOB WJIM CIIOBA M yacTuIlsl. Hampumep:

The memories which [ wanna cherish (2).

B nanHOM citydae aBTOp CIMBAeT CJIOBA want U to, IEPEHOCS YCTHYIO (pOopMy JTaHHOTO
BBIPKEHUS B MUCHbMEHHYIO, TEM caMbIM co3/1aBast 3((deKT pa3roBopHOil peun B Tekcte. OT-
METHM, 4TO 1MONO0OHBIE BBIPAXKEHUS BEChbMa YacThl B YCTHOW PEYM, OJJHAKO OHU HE BXOJAAT B
HOpPMY $SI3bIKa U CUMTAIOTCA MOP(OJIOTHUECKON JeBUAIel B CHITy U3MEHEHHUsI KOPHEBOM MOp-
bembl.

[Toxoxxum 006pa3oM MPOUCXOIUT COSAUMHEHHUE CIIOB lef U me, going U to:

Lemme help you do that (11);

It’s gonna be great;, gonna have a whole room just for board games (3).

Crnenyromuii mpuMep OTHOCUTCS K rpynme 2:

One of the things I hear from people all of the time is how their life is filled with
shoulds (4).

B naHHOM TeKcTe aBTOp TOBOPHUT O COBETAX, KOTOPHIE YEIOBEK CIBIIIUT HA MPOTSHKE-
HUM CBOEH >KM3HU. ABTOp TpaHC(HOPMHUPYET MONAIBHBIN I1aroi should B cymecTBUTENbHOE U
WCIIOJIB3YET JIaHHOE CIIOBO BO MHOYKECTBEHHOM YHCIIE, YTOOBI EMKO U KPaTKO JOHECTH JI0 YU-



Solntseva E. S., Medzhinyan M. D./ ThAL, 2022, 8 (2), 102-115 109

TaTeNsi CBOIO MBIC/Ib, 3aKIFOYEHHYIO BCETO B OIHOM CIIOBE BMECTO, HAIIPUMED, IEJIOT0 MPEesIo-
xeHust. Tak e aBTop HCIONb3yeT MONAIBHBIN Taron should B xa4ecTBe CyIIECTBHTEIHLHOTO,
WCTIONB3YS PSIIOM C HUM YKa3aTelIbHOE MECTOMMEHHE that, 9TO HE BHIXOAMT 32 PAMKH HOPMBI:

1I’'m not gonna take that should (4).

B cnenyromem npumepe aBTop TpaHcHOpMUpPYET MOIaNbHBIN Tinaron should B re-
pyHIU:

Stop shoulding on yourself! (4).

B pesynbrare mucmonb3yercsi BCEro OJHO CIOBO BMECTO, HampuMmep, Oosee UTMHHOTO
cioBocodetanus “‘stop saying “I should” to yourself”. Takum oOpa3oM naHHAas IeBHALIUS Jie-
naeT (pasy Oosee TMHAMUYHON M YOCIUTEIHHOM, TaK KaK MPUBJIEKAET BHUMAHUE UMTATEISI
CBOEH HEOOBIYHOCTEIO.

3.1.2 Cunmaxcuueckue oesuayuu Hocumeneu s3blKa
[Syntactic deviation of native speakers]

HenamepeHHble CHHTAKCHYECKHE AEBUALIMH. DTHU JI€BUALIMM HEPEAKO ObIBAIOT CBSI3aHbI
C BOJIHEHHEM, JTHOO MPOCTON HEBHUMATENIFHOCTHI0. HeHaMEpEeHHBIX CHHTAKCHUECKUX JIeBHA-
M 00HAPYKUJIOCh HEMHOTO. B OCHOBHOM IpHUMEpHI CBsI3aHbI C MPOHUKHOBEHUEM (OpPM yCT-
HOW pPa3roBOpHON pedd B NHUCHMEHHbIE TEKCThl OJIOTOB, HampuUMeEp, CMELICHUE BpPEeMEH B
NPETIOKEHUSIX, TPEOYIOIIUX COITTaCOBAaHUE BPEMEH:

1 told my friend that I’m emotionally “hitting the wall” (8).

B nanHOM mpeniokeHHM INaBHAs 4acTh OTHOCUTCS K IUIaHy mporueauero (told), uto
TpeOyeT ynoTpeOsieHus MPOLIEAIEr0 BpEMEHN U B 3aBUCUMON yacTH. OJITHAKO aBTOP UCIIOJb-
30Basl BpeMs Present Simple, mepenecst ynporieHrue rpaMMaTHIeCKUX KOHCTPYKIIMA B TTUCh-
MEHHYIO PEUb.

B crnemyromeM mpumepe aBTOpY TEKCTa CIEAOBAIO HCIOIB30BaTh T'€PYyHAUATBHYIO
dhopmy crying, a He UHQPUHUTHUB IS OTTMCAHUS CUTYaIlNH:

I just saw a guy in the library cry for five or six minutes... and then his phone alarm
went off and he just stopped crying (10).

HenamepeHHble CUHTaKCHYeCKUE AEBHALMU, B OOJBIIMHCTBE CBOEM, HAOIIOAAIOTCS B
couuasbHON cetu Twitter, B KOTOPOI IpeayCMOTPEHBI TOIBKO KOPOTKHE MOCThI ¢ OTPaHUYEH-
HBIM KOJIMYECTBOM 3HAKOB. /laHHasi 0COOEHHOCTh BENET K HEKOM «HEOPEKHOCTH» M KPaTKO-
CTH p€4H, K ObICTPOTE HANMCAHUS MBICIH, U IOJOOHBIE I€BUALIMHU Yallle BCETO HE OCO3HAHHBI
MUIITYIIM U HE HECYT IIeJICHANIPABICHHBIX (DYHKIHUI.

HamepeHHble CHHTaKCH4YeCKHe AeBHALMU. AOCOIOTHOE OONBIIMHCTBO MPUMEPOB
JTAHHOTO BUJA JEBHALMI OOYCIIOBIEHO OMYIIEHUEM OJHOTO M3 WICHOB MPEIJIOKEHUs, Jalle
BCEro — MOJUIeXkKAIEero:

Finally saw him live Bloodstream (1).

Hope to see you there (3).

Can’t wait to see you rock this decade (5).

May or may not be wearing this (3).

B HekoTOpBIX cilydasx onmycKaeTcs ené U raroj-cBs3Ka:

Crawling out of my cave to see the outside world (1).

[TonoGHBIE TPOMYCKH — BECbMa YacTO€ y3yalbHOE SIBIICHHE Pa3rOBOPHON peuH, OJHA-
KO OHU HE CUUTAIOTCSI HOPMOM aHIJIMHCKOTO $3bIKa, B KOTOPOM IMOPSIOK CJIOB MPEIIOKEHUS
HUMEET CTPOro 3aKpPEeIUIEHHBIN XapakTep, a ONyILEHHE YJICHOB MPEUIOKEHHUS U YacTel aHau-
THYECKUX (POpPM paccMaTpHBAETCs KaK OTKJIOHEHHE. [IpuumHON pacnpoCTpaHEHHOCTH TaKUX
(dbopm B Oorax CTaHOBHTCSI, O€3yCIIOBHO, BBICOKAsi CKOPOCTh OOMEHA COOOICHUSIMU U CPaB-
HUTEJbHAS JETKOCTh BOCCTAHOBJICHUS ITOJIHOTO CMbICIIA BCel (hpa3bl U3 KOHTEKCTA.
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3.2. Oco0eHHOCTH TpaMMAaTH4YeCKHMX JieBHALMI B 0J10rax HeHocHTeJell aHIIMii-
ckoro s3pika [Grammar deviation in blogs of non-native English speakers]

Ha ocHoBaHMu aHanM3a JaHHBIX OJIOTOB MBI CMOIVIM BBIIENIUTH 29 €IMHMIl FpaMMaTnye-
CKOH JeBMalMK. 3HAYUTENILHO Mpeobaaronield Mo KOJIMYeCTBY CTajla rpyria HeHaMepPEeHHBIX
CHHTAKCUYECKUX JeBHAIMK (22 eMHMIIBI), HAUMEHEE PaclpOCTPaHEHHBIMU TPYIIIaMHU CTaJd
HaMepeHHbIE CHHTAKCUYECKHUE JIeBUAINHU (5 eJMHHULL), HAMEpEHHbIE U HEeHaMepeHHbIe MOp(OII0-
TMYECKHe JICBHAIMY HOCHIIM €IMHUYHBIN XapakTep. PaccMOTpuM KaIyto U3 rpyI noapooHee.

3.2.1. Mopdghonoeuueckue desuayuu Henocumeneil s3vika
[Morphological deviation of non-native speakers]

Henamepennbie Mopgosiorudyeckue Aesuanuu. Kak v B ciaydae ¢ HOCUTEISIMHA aH-
IJIMHACKOTO $3bIKa, BO3MOXKHOCTh COBEpIICHUs HEHAMEPEHHOH, CilydyaitHoi Mopdomornueckon
OIHUOKH, CBI3aHHOU C OIMMOOYHBIM yroTpebaeHueM MopdeM (uarie cyGPpukcoB uim npemio-
T'OB), MUHUMH3HPYETCSI BCTPOSHHBIMHU TEXHOJIOTHSIMH aBTOKOPPEKLIMU HETIPaBUIBHBIX MOpdo-
Jorudeckux coderaHuid. OHUM U3 HEMHOTUX MPHUMEPOB, KOTOPBII yIal0Ch BBLACIUTH, CTAJ
cllydail HeMpaBWJIBHOTO IMOCTPOCHUSI CPABHUTENILHON CTENEHU MPHUJIAraTeIbHoro (Kak u 'y Ho-
cUTeNel S3bIKa), KOTOPOE HE MOXKET ObITh KOPPEKTHPOBAHO MPOTPaMMOM, TaK KaK B OTAEIb-
HOCTH JIJaHHBIE CJIOBA CUNTBIBAIOTCS KaK BEPHBIE:

Let’s make this world more friendly (13).

3nech BIOpaH aHAIMTUYECKUNA BapHaHT 0Opa30BaHUs CPAaBHUTEIHHOW CTENEHU IMpH-
JlaraTteIbHOTO BMECTO TPAJAMIIMOHHOTO “‘friendlier”, Takue BapWaHTHI Yallle BHIOMpAIOTCS He-
HOCHTEJISIMU SI3bIKa Kak OoJiee y100HbIE.

Kpome Toro, BcTpeuaroTcsi ciiydan OMIMOOYHOTO YHOTpeOseHHsT BpeMEHHBIX (opM
Past Simple n Present Perfect. Bmecto nepdhekTHoil (opMBbI HACTOSIIETO BPEMEHU yIOTpeO-
asieTcst mpoctast popma MpoIIeIIero BpeMeHH!:

Marrying you is the best decision I ever made (14).

I already took shower (12).

3TO 0COOEHHO YacTO MPOUCXOAMT TaM, IJI€ MPUCYTCTBYIOT JEKCHYECKHE MapKepbl
Present Perfect, Takue kak ever u already, kak B ipuMepax Bbllle. B 3Tom citydyae nosnb3oBa-
TEJIM CUUTAIOT UCIOJIb30BaHUE 0CO0O0M BHI0-BpEMEHHOM (POPMBI M3NIUIIHEH, TaK KaK 3Haye-
HUE, BBIPaXEHHOE JIEKCUUECKH, CTAHOBUTCS JOCTATOYHBIM ISl TIEpeAayy CMbICIa B YCIOBUSAX
0710ro0BOM KOMMYHUKAIIHH.

Hamepennbie mopdonornyeckue aesuauuu. [IpuunHbl ynoTpeOieHUsT HaMEpeH-
HBIX, T. €. OCO3HAHHBIX, MOP(OJIOTHYECKUX JACBHALIMI, TAKXKe CBSI3aHbI C IPUBHECEHUEM Pa3-
TOBOPHOI peun B MUCHbMEHHYIO. JIaHHBIA THUI JeBUAIMM BCTPEYAeTCsl MPEUMYIIECTBEHHO B
TEKCTaXx aBTOPOB, BIAACIONINX AaHIIMHACKUM si3bIkoM Ha ypoBHe Upper Intermediate (C1
CEFR) u Bbllle, MOATOMY B peyd HEHOCUTENEH Takux AeBuanuil mano. Ilpumepom moxer
CITy’KUTb, B YaCTHOCTH, UCTIOJIb30BaHHE PA3TOBOPHON CTKEHHOM popMBI “to be going to”:

I was gonna start a career of producer (12).

Haxkonen, omymienue miacHOW OyKBBI M3 cloBa “nxf’, a TakKe CBEICHHE CJIOBa
“number” x “no” UCTOJIB30BAHO 37I€CH Ui COKPAIIECHUS PEUr U MPUOIMKEHUS K pa3rOBOPHO-
My CTUJIIO.

3.2.2. Cunmaxkcuueckue oesuayuu Henocumeneli ssvika [Syntactic deviation of non-
native speakers]

HenamepeHnHble cMHTaKcHYeCKHe AeBUALMM. [pynrna HEHAMEPEHHBIX CHHTaKCHYe-
CKHX OTKJIOHEHMH SBISETCS CaMOM MHOTOYHCIEHHON CpPEIM BCEX BBIAEIEHHBIX I'PyHIl. OJTO
0OBbsICHSIETCS PA3JIMYHBIM YPOBHEM BIIAJICHUS aHIVIMICKOTO S13bIKA Y aBTOPOB aHAJIU3UPYEMbBIX
670roB. JleBuanuy JaHHOW TPyMIbl ObUIM OCHOBAHBI HA CIETYIOIUX OTKJIOHEHHUsAX: 1) omub-
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KM B COIVIACOBAaHUHM BPEMEH; 2) OMIMOKH B YIOTPEOJICHUM APTHKIICH, MPEUIOTOB U YaCTHI;
3) HEBEepHOE TIOCTPOSHHUE BOMIPOCUTEIBHBIX KOHCTPYKIIMH; 4) paccoriacoBaHUe TOIEKAIIETO
M CKa3yeMOro I10 JIMIY U/ WM YUCIY; 5) HEBEPHBIN MOPAIOK CIIOB MPEIOKEHUN, BO3HUKAIO-
M IO/ BIUSHUEM UHTEP(PEPEHIIMH POJTHOTO S3bIKa aBTOPA B SI3bIK OJioTa.

Tak, HanpuMep, HECOOIIOIEHUE COTIIACOBAHMS BPEMEH MOXHO HAOIOATh B CIEIYIO-
IIUX JBYX MIPUMEpPAX:

She also told me today that I don’t love her (12).

It was me who bought the pens she asked for (15).

[Tpensioru MOTYT OMyCKaThes, HAPUMED, TPETIOT £0:

Thanks everyone who gave me advise (18).

Hwxe nanpl qBa nmpuMepa HEBEPHOTO IMOCTPOCHUS BOTPOCUTEILHBIX TPEIOKEHUH:

What they will think about me? (18).

Maybe there I finally can to understand why I'm here? (16).

B mocnenHeM npumepe Mbl BUIUM HE TOJBKO HEBEPHOE 00pa30BaHUE BOMPOCUTEIBHOTO
THIIA TIPEIOKEHHS, HO U OIIMO0YHOE yIIOTPEOICHNE YACTHLIBI /0 C MOAATIBHBIM TJIar0JIOM Can.

JleBranmy MOTYT OBITh CBSI3aHBI C HECOBIAICHHEM YacCTEPEUYHOTO BBIPAKECHUS OTHOTO
U TOTO ke KoHIenTa. Tak, B pyCCKOM 60smbcs SBISETCS TOJTHOIICHHBIM IJIaroJioM, U CTPYKTY-
pa PYCCKOH MOBEIUTENBHOU (POPMBI He Ooticsi Oblila IEpeHeceHa B aHIIIMKUCKYIO0 peub “don t
afraid” BmMecto ynorpeOienus TpeOyemoit “don t be afraid”:

Be brave and don’t afraid of what people can think about you (15).

Tax:ke MBI MOXXEM BHJICTh SIBHYIO MHTEP(EPEHIIUIO CIOBOMOPSIKA PYCCKOTO SI3bIKA B
CTPYKTYPY aHIJIMICKOTO TIPEITIOKEHUS:

It doesn t matter will it be beautiful or no, just dance (15).

CpaBauM mo-pyccku: «He BaxkHO, OyZIeT JIn 3TO KpPacuBO» — B aHTIIMHCKOM TPEIIIOKe-
HUH CJI0BO Will BCTAET B Ty k€ MO3UINIO, KOTOPYIO TIIaroil 3aHsu1 Obl B pyccKoit (pase.

Cx0xuM 00pa3oM aBTOp MOCTYIII U B CICAYIOUIEM IPpUMEpE:

Perhaps some people will not understand you, but the majority you will cheer up (13).

DTO NpsAMOii TIepeBOJT pyccKo (hpas3bl «HO OOJIBIIMHCTBY BbI TIOJHUMETE HACTPOCHUEY,
MOPSIOK CIIOB U CTPYKTYpa KOTOPOW MHTEPPEPUPOBATUCH B AHIIINHCKOE MPETIOKEHHE.

«KanpkupoBaHHas CTPYKTypa PyCCKOTO MPEIIOKEHHS, TICpEHECEHHAs B aHIIMHACKUI
SI3BIK, BUJIHA M B CIIEAYIOLIEM IpUMEpE:

And dancing with partners in the street when someone watching you it’s already
something ordinary (16).

Hamepennble cMHTakcH4yecKHe HeBHAIUH. HaMepeHHbIE CHHTaKCHUYECKUE JICBHA-
IIUU, B CBOEM OOJBIIIMHCTBE, CBSI3aHBI CO CTPYKTYPAMH BOIPOCHUTEIBHBIX KOHCTPYKIIUN U CO
CTPYKTYpaMH TPEIIOKEHUH, IlIe aBTOP OITyCKaeT MOJJICKAIIee  YacTh CKazyeMoro. JlaHHbIN
BHJI ICBUAIII BCTPEYAeTCs Y aBTOPOB ¢ HAMOOJIEe BEICOKMM YPOBHEM BJIAJICHUSI aHTITHICKIM
SI3BIKOM, YBEPEHHO Pa3OMPAIONIUXCS B TIOCTPOCHUH aHIIIMICKOTO TPEIIOKEHUs (JI0Ka3aTeib-
CTBOM TOMY MOTYT OBITh IPYTHE TEKCTHI TOTO K€ aBTOpa C UACATBLHBIM TIOCTPOCHUEM IMPEII0-
KEHUH), 9T0 W AT HaM OCHOBaHHME MPUYHCIATH MOMOOHBIC OTKJIOHEHHS K HAMEPCHHBIM.
[Ipex e Bcero oTCTyIUICHUS] HAOMIONAIOTCS B TOCTPOCHUH BOIPOCUTEIBHBIX MPEATIOKEHHUI:

You remember I told you I was gonna start a career of producer? (12).

B nanHOoM mpumepe OmyIieH BCIOMOTATENbHBINA TJIAaroi do, a Takke UCIOIb30BaH Je-
BUAHTHBIN BapUaHT CJIOBA going to. B Tpéx npyrux nmpumepax UMeNo MECTO OMYIICHHUE Ipe-
auKara is:

Feeling good after the workout (12).

Den coming with me as a mental support (12).

Going to a shooting now to learn the process (12).

[Tpomyck rmarosa-cBsA3KH, UCIOIB30BaHUE (POPMBI gonna M NMOAOOHBIX, a TAKXKE Hapy-
IICHUSI B TIOCTPOSHHH BOIPOCUTEIBHBIX MPEITIOKEHUH Y HEHOCHTENEH sI3bIKa C BBICOKUM
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YpOBHEM BJIaJICHUS] aHINIMHCKUM MOXKET pacCMaTpUBaThCs KaK MOMbITKA HEHOCUTENEH aganTu-
poBaTh CBOIO peub K OoJiee €CTECTBEHHOM pedYd HOCHUTENEH sA3bIKA, YTO CBUIETEIBCTBYET O
BRXHOCTHU TaKUX JEBUAIMI JIJIsl TOCTPOCHUS )KUBOW aHIIIMKCKOM pa3roBOPHOM peuu B Oiore.

3.3. CpaBHMTE/IbHBIA AHAJIN3 ITPAMMATHYECKUX AeBUALUI B 0J10rax HOCHTE e 1
HeHocuTesel sisbika [Comparison of grammar deviation in blogs of native and
non-native speakers]

HpOBeJIéM CpaBHHTeHBHLIﬁ AHAJIN3, BO-IICPBBIX, KOJIUYCCTBA HAMCPCHHBIX U HCHAMC-
PCHHBIX IIeBHaLIHfI, BO-BTOPbIX, KOJIUYCCTBA MOp(bOJIOFI/I‘-IGCKI/IX U CHMHTAKCHYCCKHUX I[CBI/IaI_II/Iﬁ
B Oorax HocuTesel u HeHocuTenen (puc. 2).
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Pucynok 2. CpaBHuTeJbHASI THCTOTPAMMA J1eBHALMH
[Figure 2. Comparative bar chart for deviation]

Kak MBI MOX€EM BHIETh HAa TUCTOIPAMME, HAMEPEHHBIX JAEBUALIMNA Y HOCHUTENEH S3bIKa
3HAUUTENHHO OoJble, 4YeM y HeHocuTeneil. CuTyalysi ¢ HeHaMepEeHHBIMU JIEBUAIMSIMH TIPO-
TUBOIIOJIOKHA TIEPBOM: KOJIMYECTBO HEHAMEPEHHBIX OTKJIOHEHHWI y HEHOCUTENEH B pa3bl Ipe-
BBIIIAET KOJIMYECTBO HEHAMEPEHHBIX OTKJIOHEHUHN Y HOCUTENEH.

CpaBHeHue Kom4yecTBa MOP(POIOrHYECKUX U CUHTAKCUUECKUX OTKJIOHEHUH MOoKa3allo,
YTO B 00€UX IpyMNIax MNpeBAIUPYIOT CUHTAKCUYECKUE JIEBUALIMHU, YTO OOBSACHSAETCS OTHOCHU-
TEJIbHOW MaJOBEPOSITHOCTBIO COBEPILICHUS CIy4alHBIX MOP(OIOrHYECKHX OIIMOOK B CHUITY
OOBSCHEHHBIX BBIIIE MPUYHH, a TAK)KE, KaK MOKa3ajo MCCIeOBaHUE, PEAKOCTBIO yIoTpediie-
HUSL MOpQOJIOrHYecKuX JAeBuanuil B neiaoM. OJHAKO KOIUYECTBO MOPGOIOrMUECKUX JIeBUA-
LAHA Y HOCUTEJEH IPEBBIIAET UX KOJMYECTBO Y HEHOCUTEINIEH, TaK KaK HOCUTENIA UCIIONb3YOT
JAHHBIM THUI OTKJIOHEHMH KaK CTUIMCTUYECKUH MpPUEM, KOTOPHI B CBOIO ouepenb Tpelyer
BJIQJICHUS S13BIKOM HA BECbMa BBICOKOM YPOBHE.

KonnuecTBO CMHTaKCHYECKUX J€BUALMI Y HEHOCUTENIEH 3HAUUTENIBHO MPEBBIIIAET UX
KOJINYECTBO Yy HOCHUTEJIEH B OCHOBHOM I10 IPUYMHE CIOKHOCTEH, BO3HUKAIOIIMX U3-3a Ipam-
MaTH4ecKoi MHTepepeHInH, KOoTa MpaBuiaa U CTPYKTYpPbl POAHOTO SI3bIKa HEOCO3HAHHO Ie-
PEKJIabIBAIOTCS HA N3y4aeMBbIN SA3BIK.

4. BoiBoanbl [Conclusion]

B nanHom uccnenoBaHum ObUIH MTPOAHATU3UPOBAHBI 0COOEHHOCTH TpaMMaTHYECKO J1e-
BUAIIMH, TIPUYMHBI €€ BO3HUKHOBEHUS, a Takxke e€ (QyHKIHMU B Onorax HOCHUTENIeW U HEHOCH-
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TEJIEH aHIVIMHCKOIO S3bIKa (PYCCKOSI3BIYHBIX aBTOpPOB). bbuln paccMOTpeHbI 0COOEHHOCTH HH-
TeppepeHLIUN B T'PAMMaTHUECKUX KOHCTPYKLMAX aHIIMHCKOTO S3bIKA I0J] BIUSTHUEM POJHOIO
pycckoro. Marepuai ObUT H3yUYeH yepe3 Mpu3My HOBOM KJIaCCU(HUKAMOHHON CETKH TpaMMaTH-
YeCKUX JEBUAILMM, CO3JAHHON HaMM Ha OCHOBE JIBYX CYIIECTBYIOILUX KJIacCU(UKALIUI.

Pesynbrarel mokaszanu, 4to, BO-IIEPBHIX, B 00EHX Ipymmnax O0J0roB Haubojee 4acToT-
HBIMM JI€BHALMSAMU OBLIM CHUHTakcuuyeckue aeBuanuu. OJHAKO e€clu y HOCUTENIEeH s3blKa
MIpEeBAJIMPOBAIIM HAMEPEHHBIC CHHTAKCUYECKUE JICBUAINH, TO Y HEHOCUTeNel Hauboee pac-
IIPOCTPaHEHHBIMU OKa3aJMCh HEHAMEPEHHbIE CUHTAKCUYECKUE AeBHAalMU. Bo-BTOpBIX, A
PYCCKOSI3BIYHBIX aBTOPOB HanboJiee 4acThIM sIBIICHUEM MHTepdepeHIn Obu10 HEBEPHOE TO-
CTpOEHHE MOPAJKA CJIOB B MPEIIOKEHUAX (KaK B MOBECTBOBATENIbHBIX, TAK U B BOIIPOCH-
TEJBHBIX), @ TAK)KE OMNOKU B COTJIACOBAHUH BPEMEH.

HaunOonee yacToTHBIMU B TpyIIle HEHAMEPEHHBIX JAEBHALMI OKa3anach HEOPEKHOCTh
B HalUCaHUM TeKcTa. Takue HEHaMEpEHHbIE JIEBHAIlMU Yallle BCTPEYaJUCh B TEKCTAX, pas-
MEIIEHHBIX B TakOW (DYHKIIMU COLMANIBHBIX CETeH, KaK «HUCTOPUN», KOTOpas MO3BOJSET My0-
JMKOBATh KOHTEHT CaMbIM OBICTPBIM CIIOCOOOM M Ha KOPOTKHH MPOMEKYTOK BPEMEHH, a
TaKXKe B TEKCTaX B COLMAIbHOU ceTu Twitter, peamnonaraiomeil MakCUMaiabHy0 KpaTKOCThb
BBIPAKEHUS MBICIIU. DTO CIy4aiHble ONEYaTKH, HE3HAUUTENIbHBIE OTKIIOHEHHSI B MTMCbMEHHOMN
peuu, OrOBOPKH, a TAaKXkKe OTKJIOHEHHMs], JOIMYLIEHHbIE 10 IPUYHHE UHTEphEPEHLIUH.

biior — 310 MpOCTPaHCTBO, TJI€ aBTOP PACCKA3BIBAET O CBOEH KU3HHU, O CBOEM JTUYHOM
1 Npo(heCCUOHANBHOM OIbITe. [TIaBHBIM OTIMYMEM 3TOTO MPOCTPAHCTBA OT APYI'MX TEKCTO-
BBIX IPOCTPAHCTB SABJSIETCS BBICOKAS MEPCOHU(UKALINS OJIOTOB, KOT/Ia aBTOP MPEANPUHAMACT
MOMBITKY Iepenarb o0pa3 «ceds HACTOSLIEro» WM K€ MOCTPOUTh HYXKHBIM, MaKCUMAaJbHO
€CTECTBEHHBIN 00pa3, KOTOPbI NMPHUBICUET YUTATENCH. DTH LIENTU U ONPEACISIIOT 0COOCHHOCTH
HaMEpEHHbIX JIeBUALMHA B TEKCTAaX, NPUOIMKEHHBIX K JKUBOW peuu, KOTOpas JOIyCKaeT OT-
KJIOHEHUS B TEKCTaX, IJI€ BaXKHBIM KPUTEPUEM SIBIISIETCS CTPEMIJIEHHE aBTOpA ME€PEaTh MbICIb
HauOoJiee JTaKOHWYHBIM U KOPOTKUM 00pa3oM, 3aJiepKaTh BHUMaHHUE YUTATelIs 10 KOHIA TEeK-
CTa U HE 3aCTaBUTh €0 CKy4aTh.

C mpakTu4eckol TOYKM 3peHHsI MPOBEAEHHOE HCCIIE0BAaHUE MOXKET AaTh Hadajao 0o-
Jee AeTaIbHOMY M IIMPOKOMY MCCIIEIOBAHUIO OCOOEHHOCTEH, MPUYMH U LeJIel rpaMMaTrnye-
CKUX JI€BUALMH, MO3BOJIUT OOpaTUTh BHUMaHHME Ha sIBIE€HHE MHTEp(EpeHLUU Kak OJHOM U3
BaXHEHIINX NPUYMH HEHAMEPEHHBIX AEBUALMM M Ha HCCIEAOBAHUE BIMSHMS KOHKPETHBIX
S3bIKOB Ha YMOTPEOJIEHHE AHIIMHICKOIO sI3bIKA, YTO MOXKET YIyYIIUTh HpoIlecc pa3paboTKH
HaunOonee 3(h(HhEeKTUBHBIX METO0B O0OYUYEHUS aHITIMICKOMY sI3bIKY. V3yueHne HaMepeHHbIX Je-
BUAIMHA MOXKET OBITh BECbMA IOJIE3HO AJISI METOAOB PA3BUTHS A3bIKOBOM KOMIETEHIMU M IS
pa3BUTHSl YMEHUI UCTIOIb30BAHUS IPAMMATUKHU B CTUJIMCTUUECKUX LIEIISAX.
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CpaBHeHHeE KaK OTHO U3 CPEACTB BbIPA3UTEJIbHOCTH
s3bIka Mo Suasa

AHHOTALUSA

Hacrosiiee nccnenoBanne cBoel 1IeIbI0 CTABUT aHAIN3 00pa3HBIX CPAaBHEHHH, CIIOIB3YEMBIX B pOMaHe «Ycrai
poxnarbcs U ymuparb» Mo SIHs, ¥ BBISIBICHUE X TeMaTHKH. MeTOoM CIUIONIHOW BBIOOPKH JUIsl aHaIHM3a ObLIO
oToOpaHo 699 mpruMepoB CpaBHEHWH, BBIICTIEHHBIX B TEKCTe poMaHa. JlanbHelIee uccieaoBaHue MpOBOANUIIOCH
C TIOMOIIBIO OTHMCATEeTHHOTO METOa M METOAA aHalu3a C WCIOIh30BaHUEM MPHUEMOB KIIaCCHU(UKAIIMHN U CHCTe-
Marn3anuu. [lomydeHHbIe pe3ylbTaThl Jajdl BO3MOXXHOCTh COCTABHTH MPEACTABICHHE O YACTOTHOCTH yIOTpeO-
JICHUS CPaBHCHUH TPYIIT pa3IMYHON TeMaTHKH. HamOombIlell 4acTOTHOCTBIO XapaKTCPHU30BAJIKCH IPUMEPHI,
oTHocsmecs k rpynne «CpaBHEHHs C MPEACTaBUTENSIMU KUBOTHOTO MUpA: JUKUMU U JTOMAIIHUMU KUBOTHbI-
MU, OTHLAMH, pPbI0aMH, TIPECMBIKAIOIIMMHUCS» U K rpynne «CpaBHeHHs C mpeaMeramu». HauMenbinas 4actor-
HOCTh ObUIa Yy TIPUMEPOB, OTHOCSMIMXCS K Tpynne «CpaBHEHUS C «HETHIUYHBIMH» WU MH(DUYECKUMHU
JKUBOTHBIMH (MIIH CYIIHOCTAMN )» B «CpaBHEHUS, CBI3aHHBIC C HCTOPUICCKIMH COOBITHSIMI.

KiroueBblie ci1oBa: cpeicTBa BBIPA3UTEIBHOCTH, MEXaHU3MBI CO3/[aHUS XY/I0)KECTBEHHBIX 00pa3oB, TeMaruye-
CKHE I'pyINIbl CPABHEHUH, BUbI CDABHEHUH
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Simile as a means of expressiveness of Mo Yan's language

Abstract

This study aims to analyze the similes used in the novel “Life and death are wearing me out” by Mo Yan and to
identify their themes. Using continuous sampling method, 699 examples of similes were identified in the text of
the novel for further analysis. The analysis was carried out using the descriptive method, classification and
systematization techniques. As a result, the frequency of occurrence of different groups of similes classified by
themes was obtained. The most frequent examples were those related to the group “Comparisons with
representatives of the animal world: Wild and domestic animals, birds, fish, reptiles” and “Comparisons with
inanimate objects”. The examples belonging to the group “Comparisons with "atypical" and mythical animals
(or entities)” and “Comparisons related to historical events” were characterized by the lowest frequency.

Keywords: means of expressiveness, mechanisms for creating artistic images, thematic groups of similes, types
of similes
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1. BBenenue [Introduction]

Xyn0KECTBEHHAs BBIPA3UTEIBHOCTD SI3bIKa KUTANCKOro nucarens Mo fHa nomyuwiia
BBICOKYIO OLICHKY y KPUTHUKOB M MPOCThIX yuTaresneid. OTpaxas B CBOUX MPOU3BEACHUAX pe-
QJIbHBIM MUp, aBTOP OMMCHIBAET €r0 Yepe3 MpU3My COOCTBEHHOTO BOCIPHSATUS — BOCIIPHUSITUS
npupokAEHHOrO ckasutensd. CBowo HoOeneBcKyro Jiekuuio Mo SHp HazBan «Cka3uTelsby.
IlepeBoguuk ero nmpoussenenuilt M. A. Eropos nonaraet, 4to 3T0O Ha3BaHME TOUYHO XapaKTEpHU-
3yeT 0COOEHHOCTH €ro MUCATEeNbCKOro cTuisl. Henb3st He OTMeTUTh (PUPMEHHBIN 1OYepK aBTO-
pa U MHOrooOpa3HbIi, BBIPA3UTENIbHBIA, YYBCTBEHHBIH $3bIK Mpou3BeneHus. OIHUM U3
CPEJCTB BBIPA3UTEILHOCTH PeUU, UCIOIb3yeMbIX Mo SlHeM, BeIcTynaeT o0pa3HOe CpaBHEHHE.

KoHKpeTHOCTh BOCHPUATHUS, CBOMCTBEHHAs! NPEACTABUTEISAM KUTAMCKOW HAlMM BIICYET
3a cOOOM CKJIOHHOCTh K OOpa3HOCTH, MOATOMY IPH apTyMEHTAIMH KaKOTO-JTMOO TTOJIOKEHHUS
OHH 4YacTo MpUOerarT K o0pa3zaM, KOTOpble MOXHO BOCHPUHATH KOHKpeTHO [CremHes, 2011,
c.26]. O6pa3HOCTh, yOEIUTENBHOCTh U BbIPA3UTENILHOCTh PEYH aBTOPOB JINTEPATYPHBIX MPOU3-
BEJICHUH JocTHraercst 3a cuér ynorpebiaeHust metadop, METOHUMUN U cpaBHeHHH. O600mas
tpyasl U. B. Jlesur [Jleut, 2005] u M. 1. KontomkeBuu [Kontomkesuy, 20011, JI. M. Manbix
OTMEUAECT, YTO «KATEropusi CPAaBHEHUSI PACCMAaTPUBAETCSI B COBPEMEHHOM SI3BIKO3HAHHUU B TPEX
acreKTax: THOCEOJOrHYECKOM, MOHSITUIHHOM (JIOTUYECKOM) U SI3bIKOBOM, U MPH YUETE BCEX TPEX
aCIIeKTOB CPABHEHME TPAKTYETCs OYEHb IIMPOKO Kak (pUiocodcekasi KaTeropus MO3HAHUs, «KaTe-
ropusi KaTeropHii», TaK KaK «s3bIK COTKAH U3 PE3y/bTaToB CPAaBHEHMS», a «caM (paKT HAaUMEHO-
BaHUS TpeaMeTa, €ro HACHTH(UKAIMS M TAKCOHOMHYECKHE XapaKTepPUCTUKU — U €CTh
YCTaQHOBJIEHHE €r0 CXOZCTBA C JIPyTUMU IpeaMeramu». Yepes cpaBHEHUE MPOUCXOUT MPOLIECC
uepapxu3aiuy (KaTeropusalui) HaluX 3HaHUN (TIpeAcTaBieHuil) o Mupe, GopMUPOBAHUE CH-
CTEMHBIX CBsi3€il NpeIMeTOB OOBEKTMBHOW J€HCTBUTENILHOCTU B HAIIEM CO3HAHUH, a TaKKe
BHYTpEHHEro mupa yenoeka» [Manbix, 2001, c. 106]. H. H. Camunk noguépKuBaet, 4To «uc-
M0JIb30BAaHUE ACCOLMATHBHBIX CBSI3€il MEXKIy KOMIOHEHTaMU CpPaBHEHUS JIENaeT €ro SpKuM
SI3BIKOBBIM CPE/ICTBOM, MCHOJIB3YEMbIM JJISl MPUBJICUCHUS BHUMAHUS COOECEHHMKA, SMOLMO-
HAJILHOTO BO3/IEHCTBHSI HAa HETO, a TaK)Ke ISl BEIPAKEHUS] COOCTBEHHOI'O OTHOIIEHUS K IpeaMe-
Ty pazrosopa» [Camuuk, 2019, c. 361].

CpaBHEHHS BBINOJIHAIOT JBE OCHOBHBbIE (DYHKIMHM: OOpa3HON KOHKpETH3alMH U IKC-
MIPECCUBHYI0, KOTOPBIE MPOSBISIOTCS B SKCIUIMKALMM COOCTBEHHOTO (aBTOPCKOIO) BUICHUS
npeaMeTa peud B 00bEeKTe CPaBHEHUS U BBIPAXKEHUU SMOIMOHAIbHO-OLIEHOUHOTO OTHOIIEHUS
K CyOBEKTY C IIeJIbI0 BO3/ICHCTBHSI Ha aJpecara (UUTaTelbCKOe BOCIPUSATHE) B COOTBETCTBUHU C
3aMBICJIOM IMUUIYLIET0, CO3JaHMs BIIEYATIIEHUSI YCTHOTO OOIEHUS MEPCOHAXKEN XyH0KEeCTBEH-
HOTO ITPOU3BEIEHUS 1 KOMMYHUKAaTUBHOM 1ieNbo roBopsiero [Yeprnoycosa, 2012, c. 222].

Poccuiickue ucciienoBareny paccMarpuBarOT pa3iInyHbIe BUBI CPABHEHUN B XYJI0KE-
CTBEHHBIX MPOM3BEICHUAX, aHATU3UPYS (OPMbI BBIPAKEHHSI CPABHEHUS, UX POJIb B CUCTEME
CPEIICTB XYIOKECTBEHHOW BBIpA3UTENbHOCTH mucareneit [Mernukuna, 2009 ; IlnaroHona,
2011 ; Typanuna, 2011 ; I'eprens, 2018 u np.]; npoOieMy TUIONIOTUU UHIUBUAYAIBHBIX 00-
Pa3HbIX CPaBHEHMI, & UMEHHO, PACIIUPEHUS TUIIOJIOTUN UHIMBUyaJIbHbIX O0Opa3HbIX CpaBHE-
HUI 1 pa3pabOTKU MPOLEAYPbI BHISBICHUS CMBICIIA HHAUBUYAIbHBIX O0OPa3HbIX CPABHEHUH ¢
MMIUTMIIMTHO BBIpaKEHHBIM ocHOBaHHMeM [bapanosa, 2020]; cpaBHeHHE Kak CPEACTBO CO3/a-
HUSL 00pPa3HOCTH XyH0KECTBEHHOTO TeKCTa B KUTaiickoM si3bike [[ puropnesa u ap., 2017].

E.I. ManueBa [ManueBa, 2011, c. 198] paccyxnass o pasrpaHMyeHHUH OOpa3HbIX U
HEOOpa3HbIX CPAaBHEHMH, aKIEHTUPYET BHUMAHUE HA Pa3jIMYMAX B COINOCTABISIEMBbIX HpHU
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cpaBHenun nousTHsaX, uutupys H. U. Konnakosa [Konmakos, 1975, c¢. 568]: mis ycnentHoi
pean3aluy JOrMYecKoro (UM HeOOpa3HOT0) CpaBHEHUS HEOOXOAMMO, YTOOBI CPaBHUBAIUCH
«OTHOPOIHBIE TOHSITHS, KOTOPbIE OTPAXKAIOT OJHOPOIHBIC IPEAMETHI U SBICHUS 00bEKTUBHON
JNEHCTBUTETLHOCTH». A JIJIsl TOTO, YTOOBI COCTOSIIOCH CpaBHEHHE 00pa3Hoe, Yallle BCEro COmo-
CTaBJISIIOTCA TMOHATUA Jajnekue apyr ot apyra. A.Jl. KopamoBa yTBep»KaaeT, 4To «OTHaIEH-
HOCTh CpPaBHHMBAE€MBIX TOHATUH MPSMO NPOMOPIMOHATbHA BEPOATHOCTH BO3HUKHOBEHHS
obpaza» [Kopanosa, 1975, c.47]. E.I. ManueBa [ManueBa, 2011, c. 199] npuxoaut x BbIBO-
1y, 4TO «BO3HUKHOBEHHIO OOPa3HOCTH COCOOCTBYIOT: 1) Hanuuue obuiero nuddepeHnuans-
HOTO IpU3HaKa, IO KOTOPOMY OyJeT MPOXOJUTh CPaBHEHHE; 2) CEMaHTHYECKasl OTJaIEHHOCTh
COTIOCTABIISIEMBIX TOHATHH; 3) ymoTpeOlieHue areHTa CpaBHEHHS B €ro CUTHU(DHKATHBHOM
3HaueHuu. Ho Bce 3T ycloBUsI JOJKHBI MPUBECTU K OJHOMY pe3yJbTaTry, KOTOPBIM cocTaB-
JSIeT CYUIHOCTh KaTerOpuH «0O0pPa3HOCTH», a HIMEHHO K BOZHUKHOBEHHUIO CEMaHTUYECKOH JBY-
IUIAHOBOCTH: MEpPBBIA IJIaH — NEPEHOCHOE 3HAYeHHE cJioBa (WM CpPaBHEHUS), BTOPOM —
nepenaét ero OykBanbHOe 3HaueHuey. A.JI. KopamoBa yTouHsieT 3TO ompeseneHue, yTBep-
KJasi, YTO «H3 ATHX JIBYX KapTHH POXKIAETCS HOBas, TPEThs, BOMparomas B ce0st Bce He0O0Xo-
JUMBIE, CYIIECTBEHHbIE MPU3HAKU ABYX Npenbiaymux» [Kopanosa, 1975, c. 19].

N. A. Conopunosa [Conoaunosa, 2022], uccienys MpOIecc OLIEHOYHOTO CMBICIO00-
pa3oBaHUsA Ha OCHOBE BBICKA3bIBaHHM, COAep X alluX OOpa3Hble CpaBHEHHsS, OTHOCUT B 3TOM
CBSI3M HMX K METapOpPHUYECKOMY THITY OIICHOYHOTO CMBICI000pa3oBaHus. ABTOp oOpamiaer
BHUMAaHHUE, YTO «0Opa3Hble CPaBHEHMSI OYEHb YACTO MOTYT OBITh MCTOYHHUKOM COBEPIIECHHO
HEOXKMJIAaHHOTO BueHus npenmeray [Conoaunosa, 2022, c. 167].

JIuHrBuCTHI, pazpabaThIBaOINIME JTHHTBOKYIBTYPOJIOTHUYECKOE HAMpABICHUE B H3yde-
HUU KaTe€ropuy CpaBHEHUS, B IONBITKE HAWTH KIIOY K pasrajike HallMOHAJIbHOI'O CO3HAHUS,
UCCIIEAYIOT YCTONYMBOE CPaBHEHHE, OCHOBBIBASICH HA TOM, UYTO «KOHIIENTYalbHOE OCMBICIIE-
HUE KaTeropuil KyJabTypbl HAXOAUT CBOE BOIUIOIIEHUE B €CTECTBEHHOM si3bIKe. Tak, HapOaHbII
MEHTAJIUTET U JyXOBHAs KyJIbTypa BOILIOMIAIOTCS B €IMHMIIAX S3bIKA MPEXkKIE BCEro Uepe3 Ux
obOpasHoe coxepxanue» [Macmosa, 2001, c. 144]. Tlo cioBam H. H. Camuuk, «Bocmpustue
YEeIIOBEKOM OKPY>KAIOIIEro ero Mupa GUIbTPYyeTCsl KyJIbTypPOH, SI3bIKOM, HOCUTENEM KOTOPOTo
OH SIBJIIETCS, CIIEIOBATENIbHO, CPABHEHHUS, OylyUH CI0KHOM JIMHIBO-TIOHATHUIHON KaTeropuei,
y4acTBYs B CO3/IaHUH U BBIPAKCHHUHU SI3BIKOBOM KapTUHBI MHPA, OTPAKAIOT YHUKAIBHBIN OTIBIT,
TPaAUIIMKU U IICHHOCTHU TOTO WJIK MHOTO 3THOCca» [Camuuk, 2019, c. 362].

[TonsaTh oOIIee M pa3NTUYHOE B PYCCKOM M KUTAMCKON KynbTypax MOMOTal0T COMOCTa-
BUTEJIbHBIE HCCIIEIOBAaHUS HAa MaTepuaiax ABYX SI3bIKOB: HAIlMOHAJIbHO-KYJIBTYpHOM cIelu-
(¢uKH STanoHa CpaBHEHUS B ICUXONUHTBUCTHYeckoM actiekte [Llroe, 2012]; ycToiumBBIX
CPaBHEHUH, XapaKTEPU3YIOLINX JHULO YEJIOBEKa, B PYCCKOM S3bIKOBOM KapTHHE Mupa (Ha hoHe
kutaickoro s3pika) [FO#, 2016]; ycTOMYMBBIX CpaBHEHUH C KOMIIOHEHTOM-300HMMOM IS
ONMCAaHUsl HENPUBJIEKATEIbHON BHEIIHOCTH B PYCCKOM M KUTaWCKOW JIMHIBOKYJIbTypax [SH,
2021]; ycTOWYHMBBIX CPaBHEHHM C ATAJIOHAMH CTapUK, CTAPUYOK, CTapyxa, cTapylika Ha (oHe
kuTaiickoro si3bika [Ykan, 2017]; orpakenus: koHmenta «YemoBek Kak pa3yMHOE CYIIECTBO
B COIEpXallluX CpaBHEHHE (HPA3eOoNOTHYECKUX EAMHUIIAX PYCCKOTO M KHTAMCKOTO SI3BIKOB
[CriuBakoBa u np., 2018].

OO6pa3Hoe cpaBHEHHE pacCMaTPUBAIOCH KaK MEXaHM3M HMHTEPIPETAIlMd U CO CTOPOHBI
SI3bIKA, M CO CTOPOHBI MBIIIJICHUSI — MEXaHU3M IOSIBJICHHUS CMBICIIOB MHTEPIIPETALMH C TIOMO-
IIbI0 U3YYCHHUS B3aMMOJICHCTBUS KOHIICTITOB «UHTEPIIPETUPYEMOE» U «UHTEPIPETUPYIOIIEE», a
TaKOKe eI ATOTO B3aUMOJICHCTBHS: XapaKTEpUCTHKA IIBETa, (POPMBI, OLIEHKA BHEITHETO BU/IA U
T. 1., IPU 3TOM TeMaTHKa 0Opa3HBIX CpaBHEHHM ObLIAa caMOil pa3HOOOpa3HOI: (PPYKTHI, OBOIIIH,
KMBOTHBI MHUp, COCTOSIHUE YeJIOBEKa, MPO(ECcCHsi, YacTH Tella, MPEIMEThI JOMAITHEro 00MX0-
na, colranbHas cdepa, npuponusie spiaenus [Parshina, Blohina et al., 2020, p. 107-113]. 3t
STAJIOHHBIE C(Pephl B pAaCCMATPUBAEMOM MPOU3BEICHUH CITYXKHJIU JJISI XapaKTEPUCTUKH I[BETA,
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BHEIIIHETO BU/A, XapaKTepa U MOBEJCHHUS YesloBeKa (Cp.: 0Aexkaa, 00yBb, MPOAYKTHI MUTAHUS,
1ocy/a, AOMaIlHue U JUKUE dKUBOTHBIC, TOMALITHSS MTHIA, HACEKOMbIE, PBIObI U MPECMBIKAIO-
uecs [Yepuoycona, 2012, c. 219-223)).

«OcHoBHas 3a7jaya CpaBHEHHUSI COCTOUT B TOM, YTOOBI HauOojee SIPKO U YETKO Mpe-
CTaBUTh B BOOOPAKEHUH PELHUITUEHTA TO KaY€CTBO, KOTOPOE IO 3aMBICIy aBTOpa HEOOXOAH-
MO moA4epkHyTh. Ero mparmatudeckas (GyHKUIHS 3aKI04aeTcs B Iepenadye OnpeeeHHOTO
HacTPOEHMS OT aBTOPA PELMIMUEHTY, a TAK)K€ B WIUIIOCTpALMU CIOXKHBIX uaei» [[opoler,
2008, c. 120].

Hacrosee uccienoBanve cBoerd 11 € J1 b 0 CTaBUT AHAJIU3 CPABHEHUM, HCIOJb3ye-
MBIX B POMaHE «YCTall pOoXAaTbcsa U ymuparb» Mo SHsa. JlaHHOE MpoU3BeAEeHUE HACBILIEHHO
CPaBHEHUSMHU KaK OJHUM U3 CPEIACTB CO3AaHMs 00pa3HOCTH XyHAOKECTBEHHOIo TekcTa. MH-
Tepec Hay4yHOU OOIIEeCTBEHHOCTH K TBOpUYecTBY Mo SIHst — oOnangarenst 60ibIIOr0 KOJIMYECTBA
NpecTHKHBIX JuTeparypHsix npemuit KHP, naypeara HoGeneBckoil nmpemun mo Jureparype
2012 1. pacTér ¢ kaxapM JHEM. JIuTepaTypoBenbl U TMHIBUCTHI U3Y4YalOT CUCTEMY CMBICIIOB U
obpaszoB ero mpowusBeacHuid [[loramuayk, 2021 ; Yxoy, 2020], uX JI€KCHKO-CTHIIUCTUICCKUE
ocobennoctu [Arydapos, 2018 ; Kynukosa, 2020], cnienuduky peanu3anuu JUHTBOKYIBTYPO-
JIOTHYECKUX OCOOEHHOCTEM KUTAICKOro si3bIka B PYCCKOHM s3blkOBOM cucteme [l'ao, 2021 ;
Croii u np., 2021].

B nanHom uccienoBaHuu NpeapUHUMACTCS MONBITKA BBISBUTh TEMATUKY CPaBHEHUM
B TEKCTE€ pOMaHa «YCTald pOXKAATbCA U YMHUPATh», YTO MOCIYKUT PECYPCOM JJIsl TOHUMAHUS
MEXaHHU3MOB CO3JIaHUsl XyJIOKECTBEHHBIX 00pa3oB B mpou3BeAcHUU. Mo SIHb mpu momoim
CpPaBHEHUI MPUBIIEKAET BHUMAHUE YMUTATENS, SMOLMOHAIBHO BO3/ACHCTBYSl Ha HEro. AHauu3
3TUX CPAaBHEHUW MOMOTaeT MO3HAKOMUTHCS ¢ Mo flHeM Kak ¢ aBTOPOM M KaK C JIMYHOCTHIO,
TaK KaK OH Yepe3 CpaBHEHHE BbhIpa)kaeT cOOCTBEHHOE OTHOIIeHHEe K mpeameTy. Llupoko Tpak-
Tys CpaBHCHHE KakK (PrIIOCO(CKYIO KAaTEropuio IMO3HAHUS, Mbl WU3ydyaeM BHYTPEHHUH MHpP
IpeICTaBUTENIE KUTAlCKON KyJIBTYpBbI, J€IaeM MONBITKY MO3HAHUS SI3bIKOBOW KapTHHBI MUPA
KUTaNCKOr0 Hapoa.

2. OxkcnepuMeHT [Experiment]
2.1. MarepuaJ u MmeToauka ucciaenosanus [Material and methods]

Marepuasiom Juist UCCIeI0BaHUS NMOCIYXKUIN 699 nprMepoB CpaBHEHMI, BBIIEIEHHBIX
B TEKCTE poMaHa «YcTal poxaarbess 1 ymuparb» Mo SHs. OObeKTOM HCCIIe0BaHUsI BBICTY-
MMar0T CPAaBHCHUA C TOYKU 3PCHUSA UX TCMATUKH.

B paGote ObL1 3aeiiCTBOBAaH KOMIUIEKC METO/IOB: CILIONIHAsI BBIOOPKA S3BIKOBOTO Ma-
T€pHaia U3 BLINICYKA3aHHOI0 MCTOYHHKA, onyrcaTeTbHBIN METOA U METOJ aHaJIn3a C UCIIOJIb-
30BaHMEM MPUEMOB KIacCU(UKAIIMU U CUCTEeMaTH3allHH.

[Ipoananu3upoBaB BblAEICHHbIE TPUMEPHl CPABHEHUN, Mbl Pa3OMIM MX Ha CIEAyIO-
M€ TeMaTUYeCKUe TPYMIIbl: CPAaBHEHUSI C 00BEKTaMHU U SBJICHUSMHU MPUPOJIBL; C MPEICTaBH-
TCIIIMU  )KUBOTHOTO MHpaA, C MHOpeaMETaMu; C HI/IHIGI\/II; CpaBHCHHA, OIMUPAOIIMECAd Ha
KUTANCKYIO CrIeU(HKY; CPABHEHUS, CBSI3aHHbIE C MCTOPUUECKUMHU COOBITUSIMH; CPAaBHEHHS,
IIoMoraromue aBTopy nepeaarb 3amax, HBCT, 3BYK, a TAKXKC TAaKTUJIbHBIC OIIYHICHUA; CPABHC-
HUs C IPOSBICHUSAMM 4YEJIOBEKAa M YEJIOBEYECKOM NEATEIBHOCTBIO WM JIMIAMH, OCYIle-
CTBJISIIOIMMH J€ATEIBHOCTh; CPABHEHUS, INOMOTAIOIIME aBTOPY «IOPUCOBAThY JEHCTBHUE;
rpyIma IOCIOBHUI] U IOTOBOPOK, YCTOMYUBBIX BBIPAKEHUM, NOCTPOCHHBIX HAa SIBHOM WU
CKPBITOM CPAaBHCHHUH.

2.2. O0cyxxnenue pe3yabratoB ucciaenopanus [Results and discussion]

AHanu3 mokasall, 4To aBTOp JIOOUT ienaTh CpPaBHEHHU A ¢ O0OBEKTaMu H
ABIEHHUSMHU TPHPOABL B pomane mbr Bctpedaem 82 mpumepa (11,73% ot obmrero
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quclia paCMOTPEHHBIX CpaBHEHMI). Takoro pojma cpaBHEHUsSI MOMOTAIOT YUTATEIIO TPEAcTa-
BUTh 00pa3 NEePCOHAXKA: «21a3a uucmole Kax 600ay (IX & W FIE il Wi 7K 11 24-HR) [Mo, 2014,
c. 129]; «enaza bnecmam, kax xpycmans...» (A H 5% W 7K fi) [Mo, 2014, c. 164]; «wéuxu
Kpacnvle, Kak ocennue aonoukuy (P P83 7 200 1, AR FE K SF 2R) [Mo, 2014,
c. 90]; «na obmoposicennvix wekax 8on0bipu nosckakusanu. Ha denoii kojce onu cmompenucs
Kak cnenvie gumenxuy (WATHIIE EASGE TG W10 AR B, RAO%EE, &
BGFE 1R BE—FE 6 H5) [Mo, 2014, c. 215]; «3amép3uiue Hanpoyb KOHUUKY HOCOS, YMO NJ10-
obt boapvimnukay (5 7 43 411 L L) [Mo, 2014, c. 205]; «3amépsuue narvybt noxo-
ounu na evimvimole 6 1edanoii 600e mopkoskuy (111 F-FRIHRAFHL 40 NI MUK /K 3 H 2R 17

h—2% 2 ) [Mo, 2014, c. 38]; «uenosex ¢ xyovim, Kak molkéennan cemeuxa, nuyomy (&
JXF- i) [Mo, 2014, c. 43]; «e30p sacnuviii, kak 36é30nbtit ceemy» (H 5 /) [Mo, 2014, c. 89];
«pacnyujeHnvle 6010Cbl YEPHBLIM 6000NAOOM CNYCKATUCH 00 camotl semauy (B UN—1E 22 {f 5%
i, MEKTIEYE 22 Hu i) [Mo, 2014, c. 647]. CpaBHeHuS ¢ SBICHUAMH IIPUPOIBI IPKO TIEpe-
JAI0T 3MOLIMOHAIBHOE COCTOSIHUE TNEPCOHAKEN: «PACKAIEHHOU 140U niewemcs Hecnpa-
6eonuso obudncennas Oyway (% Ja 1 R AR I 4 9) [Mo, 2014, ¢. 27]; xapakTepusyroT
UX JeHCTBUS: «peuamu paznusaemcs, umo pexa nonnosoonasy (5 Mt U1 & ¥E L 1) [Mo,
2014, c.26]; «u nowén ckopoti pvicbio, CMAPAsAch 0epAHCAmvbCs NIAGHO, KAK MeEKyuds 600a
unu navieywue oonaxay (FPL L, R 25 IR FEE G ARFRR, 98 W4T = LK)
[Mo, 2014, ¢. 91]; naroT onucanue MpeMETaM: «1e2Ki HOOKOEbL, M4am MeHs, Kak eemepy (T
FERRE VUSRS, — BSR4 X)) [Mo, 2014, c. 49].

3HaUYNTEFHOC MECTO B POMAaHE 3aHUMAlOT CPAaBHEHHUS C MNPEACTaBH-
TENSSMU XHUBOTHOTO MHDP a: IUKAMH U JOMAITHUMU KUBOTHBIMH, NITHIIAMHU, PbI-
O6amu, mnpecMmbikatomumucs — 105 npumepoB (15,02%). OcHoBaHueMm st CpaBHEHHS
BBLICTYIAET BHEILIHEE CXOJCTBO: «8 9MOll N03e OHA NOX0OUNa Ha panenyio nazywkyy (A &) %
&, 1B 52450 IE) [Mo, 2014, c. 61] umu cxoacTso B Xapaktepe: «/lans JIanus ynpambii,
Kak océny (05 I 5k &3k 2 IF') [Mo, 2014, c. 48]; «Ho sce cobaku — u 006pooyuinbie, Kak
o6ybl, u 3100mHble, KaK bebt uau muzpol... (BT WM, AN 2 4035 01 2 5 30 =2 X 2
Wi F& ) [Mo, 2014, c. 200]; cX0ACTBO B COCTOSIHHH, B KOTOPOM TPEOBIBACT MIEPCOHANK: « X035~
UH, cnokotinslil, Kax ooxnaa ceunvay (T 17 F N H—E| L35 A 1 FF 7K Z 1) 22 %9 [Mo,
2014, c. 99]; «yenvca s cetiuac mebe 6 20106y, Mol Yoice 6ansacs Obl, Kak 00xavtit nécy (U H:
THERN L, WAAE, IRCLB 4 FEPUERL ) [Mo, 2014, ¢. 59].

CpaBHeHHME JEHCTBUII U NMOBEIEHUS NMEPCOHAXKEH C NMOBEIEHUEM JKUBOTHOIO «OXKUB-
nsieT 06pas», 3a1aBas eMy dKcIpeccHio: «Xyu Taiitod nabpocuncs na mens, kak muzp...» (1

TE—NEEE LR, BT ERAM) [Mo, 2014, c. 59]; «<monna cmaeii 2o100nwix 6071-
K06 sopeanacsy 6o 0eopy (- kIR it #p 2E T 74 [T K 1) K Bt 1) [Mo, 2014, ¢. 121];
«cKaxan u npvieani, Kaxk nvansie oéesvanvy (510 T 1 M FE LR k) [Mo, 2014,
c. 132]; «...u nomawun mens, kax eepmaseyo maxaxy» (800 T H7 45458 — H & By Bk 11
/N HN) [Mo, 2014, c. 140]»; «pyku écaxuii pa3 ebicKanb3vieau, KAk 06a 601bUIUX, HOKDbL-
muix cnusvio coma (15 P 55 3 R R0 10 R Ml fi, AN B Hb H5 lid H >R) [Mo, 2014, ¢. 190]; a
TaKKe TOSACHAET XapaKTep 3THX JAeHCTBHUIL: «...6cKope yexan émecme ¢ ompsadom no nposede-
HUIO (HEMBIPEX YUCTOKY U, HU CIIYXY, HU OVXY, CKpbLICS, Kak Xopék 6 uawe aecay (M7 VU i
TAEBMNRGE, 845 E T 2R3 BUR-—FEH HE1S R G ER) [Mo, 2014, c. 169]; «oa,
Jicena y mebs umo Haoo, KAK cykd, o0Ho20 3a opyeum npunocumy (VR & ¥ H g, 1%
M—FE, 55 ) [Mo, 2014, c. 214]; «Ho noka neyknoice nepesaruéandch, KaK ym-
Ka, ceoeit moncmoi 3adnuyeiny (R SCRAZ, Ay, JeIEK, #ERE%E) Mo,
2014, c. 140]; «wevipuyn Kypmky 8 OYpvsiH..., 20e OHA PACNAACMANACH, KAK 00NbUAs CHPAH-
nas nmuyay W FORPES, KRR R R 2 T) [Mo, 2014, c. 92]; «a 6omkmuyn
KONbE 6 3eMMI0 U NOOOWEN, CMYnas no 600e U 2pAsu, KaK Kypuud no cHezy, HAKIOHAACH
6nepéo u saoupas noauy (BRAG /KM, G HAET M AT L 0, RSB, 58 T 8
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[Mo, 2014, c. 193]; «nyzosuysl ¢ eco cmapou nOMpEénanHol apmeticKol WuHelu — CUMBONA
€20 CIABHOU UCMOpUU — omjiemenu, NOKA OH MYAJICS, NOTbl, PA3MEMABUUCh, XJIONAalU, KaK
nepedumuie Kpvinva mépmeoii nmuyory (A Fr 25 35 Ath 196 2% Iy 52 B AR TH 42 KA (1) 410
T KAT R R T, BZWNN, BRI T) [Mo, 2014, . 153]; «no meneps me-
be, kpab eapémvlil, He YIUIHYMb OOUKOM 8 CIOPOHY — HUKYOA He OeHeubCsl, KaK Yepenaxa 6
uane (XK, R2EZAWNBEAERAT T, 2R BRI T) [Mo, 2014, c. 31]»;
«HceHUUna... 0bsuna ezo, Kaxk ocomunozy (I W N HERE, B4 agide i )
[Mo, 2014, c. 686].

Kpome, Tak Ha3bIBAEMBIX «THITMYHBIX» IMPEICTABUTENICH KMBOTHOTO MHpA, T.€. TeEX,
KTO OOUTAeT B HEMOCPEACTBEHHOM OJIM30CTH U (UJIM) YACTO BCTPEUAETCS B PETHMOHE IPOXKUBA-
HUS TEPOEB POMaHa, BCTPEYAIOTCSI CPABHECHUS C «HETUITUYHBIMIY U MAU(PUICCKIUMH YKHBOTHBI-
MU (Unu cymHocTsIMH) — 18 mpumepos — 2,58% (npakon u ¢enukc — 1; netydast MpIb — 1;
na"repa — 2; aeonapa — 2; xupad — 1; keHrypy — 2; crpayc — 1; kpokogmi — 2; antwiiona — 1;
ob6oporenb — 1; yynoBuie — 1; 4€pt — 1; apsiBosieHOK — 1; anren — 1). IIpumepsl cpaBHEHHI C
HETUIIUYHBIMH KUBOTHBIMH: «OH 3ANPbleHY mebe Ha CNUHY — KaKue Ho2u OlurHiowue! — 06-
x6amun mebs 3a wero u NIOMHO NPUNCAICs K Xpebmy, Kak uépnaa nanmepay (Ui J& 15 21| /%
T E—— R RSERIE A K — — G R T, S IAERIEEIREE R, i — Uk
% 1) [Mo, 2014, c. 141]; «I[3unbayn chavana samep, a ROMOM, CLO6HO 6CHYZHYMbLIL KeHZ)-
Py, OMCKOUUIL C HAWLeli NOTOCKU axc 00 camoli 0opozu, npunezaioweti k oambey (4 &1k ,
RIGAEAG 3 T AR Bl — M, BB TR L R, ShAE T KSR TS T % 1)
[Mo, 2014, c. 170]; «Ha wee y mens nosuc, KaK jqemyuas Molulb-KPOBOCOC, MOU 3AKIAMbII
épaz, depesenckuii cmapocma Xyn Tavirosy (A FE B E T, A5 W I W s — 4 AR A8 73k 2
bR, EMNEKEERERE, BT EI L) [Mo, 2014, c. 64]. IIpumep cpaBHeHns ¢ Mudude-
CKHM >KUBOTHBIM: «O0emKuU MOU OemKu, Kak nana mockosan o eac! Haoesncs, umo 6vl, Kak
opaxon u enuxc, npuymnoxcume cnagy ceoux npaomyoey» (Pl W, 2 4f A BESIRAT]
Wt 22 FR B VR TR RO G S ) [Mo, 2014, c. 25].

OckopOneHns U pyraresbCTBa, KOTOPbIE BCTPEUAIOTCS B PEYU T'epOeB, YaCTO MPEACTaB-
JSIIOT cO00M cpaBHEHUS ¢ YEPTOM U TaKMMHU >KUBOTHBIMU Kak cobaka, cBUHbs. Kpome uépra u
IbSIBOJIA (IBSIBOJIEHKA) B pOMaHE BCTPEUAETCS CPAaBHEHHE TPAKTOpa C JPYTUM MHUPUUECKUM
CYLIECTBOM — OOOpOTHEM: «fpKO-KpacHble, U30aneKka OHU CMOMPEeNUcs, KaK 08a KPACHbIX
06opomus, uspvieanu 2onybosamoiii Ovim u oznyuwaiowe pesenuy (Ji ARG L, WHBGW
LA RILREE) [Mo, 2014, c. 163].

B Texkcre pomaHa BcTpedaroTcs cpaBHEHUs ¢ npeameTtamu — 101 mpumep
(14,45%): BeTXOl CTEHOMW, TUTPUHON LIKYpoOHl, Oenoit Oymaroit u mpou. Poxxnénueie B pe-
3yJbTaTe MPOYTEHUSI 00pa3bl PACKPBIBAIOT MEPE]] YUTATEIIEM aBTOPa KaK XyJIOKHUKA, MBICIIS-
iero GorarbIMH OOpa3HBIMHU ACCOIUAIMSIMHU U YEJIOBEKa C XOPOIIMM YYBCTBOM IOMOpA: «8
YeOnKax pma CKONUIAch CIOHA, C08a ObIUAIU CEUPENOCMbIO, HO He HeCU COOePHCAHUS,
6yomo nadymole u nokpauienmvle KpacHoii Kpackoii npezepeamuenty (Wi i 119K, 5
ARMENE . A, e R TR B T, TR AR T
SRR, AR RBE, REdE, RHIRZRER A, AR e U, R
WP 75 ) [Mo, 2014, ¢. 197].

OcoOblif UHTEpEC MPENCTABISIOT CPABHEHUS, OMUPAIOIINECS Ha KUTANUCKYIO crierudu-
Ky — 31 npumep (4,43%). bnaromapst uM, aBTOp HOTrpYyKaeT uYUTATENs B MUP KUTalCKON
KyJBTYpBI, B OBIT CBOETO HApOJa, CO3/1aBas sIPKHUE JIEKOpAIlUU Ui CBOETO MoBecTBOBaHMs. Ha
CTpaHHIIAX POMaHa MBI 3HAKOMHUMCS C MPEIMETAMHU, KOTOPhIe KUTANIIBI UCHOIB3YIOT B OBITY:
«3awén 3a yeon, oocman poeamky, npuyenuics ¢ Mo fAus ... u evlnycmun nyivKy 6 2naokyio,

Kak moikea-zopaanka', 2onosyy (RIEAELE A, Bi# s, BEHE------ 1) 5 5 AN 6T TR 11

]ByTbIHeBI/IﬂHbIe IJI0ABI JTaHHOI'O COpTa TbhIKBbI MCIIOJIB30BaJIUCh Yall€ BCErO0 B Ka4€CTBE COCYAOB, a TaKXE IIpU
U3TOTOBJIEHUU MY3bIKaJIbHBIX HHCTPYMEHTOB.
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R Sk, KBS T kg M) [Mo, 2014, ¢. 133]; pucyem 06pa3bl HOCTPOEK B KUTAHCKOM CTH-
JI€: «XO35UH CIMOSANL Y HABecd, 2POMAOHbLL, KaK ycenesnan nazooay (A 3] Nk 7EMi 1,
DRI 5 AR A% — Rk 1) [Mo, 2014, c. 29]; mobyemcs kpacomoii scusomuozo mupa Kumasi:
«POHSSL HA €€ B0]I0Cbl CJIE3bl, KOMOpble CMEKAIU C HUX, KAK KAneabKu 800bl ¢ NépbluieK
ymok-nanoapunor» (JH 7K & 76 i 113k & b, w8 /K BR39& 2045 45 11 2P & 1) [Mo, 2014,
c.671]»; omrymiaem OnaroyxaHue LIBETOB, HECYIIMX B ce0e CHMBOJIMYECKOE NJIsi KUTAMCKOI
KyJBTYPBI 3HAYCHUE: «He Mo 4mobbl OHA KpAcasuya u He paspanicend, KaK RUOH, HO U3YMU-
menvo ceedica, Henpumszamenvia, Kak xpuzanmemay (WK AFHHSLFA LR, A2k
MR A2y, HIb R iE Br, NIR W4E) [Mo, 2014, c. 526]; «croii kpacku na
auye omya 6pooe Obl UCMOHYUICS, HO JUYO OCMABANOCH APKO-KPACHBIM, U KANIU 600bl
cmekanu ¢ nezo, Kak ¢ aucma nomocay (K FILLEAL T T 28, (HAKARZ 4T,
IRERMIE L i, e e B3R 7)) [Mo, 2014, ¢. 192].

Mo fHb, ¢ nercTBa BoOpaBLIMii B ceOsi HapOAHbIE CKAa3aHUS U U3PEUEHUS, ICTETUKY
BEIICH, CBOMCTBEHHBIX KHTAHCKOH KYyJIBTYpE, CJIOBHO MPOMUTHIBACT ITUMHU 00pa3aMu CTPaHH-
1IBI CBOETO POMAHA: «OPAKOHAMU U3EUBAIOMCA C 0ecsimoK necuansix 2pady (41 -1 JLIE Wi it 4
JEHIVL 32 [Mo, 2014, ¢. 66]; «na 16y évipociu cuneéamvie poaa, nOO0OHbIE OCIPOKOHEUHBIM
nobezam bambyxa, 2naokue u 6recmsauue, kak awmay Ak b, S4B B TR E AR M,
MRt 5, Y63 LK) [Mo, 2014, c. 148]; «<uucmo néc 6 nanankumne, ne yenuius 006p0o20o
omuowenusy (PRALE P B2 S AL ET 1 A R[S [Mo, 2014, c. 112]; «mym, kak uzbagu-
menw ¢ desamuix nebec, 60 060p sopeanace cecmpay (UM HE B 1, i [7) K M LK B
7%) [Mo, 2014, c. 191]; «6 nopwise pesonioyuonno2o sumysuazma, 6 NOIHOU Mepe NPo6Us Cu-
21y 86000pasicenus, Mot bpam L[3unvayn nogén 3a coboul uemeépky bpamves CyHb, «uemeepvix
cmpasiceiny...» (T IR T8, B B ar g, 7o k4 TS ),
AN DY I i —— “PYK4NI” ) [Mo, 2014, c. 204]; «xax ucnornumenrsHuya maHya sSm-
2. (FHLFEEALLIF...) [Mo, 2014, c. 354]; «3asicapen 0o Xpycma, Kak mAHbU3UHLCKUIL X60-
pocm «uudayzen (5—H K F: P+ )\ 0 KR4 —FEBE£E T) [Mo, 2014, c. 10]; «6buiu
nedocsieaemol, kaxk Yan J 6 nynnvix wepmozaxy (W15 H B B 11 1 W—HF = A nl ) [Mo,
2014, c. 376].

«BxycHbIe 00pa3bD» BO3HHKAIOT TEpE]] YUTaTeNieM Onarogaps CpaBHEHHSAM C
0 u 1 e it — 27 npumepos (3,86%): «3ems 6echoli noxodca na nooxodauiee mecmoy (5% [ 3
18RRI 4]) [Mo, 2014, c. 119]; «uyo bazposoe, kak gpunury (il W H2) [Mo, 2014, c. 89].

B Tekcre BcTpeuwaroTcs cpaBHEHHU S, CBsSI3aHHBIE C HUCTOPHUYE-
CKUMHU cOoOBITHSAMU-— S npumepoB (0,71%): «nokronuncs ¢ ocobot noumumenvro-
CMbI0, KAK KOMAHOUPbL MAPUOHEMOUHBIX 60IICK KAAHAIUCH ANOHCKUM ouuepamy (N &5
il 55 S WA, WA PR K WL B T H A% E) [Mo, 2014, c. 441]; «6y0mo xyueeiibunst 60
epemsa «kynomyproti pesontoyuuy (BEE “ SCH” WA )20 B 1) [Mo, 2014, c. 566]; «sbiiu-
motii 6oey pabouezo ompsda Bocvmoti apmuuy (52 4= &l J\ 4% %5 1 L BA 11 4T 43) [Mo,
2014, c.452]. OnuceiBas OAHOTO U3 IMIABHBIX I'epOEB, Y KOTOPOro OBLIO HA JIMIIE OIPOMHOE
POIUMOE TISITHO CHHETO IIBETA, aBTOP CPABHUBACT €T0 ¢ KApTOW OOCBBIX JACHCTBHIA, JaBas Ciie-
JYIOIIEE ONUCAHUE: «NOTOBUHA TUYA CUHSS, NOTOBUHA KPACHASL, a HOC KAK 6000pa30en Medic-
0y KPACHbIM U CUHUM, IMAKAA CPDAHUUA MEHCOYy meppumopueil 8paza u 0c6000)1HcOEHHbIMU
paiionamuy ((EALS E3, WOREAK, Bldkgat, a5EUE NS, 14
L X S E X)) [Mo, 2014, ¢. 29].

CpaBHeHUS C NPOSBICHUSIMHU YEJOBEKa MU YelOoBedYe-
CKOWH nessTelNbHOCTSH 0 — 57 npumepos (8,15%) — MOKHO pa3zienuTb Ha TpU rpyI-
MBI CPAaBHEHUS C MPOSBICHUSAMH 4YEIIOBEUCCKOM IICUXUKH, CPABHEHHS C TPOSBICHUSIMU
YeJI0BEUECKOM (PM3MOJIOTUU U CPABHEHUS C YEJIOBEUECKOM AesTeIbHOCThI0. [0BOps O cpaBHe-
HUSX C MPOSIBIICHUSIMH Y€JI0BEYCCKOU TICUXHMKH, aBTOP YKa3bIBACT Ha OTKJIOHCHHE OT HOPMBI:
«K020a OH npobezaem MuMo, 0emu Ha cmene 6apabauam ewé epomue U Kpuuam, Kak oezym-

nvtey ('C ML B2 AL, BE RN CLEZATIAE T U b 352 1 A R [Mo, 2014, c. 161]; «we
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npomuevcs mue....He npomusvcs... — bopwoman Ma Jlanyail, kaxk ymanuwénnsti. Touno
Kpviuia noexana y 3moz2o munay (K 7 F--+ T oo L RAFEELIW) & o XK
1k 18] B 2 3 0 4E) [Mo, 2014, ¢. 190]. CpaBHeHus ¢ NposBIEHUAMU (U3HOIOIUM HEOOXO-
JUMBI B pOMaHe I IPUaHUs JeHCTBHAM PEaTuCTHYHOCTH: «5 mooice cxeamun KoM u xomer
3anycmumo 6 He2o, HO HA MeHA CMpo20 npukpuxknyn omey. Byomo 2naza na cnune: xax on
Moz eudemn rasicooe moé deudicenue?» (AN L, (HLZYEZPimEm K. 2405
Wi G AR, &S WIER-—25—38)) [Mo, 2014, c. 170]; «Monzonka ne monvko 3a0bixanac,
u30 pma y neé evicmynuia nema, cmpauwino cmompems. Ilomom 6oobue ynana u 3axamuna
anasza, kaxk mépmeany (5515 4 AW BA L, mH O E®, ST a% AN JEK
w3k B, B O, 15EhAEAR) [Mo, 2014, ¢. 170].

CpaBHEHMS C YEJIOBEUECKON JeATENLHOCTHIO UM JIMIAMHU, OCYLIECTBIIAIONUMU Jles-
TENILHOCTh, IPUCYIMM MM 00pa30M, HCIIONb3YIOTCS aBTOPOM B CIIydae HEOOXOAUMOCTH MOJ-
4epKHYTh XapakTep ONpeNeNEHHOro JeiCTBHsA ueoBeKa, IOJHee OMMCaTh €ro, oOpaTHB
BHUMAaHUE Ha JCTalll: «Mym s YUXHyJI, omey 630po2Hyi U, KAK 60PULUKA, ONpOMEmMbIo 6bibe-
arcan uz-noo nasecay (I T —AWiE, g THE . ZHilikokhi ik, 456 M4
B HL VR H oK N ) [Mo, 2014, c. 158]; «eon paz 3a pazom 600an e2o 601buuoli 20106011,
cnoeno Kysney 3a koskoiy (“F UK Sk —F— T HUTUEAD, AR FIRAR 2N ZRIT 44T 2k s
H115 5¢) [Mo, 2014, c. 153]; «cecmpa cmosna neeozmymumas, Kax 6oeeoii zenepany (F UL
s, ST OB D) [Mo, 2014, ¢. 192]; «y Osepeil, cioeéno éepuvle condamet, 3a-
wuwarowue 6x00, moanunuce cmapuxuy (AFLEE N, GBI Z o—F, 5
['] 1) [Mo, 2014, c. 131]; «wnu mol OKOTbHBIMU RYMAMU U CIMAPALUCH CKPbIMbCSA, 306U0EE
n100etl, CN06HO panensie condamol, nokuoaiowue noie vosay (A AL KIELEMME, IR
NS PIEE , 7k P A Mtk 37y b BRI 45 £2) [Mo, 2014, ¢. 115]; «ebiiumeiii poccutickuil
dexabpucm un umanvanckuii kapoonapuiny (I N —ME 2 Wi+ = H 56 N als KA B w
3 N) [Mo, 2014, c. 412]; «xax Anna Kapenuna neped mem, kax 6pocumscs noo noeso,  po-
mane Toncmozoy (FAGFC/K WA/ C2WB « RIS gl « RA1JERENL A &
Hi AR5 —FE 2) [Mo, 2014, c. 491]; «y Mmena 6bin0 MHOdNICECME0 MbICTEl, KAK Y NOIYUUGCULEZ0
om omuya 360HKyI0 oneyxy coina ¢ nosecmu Mo Ans «Bipvieny (AL TL T /Mt B IE
Y AR T A SE e S O S I )L T AR A FE £) [Mo, 2014, ¢. 491]; «s2 nemano
pazoymuiean, kak Oyan Xail, 2epoii 6viuieoule2o HakaHyHe «KyabmypHoli pesonioyuiLy 3Hame-
Humozo pomana «Ilecnv 06 Oyan Xaey, kKomopulii 6POCULCA CMAIKUEAMb C NONOMHA UCTLY-
2asuLyiocs 10uaob, u e2o coun naposos» (FAG “ CH” {I A HBH 4 /Nt CRREH i 2 8k
) R BB R R A A D BV K AR IR Ik 1) L ARAR SRR 22) [Mo, 2014,
c.491]; «Heckonvko mysicuun cpeonux iem, c106HO POKYCHUKU, PA3BEPHYIU NAAKAMbL C J10-
syneamuy JLATHET N, ABRIERH T T JLAREREARTE) [Mo, 2014, ¢. 566]; «kax me,
Kmo pazoaém pumyanvHsle 0eHbeu Ha 0epesenckux noxoponaxy» (1% 2 T I3 F I AL L
P ) [Mo, 2014, c. 566].

Jlanee pacCMOTPUM TPYIIIbI, 00bEIMHEHHBIE 10 CXOKECTH LIEIH CO3IAHMs CPABHEHUS.
HHurepec npencraBinsser rpynna CpaBHEHMH, nmoMorawmumas aBTOpY
nepenaTth 3amax, LOBEeT, 3ByK, TaKTHJIbHBIEC ONYyIMEHUS —
100 npumepos (14,3%): «eonuyrowuii 3anax cman 2ycmvim, KaK 6UHO, KAK MED, KAK MOIbKO
umo evicvinanmbie co cko6opooxu ompyouy (HSHTE ) RAAT W, a2, R AKDE
o ok 1 &k %) [Mo, 2014, c. 101]; «06op noxpwieana sxcuokas, 4épras, KaK 60poHOE0
KpoLno, 2psasvy (M LI 2 e ) [Mo, 2014, c. 212]; «/luyo L{3unvryna édpyz nobe-
neno, kak oymazay (A VY ] 4 e 1 I 58 SR A8 4545 — 3K B TH 19 1 488 ) [Mo, 2014,
c. 142]; «meno cusno, cnoeéno nokpawennoe sonomoii kpackoiny (“F 5 6= WS, {5
il T2 4 (6 10 %) [Mo, 2014, c. 195]; «kposaso-kpacnuiii, kak pana, pomy (Ji; L [F]—i&
3 11 % 19 I W) [Mo, 2014, c. 601]; «noeepxnocms npospaunozo, KaK 3eneHoeamblii He-
ppum, 1voay (G5 L FE W 11 UK THT) [Mo, 2014, c. 518]; «6 noreme smom xameHns npopesan
oCmpuIMU Kpasmu 6030YX, NOMPECKU6as, KaK pacnapblédemblii KauecmeeHHblil WénK uiu
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amnacy (A1 7 AR5 AT, BRI B S V15138 T 1 25 TR IR B S R 96 45) [Mo,

2014, c. 29]; «uepan na ghnetime OyHcs0, uzenexas u3 Heé ¢ OIA2OPOOHBIM U3AULECTNEOM 38VKU,
noxoscue na ecxaunoty (XA U G, WG MM, A E L HEEY..) [Mo, 2014, c. 185];
«monkuil, Kaxk naymunka, 2onoc» (— 28 22 L 1) 75 ) [Mo, 2014, ¢. 79]; «u3 eé epyou 6bi-
Pbl6AIOMCs. CMpanHble 36YKU, CIO6HO Kypuua Kykapekuyms nsimaemcesay (‘e 1 15 Bk H 1
TS B AL A3 B8 1) BE XS 22 3T FT R 1) 75 %) [Mo, 2014, c. 170]; «amu 06oe uchonusu pesonio-
YUOHHBLE NECHI...NPOMANCHO, KaK peeyuue ocavly (X W NT4E, F LB Y I ik KK
75 5, ¥ I 55 iy AR ) [Mo, 2014, c. 158]; «ona yorce ne Kpuuana, a Xpunio poiuand, Kak
sonuuyay (S X MY A, 75 F Wi, J W BEAR) [Mo, 2014, c. 191]; «xeaxnys, kak
arcaba, pacnracmanace nepeod nocom y Xyan Tynay (W5 H— i sGminy , SR [7, 2k E
eI AT ...) [Mo, 2014, c. 140].

B n1aHHOM HCCIeIOBaHUU CTABUIIACH 1I€]Ib HE PACIPEICIUTh IPUMEPhI CPAaBHCHUM 10
WX BUJIaM, a BBIICIHUTH TPYIIbl HAHOOJIEe 4acTo YrnoTpeOIsieMbIX CpaBHEHHM, paclpele/iiB
HX 0 TeMaTuke. B ka0 TpyIe BCTPEUAIOTCs IPUMEPDI, OTHOCSIIHECS K pa3IHuHbIM BH-
JlaM cpaBHEHU. B rpyrmme cpaBHEHUH, TOMOTAIOIIMX aBTOPY «JAOPUCOBATH» JercTBUEe — 144
(20,6%), MBI pazaesnnuan NPUMEPHI IPEIMETHBIX U CUTYaTUBHBIX CPaBHEHMI, TaK Kak 3TO Jie-
JICHUE SIPKO JICMOHCTPHPYET, KaK C MOMOIIBIO JTMHIBUCTUYCCKUX CPEIICTB aBTOP CO3MAET HKH-
BBIE 00Pa3bl.

[IpeaMeTHB € CpPaBHEHH L «PYXHYIA, KaK npoznusuias cmenay (25 9 13
Hb, B a5 JE A ) B BE) [Mo, 2014, c. 25]; «mam acypuum 600a na menxooove, cepe-
dpucmuimu 3meiukamu ompasicaem ceéem 36¢30 u aynvly (RIXIITRK, RUHE A 2%,
MU0 AR g 3% 1) [Mo, 2014, c. 66]; «momam na oene, kak cmepeamuuxay (15 75 K & —FE 7%

7

FX) [Mo, 2014, c. 134]; «sce mandviuam o0no u mo dice, Kak maznumogony (f%. . . . .. K H
ML, *Lﬁf@ﬁﬁ% A IR IR TE) [Mo, 2014, ¢. 131]; «anasa e2o 2openu kax-mo ocoben-
HO, CLOBHO ...... Kycku yensay (IS HUIREE , FFRF S, Mol ... .. ) [Mo, 2014, ¢. 190];
«ujenKu nemenu 60 6ce CmMoponsl, KaK ockoaku crnapadoey (K J K, HL /) [Mo,
2014, ¢. 219]; «ocniama ympym om xon00a 6 dmux 3aCHENCEHHbIX NOJISX, 3ACMbl8, KAK oepe-
éannvle konoovt unu kamuuy (WA FRATH I S VRIEAE T, SRR, JCUARMR A A
3K) [Mo, 2014, c. 74]; «cnoeno Kycok 2numnsl, cmanb Ha HAKOBALbHE NPUHUMALA ROO YOapa-
Mu hopmy, kakyio xomenu npudamo etiy (TEIXFERIEFT T, Wi EREAtan—deye, kb
EAAT IR AE — N3 ift 4 JEAR) [Mo, 2014, c. 45].

CutyaTtTuBHBIE CpaBHEHUS «omey HAKIOHUICA U NPOMAHYI K MENEHKY
PYKY, npuyém max, KaK 6 APKO 0CEeUjéHHOM MAHUEEAIbHOM 3aile 01a2080CHUMAHHbLIL
Odcenmubmen npuziawiaem Ha maney yeeulannyio opazoyennocmamu oamyy (X554 1
W, RSN A — T, O — DRI gL, XD IR R SR b,
Xt — N R T A &8 EE) [Mo, 2014, c. 125]; «yemexuyncs, 6yomo ¢ maxcecmoio Ha
oymey (5 FAE VR L, 5.0 F ) [Mo, 2014, c. 49]; «b6pam ¢ kuymom 6 pyke aynun
no cmebnaM Kamvluua, 6yOmo uziueas coeprcusaemyio oocadyy (I af =5F FHrdE >0 iz #i,
M M T B R, S A i A O R ) [Mo, 2014, c. 148]; «300posas
HO2a MAJHCENO ONYCKANACH HA 3eMII0, CTIO6HO NYCKAA KOPHU ¢ Kaxcovim wazomy (H 55 B 74
Moyt dE, 50 2 A R) [Mo, 2014, c. 89]; «on sawamancs, cnosno om yoapa 0younxoii
no zonosey (flL 1) 5 A 1 >4 S48 T — U £ S 5K) [Mo, 2014, ¢. 142]; «cnez coinan
max, 6yomo é nebecax pacnoponu molcauu nooywex, Habumoix 2ycunvim nyxom» (K =5 W
B AT T S B R Sk) [Mo, 2014, ¢. 206]; «60 deope yapun mpax, a é
ycaowvbe cmano ceemnemn, 6yomo mam paszopanca noxcapy (it 1 BT LLEG . ZI8, #BER
FHiR R, ARIR, 204341:K) [Mo, 2014, c. 192].

[Tpumepsbl, pUBEIEHHBIC HUXKE, MHTEPECHBI TEM, YTO B HUX aBTOpP CPaBHUBACT J[BE CH-
tyauuu — 15 npumepos (2,15%): «Kozda nuwiewv ha komnvlomepe, Cmoum GblKIIOYUNMb €20,
KAK cpazy oxeamwvleédaem KaKoe-mo COMHeHUe, C106HO Mbl HUYe20 U He COeldil, C106H0 NUCA

na oonaxey (H I S1E, HE—KHL, /= E—MmEE, G4 AahET, AL
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T, R 5 HE =~ 1) [Mo, 2014, c. 697]; «navimes no meuenuto — moxcem, eOUHCMEEHHbLL
cnocob uzbedxcams 06ed. A uomu npomus meueHus — 6C€é paeHO, YMO WIGLIPHYMb KypUHblEe
aiiya ¢ kamennyto cmeny!» (IFIRA VX P WA E RN, BRAEWH0OE RIS Ge gt
B, WAL, FREENES AL BRI [Mo, 2014, c. 135]; «a naxoney nawén
6010 1106066 — MaK no cmedro doduparomces 00 apoyzay (T2 7 I Z W, 5 Wi
L THE] T HER) [Mo, 2014, c. 101].

Kak TananTinuBblil ckazuTenb, Mo SIHb Ipy OMOIIM CPABHEHUSI PUCYET LIETIbIE CLIEHBI,
KOTOPBIE TIOCTIC MMITYJIbCa, 33JJAHHOTO aBTOPOM, PACKPYYMBAIOTCS B BOOOPA)KCHUH UYUTATEIIS
caMu co0oii: «H3 evixi0nHoU mpyobl 8nepeou 8bliemarom Koaieuku cuzo2o ovima. OHu MOUWHO
VCMPeMISIIOMCsl 66epX, KAK MeOHble MAapeiKu, KpYylIcamcs u Cmaiku8aiomcest, 360HKO U pum-
MUYHO, PACKAMBIBAIOMCS IXOM, PACNY2UBAsL 6OPOOLES U BOPOH, KOMOpPble ¢ OMUASHHIMU KPU-
Kkamu pasremaiomes kmo kyoay (7 FH B, — el Rl ()5 M, smsh b Bk, R
W GRS, e, R, RREREEHS, WOk - rRE A, TSR N A
P, TR BN IR EL J) [Mo, 2014, c. 222].

Hwxkecnenyromye mpuMepsl MPEACTaBISIOT COOOM IEIyl0 e MO YKy CpaBH e-
H U 1, KOTOPBIC MEPEAAI0T YATATEITF0 MUPOOIIYIIICHUE aBTOPA, CTPEMSCh BCE MOJTHEE U TOJTHEE
BBIPA3UTh €ro B cioBecHou dopme — 4 mpumepa (0,57%): «Omu o0sa cymacopooa 0yHo63UCKO-
2o T'aomu ceemunu no6cio0y 0ZPpOMHLIMU AMNAMU, PeSAIU, KAK 064 3HAMEHU — KpAcHoe U
uépnoey (XN =2 AR IL 2 RN, iR 38 EORIAT OB DU, iR —4—B
[ R v = ) [Mo, 2014, c. 629]; «naxavinyau eocnomunanus... Onu noxXoounu u na Ha-
Oecaroujue Ha necuamylo ommenb G0JIHbL RPUGOA, U HA YCHIPEMAAIOWUXCA K OZHIO MO-
MbLIbKOG, U HA NPUMAZUEAEMbLE MAZHUMOM JHCe/le3Hble ONUNKU, HA ObloujUe 8 HOC 3anaxu,
Ha Kpacku, pacnivléarouiuecs no nepeocopmHuoil CIOAHbYIHCKOU Oymaze, u HA MO MOCKY
1o Jicenuune ¢ camvim npekpacuvim 6 mupe auxomy» (4 XM IRz 4y B2k, M
IRMRE ALV ME LSS0 D00 g, —REREH g ks PUangkE, R, ) K
WAk, 2222 2846 Bt AL A, A8 EAE R E AR BT PR FR B
Hok S B SEIT R L NS, AN Za], K HERT4E) [Mo, 2014, c. 122-123].

B pomane mocTaTtouHOE KOJIMYECTBO IMOCIIOBHII U ITOTOBOPOK, YCTOMUYUBBIX BBIpaXe-
HU#, HEKOTOPhIC M3 HHUX IMOCTPOEHBI HA SBHOM WJIM CKPHITOM cpaBHeHHWH — 10 mpumepoB
(1,43%): «oa s ¢ makum dce ycnexom mMocy HA3HAYUMb CeO5 2NIABHOKOMAHOYIOUUM 8Ce20 B0li-
cka 6 TloOnebecHotl, MHO20MbICAUHbIE apMUL 2POMUMb, KAK UUHOEKU ckambléamb!» (& H
HAR TR R, #HE T4 WM& [Mo, 2014, c. 209]; «oonomy npomusocmosms
nymu oouecmeeHHo20 pa3sumuusi — pa3ee ImMo He mo jHce, Yno CMOMPEMbCs 8 3¢PKaio u uc-
Kkamo ceou uzvanvt?y (FR—"NN, SHESEIRA P, XAZPCEIR KBS T B HRAEH D)
[Mo, 2014, c. 135].

Takum 00pa3oM, pacCMOTPEHHBIE BBIIIIE TPYIIIbI CPABHEHUH MOXKHO OOBEIUHUTE B TPU
BHJIAa HA OCHOBAaHUH TPEXUWIECHHON CTPYKTYPhI CPAaBHEHUS, BKIIIOYAOMICH B ceOs 0OBEKT, ITa-
JIOH ¥ OCHOBaHME cpaBHeHUs (Tal. 1).

4. 3akmouenue [Conclusion]

[IpoBen€uHblli aHamU3 1oKas3ai, yTo B pomane Mo fHs «Yceran poxaarscs U yMuparb»
MIpe/ICTaBJIeHa CIeIyIolIasi TeMaTHKa CPaBHEHMIA: CPAaBHEHUS C 00BEKTaMU U SBJICHUSIMH TpU-
POIIbI; C MPEACTAaBUTEISIMHU KUBOTHOTO MHUpa (BKJIIOYAsi CPABHEHUS C «HETUITUYHBIMI» U MU-
(yYecKuMU KUBOTHBIMM WJIM CYHIHOCTSIMH); C TpeAMETaMu; C MUIICH; CpaBHEHHS C
MPOSIBIICHUSIMU YEJIOBEKA M YEJIOBEUECKOU JIEATEIbHOCTHIO; CPABHEHUS, OITUPAIOIINECS Ha KU-
TalCKylo crenu(uKy; CpaBHEHMS, CBA3aHHbBIE C MCTOPUYECKUMU coObITHsAMU. Haumbonbinee
KOJIMYECTBO MPUMEPOB OTHOCUTCS K rpyrine « CpaBHEHUS C MIPEICTABUTENISIMU )KUBOTHOTO MU-
pa: TMKUMHU W JOMAITHUMU KMBOTHBIMH, IITUIIAMH, PbIOaMU, MPeCMbIKaroImMucs» — 15,02%
u «CpaBHenus ¢ npeameramm» — 14,45%. HeMHOT0O MeHbIIEH 4aCTOTHOCTBIO XapaKTepU3yIOT-



126 Craponyouesa H. C. / TullJI, 2022, 8 (2), 116—-130

csi mpuMepsl Tpynnbl «CpaBHEHHS € OOBEKTaMM U siBIEHHsIMU npupoxab» — 11,73%. Hawu-
MEHbIIIee KOIMYECTBO MPUMEPOB ObLIIO OTHECEHO K rpynnaM «CpaBHEHUS C «HETUITUYHBIMI
1 MU(PUYECKUMHU KUBOTHBIMH (MM CYIIHOCTAMU)» — 2,58% u «CpaBHEHUs, CBI3aHHBIE C UC-
TopudeckuMu coObITuaMu» — 0,71%. DTH Temarudyeckue rpyninbl ObIIM 00bETUHEHBI B BU
10 CXOXKECTH 3TAJIOHA CPABHEHMUS.

Kpome 3T0oro, 6111 BBIJENIEHBI TPYMIbl IPUMEPOB, OTHECEHHBIE K BUAY MO CXOXKECTH
LIEJIM CO3/1aHUs CPaBHEHUA. B AaHHBIX Ipynmax J0CTaTOYHO BBICOKHE IMoKa3artenu: «CpaBHe-
HUS1, IOMOTAIOIINE aBTOPY «JAopucoBaTh» AeuctBue» — 20,6% u «CpaBHEHHUs, IOMOTAIOIINE
aBTOPY MepeaaTh 3amnax, LBET, 3BYK, a TAKXKe TaKTUJIbHbIE ouryuieHus» 14,30%.

Huzkue mokazarenu 4aCTOTHOCTH yHOTPeONEeHUs Yy TPYI, OObeAUHEHHBIX B BHUJ IO
CXOXECTH OopraHu3auuu cpaBHeHus: «CpaBHeHME OBYX cuTyauui» — 2,15%, «IlociaoBuubl u
MOTOBOPKH, YCTOMYUBBIE BBIPAXKECHUS, TOCTPOCHHBIE HA SBHOM WJIM CKPBITOM CPaBHEHHUU» —
1,43% u «llenouka cpaBuenuit» — 0,57%.

bnaronapst Hanu4YKMIO B pOMaHe TaKOTO XyI0KECTBEHHOTO Mpuéma, Kak CpaBHEHUE, YU-
TaTeJlb MHOTOIIAHOBO BOCHPUHHUMAET PEYb aBTOPA, IIyOXkKe MOrpy’KaeTcs B MOBECTBOBAHHE.
AHanu3 cpaBHEHUH, K KOTOPBIM MpHUOEraeT aBTop B pOMaHe, IOMOTaeT YBUAETh MUP CaMOTO
CKa3UTeNsl TAaKUM, KAKUM OH OBbUT UM BOCHIPHUHAT. BhiieieHHbIE TEeMaTHKa U BU/IbI CPAaBHEHUI
CHOCOOCTBYIOT OoJiee TITyOOKOMY OCMBICIICHUIO CTHJIS U3JI0KEHUS aBTOpa U MOHMMAaHUIO Me-
XaHU3MOB CO3JIaHHS XYyIOKECTBEHHBIX 00pa3oB B NpPOM3BEICHHU. [lepCreKTUBBI pa3BUTHS
JAHHOTO HCCIIEOBAaHUS BUISATCS B PACCMOTPEHMM I'PaMMaTHUECKHX CIOCOOOB MOCTPOCHUU
CpaBHEHUM.

Taobonuma 1. Buabl cpaBHeHui (110 TPEM NpU3HAKAM)
[Table 1. Types of comparison (Based on three features)]

IIpoueHTbl
Buasbt Ne m.m. I'pynnbl cpaBHeHU (K0/1M4ECTBO
NpHUMEPOB)
| CpaBHEHHS C IPEICTABUTEISIMU )KUBOTHOTO MUPA: IMKUMH U 15,02% (105)
JIOMAITHUMH KUBOTHBIMH, IITUIIAMH, PIOAMH, TPECMBIKAFOIIIIMHUCST ’
2 CpaBHeHUs ¢ TIpeIMETaMH 14,45% (101)
3 CpaBHeHHs ¢ 00BEKTaMH U SBICHUSMH ITPUPOIBI 11,73% (82)
CXOIKECTh 4 CpaBHEHHS C IPOSBICHUSIMH YEJIOBEKA U YETIOBEUECKON 8,15% (57)
TATOHOB JIeSITENIbHOCTBIO
CPaBHCHUA 5 CpaBHEHHUS, ONMPAIOIIMECS HA KATAMCKYIO CiennpuKy 4,43% (31)
6 CpaBHeHHs C TUTIEH 3,86% (27)
7 CpaBHEHHMS C «HETHITUYHBIMI» U MH()UUECKUMH )KUBOTHBIMHU (MIIH 2,58% (18)
CYIITHOCTSIMH )
8 CpaBHeHHs1, CBSI3aHHBIE C UCTOPHYECKUMHU COOBITHIMHU 0,71% (5)
CXOXKECTh 1IeNTH 9 CpaBHEHUs, TOMOTAIOIIHNE aBTOPY «IOPUCOBAThY» ICHCTBHE 20,6% (144)
CO3JaHUs C
CpaBHeHust 10 paBHEHHMS, IOMOTAIOIIHE aBTOPY MepeaTh 3arax, IBET, 3BYK, a 14,30% (100)
TaKX€ TAKTHIIbHBIC OLIYIICHHS
11 CpaBHEHHE JIByX CUTYaIHH 2,15% (15)
CXOXKECTh -
OopraHusanuu 12 Henqua CpaBHCHUU 0,57% (4)
CpaBHEHUS "
13 [TocoBHIIBI M TOTOBOPKH, YCTOHYHMBEIE BBIPAXKEHHSI, IOCTPOCHHBIE 1,43% (10)
Ha SIBHOM WJIM CKPBITOM CPaBHEHUH ’
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Knaccudukanus cjioB, 00pa3oBaHHBIX MOCPEACTBOM OJICEHIUHTA:
TEMATHYECKUH ACHEKT

AHHOTALUSA

B crarbe paccMarpuBaeTcs BONPOC KIACCH(DHUKAIMK KOHTAMHHHUPOBAHHBIX JICKCHYCCKUX CIMHUIL, TAKXKE H3-
BECTHBIX KaK TEJIECKOIHBIC CJIOBA HJIU OJICH/BI. DTOT BOIIPOC MOAHUMAIICS B paboTax psijia OTCUCCTBCHHBIX U 3a-
PYOSXKHBIX JUHTBUCTOB, HO HE OB HM3yueH CHCTEeMaTHYECKH: HACKOJIBKO HaM H3BECTHO, HCCIEIOBATEId
OTPaHUYMBAIHNCH PACCMOTPEHHEM OTICNBHBIX ACHEKTOB ATOM MPOOJIEMBI, XOTS W JOOWIIHCH ONpEeNeIEHHBIX
ycrexoB. B HacTosmeM mcciaejoBaHIH MTOCTaBICHA 1eb, 0000IINB MMEIOIHECS IPUMEPHI, TIPEUMYIIECTBEHHO
AHTIIOSI3BIYHBIC, HO TAK)KE U HA JAPYTHX S3BIKaX, BEICTPOUTH HAHOOJIEE MTOMHYIO H IMOCICAOBATEIbHYIO TeMaTHUe-
CKYIO KJIACCH(DUKAIIMIO CIIOB, 00pa30BaHHBIX CIIOCOOOM CIIHSHUS OCHOB. B pesynbrare mpejcrapicHa kiaccuu-
Kaiusi OJICHIOB Ha OCHOBAaHHM TOTO, KaKyro cdepy HeATSIbHOCTH OTPaKaeT TOT WMJIM MHOM OJICH], MOCKOJIBKY
KKl U3 HUX CO3MaETCs I 0003HAYEHUsT HOBOrO 00BEKTa MIIM SIBJICHUS, OOBEAMHSIONIErO B ce0€e DIEMEHTEI
IBYX WK Oojiee NpyTUX, TaBHO M3BECTHHIX. BBUTO BBIIEIEHO HECKONBKO OONAcTel, B YACTHOCTH «HayKa M TeX-
HUKa», B PAMKax KOTOPOii, B CBOIO 04epe b, 0hOPMIIIOCH TPH TPYIIIBL: «eCTECTBEHHO-HayYHBIE TEPMHUHEI H TEp-
MUHOHUJBD), COOTHOCHMEBIC C TEMU WJIM WHBIMH HAayYHBIMH JUCUUIUITMHAME (XUMUs, Onoiorus, GuU3nKa, u T. 1.)
«TEXHUYCCKHE TCPMHUHBD), BKIIIOUasl Ha3BaHUS YCTPOMHCTB, «HA3BaHUS THOPUIOB )KHUBBIX CYIICCTBY», KaK pealib-
HBIX, TaK U BBIMBIILICHHBIX. B pamkax 00macTu «ObIT», MPEACTABICHBI TPYIIIBI «Elay, BKIIOYAs Ha3BaHUS
HAITUTKOB, MPEJAMETOB CEPBUPOBKH U T. 1., KOASKIIA», a TaKkKe 00yBb M aKCECCYaphl, «JI0M» H «OTIbIX U pa3Blie-
YeHHs». B OTHenbHBIC TpynIibl 0(OPMHIIICH «IIOTUTHKAY, «IKOHOMHUKAY, «HCKYCCTBOY, «SI3BIKO3HAHUE» U T. I.
CO CBOMMH MOATPYIIIAMHU B COCTaBe KaxIoi. boipimas gacTe OIEHIOB MpEACTaBICHa IMEHAMH CYIIECTBUTEIb-
HBIMH, ¥ TIO9TOMY OCHOBY Ka)KJI0# I'pYIIIbI COCTABISIIOT CJI0BA UMMEHHO 3TOM yacT peud. OJHAKO B COCTaB JBYX
TPYII — OIHCAaHUE JIMYHOCTHY», BKJIF0YAs KaK BHEITHOCTh, TAK M XapakKTep, U «IIPH3HAKH O0BEKTA WU SBJIC-
HUSD — BOIILJIU TIOYTH UCKIIOUUTEIHHO MpUiararejbHbIe.
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A classification of blended words: Thematic aspect

Abstract

The article offers a classification of contaminated lexical units, also known as telescope words or blends. This
issue was raised by some Russian and foreign linguists, but has not been studied systematically. To the best of
our knowledge, researchers succeeded in studying certain aspects of this issue, however, no complex studies
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were performed to provide a coherent picture of the phenomenon. Therefore, this paper aims to summarize the
available approaches and examples (mainly in English but also in other languages), and to design a complete and
consistent thematic classification of words formed by means of fusion. The result is a classification of blends
based on activity fields they denote, since each of them is created to designate a new object or phenomenon that
combines the elements of two or more words already existing in the language. A number of areas were identified
for the use of blends, particularly “science and technology” embracing three groups: “natural science terms and
terminoids”, which correlate with various scientific realms (chemistry, biology, physics, etc.), “technical terms”,
including the names of devices, “names of hybrids of living beings”, both real and fictional. Within the
“everyday life” area, the “food” groups are presented, including the names of drinks, serving items, etc.,
“clothing”, as well as shoes and accessories, “home” and “recreation and entertainment”. We also identified a
number of separate groups: “politics”, “economics”, “art”, “linguistics”, etc., each with subgroups. Most of the
blends are represented by nouns, and therefore form the basis of each thematic group of words. However, two
groups are formed almost exclusively by adjectives: “a person description”, including both appearance and
character, and “features of an object or phenomenon”.
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1. Beenenue [Introduction]

ITockoneky panee [CrpenbioB, 2021 a] Mbl yxe o0palaguch K pacCMOTPEHUIO OCO-
OeHHOCTEell camMoro (peHoMeHa CIIOBOCIHSHUS, IIEIBI0 HACTOSAIIETO WCCIICIOBAHUS SIBISIETCS
pa3paboTKa CTpOHOM Kiaccupukanuu OJI€HJOB MO cdepe UCMOIb30BAHUS: BapUaHT, MpPE-
cTaBieHHBIN B pabore [Hyxos, 2016 6], Ha Hamr B3MIsi, SBIASETCS HETOCTATOYHO IMOJIHBIM U
CHCTEMHBIM, K TOMY €, aBTOp OIpaHUYMBAETCS TOJILKO IPUMEPaMU Ha aHIJIUHCKOM SI3bIKE.

PaccmoTpum, B kakux oOnacTsix yaie BCero BeTpedarorcst oneH pl. O00011ass HECKOIBKO
TOYEK 3pEHMs, MO)KHO BBIAEIUTD CIEAYIONIHE chephl: 00LIECTBEHHO-MOMUTHYECKAs! JEATETbHOCTD
(TOMMMTUYECKUI TUCKYPC), PKOHOMHKA, peKJiaMa U MApKETHHI (9KOHOMHUYECKHHA M PEKITaMHBINA
JIMCKYPC), CPEICTBA MaccoBOM MHpopMaImu (IyOIUIMCTHYECKUI TUCKYPC), UCKYCCTBO (KMHEMa-
Torpagusi), Hayka U TEXHHKa — B TEKCTaX Hay4dHOW M HayYHO-NIOMYJIIPHON HaNpaBJIeHHOCTH (Hay4-
HBIA JUCKypC), OBIT — ToBceqHeBHast peub [Omensyenko, 1980, c. 67 ; Cyxopykosa, 2004, c. 15;
Jlamkesuy, 2005 ; Acradypora, 2006, c. 184 ; XKyxora, 2010, c. 15 ; Xpymesa, 20116, c. 15;
AlpocumoBa, 2012, c. 19 ; Mypzaxkos, 2013, c. 21 ; Hukanoposa, 2017, c. 46].

OTOT HepevyeHb MOXKET MOCITYKUTh OCHOBOW JJIsSi BBIAEJCHUS Pa3IUYHbIX TeMaTuye-
CKuX rpynn (00603Ha4eHHBIX HIKe nudpamu 1, 2 u 1. 1.). [lox 3TUM TepMUHOM-CIIOBOCOYETA-
HUEM MBI OyZeM NIOHUMATh CJIOBA Pa3HBIX YacTel pedd, 0ObeTUHEHHBIE OOIIHOCTHIO TEMBI —
T. €. CJIOBA OJHOM NMpeaIMEeTHON HampaBIEHHOCTH, KoaudecTBoM He MeHee 10. TepmuHoM Go-
Jiee BBICOKOTO YPOBHS — THUIIEPOHUMOM, — SIBJISIETCS PEAMETHasl 001acTh, 00beAnHAOmAs 2 U
OoJiee TeMaTHYECKUE TPYIIBl U HACUUTHIBAIOIAsl HECKOJIBKO JIECATKOB CJIOB, a O0jee HU3KOro
YPOBHSI — THITOHUMOM — SIBJISIETCSI TIOATpyMa (0003HauYeHHAss HUKe OykBamu a, O M T. 11.); B
KaXJ10M rpymme MoxeT ObITh OT JABYX HOATPYMI. YYHUThIBas crielu(puKy oObeKTa UCClIe0Ba-
HUSI, MBI TIOCTapaJIMCh ClIENaTh BEIOOPKY HACKOJIBKO BO3SMOXKHO OoOJiee pernpe3eHTaTHBHOM, HO
Jla’ke B 9TOM Cllydyae MPHUIIOCh BBECTU Oosiee MeJIKHe eAMHUIBI: Manas rpynmna (oT 4 cioB) u
MaJjas noarpymnmna (oT 2 ciioB), HOCIEAHSISI MOKET BBIACIATHCA KaK B paMKax MaJloil rpymsbl,
TaK ¥ B COCTaBe OOBIYHOM MOATPYTIIIHL.

OO0t 06bEM NMPOAHATU3NPOBAHHON JIEKCUKH, TIOTYUYEHHON MOCPEICTBOM CIUIOIIHOM
BBIOOPKHU M3 HAy4HBIX ITyONUKaIMi, IPEACTABICHHBIX B CIIUCKE JIUTEPATyphl, COCTABUII OKOJIO
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600 equauL. AGCONMIOTHOE OOJBIIMHCTBO MPUMEPOB MPEACTABICHO HAa AHIIMICKOM S3BIKE, HO
MBI MIOCYUTAIN HEOOXOANUMBIM BKIIOYUTH B MEPEYHH, I7Ie BOZMOXKHO, OJIEH bl Ha PYCCKOM, He-
MeIKOM, (hpaHITy3CKOM, HCIIAHCKOM W TOPTYTalIbCKOM SI3BIKAX, YTOOBI IMOAYEPKHYTH MEXKb-
SI3BIKOBOM XapakTep KIaCCU(PUKAIIH.

MpbI HAaMEpEeHHO HE CTaJIM TIEPEYUCIISTh B COCTABE TPYII CI0Ba ¢ OOIIMMH KOMIIOHEH-
TaMH (CIIMCKH pa3HBIX clI0BooOpazoBareabHbIX THE3 (CI') OneHmoB ObUIM MPUBEICHBI HAMH
panee [Crpenbios, 2021 0]), a Takxke Te, 4yTO mpencTaBieHbl B kiaccupukanun [Hyxos,
2016 6] — oH BBIAEIACT ACBATHAAIATH 30H, WK c(ep, MOBBIIMIEHHON KOHTAMUHAIIMOHHOMN aK-
TUBHOCTH (OHH K€ — «0OJaCTH HOMHHAIIUNY), C KOTOPHIMU JTFOOOH >KEIaroIiii MOKET O3Ha-
KOMUTBCS TI0 IEPBOMCTOYHUKY.

2. Oocy:xxknenue pe3yabraroB [Results and discussion]

B pamkax oO0macTum «Hayka M TeXHHUKapy» (science and technology)
MUMEEeTCsl HECKOJIBKO TPYII M MOATPYTIIT CIIOB!

1) EcTecTBeHHO-HAay4YHBIE TEPMUHBI H TEPMUHOU/IBL:

a) Ha3BaHUS HAyK W HaNpaBl€HUI uccienoBaHui: mechatronics = mechanics +
electronics, bionics = biology + electronics — 6Guonoruueckue Uccaea0BaHUs ISl CO3AaHUSI U
YAYYIICHUS IEKTPOHHBIX MPUOOPOB, moletronics = molecule + electronics — MonekyspHas
ANEeKTPOHUKa, radionics = radiation + electronics, astrometry = astronomy + geometry — u3y-
YEeHHE TEOMETPUIECKUX U KHHEMATHUECKUX CBOMCTB HEOSCHBIX TEIT;

0) Xumus:

—Heopranuueckas: hazchem = hazardous + chemical, chemurgy = chemistry +
metallurgy, fo chemisorb = chemically + to absorb, loxigen = liquid + oxygen, carboxide =
carbon + oxide, redox = reduction + oxidation;

—opranuyeckasi: glutose = glucose + fructose, aldehyde = alcohol + dehydrogenatum,
metamizole = methyl + amino + pyrazol, petrochemical = petroleum + chemical;

B) buonorus:

—MOJIEKyJIpHasi OuoJorus: mutagen = mutation + genesis, genome = gene +
chromosome, prion = proteinaceous + infectious, ribozyme = ribonucleic + enzyme — karanau-
tnueckas PHK;

— MUKpoOHonorus: girus = giant + virus, molecism = molecule + organism / organule
= organism + molecule — 1r000ii BUpYyC, COYETAIOMINN YePTl MUKPOOPTaHU3Ma U MOJIEKYJIBI,

—mpodee: rabbitat = rabbit + habitat, appestat = appetite + thermostat — oGnacts rurmo-
TaJjlaMyca MO3ra, KOTOpas OTBEYaeT 3a YyBCTBO amIeTUTa Yy YellOBeKa, a Takke cyborg =
cybernetic + organism;

r) ActpoHoMus: pulsar = pulse + quasar — nynecap, asteromet = asteroid + comet;

1) dusmka:

— Makpockonmdeckas: electret = electricity + magnet, glidescend = glide + descend,
gravisphere = gravity + sphere, troposcatter = troposphere + scatter — TeHASHIUS PaTUOBOIH
paccenBarbes U3-3a 00JTaKOB M TBEPABIX YaCTHI] B aTMOC(hepe;

— MUKPOCKOIIUYECKas: atomicroscopic = atomic + microscopic, positron = positive +
electron (et), negatron = negative + electron — 3nekTpoH (e—), swindletron swindle +
electron — TUT yCKOPHUTEIIS 3JIEMEHTAPHBIX YaCTHIL;

e) l'eomerpusi: slantindicular = slanting + perpendicular — He cTporo MepIEHAUKYIISP-
HBIH, squarectangle = square + rectangle, squoval = square + oval;

K) Hayku o 3emute: permafirost = permanent + frost, neutercane = neuter + hurricane —
Pa3HOBUAHOCTH IMKIIOHA, Volcaniclastic = volcanic + clastic — u3 00JIOMKOB ByJTKaHUYECKOM
noponel, blizzaster = blizzard + disaster;

3) MenunnHa u 3apaBooxpaHeHue: caplet = capsule + tablet, spansule = span +
capsule — Kamcyna ¢ JIeKapCTBOM, PaCCUMTaHHAS Ha TOCTETIEHHOE MOCTYIUICHHE €ro B Opra-
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HU3M, cosmeceutical = cosmetic + pharmaceutical — neueOnas kocmeTHka, oinkment = oink +
ointment (cp. MazenuH), bacne = back + acne, illsease = illness + disease, globesity = global +
obesity, diabesity = diabetes + obesity, medifraud = medical + fraud, medibank = medical +
bank, medevac = medical + evacuate — 3BaKynpoBaTh MOCTPAABIINX B OIU3JICKAIIUNA TOCITH-
Tanb, corpsicle = corpse + popsicle — Teno yenoBeka, MOABEPrHYTOE 3aMOPO3KE C LIEIBIO TO-
CIIeyIONICH peaHNMaIUH.

B pycckom si3bike Takke 3a()UKCUPOBAHO HECKOJIBKO OJICHI0B-OKKA3MOHATIM3MOB, HME-
IOIIMX HETaTUBHYIO (HAMEPEHHO HM3IEBATEIBbCKYI0) OKPACKY, KOTOPhIE MOKHO OTHECTH K JIaH-
HOW MOATPYIIIE: 9CKY8ep = HCKyJAIl + U3yBEP, XaHacme3uon02 = XaHa + aHaCTe3UOJIOT, Xepype
= X**0BBIN + XUPYPT, 3CK)IANCYC = ACKYINAI + JIATICYyC — BpaueOHas ommoKa.

1) Cenbckoe XO3UCTBO: permaculture = permanent + agriculture, haylage = hay +
silage — cenax, stimulighting = stimulation + lighting — cBetocTuMyssitius (yBEIUYCHHE TIC-
pHUOJIa OCBEUICHHUSI C 11ETbI0 TIOBBITIICHUS STUIIEHOCKOCTH Kyp Ha nruiieadpukax).

B menom, kak BHIHO W3 MPEICTABICHHBIX NPUMEPOB, B IaHHYIO TPYIITy BOILIH Y3Y-
aNbHBIC, CTUJIMCTHYECKH HEUTpaabHBbIC ONEHIBI TEPMHUHOJIOTHYECKOTO xapakrepa. To ke
camMoe MOXKHO CKasaTh U O TPYIIIE 2, MPECTaBICHHON HUKE.

2) Texamueckue TepMuHsI (tools, appliances and gadgets)

a) Animaparypa: camcorder = camera + recorder, cameradar = camera + radar,
teleputer = television + computer, teleprinter = teletype + printer, digicam = digital + camera,
transceiver = transmitter + receiver, felex = teleprinter + exchange, datel = data + telex, ¢p.
amplituner = amplificateur + tuner;

0) [Tpubopsl u ycrpoiicTBa: breathalyser = breath + analyser, calorielator = calories +
calculator, varactor = varying + reactor, squarial = square + aerial — TUIOCKasi CITyTHUKOBAsI
aHTEHHA, transverter = transformer + converter, stator = stationary + motor;

B) DnekTpoHuKa: thermistor = thermal + resistor, posistor = positive + thermistor,
memristor = memory + resistor, transistor = transfer / transmit + resistor, varistor = variable /
varied + resistor, transputer = transistor + computer — 3JIeMEHT MOCTPOESHHSI MHOTOITPOIIEC-
COPHBIX CHCTEM, BBITIOJIHEHHBII HAa OTHOM KpHUCTaJuIe OONBIION WHTETPAIbHON CXEMBI, pa3pa-
Oortannbiii B 1980-X IT., KJIaBHCTOp = KJIaBUATypa + PE3UCTOD;

r) ABHaIMs M KOCMOC: Superjet = supersonic + jet, jetomic = jet + atomic — aTOMHO-pe-
aKTUBHBIN, turbocopter = turbine + helicopter, heliport = helicopter + airport, vertiport =
vertical + airport, elevon = elevator +aileron, avgas = aviation + gasoline — aBHallMOHHOE
TOITMBO, airgation = air + navigation — BO3AYyIIHAs HaBUTAlUs, avionics = aviation +
electronics — aBHaIIMOHHAS PAaIMOAICKTPOHUKA, seasat = sea + satellite, marisat = maritime +
satellite, spacelab = space + laboratory;

n) Komnbrorepnas repmunoniorus u Matepuer (Internet use):

—anmaparisle cpenctBa: modem = modulator + demodulator, codec = coder +
decoder, desknote = desktop + notebook, floptical = flop + optical — ruOkuit MarHuTOONTHYE-
CKUIl JMCK, nouse = nose + mouse — HOBasg (opMa KOMIIBIOTEPHOW MBIIIM — KypCOpHOE
YCTPOUCTBO KOMITBIOTEPA, KOHTPOJIUPYEMOE JABMKEHHEM HOCA TI0JIb30BaTels;

—mnpouee: malware = malicious + software, felematics = telecommunications +
informatics, pixel = picture + element — mukcenb, HAUMEHBIIMKA JIEMEHT U300pKEHUS, voxel =
volume + pixel, bit = binary + digit, computerate = computer + literate — TpoOABUHYTHIA B
cdepe KOMIBIOTEPHBIX TEXHOJIOTHH;

—Wutepner: cybrarian = cyber + librarian — 4enoBek, KOTOPbIil 3aHUMaeTcs cOOpOM,
K1accupuKalmen ¥ coxpaneHrueM nHpopmanuu u3 MHTEpHETA, netizen = citizen + net — 4emno-
Bek, paboratommii ¢ UnTepHeroM, fave = favourite + save — coxpanuTh IHTEpHET-CTpaHUUKY
B KaTeropuu «u30paHHOE», a Takxke cioBa u3 CI' «Twitter», «web» U OTIenbHBIC CIOBa U3
npyrux CI' ¢ komnonenToM (Inter)«nety»;
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€) Marepuainsi:

—cmnaBbl: carboloy = carbon + alloy, stalloy = steel + alloy, zircalloy = zirconium +
alloy, duralumin = durable + aluminium, magnalium = magnesium + aluminium,;

—npouune: alundum = aluminum + corundum — 3JeKTpOKOpYHA, carborundum =
carbon + corundum — kapoun kpemuusi, vinylon = vinyl + nylon, pleather = plastic + leather,
silastic = silicone + plastic, quikrete = quick + concrete — OBICTPO 3aCTBHIBAIOIIUNA IIEMEHT,
bitumastic = bitumen + mastic — cMech acdaibra ¢ HalOJIHUTEIEM, UCTIONb3yeMasi B KauecTBe
HAMOJHUTEIS B TENISAX 3alIUThl METAIJIOB OT KOppo3uH, glasphalt = glass + asphalt, glassteel =
glass + steel (BBIMBINIICHHBIN), cumann = CTEKJIO + KPUCTAIUL, a TaKxke (QpaHIy3CKHue
nickalumin = nickel + aluminium, nifé = nickel + fer, plapier = plastique + papier;

—cmecH: disohol = diesel + alcohol — cmech nU3eMBbHOTO TOMIMBA M ATHIOBOTO CIHP-
Ta, gasohol = gasoline + alcohol — 6en3ocnupr;

x) MHCTpyMeHTHI U TexHonoruu: pliench = pliers + wrench — HUHCTpyMEHT, 00BETUHSAIO-
1w YHKITMH TUTOCKOTYOIIEB M KiTtoua, fo blunge = blend + plunge — cmemmBaTh IMHY | T.I1.
BO BpaIAIOIIEMCsl YCTPOUCTBE, to galvanneal = to galvanize + to anneal — OLMHKOBBIBATH, f0
meld = to melt + to weld, ¢p. oxycoupage = oxygeéne + coupage — KUCIOpPOHAS PE3Ka;

3) Tpancnioptusie cpenctsa: oilberg = oil + iceberg — Tun tankepa, dunemobile = dune +
automobile, auto-train = automobile + train, autoslobile = automobile + slow, mobus = motor +
bus, beep = baby + jeep — nérkwmii mxur, moped = motor + pedal.

Bo ¢paHIy3cKoM SI3bIKE €CTh HECKOJIBKO CIIOB, KOTOPhIE MOKHO OTHECTH K TIOATPYIIIE
«CTPOUTENBCTBOY: tuponnel = tunnel + pont — MOCTOTYHHENb, rootdozier — KOpYEBAIbHBIN
Oynba03ep, tournadozer — MOBOPOTHBIN OyJIbI03€EP.

Hekoropeie u3 OJIEHIOB MOT'YT OTHOCHUTBCS Cpa3y K HECKOJIBKUAM (TIOM)rpyIIIam:
ambucopter = ambulance + helicopter, helibus = helicopter + bus, pharming = pharmaceutical +
farming — pa3BeneHne reHeTHYECKU MOIN(UITIPOBAHHBIX JKUBOTHBIX.

3) HazBanust ruOpuioB kuBbIX cyiiecTB (crosses and hybrids)

a) Pacrenwni:

— UTPYCOBBIX: tangelo = tangerine + pomelo — rubpua Manmapuna u rpeindpyra
(momeno), tangemon = tangerine + lemon, citrange = citron + orange, limequat = lime +
kumquat — naiimkBar = maiim + KymkBar (0CoOBIi ciyuyail: orangequat — OpaH)XEKBaT —
MaHJapuH + KyMKBar);

—npouuXx: triticale = triticum + secale (ar. mmeHnIa u poxs) — whye = wheat + rye —
pxeHuna, pluot/plumcot = plum + apricot — aprium= apricot + plum, potatomato /potamo =
potato + tomato — momutpodens = noMuIop + Kaprodenb, Ui TOMMOQens = ToMar + KapTo-
benw, grapear = grape + pear, garlion = garlic + onion — 4eciIyk = 4e€CHOK + JyK, celtuce =
celery + lettuce, tomacco = tomato + tobacco, tobaccoffee = tobacco + coffee, mopt. sojdo =
soja + feijao (dacomnns), krerb = KIEH + €7b;

0) JKuBOTHBIX:

— poxn maHTepsl: liger = lion + tiger — nmurp = neB + TUTpHIIA, tigon = tiger + lion — Tu-
TOH = TUTp + JbBHIA (CyIIECTBYIOT BapHaHTHI tigron U tiglon, HO, kak oTMmedaeT [Lefillidtre,
2019, c. 19], onu ¢ cepearHbl MPOIUIOrO BEKa YIOTPEONSIFOTCS peako), leopon = leopard +
lion — neomnon, jaglion = jaguar + lion — srnes;

—IIpoYMe XMIMHUKU: coywolf = coyote + wolf, sorxoco6 — wolfdog (ocoObrit cayuaii:
CIIOBO SIBJISCTCS OJIEH/IOM TOJBKO B PYCCKOM SI3BIKE, M B €0 00pa30BaHMU Y4acCTBYET COCIMHH-
TeNbHAs TNacHas), grolar = grizzly + polar (bear) — rponap wm pizzly = polar (bear) +grizzly —
MIU33JH, XOHOPUK = XOpEK + HOpKa;

—poxn nomanu: zedonk = zebra + donkey — 3enonk, ¢p. zébrdne = zébre + ane, mopT.
jumebra = jumento + zebra, zony = zebra + pony, zorse = zebra + horse wiu horbra = horse +
zebra — 30pc, zebrule = zebra + mule, 1owax = nomanp+ UIIax — hinny;
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— oziceMeicTBo Obrubu: cattalo = cattle + buffalo, beefalo = beef + buffalo — 6udarno,
yakow = yak + cow, 3y6pon = 3yOp + OU30H — zubron (0COOBIN CITy4ail: B aHTIIMICKOM SI3bIKE
3y0p — European bison, u ckpenmBaroTcs 3y0p ¢ KOpOBOH);

—IpoYre TpaBosiHbIe: cama = camel + llama — kama, geep = goat + sheep unu shoat =
sheep + goat, nem. Schiege = das Schaf + die Ziege;

— BoJHBIC obuTarenu: wholphin = whale + dolphin — BonbhuH M KacaTkoAeIbpuUH,
Hapnyea = HapBal + 6enyra — narluga, crocogator = crocodile + alligator, 6ecmep = Gemyra +
CTepIsifib, & TaKXKe uUHOOymKa = WHIeHKa + yTka (0coOblii ciyvail: B 00Opa3oBaHHH CJIOBa
y4acTBYeT COCAMHHUTEIbHAS TJIacHas);

—nopoasl cobak: labradoodle = Labrador + poodle, schnoodle = schnauzer + poodle,
peekapoo = Pekingese + poodle, cockapoo = cocker spaniel + poodle (ocoOwrii cirydaii: B 1o-
CJICJIHUX JIBYX ITPUMEPAx B 00pa30BaHUM CJIOBA YYACTBYET COCTMHUTEIIbHAS TJIACHAS);

B) BeIMBIIIIIEHHBIE CyIIIECTBA:

— KUBOTHBIC: jackalope = jackrabbit + antelope — Muduueckuii Kpoiauk ¢ poramu,
donkophant = donkey + elephant (ocoObrii ciydaii: B moCIeIHUX ABYX MpUMEpax oOpa3oBa-
HUU y4YacTBYeT COCIMHMUTENbHAS Ty1acHas), snark = snail +shark, churkey = chicken + turkey,
birdosaur = bird + dinosaur — ApXeonTepuKC, WIN JII000€ APYroe OKaMEHEIO0e CYyIIECTBO,
MMEIOIIIee YePThI, KaK JHHO3aBPa, TaK M MTHUIIBI, CIOHONOMAM = CIIOH + THUMIIONIOTaM, KOposell
= KOpoOBa + COJIOBEH, uepenydenv = uepenaxa + nyneinb, nasiesazmeti = NaBIUH + JI€B + 3MEH;

—JIIOJIM — KUBOTHBIC: animale = animal + male wnu hAuminals = human (beings) +
animals — 3TO Ha3BaHWE HEBEIOMBIX OCOOEH, MOSBICHUE KOTOPHIX BO3MOXKHO B pPE3yJbTaTe
TeHHOW UHXKeHEepHH, sheeple = sheep + people, mog = man + dog;

—B HepeHocHOM cMmbicie: dawk = dove + hawk — monuTnyeckuii aedrenb, MBITAaIO-
IIMIACS COCAMHUTD PEaKIIMOHHBIC B3IVISIBI C THOCPATbHBIME, CMPEKo3€l = CTPEKo3a + KO3Em —
JICTKOMBICIICHHBIM, BEAYIIH ce0sl HE COOTBETCTBEHHO BO3PACTy MYXKYMHA (OOBIYHO TIO-
KHUJION), uenosonk = 4elloBeK + BOJIK, Pp. épervuche = épervier + perruch (sctped-momyraii);

—pactenust: applemon = apple + lemon, o2yp6y3sr = orypuibl + apOy3bl, nOMUObIHU =
TIOMUJIOPBI + JIBIHU, peduceékia = peauc + CBEKIA, penycma = pena + KanycTa, cenb0epoulex =
cenpJepeit + TopolIeK, MopKkoghenb = MOPKOBb + KapTodellb, CnapicosHuxk = crapxa + Kpbl-
’KOBHUK, Oaxnauyky = OakjiakaHbl + KaOauKu;

—mpoure cioBa: americanimal = American + animal, fatimal = fat + animal, animule
= animal + mule, plantimals = plant + animals, enormouse = enormous + mouse, zoolatry =
700 + idolatry — yBiie4eHHE JKUBOTHBIMHU, zootique = 0o + boutique — 300mapK, pacroI0KeH-
HBIW B J)KMBOIIMCHOM MECTE, B KOTOPOM JKHBOTHBIC JKUBYT B KOM(OPTHBIX YCIOBHIX [OMenb-
yenko, 1980, c. 66, 67 ; Omenvuenko, 1989, c. 34, 35 ; lllesenena, 2003 ; Cyxopyxosa, 2004 ;
[Ipokomnen, 2005, c. 108 ; JlamkeBuy, 2005 ; I[Ipokonen, 2006, c. 143 ; Enarsson, 2006 ; JIumnu-
muHa, 2006 ; Acrtadyposa, 2006, c. 183 ; Epmonenko, 2007 ; Bakaradze, 2010 ; Xpymesa,
20116 ; Xpymesa, 2011a, c. 279 ; JlaBposa, 2011, c. 172 ; CaBuun, 2012 ; Myp3zakos, 2013 ;
[Texapckas, 2013 ; JlaBposa, 2013 ; Mirzaie, 2014 ; Bednarova-Gibova, 2014, p. 7 ; Muneesa,
2015 ; Kornienko, 2016 ; Cunkeuu, 2016, c. 121 ; T'ermanckas, 2017, c. 109 ; XpaOpoga,
2017 ; Cadapona, 2017, c. 12, 13 ; Ilepdunwena, 2019, c. 212] (31ech U HUKE CTPAHUIIBI YKa-
3aHBI B TOM CITy4ae, €CJIM MPUMEPhl B HCTOYHUKE MPEICTABICHBI KOMIIAKTHO, WK K€ SBIISIOT-
cs equuuyHbiMH — A. C.). bonbiioe Koau4ecTBO MpelcTaBleHHbIX NpumepoB (okoio 200)
OOBSCHSIETCS TEM, YTO TIOJ0OHBIC JICKCHYECKUE SIMHHUIIBI CYTh OTPAKCHHUS B SI3BIKE MHOTOYHC-
JICHHBIX H300PETEHUN «B TEXHUKE ... (U3MUKE, KOCMOHABTHKE, XUMUU, ONOJIOTUN, METUIIUHE U
T.IL», Ha 4TO yKa3blBasa emié [Omenpuenko, 1989, c. 34]; npoie roBopsi, OHU «BO3HHUKJIU B
pe3yJsibTare pa3BUTHs HayKd U TexHUKW» [JlaBpoBa, 2011, c. 128], BcieacTBUE Yero «Tesecko-
MUl HAaXOMUT IIMPOKOE WCIONB30BaHHE B O00Opa30BaHMM HAyYHO-TCXHHUYECKUX TEPMHU-
HOB» [Omensuenko, 1989, c.36]. Ona orBoguna um 10 46,8% B IMpOaHATU3UPOBAHHON €l
BbI0OpKE (2000 cnoB), xots [Kiykrenko, 1983, c. 111] yka3piBas mo4YTH BABOE MEHBIIYIO JI0-
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o — 25%, a [Cyxopykosa, 2004, c. 15] — Bcero 14%. Ilocnennue nuudpsl MpencTaBIsIIOTCS
HaM 6oJiee COOTBETCTBYIOUIMMHU JIEHCTBUTEILHOCTH.

Kak u B mepBoii rpyrire, 3/1€Ch BCTPEUAIOTCS OKKa3HOHAIM3MbI HPOHUYHOTO XapaKkTepa
(B moArpyrie BBIMBIIUICHHBIX CYIIECTB), HO B OTJIMYKME OT MEPBOIl TPYIIIbI, CPEINU TAKOBBIX
3apUKCHPOBAHBI U AHTIOSI3BIYHBIC €IUHUIIBI.

Mps1 He ctanu BeIIEATh Tpymmy CMMU, mockoabKy 3TO «OCHOBHON HMCTOYHHK OJICH-
noB» [Xpabposa, 2017, ¢. 169], mpuuém pa3HOi TEMATUKU:

4) «Ilomutuka» (politics), Kyma OBUIM OTHECEHBI TaKXE COILMAJIbHBIC SIBJICHUS:
pullitician = pull + politician — BIUATEIBHBIA MOJIUTUICCKUN HesATENb, socialion = social +
lion — xpymHBIN OOIIECTBEHHBIN nesaTenb, dopelomat = dope + diplomat — He3agauIMBEIN TU-
wiomar, pandaplomacy = panda + diplomacy — auriomarusi, B COOTBETCTBUU C TPUHIMIIAMU
KOTOPOU MPUHSATO JApUTh TOJAAPKH IPYTOMY TOCYnapctBy, milliterrorism = military + terrrorism,
warphan = war + orphan, paytriot(ism) = pay + patriot(ism), agitprop = agitation + propaganda,
legislady = legislative + lady, feminazi = feminist + nazi — pagukanbHas GEeMUHHUCTKA, a TaK-
xe cnosa u3 CI' «activisty, nooaumuk = MOATOCTh + MOTUTHK, IEMOKpaTypa = JeMOKpaTus +
TUKTaTypa, 0eMoKpao = AEMOKpaT + Ka3HOKpal, kpemiedgopey = Kpemib + 1apeasoper —
MIOJIUTHK, OJIM3KUI K KPEMIJIEBCKHM Kpyram U T. 1. BO MHOTMX €IWHUIIAX JAHHOU T'PyTIIbl HE-
TPYAHO YBUAETb KPUTUKY U UPOHHUIO.

5) «OKxoHOMUKa» (€conomics), KyJa Takke OTHECEH MapKeTHHT U Jp. (BCe y3yallbHBIE,
CTHJIMCTUYECKH HEUTpaJIbHbIE, HOCSAT TEPMUHOJIOTHUECKHM XapakTep):

a) tradeal = trade + deal, stabex = stabilize + exports, coopetition = cooperation +
competition — cUTyalusi, KOIrja KOMIIAHUU-KOHKYPEHTBI COTPYIHHYAIOT B cdepe TEXHOIOTUil
i pa3paboTke CTaHAapToB, cashomat = cash + automat, a Takxke cinoBa u3 CI” «entrepreneury;

0) Pexnama: croma BxirodeHsl cioBa u3 CI' «commercialy u «advertise / advertisingy;

B) @unancel: cnoBa u3 CI' «inflationy», a Takxke doubloonie /toonie = doubl(e) / two +
loonie — kaHaAcKasi IByX0JUIapOBasi MOHETA, npuxeamusayus = NpUBaTU3aLUs + XBaTaTh, CO-
Yyuokanuzm = COLMAIIBHBIA + KalUTalIU3M, cpuspo = I'pUBHA + €Bpo, HeM. Teuro = teuer +
Euro u T.o.

6) Criopr (sports) — 15 mpumepoB Ha aHIIIMICKOM sI3bIKE (BCE y3yalbHbIE, CTHIIUCTUYE-
CKU HEHTpasbHble, HOCIAT TEPMUHOIOTUYECKUIN XapaKTep):

a) Buner cniopra: skurfing = skating+surfing, snurfing = snow + surfing, streetball =
street + basketball, heliskiing = helicopter + skiing, aquaerobics = aqua + aerobics, aerobatics =
aerial + acrobatics, slimnastics = slim + gymnastics, polocrosse = polo+lacrosse, octopush =
octopus + push — moIBOAHBIN XOKKEH;

0) Cnoptcmensl: smamateur = sham + amateur — pod)eccuoHal, BBIIAOINIA cebs 3a
moouTeNs, onetioepobexcey = OMEHIEPbl + KOHBKOOEKEI] — TOT, KTO KaTaeTCsl Ha POJIMKOBBIX
KOHBKaX, B KOTOPBIX KOJIECUKHU PACTIONIOKEHBI B OJIUH PSiJI, NApAlaHUCcm = MAPAIIIOTUCT + aK-
BAJIAHTUCT;

B) [Ipouast nekcuka: socceroos = soccer + kangaroos — coopHasi ABcrpanuu 1o (pyrooiy,
CnOpmMyanbHo = CHOPT + aKTyaJIbHO — MOJIE3HO IS CIOPTa, CIIOPTUBHO, HACKApmMAayums = Harap-
taunth + Croaprak, a taxke Hexotopeie cioBa u3 CI' «exercise» [bopucenko, 1976, c.93-94 ;
[Omensuenko, 1980, c.67; Tapacoma, 1991, c.9; IlleBenera, 2003, c.10; Enarsson, 2006 ;
Bakaradze, 2010; Xpymiesa, 20116 ; Muneesa, 2015 ; T'ermanckas, 2017, c.110; Xpyimiesa,
2017, c. 67, 69 ; Vargas, 2018]. Bce pycckosi3blYHbIE IPUMEPDI, 332 UCKITFOUEHUEM MOCIIETHETO, HO-
CSILLIETO SIPKO BBIPAKEHHBIN UPOHUYHBIN XapaKTep, sBISAIOTCS CTUIMCTUYECKA HEUTPAIbHBIMMU.

7) HckycctBo (art). Croma otHOcATCs My3bika (music), unbsmsl (film), u nmureparypa
(literature):

a) Kuno u TteneBupenue: filmovie = film + movie, dramedy = drama + comedy,
dramality = drama + reality, biopic = biography + picture, sitcom = situation + comedy — Ko-
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Meusl TIONOXKEHUH, rom-com = romantic + comedy, dubtitle = dub + subtitle, rockumentary =
rock + documentary — JOKyMEHTaJIbHBI (DUIBM O POK-MY3bIKE M MY3bIKaHTaX, docusoap =
documentary + soap-opera, mockumentary = mock + documentary — rceBnoJOKyMeHTaIbHBII
KMHO(PWIBM WM TEJIEeBU3WOHHAs mporpamma, feleplay = television + play, comediva =
comedy + diva — My3bIKaJIbHO-KOMEIMIHHOE 110y, machinima = machine + cinema — npakTuka
WIM TEXHOJIOTHUS TIPOU3BOJICTBA aHUMAIIMOHHBIX (PHIBMOB Yepe3 MaHUIYISIUN IpaduKu BH-
JICOUTPHI, MbLioOpama, a Takxke ciopa u3 CI' «cinemay;

0) Teatp: comediocre = comedy + mediocre — mocpeacTBeHHass komenwus, ballreto =
ballet + libretto, dramassassin = drama + assassin — TearpaJbHBII KPUTHK, KOTOPBII BCerna
NUIIET OOUYUTEBHBIC PEIICH3UH;

B) My3bIKka:

— MHCTPYMEHTHI: banjolin = banjo + mandolin, keytar = keyboard + guitar, mellotron =
mellow + electron — anekTpoMexaHUYECKHUI KIABUIIHBIA MY3bIKaJIbHBI HHCTPYMEHT;

—mnpouee: instrumedley = instrumental + medley, rockabilly = rock’n’roll + hill-billy —
paHHss PA3HOBHIHOCTh POK-H-POIIIA, promcert = promenade + concert — KOHIIEPT Ha CBEKEM BO3-
nyxe, musicassette = music + cassette — MarHUTO()OHHAasi JICHTA C 3alHMCAHHON MY3BIKOM,
castrophony = cacophony + catastrophic — HeOnmaro3By4Has TecHs, pianologue = piano +
monologue — My3bIKIBHBIA IApK MO aKKOMIIAHEMEHT (OPTENHAHO, MY3bIKali@h) = My3bIKa +
Kaiid;

r) JIuteparypa: prosetry = prose + poetry, fablegend = fable + legend, autobydography
= autobiography + by dog, faction = fact + fiction — XynoxxecTBeHHas! TUTEpaTypa, B OCHOBE
KOTOPO# — TOKYMEHTaJIbHbIE (DAKTHI, neticamens = MEUCHI + THCATEIb;

1) [Ipouee: barococo = baroque + rococo, bellyrina = belly + ballerina — uconmHuTeTHHN-
11a TaHIa )KUBoTa, adornament = adorn + ornament, stencilhouette = stencil + silhouette, homonu-
cey = (oto + xuBommcer, a take ciuoBa u3 CI' «actor/actress» [Omensaenko, 1980, c. 67 ;
Knykrenko, 1983, c. 111 ; Jlumumuna, 2006, c. 90 ; Acradyposa, 2006, c. 183 ; Enarsson, 2006 ;
Bakaradze, 2010 ; Xpymesa, 2011 6, c. 10, 11 ; Capuun, 2012, ¢. 294, 295 ; Muneesa, 2015, c. 65 ;
[TaBnoBa, 2016, c. 153 ; Hukanopoa, 2017, c.46, 47]. ITo muenuto [Cyxopykosa, 2004, c. 15],
4yeTBEPTAst YacTh BceX OJICHIIOB OTHOCUTCS K ATOM rpymme. B 1ienom, kak BUTHO U3 MPEACTABIICH-
HBIX TPUMEPOB, B JAHHYIO TPYIITY BOILIM y3yaJlbHbBIC, CTHJIMCTHUCCKA HEUTpaAJIbHbIC OJICHIBI,
MHOTHE U3 KOTOPBIX HOCSAT TEPMHHOJIOTUICCKUI XapaKTep, XOTS BCTPEYAIOTCS U OJICH TBI SIPKO BBI-
PaKEHHOTO OIEHOYHOTO (mockumentary, comediocre, castrophony, my3svikaiigh), WHOTJA UPOHNY-
HOTO Xapakrepa (dramassassin, autobydography, mviioopama, neticameny).

Ob6nactp «O BT (everyday use) BKIIIOYaET HECKOIBKO TPYTIIT U TOATPYIII.

8) Ena (food):

a) Hanmutku:

—xkode: frappuccino = frappé + cappuccino, capuchillo = cappuccino + chill — oxma-
XKAEHHBIN Karmy4anHo, macchichillo = macchiato + chill — oxnaxnéuusiii kode-3cmpecco;

— 0e3aKoroJIbHbIC: citrisun = Citric + sun — HaAMUTOK HANoJ00Me TOpsiYero MIOKoIaa,
limon = lime + lemon — HAaMUTOK CO BKyCOM JMUMOHA W Jaiima, HeM. Kiba = Kirsche +
Banane — BuniHeBo-0aHaHOBBIN COK, fruice = fruit + juice, mocktail = mock + cocktail — 6e3-
AJIKOTOJILHBIN KOKTEWIb, Qp. confipote = confiture + compote;

— ankoronbHbIe: vodkatini = vodka + martini, uzeuruwko — OyThIJIKa BUHA, KyTUICHHAS
9YTOOBI UCKYIUTh BHHY,

0) ['otoBas ena:

—MsicHast: spam = spiced + ham, macon = mutton + bacon — GapanuHa, MPUTOTOBIICH-
Has Kak OekoH, turducken = turkey + duck + chicken — unzeiika, HAaYUMHEHHAs MSCOM yTKH M
Kypuiibl, beefish = beef + fish — mscopsiOHBII (api, prosage = protein + sausage — 6enkoBas
konbaca, Hem. Ketwurst = Ketchup + Wurst — pa3HOBHIHOCTB XOT-/10Ta;
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— OytepOponst: cheeseburger = cheese + hamburger, 6ypeepooicennoe = Gyprep + Mopo-
KeHoe — Oyprep ¢ JpKeIaTo (MTaIbIHCKAM MOPOKEHBIM ), KOTOPBIH MOXKHO MPUOOPECTH B OJTHOM
u3 kKade Ha remexonHoi HadbepexxHoii B paitone Hepsu (I'enys, Utanus), round-wich = round +
sandwich, croissandwich = croissant + sandwich, ucn. choripan = chorizo + pan (coHABUY ¢
KOIMYEHOM KOJIOACKOH, MOMyspHBIA B AprentuHe, Ypyrsae u Yuim),

— BoITieuka: beefcake = beef + (cheese) cake, cinnebon = cinnamon + bun — Oyno4uku ¢
Kopuliel, banoffee(i) = banana + toffee — 6anoddu naii, donis = donut + brownies, magua =
MSTKHH + Bads;

— coycel: mayochup = mayonnaise + ketchup — keTayHe3 = ketuyn + maiioHes, mozno-
He3 = MOJIOYHBIN + MallOHe3, OPT. macarronese = macarrao + maionese;

— IIpouue NpOAYKTHI: frankenfood = Frankenstein + food — renernuecku moauduimpo-
BaHHBIE MMPOMYKTHI MUTaHus, vegelate = vegetable + chocolate — mokonaz, comep xariuii pac-
TUTEIILHBIC XUPBI, mexicatessen = mexican + delicatessen — MEKCHKaHCKHE JIEITUKATECHI,
yedynensy = 4eOypek + nenbMeHb, OyabMmeru = OyIbOH + MEIbMEHH;

B) ComyTCTBYIOIINE 0OCTOATEIbCTRA!

— npuroTtoBiieHue: drice = dry + ice, to parboil = partially + to boil — 00BapuTh KUIIAT-
KOM, TOABApUTH (CP. to parcook — cBapuTh A0 MOJIYTOTOBHOCTH),

— CepBUPOBOUHbBIE TIpeaMeThl: foon = fork + spoon — spork = spoon + fork — Hewm.
Goffel = Gabel + Loffel, dp. cuichette = cuillére + fourchette, knork = knife + fork, kug =
kettle + mug, woon = wooden + spoon,;

—npuém tumu: brunch = breakfast + lunch, dunch = dinner + lunch, /upper = lunch +
supper, blupper = breakfast + lunch + supper, tunch = tea + lunch, drunch = drinks + lunch,
deskfast = desk + breakfast — 3aBTpak 3a pabouum croiroMm B oduce, dinter = dinner +
interview, 3acmeinve = 3aCTOJIbE + MOCTEIb — Tpare3a B MOCTEIIH,

—otHomieHue K nwumie: flexitarian = flexible + vegetarian — BereTapuaHerl, Mo3BOJISIO-
i cede 1Mo ocoObIM CiTydasiM €CTh MsICO WU PeIOy — HeM. Flexitarier, fruitarian = fruit +
vegetarian — ppyKTOpHaHEIl.

B menom, B naHHyI TpyNiy BOILIH Y3yalbHbIC, CTHJIUCTUYCCKH HEUTpaJbHBIC
O71eH1p1, 0003HAYAIOIINE KYJIMHAPHBIC MM racCTPOHOMUYECKHE peaianu. To ke caMoe MOXKHO
CKa3aTh, C MONMPaBKOM HAa TEMATHKY, U 0 Tpynnax 9 u 10, npeacTaBIeHHbIX HUXKE.

9) Onexna (articles of clothing):

a) Onexna: duraknit = durable + knit — BsA3aHas ofex/a, KOTopasi He HYXKIaeTcs B TJia-
KEHUH, jeggings = jeans + leggings, skort = skirt + shorts, chemiloon = chemise + pantaloons —
JKEHCKOE 0elbE€ ¢ HepasnenEHHONW BepXHEeW M HWKHEH JacThlo, half-a-jamas = half + pyjamas —
yYKOpOUueHHasi mmxkama, Gp. pyjarobe — mnaree B BUAE MKambl, combishort= combination +
short — >keHCKasi CHIOpPTHBHAsI ONEKIAa B BHIEC OOTATHMBAIOIIECIO YKOPOUCHHOTO KOMHHE30HA,
backini = back + bikini — >keHCKHII KyNaJIbHBI KOCTIOM, OOHAXAIOIIWU CHUHY, swacket =
sweater + jacket, hijack = hijab + jacket, peacoat = peajacket (Oymnuiar) + coat;

0) O0yBb u akceccyapsl: silkpipe hat = silk hat + stovepipe hat, scaferchief = scarf +
kerchief, socking = sock + stocking, glitten = glove + mitten, keds = peds+ kids. Crona ke oT-
HOCSITCS CJIOBa U3 COOTBETCTBYIOLIEH noarpynnsl CI” «many.

10) Jowm:

a) Xunwé: homicile = home + domicile — 1o0M, moCTOSIHHOE XWUibe, autome = auto +
home — mom-npunen, splanch = split-level + ranche house — qoM momyropoackoro Tumna Ha
OJTHY CeMbIo, twigloo = twig + igloo — BpeMeHHOE YKPBITHE U3 BETOK U JTUCTHEB;

0) [Ipuneraromas tepputopus: yarden = yard + garden — nBop-can, dogwam = dog +
wigwam — co0aubsi KOHYypa,

B) O6¢ctanoBka: windoor = window + door, chable = chair + table, chofa = chair +
sofa, slanket = sleeve + blanket, dywanem = nym + tyaner (Ho He chairdrobe = chair +
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wardrobe — HaBanuBanue Bemiei Ha ctyn) [bepman, 1959, c. 105 ; Tapacosa, 1991 ; IlleBerne-
Ba, 2003, c. 11, 14 ; Enarsson, 2006 ; Jlunwmmna, 2006, c. 89, 90 ; Bakaradze, 2010 ; Xpyie-
Ba, 20116, c. 10-11; JlaBposa, 2011, c. 129 ; CaBuun, 2012 ; JlaBposa, 2013 ; Cramynbckas,
2013, c. 170 ; Kornienko, 2016, p. 221 ; Giyatmi, 2017, p. 67 ; Vargas, 2018 ; Ilepduibera,
2019, c. 212 ; Tpuropwesa, 2019, c. 489, 490 ; Kopobdkuna, 2020, c. 4].

11)Otoeix u  paseneuenusi. Croma otHocsitcsi Bce cimoBa w3 CIT «vacationy,
«entertainment» 1 «tourismy.

12) Azpiko3nanue (linguistics). 3To oTaenpHas rpyIa, B KOTOPOW MBI IIPe/jlaraéM BbI-
JIEJIATH TPU IO PYTIITHL:

a) JINHrBOHMMBI — Ha3BaHHWS BapUAHTOB aHIIMICKOro si3bika (varieties of English,
hybrid Englishes), nnu e cmenieHre B pedd CIOB POAHOTO M AHIIMMCKOTO S3bIKOB, BTOPOH
KOMITOHEHT Bcerna -(ng)lish (yceu€nnas hopma English):

— Ameringlish (American), Anglish (Angle) — mpoeKT 1Mo co3MaHUI0 AHTIIMKUCKOTO SI3bI-
Ka, OYUIIEHHOTO OT 3aMMCTBOBaHHIA,

— Chinglish (Chinese), Germlish (German) wiu Denglish (Deutsch), Frenglish (French),
Greeklish (Greek), Hebrish (Hebrew), Hinglish (Hindi), Hunglish (Hungarian), Japlish
(Japanese), Janglish — npon3HeceHNe aHIIMHUCKUX CIIOB «IO-STIOHCKW (MHOT/A €IIé HA3hIBACT-
cs Katakana English), Engrish — HeyMeCcTHOE UCTIOIB30BaHUE aHTIMUCKKUX CJIOB B PEYH SITTOHIIA,
Konglish (Korean), Malglish (Malaysian), Norglish (Norge), Russlish win Runglish (Russian),
Singlish (Singaporean), Spanglish (Spanish), Swenglish (Swedish), Taglish (Tagalog), Tinglish
(Thai), Yinglish (Yiddish); Bo ¢paHIy3ckoM sI3bIKE TaKKe €CTh Psi TaKuX CIOB: franglais
(frangais + anglais), fragnol (frangais + espagnol), frallemand (frangais + allemande), japanglais
(japonais + anglais), portagnol (portugais + espagnol); B ucnianckoM: itariol (italiano + espafol),
espanglés (espafol + inglés), frariol (francés + espafiol), cataniol (catalan + espanol), porturiol
(portugués + espaniol), quechuariol (quechua + espanol), idishiiol (idish + espafiol), castidish
(castellano + idish), a B mopryranbsckom — brasiguaio (brasileiro + paraguaio).

—globish = global + English uckyccTBeHHBIN s3bIK, KOTOpbIH co3man Madhukar
Gogate —ympoIleHHbIN aHTTMHUCKUN, yIOTPEOIIeMbIi JTUIlaMU, HE SBIISIOIIMMHUCS HOCHUTES-
MU aHIJIMICKOTO si3bIKa, weblish = web + English — si3b1k mporpaMMupoBaHmsi, ¢ UCIIOJIB30Ba-
HHEM aHTIIMICKOTO SI3bIKA U €r0 TPAMMATHUYECKUX U JIEKCHUYECKUX OCOOCHHOCTEH.

6) ['ubpunnsie Tepmunsl: anacronym = anachronism + acronym, backronym = back +
acronym, apronym = apropos + acronym, phoneme = phonetics +scheme, textonym = text +
antonym, bromidiom = bromide + idiom — uz6uroe BepaxkeHue, slang = slovenly + language,
semantax = sematics + syntax, interrobang = interrogative + bang — bp. exclarrogatif =
exclamatif + interrogatif — Bo3aMoxxHOE Ha3BaHUe 3HaKa «?!», scanlation = scan + translation —
¢bp. scantrad — pacnpoctpaHseMble HEODUIIMATLHO B CETH MHTEPHET MEPEBOJBI KOMHUKCOB,
frankenword = Frankenstein + word —pa3roBopHoe Ha3BaHUE OJICH/IOB;

B) MaHepa u3bsICHATHCS (COIMO- U UACONICKTHI): slanguage = slang + language — s3bIK,
XapaKTepU3YIOIUIiCs M30BITOYHBIM YIOTPEOJICHUEM CIIeHra M KaproHa, camouflanguage =
camouflage + language — s3bIK, IEPCHACHIIICHHBIA JMHTBUCTUYCCKUMH U SI3BIKOBBIMH CPEJI-
CTBaMH, KOTOpBIE TIOMOTAIOT TOBOPSIIIEMY CKPBITh PEalIbHBIM CMBICI COOOIIEHHs, ganguage =
gang + language — $3bIK, WCIONB3YeMBI MPECTYITHBIMHU TPYIITUPOBKAMU, tavernacular =
tavern + vernacular — ByabrapHslii si3bIk, mockney = mock + Cockney — mMUTAIUSI TOHIOHCKOTO
JUAJICKTa aHIIMHCKOTO si3bIKa, publilect = puberty + dialect — sS13bIK MOAPOCTKOB, jargonaut =
jargon + argonaut — TOT, KTO 4acTO YIOTPEOISeT B PEUH SKaPTOHU3MBI M / UJIH CO3/IAeT UX;

— s13bIK ahpo-amepukaniieB: blaccent = black + accent u ebonics = ebony + phonics;

—KECTOBBIE sI3BIKH: lansign = language + sign u Ameslan = American + sign +
language,
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a takxe Europanto = European + esperanto — obuieeBponeiickuii si3pik [BopoHuH,
1968, c. 84 ; Jlamkesud, 2005, ¢. 102 ; JIumununa, 2006, c. 89 ; Enarsson, 2006 ; Bakaradze,
2010, p. 91 ; Caumn, 2012, c. 295 ; Mirzaie, 2014 ; Miki¢ Coli¢, 2015, p. 25 ; Kornienko,
2016, p. 221 ; Hukanoposa, 2017, c. 46 ; Xpabposa, 2017, c. 171 ; Vargas, 2018]. B nannyto
TPyIIy BOIUIA TOJIBKO y3yallbHbIE, CTHJIMCTUYECKH HEUTpaTbHBIC OJICHIBI TEPMUHOIOTHYE-
CKOTO XapakTepa.

13) I'ennepubie oTHOMIECHMS: huwoman = human + woman, boyzillian = boy +
Brazilian — myOokast smumsius B 00JacTd OMKHHU, KOTOPYIO JICTAl0T MYXK4uHe, celebating =
celebrating + celibate — HacmakmaromUiCs XOIOCTAIIKON XKU3HBIO, playbore = playboy + bore —
0a0HWK-3aHy/Ia, KAMA30HKA — JEBYIIKA, MOJIO/Ias JKeHIMHA, padoTaromas Ha KAMA3e, a Tak-
ke cioBa u3 CI' «many, «sex», «sexualy, «bimbo» u «girl». MHorue u3 Takux OJIEHIOB HOCST
WPOHUYHBIN ¥ / WITH OIICHOYHBIN XapakTep.

14) ABTOpCKHE HEOIOTU3MBI:

a) «CroBa-uemomanb» (portmanteaux) Jlstouca Kappomna (Lewis Carroll) u3 ctuxorBo-
perus «bapmariior» (Jabberwocky): brillig = begin + broiling, frumious = fuming + furious, to
galumph = to gallop + triumphantly, to chortle = to chuckle + to snort, mimsy = flimsy +
miserable, s/ithy = lithe + slimy [Enarsson, 2006 ; [TaBnoBa, 2016, c. 152 ; Vargas, 2018];

0) [Tpomssenenust H.C. JleckoBa «JleBma»: numgozopus = aumda + uady3opust; menxko-
CKON = MUKPOCKOIT + MEJIKHH, 2y8epHsAHbKA = TYBEpPHAHTKA + HSAHBKA, 2)ibeap = OynbBap + ry-
JSITh, 6eposiyulY = BapUAIMH + BEPOSATHOCTb, Orocmpa = 0rocThl + mrocTpa [Kornienko, 2016];

B) I3 mynerdmibema «Cumrconb» (The Simpsons): bart-noculars = Bart + binoculars —
OuHOKIL Ay HaOmonenust 3a baprom, Chalmskin = Chalmers + Skinner — Ha3BaHue KHHO-
KOMIIAaHWW, OPTaHU30BAHHOW IHPEKTOPOM IIKOJBI, W €r0 HEMOCPEICTBEHHBIM HAYaIbHHUKOM,
ribwich = rib + sandwich — omgHo Bpems moOumbiii OytepOpon I'omepa, Sadgasm = sad +
orgasm — Ha3BaHue Tpynnsl [omepa, homeraholic = Homer + alcoholic — yBieuénnocts Mapmx
CBOMM MY>KE€M, KOTOPBIHA, IO COOCTBEHHOMY MpHU3HAHUIO, rageaholic — 3m0OHOTONMUK, nacho-
cano = nacho (MeKCHKaHCKasi 3aKycKa — KyKypy3HbIE YHIICBI, 9YaCTO IMOJAFOTCS C CHIPHBIM CO-
YCOM WJIH TUTaBJIEHBIM ChIpoM) + volcano, Chattanuclear Choo-Choo = Chattanooga (Choo-
Choo) + nuclear — 3aroJ0BOK K CIOXKETy O «PaTHOaKTHBHOMY B3pbIBE Ha /I Bok3ale, Nedna =
Ned + Edna — obmiee nms ®@nangepca u ero BTOpo skensbl, Blacula = black + Dracula — n-p Xu-
Oepr (appo-amepukaneir) B koctiome [pakynel Ha XamioyuH, moejack = Moe + hijack — moxu-
mieHre 6apmeHoM Mo Cuznakom (paz6op 237 mpuMepoB, MOJYYEHHBIX METOJOM CIUIOIIHOMN
BBIOOPKH U3 3JIEKTPOHHBIX CKpUNTOB 639 cepuii (29 ce30HOB) MyabTHIbBMA MPEICTABICH B
crarbe [Renwick, 2019]). Bce cioBa 3ol rpyIisl, 0:KHIaeMO, SBIISIOTCS OKKa3HOHATU3MAMHU.

[ToMrMO BBIIIENIEPEUUCIICHHBIX, KOHEYHO XK€, €CTh €II€ MHOTO CJIOB, BBIPAXKAIOIIHX
pa3IMYHbIC TOHSTHUS, HO TEMAaTUYECKHE TPYIIIBI C HUMU SIBIISTIOTCSI MAJIOYUCIICHHBIMU:

15) «IIpaBo u monuims»: carjack = car + hijack — xpaxa aBTOMOOWJIS C UCIIOJIb30Ba-
HUEM OpyxKus, identikit = identity + kit — mopTpeT npecTynHuKa; COCTaBICHHBIA NOIULIUEH Ha
OCHOBAHHWM TOKa3aHUW cBUmeTeneut, abscoundrel = absconding + scoundrel — mpecTymnHUK,
CKpPBIBAIOIIMICS OT MpaBOCYAUs, representathieves = representative + thieves — odurnmansusie
auna (WieHsl TapjJaMeHTa), 3aMEIIaHHbIe B PACXUIICHUH OIOMKETHBIX JCHET (Cp. 0emokpa-
Obl = JIEMOKPATHl + Ka3HOKPAJbl), KPAOOHAUANbHUK = KPAAET + rpaJOHAYAIBHUK, HYEBOPULL-
Ku = HYBOPHIIM + BOPHILIKH, convictim = convict + victim, electrocution = electricity +
execution, mopol = mobile + police, testlying = testify + lying — naua coTpyaAHUKOM MOTUIIUN
JIOKHBIX MMOKAa3aHMUI; CPEIU HUX BCTPEUAIOTCS KaK dKCIPECCUBHO-OKpalieHHble (abscoundrel,
representathieves, 0eMOKpaobvl, KpaOOHA4AIbHUK, HY80PUUIKU) OKKA3UOHAIN3MBI, TaK U HEil-
TpajbHbIC OJICHIBI.
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16) «Ob6wmenue»: confrotalk — confrontation + talk, civilogue = civil + dialogue —
«KYJIBTYpPHOE» 00CYXIeHUue, businesspeak = business + speak, tongue-fu = tongue + kung-
fu — HCKYCCTBO pa3pelieHus CIOXKHBIX BOIPOCOB IMyTEM IMEPEroBOpOB, sofalising = sofa +
socializing — o6menue yepe3 MaTepHET (COIl. ceTH) U3 IoMa, fo compunicate = computer + to
communicate;

17) «Cembst u apyx6a»: framily = friend + family, bromance = brotherly + romance —
Kperkasi My»ckasi 1pyx0a, froe =friend + foe, frenemy = friend + enemy — «apy3psi-conepHu-
KW», apartmate = apartment + mate, niephlings = niece + nephew + siblings, grandy = grand +
daddy, mana = mama + namna;

18) «Boennoe nenox»: paratroops = parachute + troops, combattle = combat + battle —
CTOJNIKHOBEHUE, ammonal = ammonium + aluminum (B3pbIBYaTKa), napalm = naphthene +
palmitate — 3akuraresbHas cMech, scrapnel = scrap + shrapnel — ockoku camozieTbHON OOMOBI;

19) «ABTOMOOMIBY: traficator = trafic + indicator — yka3arenb nmoBopoTa, dashcam
dashboard + camera — aBTOMOOWIBHBIN BUACOPETUCTpATOP, carbage = car + garbage — Mmycop
Ha 33aJHEM CHJIEHbE WIN B OaraxkHuke, replicar = replica + car — COBpEMEHHBII aBTOMOOWIIb,
BHEIIIHE KOMUPYIOIINI CTAPUHHBIN;

20) «Penmurus»: natureligion = nature + religion, churchapel = church + chapel,
godeity = god + deity, faitheist = faith + atheist — areuct, Bo3aepKMBAIOITUNCSA OT KPUTUKH
penurum, apatheist = apathetic + theist — Ge3pa3nuuHbIi K cymecTBoBaHuiO bora/06oros,
ignostic = ignorant + agnostic — OTpHUIAIONIUH 10 HE3HaHWIO, felevangelist = television +
evangelist — TenenponoBenHuK, godcast = God + podcast — penuruno3nsiii moakact [Cyxopy-
koBa, 2004, c. 12; Enarsson, 2006; Jlumununa, 2006, c. 90; Bakaradze, 2010; JIaBposa, 2011,
c. 3; Capumn, 2012, c. 295; Mirzaie, 2014; Muneesa, 2015, c. 62; Hyxos, 2016a, c. 785; Hu-
kaHopoBa, 2017, c.46; JlensBa, 2018, c.4,5; Amaxuna, 2018, c.34]. [louru Bce OneHIBI B
rpynnax 1620 aBnsitoTcs HEUTPaIbHBIMU.

Takke MOXHO OTMETUTH CYIIECTBOBAHHWE HECKOJIBKUX CIJIOB, O0O3HAYAIONIUX MEPexXo.
MEX/Iy BpeMEHaMH rofia — 3TO YK€ YIIOMHHABILIEECS BBIIIE CIIOBO Sprummer, a Takxke falter =
fall + winter — oceHb, TIepexonsIas B 3UMY, HJIM COJACPKAIMX HA3BAHUS MECSIICB — A8MsOpL =
aBTYCT + CEHTAOpb, Mapmobpb, a Takxke ycabps — Movember = moustache + November — 0603Ha-
yaeT By (panapaii3uHra, Ipy KOTOPOM MY>KUMHBI €KETOTHO B HOSIOpE OTPAILMBAIOT YCbI U B TeUe-
HHE MECsILIa JIeTal0T MOKEPTBOBAHKS HA N3Y4EHUE U OOPBOY ¢ «MY>KCKUMID) OOJIE3HAMU.

HerpynHo 3ameTuTth, 4TO MOAABIsIONIEE OOJBIIMHCTBO MPEACTABICHHBIX BBIIIE MpPHU-
MEpOB ObUIM MMEHAaMH CYIIECTBUTEIBHBIMHU: Ha NpeoliagaHue CIIOB 3TOW YacTH peud 00-
pamany BHHMaHHE MHOTHE HCCJIENOBaTeNM, B dYacTHOCTH, [Xpymesa, 201106, c.14] u
[Cramynbckas, 2013, c. 171], a [CyxopykoBa, 2004, c. 13] ormeuana, 4TO OHHU COCTaBJISIOT
85% oT Bcero KoIM4ecTBa TEIECKOMUYECKUX EAMHUIl B aHIIUKUCKOM si3bike (1o [XKimyKTeHko,
1983, c. 111] — 90%, a mo [Hyxos, 2016 a, c. 787] — 93%), Torna kak npuiaarareibHble CO-
ctaBisa0T 9% (cormacuo [XKnykrenko, 1983] u [Hyxos, 2016 a] — 5% u 4,5%, cooTBeTCTBEH-
HO). DTO JIETKO OOBSACHHUTH: «OJCHIBI ... MCIOIB3YIOTCS Uil 0003HAYCHUS HOBBIX MOHSATHM,
peanuii u siBnenuit» [Hukanoposa 2017, c. 45], a MOCKONBKY «CYIIECTBUTEIHHOE SIBJISETCS CE-
MaHTUYECKH CaMbIM eMKuUM umeHem» [JlaBposa, 2013, c. 16], ux oxaspiBaeTcs «OOJBIIE ...
4yeM JICUCTBUM U npu3HakoB» [Epmonenko, 2007, c. 12].

HecMoTpst Ha 3TO, U JaKe B CBS3H C BBIIMICCKA3aHHBIM, MPEICTABISACTCS BO3MOXHBIM
BBIICTIUTH €IIE IBE TPYMIIbI:

21) Onucanue TUYHOCTH:

a) BHemHocTs: preet = pretty + sweet, prettiful = pretty + beautiful, cutiful = cute +
beautiful (mceBmoaHMIK3M, CYIIECTBYIOIIMH B HEMEIKOM S3bIKe), attractivating =
attractive + captivating — MJIeHUTENBHBIN, Yapyromui, oogly = ooh + ugly — HemepenaBaemo
YPOITUBEIN, respectacle = respectable + spectacle — BRIISASIINN pecrieKTa0eIbHO, TTIOTOMY
YTO HOCUT OoukH, swellegant = swell + elegant, noblegant = noble + elegant; k 3ToMy TIepedHtO
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MOYKHO Takxe n00aBuTh mpunararensHoe blong = blond + long — cBetble NITMHHBIE BOJIOCHI
U cymecTBuTeNbHOE bluenette = blue(-eyed) + brunette,

0) OcobenHocTH xapakrepa: sceptimistic = skeptical + optimistic, peptimistic = peppy
(>KMBOM, SHEPTUYHBIN, Bec€nblil) + optimistic, boldacious = bold + audacious — mroOsIIIMIA
PHUCK M ONAacHOCTb, wisensible = wise + sensible, brash = bold + rash — mopeIBUCTBIN, AEP3-
KU, prissy = prim + sissy — »Ke€MaHHBIH, KEHOMOAOOHBIN, mingy = mean + stingy — CKYIIOH,
MeJIOuHbIH, ditzy = dizzy + dotty — BeTpeHblIii, B30aIMOIIHbIH, HeM. Problemiker = Problem +
Melancholiker — uyenoBek, KOTOpBIit BO BCEM BUIUT HETATUB;

B) Cocrostaue: crunk = crazy + drunk (cp. drunkenstein = drunk + Frankenstein — mbs-
HBIN arpeCCUBHBIN YeoBeK), crunktional = crunk + rational — mbsIHBIN B CTENBKY, HO, HECMOT-
ps Ha 3TO, HEIUIOXO Jep)Kamuiicss Ha Horax, shamelancholy = shame + melancholy,
flustrated = flustered + frustrated, scandiculous = scandal + ridiculous, noisterous = noise +
boisterous, angrageous = anger + ragerous — pa3ipakEHHBIN, pa3bAPEHHBIH, hangry =
hungry + hangry (Bo3MO>XXHO, OTCBUIKA K ITOTOBOPKE: A hungry man is an angry man); K 3TOMy
MIEPEYHIO MOXKHO TaKXKe 100aBUTh npudactusi confuzzled = confused + puzzled u bestraught =
beset + distraught — paccTpoeHHBIN, TTOABICHHBIN, W CYIIECTBUTENbHOE fantigue = fan +
fatigue — HepBHOE BOJTHEHHE.

22) IlpuzHaku 00BEKTa WU SBJICHUS:

a) opmainpHble:

—pa3mep: abnormous = absurd + enormous, ginormous = gigantic + enormous,
tremense = tremendous + immense, Aumongous = huge + monstrous,

—uBeT: bleen = blue + green — grue = green + blue — Hem. bliin = blau + griin;

0) [TonoxxurenpHble KadecTBa: beautifect = beautiful + perfect, impecculate =
impeccable + immaculate, grandificent = grand + magnificent — BenukonenHsli, trill = true +
real, absolucid = absolutely + lucid — sicaee sicnoro, cruical = crucial + critical — apxuBax-
HBIH, exaccurate = exact + accurate, promptual = prompt + punctual — cBoeBpeMeHHBbIH, ore-
pPaTUBHBIH, snazzy = snappy + jazzy — o4eHb CTWIBHBIN, swoonderful = swoon + wonderful —
TOJIOBOKPY)KHTEIIbHBIN, BOCXUTHUTENbHBIN, adorkable = adorable + dork — 3ameuarenbHbIN,
BOJIIIIEOHBIN (C OTTEHKOM 3KCTpaBaraHTHOCTH), clantastical = clandestine + fantastical — Ta-
WHCTBEHHBIHU, fantabulous = fantastic + fabulous, heartistic = heart + artistic — uaynmi ot
cepana, chillaxing = chilling + relaxing — yMUpOTBOPSIONINI, CHMITOTIUYHBIN = CUMIIATHY-
HBIN + OTJIMYHBIN;

B) OTpunarenpHble KadecTBa: wromantic = wrong + romantic, drizzerable =
drizzling + miserable — mpomo3smiblii, dramastic = dramatic + drastic, blandiose = bland +
grandiose — CKy4HbIM M HaJyMaHHBIHA, OaHANBHBIA «C MpeTeH3ueil», craptacular = crappy +
spectacular — mpuMevaTeIbHOE TEM, YTO SIBJISICTCS HU3KOCOPTHBIM, HO B TO K€ Bpemsl 3a0aB-
HBIM, aggritating = aggravating + irritating, failtacular = fail + spectacular — snueckuii npo-
BaJ, torrible = terrible + horrible, scuzzy = scum + fuzzy — 3anroxannsIii, fugly = f**king +
ugly, abdoludicrous = absolutely + ludicrous — nenemnsrii, abcypansiit, simplifficult = simple +
difficult — He Takoit mpocroii, kak kaxercs [Illesenera, 2003, c. 13, 15; Cyxopykosa, 2004,
c. 14, 19 ; Enarsson, 2006 ; Epmornenko, 2007, c. 16; 17 ; XKyxosa, 2010, c. 8 ; Bakaradze, 2010,
c. 88, 96 ; JlaBponra, 2013 ; Mirzaie, 2014 ; Bednarova-Gibova, 2014, p. 6, 8 ; Apxupees, 2015,
c.44]. MHorue u3 ClI0B 3THX JIByX IPYHII UMEIOT SIPKO BBIPAKEHHYIO SMOLMOHAIBHYIO OKPACKY.

I'maronsl, kotopbie no [CyxopykoBa, 2004, c. 13] u [XKnykrenko, 1983, c. 111] cocras-
JSEOT Beero 5% ot oO1iero yucia ONIeHI0B, CIUIIKOM MaJO4MCIEHHBI, YTOOBI 00pa30BBIBATH
Oonee onHoil rpymnmsl; B padore [Hyxos, 2016 a] npuBonutcst BenuunHa 2%, HO pa3Mep ero
BBIOOpKHU cocTapiisieT Bcero 200 OB, 4TO MPEACTaBISACTCS] HEOCTATOYHBIM JIJIsSi BEIHECCHUS
00OCHOBAHHBIX CYKICHUU 10 3TOMY BOMpPOCY. BIeHIOB, OTHOCAIIMXCS K APYTHM YacTsIM pe-
4y, TOpa3io MeHbIIIe: Hapeuus: absotively = absolutely + positively — positutely = positively +
absolutely — pemmrenbHo, coBepiieHHO TouHO, smallowly = small + lowly — HenpuTs3arenb-
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HBIH, alonely = alone + lonely, u mectoumenusi: hesh = he + she, shim = she + him npencras-
JICHBI €IMHUYHBIMH TIPHMEPAMHU.

3. 3akuouenue [Conclusion]

Takum 00pa3oM, MPUMEHEHHE TEMAaTHYeCKOro MoAXoAa K Kiaccupukanuu OeHI0B
MO3BOJIMJIO BBIACTUTH CBBINIEe 20 Tpyni, oObeIUHIEMbIX B OOJIACTH, CAMBIMU KPYITHBIMHU U3
KOTODPBIX SIBIISIOTCSI «HayKa M TEXHHMKa» U «ObIT». B pamkax rpymm, B CBOIO ouepeib, ObLIO
BBIJICJICHO JIBE-TPH MOATPYIIIBI, B OTACIBHBIX CIyYasx — JIO IATH U OoJiee TOATPYTIIL:

. Hayka u TexHuka

1) EcrecTBeHHO-HayuyHBIE TEPMUHBI M TEPMHHOMIBI: Ha3BaHHUS HAyK W HANpPaBICHUH
UCCIIeIOBaHUM, XUMHUs, OMOJIOTHs, aCTpOHOMUS, (PU3MKa, MaTeMaTuka, HaykKu o 3eme, Meau-
IIMHA, CEJILCKOE X03SICTRO.

2) TexHuueckue TEPMHUHBIL: alaparypa, NPUOOPHI U YCTPOMCTBA, AIEKTPOHUKA, aBHA-
U] 1 KOCMOC, KOMITBIOTEpHAs TeXHOJIOTHA ¥ VIHTepHeT, MaTepualibl, HHCTPYMEHTBI M TEXHO-
JIOTUH, TPAHCTIOPTHBIE CPEJICTBA.

3) Ha3Banus ruOpuIOB KUBBIX CYIIECTB: PACTEHUH, KUBOTHBIX, BBIMBIIUICHHBIX
CYILECTB.

II. BT

1) Ena: HanuTku, roToBas €/1a, COMyTCTBYIOINE 0OCTOSATEILCTRA.

2) Onexnaa: COOCTBEHHO OJIEXk/1a, a Takke 00yBb U aKCceccyaphbl.

3) Jdom: xuib€, mpuseraromas TeppuTopus, 0OCTaHOBKA.

OTnenbHO BBIACTEHBI TPYIIIBI «IOJIUTHKA», «IKOHOMHKa» (MapKEeTHHT, pekiama, (hu-
HAHCBI), «CTIOPT» (BUJIBI CIIOPTA U CHOPTCMEHBI), HCKYCCTBO (KMHO U TENIEBUIECHUE, TeaTp, My-
3bIKa, JTUTEPATypa), «OTIABIX M Pa3BICUCHUS», «SI3BIKO3HAHUE» (JIMHTBOHUMBEI, THOPHIHBIC
TEePMHUHbI, MaHEPa U3bSICHATHCS ), KTEHIEPHBIE OTHOLICHUS», «aBTOPCKUE HEONOTU3MbD» (JIbto-
uca Kopommna, H. C. JleckoBa u ap.), «onmucaHue JMYHOCTHY» (BHEIIHOCTh, OCOOEHHOCTH Xa-
paxkTepa, COCTOSHHE), «IPU3HAKU U SBICHUS» ((opMasbHbIC, IOIOKUTENbHbIE KauecTBa,
OTpHLIATEIbHBIE KaueCTBa), a TAKKE «IPABO U TOIUIH», «OOIIECHHE», «CEMBbSl M JAPYXKOay,
«BOEHHOE JIeJI0», «aBTOMOOMIIbY, «PEITUTUSD.

Taxke 1O CTENEeHN yNOTPEOUTEILHOCTH ONICHIBI MOKHO Pa3[esuTh Ha y3yajbHbBIE U
OKKa3MOHAJIbHBIE, a CTHJIMCTUYECKH — Ha HEUTpaJbHbIE (B YaCTHOCTH, TEPMHUHBI) U 3KCIIPEC-
cUBHBIE (pa3roBopHas jekcuka). Cieayer OTMETHTb, YTO PYCCKOS3bIYHbIE OJEHbI MPEUMYy-
IIECTBEHHO SIBJISIIOTCSL  SKCIPECCHUBHO-OKPAIIEHHBIMU  OKKAa3MOHAJIM3MaMH, TOrJa Kak
AHIIIOS3BIYHBIE OJICH/IBI JIOCTATOYHO YaCTOTHBI M OTIEPATHBHO BKIIFOYAIOTCS B CJIOBApH, TaKHUe
kak «Dictionary by Merriam-Webster» u «Urban Dictionary».

[ToGoYHBIM pe3yBTaTOM CTAJIO TO, YTO PA3HBIA TOPSIOK CIHUSIHUS MCXOIHBIX CIIOB MO-
KeT NPUBOAUTH K 0OpazoBaHuio AyOneToB: molecism/organule, pluot/aprium, zorse/horbra,
foon / spork, bleen / grue, absotively / positutely, to memberlect / to recomember.

[IpennoxeHHast B HACTOAIIEH CTaThe KJIACCU(UKALUSA MOXET ObITh MCHOJIb30BaHA IS
JaTbHEHIIINX MCCIIEOBaHMI BOIPOCOB CIIOBOOOPA30BaHMS M, B YACTHOCTH, HEOJIOTHH, a TAaKkKe
B paMKax Kypca «JIeKCHKonorus aHnuickoro si3plkay. B mepcrekTnBe BO3MOXHO MPUMEHEHHE
MIOJTYYEHHBIX PE3YJIBTaTOB ISl TEMAaTHIECKOH KiacCchu(pUKayy OIICHIOB B IPYTUX SI3bIKAX.
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1. BBeaenue [Introduction]

Hacrosiiee uccnenoBanue sIBIsS€TCS 4acThIO HayYHOM pabOTHI KOJUIEKTHUBA aBTOPOB,
3aHUMAIOIIUXCS W3yYEHUEM MapaJurMaTHKU M CUHTAarMaTHKU si3bIka opoyoHOB. Ha mpenmie-
CTBYIOIIIUX 3Tarax ObUTH OIMyOIMKOBaHBI HAYYHBIC MAaTEPUAIbl, SBUBIIHECS PE3yJIbTaTOM JINH-
IBUCTHUYECKOTO aHaIM3a 3HAMEHATENIbHBIX YacTed peud M HUX IpaMMATHYECKUX KaTeropuil
(MM CIIECTBUTENLHOE, MECTOMMEHHE, TJ1arojl, MMs YUCIUTEIBHOE), a TAKXKE CITy)KEOHBIX Ya-
cTel peur (Cor3) B OpOUOHCKOM s3bike. [lomydueHHble JaHHbIE OBLIIU COMOCTABICHBI C UMEIO-
IIMMHUCSL  CBEACHUSMHM HayyHOW JuTeparypsl o ¢Qopmax u cmocobax oOpazoBaHus
3HAMEHATEJIbHBIX U CITY>KEOHBIX CIIOB B SBEHKHUHCKOM si3bIke [Mopo3oBa u ap., 2019 ; Xanp u
ap., 2020 a, 6 ; Xaup u 1p., 2021 a, 6, B]. Hacrosmas craress mMpoAobKaeT UK pador,
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HalpaBJICHHBIX HAa KOHTPACTHUBHBIN aHAIU3 HE3HAMEHATEIbHBIX YacTeil peun. B nieHTpe BHU-
MaHUsl JIAHHOUM paboOThl HAXOJATCS BUIBI MEKIOMETHH U UX (DYHKIIHH.

Il e 1 b 10 IPEANPUHITOTO HCCIEAOBAHUS SIBISIETCS Kiaccu(UKalnsg MEXIOMETHIl B
OpPOYOHCKOM SI3bIKE, MICXO/S M3 OCHOBHBIX (DYHKIIMH JaHHBIX CJIOB. AKTYaJlbHOCTH MPOBEE-
HUS aHajIu3a rPaMMaTHYECKOro CTPOsi OPOYOHCKOTO SI3bIKa 3aKito4yaeTcs BO (hparMeHTapHO-
CTH WUMEIOIIUXCSl HAa CETONHSAIIHUA JCHb TAHHBIX U HEOOXOIMMOCTH WX YIOPSAOYMBAHUS U
kinaccudukanyu. [lonyyeHHble JaHHBIE COMOCTABISAIOTCS C UMEIOIIMMHUCS B HayYHOU JIUTEpa-
Type CBEACHHUSIMH O MEKIOMETHSIX M UX (YHKIHAX B DBCHKUHCKOM SI3BIKE, YTO OMPEACIISeT
HOBH3HY MPEINPUHITOTO UCCIECTOBAHMUS.

MaTtepuanom s aHATU3a MMOCTY>KUITU 3BYKO3AITUCU CIIOHTAHHOU pedn (MOHO-
JIOTHYECKON M TMaJOrMYecKoi) ceMH HOCHUTENEH OpOUYOHCKOTO s3blKa crapiie 55 meT (Tpéx
MY>KUYUH U YETHIPEX KEHIIHMH), MPOKUBAIOMINX B OpPOYOHCKOM aBTOHOMHOM XollyHe BHy-
tpennet Monronun KHP. 3anuce aynuomarepuanoB ocyuiectBisuiack B JIDOU Amypckoro
rOCyJapCTBEHHOTO YHUBEPCUTETA U B XOJI€ JUHIBUCTUYECKUX IKCneAunuii B . Anuxs (Buy-
tpennsiss Monronusi, KHP). Taxoke 3anelictBoBanuck skcneannronubie marepuansl H. 5. By-
naToBoM, nonydeHHubsie B 2014 rogy OT 5 JKEHIIUMH TOTO K€ BO3pacTa — HOCUTENIEH sI3bIKa U3
r. Xoiix» u bauna. Kpome Toro, Oblu HCIIONB30BaHbl JAHHBIE XPECTOMATUI U MaTepHalioB
[Ca, 1981 ; Xy, 1986, 2001 ; Xans, MaH, 1993, 2013, 2014 ; Marepuansi..., 2014], cobpan-
HBIX B XOZI€ 3KCHEeIULUNA K OpoyoHaMm ceBepo-BocToka KHP.

[lepeBoa KOHTEKCTOB, COAEPIKAIIMX CIOBAPHBIC IBEHKUICKUE MTPUMEPHI, B3AT U3 CJIOBA-
pert [bonasipes, 1994, 2000 ; Bacunesuy, 1958], nepeBos 0CTalbHBIX SBEHKUHUCKUX MPUMEPOB
BBITIOJTHEH aBTOpaMu cTaThu. [lepeBos OpOUOHCKHUX MPUMEPOB, B3ATHIX M3 MOJEBBIX Marepua-
JIOB, BBITMOJIHEH aBTOPaAMH HACTOSILEH CTaThH, IEPEBOJl OPOYOHCKUX KOHTEKCTOB, B3SITBIX U3 IIe-
YaTHBIX UCTOYHUKOB Ha KUTACKOM si3bIke, BeinoHeH B. C. ['ubamuueiv u E. B. bepesa.

2. Mexnomerns [Interjections]

MexaoMeTre — 3TO KJIacC HEU3MEHSIEMBIX CIIOB, TUIIEHHBIX CHEIHAIBHBIX IPaMMaTH-
YEeCKUX TMOKa3zarenei u 00IaIarimux 0co00i IKCIIPECCUBHO-CEMAaHTUYECKON (PYHKITMEH — BBI-
paxXeHus: 4yBCTB M BOJEBBIX MOOyxkaeHuit [AxmanoBa, 2007, c. 225]. Ognako, BbIpaxas
pa3IMYHBIE SMOIMH U MOOYKICHHSI, MEXKIOMETHS HE HAa3bIBAIOT UX, B CBSI3U C YEM OHU HE MO-
T'YT OBITh OTHECEHBI HU K 3HAMEHATEIHHBIM YACTSIM PEUYH, HU K CITy’)KEOHBIM clioBaM. B oT-
JUYMAE OT CaMOCTOSITENIBHBIX YacTed peud MexJAOMEeTHs He o0IagaroT HOMUHATUBHOMN
(YHKIMEH: OHH BBIPAKAIOT PA3JIMIHBIC SMOIMH, HO HE HA3bIBAIOT UX. B oTimume ot ciryxeo-
HBIX CIIOB MEXIOMETHS He oOnanaroT cBssytomieil pynkiueit [bonasipes, 2007, c¢. 900-901].
Kak npaBuiio, yrnorpeOieHue MeXIOMETHI CBOHCTBEHHO B OCHOBHOM YCTHOHM peyH, M 3Haue-
HUE MHOTHX M3 HUX MOXXHO MOHSTH JIUIIL OJarogaps UHTOHALIMU, MUMUKE, KECTaM U JINHTBU-
CTHYECKOMY KOHTEKCTY.

MesxoMeTHs MOTYT BXOAHUTh B COCTaB MPEATIOKEHUS, 3aHUMAasi OOBIYHO MOJIOKEHHE B
€ro Hauaje, WIN HCIIOJIb30BaThCsl U30JIMPOBAHHO, 00PA30BBIBAsI CAMOCTOSITENbHYIO CUHTAKCH-
YECKYH0 KOHCTPYKIIHIO.

B Hay4HON nMTepaType BBIAEISAIOT HECKOIBKO BUIOB MEKIOMETHIA:

1) MexxmomMeTre BOKaTUBHOE — COBMaAaeT Mo ¢opMe co 3BaTenbHOM (hopMoil cye-
CTBUTEJILHOTO HWJIM 3BaTE€IILHOTO CIIOBOCOUETAHUS (0 20cnoou, bodice mou! v 1ap.);

2) MeXAOMETHE IIarojibHoe — 0co00e HeM3MEeHsIeMOe CI0BO, MHOTIA COBIAAIOIIEE 110
(dbopme co 3BYKOIOJpaKaTeIbHBIMUA MEXJIOMETHAMHU U YHOTpEOIsIoieecs B MPEINIOKSHUN B
(YHKIIMH TTIAroJIbHOTO CKa3yeMOro CO 3HAYEHHEM IMPOIIEAIIET0 BPeMEH! COBEPIICHHOTO BUAA
(bay, monk, xeamv, wacms M 1p.);

3) MexJIoMeTHe UMIEpaTUBHOE (MOBENUTENbHOE) — CIeU(PUUSCKH pa3psi I1aroib-
HBIX CJIOB C TIOBEIUTEILHO-BOCKIIUIATEILHBIM 3HAYCHUEM (8OH, npoub, 010U, OpbiCch U JIP.);
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4) mexxoMeTue NnepBU4YHOE (HEMPOU3BOIHOE) — HE CBSA3aHO CO 3HAMEHATEJIbHBIMU Ya-
CTSIMH pEYM W MpeACTaBisgeT co00il BHYTpEeHHE HE pacuiIeHEHHBIM M TrpaMMaTHYEeCKU He
0(OpPMIICHHBIH 3HAK SMOIIMOHATIFHOTO U BOJICBOTO BEIpAXCHHUS (@, ail, aza, X, 3il, y8bl U JI.);

5) MexI0MeTHe MPOU3BOIHOE (BTOPUYHOE) — CBSA3aHO MO MPOUCXOKICHUIO CO 3HaMe-
HaTeIbHBIMH YacTAMH peur (Opocs, éanu, noaro u ap.) [Axmanosa, 2007, c. 173, 225].

HccnenoBarenu, 3aHUMAlONIMECs] HM3YYEHHEM TYHTYCO-MAaHBUKYPCKUX SI3BIKOB, B
CBOMX KJIACCU(UKAIUSIX MCIIOJIB3YIOT JIMIIb J[BA TOCIEAHUX BUA MEXKIOMETUN: IEPBUYHBIC U
npousBojHbie [bonaeipes, 2007, c. 901 ; Bacunesuu, 1958, c. 732 ; Koncrantunona, 1964,
c. 267 ; bynaroBa, 1987, c. 70—71]. Tak, B 9BEHKUIUCKOM $SI3bIKE BBIJICSIOT KaK MEPBUYHBIC,
TaK U MPOU3BOJHBIE MEKIOMETHS, OJHAKO B SI3bIKE OPOUOHOB OMUCHIBAIOTCS TOIBKO HEMPOU3-
BOJIHBIC MEXJIOMETHS. B OPOYOHCKOM SI3BIKE TIEPBUYHBIC MEXKIOMETUS KIACCU(DHUITUPYIOT, HC-
X0/ U3 UX (PyHKUUH B CTPYKTYpE BHICKA3bIBAHUS WU TPEAJIOKEHUSI.

2.1 MesxxknoMertusi B opo4oHcKoM si3bike [Interjections in the Orochon Language]

Hcxonst 13 BBIMONHAEMBIX (YHKIMNA, BCE MEXKIOMETHS OPOYOHCKOTO SI3bIKa MOXKHO
pacrpenenuTh Mo HECKOJIBKUM T'PYTIIaM.

1. Mexnomerust, BeIpaxarolue yIuBICHUE, U3YMIICHUE: 8JU, U0, JUI:

Biu! 1]i dnu smdysi! —'On! Tei xorga npumén?'

B! Spu ugouun 631> mop! —'0! 10 uTO 32 yenonek?'

Ho! i dnu smsysi! —'0! Tel korna npumén?'

Diy! Spu 63tiyn 6HOypou 203! —'020! Kaxoit 60mnb110# 10CH!"

2. MexnomeTusi, 0003HaYaIONIMe HEAOBOJILCTBO, HECOITIACHE, HETIOKOPHOCTh, HEYBa-
KEHUE: U€é, XIY, XOU:

He! Uxynygu 6auman spu! —'Ax! Uro 310 32 nemno!'

Heé! Dpu 6ndypou bapan? —'0! Kak tak MHOT0?'

Xoy wit omdapoxu HAH Oanyiim wun263! —'Xm! Ecnu Thl emé pa3 0CMeNUIIbCs TPUNTH,
s Te0st MOObI0'.

Xou! Li uxyn 60anu! —'u! Tel cmoxenib?'

3. Mexaomerue, 0003HaYa0IIEe COTTIACHe: IH:

An! bumumana yousuus —'Yey! 5 3aBtpa noumy'.

4. MexaoMeTusi, BBIPKAIONIUE CTPaJaHUs WU HEBBIHOCHMOCTB, TSXKECTb: IHI,
9HIU, IPIU:

Amusu! bit owyum 60asua! —'0x! 51 Gonbie He Mory!'

Anau! 1L uos munses mynoanu? —'0Ox! 3auem Th1 MeHsI ObE1IH?'

Apau! Spu mo onoypuu ypes! —'Oit-oir! Kaxoe xe Tsoxénoe 31o nepeso!’

Apau! Bpu 6515 tiéua? —'On! YTo CIydnnoch ¢ 3TUM YeJIOBEKOM?'

5. MexaomeTuHsi, HCTIONB3YIOLTUECS ISl TOr0, YTOObI MO3BaTh, OKIUKHYTh YEIOBEKA:
831, Jiu:

Biu! LI uns yousnu? —'u! Tel kyna nowén?'

Diiu! L s6wksxu amaxsn! — 'l am croga!’

6. MexxaoMeTHsI, UCTIONB3YIOIIUECs ISl OTBETa, OTKIIMKA HA PETUIUKY COOECeTHHKA: d, atl:

A! Biimumana 6ynsoes —'A! 5 3aprpa npunecy'.

Ait! Bit 0onouuue! —'Aii! 51 cnpiury!'

7. MexoMeTue, NCTIONB3YIOIIeecs ISl BRIPAKCHHUSI COXKATICHUS: 23

I'5! Tapu 65113 s6yua oap — 'Ax! Tot dyenoBek yxe ymén'.

8. MexxomeTHe, BeIpakaroliee pa3pemieHne, ogo0peHne: 2a:

I'a! Hwua! —"'Yey! Nasait!'

9. MexnomeTHe, BEIpaKkaroliee UCIIyT: MOXO:

Moxo! LLii munses yanyxanueti! — 'O Bboosrce! Tol menst Hamyran!'
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2.2. Me:xxnomeTus B 3BeHKHIickoM si3bike [Interjections in the Evenki Language]

VY uccnenosareneld, 3aHUMAIOLIUXCS W3YYEHHEM SBEHKMICKOTO SI3bIKa, HET €JUHOIO
noaxoJa K KiacCHU(pUKAIMK MexaoMeTuil. Tak, OTTalKuBasCh OT MOHITHUS «MEXIOMETHEY,
b. B. bonasipeB BoleIs€T ABE OCHOBHBIE IPYIIIIBL:

1. MexxaoMeTHsi, BEIpaKaIOIINE YyBCTBA, IEPE)KUBAEMBIC TOBOPSIIIAM, €0 OTHOIIIEHUE
K OKpY>KaroIel AeiCTBUTEIBHOCTH, K PeUH, ACHCTBUSIM COOECETHIKA;

2. MexxnomeTusi, BBIpaXarolue BOJICU3bsSIBICHHE.

MesxioMeTurst IepBOM TPYIIIBI UCTIONB3YIOTCS JUIsl Iepeauu pagocTu (au 'ax'), BOCXU-
meHus (askanou 'ax, kak xopoio!'), onodpenus (ay 'Aa, 1aaHO, XOPOIIO'), MOTOKUTEIBHON
oteHKH (GakToB (20 / Ko 'BepHO, MpaB/ia, XOPOIIO'; u-u 'Na, TakK, JIaTHO'), IOXBAIIBI (HsaKa 'HIYe-
r0'; 2otioko 'Xopoo'; eyoetixke 'kak kpacupo!'), nocanbl (3 / xox "X'), HEOKUTAHHOCTH (dac
'oit!"), ucmyra (uns 'ox'; ondsce 'oit'; yk 'oit', 'ax'; 9691 'ax'; apaui 'ait'; sk 'ayp'; sxce 'oro'; 223-23
'aii-aii-ait'), ynusnenus (xuza 'Hy BOT'; ypcio 'Hy!"; xanyk? 'na ny? neyxenu?'; o/ 'Hy, kak?"),
yctanoctu (xy! 'by!") u apyrux [bonaeipes, 2007, c. 903].

MesxioMeTus, BXOASIIME BO BTOPYIO TPYIIY, YIOTPEOISIOTCS B HENAX MOOYXKIEHus,
MPUIIIANICHUS, TPU3bIBA, 3aNPCIICHNUS U T. 4. DTH MEXKIOMETHS BbhIpakatoT oOpaimenue (ma!
'Ha, BO3bMU'; MA-md, k3! 'Hy / napait!'), oxnmk (ky! 'momoxkau'; 63-65 'MocTOH'; 6@l 'TOCTOM,
noJoxau'; 6atide 'moroan'), okpuk (a! a! a! 'croit!'), npenynpexaenue / yrposy (uusupé 'ae
Mellaii, He MPUCTaBail'; acse 'BOT s Tebs!', 'Hy momoxau xe!'; nacapé 'orcrans!'; ydeund 'mo-
CTOPOHMUCH'), MPU3BIB (uaK-usK, 21! 'croga-ciona') u T. 1. [bonaeipes, 2007, c. 903-904].

Ha ocnoge knaccudukanuu I. M. BacuneBud u cOOCTBEHHBIX MaTepHAJIOB, YBEHKHIA-
CKHME MEXJIOMETHSI MOYKHO pa3/IeJIUTh Ha YEThIPE KaTeropuu:

1. O6pamenue (k3! 'ny'; ma 'Ha'; myeu-myeu 'tax, tak'; ua, ua! 'momén!', 'mpous!'; sua?
'"YTO CIy4usioch?'); Ha Marepuane IpPyrux TOBOPOB MOXKHO JA00aBUTh, YTO MEXKIOMETHE K3/
'Hy' UMeeT 4Yaile 3HaueHue NoOykIeHus K neicTButo: K3, youseom! — 'Hy, naBaii moiinem-
MbI!"; K aTOMYy cricky MOXHO J0OaBHTh 4acTO yHOTpeOIsromieecs: MexxaoMmeTrne oe! 'uy!', ko-
TOPBI MOXHO paccMaTpuBaTh Kak CHHOHUM K MexaomeTHio k3! 'ny!' : Jle! Uk30epiin ukspa-
02 ukdpa! —'Hy! Torouue notot n1a notot!'

2. Mexnomerne myeu-myau 'Tak, Tak' UMEET BAPUAHTBI MbIKI-MbIKI, MbIKIH-MBIKIH.

3. Ucnyr (a1! 'oit!"; apaui! 'oit'; ox! 'aii!"); mexxmomerue op3ii! MOKET UMETh TaKKe 3Ha-
ueHne ymusnenus: Ipit! Ixyn opan? —'0! Uto cnyunnocs?'

4. bonsb (ar! 'ox!"; suy! 'oit!");

5. Ynusnenue (oxo-o! 'oro!'; na! '6a!") [Bacunesuu, 1958, c. 732].

6. Coxanenue (o!/ 'o!"), yacto ynorpeOisieTcss B COUETaHUU C MEXKIOMETHEM de! 'Hy
Bot!": 0, 0e! D0d muiksn 2yndeps! —"'Hy éom! 3adem Tak roopsT!'

Kak 6b110 yHOMSIHYTO BBIIIE, MEKIOMETHUS B IBEHKUHCKOM S3BIKE MPEICTABICHBI IBY-
Ms BHJIaMU: TIEPBUYHBIMH ¥ BTOPUYIHBIMU. K MEPBUYHBIM MEXKIOMETHUSM OTHOCSTCS CIIOBa, HE
CBSI3aHHBIC TEHETHUYECKH ¢ KAKUMHU-JTHOO0 3HAMEHATEIILHBIMH YacTIMH pevr. IHBIMH CIIOBaMH,
3TO CJIOBA, CMELUAIbHO 00pa30BaHHbBIE TSl BBIPAKEHUS SMOLMN U / WM BOJEBBIX MOOYXK/e-
Hul rosopsuiero. [IpumepaMu Takux CJIOB MOXKET CIIY>)KUTh OOJbIIas 4acThb MEXJIOMETHUH,
MIPEJICTABJICHHBIX B KJIACCU(PUKAIUAX 1O (PYHKIIMOHAIBEHBIM IPU3HAKAM.

K BropuyHBIM (ITPOM3BOAHBIM) MEKIOMETUSM OTHOCSTCS CJIOBA, CB3aHHBIE CO 3HAMeE-
HATEeILHBIMH YaCTSIMU peud (MPHUIAraTeIbHBIMU, CYIICCTBUTEILHBIMY, HAPEUUSIMH, TIIAr0Jb-
HBIMU (hOpMaMM), OJTHAKO yTPATUBIINE CBOE CEMAaHTUYECKOE 3HAUYCHHUE U MPEBPATUBIIHUECS B
CPEICTBO BBIPAXKEHHUS ASMOLIUNA, UyBCTB, BOJHU. BTOpUYHBIE MEXIOMETHS OOpaszyroTcsi OT
OCHOB 3HAaMEHATENbHBIX CJIOB, MPHUOABISAIONINX OINpeaciEHHbIE apHUKChI, 0053aTeNBHO CO-
JieprKallie WM COCTOALINE M3 3MQaTUYecKu JIOJTroro IacHoro €. B 3aBucumoctu OT Tumna
addukca BbIICIIIOT CIEAYIOUIUE TPyl TPOU3BOAHBIX MEXKIOMETHIA:
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1. Mexnometusi ¢ apdukcom -pe: (racape 'orctans!'; xyeapé 'ckBo3ut'; kupé 'dy!
rajocTh');

2. Mexnomerus ¢ apdukcoM -xe: (uaapuke 'oif, Topbko!'; axykeé '001bHO');

3. Mexnomerus ¢ apdukcom -e: (yuyné 'tumie!'; cob0ené 'oit, Beceno!'; myné 'oi,
KaK kaJip');

4. Mexnomerunsi, uMeromue GopMy Maaexeil CylniecTBUTEIBHBIX MM Hapeduit (moo!
M00! 'mpeiocTepeKeHE OJICHSIM HE HATKHYTHCS HA JIEPEBbA B Taiire');

5. YcroitunBeie (pa3eonornueckue coueTanus, yTpaTUBIINE CaMOCTOATEIbHOE JIEKCH-
YEeCKOe 3HAUCHHE W BBITIONHAONMME (QYHKIUIO MEKIOMETUS (MbLi-MaM-1y6ap 'STO TOIBKO
cyxu / Henpapna') [KoncrantuHosa, 1964, c. 268].

Kpome Toro, oTaensHo BRIACTSIOT MEKIOMETHS, IPEACTABISIONINE COO0H TeceMaHTH-
3MpOBaHHbIE OTIVIAroJIbHBIE POPMBI (4Md 'cnaTh XoueTcs'; 0emo / 0denmo 'eCTb XOueTcs'; IHI-
23 'meHutheA'; uyamau '0bITh HekpacuBbIM') [bomasipes, 2007, c. 902-903; bynarosa, 2002,
c. 63; BacumeBuu, 1958, c. 732].

2.3. Oocy:xnenue pe3yabraroB [Discussion]

HccnenoBanne MexI0METUH IOKa3alo, YTO CHUCTEMBbl 3TUX HEHU3MEHSEMBIX CIIOB B
OpPOYOHCKOM M 3BEHKHMICKOM SI3bIKaxX OOHApY:KMBAIOT KaK CXOJCTBA, Tak M paznuuus. B opo-
YOHCKOM SI3bIKE HE BBIJEINISAIOTCS B OTJEIbHYIO TPYIIITy BTOPUYHBIE (IIPOU3BOIHBIE) MEKIOME-
tisa. OpHAKo 3TO HE O3HA4YaeT, 4YTO TaKoM cmoco0 oO0pa3oBaHUS HMOIMOHAIBHONW U
BOJICU3BSIBUTEIIBHON JICKCUKU HE CBOMCTBEHEH JAHHOMY SI3bIKY — HCCIIEOBAHUS, MPOBEIEH-
HbIE aBTOpPAMHU Ha MPEIBIAYIIHNX dTanax, MOCBIMEHHBIX aHAIU3Y CIOCOO0B 00pa30BaHMs 3Ha-
MEHATENBHBIX M CITY)KEOHBIX CJIOB, MOKA3bIBAIOT ONU30CTh, a MHOIA M TOXIECTBEHHOCTDH
MOP(}OIIOTUYECKUX CUCTEM IBEHKUHCKOTO M OPOYOHCKOTO S3bIKOB.

K cokanenuro, UMEIOIUICS B PacHOpsHKEHUM HCCIIENOBATENEN A3bIKOBOM MarepHal
HE MO3BOJIMJI OOHApPYKUTh B OPOUYOHCKOM SI3bIKE JE€CEMAHTU3UPOBAHHBIE MEXJOMETHS, 00-
pa3oBaHHbBIE OT CYIIECTBUTEIbHBIX, MIPUIAraTeIbHbIX, HAPEUH U TNIAroJbHBIX (OPM IpU MO-
mou adpdukcoB. Tem He MeHee, ITO HE AT OCHOBAHUM KaTerOpUYHO yTBEP)KIaTh 00 MX
OTCYTCTBUH B 5I3bIKE€ OPOYOHOB.

[lepBuuHBbIE MEXIOMETUS TEMOHCTPUPYIOT OJMHAKOBbIE (YHKIMU B COIMOCTaBIsie-
MBIX SI3bIKaX — JaHHasl KaTeropusi CJIOB UCIONb3YETCs JJIsl BHIPAXKEHUS YIUBICHUS, UCIIYTa,
pangocTH, 60au, cTpajaHusi, COXXaJICHUs, JO0Caabl, corlacusl U Hecoracus U T. 1. Kpome To-
ro, MEXJOMETHS STOTO THUIA MPUMEHSIOTCS JIsl BOJEU3BSBICHHUSA: OOpalleHus, moodyxie-
HUS, IPU3BIBA, OKJIMKA, OKPUKA, YTPO3bI, 3aIPETOB, MPEAYIPEKICHHS, MPOCKOBI O MolIaae
WM TIOMOUIH U T. [I.

B xoze ananuza nepBUYHBIX MEKIOMETUN OBLJIO OTMEUEHO OOJIBIIOE KOIUYECTBO TaKHX
HEM3MEHSEMBIX CIIOB 3BEHKHICKOTO $3bIKa, HCIIOJB3YIOIIMXCS B OJICHEBOJCTBE (KaJlo-KaJio
'OKpUK MPU COOMpPaHUU OJIEHEH'; TN 'OKpUK Ha OJIeHs YTOOBl OH HE 3aJeBaJl poraMy 3a BETKH';
yo! yo! 'mpuMaHMBaHUE OJICHS COJBIO'; Ky-Ky 'cO3bIBaHME OJieHEH'; ya! ya! 'mpu3bIB OJI€HIO OCTa-
HOBHUTbHCSA'). ITO 00YCIOBICHO 00pa30M KH3HU IBEHKUIICKOTO Hapo/a, B KOTOPOM IJIABHYIO POJIb
UrpaeT JaHHbIN BUJ JESITEIBHOCTH. B OpOUOHCKOM sI3bIKE JaHHAs TPYyMIa MEXAOMETUN OTCYT-
CTBYET, TaK KaK B TPAJUIMOHHBIC 3aHATUS OPOYOHOB — OXOTY, JOOBIUY ITyIIHOTO 3BEps, 3eM-
JIEIENNE U )KUBOTHOBOJICTBO — PA3BEACHNE U BBINAC OJIEHEN HUKOTIA HE BXOIMIIH.

Hecmotps Ha cxomcTBa MEXIOMETHH OPOYOHCKOTO M 9BEHKUHCKOTO SI3BIKOB B (DYHK-
[IUOHAJIFHOM ILJIaHE, 3ByKOBasi (OpMa 3THUX CJIOB B aHAJIOTMUYHBIX KATErOPUAX JBYX S3bIKOB HE
HaXOJIUT COOTBETCTBUN. AHAIN3 3ByKOBOM CTOPOHBI HEU3MEHSAEMBIX CJIOB BBISIBUJI €IMHUYHbIE
CJIy4au COTJIaCOBaHHM, HAIPUMEP, MEXKIOMETHIO aH (CO 3HaYeHHEM '1a') B IBEHKHICKOM SI3bI-
K& COOTBETCTBYET OPOYOHCKOE dH. DBEHKHUUCKOE AT3-I) (CO 3HAUCHHEM 'aifi-aif-aii') Koppemu-
PYET C OPOUOHCKHUM TI'3, BBIPAXKAIOIIUM COXKAJICHHUE.
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3. 3aknwuenue [Conclusion]

[Ipennpunsaroe ucciaeaoBaHue MO3BOJISET CAENIATh CICAYIONIUME BBIBO/AbI. BO-NepBbIX,
KJIACCU(UKAIIUU MEXKIOMETUN OPOUYOHCKOTO M IBEHKHICKOTO SI3bIKOB HAXOJSAT COOTBETCTBHSI B
(hyHKIIMOHATIBLHOM IIJIaHE, BhIpaXkasi pa3HbIe THUITHI AMOIIMMA, YYBCTB M BOJICH3BSIBICHUS, OHA-
KO OHHM HE WJCHTUYHBI C TOYKH 3pEHHS MOP(OIOTHH — IBECHKUHCKUHN S3BIK JEMOHCTPHUPYET
OompIiee pazHooOpaszue Mopdonorudeckux Gopm, UCIIONB3YIOIIUXCS I CO3aHus IeCeMaH-
TU3UPOBAHHOM 3MOILIMOHATIBHO-OKPAIIEHHOM JIEKCUKU. B OPOYOHCKOM SI3bIKE BBIAEIISIIOT TOJb-
KO TPYIITY MEPBUYHBIX MEKIOMETHH, B TO BpeMsI KaK 3BEHKUUCKHUH SI3bIK OOHAPY)KHUBAET KaK
MIEPBUYHBIC, TaK U MPOU3BOAHBIE (POPMBI. BO-BTOPHIX, TpaAUIIMOHHBIC 3aHITHS YBEHKUHCKOTO
1 OPOYOHCKOTO HAPOJIOB HAXOMAT OTPAKCHHE B CIIOBAPHOM OOJIMKE sI3bIKa. Tak, SBEHKUHUCKHUI
SI3BIK OOTaT MEXKIOMETHSMU, HCIONB3YIONIMMHUCS B OJICHEBOJACTBE — JIEKCHKA TaKOTo poja
MPUMEHSIETCS JUIsl MPUMaHUBAHUS, OKJIMKA, OKPUKA OJICHEH, YIpaBICHUs CTAJOM WU OTIEIb-
HBIMH OCOOSIMU. B OpOYOHCKOM sI3bIKE JAaHHBIM TUTACT CIIOB OTCYTCTBYET B CBSI3H C MHBIMHU
TpaauIUsIMU B ObITOM. HakoHel, HeCMOTpPSI Ha CXOJCTBO MEKIOMETHH B TUIaHE UX (YHKIIHO-
HUPOBAHUSI B CPABHUBAEMBIX S3bIKAX, 3BYKOBasi CTOPOHA HE OOHAPYKUBAET SIBHBIX KOppeEs-
1uid. COOTBETCTBHUSA B POHETHUECKOM M (PYHKITMOHAIHHOM IIJIaHAX CTUHUYHBI.

Hacrosimast pabota npencraisier co00il cepMoid dTan KOMILIEKCHOTO MCCIICAOBaHUS
rpaMMaTUYECKOM CUCTEMbBI OPOYOHCKOTO Si3blKa. B mepcrekTuBe IIaHUPYETCS MPOJOJLKUTH
ONHMCAaHNE 3HAMCHATENBHBIX U CIYXKEOHBIX YacTell peuu OPOUYOHCKOTO s3bIKa B COMOCTAaBIIe-
HHUM C aHAJIOTUYHBIMHA TPAMMATUYECKUMU KaTErOPUAMHU SI3bIKa PYCCKUX YBEHKOB.
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Cnoco0b1 00pa3oBaHNs CIIOPTUBHBIX KAPTOHU3MOB
B PYCCKOM SI3bIKe

AHHOTANNA

Ienbro TaHHOTO UCCIICAOBAHMS SIBJICTCSI KOMIUICKCHBIN aHAIU3 CIIOCO00B 00pa30oBaHuUs PYCCKOTO CIIOPTUBHOIO
KaproHa. MccnemoBaHue MpOBOIUTCS Ha MaTepraie CYIISCTBYIOMIMX CIOBapHBIA CTAaTel W IpeAroyaraceT ae-
TaJbHOE PACCMOTPEHHE CIIOPTUBHBIX KAPTOHU3MOB C TOYKH 3PEHHUS CEMaHTHKH, MOP(OIOTHH U (ppa3eonoruu.
HaydHast HOBM3HA 3aKIIOYacTCs B MHOTOYPOBHEBOM PACCMOTPEHHH BOIPOCAa C MPUBJICYCHHUEM TPYIOB Kak
COBPEMEHHBIX UCCIICIOBATENICH, TaKk H pa0d0OT aBTOPOB MPOIILIOTO CTOJETHS. B pe3ynbTrare BBISIBICHO, YTO HCCIIC-
JIOBaHHBIC CIIOPTUBHBIC JKAPTOHU3MBI OBUTH 00pa30BaHBI pa3HbIMU criocobamu: adhuKcalren, CIOBOCIOKCHH-
€M, COKpaIlleHHEM, CyOCTaHTHBAIMEH, JIEKCHKO-CEMAaHTHYCCKHM CImocoboM u T. 1. Okaszanoch, 4TO IS
JIEKCUKO-CEMAaHTHYECKON CHCTEMBI CIIOPTHBHOTO JKaproHa XapaKTepHa aKTHBHAs BTOPHYHAsI HOMHHAIU Ha 0aze
CIIEAYIOMINX THITOB HCXOTHBIX SAMHUI: 300HUMOB U (PUTOHUMOB, COOCTBEHHBIX NMEH. AOOpeBManys oOHAPYKH-
Jla HU3KUH yPOBEHB MPONXYKTHBHOCTH. [10ydeHHBIC pe3ynbTaThl MOTYT OBITH HCITOIB30BAaHBI B KypcaxX JEKCHUKO-
JIOTHH W CTHJIMCTUKH PYCCKOTO sI3bIKA B TOM YHCJIC KaK MHOCTPAHHOTO. [IepCIICKTHBY HCCIICIOBAHHS COCTABUT
JaJIbHEHIIas cTpaTU(UKAIIKMS CIIOPTUBHOTO JKaproHa.
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Ways of forming Russian sports jargon

Abstact

This study aims to perform a comprehensive analysis of Russian sports jargon building patterns. The existing
dictionary entries are used as the material for the research to focus upon the details of their semantics, morphology
and phraseology. Such multi-level studies have not been reported in the literature so far. The background for the
research is built upon the works of both modern linguists and the authors of the previous century. The results
demonstrate various patterns involved in building sports jargon units: affixation, compounding, contraction,
substantiation, lexico-semantic transformations, etc. It was discovered that the lexical-semantic system of sports
jargon is characterized by active secondary nomination based on the following types of initial units: zoonyms and
phytonyms, proper names. At the same time, abbreviation was found to show a low level of productivity. The
results obtained can be used in the courses of lexicology and stylistics of the Russian language, both as L1 and L2.
The outlook on future research will involve further stratification of sports jargon.
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1. BBeaenue [Introduction]

VYuénble Bceraa yaensii BHUMaHUE JKaproHy Pa3jIMYHbIX COLIMOJIEKTOB, B UUCIO KOTO-
pPBIX BXOIUT M COIMATBHBIM SI3BIK CHOPTCMEHOB W Jroburtenel cmopra. HabOmromaroruiics
CEeroflHs POCT MHTEpeca K jKaproHaM OOBSICHAETCS MX Ba)KHOW COIMAILHOU POJIBIO, TEM, YTO
KaproH Bc€ Oolsee crienuaan3upyercst U npodeccuoHanu3upyeTcs, a TakKe TeM, YTO TOsB-
JSI0TCS. BCE HOBBIE BUABI criopTa. B Poccuu coruanbHas 3HA4MMOCTh (QU3KYIBTYpPHI U CIIOPTA
pactét [bayap, 2001] u ciopTuBHAasI CyOKyIbTypa CTAHOBUTCS MOJIHBIM HampasieHueMm. Criop-
TUBHAsI UHAYCTpusi B Poccum monyuwmna mojiydusia HOBBIM UMITYJbC B YaCTHOCTH B CBSI3U C
npoBenéHupIM B 2018 romy Ha Tepputopun PO Yemnumonarom mupa mo ¢yroomy. Bemmeck
HMHTEpeca K CIIOPTY NPUBEN K ITMHAMUYHOMY Pa3BUTHUIO CIIOPTUBHOTO >KaproHa.

CriopTuBHas JIEKCHKA SBJSIETCS OJJHOM M3 aKTyaJbHBIX TEM B COBPEMEHHOM SI3bIKO3HA-
Hud. Ha mpoTsKeHUM HECKOJIbKUX JECATUIIETHI OHa paccMaTrpuBaliaCh C Pa3HBIX PaKypCOB.
N3ydanach TepMUHOIOTHS, BKJIIOYAIOIIAsl pa3Hble CIOPTHUBHBbIE 0003HAYEHUS: HAMMEHOBAHUS
CIIOPTCMEHOB, O0IIME MOHATHS, STIOHUMBI, HOMEHBI [ABakoBa, 1971 ; T'ypeesa, 2011]; ananu-
3UpPOBAJIMCH 3aUMCTBOBAHHUS B CIIOPTUBHBIN KaproH U3 MHOTOYHMCIICHHBIX WHIO0-EBPOMEHCKUX
Y DK30THUYECKUX SI3bIKOB U Tpaduyeckas BapHATUBHOCTH JKapTOHU3MOB, 00yCIIOBIIEHHAs ape-
aJTBHO-JIOKATBHBIMH XapakTtepuctukamu [Emuctparos, 2012, 2015]; u3yyanucs oOpa3oBaHue
JIETKOATIIETUYECKON TepMuHONIornn [3enuHckas, 1974], cocraB crienuaibHON TeKCUKU Gusn-
YeCKOW KYJBTYpbI U CIIOPTa U €€ MECTO B JIEKCUUECKOI CHCTeMEe COBPEMEHHOTO PYCCKOTO S3bI-
ka [3wibbepr, 1982]; ObIO cAETAHO CTPYKTYPHO-CEMAaHTHYECKOE OMHCAHUE PYCCKOU
crioptuBHOM Jiekcuku [KoxeBHukoBa, 2002], paccMaTpuBaiucCh MCTOYHUKU CEMAHTHUYECKUX
tpanchopmauuii [Kupumiosa, 2011]. M3yuanacek TepMUHOJIOTHS OTAEIBHBIX BUJIOB CIIOPTa,
HarpuMep, TepMUHOJIOTHYECKasi cucteMa (pyTdona B pycckom si3bike [Pwimos, 1997], tepmu-
HOJIOTHs (PUTYPHOTO KaTaHWs B KOMMYHUKaTuBHOM acmekre [IItymkuna, 1998]. [Ipeamerom
paccMOTpeHHs ObLIM XapaKTePUCTUKH TEIEBU3MOHHOIO CIIOPTUBHOTO auckypca [CHSTKOB,
2008], tepmunonorust cnopTuBHbIX urp [FOpkoBckuid, 1979], cnopTuBHas JEKCUKa U SI3BIK
CIIOpTa B KOHTEKCTE HMHTEpHET-MpocTpaHcTBa [PponHuek, 2018]. MeroTcst 1 cpaBHUTENIbHBIE
WCCIIEIOBAHUS, HAIPUMEP, CTAaTUCTUUYECKUN CPAaBHUTEIbHBIN aHAJIU3 CHOPTUBHON TEPMUHO-
noruu u e€ npeacrasnennss B CMU [Schneider, 1974]. BeimeynoMsiHyThIe UCCIEIOBATENN OT-
MEUalOT JIEKCUKY CIOpTa B YHCJE TeX JIEKCHMYECKHX paspsioB W TPyMIl, KOTOpble Hauboiee
aKTUBHO (YHKIIMOHUPYIOT U (QOPMHUPYIOT S3BIKOBOE CO3HAHUE COBPEMEHHUKOB, C Hau-
OoJIbLIeH TOTHOTOM IeMOHCTPUPYIOT OOIIECTBEHHbBIE H3MEHEHHSI.

CriopTuBHas JIEKCHKa MPEICTaBIsAET COOOM OTKPBITYIO MOACHCTEMY 0Oe3 IKECTKUX Ipa-
Hull. HekoTopble S3bIKOBBIE €IMHUIIBI, UCIOIb3YyEMbIE B JPYIMX BHJAX YEJIOBEUYECKOH nes-
TEJbHOCTH, TOIY4YaloT B CIIOPTUBHOM KOHTEKCTE€ HOBbIE 3HaueHHs. VI HaoOOpOT, eqUHUIIbI,
(YHKIMOHUPYIOIINE UCKIIOYUTEIBHO B cepe CHOopTa, HAYMHAIOT BCE yalle yrnoTpedisThes
BHE CMOPTUBHOrO Jauckypca [@ponuek, 2018]. IMeHHO mOATOMY BCTAE€T BOMPOC O BbIJETE-
HUM f3bIKa CIIOPTa KaK OTAEIbHOM 4acTu sI3bIKOBOM cucTembl. HecMoTps Ha BocTpeOOBaH-
HOCTh S3bIKa CIOPTa B JKU3HM POCCHMCKOTO O0IlecTBa B ILIEJIOM U JKAprOHU3MOB — B
YaCTHOCTH, JWHAMHKA CIOBOOOPA30BaTENbHBIX IPOIECCOB B CIIOPTUBHBIX >KaprOHMU3Max
octaéres cinabo uzyyeHHoH. [IpuunHa MoXkeT ObITh B TOM, UTO KApTOHU3MbI HAXOASTCS Ha Te-
pudepun CiopTUBHOTO JEKcHYeckoro npoctpanctsa [['ypeesa, 2011].
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OmnpenenvM MOHSATHUS KAapProHa, KaproHu3Ma M CHOpMyIUpyeM OCHOBHYIO (DYHKIIHIO
xaprona. Mrak, »apron (¢p. jargon) — COLMONEKT, OTIMYAIONIMICA OT 00OLIEPa3TOBOPHOTO
SI3bIKA CTICIU(UIHON JICKCHKON M (pa3eoorueid, IKCIPECCUBHOCTEIO 00OPOTOB M O0COOBIM
UCIIOJIB30BAHUEM CJIOBOOOPA30BATEIbHBIX CPEACTB, HO HE 00NaAaomuil coOCTBeHHOH (poHe-
TUYECKON U rpaMmmarnyeckoil cucremont [SApuesa, 1998, c. 151]. XKapronuszmel — 310 10 TIpe-
UMYIIECTBY JIEKCUKA YCTHOTO yHOTpeOJIeHus, Majo JOMyCTUMasi B MUCbMEHHOM pedH, OHAKO
e€ posb B 000TaIIeHNH CI0BAPHOTO COCTaBa JII000T0 sI3bIKa HEOCIIOPHMA.

Heo0xoqumo OTMETHUTh, YTO CTPYKTYpa U COCTaB COLMAJIBHBIX IPYMI, B Cpele KOTO-
pBIX (YHKIIMOHUPYET KAPTOH, HAXOMATCS B JMHAMHYECKOM COCTOSIHHH: B3aUMOJICHCTBHH,
B3aMMOIIPOHUKHOBEHUH U B3aMMOOOOraiieHnu. BeaeacTsue 3Toro TpyaHO ONpeneiuTh Ipa-
HUIlY MEXK/y HauajoM OJHOM >KaprOHHOM JIEKCUKH U MpojoiKeHueM Jpyroi [Opnosa, 2004].
OmnpenenénHas 4acTh aproHU3MOB MOKET OTHOCUTHCS HE K OHOM, a HECKOJIBKUM, BO3MOXK-
HO, Y’K€ yCTapeBIIUM WJIU MCUE3AIONIUM TpyInaM coluyma. Mnu MoxxeT mpou30uTu nepexo
MEXJly HUMH, a TaKKe OHU MepeMeIIaoTcsa U3 00IIeynoTpeOuTeNsHOro sS3bIKa B Mpodeccuo-
HaJIBHBIN, TIPU ITOM U3MEHSISI POPMY U CMBICIT.

OcHoBHast PyHKIIUA KaproHa COCTOUT B BBIPAKEHUH MPUHAIEKHOCTU K OTHOCHUTEIb-
HO aBTOHOMHOW COITMANIBHOW TPYIIE IMMOCPEICTBOM YHOTpeONeHUs crenu(uIecKux CIoB,
CJIIOBOCOYETaHMH U peueBbIX 000poToB. [KynuHora, 2010] XKaproHu3Mbl 3aHUMAIOT Ba)KHOE
MECTO B MEXJIMYHOCTHOM OOIIECHUU, TaK KaK, UCIOJIb3Yys KAPTOHU3MBbI, TOBOPSILIUN MOXKET
3asiBUTHh O ce0e KaK O MpeAcTaBUTENe ONPeAeIEHHOr0 MUKPOCOIIMYMa U OTHOBPEMEHHO 000-
COOMTBHCS OT OCTAIBHOTO O0IIECTBA.

L] e 1 b HACTOAIIIETO MCCIIEIOBAHUS COCTOUT B MPOBEACHUH KOMILJICKCHOTO aHaJi3a CIie-
MU(PHISCKUX CEMAHTHYECKUX U CTPYKTYPHBIX YEPT PYCCKHUX JIEKCEM-KaprOHU3MOB, OTHOCSIIIAXCS
K CIIOPTUBHOMY JHCKypcy. B IleHTpe Haiero BHUMaHUsSI HaXOISTCS JIEKCUKO-CEMAaHTUUECKU U
MOpQEMHBIN CrI0cOOBI 00pa30BAHMS KAPTOHU3MOB. Takoi aHaTU3 TIPOBOUTCS BIICPBBIC.

2. AHa;In3 ¢cnoco00B 00pa30BaHUsl CINOPTHUBHOIO JKAPrOHA B PYCCKOM fI3bIKe
[Analysis of the ways to form sports jargon in Russian]

2.1. MarepuaJj u MeTOAMKA UCCJIETOBAHUS

Marepuanom Jyist UCCIeTOBaHUS MOCIYKUIN CJIOBApH KaproHa M CIIOPTUBHOIO CJIEH-
ra, Takue kak “TonkoBelil cioBapp pycckoro cienra” [Emucrparos, 2007], “CnoBapp coBpe-
MEHHOTO MoJoA&KHOTO >KaproHa” [Ipaués, 2007], a Takxke “CioBapb CIOPTHBHOTO
xaprona” [Opinos, 2014].

B xoze ucciaenoBaHus MCTIONB30BAIKCH: METO 00OOIIEHHS M CHCTEMAaTH3aluH, METO-
JIbl TMHIBUCTUYECKOTO OMMCAHUS M aHallu3a CJIOBApHBIX Ae()UHUIMNA, KOHTEKCTHBIA aHANN3,
KOMIIOHEHTHBIN aHAJIN3.

2.2. Odcyxnenue pesyabraroB [Results and discussion]

JXapronHas JiekcuKa JUIsi IMEHOBaHUSI HOBBIX peannii co3Maércesi AByMs OOIIEH3BECT-
HBIMHU CIIOCOOAMU CIIOBOIIPOU3BOJICTBA: MOP(OIOTHIECKUM (MOP(HEMHBIM) U CEMAaHTUUECKUM
(memopdemubIM) (cM., Hamp., [banansikuna, Huxonaes, 1985]) unu co3naércs mocpeacTsomMm
cJI0BOOOpa30BaTeIbHBIX MOP(EM Ha OCHOBE CYIIECTBYIOIIUX B S3bIKE KOPHEW HMIIU MOSBIISET-
sl B IIPOLIeCCE pa3BUTHS U3MEHEHHUS 3HAYeHHUH y yKe OBITYIOIHUX B sA3bIKe ciI0B. [Iporecc mno-
SBJICHUS HOBOM CEMaHTHKM >KaproHa MOXET THPOMUCXOJAUTh MO PA3HBIM IPUYUHAM:
TpaHcpopMalMs CEMAHTUKU CJIOBa BO3MOXHA MPHU TMOSBICHUH HOBOTO JIEHOTaTa, TpaHchop-
Malys CEMaHTUKHU >KaproHa MOXKET OOBSICHATHCS M3MEHEHHEM MOHATHS O YeM-TO yXke Cylie-
CTBYIOIIIEM, H3MEHEHHEM CaMOTO0 JICHOTATA.
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B pesynberare 06paboTku Marepuaia ObLJIO BBISIBIEHO 68 )KaprOHU3MOB Pa3HBIX CIIOCO-
00B oOpazoBaHus. 13 Hux 23 oOpa3oBaHO METOHUMHUYECKHM TEpeHOCOM, 45 — meTadopuye-
CKUM IIEPEHOCOM.

2.2.1. Memonumuuecxuti u memacghopuyeckuti neperoc [Metonymy and metaphor]

CornmacHO TIOTy4eHHBIM pe3yJbTaTaM, B CIOPTUBHOM YKaproHe Cpey METOHUMUI Hau-
0oJiee YaCTOTHBI T€, B KOTOPHIX OCHOBAaHHEM JJISi COMOCTABJICHUS SBISETCS Marepual, U3 Ko-
TOPOTO CcHeNlaH TpeaMer. Tak, Xxeamumb CcOCHbl O3HA4aeT 'OTIPABUTHCS Ha CKaMBIO
mrpaduukos'. OObsSCHEHHE CIIEyIOlIee: COCHA — 3TO MaTepHal, U3 KOTOPOro cjiejlaHa BhIIe-
YIIOMSIHYTast CKaMbsi; BO3MO)KHO, CIIOBO COCHA CaMO TIO ce0e 371eCh SIBISETCS METOHUMHEH ISt
JiepeBa BOOOIIIE; K TOMY K€ COCHa aCCOLMMPYETCsl ¢ XBOEH, KOJIIOUKaMHU, U OTIpaBlI€HUE Ha
CKaMbl0 MTPaHUKOB OCO3HAETCSA B JAHHOM BHIPR)KEHHH KaK HEUTO HACTOJIBKO HEMPUSATHOE,
YTO MOXKET OBITh OTOXKAECTBJICHO C OIIYILEHHSIMM YeJIOBEKa, yXBaTHUBLIETOCS BHE3AIHO 3a
YTO-TO KOJFouee. MEeTOHUMHUYECKUI TIepeHOC MPUEMIIEM B CITydasx 00pa30BaHUs OHOTO 3Ha-
4yeHus: oT Jpyroro. Hampumep, ceMaHTHKa 'COBOKYITHOCTh Mep, HAlpaBJICHHbIX UTPOKAMHU Ha
TO, 9TOOBI COXPAaHUTh BOPOTA CBOEH KOMaH]Ibl B HEMPUKOCHOBEHHOCTH' CIIOBA 3aUuma Tpeoo-
pa30BaoCh B 3HaYECHHUE 'TPYIIa UTPOKOB, BHIMOIHIIOIINX yKa3aHHbIE JeicTBUS' .

B cropTuBHOM XaproHe METOHUMHS MOXET CTPOUTHCS Ha OCHOBAHHMH IBETa (TaK
KaK B CIIOPTE Ba)KEH LIBET OJEXKJIbl, B KOTOPOH BBICTYMAET UTPOK — ITOT LBET YKa3bIBaeT Ha
MIPUHAISKHOCTh UTPOKA K TOW WJIM WHOW KOMaHJIE€ WJIM Ha €ro CTaTyC BHYTPH KOMAaHJIBI).
Tak, B nmpoeccnoHaIbHOM CIIOPTUBHOM S3bIKE€ UTPOKOB M3 Poccun Ha3bIBAIOT Kpacho-Oe-
JbIMU W3-3a 1BeTa (ara.

MO)XHO paccMOTpETh HEKOTOPbIE MPUMEPHI CY)KEHUS 3HAYEHUI B CIIOBaX U BBIPAKEHU-
SIX CIIOPTHBHOTO XAaproHa, 0003HAYAIOMIMX TOT WJIM WHOW y4YacTOK ITOJISl, HA KOTOPOM IMPOXO-
IUT Wrpa, WIM YYacTKU TEpPpUTOpUH, Npuieraroimue K Hemy. Tak, cJIoBO Oanka B
00IIeyTOTPeOUTETFHOM SI3bIKE MMEET 3HaYCeHUE 'HeKasi CTEKJISIHHAsE eMKOCTh'. B si3pIke crop-
THUBHOT'O JKaproHa CYIIECTBYET psiji BBIPRXKEHUH, KOHKPETU3UPYIOIIMX 3HAU€HHE TOrO CIIOBA,
KOTOpbI€ U3MEHSIOT ero 3HadeHue: 1. Ckamelika 3anacHeIX. 2. B3stue Bopot conepHuka. 3. by-
ThIKa ankorois 0,5-0,7 nutpa; 4. Cunense B Oaiiapke, nuttonke, karamapane. Cp: 6aHky no-
Jyyums B OOKCE O3HAuaeT MPOIYCTUTh CHIBHBIA ymap'; OaumKkou ¢ nueom Ha mpu JIumpda
Ha3bIBAIOT TPEHepa, 3JI0YyNOTPEeOIAIOIEro ajJkoroyiieM B yuepO Jely Wi CHOpPTCMEHa, Ha-
OpaBiiero 3a oTnyck u3nuiHui Bec [Opios, 2014, ¢. 26—45].

TakuM ke )KaproHU3MOM SIBIISIETCS BBIPAKEHUE HeUmpaibHas noioca, 3Ha4eHue KOTo-
poro B 6eiicOonbHON cepe cykaeTcst 10 TPOCTPAHCTBO MEXAY UTPOKAMH Pa3HBIX KOMaH]I .
TepMuH cO CXOIHBIM 3HAUEHHEM €CTb U B XKAPrOHE PErOu: mowuHenb 'MPOMEKYTOK MEKIY
MIEPEHUMH PsIITaMU UTPOKOB JIByX KOMaHJ B CXBaTke' (XOTs, BO3MOXKHO, 3TO HE Cy)KCHHE 3Ha-
YeHHUs, 2 METaQOPUIECKUIl TEPEHOC).

B menom METOHMMHUYECKH CIIOCO0 CIIOBOOOPA30BaHUS PEIKO MOPOXKIAT CIIOPTHBHBIN
KaproH, 0ojiee YacCTOTHBIM CIOCOOOM sBIsieTcs MeTa G opuye c kK U . AccollMaTuB-
HBIE COOTHOIIEHHS, MOSBIISIFOIIUECS TIPU 00pa30BaHUU MeTa(hOPUIECKHX JKaprOHU3MOB, pa3-
HOOOpa3Hbl, MHOTJA UX CMBICI CKPBIT M HE MOHATEeH. Tak, B HameMm Marepuajne Obuln
OOHapyXEHBI CYIIECTBYIOIINE B CIIOPTUBHON c(epe >KaproHHBIE BBIPAKEHHS: CMOMpemsb
wHypku 'octeperarbes (B 60pnoe)'; uucmums namauox 'BHITECHATh UTPOKOB KOMAaHIbI-COTIEP-
HUIIBI CO CBOETO TIsATAauKa (B XOKKee)'; yerosams wmaney '00pa3Ho MPEICTaBICHHBIC TEHCTBUS
KpaifHero HamaJaBIlero Mpu MpocTpelie Mada BAOJb BOPOT, LeJIb KOTOPBIX — BOCHPENSTCTBO-
BaTh MOJETY MsUa 3a JAJIBHIOIO INTAHTY W HAIPaBUTh €r0 B BOPOTAa CONEPHUKA'; yOums mau
'yiap Ju Msidy, He OCTaBJISIFOILMI Y CONEPHUKOB HUKAKOW Ha/IeXk/1bl Ha €ro NpuéM (B TEHHHCE,
BoJIeiiOoe)'; yexamos na mpubyHsul '"MOTEPSATH OPUSHTAIIUIO B BOPOTaX B pe3yiibraTe 0OMaHHBIX
JeMCTBUI TOJIEBOTO MIPOKAa KOMaHIbI CONEpHUKOB (B XoKkee)'. Crofa k€ MOXXHO OTHECTH
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CpaBHUTEJIBHBIE 000POTHI HHIPHYMb WYYKOU 'XOPOILIO BOWTH B BOAY (B IUIABAHUH, MPBDKKAX B
BOZY)'; bedcamb Kak wuiéed '1acTo TepSAThCA HA JUCTAHUUH (B CHOPTUBHOM OPUEHTHUPOBAHUN)';
Oums Kax KOHb Konvlmom 'CUIbHBIHN, TOCTABICHHBIN ynap (B 60okce)'. [laHHBIE CIOPTHUBHBIC Kap-
TOHHBIEC €AMHUIIbI, CTABIINE YK€ YCTOMYMBBIMH, CO3Aal0T 00Pa3HOCTh U SMOLIMOHATIBHOCTD.

B crniopTUBHOM jKaproHe BCTPEUAIOTCS 300JI0OTHUECKUE U (PIOpHCTUYECKHUE MeTadophl,
1BeTOBbIe MeTadophl, MeTadophl, OCHOBAHHBIE HA MECTOIOJIOKEHUH, Ha ACUCTBUU U T. A. 300-
norudeckue u praopuctuueckre Metadopsl MEPEHOCST B )KUBOTHBINA U PACTUTEIILHBIA MUD: Jice-
pebey 'MIyCTPBIA, JIOBKUHA MOJIOAOW WTIPOK'; KoOwvLiuya 'CIIOPTCMEHKAa BO IvaBe 3a0era
JMICTAHIIMA HA CPEIHUE U JUIMHHBIC PACCTOSIHUS'; 3aliybl '1BA MIApa, CTYyIIEBAHHBIX B OWIbIpIE';
OBIK '(DM3UYECKU CUIIBHBIN, HO MIPAMOJIMHEHHO JEHCTBYIOIINI UTPOK'; KabaH — '09€Hb CUIILHBIN
YEJIOBEK, 3aHUMAIOIIUICS CIOPTOM B TOABAJIBHBIX M TOJYIOJBAIBHBIX MOMEIICHUSX'; KO3EN
'KOMOUHAIMS, OCYIIECTBIsIEMasi UTPOKOM IEPBOT0O TeMIIa, KOTOPbIil IEMOHCTPUPYET HAMEPEHUE
UTpaTh 30HY, HO B TIOCIIEIHUNA MOMEHT JIETIAET 1Al B CTOPOHY MACYIOLIETro U aTaKyeT ¢ KOPOTKOM
nepenadu’; pyibka HBIpSIONIEE MafieHue Ha TPyIb NpPU 3aIIUTHBIX JEHCTBUSAX (B IUIaBaHUM)'
aucm 'GpuUKcaIysl HOTU MPH BBITIOHEHUH TIpruéMa (B BOCTOYHBIX €TUHOOOPCTBAaX, O0proe)'.

Bcerpewatrorcss u puTOHUMBL: 6amOyK 'TomUi crioprcMmeH'; OaHaH 'OonbIIol 3aru®
KITIOIITIKHU (B XOKKee)'; depeso 'MrpoK co cnaboi TEXHUKOM'.

MeTtadopsl, OCHOBaHHBIE Ha MECTOIMOIOKEHUH, PACIPOCTPaHEHHBIN MpUEM 00pa3o-
BaHUSI CHOPTUBHOTO kaproHa. [lokazarenbHO, YTO B PyCCKOM SI3bIKE MHOS3BIYHBIC HA3BAHUS
HE MPIKWINCh U TIeperuMeHoBaHbl. Harpumep, HauMeHoBaHUE UTPOKOB (hyTOOMA MO UX pac-
MOJIOKEHUIO Ha TIOJNE: aHITUHCKOE CIOBO @hopsapd €O 3HAUEHUEM 'TOT, KTO HAXOIUTCS
BIIEpeaN' 3aMEHEHO Ha PYCCKOe Hanadarowuil, aHTITHICKOe Oex-102 'TOT, KTO HaXOAUTCs c3a-
Iu' — Ha pycckoe 3awumnux. Ha Ham B3MIA, 34€Ch IPOSBUWICS PYCCKUI XapakTep, MEHTa-
JUTET PyCCKOTO YEIOBEKa.

MOKHO Takke€ OTMETHUTh CIy4Yail MCKAKECHHS HAlUCAHUS JKAPTrOHA, KOTOPbI, OJHAKO,
HAXOJUTCSI B TIOJTHOM COOTBETCTBUHM C PYCCKOM MPOU3HOCUTENHLHON HOPMOW: amey 'BblAaro-
LIUICS WM OTBITHBIM UTPOK, K MHEHUIO KOTOPOTO CIEAYET MPUCITYIINBAThC .

B Meradopryeckux >kaproHu3max HallUIM OTPaKEHUE Ba)KHBIE CTOPOHBI CIOPTA: TEX-
HUKa UTPBI, OTHOIICHHUE K (PU3NICCKUM KaueCTBAM UTPAIONINX, UX IMOBEJICHNUE BO BPEMsI MBI,
cneruQuKa UTPOBOro Mporiecca.

Metadopa 1o BHEITHEMY CXOJICTBY BKIIFOYAET CXOJCTBO JICHCTBUIM, MBI KeHMA. Hanpu-
Mmep, babouka 'mepenada mailpl MapTHEPY MO BO3AYXY, MPU KOTOPOH I1aiiba BpaiaeTcs, Ha-
MIOMHUHAsi B3MaxH KpbUIbeB 0abouku (B XOKKee)'; nompwieywika 'TOHHOPKA, YbU TPBDKKU
MOXOKH Ha JIBFDKCHUS CKauyIIer CTPEeKo3bl (B JIETKOM aTieTuke)'; 6)1b003ep 'cnopTcMeH, 0e3-
JYMHO, HE TBOPYECKH, BHITIOTHSIONIMIA 3a/IaHUsI TPEHEPa, KaK MaIIMHA-0yIbI03€ep'; 2OpUUUHUK
“kénrast kapTouka'. Croma e OTHOCSTCS Ha3BaHUsS BUIOB JBIDKEHUM: Tak, B QyTOOIE wéuxou
Ha3bIBAIOT BHYTPEHHIOIO CTOIY HOTH; & 168€0KOl — BHEILLIHIOO.

Otmeuensl MeTadopbl, BEIPAXKAIOLINE OTHOIIEHUE K (PU3NUECKUM KaueCTBaM UIPOKOB:
winana 'pociablii CHOPTCMEH'; wHypoK 'CIOPTCMEH HM3KOW KBanudukaruu'. Takxke HaljaeHa
MeTadopa Mo MaTepuay — YyeyHHvle Ho2u '"TKENBIN, MaOOABIKHBIN CIOPTCMEH'.

OOHapy>KeHbI KaprOHU3Mbl CHHTAKCHUECKOTO XapakTepa, 0003HaYaroIue CHIy, MET-
KOCTb U cleUU(UKY TEXHUKH: naibybl HA Oanikox 'MOIIHBIA yaap 1Mo pykaM OJIOKHPYIOIIETO
(uu ONOKMPYIOIIMX), B PE3yJbTaTe YEro HamaJarolldii UTPOK MPUHOCHUT OYKO CBOEH KO-
MaHJe'; cHU3y nonpugemcmeosams 'yaap cHu3y (B Ookce)'; npuwiume no2y 'ynap MUMO Msida
(B dytOone)'; pazmaxati oenodaro 'OMAHOYHBINA yaap OTKPBITON Iepyarkoit (B Ookce)', 3abuli
yoapumbs 'yaap MAMO MsYa'; M4 HA Yeon nonan '09eHb HETOYHBIM yaap TOJIOBOM MO M4y’
omovixatime, pebsama! 'ynap, B pe3ybpTare KOTOPOTO Ms4 YJIETaeT BBICOKO BBEpX', nadarouutl
KameHd 'yaap 1o Msdy 1o JIyre, pe3Ko Majaroleil BHU3 MOcie MPOX0KISHUS HauBBICIIEH TOU-
Kd', yibmpa-cu '09eHb XOpoIui yaap (B Ownbspne)'; yoap noo xooicy 'ynap, Ipu KOTOPOM
HAMaJJaloUil UTPOK 3aroHsIeT MY MEXJy CETKOM M pykamu OlOoKupyrolux (B Boseibore)';
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yoap wigeoxoll 'ynap, BBIIOTHICMBIN BHEIIHEW CTOPOHOH crombl (B (yTOOIe), yoap weuxoi
'yap, BBITTOJIHAEMBIN BHYTPEHHEH CTOPOHOM CTOIIBI (B yTOONIE)', yoap nvipom 'yaap, BHITIOIHS-
eMBI ¢ HOCKa, OombImM mamnbiieM (B Gyroone)'; yoap no nacmu 'ynap no nuny (B pyroone)'.

Emé onna moxarpymnmna >KaproHU3MOB BBIPa)KAeT OLIEHKY, OTHOIIEHHE: M0OKY Hademb —
CapKaCTUYECKOE BBIPAKEHHE B aJIPeC UTPOKA, MPOIYCKABILIEr0 M4 MEXAy Hor', Takke Cnyuati,
mebe Yo enopy 100Ky Hadesams!; uiedesp 'M3ANTHO BBHIOJHEHHBIA TEXHUYECKUI MPHUEM, Kpa-
CHUBBIN TOI'; yexon 'OJOKMpOBAHME, MPUBEIIEE K BEPTUKAILHOMY OTCKOKY BHHU3, KOTOPBIA HE
yAAJIOoCh MOJICTPaxoBaTh(B BoseiboONe)'; yepnayox 'ynap moj HU3 Ms4ya KpalHUMH (alaHraMu
nanbleB Horu (B (pyrOone)', yhumasz 'cToiika rope-JIbDKHUKA MIPU CITYCKE C TOPbI, PH KOTOPOI
CeJaJIMILIC HEOINpaBIaHHO 3aBAJICHO HAa3aJ, YTO CHUXKAET CKOPOCTh ABWXKeHus'; TV3 'miap,
0003Ha4eHHBIN nudpoii “1” (B Ombsipre o3Havaet 11 ouxo npu urpe B «I[Tupamumy»).

BrisiBiensl MeTadopruyeckie 1 METOHUMUYECKUE KAPTOHU3MbI MEIUIIMHCKON TeMaTu-
KH: anneHOuyum 'METs, U3BWIMHA JUCTAHIUU (B JIBDKHBIX TOHKaX, TypU3MeE, CIIOPTUBHOM
OPUEHTHUPOBAHUM)'; apummus 'cMeHa (MHOTJA YacTas) Temna urpel (B ¢ytoone)'; enuxonus
'UHTEHCHBHAs DPa3BUBAIOIIAS TPEHHUPOBKA'; 6400/ 'CIIOPTHBHOE COPEBHOBAHWE, KOMAaH/A,
CHOPTCMEH, JOBOJAIINE OKPYXAIOIIMX J0 HEOMpaBIaHHBIX BOTHEHUH'; copuuynuk — 1) "kén-
Tasi KAPTOUKa, KOTOPOU Cy/Ibsl MaT4a MPEAyNpPekaaeT UTPOKa-HAPYIIUTEISL O TpyOoi urpe (B
(dbyTOoie)'; 2) 'TeicsiuepyOnéBas Kymropa'.

Takum 00pa3oM, UCCIIEIOBATEILCKAN MaTeprall CBUACTEIILCTBYET O TOM, 4TO MeTadopu-
YEeCKU M METOHUMHMYECKHUI BUbI MIEPEHOCA B CIIOPTUBHOM >KaproHe SIBJISIOTCS BECbMa aKTUB-
HBIMH CIIOCOOaMH CII0BOOOpa3oBaHus. BrIsgBIeHHE OOIIMX CEM B MPOLECCE KOMIOHEHTHOTO
aHanu3a MoKa3ayno, yTo AJs OONBIIMHCTBA BTOPUYHBIX HOMHUHAIIMK, CO3AAHHBIX Ha 0Oa3e Mmera-
(Gopbl B CIOPTUBHOM JKaproHe, BIOJHE MPUMEHHMA TPAJAUIMOHHAS Kiaccupukaims Metadop
10 BHELIHEMY CXOJCTBY U CXOACTBY (GyHKUUI mpeaMeToB. [y BceX CIOPTUBHBIX >KaproHU3-
MOB, PACCMOTPEHHBIX 37I€Ch, XapaKTEPHBI JBE YEPThI: SKCIPECCUBHOCTH (TIPOSBIISIONIASCS JTHOO
B OLICHKE, TUOO MPOCTO B 0OPa3HOCTH, TaK KAK MHOTHUE >KaprOHU3MbI HEUTPAJIbHBI C OLIEHOYHOM
TOYKH 3PCHHUS) U TEPMHUHOJIIOTUIHOCTb.

2.2.2. Cygpgpuxcayusa [Suffixation]

Pycckuii s3bIKk OTIIMYaeTcss pa3BUTOM CUCTEMOM CIIOBOOOpA30BaHus, YTO OTPaKaeTcs U
B 00pa30BaHUM CIIOPTUBHBIX >KaproHu3MoB. B cioBape cnoptuBHoro xaprona [Opinos, 2014]
MOYKHO BBIICITIUTD Psifl CIIOB-)KapTOHMU3MOB, 00pa30BaHHBIX C IOMOIIBIO T0O0aBIECHUS CYPPHUK-
coB. Bcero B marepuane Obuto HaiineHo 49 Takux *KaproHU3MOB, B 00pa30BaHMU KOTOPBIX
yuaactBoBaso 15 cydduxcos. [IpuBeném mpumepsr:

1. Cyddukc -au: aunau 'cnopcTMEH-NIEPEPOCTOK, UTPAIOIIUI MO MOIJIOKHBIM JOKY-
MEHTaM 3a MJIQJIIy0 Bo3pacTtHyio rpymmy'. Cyddukc mpumaér ciaoBy 3HAYCHHE JIMIA TI0
OCHOBHOMY ITPU3HAKY.

2. Cybdukce -ae/-se: boosiea 'cocyq ISl TIATHSI BO BPEMsT UTPhI WA TPSHUPOBKH' — 00pa3o-
BAHO 10 QHAJIOTHH CO CJIOBOM (Isira C 3TUM K€ 3HAYCHUEM; nopmus2a TOPTHKHAS MbIILIA';

3. Cyddukc -yu: ckonrb3yr 'TOT, KTO K HHYEMY HE TOJICH, TOJIBKO KaK OTIIMYHO KaTUThH (B
(GurypHoM KaTtaHuM)', KamyH 'MOTOJHBIE YCJIOBUS MPHUTOAHBIE AJIS IIAJKOTO CKOJIBXEHUs (B
Ouatione)'.

4. Cypdukc -Hux: cemounux 'arpok B nepenHeil 30He BOJIeO0IbHOM ceTKU (B BOJEH-
0one)'; bposouHuk "'KpalHUN TOMY3alIUTHUK (B QyTOONE)'; KOIXO3HUK 'HOBUUYOK B OOKCe, HEy-
MEJIO pa3MaIIiucTo OOKCUpyroIuii (B 60kce)'; gopomHuk 'Bpataps'.

5. Cybdukc -menv: doneoxcumens (CIOPT.) CYIISCTBYIOIIMIA 32 CUET JIOJITa, OYIyIIux
HarpagHbIX JEeHEXKHbBIX TPEMUIL.

6. Cybdukc -x: bonenxa '00nensivK'; komaemxka miaiiba (B XOKKee)'; ODecmoikoska
'rosioBa'; bormanka 'HepallMOHAJIbHAs OOBOJKA CONEPHUKA, CONPOBOKIAIOIIASCS MEPEaepK-
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KOM Ms4a, 3aJepKKOH pa3BUTHA aTaku (B Oacketdoine)'; 6yoxka (6y0apa) 'cCIOPTCMEH OIPOM-
HBIX pa3MepoB'. Kak BuauM, cioBa ¢ AaHHBIM cypdUKCOM CIy>KaT AJii UMEHOBAHHS CIOp-
TUBHBIX PEATUH.

7. HyneBoit cyddukc: wupou 'camas mMpoKas MbIa crouHbl ((uTHEC)';, Kay
'CIIOPTCMEH, ¢ HaKauaHHBIMH MBITIIIAMH'; Xd8 (XA8YUK) — COKP. OT XagheK 'MOMy3alluTHUK' ; 63-
21ém 'koMOMHAIMS, TPU KOTOPOM UTPOK COBEPIIAET MPBIKOK A0 MOMEHTA Iepenadu (B BOJeH-
0oie)'; ebikuobIu 'TIepeNéT Maiobl U3 UTPOBOI 30HBI (B XOKKee)'.

8. Cybduxkc -ax/-ax: uyscmesax "MrpoK XOpOIIO YyBCTBYIOIIUN M4 (B TEHHHUCE)'; myp-
HAK 'TOJICTBIM KOHELl Kusl (B Owibspae)'; eeprsak 'cOObITHE, HA KOTOPOE MOXHO CTaBUTh, HE
oracasicb TPOUTPHINIA'; Jox/asAK 'CaOdbIi CIIOPTCMEH'; pe3ax 'HaNafalolmuid UTPOK'; COPHSK
'CIIeMaTUCT-BEIOCIOPTCMEH 10 TOPHBIM JIoporam (B BeJIOCHopTe)'; 002080pHAK 'UTpa 1O He-
CHOPTUBHBIM MPHUHIIMIIAM C YTOBOPOM KOMaHJ O €ro pe3ynbTarax'; dyuiHak '00CTaHOBKa He-
00bEKTUBHOCTH, TEH/ICHIIMO3HOCTH B KOMaH/Ie, B UTPE, HA TPECHUPOBKE'.

9. Cyduke -aw: uepkaw 'Msi4, ONMABIIMKA B yroJ cTona (B TEHHHUCE)'; nonmawt 'nu-
CTaHIHS MATHIECAT METPOB'; O)1bOaL "UTPOK TIO HAITMOHATBHOCTH Oenopyc'.

10. Cydbduxkc -yx: nokazyxa 'mokazareiabHble BBICTYIUICHUS'; 3akudyxa (wHsea) 'Mmonér
MsYa C HEOXKMJAAHHBIM BpAIIEHUEM M MPU3EMIICHHEM B pe3ylibTaTe CPe3KH, HeCOOpPaHHOCTH
wiu ¢1a00il TEXHUKHM TEHHUCHUCTA (B TEHHHCE)'; YepHyxa 'TshHkEnasi TpeHUpOBKa'.

11. Cydpduxe -yuwx: nukywxa '"mux GopMbl'; nonpeieyuika 'FOHHOPKA JKaMII-MaIIWHKA';
yemeepmyuika "9eTBepTh (huHaA'.

12. Cybduke -yur/-wux (dame BCEro 3T0 CyIIECTBUTEIbHBIE CO 3HAYEHUEM JIUIA 110
POy HESATENbHOCTH): YUCMUIbWUK 'MTPOK, (PYHKLHS KOTOPOTO CTPaxoBaTh ICHCTBUS MapT-
HEPOB 10 000pOHE'; 3abusanvuyux '6OMOAPIUP KOMAHBI'; douecposuwuK "HAMaJAI0NTNHI, Urpa-
IOIIUI BTOPBIM TEMIIOM', Xasuux — COKpamiéHHas QopMa aHIJUMHCKOTO CJIOBa Xaghex
'"MONY3aIUUTHUK'; JCUEYUK 'CIOPTCMEH C OTJIMYHOM IMOJBMKHOCTBIO M PEAKLUEN'; sopomuux
'BpaTtapp'; kauanrbuux 'MacCCUBHO MIPAIONINN, OTOMBABIINNCA TEHHUCUCT'; Kamanbuuk 'Gury-
PHCT, KOTOPBI MOXKET OTIIMYHO KAaTUTh'; nOAUpOosuuK 'GUryprcT, KOTOPHIN B KaXIOM IPOKaTe
JIOTyCKaeT Kak MUHMMYM OJHO (@ 4acTo U HE OJJHO) MaJieHue'.

13. Cydpduxkc -ey: uyxoney 'HepycCkuit UrpoKk — (PMHH TIO HAIMOHATBHOCTH'; Jicugey
'cracaresb, MOMOTAIOIINNA «YTOIJICHHUKY» B BOJIE (B BOAHOM criopTe)'.

14. Cybdukc -ex: uypex (uypka) — HEPYCCKUH UTPOK MO HAMOHAIBHOCTH M3 CpE-
HEa3UaTCKON CTPaHBI.

15. Cydduxc -or: xoxon — urpok, OONENBITUK U3 YKPAUHBI.

16. Cydbduxkc -ox-: kauox 'MyCKyIUCTBIN, HATPEHUPOBAHHBIN YeJIOBEK (B 0OMMOMIINH-
re u ¢uTHece)'; cenobox 'BhIeMKa Ha JIE3BUU KOHBKA (B (PUT'YPHOM KaTaHWM)'; cy4oK 'Ha3Ba-
HUE PYKH, MOMEIIABIICH TOYHOMY OpOCKy, OT He€ Ms4 IMpH ero oOpaboTKe OTIeTaeT B
HEOXKUJTAHHOM HampaieHun (B 6ackerOone)'. OTcrona monum BelpakeHust Msau nonan Ha cy-
yok, CRuiums Cy4ox.

17. Cypdukc -ep: xunep 'Bparaps' (COKp. OT TOJKHUIED); Or0Kep 'OIOKUPYIOMIMNA 3a-
UIUTHUK, KOTOPBIN MperpaxaaeTt myTh M4y, HIYIIEMY OT CONEPHHUKA; OCYIIECTBISETCS BBIHO-
coM JIFOOOM YacTH Tena BBINIE BEPXHETO Kpas ceTku (B Boneibone)'; nacep (To ke, 4TO
MAaCYIOIIUi, pa3BOMAAIINI, CBA3KA, CBA3YIOIIMIA) 'MTPOK, Ubsi OCHOBHAs (PyHKIUS — OTAaBaTh
nacel HanmagarouwmM (pasr.)'; naaunep (TO e, YTO IJIAHUPYIOIIAsA Mojaya) 'mojada, Mmpu KOTo-
POii MY JIETUT C OTHOCUTEIHLHO HEOOMBINON CKOPOCTHIO MO HEYCTOWYMBOM TPACKTOPUH, MPU
3TOM MOXET B KOHIIE PE3KO 000pBaTh MOJIET'.

2.2.3. Cnooicenue, coxpaugenue u abopesuayus [ Compounding, contraction, abbreviation]

B ’KaproHHOM JIEKCMKOHE CIIOPTCMEHOB HAJIMYECTBYIOT CJIOBa, OOpa30BaHHbIE MYTEM
CJIOKEHHSI OCHOB ¢ MHTEp(UKCOM -0-/-e-. B kadecTBe mpumepa MOKHO Ha3BaTh TaKHe CJIOBA,
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KaK: agmoeon 'Ms4, CIIy4aiiHO 3a/IBUHYTHIA B CBOU BopoTa (B (hyTbOIe)'; domoced '3aluTHUK
000POHHUTENLHOTO TUTaHA (B XOKKee)'; Oposocek 'Tpy0O UTPAFOIIHK 3aIUTHUK' ; UCKPOMEM 'ObI-
CTPbIi UTPOK (OOBIYHO HAMATAIOMINIA)'; MUX0Xx00 '001eEHHBIH CKOPOCTHBIMU Ka4eCTBAMU WT-
POK'; 6onHopes 'PyTOONUCT, aMILTya KOTOPOTO — MEPBBIM BCTPEUaTh CONEPHHUKA, BIIAJCIOIIETO
MSYOM, U CTPEMUTHCS IPENOTBPATUTD aTaKy' (CM. TAK)KE OIMIOPHHUK).

Habmionaercs u oOpa3zoBaHHe HOBBIX CIOB MYTEM CIIOKEHUS YacTel CIIOB, HAaIlpUMeEp:
Mamu601 '09KO, BRIUTPHIII WIH TPOUTPHII KOTOPOTO MOXKET PEIINTh UCXOJ BCETro MaTya', Cp.
KOHTPOJBbHBIN MSY; KoMOe3 'KOMOMHE30H, 0JIeBaeMblil XOKKEUCTOM oA (hopmy'.

Taxke OmMHMUM U3 CIOCOOOB 00pa30BaHMS JKAPTOHOB SBISETCS METOJ COKpPALICHUS
OCHOB: npoea 'mporpamma’; kopa 'KOpOHHBIN TIPUEM'; eac 'TacUTh', T. €. COBEpILATh HaIaJlaro-
Ui ynap; eepma— 'TepMeTUYECKUN MEIIOK'; mpenbka (TPeHs) 'TpeHUpOBKa'.

3apuKCUPOBAHO HECKOJIBKO CIy4aeB 0Opa3oBaHUS >KaprOHOB OT OyKBEHHO-3BYKOBBIX
ab0peBuaryp: TVK — Topneno Ycrb-Kamenoropcek; APl — apreHTHHCKHIA criopTeMmen; ATA —
Anmarser; BJIA/IUK — BaaguBoCTOK.

Hccnenyemblii Matepuan CBHICTEILCTBYET 00 0Opa30BaHUU CHOPTUBHBIX KAPTOHU3-
MOB OT pa3HB X yacTel peduwu.Tak, oT UMEH CyHIECTBUTENbHBIX 00Pa30BaHbI
CIIEYIOIINE XKAPTOHU3MBL: napawiom (TO e, YTO ceeya) 'Tojada, nepegada u Jpyrue Jeu-
CTBUS UTPOKA, MPUBOJIAIINE K TOMY, YTO MY JIETUT MO OONbIION yre'; 602y 'mepBble MAThIe-
CAT CIIOPTCMEHOB peWTHHra (B TEHHHUCE)'; 6oey 'BOJIEBOM CHOPTCMEH'; depeso 'MIpoK Co
cnaboi TEeXHUKOU'; Ko/ 'MOIITHBIA HAIaIalIIUKA yIap, MOCiIe KOTOPOTO M4 MPU3EMIISIETCS He-
JIAJIEKO OT CETKU'; KproK 'HamaJaroliuil yap, Ipyu KOTOPOM UTPOK BBIXOJUT OOKOM K MS4y H
ObET MO HEMY HaJ| TOJIOBOM'; MenbHuYya 'HanaJaloui yaap, Npu KOTOPOM UTPOK 3aHOCUT Of1-
HY PYKY, SIKOOBI cOOHMpasich OUTh, 3aBUCACT U pe3ko ObET Apyroil'; 6010TO 'HEMmpoxoauMast
o0opoHa'; non-nomonok (non-nomasn) 'HanagarOUIMM yaap, Mocjie KOTOpOro Ms4 OT mojia OT-
CKaKMBaeT B MOTOJIOK'; noiouka (TO e, 4TO noimempa) 'Hanaaollui yaap HEAAJIEKo OT CBS-
3YIOLIETO € Maca BBICOTOM B MOJIMETpA'; noisiHa "'UrpoBast IIIoAAKa'; goHa 'KoMOuHaIus, pu
KOTOPOHM K CETKE Ha HaraJaloluil yaap moo4epEénHo Mo mapajuieIbHbIM TPACKTOPUSM BBIXO-
JIST UTPOKH MEPBOTO U BTOPOTO TEMIA'; Oasnanatixa "'Ms4, yIapUBIIUICS O MEepeKIaiuHy, 3aTeM
0 3eMJII0 M OTCKOYMBINUK B BOpoTa (B (pyTOONe)'; 6ecnio '1) BUHTOBKA; 2) XOKKEHHAS KITIOIIIKA;
3) noxka; 4) monara; 5) 6ok-mor (B 6ackeToose)'.

Ot npunarateabHbIX 00pa30BaHbl CIEAYIONINE KAPTOHUIMBIL: yabill 'cnalblii, HEBBIpaA-
3UTEIbHBIN, MOCPEACTBEHHBINH UrpoK'. OTCI0Aa BhIpaXKeHHE yajas KOMaHZa, MOKa3blBaOIIas
MAaJIOBBIPA3UTEIIbHYIO, CEPYI0, ONEKIYI0 UTPY; MPANOuHbIll 'TFIOXO BBHIOTHAIONIUN TEXHUYE-
CKHE€ TIPUEMBI UTPOK'; X0100HbII 'CIOPTCMEH, HE CIPABIISIONIMIACS C BBITTOJIHEHUEM MPOCTEH-
IMX JIeHCTBUI'; mynopulibiil '0€3rpaMOTHBIA UTPOK'.

CriopTUBHBIE >KaprOHU3MBI 00Pa3ylOTCsS U OT HApEUHil: 6 oOpamky 'Tlac mapTHepy, OT
KOTOPOTO TOJBKO YTO MONydYmia Msd (maiidy) (B MTpOBBIX KOMaHAHBIX BHJAX CIIOpTa)'; 6
omoauxy 'Mrpa B mac'; ¢ paspes 'ObICTpasi, HCOXXUAaHHAS Tepeaada Msda (maiosl) B ¢cBOOO/-
HYIO 30HY MEXIY JIBYX WJIA HECKOJLKHUX 3alUTHUKOB (B (hyTOOIE)'; 8 20106Ke 'OBITH B TPYIIIIE
auaepoB (B OMATIIOHE, JIBDKHBIX TOHKAX)'; 8 Kacawvbuye 'MpuéM | mepenada msda (1ailb) B
onHO Kacanue (B ¢yrdone, Xokkee)'; 6 kocmb KeCTOKasi, He COBMECTUMAsI C TIPaBUJIAMH UTpa,
MIPU KOTOPOH UTPOK OBET comepHuKa 1o HoraMm (B (yTodone)'; 6 706 '1) ynap mo Msdy TOYHO IO
LEHTPY TUIOIAIKHU (B BoJielOose); 2) ynap OUTKOM B IIEHTP MPHULIETHHOTO I1apa (B OWIbspe);
6 Hebo '0e3apecHast, 0TOOMHAs UTpa 3alUTHON JIMHUK KOMaHbI (B dyTOOIe)'.

CrnopTuBHBIE )KaproHU3MBI MOTYT OBITh 00PA30BaHHBI OT IJIATOJIOB: uiycmpums '1) mbl-
TaTbCsl BBIICIMUTHCS CPEAM JIPYTHUX CIOPTCMEHOB CBOMM IOBEICHHEM; 2) UMETh MOBBIIICHHBIC
MIPUTS3AHMS HA YTO-JTMO0'; uiyxHymovcs '0OMEHITHCS yaapamu (B O0Kce)'; wapums 'arpars'; gee-
pumb 'MOKa3bIBaTh UICKPOMETHYIO, 3KUTATENIbHYIO UTPY'; yexiumy '1) HaKpbIBaTh Ms4, KOTOPBIN
COIIEpHUK OpOoCHI B KOp3HHY (B 0ackeTOo0Ie); 2) OCYIIECTBIATH OJIOKUPOBAHUE, TIPUBOJISIIICE K
BEPTUKAJILHOMY OTCKOKY BHHU3, KOTOPBI HE yAa&TCs MOJACTpaxoBarh (B Boseiidone)'.
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WHTEepecHbl CIOPTUBHBIC KAPTOHU3MbI MEKIOMETHOTO oOpa3oBanus. Cpean HUX Ta-
KHe, KaK YupK 'lIapuK, MepeBaIUBIINICS HA TOJOBUHY CTOJNA CONEPHUKA MOCie JIETKOro Kaca-
HUSl CETKM WM Kpas cTojia (B HACTOJIBHOM TEHHUCE)'; yuK 'BBINOJIHATH TOHKHUM aTakyoLIUi
yaap Mo KacaTreabHOW ONHOM HakIaakoi Oe3 ydacTusi OCHOBAHHUS; HAKIJIAIKa IPU STOM «IIbl-
KaeT» (B TEHHHCE)'; YNOHbK '3BYK, XapaKTEPHBIN NJisi CBEXE MEPEKICCHHON HAKIaIKU (B TEH-
Huce)'. OTCIona BBIpAXCHUE pakemKa 4noHbKaem 'TPOU3BOIAUT 3BYK OT KacaHUs IIapUKa C
TOJIBKO YTO HAKJICCHHOM HAKJIaJKOH Ha JEPEBSIHHYIO OCHOBY PaKEeTKH'.

CropTUBHBIE KAPTOHU3MBI IO CTPYKTYpPE MOTYT ObITh O A HO KOMII O H € H T H bI-
MH, TBYXKOMIONOHCEHTHB MH, TPEXKOMMONOHECHTHB MUU YETH P E X-
KOMIOHEHTHBb MH. Cpeu 0OTHOKOMIIOHEHTHBIX ObUTM OTMEUEHBI napauiiom, oepeso,
KOJI, KPIOK, MelbHUuyd, Oanaiauxa, 6010mo, nojsiHd, 60IHA; CEA3YIOWUL, pa38o0swull, b6es3py-
KUtl, 3QNIbHbIL, 3AMOPOIICEHHBI;, CPEAN TBYXKOMIIOHEHTHBIX — ObICMPbIU 20, 8ANUOObHBIU
Mamu, 8epxoeoli M4, MEPMEbIU MY, pyyHou uepok. IIpu 3ToM ByXKOMIIOHEHTHBIE Kapro-
HU3MBI [IPHOOPETAIOT YCTOMYUBBIN U TepMUHOJIOTHUeckuil xapakrep. [Ipexae Bcero 3To ObI-
M JIBYXKOMIIOHEHTHBIC IJIAroJbHBIC >KAprOHU3MBI: cMompemb WHYpKU 'ocTeperarscsi (B
6opnbe)'; uucmums nama4vox 'BBHITECHATh UTPOKOB KOMAaH/bI-COMEPHUIIBI CO CBOETO IMSTAa4YKa
(B XOKKee)'; yerogame wmaney '00pa3HO MPECTaBICHHBIC JCHCTBHS KpAaHETo HaraIaBIIero
IpU MPOCTpesie Msda BAOJIb BOPOT, LIENb KOTOPHIX — BOCIPEMSATCTBOBATH MONETY Msya 3a
JANBHIO MITAaHTY M HalpaBUTh €r0 B BOPOTA COIEPHUKA'; youms mAu 'yoap 1O Msdy, HE
OCTaBIISAIOIINN y CONEPHUKOB HHUKAKOW HAJeXIbl Ha ero mpuéM (B TEHHHCE, Boselbore)';
yexamv Ha mpuOYHul 'OTEPATH OPUEHTALMIO B BOPOTaX B Pe3yJbrare OOMaHHBIX JCHCTBHMA
MOJIEBOTO UTPOKA KOMaH/ bl CONIEPHUKOB (B XOKKee)'.

K 1ByXKOMITOHEHTHBIM MOKHO OTHECTH AYIUICTHBIC BBIPAXKCHHUS, TAKHUE, KAK: YUKU-YU-
Ku 'necstka (B cTpenbde)'; myoa-crooa 'akpoObaTHYECKHU MPBIKOK ¢ MOCTA WJIM KOHS C TOBO-
porom Ha 180 rpamycoB'; Oeti-6ecu 'Oe3gymMHas Wrpa OTIACIBHOTO CHOPTCMEHA WM IENIOH
KoMaHIbl (B XOKkee, ¢pyToore). OTcrona capkacTuueckas oleHKa 0€3yMHOM UIpbl KOMaHIbI
B BBIpaKeHUsX beti-6eau, ecmpemumcs y sopom! Beii-6eeu, okpyoicati gopoma! Hakonet, cie-
JyeT YIOMSIHYTh CPAaBHUTEIIbHBIE 000POTHI HbIpHYMb UyuKOl 'XOPOILO BONTH B BONYy (B IUIa-
BaHMH, MIPHKKAX B BOAY)'.

B kauectBe nmpuMepa TPEXKOMIIOHEHTHOT'O YKaproHW3MaMa MOKHO MPUBECTU BbIpaxKe-
HUE Oedcamb Kak uiged '9acTo TEpSThCS HAa TUCTAHUIUH (B CHOPTUBHOM OPHEHTHPOBAHUM)',
YEeTHIPEXKOMIIOHEHTHOTO — BBIPAXKEHUE OUMb KAK KOHb KONbIMOM 'CUIBHBIN, OCTaBICHHbIN
yaap (B 6oxkce)'.

3. 3aknrwuenue [Conclusion]

B nactosmeit paboTe moj nprcTaibHBIM BHUMAaHUEM HAXOIWIICS CIIOPTUBHBIN JKaproH
B POJIM B&YKHOTO MHCTPYMEHTA MOTOIHEHHS CIIOBAPHOTO COCTaBa PyCCKOTO sI3bIKa. BrIsBIICHO,
YTO MCCIIEIOBAHHBIC CIIOPTHBHBIE KAPTOHU3MBI OBUTH 00pa30BaHbI Pa3HBIMH CIIOCOOAMHM: ad-
(buKcaryeni, CIOBOCIOKEHUEM, COKpAIlleHHEM, CyOCTaHTHBAIMEH, JIEKCHKO-CEMAaHTHYEeCKUM
crocoOoM, U T. 1. YaCTOTHOCTh 3THX CHOCOOOB OKa3allach HEOIUHAKOBOW. boiee ymorpedu-
TENbHBIMU OBLITU €AMHHUIIBI, 00pa3oBaHHbIe cyddukcaabHbiM ciocobom. Habop cybddukcos,
(YHKIMOHMPYIOMIUX B PyCCKOM CIIOPTUBHOM JKapTrOHE M CO3IAIONINX CHEeH(UKY YCTHOH paz-
TOBOPHOM pedn, Oorar Kak B KOJIMYECTBEHHOM OTHOILICHUH, TaK U B CIIOCOOHOCTH BBIPAKCHUS
Pa3zHO00pa3HBIX YMOIUOHAIBHO-IKCIIPECCUBHBIX OTTEHKOB.

Brisieno, uto 43% mnpoaHanu3uMpPOBAHHOTO JIEKCHYECKOI'O COCTaBa PYCCKOTO CIOp-
THBHOTO JKaproHa OXBAa4€HO MPOIECCaMH CEMaHTHYECKOTO NMPeoOpa3oBaHUs HA OCHOBE MeTa-
(¢opbl, METOHUMHUN W BTOPUYHOM HOMHUHauuu. IIpencraBieHsl pa3nuyHble BUAbI MeTadop:
MeTa(ophl 0 BHEITHEMY CXOJICTBY, TIO CXOJCTBY (DYHKIIHH, COBMEIIEHHBIE MeTa(OpHhI, acco-
[IMaTUBHBIE MeTa(OpbI, CBI3aHHBIE C aKTyanu3auueil nepudepuitHol ceMbl U MpeBpalieHUEM
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e€ B sIepHYI0, MeTadOpHhl, CBI3aHHBIC C aKTyalIH3alUeil ceM, HE TOJIBKO HE BXOISIIUX B MM-
TUTUKAIIMOHAT UCXOTHOM €MHMIIBI, HO ¥ MPOTUBOMOJIOKHBIX €€ HHTEHCHOHATY. bonbiiM pasz-
HOOOpa3ueM OTIMYAIOTCS TAKXKE MPOLECChl METOHMMHUYECKUX MpeoOpa3oBaHUM, OIHAKO
METOHHUMHUS YHOTpeOIsiach B JiBa pa3a pexe Meradopsl. J{s TeKCUKO-CeMaHTUUECKOH cucTe-
MBI CLIOPTUBHOIO JKaproHa XapakTepHa aKTUBHAs BTOPUYHAs HOMMHALMA Ha 0a3e CleqyroInX
TUTIOB UCXOJIHBIX €IUHUIL: 300HUMOB ¥ (PUTOHUMOB, COOCTBEHHBIX UMEH.

CBoeobOpazue pyccKoro CIOPTUBHOTO JKApTOHA, OMPEesieMOe CBOMCTBAMH PYCCKOTO
SI3bIKA, MPOSIBIISIETCS TakKe B MOP(OIOro-CHHTAKCUYECKOM crioco0e ciioBooOpazoBanus. Ero
pe3ynbTaTtoM Oblila CyOCTaHTUBAIMS UMEH NIPUJIaraTeIbHbIX U IPHYACTUH.

OCHOBOCIOKEHHE B PYCCKOM CIIOPTUBHOM aproHe ObLIO MPEICTABICHO CIOKHBIMHU
CYIIECTBUTEIFHBIMU M TPUJIAaraTelbHbIMH, CIOXHBIX IJIarojioB HE OTME4YeHO. AOOpeBHanus
oOHapyKujia HU3KUIM YPOBEHb MPOJYKTUBHOCTH, BCTPETHIINCH a00peBUaTypHbIe 00pa30BaHUs
Ha 0a3e COKpAIICHUs WIN YCEUCHUS CJIOB. YCEUEHHE COMPOBOXKIATOCH CTPYKTYPHBIM OHO00-
pasueM: BO BCEX CIIydasiX OTCeKaeTcsl KOHEUHasl 4yacTh cioBa. Hekotopsie Buabl abOpeBuaryp,
Harnpumep OyKBEHHO-CIIOBHBIE COKpAIIEHUs, BOOOIE HE CBOMCTBEHHBI PYCCKOMY CIIOPTHBHO-
MY JKaproHy, Kak ¥ pyCCKOMY SI3bIKY B LIEJIOM.

MexaHu3M aHajau3a CIIOPTHBHOTO JKaproHa, BBISBICHHS €r0 CIECHU(PHUKH, MPEIIOKECH-
HBIN B Halell paboTte, MOXKeT ObITh MPUMEHEH K aHAIM3Y JIF000r0 Apyroro couuonekra. [lomy-
YEHHBIE PE3YJIbTaThl MOTYT OBITh HCIIONB30BaHbI B KypcaX JIEKCUKOJIOTMH W CTHIMCTUKU
pyCCKOro s3blka B TOM 4YHCIIE KaK HWHOCTpaHHOro. IlepcrmekTuBy wHccienoBaHUS COCTABUT
JanpHeHmas cTpaTuguKanus CIIOpTUBHOTO JKaproHa.

Bubauorpaduueckuii cnucox

AsakoBa, 1971 — ABakoBa A. C. HaumeHOBaHMs CIOPTCMEHOB B PYCCKOM SI3BIKE: THUCC. ... KaHI. (ui.
Hayk : 10.00.00 ; MockoBckwuii roc. yH-T uM. M. B. Jlomorocosa. M., 1971. 328 c.

Bananeikinaa, Hukonaes, 1985 — banamsikiaa O. A., Huxonaes I. A. Pycckoe ciioBooOpa3oBanme : yueo.
nocobue. Kazans : M3n-Bo Kazanckoro yn-Ta, 1985. 184 c.

bayasp, 2001 — baysp B.I. CounanpHas 3Ha4MMOCTh (PU3NYECKOIH KYJIBTYPBI U CIIOPTa B COBPEMEHHBIX
ycnoBusix paszsutusi Poccuu // Teopust u npakTuka Gusudeckoid Kynsrypsl. 2001. Ne 1. C. 50-56.

I'paués, 2007 — I'pau€ M.A. CrnoBapb COBPEMEHHOTO MOJIONEKHOTO KaproHa. M. : DKcMmo, TpaBna,
2007. 672 c.

I'ypeesa E. 1. Pa3HOBHIHOCTH CIIEIMANBHBIX 0003HAYCHUI B COBPEMEHHOH CIIOPTHBHOM TEPMHIHOIIO-
run // BectHuk YensOunckoro roc. yH-ta. 2011. Ne 24 (239). ®unonorus. MckyccTBoBenenue.
Bemn. 57. C. 71-73.

Enucrparos, 2012 — EnuctparoB A. A. 3anMCTBOBaHMsI B CHOPTHUBHBIN JKaprOH: OMBIT KOHTPACTUBHO-
ro aHajgu3a (Ha Marepuale aHIIIMIHCKOTO U PYCCKOTo s3bIKOB) // BecTHHK JIOHCKOTO TOC. TEXHUY.
yH-Ta . 2012. Ne 12 (6). C. 118-124.

EmuctparoB, 2015 — EmmcrparoB A. A. K mpobneme reorpadndeckoil BapUaTHUBHOCTH >KaproHOB //
BectHuk Yepenosenkoro rocygapcrseHHoro ynusepcurera. 2015. Ne 1. C. 29-32.

Enucrparos, 2007 — Enuctparos B.C. TonkoBelii cnoBaps pycckoro cienra. M. : ACT-ITPECC, 2007.
672 c.

3emunackas H. 1. CnoBooOGpa3oBanre B CIOPTHBHOW TEPMHUHOJOTHH (Ha Marepuale JierKoarJaeThude-
ckoil TepmuHONornM) // O4epku MO pycckoMy s3BIKy H cTmmcTtuke. Kummaes : ltuwmaima,
1974. C. 79-87.

3unnbept b. A. K Bompocy o cocraBe crienuanbHOI JISKCHKN (PU3NYECKOM KyJIBTYPHI M CIIOPTA U €€ Me-
CTE B JICKCHYCCKOH CHCTEME COBPEMEHHOTO PYCCKOTO si3biKa // SI3bIK M 001ecTBO. COIMOIHHTBH-
CTHUYCCKUE MPOOJICMbI JICKCUKOJIOTHU: MEXBY3. Hayd. c0. Caparos: M3n-Bo Capar. yH-Ta, 1982.
Brmm. 6. C. 76-93.

Kupmmnosa FO. H. Temarndeckass rpynma «CIopT» KaK HCTOYHUK CEMAaHTHUECKHX TpaHchopmaruii //
Bectauk Yenssounackoro roc. men. yH-1a. 2011. Ne7. C. 234-244.



170

1301t 1O., JIro XK. / Tullll, 2022, 8 (2), 160-171

KosxeBuukoBa . I'. Pycckast criopTuBHas JIEKCHKA: CTPYKTYPHO-CEMaHTHUECKOe onucaHue. BopoHex :
W3n-Bo Boponex roc. yu-ta, 2002. 264 c.

Kymunosa T. A. «O0muii xapron» B cucreMe cyocranmapra // HGopMannoHHBIH TyMaHUTapHBIN TIOP-
tan «3Hanue. [lornmanne. Ymerney. 2010. Ne 5. URL : http://www.zpu-journal.ru/e-zpu/2010/5/
Kudinova/

Opnos B. b. CnoBapps criopTuBHOTO >kaprosa: yued. nmocobue. XaHtbl-MaHcuick : “FOropckuit dop-
mar”, 2014. 120 c.

Opnosa H. O. Crnienr vs »xaprou: mpobOiiema nehuHunmu // SIpociaBCKuil MeIaroruuecKuii BECTHHK.
2004. Ne 3 (40). URL : http://vestnik.yspu.org/releases/novye Issledovaniy/24 6/

[rymkuna E. B. CriopTiBHAS TEpMUHOIOTHS B KOMMYHHUKaTHBHOM aCIEKTe (JIEKcuKa (UTYpHOTO Kara-
HUS) : aBToped. auc. ... Kaua. ¢uion. Hayk : 10.02.01 ; PoctoBckuii roc. yH-T. Pocro-Ha-/{ony,
1997. 24 c.

PrutoB A. C. Tepmunosmoruueckas: cucrema «DyTO0» B PYCCKOM SI3bIKE : aBTOped. IUC. ... KaHI. (QU-
mon. Hayk : 10.02.01 ; Huxeropoackuii roc. yH-T um. H. . JlJo6auesckoro. H. HoBropon, 1998.
20c.

CratroB K. B.  KoMMyHUKaTHBHO-ITparMaTHYecKue XapaKTEPUCTUKU TEJIEBU3MOHHOTO CIIOPTHBHOTO
JHcKypea : aproped. auc. ... kaua. ¢wron. Hayk : 10.02.01 ; YUepenosenxwuii roc. yH-T. Bonorna,
2008. 18 c.

®ponuek M. K. CriopTrBHast JieKcHKa U SI3bIK CIIOPTa KaK 4acTh MHTEPHET-NPOCTpancTBa // duionorus
u nuarerctrka. 2018. Ne 1 (7). C. 31-36. URL : https://moluch.ru/th/6/archive/75/3052/

FOpxoBckuit . M. Tepmunsl, o0mme A CIOPTHBHBIX UTP, B PYCCKOM S3BIKE : aBTOped. I¥C. ... KaH.
¢wmmomn. mayk : 10.02.01 ; JI., 1979. 18 c.

Spuea B. H. fI3biko3nanue. bomibiioil sHIMKIONEAMYECKU ciaoBapk. 2-¢ u3a. M. : bonbemas Poccuii-
ckas sHIuKIonenus, 1998. 685 c.

Schneider P. Sprache des Sports: Terminologie und Prdsentation in Massenmedien. Diisseldorf:
Péadagogischer Verlag Schwann, 1974. 517 S.

References

Avakova, A. S. (1971). Naimenovaniya sportsmenov v russkom yazyke [Names of athletes in Russian].
PhD in Philological sci. diss. Moscow : Lomonosov Moscow State University.

Balalykina, E. A., Nikolaev, G. A. (1985). Russkoe slovoobrazovanie [Russian word formation]. Kazan :
Kazan University Press.

Bauer, V. G. (2001). Sotsial'naya znachimost' fizicheskoy kul'tury i sporta v sovremennykh usloviyakh
razvitiya Rossii [The social significance of physical culture and sport in modern conditions of
development of Russia]. Teoriya i praktika fizicheskoy kul'tury [Theory and practice of physical
culture], 1, 50-56.

Grachev, M. A. (2007). Slovar' sovremennogo molodezhnogo zhargona [Dictionary of modern youth
jargon]. Moscow : Eksmo, pravda Press.

Gureeva, E. 1. (2011). Raznovidnosti spetsial'nykh oboznacheniy v sovremennoy sportivnoy
terminologii [Variation of sport terminology denoting special notions]. Vestnik Chelyabinskogo
gos. un-ta [Bulletin of Chelyabinsk State University], 24 (239), 71-73. (In Russ.).

Yelistratov, A. A. (2012). Zaimstvovaniya v sportivnyy zhargon: opyt kontrastivnogo analiza (na materiale
angliyskogo i russkogo yazykov) [Borrowings into sports slang: Contrastive analysis experience
(English and Russian languages studies)]. Vestnik Donskogo gosudarstvennogo tekhnicheskogo
universiteta [Vestnik of Don State Technical University], 12 (6), 118—124. (In Russ.).

Yelistratov, A. A. (2015). K probleme geograficheskoy variativnosti zhargonov [The problem of
geographic variations of slangs]. Vestnik Cherepovetskogo gosudarstvennogo universiteta
[Cherepovets State University Bulletin], 1, 29—32. (In Russ.).

Elistratov, V. S. (2007). Tolkovyy slovar' russkogo slenga [Explanatory dictionary of Russian slang].
Moscow : AST-PRESS. (In Russ.).

Zelinskaya, N. 1. (1974). Slovoobrazovanie v sportivnoy terminologii (na materiale legkoatleticheskoy
terminologii) [Word formation in sports terminology (Based on track and field terminology)].



JuYu., LiuR./ ThAL, 2022, 8 (2), 160171 171

Ocherki po russkomu yazyku i stilistike [Essays on the Russian language and style] (pp. 79-87).
Kishinev : Shtiintsa Press. (In Russ.).

Zilbert, B. A. (1982). K voprosu o sostave spetsial'noy leksiki fizicheskoy kul'tury i sporta i ee meste v
leksicheskoy sisteme sovremennogo russkogo yazyka [On the question of the composition of the
special vocabulary of physical culture and sports and its place in the lexical system of the modern
Russian language]. Yazyk i obshchestvo. Sotsiolingvisticheskie problemy leksikologii [Language
and Society. Sociolinguistic problems of lexicology] (Vol.6, pp.76-93). Saratov: Saratov
University Press. (In Russ.).

Kirillova, Yu. N. (2011). Tematicheskaya gruppa «sport» kak istochnik semanticheskikh transformatsiy
[The sport thematic group as a source of semantic transformations]. Vestnik Chelyabinskogo
gosudarstvennogo pedagogicheskogo universiteta [Bulletin of the Chelyabinsk State Pedagogical
University], 7, 234-244. (In Russ.).

Kozhevnikova, I. G.  (2002). Russkaya sportivnaya leksika: strukturno-semanticheskoe opisanie
[Russian sports vocabulary: structural and semantic description]. Voronezh: Voronezh State
University Press. (In Russ.).

Kudinova, T. A. (2010). «Obshchiy zhargon» v sisteme substandarta [“General jargon” in the
substandard  system].  Informatsionnyy  gumanitarnyy portal «Znanie.  Ponimanie.
Umenie» [Humanitarian Information Portal “Knowledge. Understanding. Skill”], 5. (In Russ.).
Retrieved from <http://www.zpu-journal.ru/e-zpu/2010/5/Kudinova/>.

Orlov, V. B. (2004). Slovar' sportivhogo zhargona [Dictionary of sports jargon]: A coursebook. Khanty-
Mansiysk. Yugorsky Format LLC. (In Russ.).

Orlova, N. O. (2004). Sleng vs zhargon: problema definitsi [Slang vs jargon: The problem of
definition]. Yaroslavskiy pedagogicheskiy vestnik [Yaroslavl Pedagogical Bulletin], 3 (40).
(InRuss.). Retrived from <http://vestnik.yspu.org/releases/novye Issledovaniy/24 6/>.

Ptushkina, E. V. (1997). Sportivnaya terminologiya v kommunikativnom aspekte (leksika figurnogo
kataniya) [Sports terminology in the communicative aspect (figure skating vocabulary)]. Author’s
abstract of PhD in Philological sci. diss. Rostov State University. Rostov-on-Don. (In Russ.).

Rylov, A. S. (1998). Terminologicheskaya sistema «Futbol» v russkom yazyke [Terminological system
"Football" in Russian]. Author’s abstract of PhD in Philological sci. diss. Lobachevsky State
University. Nizhni Novgorod. (In Russ.).

Snyatkov, K. V. (2008). Kommunikativno-pragmaticheskie kharakteristiki televizionnogo sportivnogo
diskursa [Communicative and pragmatic characteristics of television sports discourse]. Author’s
abstract of PhD in Philological sci. diss. Cherepovetst State University. Vologda. (In Russ.).

Fronchek, M. K. (2018). Sportivnaya leksika i yazyk sporta kak chast' internet-prostranstva [Sports
vocabulary and the language of sports as part of the Internet space]. Filologiya i lingvistika
[Philology and Linguistics], 1 (7), 31-36. (In Russ.).

Yurkovskiy, I. M. (1979). Terminy, obshchie dlya sportivnykh igr, v russkom yazyke [Terms common to
sports games in Russian]. Author’s abstract of PhD in Philological sci. diss. Leningrad. (In Russ.).

Yartseva, V.N. (1998). TYazykoznanie. Bol'shoy entsiklopedicheskiy slovar' [Linguistics. Big
encyclopedic dictionary]. 2nd edn. Moscow : Bolshaya Russkaya Entsyklopedia Press. (In Russ.).

Schneider, P. (1974). Sprache des Sports : Terminologie und Prdsentation in Massenmedien.
Diisseldorf : Pddagogischer Verlag Schwann.

Crarbs noctynmna B pegakimio 16.07.2021; omobpena mocne perersuposanus 24.05.2022; npunsrta k myonukarmm 25.05.2022.
The article was submitted 16.07.2021; approved after reviewing 24.05.2022; accepted for publication 25.05.2022.



172 TeopeTndeckas U NMPUKIIAIHAS JIMHTBUCTHKE, 2022, 8 (2), 172—-180

VIIK 81:1; 1 (091) doi: 10.22250/24107190 2022 8 2 172

lu MuHi03
XOUIyHIB3AHCKHIT YHUBEPCUTET
r. Xapoun, KHP

shi.mingyue@qq.com

HUcropusi, coBpeMeHHAsI CUTYallusi M 0COOCHHOCTH MCCIIeI0BAHMI
koHuenuuu Ban flumuna B Poccun (Ha marepuaJie aHaau3a
koHuenta 3SHAHUE)

AHHOTaNNA

Crarbst IPEICTABISIECT UCTOPHIO, COBPEMEHHYIO CHTYAIlMIO0 M XapaKTePUCTUKY OCOOCHHOCTEH pacripoCTpaHCHUs
koHmenuuu Ban Slumuna B Poccun. [enbro paboThl SBIsIETCS IMHIBOKOTHUTUBHBIN aHann3 koHnenta SHAHUE
B HCCIIEIOBAHUAX PYCCKUX (MII0CO(OB, MOCBIMEHHBIX HEOKOH(YIIMaHCKOMY yueHuio Ban Slummuua. Marepua-
JIOM HCCIEeIOBaHUS TOCTYXHIH paboThl pycckux ¢urocodoB XX Beka, MOCBATHBIINX CBOHM TPYIBI H3YICHUIO
koH(pymaHcTBa ¥ HeokoH(pynmancTBa B Kurae. CpaBHHTEIBHO-COMIOCTABUTEIBHBIA METOJ UCHOIB3YSTCS IS
TOJIKOBAHHMS JICKCHUCCKOTO 3HAYCHUS TEPMUHA «3HAHUC» B CIOBapsX U B uTarax u3 padot Ban Sumuna. ['mmo-
TE30M UCCIIEOBaHUs SIBISIETCS BO3MOXKHOCTD ONpeAeNeHHUs TONOTHUTeNbHOTo 3HaueHus: konuenta 3SHAHUE B
paborax Tpynaax pycckux ¢GuirocohoB. ABTOp MPUXOAUT K BBIBOIY, YTO KHTAWCKU (uiocod smoxu MuH CBs-
3BIBACT 3HAHHUE C JBIKCHHUEM W CEepAleM, oOpamaercs K BHYTPCHHEMY MHpPY deloBeka. Ban SIHMUH BbIenser
«WHTYUTHUBHOE)» 3HAHHE, Ojaromaps KOTOPOMY BO3MOXKHO JOCTIIKCHHE WCTHHEL. JIOMONHHUTEIhHOE 3HAYCHHE —
oOpaImieHre K BHYTPEHHEH CYITHOCTH YeJI0BEKa, a He TOJIBKO K PACCMOTPCHHIO BHEUTHEW JEHCTBUTEIFHOCTH OT-
nnyaet ¢punocodekue B3mIE Ban SHMEHA OT 00MENPUHATHIX TeHICHIUN. MccnenoBanme MOXeT OBITh TIPO-
JIOJDKEHO 0oJiee MOIpOOHBIM paccMOTpeHHEeM cBsi3aHHbIX ¢ KoHlenToM 3HAHUE nonsituii «6s1aro», «100po» u
«Hemoopoey.

KuroueBrble cioBa: smoxa MuH, HeokoH(pynnancTBo, koruent 3SHAHUE, xonnent HE3BHAHUWE, nonsiTre, nek-
ceMa, ceMa, ceMeMa, JOMOIHUTEILHOE 3HAYEHHE
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History, current situation and specifics of Yangming studies
in Russia (Based on the concept KNOWLEDGE)

Abstract

The article presents the history, the current situation and the characteristics of the spread of Wang Yangming's
concept in Russia. The aim of the paper is to perform linguistic and cognitive analysis of the concept
KNOWLEDGE in the studies of Russian philosophers devoted to the Neo-Confucian teachings of Wang
Yangming. The works of Russian philosophers of the 20th century who focused on Confucianism and Neo-
Confucianism in China were taken as the material for this study. Comparative method is used to interpret the
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lexical meaning of the term “knowledge” in dictionaries and in quotations from Wang Yangming's works. The
hypothesis of the study is the possibility of determining the additional meaning of the concept KNOWLEDGE in
the works of Russian philosophers. The conclusion is made that the Chinese philosopher of the Ming era
associates KNOWLEDGE with the movement and the heart, refers it to the inner world of a person. Wang
Yangming singles out «intuitive» knowledge, due to which it is possible to reach the truth. The additional
significance of appealing to the inner essence of a person and not only to the consideration of external reality
distinguishes Wang Yangming's philosophical views from generally accepted tendencies. The study can be
continued by a more detailed consideration of the notions related to the concept of KNOWLEDGE -

LR N3

“advantage”, “good” and “evil”.

Keywords: Ming era, Neo-Confucianism, concept of KNOWLEDGE, concept of IGNORANCE, notion,
lexeme, seme, sememe, additional meanings
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1. BBenenue [Introduction]

Bropas nonoBuHa noutu TpexBekoBoil 3noxu Mun (1368-1644) aBnsercs nepuoaom
paciBeTa aBTOXTOHHOW KUTaWCKOW KynbTypbl. HanOonbmuM UIeHHBIM BIUSHUEM B 3TOT Iie-
PHOJI TIOJIB30BAJIOCH HEOKOH(YIIMAHCKOE yUEHHE «yUEHHE O CepIIe» (CuHb-Cl03) IUTeparopa,
BOEHAYAILHUKA M IrOCYIapCcTBEHHOTO nearens Ban Slumuna (Ban Hloyxonsa) - FH B (1472—
1529). B snoxy Lun (1644—-1911) ¢punocodekas nokrpuna Ban SIHmMuHa nmoasepriiach KpUTH-
K€ CTOPOHHMKOB J{yHIMHBCKOI 1Konsl (JlyHauus crod-naii 7k #K 27 JK), LI3uIanbcKkoi KOk
(Lzmmane cror-mait i 111 2% JK) [Ko63es, 2011, c. 28]. B konne XIX Beka HeokoH(PYIHAHCKOE
yuenre Ban SlHMHHA BHOBb BO3POJIMJIOCH HA POJAMHE U CTAJIO0 AKTUBHOW MIEOJIOTMYECKON CH-
noi [Ko03es, 2012, ¢. 366].

OmnbIT coBpemenHoro Kurasi, Teopernueckue usbickanus ¢unocodon snoxu MuH, Xa-
PaAKTEPUCTUKU HMCCIIEIOBATENBCKUX PAa00T YUEHBIX, U3YHAIOMIUX TPYIbl (PHI0CO(OB, MPEaCcTaB-
JISIFOT 0COOBIN MHTEpPEC B paMKax MOCTPOEHUS MHHOBAIMOHHOTO rocynapcrsa. Heobxomumocts
[IOMCKA MHHOBAIlMOHHOTIO IYTH pa3sBUTHUSA B JUCKYpCE€ HAy4YHO-TEXHOJIOIMYECKOIO IMporpecca
cTasna noOyIuTeIbHBIM MOTUBOM ISl IPOBEJICHUS HACTOSIIIETO UCCIIEAOBAHMUS.

OcHoBHbIMU puinocopckumu counHeHusiMu Ban SluMunHa sBistorcs: «YyaHb cu
ay» (=3anucu NpenogaHHOTO M BOCHPUHSATOrO0), «Jla crod B3Hb» (= Bompocs! k «Benukomy
ydeHuro»), «Y 13uH u mo» (= CodbctBeHHOEe MHEHME O «IlsaTH KaHOHax»), Ap. B cBoux coun-
HeHUsIX Quiiocod paccMaTpuBal KaHOHBI KOH(YLHAHCTBA KaKk OOpa3loBbIe MaTepUasIbHbIE
CBHUJIETENILCTBA a0CONMIOTHBIX UCTUH U IEHHOCTEW, KOTOPHIE CKPBIBAIOTCS B JIyIIE KAKOTO Ye-
noseka [Ko063es, 2010, c. 203].

Il e b0 maHHOU pabOTHI SIBISETCS JIMHIBOKOTHUTUBHBIN aHanu3 koHienta 3HA-
HUE B uccnenoBanusx pycckux ¢GpuiocodoB, MOCBSIIEHHBIX HEOKOH(PYIIHAHCKOMY YUYEHHIO
Ban Slamuna. B COOTBETCTBUH € ATHM, OBIIIO HEOOXOMMO BBITIOJTHHUTH CICIYIONINE 33/1auu:

1) npoaHanu3upoBaTh OCHOBHBIE TEOPETHUECKHE PAOOTHI POCCHUICKUX YUYEHBIX, IO-
CBSIIEHHBIC UCCIIEOBAHUIO (puocodckoro yuenus Ban SIHMuHa B XpOHOIOrHYECKO# ToCe-
JIOBAaTEJIbHOCTH;

2) nath XapaKTEpUCTUKY COBPEMEHHOIO COCTOSIHUS UCCIIeloBaHNH yueHus Ban SIlnMuHa;

3) BeiienuTh ocHOBHOE 3HavyeHue koHuenta 3HAHWME B pabGortax pycckux ¢umoco-
¢oB, MOCBAMEHHBIX yueHHI0 Ban SIumuna;
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4) 06001MTh TOTYYECHHBIC CBEICHHUS W BBIACIUTH OCOOCHHOCTH HCCIEIOBAHUHN yde-
Hus Ban Slumuna B Poccun.

B pabore ncnonb3oBajcs OMUCATENBHBI METOA TPHU COCTABICHUH TEOPETHYECKOTO
0030pa nuTeparypsl, MPUMEHSUIUCh AHAIUTUYECKUN U CPAaBHUTEIBHO-COMOCTABUTENbHBIN Me-
TOABI IpU Xxapakrepuctuke konuenta SHAHUE.

JluarBuctnyeckuii ananu3 konnenta 3HAHUE na marepuane dunocodckux pador,
MOCBAIIEHHBIX U3YYEHUIO yueHUs BaH SIHMuHa, IpoBOAKUTCS BIEPBBIE.

B tpyne uctopuka kuraiickor punocopun A. A.Ilerpoa B 1936 roay BnepBbie npu
XapaKTEPUCTUKE PEBHETO KUTalcKoro Qrocodckoro maocusma mpospydano ums Ban SH-
MUHA, CTOPOHHHKA CYOBEKTUBHOTO HaTypalu3Ma-uHTyuTuBu3Ma. Monorpadus A. A. Iletpo-
Ba TIOCBAIICHA ONHMCAHUIO MHUPOBO33peHus ¢wmiocopa Ban bu wu ero Tpakrara
«-m3un» («Kuaura nepemen») [[lerpos, 1934, c. 40]. XapakrepucTtuka ydeHust Ban SHMuna
KaK CyObEKTHUBHOTO MJiealin3Ma JaHa B psijie pador [y3kuit, 1993, c. 55 ; bypos, 1976, c. 58—
60 ; Cenumn, 1956, c. 128].

Yuenue Ban Slumuna B Poccun B 1974 romy ObL10 OnMcaHo B MOHOTpauu COBETCKO-
ro BocTokoBena, mnpodeccopa . b.Pagyns-3arynoBckoro [Pamynb-3atymoBckuii, 1974,
c.327]. ABTOp OTMEYaeT BaKHOCTh BHYTPEHHEIO MHUpPA YEJIOBEKa, CTABIIET0 OCHOBAHHUEM
OLICHKH JIe]l 4eJOBeKa, HEOOXOAUMBIX IJIs JAOCTHKEHUS TapMOHUHU B OOILIECTBEHHOW KU3HU
moaeit [Panyne-3arynosckuii, 1974, c. 328].

Ha crpanunax «CoBpeMeHHO# kuTaiickoi ¢punocodum» B. I. BypoBa ormeuaercs, uto
pa3BuTHE KHTaiicKoil ¢punocopuun ot Ban SIumuna no xuraiickoro ¢punocoda, HOHKOH(DOPMU-
cta JInu Yxu OBLIO TIpoIIeCCOM MpEeBpalleHHs peakKIMOHHOK ¢unocoduu B Grtocoduro mpo-
rpeccuBHylo, wuaeanu3ma B wmarepuanusM [bypos, 1980, c.223]. B KOMIEKTHUBHOI
MoHorpadun «Kondynuanctso B Kurae: mpobieMbl Teopun U MPakTUKN» HEOKOH(YIIMAaHCKO-
My yueHuro Ban Slamuna nmocBsaméH pasnen «Teoperndeckas HOBaIys B HEOKOH(YIIMAHCTBE
KaK TEeKcToyorudeckas npoodsema» (Ban Aamun u uneiinas 6oproa Bokpyr «/Jla croe») [Kon-
¢yumnancteo B Kutae, 1982, c. 149].

B «HcTopun xutaiickoit ¢punocoduny aHamuzupyeTcsi CyObeKTUBHO-UICAINCTUIECKOE
yueHue Ban flHMuHA U 1a€TCs OLEHKA MOJOKEHUM ero Teopuu. B yacTHOCTH, yTBEpKAAETCA,
YTO YYEHHE O cepile ObLIO CO3[aHO C IeNbl0 YKperuieHus: (eoJanbHbIX 3aKOHOB U MOpPalib-
HBIX HOpM [ CyOBeKTHO-HACaTCTHIEeCKOE yueHue. .., 1989, c. 372].

[Ipu orcyTcTBUM MOHOTPAaPHUUECKUX HCCIETOBAHUN, MOCBAMIEHHBIX H3YYEHHIO KOH-
ueniuu Ban SlumMuba B Poccum, mepeBoasl yueHus (unocoda Mmoryduian HEOTHO3HAUHYIO
onenky. H. . Konpan B cepenune 1960-x rr. HazBan Ban SlamunHa mocnennum duiaocodom
snoxu Bospoxaenus B Kurtae [Konpan, 1972, c. 203]. JI. JI. ITo3neeBa otmeuaert, uto Ban Sn-
MUH cTtan npenreded IIpocserieHus, ¥ ero MpoOrpeccCUBHbIC B3MVISIABI HAaHECIH yAap IO
HeokoHpynuancTy [[lozmaeera, 1970, c. 208]. @unonor-kurauct b. JI. Pudptun cuuran B3-
maabl Ban SAumuna nporpeccuBHbiME Uit XVI-XVII BB., NOCKOIBKY OHHU YTBEPXKAAIH WH-
JUBUAYalbHOE Ha4yaJlo B YEJIOBEKE, €r0 BHYTPEHHIOI CYIIHOCTb, B TO BpEMs Kak B
KOH(YIHAHCTBE JIMYHOCTh HUBeIUpoBanack [Pudtun, 1974, c. 91].

[lepBbie crienpanbHble PabOThI, MOCBSIIEHHBIE YYCHHIO CYyOBEKTUBHOIO HATypaiu3Ma
Ban Slamuna, Ot ormyonukoBaHbl A. 1. Ko63eBbIM, KOTOPBIN MOCBATHI KaHIUIATCKYIO JTUC-
cepramuto punocopun Ban Snmuna, a B 1983 rogy omyOnukoBan MOHOTpaduio, B KOTOPOH
00001mI pa”ee momydeHHbIe pe3ynbTarsl [KoO3er, 1983]. HoBaropckoit uaeeit A. 1. Ko63e-
Ba SIBJISICTCS] HECTAHIAPTHAS 111 OTEUECTBEHHOM HAyKU XapaKTepucTuka yueHus Ban Sumuna
Kak CyObeKTHMBHOTO MarepHuaiui3Ma (HaTypaiu3Ma), KOTOPbIH MpEeAroiaraeT CIUsSHHE BCEX
CyOCTaHIIMM K €IMHOMY Hayaldy — HaTypaJMCTUYECKUH MOHU3M WIM TEPCOHATUCTUYECKAs
MoHazomorus [Ko63es, 1983, c. 96-97]. Paccmorpenue dumocopckux KaTeropuii «CyObek-
TUBHBIN UACATN3M» U «CYOBEKTHBHBINM HATypaJH3M» M0 OTHOIICHUIO K yueHuio Ban Sumuna
3aciIyKUBAaeT BHUMAHUA B OTJEJIBbHOM padoTe.
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CoBpeMeHHbIE UCCIIEA0BATENHN, H3YyYalolie 310Xy MUH, 00pamiaioTcs K CIeIy oM
Borpocam: 1) mpoGreme JTUYHONW OTBETCTBEHHOCTH B ¢uminocodpckux B3misiaax Ban SAnmuna
[bepesuxona, 2011, c. 125]; 2) B3auMOoCBs31 MHHOBAIMI U HAIlMOHAJIbHON KYJIBTYpbl HAa MaTe-
puane TpyaoB ¢punocodon smoxu Mun [Conomun, Kyannckas, 2021, c. 64]; 3) xapakrepucTtu-
Ke& CTOpPOHHHMKOB KoH(pymmanctBa [3aBbsuioBa, 2020, c¢.90]; 4)momcky mnapasienen
ucropudeckoro pasutus Kuras u Snonum B smoxy Mun [fAnryrtoB, JlyraBuosa, 2020,
c.248]. B atux Tpyaax NpOU3BOAUTCS CPaBHUTEIBLHOE HCCIEIOBAHUE POJIM U 3HAYUMOCTHU
snoxu MuH B uctopuueckom pa3Butuu Kuras, BaxxHoctu ¢punocodckoro yuenus Ban SAumu-
Ha, OTKPBIBAIOILIETO HOBBIE CMBICIBI B KOH(YIIHAHCTBE.

B cBs3u ¢ 3THM, THIOTE3a MCCIEI0BAaHUS COCTOSAIA B TOM, YTO aHaNu3 (Hpuiaocodckux
TpyaoB Ban SIlHMUHA NO3BONUT OOHAPYKUTH JONMOJHHUTENbHBIC 3HauyeHHs KoHrenrta 3HA-
HUE, Beigenennsie dunocodom. s mpoBEepKH TaHHOW TUITOTE3bI Mbl OOpATHIIMCh K HCCIIe-
JIOBaHUSIM TEKCTOB ¢miocoda, mnpoeaéHHeiM B Poccun. B kadectBe Mmarepuana
UCClIeZIOBaHUsl OBbLIM BBIOpaHbI TEKCTHI paboThl pycckux Quiocogo XX Beka, IpeaMeTOM
paccMOTpeHHs KOTOPhIX crajia 3moxa MuH B Kuraiickoli kiaccudeckoit ¢punocodpuu. 3a 0CHO-
By ObUTH B34THI Hay4YHbIC TPYabI ¢ 1936 1o 2021 roasl.

2. KornutuBHbiii anaau3 konunenta 3HAHHUE B SIHMHHCKHX HCCI€IOBAHHUAX
[Analysis of the KNOWLEDGE concept in Yangming studies]

AnHanu3 marepuana Tokas3al, YTo IIaBHOW OCOOCHHOCTBHIO M3y4YeHHUs! KOHLENuuu Ban
Sumuna B Poccuu siBisieTCsl MO3UTHBHOE OTHOLICHUE K CyObEKTUBHO-HICATUCTUYECKOMY MO/~
xoxy ¢unocoda, B To Bpems kak B Kutae oH B TeueHHE JOITOr0 BpeMEHH ObUT O] 3alIPETOM.
JlokazaTenbCTBOM 3TOTO Te3uca spisiercss uutara u3z «Mcropum kuraiickoil ¢unocodum», co-
CTaBJICHHOM KOJIJIEKTUBOM aBTOPOB M3 JIEBATH IMEIarornueckux By3oB (Bkirouas [lekun u [lan-
xaif): «Punocodckue uaen Ban SIHMUHA MOAPBIBAIOT PEBONIOIMOHHBIN OOEBOM JIyX Hapona,
cracas u 3anmmas GpeonansHoe obmecTBo» [Mcropus kuraiickoii ¢punocodun, 1989, c. 381].

[Ipexxne yem neperitu k aHanmzy konnenta SHAHUE B dunocodckux tpynax Ban Su-
MHHA ¥ HCCIIeJIOBATENICH €ro yueHusi, HeoOX0AUMO OO0O3HAYHMTh CeMbl MOHATHS. B TONKOBOM
cioBape C. . OxeroBa BbLAEISETCS TPU 3HAYEHUS JIEKCEMBbI 3HaHue: 1) pe3ynbTarsl MO3HAHUS,
Hay4yHbIC CBEJICHMS; 2)COBOKYIHOCTh CBEICHUH B KakoW-HHOyab oOmact [TonkoBbId cio-
Bapb..., 1994, c¢.421]. B TonkoBoMm cnoBape /1. H. YmakoBa jexceMa 3Hanue UMEET Ba 3Ha4Ye-
Hus: 1) IeATeNbHOCTh CO3HAHUS, LENIBI0 KOTOPOM SIBISIETCS MOCTUKEHUE JEHCTBUTEIBLHOCTH
(pmnocodcek.); 2) obnamanue cBeaeHUSIMHE 0 Y€M-HUOYIb [ TonkoBbIN croBapk..., 2014, c. 523].
Takum 00pa3om, B TOJIKOBBIX CIIOBAPSIX BBIIEISETCS TPU CEMBI CIIOBA 3HaHue: 1) pe3yasTar mo-
3HaHUS; 2) AEATENbHOCTD; 3) obnanaHue. 3HaHUEe OTpakaeT OOBEKTUBHYIO PEaIbHOCTb.

CnoBo 3nanue 00pa30BaHO OT IJIATOJIA 3HAMb MOP(POIOTUYECKUM CITOCOOOM C TIOMO-
IIbI0 TPUCOEAMHEHUs ciIoBooOpasymomiero cybdukca: 3HaTh — 3HaHUE (CyPDUKC -anHuj).
OTrnaronpHOE CyIIECTBUTENBHOE 3HAHUe B (HUIOCO(CKUX TpyAax MOTYT ONHUCHIBATH JEH-
CTBHUS B OTBJICUEHHOM CMBICIIE, CBsA3aHHbIEC ¢ Mo3HaHUeM. CJI0BO no3HaHUue B TOJIKOBOM CIIO-
Bape C. H. OxxeroBa umeer cieayromue 3HaueHus: 1) npuoOpeTeHne 3HaHUsl, MOCTHKEHUE
3aKOHOMEPHOCTEH OOBEKTMBHOTO MHpaA; 2) COBOKYMHOCTh 3HaHUU [TOJKOBBIN ClIOBapb...,
1994, c. 743].

Tenepsr oOpatumcst k Tpyaam uccienosateneil. B padore «CyObeKTUBHO-HI€ATUCTH-
yeckoe yuenne Ban Iloyx3Hs 0 cepale» oTMedaeTcsi, YTO TEOpHs MO3HAHMS B KOHIICTIIIUHI
¢unocoda ocHOBaHA Ha MO3HAHMHM BHYTPEHHETO, COOCTBEHHOTO cCeplla, a HEe BHEIIHUX,
O00BEKTUBHO CYLIECTBYIOIIMX TNpenMeTax U sBIeHUAX |[CyObEeKTHO-MACATHCTUYECKOE Yde-
HuUe..., 1989, c. 376]. Cepaue siBIgeTcs «IpUPOAHBIM 3HaHUEM». [IpuponHoe 3HaHuEe — CylI-
HOCTb cepaua. B aTom npennoxeHnn packpbelBaeTcs HOBOE 3HAYEHHE TEPMUHA «IIO3HAHUE» —
NOCTIKEHHE BHYTPEHHETO MHUpa YeJI0BeKa, €r0 BHYTPEHHUX KauecTB. [Ipuponnsie 3HaHMs Xa-
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PaKTEpU3YIOTCSl KaK MCTUHHAs CIOCOOHOCTh «OTIMYaTh WCTUHHOE OT JIOXKHOTO, J00poe OT
nypHoro» [CyObeKTHO-HIeaTUCTHIECKOE yueHue. .., 1989, c. 376]. [Ipupoansie 3Hanus 067a-
JAl0OT MHOTOACIIEKTHOW CEMAHTUKOM, BBIPAKEHHOM B TPEX IMOCIEHOBATEIbHBIX CEMaHTUYE-
ckux acrnekrax: [CyObeKTHO-HIeaTucTHIecKoe yueHue. .., 1989, ¢. 376]:

1) Beicmmii mpuHIMD HeGa — oONaaHue MPUPOTHBIMU 3HAHUSMH, HE TPEOYIOIIUMHU
CHEIHAILHOTO YUEHUS;

2) npupoAHbIE 3HAHUS PACTIOPSHKAIOTCS BCEMHU MPEeMETaMu Ha 3eMJjie U Ha Hebe, 00ma-
JAI0T CBEPXbECTECTBEHHOW CUJION;

3) npUpOIHbIC 3HAHUS XAPAKTEPU3YIOTCSI HAIMYNEM BPOXKIACHHBIX (DeomambHBIX U MO-
paNbHBIX PUHIIUIIOB.

[TomyuyaeTcsi, 4YTO CEMAaHTUKA BBIPAXKEHUSI NPUPOOHbLIE 3HAHUA CBOAUTCA K E€IUHCTBY
coOmofeHust peoanbHbIX HOPM U MPU3HAHHIO CYIIHOCTH CYOBEKTHUBHOTO uaeanusMa. Mrak,
JIEKCUYECKOe 3HAaYCHUE TePMUHA «ITO3HAHUE» OOBSICHSACTCSI MHTEPECOM K MOIYYSHHIO IPHPO/I-
HBIX 3HaHui. Ban SIHMHH OTpullaeT mo3HaHHE OOBEKTUBHBIX MPEIMETOB U SIBICHUN, U B TO
K€ BpeMs MO3HAHUE CBOAMUTCS K CaMOIMO3HAHUIO MPHUPOAHBIX SBJICHUNA BHE 3aBUCUMOCTU OT
YBUACHHOTO M YCJBIIIAHHOTO. BaH SIHMUH BbIIEISET B CIIOBE nO3HAHUE HOBOE JIEKCUUYECKOE
3HaYE€HHE 'TOCTUKEHHE BHYTPEHHEIO MHUpa YeJIoBeKa', P 3TOM OTpPHUILAET 3HAYEHUE 'TOCTHU-
KEHHE 3aKOHOMEpPHOCTeH OOBEKTHMBHOW PEalIbHOCTH', KOTOPOE OTMEYAeTCs B COBPEMEHHOM
cioape [TonkoBslii croBapsb..., 1994, c. 743].

B npeaucnoBun x npeBHemMy opuruHainy «Jla croe ry 09Hb» («Benukoro yuenus») 1518
roJja OTMEYAeTCsl, YTO «HEOOXOAUMO JOBOAUTH /10 KOHIIA MEPBOTEIECHOE 3HAHUE, YTOObI BU-
»KeHre He Obuto HenoOpbiM» [Kondyrmancteo B Kurae, 1982, c. 152]. B coorBeTcTBUU € 3THM,
3HaHUE NPUOOPETAET JIONOJIHUTEIbHYI0 CEMAHTUKY — B3aUMOCBA3b C JABMKeHHEM. [loHsarue
«TIEPBOTENECHOCTHY (09HB TH) COOTHOCUTCS C CEpALeM U sIBIsieTcs BeicinM O6maroM. HenoGpoe
MOYKET BO3HUKHYTbH BCJEJ 3a JABMKEHHEM, OJJHAKO IIEPBOTEJIECHOE 3HAHUE HE MOXKET BECTU K
HEI0OOPOMY, YTO O3HAUAET «MBICIIb — 3TO JABMKEHHE». 3HAHUE COCTOUT U3 MBICIICH, KOTOpbIE MO-
TYT HAlpaBlIATh Y€JIOBEKA K JAOOpPBIM MOMBICTaM. ITO YWe TBEPTHI M CE€MAaHTHU e-
ckuit acmnexT koHnenra 3HAHUE B ¢unocodckom yuennn Ban SIammua. B atom
3HAUEHHE CJIOBO 3HAHUE PACKPHIBAET CEMY «IBM)KEHHE» U JIOINOJHSET €€: 3HAaHUE €CTh JIBUXKE-
HHE K JI00pBIM MTOMBICTIAM, TO €CTh OCTH)KEHHE «HET00pOro» He SIBISETCS 00yYeHUEM U TOIy-
yenueM 3HaHuil. Tepmun «Hen00poe» 3HaHue TpeOyeT AOMOTHUTEIFHOTO U3YYEHHS.

B monorpaduu . b. Paxynb-3arynoBCcKkoro mepBoTeNIeCHOMY 3HAHHIO COOTBETCTBYIOT
CUHOHUMBI ecmecmeeHHoe, 6poxcoénHoe, unmyumusnoe [Pamynb-3arynoBckuii, 1974,
c. 328]. Cepare demoBeka MpeACTaBISIET COOOM MyTh, a MyTh SABJISETCS CYIIHOCTBIO H7calb-
HOTO «Iu» U MOXET UMETh Ha3BaHUE «HeOo». COOTBETCTBEHHO, UEIOBEK B CBOEM «cepoyey
no3HaeT «Heboy». Ilomyuaercs, 4To JNIOAU HaAENEHbl MHTYUTHBHBIM 3HAHHEM, W JIMIIb He-
OosbIIas 4yacTh JIIOZel 00IajaeT HEM3MEHHBIM CTaHJAPTOM BCEOOBEMITIONIECH NCTHHEL. B 3TOM
3HAYEHUU MHTYUTHUBHOE 3HAHHWE COOTHOCHUTCS C MOCTH)KEHHUEM OOBEKTUBHOI peanbHOCTU U
oHUM U3 3HaueHui konrenta 3SHAHUE.

IIaterM acuoekTo M koHuenta SHAHUE saBnsgercsa cooTHeceHne 3HAaHUS U UCTU-
HBI. JIoCTMKEHUE UCTHHBI BO3MOXKHO O1aroiapsi pa3BUTHIO 3HAHUSL U COBEPIICHCTBOBAHUIO IIsI-
TH KOH(QYIHMAHCKHX OSTHUECKUX KaYeCTB: «HeIOBEUECKO20 HA4aNa», «iobsu K JH00IMy,
«UEN0BEKOIOOUA, «MUTOCEPOUs U «eymannocmuy [Pamynb-3arynoBckuii, 1974, ¢. 329]. Ecre-
CTBEHHOE (BPOXKIEHHOE) 3HAHHME SBJSETCS UMITYJILCOM ACUCTBHSI, KOTOPbIE COBEPLIAIOTCS BO
BHEIIHEM MHpe. 3HaHWe OObCAMHSET BHYTPEHHHH M BHEIIHUN MHpP YElIOBEKa, CIIOCOOCTBYET
Pa3BUTHIO BHYTPEHHETO MUpa YeloBeKa. Takoe 3Ha4YeHHEe KOHIENTa ABJSAETCS YHUKAIbHBIM IS
MOHUMAHUS 3HAYEHUSI TEPMUHA «3HAHUE», COOTHECEHHOCTh C CEPALIEM, UCTHHON M MO3HAHUEM
BHYTPEHHET0 MUpPa — HOBOE 3HAU€HHE KOHIIETITa, IOHUMaHKUEe €ro BHYTPEHHEH CYITHOCTH.

B monorpaguu A. H. Ko63eBa «Punocoduss HEOKOHPYIIHAHCTBAY OTMEUACTCS BIHSA-
HUE TPUHLHUIA «3HAHUS U JCHCTBHS), COMNIACHO KOTOPOMY TMO3HAHUE SBISETCS AKTUBHBIM
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TBOPYECTBOM, a HE MaccUBHBIM jeiictBueM [Ko63es, 2002, c.44]. YuéHblii MOSCHSET, 4TO B
teopuu Ban [loyxsHsl monmyyaTh 3HaAHHS U3 OKpY’KaIOILIEH AeHCTBUTEIBHOCTH HEBO3MOXKHO,
HeoOXoauMo o0pamarbes JIMIIb K BHyTpeHHeMY coseprianuio [Ko63es, 2002, c. 61]. Ho6po
OTHOCHTCSI K NEPBOTEIIECHOCTHU CEP/La, a Ceplle NPeACTaBIsieT OO0 MyTh, KOTOPBINA MPOTHU-
BOpeuuT ABMKeHUIO0. [lomyyaeTcs, 4To 3HaHUE HAXOIUTCA MEXIy HeOom u 3emieit. Crnemyer
JOBOAMTH /10 KOHIIA BPOXKAEHHOE 3HAHUE, YTOOBI JABIKEeHUE ObL10 A00pbIM. Ecniu 3nHanue no-
BEJICHO 10 KOHIIA, TO MOMBICIIBI CTAHOBSITCS UCKPEHHUMH U MOTYT JJOCTHUYb MEPBOTEIECHOCTH.
DTO COCTOSIHME KOHLEHTPALUK 3HAHUSA U UCKPEHHOCTU SBISETCS OCTAHOBKOM Ha COBEpILIECH-
HoMm noope [KoG3es, 2002, c. 83].

Konnent HEBHAHUE B pa6ore Ban Slamuna «Cu bl 4wKyaHW» pacKphIBAETCS Kak
HECIepKaHHOCTh STOUCTUYECKUX CEepJiell, CTPEMJIEHHE TMOCTUIaTh BO3BBIIICHHBIC KaueCcTBa
YyeoBeKa 0e3 CTpeMIICHHs yCTaHOBUTH Ojaro [1uT. 1o : Ko63es, 2002, c. 119]. [Tomyuaertcs,
YTO 3HAHHUSA BO3MOXKHO JOCTHUYb TOJBKO C LIENbIO TOMyYeHHs BceoOIero Onara, nHade 3To Oy-
IyT MOMNBITKA 3TOCTUYHBIX Cepell MOTyYUTh He3HaHHe. 3HaueHHe TepMUHA «0J1aroy, KoTopoe
OylIeT yAOBIETBOPATH MOTPEOHOCTSM OOIIECTBA, HYKIACTCSI B IOTIOTHUTETHHOM U3yUSHUH.

CeMa 'nesTenbHOCTD' BBIACNSICTCA B 3HAYCHUU TEPMUHA «3HAHHE», OJHAKO JIBH)KECHUE
3HAHMS CBSA3aHO C TBOPUYECTBOM, BHYTPEHHUM CO3€pILaHUEM (ITOCTUKEHUEM BHYTPEHHEH CyIIl-
HOCTH YeJIOBEeKa), 100pa U UCKPEHHOCTHU YeJIOBEKa.

[Tomyuaercs, uro ¢punocodckoM yuennu Ban SIHMuHA JekcemMa 3HaHue UMEeT TPHU HO-
BbI€ CEMEMBI: KOTOPbIE HE OTPaKEHBI B COBPEMEHHBIX TOJKOBBIX CIOBapsx: 1) oTpaxkeHue e-
SITEJIBHOCTA BHYTPEHHET0 MHpa YEJIOBEKA, CBA3AHHOTO C €ro MbICISMU W YyBCTBAMU;
2) 3HaHME SIBIAETCA OOBEKTOM BHYTPEHHETO MHpa YeJIOBeKa, KOTOPbIH COOTHOCHUTCS JHUIIb C
CepIIeM U MCTUHOW; 3) 3HAHUE SIBISETCS MPEIMETOM JTOOPHIX TOMBICIOB, a JOBEJICHHOE [0
KOHIIa 3HAHHE MOXKET MPUBECTU K COCTOSIHUIO COBepIIeHHOro A06pa. [To MHeHuto guinocoda,
O00BEKTHBHBIC 3HAHHSI MOTYT MPUOOPETATHCS YEIOBEKOM, KOTOPBIN TOCTHT TIOHUMAaHU J00pa
U UICKPEHHOCTH, UM JBMKET JKa)Ka CO3EpIaHHs BHYTPEHHUX MOMBICTIOB U UCTHHBI.

3. 3akiouenne [Conclusion]

B nanHOli cTarbe caenaHa MONBITKA JTMHTBOKOTHUTHBHOIO aHainu3a KoHuenrta 3HA-
HUE na Marepuasie TpyioB POCCHUICKHX HCClenoBaTesed. PaccMOTpeB UCTOPHUIO, COBPEMEH-
HYI0O CUTyallUl0 M OCHOBHblE OCOOEHHOCTH SIHMUHCKUX wuccienoBanuii B Poccun,
HEOOXOJMMO OTMETHTh, YTO B TEKCTaX (MIOCOMCKHUX TPYIOB POCCHUCKHX HCCIEIOBaTEIeiH
HEeOKOH(yLuaHckoe yueHue Ban SIHMuHa oLleHMBAeTCs MONIOKUTEIBHO, TOAYEPKUBAETCS OCO-
00€e BHMMaHHE, KOTOPOE B CBOMX OCHOBHBIX Tpyaax yaensa Ban SIHMUH paccMOTpeHMIO BHY-
TPEHHEH CYLTHOCTH Yell0BeKa.

BbIsiBII€HO, UTO JIeKCeMa 3HaHue B TOJKOBBIX CIIOBAPSAX MMEET YEThIPE JIEKCHMUECKHX
3HAu€HMsI, B OCHOBHOM CBSI3aHHBIE C PE3YJIbTaTaMM TMO3HAHMsI BHEIIHEH J1eHCTBUTEIBHOCTH, a
B punocodckux Tpynax Ban SlHMuHa oHa oOpeTaeT MOMONHUTEIBHBIE CMBICIEL. B Xome uc-
CclleIoBaHMs OOHAPYKEHO TPU HOBBIE CEMEMBI: IB€ U3 HUX CBSI3aHbl C BHYTPEHHUM MHPOM 4Ye-
JIOBEKA, KOTOPBIN, C OIHOM CTOPOHBI, COOTHOCUTCSI C MBICISIMU M YyBCTBaMH, a C APYTOH — C
CepALIEM M UCTHHOM; TPEThsl COOTHOCUT 3HaHUE C TOOPOM.

Marepuainsl ucciae10BaHUsI MOTYT OBbITh UCHOJIb30BAHbI IPU U3YYEHUU TEOPETUUYECKO-
ro Kypca M Ha MPAaKTUYECKHUX 3aHATUAX cleayromux aucuuiuind: «Mcropus u ¢unocodus
Haykn». «Punocodpusn», «dunocopus Kuras», «JIuHrsonepcononorus» (Ipu M3y4eHUU Ku-
Taiickoro ¢unocoda Ban SITHMHHA 1 KOHLIENTOB €0 YYSHHUS).

[lepcrieKTHUBBI UCCIIENOBAHUS COCTOAT B TOTIOJIHUTEIBHOM M3yUYE€HUU CIIOPHBIX MOMEH-
TOB, K KOTOPBIM NPEXJE BCEr0 OTHOCSITCS 3HAYEHUsI TEPMUHOB «J100pO» U «Hexo0poe» B pa-
O6orax Ban SlHMuHa, a Takke «0Iaro», KOTOPOTO HEOOXOIWMO JIOCTHYh C IIEJIBIO
YAOBJIETBOPEHUS OTPeOHOCTEH 001IecTBa.
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1. Beenenue [Introduction]

CrnoBo (ukcupyeT Bce mpeoOpa3oBaHusl, MPOIECChI, COOBITUS, SBICHUS, KOTOPHIC Ha-
OJI0AA0TCS B Pa3BUTHM OOIIECTBAa U OOLIECTBEHHBIX OTHOLIEHUH. MICTOUHMKOM HOBBIX HOMM-
HalMi sBISETCS CcloBOOOpa3oBaHue. COBpPEMEHHBIE JIEPUBALMOHHBIE MPOIECCHl OTPAKAIOT
JIEUCTBHE Psi/ia SKCTPAIMHIBUCTUYECKUX (PAKTOPOB, UTO XAPAKTEPU3YET aKTyalbHYIO COLMOJINH-
I'BUCTHYECKYIO cuTyaruio. OTHUM 13 CIOCOOO0B CIOBOOOPA30BAHUS BBICTYIAET MHKOPIIOPALIHSL.

Wukoprniopanus MOHUMAETCsl KaK CIIOCOOHOCTD SI3bIKOBOM €IMHUIIBI BKIIFOYATh B CBOM
CEMAHTUYECKUI MOTEHLMAT MbICHIb, (DPparMeHT JAEHCTBUTEIBLHOCTH B CBA3M C JPYT'MMHU
00beKTaM WM /1Ba U 00Jiee YYACTHUKOB CUTYallUH, HE SKCIUTUIIMPOBAHHBIX OTJEJIBHOM MO3U-
nueil. B atom cnyuyae Habmomaercss 0CBOOOXKACHNE KOHTEKCTa OT M30BITOYHBIX AJIEMEHTOB/
YYaCTHMKOB CHUTyallMM. B mpocTpaHCTBE MHKOPIOpPALMU COBPEMEHHBIMU HCCIEI0BATEIAMU
Ha Marepualie pa3HbIX SA3bIKOB U3y4aeTCs OYEHb IIMPOKHUN CIEKTP BONPOCOB: MHKOPIIOPALMS
IIPH TJIaroJIbHOM YTIPABJICHUU B CIOBOOOPa30BaHUM MyTEM cioxkeHus [3apumoBa, 2021], B
9TOM CiIy4yae MHKOPIOpPALUS paccMaTpUBaeTCs KakK CIIOKEHHE UMEHHOI'O KOpHS CJIOBa C IVa-
rOJIOM, B pe3yjbTaTe uero oOpasyercs IIaroj-KOMIIO3UT; aKTyalu3alus OOIMTraTOPHBIX
YYaCTHUKOB ONMCHIBAEMOI IJIarojoM CUTYyallMd, HE MOJY4YMBIIEH CHHTAKCUYECKOW POJIU B
CTPYKType Kxmepckoro npesioxenus [[lorudenko, 2020]; nMeHHass WHKOPIOpALUs B KET-
ckoM s3bike [Bytopun, 2018]; umenHas mHKoprnopauus B JIpeBHeppusckux rmaronax [Ilo-
cnenosa, 2018]; MHKOpHOpalus IIaroJbHOW OCHOBBI (NPUYACTHUS) B UMS, MHKOPIOpALUs
I71arojia B IIAaroj U MHKOPIOpalys IPOCTPAHCTBEHHBIX apryMEHTOB IIArojoB MepeMelleHus
[Bunsp, I'epacumenko, 2018]. MHkopnopanuss UMEET NpsMOE OTHOLIEHUE K JIMHIBUCTHYE-
CKOH SKOHOMHH, KOTOpas B CHHXPOHHH MPOSBIAETCS KaK MEXaHW3M (YHKIHOHMPOBAHUS
A3BIKOBOM CHCTEMBI Ha IapaurMaTH4ecKOM M CHHTAarMaTU4E€CKOM YPOBHSAX, IPEAINoJarao-
IIMHA HE CTOJBKO HKOHOMHUIO B OOBIJEHHOM CMBICJIE 3TOTO CJIOBA, CKOJIBKO CHHTE3 Pa3HO-
HANpaBICHHBIX CHJI, OJHH W3 KOTOPBIX JIMKBUAMPYIOT OECIIONIE3HBIC pa3iIuyus, Ipyrue
IPUBOAAT K BO3HMKHOBEHUIO HOBBIX Pa3lMuMil, a TPETbHM — K COXPAaHEHHIO HMEIOIIErocs
JUMHTBUCTUYECKOTO nopsanka [Maptune, 1960, c. 129-130 ; CranoBas, 2016]. S3bikoBast 3xo-
HOMHSI OOYCIIOBJICHA CIEAYIOMIMMHU (PaKTOpaMHU: SI3bIK, OyIy4dd COIMAIBHBIM SIBICHUEM, HE
MOJKET OBITh BHE ITPOLIECCOB, MPOUCXOAIINX B OOLIECTBE, U PEarupyer Ha HUX COOTBETCTBY-
IOIMMU U3MEHEHUSIMH, HAIIPUMED, B PYCCKOM SA3BIKE B IIEPUOJ NaHAEMHUH NOSABWINCH IT1aro-
JBI  BUPYCOBaTh (pacmpoOCTPaHATHCS, 3apakarbcs (0 KOPOHABUPYCHOW HWHQEKIINHN),
JUCTaHTUTh, JTUCTAHTUTHCS, A0CAMOM30JIMPOBATHCS, AYMCKPOJIUTH (IPOCMAaTpUBaTh Hera-
TUBHBIE HOBOCTH, B TOM YHCIJI€ O KOPOHAaBUPYCHOW WMH(eEKLuH), 3akapaHTUHUTH [CioBapb
PYCCKOTO s13bIKa KOpOHAaBUpPYyCHOMU 3moxu, 2021 ; Cmupnosa 2014].

Oco6eHHOCTH U3Y4YeHUs] MHKOPIOPALMY U HEOJHO3HAYHOCTh MHKOPIIOpALMKA OTMeya-
JUCh MHOTMMHU uccienoBarensiMu [MemanunoB 1978 ; Anoxuna 2006 ; Tomosau 2011 ;
CwmupnoBa 2014 ; AdanacreBa 2016 ; Cyneitbanosa 2016]. PacipocTpan€HHOCTB TJIaroJjoB €
MHKOPIIOPUPOBAaHHBIMM AKTaHTaMH, C OAHOH CTOPOHBI, U (PparMEHTAPHOCTb UX HCCIIEAOBaA-
HUH — ¢ Ipyroi, IBUINCH MOOYIUTETbHBIM MOTHBOM JUIsl HACTOSIILIETO UCCIIEIOBAHUS.
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2. AHain3 (PyHKUHMOHUPOBAHMS IIAr0J0B ¢ HHKOPNOPUPOBAHHBIMHM AKTAHTAMU
[Verbs with incorporated actant-instrument: Functioning patterns]

2.1. Marepuana u meroauka uccijaenopanus [Material and methods]

Hcrounnkamu marepuana Juisi UCCIEAOBAHUS MOCITYKUJIU JIAaHHbIE CIIOBAapEe aHIIMM-
ckoro s3bika [Cambridge Dictionary ; Collins Dictionary], Kopimyc aHITTHICKOTO si3bIKa J1abopa-
topuu Jleimurckoro ynuepcutera [LC|, maHHBIe HCclemoBarelbckoro pecypca Google
Books Ngram Viewer [Ngram]. OtGop sMIupuuecKkoro mMarepuaia OCYIIECTBISIICS BPYUHYIO
IO CJIOBapsIM, BBISIBIICHHBIC €MHUIIBI BBOAWIKNCH B CTPOKY MOKMCKA B KOPITYCE B Pa3HBIX MOpdo-
Joruyeckux (opmax B CBA3U C OTPAaHUYEHUEM PACIIUPEHHOIO JIEKCMKO-IPaMMaTH4eCcKoro mo-
ucka. OO1iee KOIMYECTBO €IMHMII aHalM3a cOCTaBmiIO Oonee 60 I1arojoB, pealin30BaHHBIX B
600 xoHTekcTax. B KauecTBEe METOJOB MCIHOJIL30BAIUCh KOPITYCHBIM aHAJIN3, KOHTEKCTYaIbHbIN
aHaJM3, METOJl HAIpaBJICHHON BBIOOPKH, onucarenbHblii MeTos. IlpencraBnennas kiaccuduxa-
sl SBJISIETCS MPOJODKEHHEM paboThl B 00NIACTH HMCCIENOBAaHMS (PYyHKIMOHAIBHBIX CBOWCTB
IV1aroJIOB ¢ MHKOpIIOpupoBaHHbIMU akTanTamu [CmupHoBa 2013; [llycroBa, CmupHoBa 2013].

2.2. Odcyxnenue pesyabraroB [Results and discussion]

B xone aHanm3a noy4eHHOTo Marepurana ObII0 BBIIEICHO CEMb IPYIII IJIaroJioB C HH-
KOPIOPUPOBAHHBIMU aKTaHTAMH.

F'pynma 1. [maronsl ¢ HHKOPIIOPUPOBAHHBEIM aKTAaHTOM, 0OO3HAYAOIIUM OJTyIIIe-
BJICHHBIN CyOBEKT JTMO0 HEOMYIICBIEHHBIN CYObEKT, MMEIONTUN CTUXUMHBINA XapaKTep:

a) OAYIICBIICHHBIN CyObEKT:

TO TUTOR 'maBath wacTHble ypokH' (OT tufor 'peneTwrTop, mpenojararens'): In
retirement, she continued to tutor schoolchildren; During the summer months between school
years she gave swimming lessons and tutored in Reading,; She was involved in a school event
for underprivileged children and tutored middle and high school students; Her mother, a deeply
religious former teacher, tutored Ella at home and coached her in public speaking (LC);

TO DOCTOR 'neunts, BpaueBath' (0T doctor 'Bpad'): Hurvitz, a member of the
American Academy of Home Care Physicians, has been doctoring "the old fashioned way" for
the past 35 years (LC).

0) HEOYIIEBIIEHHBIN CYOBEKT, UMCIOIINI CTUXUHWHBIN XapakTep:

TO THUNDER 'rpemerts, rpoxotars' (0T thunder 'tpo3a'): The sky grew dark and it
started to thunder (Cambridge dictionary);

TO LANDSLIDE 'onomsars, ooBanmBarbes' (o1 landslide 'ononsensw'): That trail we
were on yesterday has probably landslided since then because of the rain (Adams M. ‘Turn
Right at Machu Picchu’. 2011. Ngram).

I'pynmna 2. [maronsl ¢ MHKOPIIOPUPOBAHHBIM aKTAHTOM-00BEKTOM OJIyIIEBICHHBIM
WJIH HEOyIIeBIEHHBIM:

a) OJTyIICBIIEHHBIN OOBEKT:

TO RAT 'uctpebnsats kpbic' (0T rat 'kpwica'): He had just got out of the Maine State
Prison for a drug crime, and he ratted in that case also proving Ollie didn 't do his homework
on this guy either (Leland B. ‘The Fall of an Angel’. 2018. Ngram);

TO RABBIT 'oxotuthcst Ha kKposnukoB' (0T rabbit 'kponuk'): 'Rabbited,’ really?” Juan
said with a smile. “Last time I read someone 'rabbiting' was an old spy novel” (Cussler C.,
Brul J. ‘Mirage: Oregon Files #9°. 2013. Ngram);

TO BABYSIT 'assHuntbes ¢ ped&akoM' (ot babysitter "msus'): 1 babysit for Jane on
Tuesday evenings while she goes to her yoga class (Cambridge dictionary).

0) HEOTyIICBIICHHBIN OOBEKT:

TO NEST 'Buth rHe3mo' (ot nest 'THe3mo'): Some bugs had nested under the
computer's motherboard (Cambridge dictionary);
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TO DUST 'ctupars mbuts' (0T dust 'mbute'): I was dusting (her desk) when I noticed the
piece of paper (Cambridge dictionary);

TO HOUSE-HUNT 'moasickuBath 10M, KBapTUpY' (OT house-hunting 'OUCK HEIBH-
x)uMocTu'): Professional property hunters look for homes for people who don't have time to
look for themselves, but can afford to pay someone to house-hunt on their behalf (Collins
English Dictionary).

F'pynma 3. [maromsl ¢ MHKOPIIOPHPOBAHHBIM AKTAaHTOM-HHCTPYMEHTOM. 37€Ch
CPE/ICTBOM OCYILECTBIICHUS ICHCTBUS BBICTYIIAIOT:

a) HEOTUYKJITaeMO€ Opy/AHe:

TO ELBOW 'tonkats nokreM' (0T elbow 'nokots'): She elbowed me in the ribs before
I could say anything (Cambridge dictionary);

TO NOSE 'yuysitb, mpoHioxats' (0T nose 'HOC');

TO FINGER-PAINT 'pucoBare nanbiiamu’ (ot finger 'manen'): She discovers finger
paints and decides to finger paint (Landreth G. ‘Play Therapy: The Art of the Relationship’.
2012.Ngram);

TO EYE 'pasrsiapiBats' (0T eye 'tnas'): She eyed me warily (Cambridge dictionary);

TO FINGER 'tporars nansuem' (0T finger manen): She fingered her necklace absent-
mindedly as she talked (Cambridge dictionary);

TO TOE 'kacatbcs, ynapsatb HockoM' (0T foe 'mainen Ha Hore'): Each center involved in
the draw has to have a foot toeing (or next to) the centerline (Tucker J., Yakutchik M.
‘Women's Lacrosse: A Guide for Advanced Players and Coaches’. 2014. Ngram).

0) mpeaMeTHOE OpYIHe:

TO KNIFE 'pe3ars HOxkoM' (0T knife 'Hox'): He knifed her in the back (Cambridge
dictionary);

TO SPOON-FEED 'kopmuth ¢ noxku' (0T spoon 'moxka'): I can't spoon-feed these
players, they have got to do it themselves (LC);

TO HAMMER '3a0uBarh MOJOTKOM; KOBaTh; YeKaHUTH' (0T hammer "Monotok'): Can
you hold this nail in position while [ hammer it into the door? (Cambridge dictionary);

TO MACHINE-GUN 'Bectu oronr u3 myjaeméra, paccTpensath u3 myneméra' (ot
machine-gun 'nynemér'): The raiders machine-gunned everyone in the bank before escaping
in a van (Cambridge dictionary);

TO WHEEL 'karuth (Tauky ® T.II.), BE3TH, ONMKMCHIBaTh KPYTH, MOBOpauynuBaThCcs' (OT
wheel 'koneco'): Halfway through the talk someone wheeled in a trolley laden with drinks
(Cambridge dictionary);

TO PUMP 'makagars' (ot pump 'Hacoc'): Our latest machine can pump a hundred
gallons a minute (Cambridge dictionary);

TO SAW 'pactimnuBare' (ot saw muna'): They sawed the door in half (Cambridge
dictionary);

TO SPUR 'moxacrérusare, mmoputs' (oT spur 'mmopa'): He spurred his horse on and
shouted "Faster! Faster!" (Cambridge dictionary);

TO BOTTLE 'paznuBare mo OyTteiikam' (ot bottle 'Oyteuika'): The wine is bottled at
the vineyard (Cambridge dictionary);

TO CAN 'koHCepBHpOBaTh (MsICO, OBOLIH, PpPYKThI)' (0T can “xectsiHas Oanka'): He
works in a factory where they can fruit (Cambridge dictionary);

TO CORNER '3arHare B yroj, MocTaBuTh B yroil' (0T corner 'yron'): Once the police
had cornered her in the basement, she gave herself up (Cambridge dictionary);

TO FLOOR 'cOuth ¢ HOT, HACTHIATh 10J, BamuTh Ha non' (ot floor 'mon'): He was
floored with a single punch to the head (Cambridge dictionary);

TO GARAGE 'craButh B rapax' (ot garage 'rapax'): If your car is garaged, you get
much cheaper insurance (Cambridge dictionary);
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TO PARK 'cTaBuTh Ha CTOSHKY (aBTOMOOWIB M T.11.)' (OT park 'crosHka'): Just park
your car in the driveway (Cambridge dictionary);

TO POCKET 'kmacte B kapmad' (0T pocket 'kapman'): He carefully pocketed his
change (Cambridge dictionary).

Crnenyer mpu3HATE, YTO TPH MOCICIHUX TJIArojaa MOTYT OBITh PACHPEICIICHbI U B JIPY-
T'YIO TPYIITy B 3aBUCKMOCTH OT TOTO, KaK BOCIIPUHUMATH OOBEKTHI: rapax, MapKOBKa, ¢ OTHOU
CTOPOHBI, 3TO KOHKPETHBIE OOBEKTHI, (DUKCUPYIONINE aKTyaTH3UPUPOBAHHYIO JIEHOTATHBHYIO
COOTHECEHHOCTh, B TaKOM CJIy4aeM MOXXHO TOBOPUTHh 00 HHCTpyMeHTaibHOCTH. C mapyroi
CTOPOHBI, OHH MOTYT BOCIIPUHHMATKLCS KaK MPOCTPAHCTBO, U B ATOM CIIydae MOTYT OBITh OT-
HECCHBI K TJIarojlaMi C WHKOPIIOPUPOBAHHBIM akTaHTOM-lokatuBoM ([pymma 5). [TomoOGHbIE
CUTYall CBUCTEILCTBYIOT O TOM, YTO HE BCErNIa OJHO3HAYHO MOXKHO COOTHECTH TOT WJIU
WHOH TJIaroji, TOYHee, ero CEMaHTUYECKUN TIOTSHIIMAN, C KOHKPETHOU cUTyaluei. B atom ciy-
Yae aKTyallbHbIM CYMTAECM PEAIN3aINI0 KOHTEKCTHON CEMaHTUKH TJIaroa.

B) IPUPOJIHAS WJIM HEMaTepHaabHAast CYITHOCTb:

TO WIND 'cymmuth Ha Bo3ayxe, npoBeTpuBarh' (ot wind 'Betep'): If you are winded by
something such as a blow, the air is suddenly knocked out of your lungs so that you have
difficulty breathing for a short time (Collins English Dictionary);

TO BLOW-DRY 'cymuts Bosockl ¢enom' (ot blow 'nynoBenne Berpa'): I'll be ready
as soon as I blow-dry my hair (Cambridge dictionary).

T') BEIIECTBO:

TO GLUE 'kneuts, ckieuBath, npukienBars' (0T glue 'kneit'): Is it worth trying to
glue this plate back together? (Cambridge dictionary);

TO BALM '6ans3amupoBars' (o1 balm '6anw3am'): This rest might yet have balmed thy
broken sinews, Which, if convenience will not allow, Stand in hard cure (Shakespeare W.,
Orgel S. ‘King Lear’. 2016. Ngram).

1) CPEIICTBO TIEPEIBUIKCHUS:

TO PLANEPOST 'ormipaBnsts aBuanoutoit' (0T plane 'camonet’, post 'moura’).

€) Marepuat:

TO IRON 'mokpsiBaTh, 0OUBATH kKele30M' (0T iron 'xkeneso').

I'pynma 4. [marosisl ¢ HHKOPIIOPUPOBAHHBIM aKTaHTOM-CIIOCOOOM JICHCTBUSI:

TO QUESTION 'cripammBars, 3a1aBath Bonpocs!' (0T question 'onpoc'): I questioned
what we could have our employees do (Graban M., Swartz J.E. ‘The Executive Guide to
Healthcare Kaizen: Leadership for a Continuously Learning and Improving Organization’.
2013. Ngram);

TO WORD 'Beipaxkars ciioBamH, ogoupars ciosa' (0T word 'cnoBo'): He worded the
reply in such a way that he did not admit making the original error (Cambridge dictionary);

TO CHEER-LEAD 'mpuBetrctBoBath' (0T cheer 'omoOpuTenbHBIE BO3MIACH'): [ set
myself goals that feel really pleasurable to achieve, and I cheerleaded myself the whole way
through (Pollack C.‘Feed Your Soul’. 2019. Ngram).

'pynma 5. [marosisl ¢ ”THKOPIIOPUPOBAHHBIM aKTaHTOM-JIOKATHBOM:

TO CAGE 'caxars B ietky' (0T cage 'knerka'): Normally humans are free, and the
bird is caged (LC);

I'pynma 6.[aronoB ¢ THKOPIIOPHPOBAHHBIM aKTAHTOM-/IECKPUTITHBOM:

a) )KUBOTHOE:

TO CHICKEN (OUT) 'ctpycuts, OTCTynHUTh OT TPYcOCTH' (0T chicken MBITUIEHOK'):
I didn't want to mention it in class in front of Hillary, and well, fine, the other time I saw her
I chickened out (Hall S. ‘A Little Something Different: Fourteen Viewpoints, One Love
Story’. 2014. Ngram);

TO RAT 'mpenaBarb, monocuts' (0T rat 'kpwica'): The governor thinks it's most likely
because they don't want to feel like they ratted out their friends, neighbors or even their kids (LC);
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TO FLOCK 'cobuparbcst Tommoii, aepxkarbcsi Bmecte' (or flock 'cramo, cras'):
Hundreds of people flocked to the football match (Cambridge dictionary);

TO DOG 'HEOTCTYITHO CIIeI0BaTh, BBICIEKUBATE' (0T dog 'cobaka'): Reporters dogged
him for answers (Cambridge dictionary);

TO MONKEY 'monuryunBars, AypaduuThes; nepeapasHuBarth' (0T monkey 'o06e3bsHa'):
I monkeyed around with my camera, and I think maybe I fixed it (Hart C. ‘Ultimate Phrasal
Verb Book’. 2017. Ngram);

TO WOLF (DOWN) 'ecThb ¢ aJHOCTBIO; TTOXKUPaTh; ymierars' (ot wolf 'Bonk'): The
boys wolfed the sandwiches (down) and then started on the cake (Cambridge dictionary).

0) 4enmoBeK, JJIsi KOTOPOTO XapaKTEePHBI TO WIIM UHOE TIOBE/ICHUE, ACITEIBHOCTD):

TO KING 'Bectu cebst kak kopousb' (0T king 'kopons'): For, my good liege, she is so
idly kinged, Her sceptre so fantastically borne By a vain, giddy, shallow, humorous youth,
That fear attends her not (Shakespeare W., Peabody O.W.B., Singer S.W. ‘The Dramatic
Works of William Shakespeare’. 1837. Ngram);

TO LORD 'passirpeiBath U3 cedsi apucTokpara, Baxkuudats' (ot lord 'nopn'): He likes
to lord it over his little sister (Cambridge dictionary);

TO APE 'miynmo mompaxarb, KpUBISATBCS' (0T ape 'KPHBISKA; MOapakareip')!:
Modelling yourself on someone you admire is not the same as aping all they say or do
(Collins dictionary);

TO CROWD 'ronmuthest' (o crowd 'tonma'): As soon as he appeared, reporters
crowded around him (Cambridge dictionary).

B) MU(HUYECKOE CYIIECTBO, C KOTOPBIM aCCOIIMUPYIOTCS ICHCTBUS YeIOBeKa:

TO ANGEL 'mokpoBuTenbCTBOBaTh, NOAAEPAKUBATh' (0T angel 'anren');

TO WITCH '06BOp0oXuTh, OKOJIIOBaTh' (OT witch 'BefibMa, KOJIIYHbS');

TO GHOST-WRITE 'mucarp, cOYMHATH 3a KOrO-JI. pyroro' (ot ghost 'mpuUBHUAEHUE,
npuspax'): His autobiography was ghostwritten (Cambridge dictionary).

T') CIoco0 OpraHU3aIliH:

TO CATALOGUE 'karanoruszupoBarts' (0T catalogue 'katanor'): Many plants become
extinct before they have even been catalogued (Cambridge dictionary);

TO CLASS 'knaccudunupoBats, COpTUpOBaTh' (0T class 'knacc, copt');

TO CROSS-QUESTION 'moaseprars nepekpéctHoMy onpocy' (0T question 'nomnpoc').

1) TIPENIMET, C XapaKTEPUCTHKAMHU KOTOPOTO CPaBHUBACTCS JICHCTBHE:

TO BALLOON '6eicTpo yBenmuuBaThes win pactu' (0T balloon 'Bo3mymHbii map'):
The rumours soon ballooned into a full-blown scandal (Cambridge dictionary);

TO DART 'pBanytbcs, momuarbes crpenoit’ (ot dart 'npotux’): [ darted behind the
sofa and hid (Cambridge dictionary).

I'pynna 7. Inaronsl ¢ MHKOPIOPUPOBAHHBIM AKTaHTOM, 00O3HAYaOLIUM IMPOME-
KYTOK BPEMCHHU:

TO HONEYMOON 'npoBoiuTh MEIOBBIN Mecsll' (0T honeymoon 'MelOBbIN MecHlr'):
They are honeymooning in the Bahamas (Cambridge dictionary);

TO WEEKEND 'npoBoAHTb THH OTABIXA; OTABIXATh IJI€-IMO0 C MSATHUIBI N Cy000-
ThI J10 IOHEIeIbHUKA' (0T weekend "'BBIXOTHON');

TO WINTER 'mpoBoauts 3uMy; Nepe3uMoBarh (0 pacTeHUsX); KOPMUTbCA 3UMOH (O
NITUIIAX); COJAEPIKATh 3UMOM (CKOT W T.11.) (0T winter '3uma'): Birds migrate so that they can
winter in a warmer country (Cambridge dictionary).

'Kak u B city4ae ¢ miaronamu fo garage, to park, to poket, 31ech Mbl IMEEM JIEI0 C MHOTO3HAYHOCTBIO. B 0/IHOM 13 3Ha-
YEeHUI — MPSMOM — f0 ape MOKET ObITh OTHECEH K MOATPYIIIE «OKUBOTHOE» (€CIIU KTO-TO CTPOHUT POXKH M KPHUBISAETCS, KaK
00e3bsiHa). OHaKo BO BTOPOM 3HAYEHUH CIIOBO YKa3bIBaeT Ha MOBEIACHHE YEJIOBEKa — MOPaXkaTh TIOBEACHUIO IPYTOro 4elio-
BeKa, a He moJpakath 00e3bsiHe. Halll KOHTEKCT NoKa3bIBaeT yoTpeOIeHne UIMEHHO B 9TOM 3HAUCHUH.
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3. 3aknwuenue [Conclusion]

Takum 00pa3oM, S3bIKOBasi SKOHOMHUSI MOKET PaCCMaTPUBATHCS KaK OJIMH M3 BaXKHBIX U
HEOOXOIMMBIX TIPUHIIUIIOB €CTECTBEHHOTO (PYHKITMOHUPOBAHUS s3biKa. COBPEMEHHBIE MCCIIEI0-
BaHMS B 00JIaCTU COLIMOJIMHIBUCTUKHU, TEOPUHU AUCKYpCA, TUHIBUCTUYECKOM MparMaTuky Mo3Bo-
JISIIOT MO-HOBOMY HCCJIEIOBATh MHKOPIIOPALIMIO B sI3bIKaX. MOXKHO CKa3arh, UTO MHKOPHOpPAIIHS
CKOpee OTpaXkaeT CEMAHTHYECKHUH acreKT CIOBOOOpa3OBaHMs, a HE MEXaHU3M. MexaHH3MOM
KaK pa3 M BBICTYIIAIOT KOHBEPCHUS U CIOKEHHUE. B mpecTaBieHHON KiIacCH(HUKAIIMK TIIarojioB ¢
WHKOPIIOPUPOBAHHBIMU aKTaHTAMH aKTyaJIbHbIM CUMTAEM BBEJCHHE HOBBIX Pa3psioB, Oa3upy-
FOIIUXCS] HA PA3IMYHBIX CEMAHTUYCCKUX OCHOBAHUSX: MPUPOTHBIN XapakTep aKTaHTa-CyObeKTa
(to landslide); neoTuyxmaemoe opyaue B Ka4eCTBE akTaHTa-cpencTBa (fo eye, to elbow, to toe);,
pacimpeHe Tpymibl IJ1arojioB ¢ aKTaHTOM-CPEACTBOM IMPEIMETHOTO CBOMCTBA (fo spoon-feed,
to machine-gun); KpoMe TOTO, 3HAYUTEIILHO YBEIMYMWIOCH KOJMYECTBO IIArojoB C aKTaHTOM-
neckpunituBoM (to flock, to ape, to crowd, to ghost-write). I'naroisl ¢ HHKOPIIOPUPOBAHHBIMU
aKTaHTaMH aKTyaJIU3UPYIOT 1IeJI0OCTHBIE COOBITHA (YYaCTHUKOB, XapaKTEePUCTUKY ACHUCTBUS, Me-
CTO JCHCTBUS, BpeMsl ACUCTBUSI, CPEICTBO / CIIOCOO OCYIIECTBICHUS JCUCTBUS U T. [I.), [ICHTPH-
POBaHHbBIE BOKPYT KaKoro-mbo o0bekTa U (OKyCHPYIOLIe TOT WK MHOM npu3Hak. M3ydaembie
[J1aroJibl MOYKHO paccMmarpuBarh kKak Jauddy3Hble MEHTalIbHBIE 00pa30BaHMUs, B KOTOPBIX HaMe-
YalOTCs Pa3lInius B BOCIIPUATUH JCHCTBHS C YUETOM UyBCTBEHHBIX, BU3yaJIbHBIX, MeTadopuye-
CKHUX MPHU3HAKOB, COCTABISIFOIINX (POKyC coObITHS. MHKOPTIOPHUPOBAHHBIC YUACTHUKU CUTYaIllUU
00s13aTeNIbHO MPUCYTCTBYIOT B CUTyallud, HO HE TOJYYaIOT B MPEAJIOKEHUH CaMOCTOSTEIbHOM
CHUHTaKCHUYECKOU poiii. DYyHKIIMOHUPOBAHUE IJIArojOB ¢ MHKOPIIOPUPOBAHHBIMU aKTAaHTAMU aK-
TyaJIU3UPYeT YIPOIIEHHE CHHTAKCHUECKON CTPYKTYphbl HMPEJIOKEHUS,, HO C TOUKU 3PEHUs CO-
Jep KaHusl 000TanarT €€ HOBBIMHU CTHIIMCTHYCCKIMH OTTCHKAMHU.
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MeToabl JUHIBUCTHYECKOTO MCCICIOBAHUA B CHHXPOHUU
u quaxponuu: peuensus Ha kHury [O. C. CremanoBa
«MeToabl M NIPUHUUIIBI COBPEMEHHOM JIMHTBUCTHKID)

AHHOTAIUA

B penensupyemoii MOHOTpauu OTPaXKeHBI Pe3yNIbTaThl KOMITIEKCHOTO MHOTOACIIEKTHOTO HMCCIICIOBAaHNS METOJIO-
JIOTWH JIMHTBUCTUYECKOI HAYKH, a IMEHHO PacCMaTPUBAIOTCS M aHATM3UPYIOTCSI OCHOBHBIC YaCTHOHAYYHBIE METO-
JIB1 JIMHTBUCTHKHA C YYETOM TaKHX HAWBAKHEUIIIMX IPHHIIUIIOB COBPEMECHHOTO SI3BIKO3HAHHMS, KaK UCTOPHUYCCKUN U
nornyeckuii. KHura mpejicrapisieT 0030p M CHCTEMAaTH3HPOBAHHOE OIMCAHUE CIICIHATBHBIX JIMHTBHCTHUCCKIX
MeTonOB. Vcxomst U3 mpo0ieMbl OTCYTCTBUS €AMHON KIIACCU(PHUKAIIUH METOIOB, aBTOP CTPYKTYPUPYET KHHUTY OCO-
ObIM 00pa30M: HEPBOHAYAIBEHO 0000IIast Ba)KHBIC METOIMUYCCKHE MPUHIKUITBI TEKYIUX PaboT, Jaiee UCCICoys U3-
BECTHBIC METOIMYECKUE MPUHIINIIBI, UCXOIS U3 UX MPUMEHEHHUS [UI ONHCAHH SA3bIKa B JHAaXPOHHOM acIieKTe, H,
HAaKOHETI, pacCMaTpUBast IPUHITAIIEI IMHTBICTUKH C TOYKH 3PEHHS WX TPUMEHEHUS B IETISIX CHHXPOHHOTO H JIOTH-
YEeCKOTO OMHCAHMSA s3bIKa. [Ipy MccieoBaHUM METOJOB M MIPUHIIUIIOB aBTOPOM ITO[ICPKHBACTCS TIOPSAOK H3II0-
JKCHUSI, COOTBETCTBYIOIIUI Hepapxuud MeTomoB. OOOOIICHUS, TMPEACTaBICHHBIC B KXIOW YacTh MOCIe 0030pa
METOJIOB M TPHHIIUIIOB, WITFOCTPUPYIOTCS IPUMEPAMU HCIIOB30BaHUSI METOJIOB OTCUCCTBEHHBIMHU U 3apYOC)KHBI-
MU JIMHTBUCTaMH C JIETATLHBIM aHAJTU30M TIOCTICTHHX.

KiroueBrble ciioBa: METO0JIOTHA, METO, JIMHITBUCTHUYICCKOEC HUCCIEAOBAHUEC, ITPUHINIIBI COBpeMCHHOﬁ JIMHI'BH-
CTHKH, I/ICTOpI/I‘IGCKI/Iﬁ MNPpUHIMII, JIOTHYSCKUH NPpUHLOMII, YaCTHOHAYYHBIC MCTO/bI

© bakuna A. [I., ®enynenxona T. H. 2022

Js uutupoBanus: bakuna A. J1., ®enynenkoa T. H. MeTonbl TMHIBUCTMYECKOTO UCCIIEIOBAHUS B CUHXPOHUM U
maxpoHny: perersus Ha kuury 0. C. CremanoBa «MeToIbl ¥ IPUHIIAITEI COBPEMEHHOH JTMHTBUCTHKM // Teopermde-
CKasl M pHKITa/IHast TMHTBUCTHKA. 2022, Bpim. 8, Ne 2. C. 190-196. https://doi.org/10.22250/24107190 2022 8 2 190

Anna D. Bakina'-2
10rel State University, Orel, Russian Federation
2Northern (Arctic) Federal University, Arkhangelsk, Russian Federation
heart-anna@yandex.ru

Tatiana N. Fedulenkova
Vladimir State University, Vladimir, Russian Federation

Review of the monograph by Yu. S. Stepanov
“Methods and principles of modern linguistics”

Abstract
The reviewed monograph presents the results of a comprehensive multi-aspect study of the methodology of
linguistic science, namely, the main specific research methods of linguistics are considered and analyzed, taking
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into account such most important principles of modern linguistics as historical and logical. The book gives an
overview and systematic description of special linguistic methods. Based on the problem of the lack of a unified
classification of methods, the author structures the book in a special way: initially generalizing the important
methodological principles of current work, then exploring the known methodological principles, based on their
application to describe the language in a diachronic aspect, and, finally, considering the principles of linguistics
from the point of view of their applications for the purpose of synchronous and logical description of the language.
In the study of methods and principles, the author maintains the order of presentation corresponding to the
hierarchy of methods. The generalizations presented in each part after the review of methods and principles are
illustrated by examples of the use of methods by Russian and foreign linguists with a detailed analysis of the latter.
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1. Beenenue [Introduction]

[IpoGiema MeTOAONOTUN JTMHIBUCTHYECKOTO HUCCIIEIOBaHMS ObliIa M HEM3MEHHO OCTagrcs
OJTHOM U3 LCHTPAIIbHBIX B COBPEMEHHOM JIMHIBUCTHUKE. [Ipexie 4eM NpucTyuTh K HAyY4HOMY HC-
CJIEIOBAHMIO, KaXK/IbIi YUEHBIN, KAK HAYMHAIOIIHM, TaK U ONbBITHBINA, TAK WM MHAYE KOKYHETCS B
BOZIOBOPOT» CJIOXHBIX METO/IOJIOTHYECKUX BOMPOCOB (HArp., KAaKMe METOJbI ABISIOTCS Hanbosee
peneBaHTHBIMU M 00OCHOBAaHHBIMU; KaKve MPUHLMUIBI OyIyT MOJOKEHbI «BO IVIABy YIVIa»; Kakas
METO/IMKA MCCIIEJOBAHUS OKaykeTcsi Hambosee 3(PQEeKTUBHOM; KakuM 00pa3oM MOXKHO COYETaTh
KJIACCMYECKHE Y MHHOBALIMOHHbBIE METO/IbI UCCIIEIOBAHMS JUI TOTO, YTOOBI pe3yJIbTaThl €ro ObUTH
KaKk MO)KHO OoJiee TI0CTOBEpHBIMH | T. 1.). Cp., HapHMep, «IpaBUIbHO BBIOpaHHBIN MeTon (op-
MUpPYET aJITOPUTM MOMCKA UCTUHBI, T. €. TIO3BOJISIET JBUTAaThCs K LN U3yUYeHUs] 00bEKTa UCCIIe0-
BaHMs Kpardyaiimm mytém» [1yaxosa, SAnuukuii, 2020, c. 211].

Kak crpasemymBo ormeuaer U. B. ApHOnbA, «BHYTpU COBETCKOM JIMHIBUCTUKH MPH
€IMHCTBE METOJI0JIOTHH, TOCKOJIBKY OCHOBOM JUIsl He€ siBisach Guiiocodus 1uaneKTUIecKo-
ro MaTepuain3Ma, i 0COOEHHO JICHUHCKAsi TEOPHs OTPAKEHUSI U TEOPHsl CBSI3U sA3bIKA U 0011Ie-
CTBa, BO3MOXXHBI pa3Hble METOJIbl M pa3Hble HANpaBICHUSA, 3aBUCAIINE OT OObEKTa
uccienoBanus» [Apnoasa, 1990 c. 9].

CHOXXHOCTh M HACYLTHOCTh MPOOJIEMBI METOJOJOIMU JIMHIBUCTUYECKOTO HMCCIIE0Ba-
HUS CBsA3aHA eni€ U ¢ TeM, YTO B TEUEHHE JI0JITOr0 BPEMEHH HE CYIIECTBOBAJIO padOT cucTeMa-
TU3UPYIOLLETO XapakTepa B M3y4YEHUHM METOAOJIIOTMM Hayku. HamuuecTBoBaiu suib
OTPBIBOYHBIE IPE/ICTABICHUS, Y3KO-CIEIIMAIbHbBIE MCCIEIOBAHNS METOAOB U CIEeUU(UKH HUX
MIPUMEHEHHUS, YTO HE CIOCOOCTBOBAJIO PA3BUTHIO KaK METONOJOTMM HMCCIEIOBaHUS, TaK U
CaMOU JINHTBUCTUYECKON HayKH.

B kxauectBe paboThI, B KOTOPO HAMETHIIOCH PELICHUE JTAHHOM MPOOIeMbl, MOXKHO OT-
Metuth nocooue 3. Y. KomapoBoit «MeTomosnorusi, MeTo1, METOJIMKAa U TEXHOJIOTHSI HAy9IHBIX
HCCIIENOBAHUN B JIMHTBUCTHUKE», 3aJa4€il KOTOPOIO SIBISAETCA «CO34AHUE OCHOB CUCTEMHOM
METOZ0JIOT MU JIMHIBUCTUKH Ha 0a3ze cuHTe3a padoT 10 METOI0JIOTMYECKON MpodieMaTHKe JIs
ONTHMU3AIUY HAYYHBIX UCCIIEIOBaHUN B 00macTu TUHrBUCTHKNY [Komaposa, 2012, c. 5].

BBuny obunusi METO0OB M METOJIUK JIMHIBUCTHUECKHX MCCIEIOBaHUM HEOOXOAMMO
CHUCTEMHOE OIIMCAHUE JTMHIBUCTUYECKUX METOAOB, CO3JaHUE CUCTEMHOMNW METO I O-
J 0T ¥ U, 4YTO HAIVISIIHO MPEJCTAaBIEHO B HEOJHOKPATHO Nepen3aaBaeMoil MoHorpapuu «Me-
TOABl W TPUHIUNBI coBpeMeHHOW suHrBUCTHKNY (2019) IO. C. CrenanoBa, mokTopa
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¢buonornueckux Hayk, npodeccopa, akagemuka PAH, uinena [Tapikckoro JTMHIBHCTHYECKO-
ro obmiecTBa, jgaypeara ['ocynapctennoit [Ipemun PD, ocHOBaresns Takux HampaBiIeHUH TEO-
PETUYECKOM JTMHIBUCTUKHU, KaK (PUI0CO(DUS sI3bIKa M CEMUOTHKA.

2. CTpykrypa u cogep:xxanue moHorpapuu [Monograph’s structure and content]

KoMmno3uiiust KHUTM He BIIOJIHE CTaHIapTHasl, HO, KaK OTMEYaeT caM aBTop Bo Benenuu,
B KOTOPOM pAaccMaTpuBaeT OOIIME BOIMPOCHl TEOPUH METOAA B JIMHTBUCTHKE, BKIIIOYAIOIIUE
npo0neMy TpEXYaCTHOTO CTPOEHMSI METOJia, BOIIPOC COOTHOLIEHUSI METOAA MO3HAHUS U METoa
U3JIOKEHHSI, HAKOHEIl, MpobeMy Kiaccu(uKali METO/IOB, C OMOPON Ha MPUEMIIEMYIO KJIacCH-
¢uKanuio, a UMEHHO, OCHOBaHHYIO Ha IPEABAPUTEIHHOM BBISBICHUN TTyOWHHOTO NPHHIIHIIA
Ka)XJIOTO MeTo/ia, MOHOTpadus pa3zeneHa Ha Tpu 4acTu «HampaBneHust morcka u JIMHUH pa3Bu-
TUSL B COBPEMEHHOW JIMHTBUCTUKIY, «VICTOpUYECKHIA IPUHIIUIT B COBPEMEHHOM JINHIBUCTUKE» U
«Jlornueckuili mMpuHIMI B COBPEMEHHOM JMHIBUCTHKE». llpeanaraemas aBTOpoM CTpyKTypa
CBUJIETEJILCTBYET O HEOPAMHAPHOM MOAXO/E K CUCTEMAaTU3ali METO/I0B, O «IJIYOMHHOM» I10-
HUMAaHUU CyTH MPOOJIEMbI 1 3HAUUTETLHOM TEOPETUKO-IIPAKTHUECKOM OMBITE YUEHOTO.

Kuura cHa0xeHa HMEHHBIM U NIPEIMETHBIMU YKa3aTeJIIMU, YTO 3HAUUTEJILHO olJerya-
€T U yIpouaetr padoTy ¢ HayYyHbIM U3JaHHeM. brarogaps HaHHBIM yKa3aTelsiM YHuTaTellb MO-
KeT OBICTPO HANTH HEOOXOAMMBIE IIUTATHI, TEOPUHU, TEPMHUHBI U T. 1. ONIPEACIEHHBIX aBTOPOB,
CCBUIKM Ha KOTOPBIX MPEACTABICHbl BHYTPU TEKCTa B BHUJIE MOACTPOUHBIX CHOCOK. [Ipeamer-
HBI yKa3arenlb BKIIIOYAeT HanOoJee 3HAUMMBbIE SI3bIKOBBIE MIUTIOCTPALMM, «B KOTOPBIX JHOO
OJTHU U T€ K€ S3bIKOBbIE (DaKThl OCBEIIAIOTCS PA3HBIMU MPUEMaMU U METOJIAMU B Pa3HBIX Me-
CTax KHHTH, TM00 Ma€Tcs OTHOCHUTEIBHO Pa3BEPHYTOE aBTOPCKOE ONMHMCAHUE C IMUHOW TOUKU
3peHus B ogHoM MecTe» [Crenanos, 2019, c. 308].

[Tpodeccop FO. C. CremanoB BUAXT 3a/1a4y CBOETO TpyAa B 0030pe U CUCTEMATU3alUN
CHEIHMAbHBIX JTMHIBUCTUYECKUX METOAOB. BBUIY crienu@uueckoil ClIoKHOCTH 00BbEKTa CH-
CTEMAaTU3allii aBTOpP HE KOHLEHTPUPYETCS Ha METO/Aax COLIMOJMHIBUCTUKH, ICUXOJIUHIBU-
CTHKHU W JTUHTBOCTAaTHCTUKH, HO L[EJICHANIPABICHHO HCCIEAYeT U 0000IIaeT pe3yabTaThl CBOUX
HAy4HbIX U3bICKAaHUM B paMKaX TaKUX YaCTHOHAYYHBIX METOJIOB COBPEMEHHOM JIMHI'BUCTHUKH,
KaK MOPOXKIAOIINHA, JTUCTPUOYTUBHBINA U OMMO3UTHBHBIN.

Bo BBenenun 4€Tko 0003HaU€HbI OCHOBHBIE OPUEHTHUPBI U Ba)KHEHIIME TPAECKTOPUU
pPaccCMOTpPEHHUsI TEOPUU METO/A B JIMHIBUCTUKE, MIPU 3TOM aBTOP COCPENOTOUYMBAETCS TIIABHBIM
00pa30oM Ha KJIFOUEBbIX MOHATHUAX, TAKUX KaK METOJUKA, METOA U METOAOJIOIHS, BBIIEISIEMBbIX
B TPAIUIMN COBETCKOTO SI3bIKO3HAHUS, M CPABHUBAECT TAKOE€ CTPOEHUE METOJa C Tpems obma-
CTSIMM JIMHIBUCTHKU B aMEPUKAHCKOM SI3bIKO3HAHUM, a UMEHHO TOJUHIBUCTHKA, MUKPOJIUH-
FBUCTUKA W METAJUHIBUCTUKA. J[aHHBIE CpaBHEHUs MO3BOJISIOT TOBOPUTH O CXOACTBE M
pa3InyusaxX B ITIOHUMAHUM METOAA B aMEPUKAHCKOM M pycckoi TtepmuHonoruu. Kpome toro,
NPEICTaBUTENIN aMEPUKAHCKOM JECKPUIITUBHOM JMHIBUCTHUKUA PACCMATPUBAIA METON «KaK
Croco0 (uKcaIuu Kopiryca si3bika u ero ananuzay [Crenanos, 2019, ¢. 9], B To Bpems Kak Io-
cnenoparenu H. XoMCKOro mpITanuch copMyIHpOBaTh aHATUTUYECKUE METOABI «YTOOBI IMO-
CTPOUTb I'PAMMATHKY sA3bIKa» [ Tam xe].

IlepBasg yacTh kHUTH «HampaBieHus Moucka M JIMHUM Pa3BUTHUS B COBPEMEHHOM JIMH-
TBUCTHKEY» MIPEICTABIICHA OJHON I1aBoil «O030p MPUHIIMIIOB 1 0000IICHHE», B KOTOPOi 00Cy-
KIAIOTCSI BOMPOCHL 00 YKPYMNHEHUH TpaMMaTHUKHU KaK Ha CEeMaHTUYECKOM
OCHOBE, TaK U Ha OCHOBE MPUHIMIA CTPYKTYPHON UEpapXuu; YK PYIOHEHU U J €K C u-
KO JOT U H, 331a4€il KOTOPOIl BCE SICHEE CTAHOBUTCS M3yUYEHHE CUHTAarMaTUYeCKUX U Iapa-
IUTMaTUYECKUX OTHOLIEHUM B JIEKCUKO-CEMAHTHYECKON A3BIKOBOM cucteMe. Ocoboe
BHUMAHHE aBTOP YAEJSIET BOMPOCY O POJM CUHTAKCHCA, TOUHEE O €r0 HOBOM IOHMMAaHUU, B
COBPEMEHHBIX JIMHTBUCTUYECKUX HCCIeN0BaHUAX. LleHTpanbHOEe MecTo Tenepb OTBOIUTCS
«CHHTaKCUCY aKTa BbICKa3bIBaHUs». [IpoOrieMa B3aMMOOTHOIIEHUS JTUHTBUCTUKH U JIOTHKH,
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HEOJHOKPATHO MOJAHMMAaeMasi B TPyAaX MHOTHUX OT€UECTBEHHBIX U 3apyOeKHBIX JIMHTBHCTOB,
nonyyaet y akaj. FO. C. CtenanoBa pa3BUTHE B paMKaX TEOPUU METOJIa, B YACTHOCTH BOMPO-
ca 0 MeToziax omnucaHus Gopm, Gmarogaps 4eMy IMPOH3OILIO BBIIEICHUE Psila CMEXHBIX IS
JIOTUKU U JIMHIBUCTUKHU KaTEropuil (OMMO3UIINSA, TUXOTOMHS U OMHAPHOCTH, MOHITHE KIacCU-
(buKayy, NCUNCIIEHUE CHCTEMbI, UMIUIMKAIHS, KOHBIOHKIINS U MHOTHE Jpyrue). JlanHoe BbI-
YJIEHEHUE, HECOMHEHHO, OIICHMBAETCS MCCIENIOBATEIsIMU KaK MOJOXKUTEIbHBIN (akTop
[Denynenkosa, bacosa, 2020, c. 77-80].

B »70i#t ke maBe aBrop oOpamiaercss Kk NnpuHUUNY dopManui3aluu,
(opmManpHOMY aHaIU3y HA MPUMEPE KaTETOPUU MHOXKECTBA, 00CYXKIaeT MPUMEHSIEMbIE JOTH-
KO-JIMHTBUCTUYECKHE METO/bI B (YHIAMEHTAIBHBIX TPYJIaX TakuX YUEHbIX, Kak @. @. Dopry-
HatoB, A. M. IlemkoBckuii, I. B. Bunokyp, A. . CMupHuiikuii. ABTop JesaeT BbIBOJ O TOM,
YTO aHAJIOTUYHbIC MPUHIUIBI OBLIM MPUMEHEHBI Pa3HBIMU JIMHIBUCTAMH «JIs1 (hOPMaTbHOTO
OIIpENIEIEHNS YK€ BBISIBICHHBIX KaTteropuil sizpika» [Crenanos, 2019, c. 49].

[Ipusnun AHTPONMOULEHTPU3Ma B JUHIBUCTUKE, IO MHEHHUIO
1O. C. CrenanoBa, gBis€TCS HEOTHEMIIEMOM YacThIO JHOOOTO BOIIPOCA U BBIPAYKAETCSI B TAKOM
CBOMCTBE fA3bIKA, KaK CyOBbEKTUBHOCTh U pedepeHIuanbHas COOTHECEHHOCTh C TOBOPSLINM
WHIUBUIIOM. ABTOPOM TNPHUBOAATCS PAOOTHI TAKMX OTCUECTBEHHBIX M 3apYOCHKHBIX JHHIBH-
ctoB, kak J. benBenucr, I. ['mitom, 1. A. boxysn ne Kyprenen, JI. B. lllep6a, H. C. ITocnenos
u ap. HecmoTps Ha TO, 4TO KOHLENLNUN U TEOPUU, KOTOPBIE PA3BUBAIKCH MIPEICTABICHHBIMU
BbIIlIE JIMHTBUCTaMM, a0COJIOTHO pa3Hble, aHTPOMOLEHTPUUECKUI MPUHIUI MOTYyYUI CBOE
HMHAVBUAYAIbHOE BBIPAKEHNUE B KaX10M U3 HUX.

B 3axnrountensHom pasnene [lepBoil wacTu MoHOrpaduu aBTOp 3aTparuBaeT emé
OJMH HEMAaJOBAXKHBIM IMPUHLIMI, @ UMEHHO HE€JIUCKPETHOCTh (WM HEpa3IoKu-
MOCTb), MOl KOTOPBIM MOHUMAETCA «TAaKOW MPUHILIMI HCCIEAOBaHMS, MPH KOTOPOM OCHOBHOE
BHUMaHME 00palllaeTCsi HE Ha BbIIEJIECHUE MPEIEIbHBIX €AMHUL] KaKI0TO YpOBHS SI3bIKa, a Ha
SIBIICHUS, OOHAPYKUBAIOIIUECS 110 MyTH K MpeaeIbHOMY pasioxeHuto» [Crenanos, 2019, ¢. 52].

Takum o0Opasom, B [lepsoii gactu 0. C. CtenaHoB aenaeT BCECTOPOHHUI 0030p OCHO-
BOTMOJIAraloUMX JUHTBUCTUYECKUX MPUHIUIOB C JETAIbHBIMU MPUMEPAMH U3 COBPEMEHHBIX
TPYAOB MO S3bIKO3HAHHIO, WX YYUTHIBAIOUIMX M pa3BuBaromux. O600mas 3apoxaeHue 1 mo-
clenyollee MPUMEHEHHEe 3TUX MPUHLUIIOB, aBTOP 0003HAYaeT onpeneiaEHHbIe HANpaBICHUS
HCCIIEJOBAHUI U MpeABapSET X0 pa3BUTHS METOAO0IOIMH JUHTBUCTUYECKON HAYKH.

Bropas yacte kauru akaz. FO. C. CrenanoBa «Mcropuyeckuil MpUHIUIT B COBPEMEHHOM
JIMHTBUCTHKE) TAKKE TPECTaBICHa IBYMs I1aBaMH: 0030pHOI 1 oboO0maromeii. Haunnas nep-
BYIO IVIaBY C MPEINOCHUIOK 3apOKICHUS UCTOPUUYECKOTO METO/Ia M MIEPBBIX €r0 MPOoOpa3oB, Kak
HarpuMmep, rpaMMaruydeckas cucteMa [lanuau, aBTop oOpamaercst K anreOpandeckoMy METOIy
(pexonctpykuuu) @. e Coccropa U MPUBOIUT B KaUECTBE MPUMEpPA COCCIOPOBCKOE BOCCTAHOB-
JIEHHE MPauHA0EBPONENCKON CUCTEMBI, @ TAKKE €r0 PEKOHCTPYKIIMIO JINTOBCKOM CHUCTEMBI yia-
penusa. 1O.C.CrenanoB mnoka3biBaeT, 4To HMeHHO pekoHcTpykiusi @. ne Coccropa Kak
Pa3HOBHIHOCTh MCTOPUYECKOIO METO/Ia CTAHOBHUTCS 0a30i JUIs pa3BUTHUS alreOpanyeckoro Me-
TO/Ia B COBPEMEHHBIX UCTOPUUECKUX PEKOHCTPYKIMAX. OCHOBHBIMU MOHSATHSIMU TaKOTO METO/A
CTAHOBSTCS MOHATHS MarpuLbl U No3ULUHU. C MOMOIIBI0 MAaTPUYHOIO METO/Ia MOXKHO BBISIBUTD
COOTHOIIICHUE MEXKIY 3JIEMEHTaMH Kakoro-mudo MHoxectBa. [lomuépkuBas peBOMIOIMOHHOCTD
9TOI HAXOJIKU aBTOpPA, OTMETUM, YTO YKa3aHHbIE METOJUKU IOBCEMECTHO INPUMEHSIOTCS B
COBPEMEHHOM JIMHTBUCTUKE HE TOJBKO B paMKaX METOAA PEKOHCTPYKIMU, HO U TOpPa3lo LIUpE.
Hanpumep, TMCKypCHUBHBIE MaTpHIbl MPEICTABISIOT COO0M METOIONIOTHYECKIE WHCTPYMEHTHI,
«TIOCPEICTBOM KOTOPBIX OCYIIECTBIISIETCS B3aUMOCOM3MEPEHHUE PA3HOTUIHBIX JIMHTBUCTHYE-
CKMX MEXaHW3MOB, YYaCTBYIOIIMX B KOHCTPYHpOBaHUU TUcKypca» [Ka3wiay0, 2006, c. 177].

Anrebpandeckuil METOJl MOXKET OBbITh JIOTIOJIHEH MOHSATUSAMU KaTaiau3a U UMIUIUKALUU
B paMKax ()yHKTHBHOTO MeToja, npemioxkennoro JI. ExpmcneBom. IMenno Gmaromapst kata-
JU3Yy MPOUCXOIUT OCIA0JIEHNE BUIUMBIX CBA3EH MEXIy 3JIEMEHTaMH M CTAHOBUTCS 3PUMOI
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DIyOMHHAST PealbHOCTh SI3bIKA, WM HWHA4Ye €ro aOCTpakTHas CYIIHOCTh. VMIumMKamus 1o
JI. EnpMcieBy, B CBOIO OU€pE/b, €CTh «IIOPOKICHUE OJJHOTO 3JIEMEHTa PEYEeBOM LIETIH JAPYTHUM
3JIEMEHTOM, COCE/ICTBYIOIIMM ¢ TiepBbIM» [Cremanos, 2019, c. 75].

OTmeTHM, 4TO aBTOpP BO3BPAILAETCS K BOIPOCY O HEOOXOAUMOCTH U CHEIU(UKE MpU-
MEHeHHUs1 anredpanueckoro Metona B Tperbeil yacTu MOHOTpaduu B paMKax HCCIEIOBAHUS
AJOTUYECKOTO MPHHIHUIMAB COBPEMEHHON JIMHIBUCTUKE, CHOBA OTNIEPUPYET MOHS-
THUEM MATPHIIBI, pACCMATPUBAsl CYyTh U30BITOYHON MATPUIIBI, U MOAYEPKUBACT, YTO «MATPHUIIBI
— MPAaKTUYECKU HEOOXOIMMbIE JTUHTBUCTY CPENICTBA 3aIHCH SI3BIKOBBIX SBICHUM U SI3IKOBBIX
cTpyktyp» [Crenanos, 2019, c. 196].

LlenHble, BHE BCAKOTO COMHEHHS, 3aMEUYaHHs aBTOpa KacaloTCs TPaHHI] IPUMEHEHUs
OMMO3UTUBHOTO METO/IA C XapaKTEPUCTUKON MOHITHUS «OIMIMO3UTUBHOTO OTTajdkuBanus» E. Ky-
pUIIOBHYA, a TAaKXKE CBSI3aHbI C 0OCYXK/IEHHEM MOHUMAHUSI MOHATHUSA a0CTPaKTHOTO Ipoliecca,
onpenensiemoro ®. ne CoccropoM, Kak «IPUYUHHO-CIIECTBEHHOE OTHOLIEHUE MEXKIY JIBYMs
abCTpakTHBIMU CYHIHOCTSIMU si3bIKa», — y JI. EnbMcneBa, kKak «COOTHOLICHHE TUIIA UMILTHKA-
UM MEXJTy IBYMS aOCTpakTHBIME cynHocTsiMi» [Crenanos, 2019, c. 82].

Onucanue NpUMEHEHUs] TUCTPUOYTHBHOIO METOJa 3aTparMBaeT BOIPOCHI O MPHHIUIIE
JOTIOJTHUTEIEHOW TUCTPUOYIIUHM ¥ MPHUHIIMIE TUCTPUOYTUBHOTO aHaln3a (CHOBAa B paMKax pe-
KOHCTPYKIIMHK) Ha MIpUMepe cTapociaBsHckoro s3bika. Kak ormedaer FO. C. Crenanos, uccneno-
BaHME TUCTPUOYLIUI, TO €CTh MO CyTH HCIOJIH30BAaHHE TUCTPUOYTUBHOTO aHAIN3A IMO3BOJISET
TUTIOJIOTU3UPOBATh HCTOPUYECKUE N3MEHEHUS B si3bIKe (cM. TXK. [bacoBa, @emynenkosa, 2020]).

OTaenbHOrO BHUMAHUS 3aCIIy’KUBAeT pasaesl MOHOTpaguu O METOZE MOAETEeH B UCTO-
PUYECKUX PEKOHCTPYKIHSIX. ABTOPOM MOMYEPKUBAECTCS OTHOCUTEIBHOCTb MOHITHS MOJEINH,
MIPH €T0 MIMPOKOM MOHMUMAHHUU «ITOHSITHE MOJCIU COBIAAAET C IOHATHEM OOIIel JTUHTBUCTU-
YeCKOM CTPYKTYpbl KaK CXeMaTu3allud OObEKTUBHOM, CYUIHOCTHOH CTPYKTYphl sI3bIKa Ha
OCHOBE TOTO WJIH HHOTO METOJMYECKOTO MPUHITUIIA TUCTPUOYTHBHOTO, OMIIIO3UTUBHOTO, TeHE-
patuBHOro u T. A.» [Crenanos, 2019, c. 106]. [Ipu y3koM NMOHMMAaHUU JTAHHBIM METOM MpPE-
cTaBiigseT coOOM cIenuanbHbIA METON MOJAENUpoBaHMA. Torma JIMHIBUCTHYECKas MOJIENb
OyaeT mpeacTaBiaTh co00il Bocco3aHue, KOHCTPYUPOBAHUE TUHAMUYECKOTO acleKTa CTPYyK-
TYpBI si3bIKa WK €€ ¢pparMenTta. B xauecTBe WILTIOCTPATUBHOTO MPUMEpPa aBTOp MOApOOHEH-
UM 00pa3oM TMpPENCTaBIsIeT PACCMOTPEHHUE ISTH MOJENEeH TepMAHCKOTO IepeBHKEHUS
COIVIaCHBIX.

I'maBa 2 mpuzBaHa 000OUIUTH OCHOBHBIE MPOOIEMHBIE BOMIPOCHI M TE3UCHI, MPEACTaB-
JICHHBIC B MPEAbIAYIIEH IM1aBe. ABTOP BBIJIBUTACT JIBA IICHTPAJIbHBIX MOJOKEHUS C MOCIEAYIO-
UM DPa3bSICHEHHWEM M MPHUBEICHUEM IMPUMEPOB M3 PabOT OTEYECTBEHHBIX U 3apyOeimKHBIX
SI3BIKOBE/IOB B MOJITBEPKICHUE BBIIBUTAEMBIX TIOCTYJIATOB:

1. CuHXpOHHOE OMHCAHUE COBPEMEHHOIO COCTOSHUS COBIA/IAET C MEPBBIM ITAIIOM pe-
KOHCTPYKIIUH.

2. BHyTpeHHsS PEKOHCTPYKIUS BOCCTAHABIMBACT MPEAIICCTBYIOIIYIO CHUCTEMY, a HE
IIPOUCXOXKACHUE €€ IJIEMEHTOB.

[Tocnenyromue paccykIeHUsI KacaloTcs BOMPOCa OTCYTCTBUSI JUCKPETHOTO Mepexona
OT BHYTPEHHEU PEKOHCTPYKIIMU K BHEIIHEMY CPAaBHEHUIO, IPUHIIUIA «HE3aBUCUMOCTH COCTO-
SIHUI» (C WJUTIOCTpaneil Ha OOJBIIOM MaccuBe CIOBO(OPM JIMTOBCKOTO S3bIKA), MPHUHIIMUIIA
MaKCHMaJIbHOTO PAaCWICHEHHs CIOBO(GOPM, IIPUHIIMIIA PA3TI0KEHUS HA TIPUMEPE MO3UIUOHHO-
r'0 aHaJlu3a JUTOBCKOTO U IPEBHETPEUECKOTO CII0BA.

B uvactu 3 «Jlormueckuil mpuUHLMII B COBPEMEHHOHN JMHrBHUCTUKE» B [mase 1, mo-
CBSIIEHHON 0030py METO/OB C MO3UIUHU JIOTUYECKOTO MOJIX0/1a, MPUCTAIILHOTO BHUMAaHUS 3a-
CIIY)KMBaeT oMnucaHue BblABUraeMbix K paccmorpenuto 0. C. CrenaHOBBIM  METOAOB
JUCTPUOYIIMH, OMIO3ULUU U (DYHKIUH, a TaKKe PENPEe3eHTATUBHOIO METOJa TEMeph yKe B
paMKax CHHXPOHHOTO OIMHUCAHUs, & HE UCTOPUUECKOT0. ABTOP OTMEYAET, YTO C TOUKHU 3PEHUS
JIOTHYECKOTO MPHUHIIUIA BBISBICHUE TUCTPUOYTHUBHOU CTPYKTYPHl JOKHO OCYIIECTBISATHCS
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710 BBIJeNICHHs ()YHKTUBHOM, OMITO3UTHBHOM M reHEpaTUBHOM. Bbiiensercss HECKOIbKO THUIIOB
OTHOUICHUH MEXIY ABYMS AUCTPUOYLMSAMHU, @ UMEHHO B3aMMOJIONOJIHEHHE, IepeceueHue, K-
BHUBAJICHTHOCTh JUCTPUOYIUNA W BKIIOYCHHE AUCTpuOynwmii. Kpome Toro, aBTop moapoOHO
OCTaHaBJIMBACTCA HAa TAKOM KaTeropuu AUCTPUOYLMHU, KaK MOIIHOCTh. [0 MOIIHOCTBIO JHc-
TPUOYTHBHOTO KJIacCa MOHUMAETCS «KOJIMYECTBO €AMHUI], COUCTAIOIIUXCS C JAHHOH eIWHU-
Lieil, OZIHAKO KOJIMYECTBO HE B a0COIIOTHOM MCYMCIICHUH, @ JHIIb B OTHOCUTEIBHOM <...> IO
OTHOUICHUIO K APYTHM AUCTPUOYTHBHBIM Kilaccam» [Crenanos, 2019, c. 209].

B pasnene, B KOTOpOM aBTOp pacCMaTpUBacT OMIIO3UTUBHBIN METOJ, JETAIBHOE OCBE-
IICHUE TIOIY4al0T BOMIPOCHI, CBA3aHHBIC C OMMMCAHUEM «JIOTUYECKOM KJIACCH(PHUKALUU CMBICIIO-
pasnuuurenbHbix onnosuuuiny H. C. TpyOenkoro, nNpuMeHEHUs: OMNMO3UTHBHOIO METOJa B
nagexHoit cucreme P.O. SIkoOcoHOM, KpUTHKOW «iormueckoro keaapara» P.O. SIkobcona
nuHreuctoM K. Kantuno.

O6o0miaromas raBa TPeTbeil YaCTH BKIIOYACT XapaKTEPUCTUKY OCHOBAHHM TEOPETH-
KO-MHO)KECTBEHHOIO MeToja (Ha MpuMepe UCClIefoBaHUsA (POHEM PYCCKOro s3blKa), OCHOBa-
HUI «TpaMMaTUYeCKOTO0 METOJa» MPU BHUMAHHHM K COBMEIECHHIO METOIOB TUCTPUOYLUU U
(GyHKLIMY (Ha IPUMEpe CUHTAaKCUYECKOTO OTPULIAHUS B PYCCKOM SI3bIKE), HAKOHEL, OCHOBaHUN
MOPOKIAOIIET0 METOA € MOCIEAYIOLIEN WITIOCTpalel IPUHIMIIA COBMELIEHUS METO/IOB.

Hrorosast 4acTe Hay4HOrO Tpy[a MPEICTaBIISIET IIOCTYIaTbl COBPEMEHHOM JIMHIBUCTH-
ku, copmynupoBannbsie @. e CocCropoM W NMOAYUHSIOMUE ce0e MPUHIUIBI COBPEMEHHON
auHrBUCTUKH, 0000mEHHbIe 1O. C. CTenaHOBbIM: MOCTYJIAT O TOXAECTBaX U pasIU4MsX, O
CHUHTAarMaTuKe U NapagurMaTvke, CAHXpOHUHU U TMaXPOHHUH, BpEMEHH U IPOCTPAHCTBE.

3. 3aknwuenue [Conclusion]

B 3akitoueHue oTMETHM, UYTO B PELIEH3UPYEMOM MOHOTpauu YCIEIIHO PElIeHBl Mo-
CTaBJICHHBIC aBTOPOM 33J1a4d M TUIAHOMEPHO IPEICTABICHBI PE3yJbTaThl KOMILJICKCHOTO HC-
cienoBaHus Meronosioruu Hayku. B menom, kaura akan. FO. C. CremaHoBa mpeacTaBiisieT
coboli ceph€3Hoe MOHOTpadhuUIecKoe UCCIIENOBaHUE, TPOBEPEHHOE BpEMEHeM, U, OoJiee TOoro,
OHGPCI[I/IBHIGG BperI, HOCKOHBKy BI)Ipa)KCHHBIG aBTOpOM nacnu nu O606HICHI/I$I BO MHOI'OM
MPEABOCXUTHIIA MOCTYIATEIIbHOEC PAa3BUTUE METOMOJOTHH JIMHTBUCTHKH. BocTpeOOBaHHOCTD
JAHHOTO TPYyZla OYEBMJIHA, OH CTOUT B PsAY 00s3aTEIbHBIX K MPOYTEHUIO MOHOrpaduil st
JTF000T0 YUEHOTO, MOCKOJIBKY «METOMOJIOTHS — KOpPOJIeBa HAyK», BCE HAUMHAETCS C METOJaA, C
pa3pabOTKU METOIOJIOTUN UCCIICIOBAHUSI.
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MEMORIA

JIua BacunweBna bonnapko (13 mas 1932 — 12 mapta 2007)

v

Bcezoa 6 nawux cepoyax
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Cgetiioii namsaTu Yuureds: K 90-j1eTuro co q1Hs poxaeHus1
JIuu BacuiabeBHbl bonxapko

AHHOTaNNA

Crarpsl MOCBsIIIIEHa MTAMATH BBIJIAIOIIETOCS OTe4ecTBeHHOTo nHrBucTa JInn BacunbeBHbl bonnapko, 90-nerue
CO JHS POXKJIeHHs KOTOpoi ormevanochk 13 mast 2022 rozpa. B teuenne 30 netr 10KTOp (DMIIOIOTHYECKUX HayK,
npodeccop JI. B. bonmgapko Bo3miasmnsuia B Jleaunarpaackom / CankT-ITeTepOyprckoM rocyniapcTBEHHOM YHHUBEP-
curere Kadenpy GoHETHKH M METOIMKH MPENogaBaHUs HHOCTPAHHBIX S3BIKOB M BHECITA 3HAYNTEIHHBIN BKIIAI B
MTOJTOTOBKY KaJpPOB BBICIICH KBamu(UKAIMH. MHOTOYHCICHHBIC HAayYHbIC Tpyabl Jlmm BacuibeBHBI — sIpKOTO
nipeacrasutens 11lepOoBcKoii pOHETHUECKOH HIKOJIBI, YeIOBEKa OTPOMHOTO TajlaHTa, OOJIBIIOTO CepALa U IIHPO-
KOW JIyIIH — CTaJM JOCTOSHHEM OTEYECTBEHHOH W MHUPOBOH JIMHIBHCTHKH. DTO PabOTHI MO apTHUKYJISLUH, aKy-
CTHKE U BOCHPHSTHIO, TJIACHBIM, COINIACHBIM U CJIOTY, KOTOpbIE Bceraa OyyT BOCTpeOOBaHbI KaK HAYMHAIOIIUMHU
HCCIIEIOBATEISIMH 3BYYAIeH Pedr, TaK M MOCBITUBIINMHU ce0s HayKe O S3BIKE OMBITHBIMH JIMHTBUCTAMHU.

KuaroueBrbie cioBa: JIus BacunbeBna bonnapko, [llepboBckas ¢poHeTmueckas mkomna, kapeapa GoHETHKHA U Me-
TOAMKHU TIPEroJaBaHusi HHOCTPAaHHBIX s3bIKoB CIIOIY, mepuenTuBHBIA acnekT (OHETHKH, SKCIIepUMEHTAIbHAs
(oHeTrKa, 00bEKTHBHBIC XapaKTEPUCTHKH 3BYKOB, METOIbI POHETHKH, HayyHoe Hacneaue JI. B. bonnapko
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Bright memory of the Teacher: To the 90th anniversary of
Lia Vasilyevna Bondarko’s birthday

Abstract

The article is devoted to the memory of the outstanding Russian linguist Liya Vasilyevna Bondarko, whose 90th
birthday was celebrated on May 13, 2022. For 30 years, Doctor of Philology, Professor L. V. Bondarko headed the
Department of Phonetics and Foreign Languages Teaching Methods at Leningrad / St Petersburg State University
and made a significant contribution to the training of highly qualified linguists. Numerous scientific papers of Liya
Vasilyevna as a bright representative of the Shcherbovskaya Phonetic School, a person of great talent, a big heart
and a broad soul have become a valuable part of Russian and World linguistics. These are the works in articulation,
speech acoustics and perception, vowels, consonants and syllable that will always be in demand by both beginners
in oral speech research and experienced linguists who have devoted themselves to the science of language.
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1. Beenenue [Introduction]

13 mas 2022 . foKTOpY (HUIOIOTHYECKUX HayK, Tipodeccopy Kadenpbl POHETHKH U METO-
JMKU TIPENoIaBaHusl HHOCTPaHHBIX s13bIKOB CaHkT-IlerepOyprekoro (JlennHrpaackoro) rocynap-
crBenHoro yHusepcutera (CIIOIY /JIT'Y) Jluu BacunbeBHe bonnapko ucnonamiocsk 061 90 jet.
Tak y» MoBenoch, 4To B THU KPYIJIbIX, FOOMIICHHBIX 1aT 0COOEHHO XOUeTCsl OTAaTh JaHb MaMsITH U
YBaKEHUSI JIFO/IIM, KOTOpBIE MOBJIMSIIA Ha HaIlly KHW3Hb U OCTaBUJIM B HEH INTyOOKHUH Clien.

[Ton pyxoBoactBom npodeccopa JI. B. bonaapko kadenpa poneTnku 3anumanach nou-
TOTOBKOM Hay4HBIX KaJpOB BHICIIEH KBanuduKanuu. B acnupanTckux HaboOpax Tex JeT y4H-
JUCh TPEACTAaBUTENN pa3HbIX peruoHoB Coserckoro Coro3a. be3 Beskoro mpeyBeandeHHs
MOYKHO CKa3arh, 4T0 Kadenpa ¢poneruku u Jlus BacuibeBHa Kak e€ 3aBeayronuii, mpodeccop,
HAy4YHBII PyKOBOAWUTENb U, B LI€JIOM, MpodeccruoHan BhICOUANIIEro Kiacca OTKPbUIM MYTh B
HayKy OOJIBIIIOMY YHCITy MOJIOAEKHU HAIlIeH CTPAHBI.

Bynyun npenonaBateneM kadeapbl HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB biiaroBenieHckoro TexXHomio-
THYECKOTO WHCTUTYTa (HbIHE AMYPCKUN TOCYIaPCTBEHHBIN YHUBEPCUTET), 51 ObLlIa HAIIpaBIIe-
Ha B Havyane 80-XTT. B IEJEBYIHO acnupaHTypy npu kadenpe ¢oneruku JII'Y. Hayunsie,
JIeTIOBBIE U IPY’KECKHE KOHTAKTHI ¢ Kadenpoi (HOHETUKH, KOTOPbIE 3apOJMIINCH B TOT TIEPUO,
IPOJOJDKUINCH B JTalbHEHIEeM, KOT/a MOCie 3allUThl 1 BEPHYJIAch B CBOM By3 M Oblila Ha3Ha-
YyeHa 3aBeqyromumM Kadeapoi. [Ipu akTuBHOM yuacTuu u nopnepxke Jlun BacuimbeBHBI mpe-
nojaBareian Kadeapbl HHOCTPAHHBIX S3bIKOB AMI'Y 3allUTHIIM B IHUCCEPTALMOHHOM COBETE
CII6I'Y BoceMb KaHIUIATCKUX M OJHY JOKTOPCKYIO TUCCEpPTALINH.

Boinyckauku kadenps! pOHETHKH KUBYT U pabOTAIOT CETOAHS B Pa3HBIX YTOJIKaX MHU-
pa. Ho Bcex ux oObeauHsieT OnaroapHOe OTHOIIEHHE K MPeroiaBaressiM Kadeapsl, OJJHUM U3
HanOoJee SPKUX U TAJaHTIWBBIX MpeACTaBUTENeH KoTopoil Obuia Jlumus BacwibeBHa bon-
napko. Komneru Ha kadenpe Ha3piBasiv €€ He OQUITMAIBHBIM UMeHeM, a Jluaueit. Eif Tak Hpa-
BUJIOCh, TaK CIOXKUIOCH. M MBI, acnupaHThl, ToXke Ha3biBaiIu €€ JIuaueit BacunbeBHOM.

2. Jleknuu u nyoaukanuu [Lectures and publications]

Bcenomunast roasl yuéObl B acniupanType Ha Kadeape (GOHETUKH, HEb3sl He paccKa3arh
o sekuuax Jlupgnn BacunbeBHbI. M3n0keHMe Marepuasia B HUX CTPOMJIOCH C YYETOM BCEX
ypOBHEH (DOHETHUECKOrO aHanu3a: (POHEMAaTHYECKOro, aKyCTHKO-apTUKYISITOPHOIO M Iep-
LENTUBHOTO, YTO BO BCEX OTHOILEHUSAX ObLIO MOJIE3HO JUISl HAaC, CIylaTeNel, OCKOJIbKY aHa-
JOTMYHAas TOCJIE0BATEIbHOCTh H3JIOKEHUS] Marepuasia TpeboBanach OT AaclUpaHTOB U
JIOKTOPAHTOB B Ipoliecce padoThl HAJl IUCCEPTALMOHHBIMU HccaenoBanusmu. [Ipoxonusiime
C HEU3MEHHBIM YCIIEXOM, 3TH JIEKUUHU ObUTH TIyOOKHMMHU IO COJEPXAHUI0 U aOCONOTHO 0e3-
ynpeuHbiMu 10 (opMme. brectdiee, 06pasiioBoe BiiaJieHUE JEKTOPOM PYCCKUM si3blkoM (JIn-
st BacuiibeBHa Oblia BBIMYCKHHUIIEH OTJENEHHUS PYCCKOro si3blka M jureparypbl JII'Y)
BOCXUIIIAJIO HAC M MOOYXAaJI0 OBITH 00JIee BHUMATEILHBIMHU K CBOEH COOCTBEHHOW pPEUH.
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HeBo3M0KHO 3a0BITh 3THX 3aMEUATEIBHBIX «MUHU-JIEKIIUN 10 KYJIbType PYCCKOH pe-
yi». OHU OBLTM YyAECHBIMU M YpPE3BBIYAHHO MOJE3HBIMHM BKPAIUICHUSMH B HAIIU 3aHATHS,
MOCBSIIEHHBIE YKCIIEPUMEHTAIbHO-(DOHETHUECKOMY aHaIu3y, ¥ MPEKPACHO CHUMAJIHM Harmpsi-
JKEHUE B IpolLecce OBIaAeHHUS TpyAaHbIM MarepuanoM. K mpumepy, Jlugus BacunbeBHa
pacckasbIBaeT, KaK OJHAXK/bl HA YIIUIIE TOJXOAUT K HEM JeByIIKa U TOBOPUT: “Ilodckascume,
nokanyicra, kak mpoutu...”. JIB orBedaer: «OOBICHIO, pacCKaxy, MOKaxXy, HO nOOCKA3bl-
séamw He Oymy». Unmu npyroit cnydaii. OHa W3 acUPaHTOK, HAYYHBIM PYKOBOIHUTEIIEM KOTO-
poit Obuta JIB, roBoput: «Jlugms BacuiaweBHa, HYy M omOpunu Bl MEHs Buepa IMocie
JI0KJIa/1a». B 0TBET Ha 3TO «omOpuauy» MOCIEN0BAIO YOSTUTEIBHOE U OUYEHb CEPhE3HOE pas3hb-
SICHEHHUE, Kacaroleecss HOpM peur Oyaymiero yuéHoro-guionora. CrpaBeyIBOCTH pajau, Ha-
70 CKaszaTh, YTO HAa 3aMEUyaHUs IMOJO0OHOTO pojia HHUKTO He obOmkancs. C MEepBBIX MHHYT
obmenus ¢ JIB ObulO MOHATHO, YTO MMEEUIb JEN0 C YEJIOBEKOM IIMPOKON YIIH, HEPaBHO-
JYITHBIM U OYCHB TOOPOKEIATeITLHBIM.

OTnnuurensHON YepToi 3aHaTuil JInauu BacuinbeBHBI OBLIO TIOCTOSTHHOE OOpaIleHue K
00BEKTUBHBIM XapaKTEPUCTUKAM 3BYKOB. DOHOIOrMYCCKUE BBIBOBI YaCTO MPEIBAPSIIACH JIaH-
HBIMHU CIEKTPAJILHOTO U ocumiorpaduieckoro aHanusa pedd. 1 ato He 6b010 ciydaiinbim. Ta-
KO TIOIXOJ1, Ha MOH B3IVIsIT, ObLT IPOUKTOBAH HE TOJILKO MPHHIIUIHATHLHBIMU COOOPAKESHUSIMU
METOJI0JIOTMYECKOTO XapaKTepa, HO U HAIMYKeM OOJbIIOro MpealiecTByomero onsita. [Ipexne
4eM BO3MIaBUTH Kadenpy, Jlumus BacunbeBHa paboTana HaydHBIM COTpyaHUKOM JlabGoparopuu
akcniepuMeHTanbHON (poneTrku umenu JI. B. [llepOr1, rae momyumna OeCHeHHBIH OMBIT JKCIIe-
pUMEHTaTopa M MOATOTOBHIIA s paOOT, MOCBSIIEHHBIX OOBEKTUBHBIM XapaKTEPUCTUKAM 3BY-
KOBBIX €MHUI] M1 METOIMKaM MX aHaiu3a [bonaapko, 1960, 1961, 1965, 1966, 1967 u ap.].

B 1977 rony B u3narenbctBe «IIpocsemenne» Boiua kuura JI. B. bongapko «3Byko-
BOIl CTpOW COBPEMEHHOTO PYCCKOTO SI3bIKa», KOTOpasi cpasy Boluia B 30510T0i QoH[ JuTepa-
Typhl IO ()OHETHUKE W CTaJla HACTOJHHOW KHUTON KaXKIOTO, KTO 3aHMMAaETCsl (POHETUIECCKUM
ananuzoM [bongapko, 1977]. HecmoTpst Ha TO, YTO KHUTa HalMCaHAa Ha Marepuayie pycCKOTro
SI3bIKa, €€ MIMPOKO MCIOJIBb3YIOT MIPHU UCCIEAOBAHUM PA3HBIX S3bIKOB, MOCKOJIBKY M3JI0)KEHHbBIE
B HEll MOAXO/BI U METO/Ibl YHUBEPCATIbHBI U IPUMEHUMBI JUISl UCCIIEIOBAHUS JTHOOO0TO S3bIKA.

[To «3BykOBOMY CTPOO» MBI YUHIIUCH OMPEICISITh aKyCTHUECKHE KOppensaThl nudde-
PEHIMANIBHBIX MPU3HAKOB (POHEM, OCOOCHHOCTH MEPEXOIHBIX YUYAaCTKOB MEXKIY 3BYKaMH, Xa-
PAKTEPUCTUKU COYETaHUN (OHEM, BIUSHUE yIapeHUs: 1 O3ylapHOCTU Ha KauyeCTBO IJIACHBIX,
TUIBI MOAU(UKAIMKA COMMacHbIX U MHOroe apyroe. OTaenbHbIi naparpad KHUTH MOCBAIIEH
M3yYEHHUIO CJIora Ha OCHOBE METOJla CIIOTOBBIX KOHTpacToB. K 3TOMy MeTomy Hepemko 00-
pamatorcs GpoHeTUCTHI. J{1s MEHS OH TOXKE OKa3aJsicsd BeCbMa MPOIYKTUBHBIM MPH OMUCAHUH B
JOKTOPCKOM AMCCEPTAlMU HEMEIKHX CJIOTOB, PACIOJIOKEHHBIX Ha YYacTKax pa3HOM KOMMY-
HUKaTUBHON HarpyxeHHocTu. Heckonbko naparpadoB «3BYKOBOTO CTPOS» COAEPIKAT BaXKHYIO
nH(MOPMAITUIO IO CyNpacerMeHTHOU GoHeTuke. TakuM 00pa3om, MaTepral KHUTH OXBaThIBACT
BCE€ €MHUIIBI 3BYKOBOT'O CTPOS 513bIKa — CETMEHTHBIE U CYIIPACErMEHTHBIE.

B Hacrosiiiee BpeMsi ucciieoBaTelld peyu MOiIb3yIOTCS TOYHBIMU JAaHHBIMH, TTOJTY4EH-
HBIMU C TIOMOIIIBIO MPOTPaMM KOMITbIOTEpHOM 00paboTKu peueBoro curHaia. OaHako cBefe-
HUS, U3JI0KEHHBIE B «3BYKOBOM CTpoOe€», OyAyT BCerja akTyalbHbl, TaK KaK IO3BOJSIOT C
0O0JBILION HAEKHOCTHIO MHTEPIIPETUPOBATH SKCIIEPUMEHTAIbHbIE TaHHBIE, a IMIABHOE — o0ec-
MEYUBAIOT HKCIIEPUMEHTATOPAa METOJIOM OMMCAHUS Pe3yiabTaroB aHanu3a. ClieayeT 3aMeTUTh,
yto Jluaus BacunbeBHa Ha CBOMX 3aHATHUSAX YacTO MOAYEPKHUBANIa BaXKHYIO POJIb BHIOOpa Me-
TOJla UCCIIEIOBAHMUS.

Cnycts yeThIpe rojia nocie u3aaHus «3ByKOBOTO CTPOsSl COBPEMEHHOIO PYCCKOTO SI3blI-
Ka» ObLIa omyonukoBana MoHorpadus Jlunun BacuinbeBHBI « DOHETUYECKOE OMUCAHUE S3bIKA
u (poHomoruueckoe onucanue peun» [bonmapko, 1981]. D10 coOBITHE CTaNO BaXKHOW BEXOU
HE TOJIBKO B )KM3HU aBTOPA, HO U BCEX JIMHTBUCTOB, 3aHUMAIOIIUXCS MCCIIETOBAaHUEM (DOHETH-
4yeckoi opranu3anuy peud. CHIBHOW CTOPOHOM ATOM (yHIaMEHTaTbHON PabOThI SBIISETCS
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AQHTPOMOLIEHTPUYECKUN PaKypC MCCIENOBAHUSA, IPU KOTOPOM LEHTPOM OINUCAHUSI BHICTYHACT
HE TEOPETUK-(OHOJOT WM SMIUPUK-(POHETHCT, a HOCUTENb S3bIKa. B 3TO# cBsi3u Oonbiioe
BHUMaHHUE B KHHUIE YJIEJICHO BOCHPUATHIO peur. OTMeuas TOT (PakT, 4To «Bech Mpoliecc BOC-
MPUSITHS. PEYU €CTh pa3pelicHre KOH(IUKTa MeXAy (HOHETUYSCKOW HEOTPaHUYCHHOCTBHIO U
HEOIpPeIeIEHHOCTHIO 3JIEMEHTOB PEUEBOT0 MOTOKA M CUCTEMHOCTBIO M OTPAaHUYEHHOCTHIO TEX
SI3BIKOBBIX €IMHUII, KOTOPBIC dTUMH 3JIEMEHTAMHU IMPEICTABICHBD), aBTOP YKa3bIBaeT HAa BaX-
HOCTb MEPLENTUBHOTO acrneKkTa (POHETUYECKOTO OMUCAHUS, TaK KaK, BHICTYIAs HEOOXOAUMBIM
3BCHOM B XapaKTCPUCTHKE CBOMCTB 3ByKOBOTO CEIMEHTA, MEPIETITUBHBIN aCIIEKT MOXET OBITh
HauboJiee TECHO CBsI3aH ¢ (PYyHKIMOHAJIBHBIMU CBOMCTBAMH 3BYKOBOH €IMHMIIBI, 00YCIOBIICH-
HBIMU ee counanbHoi dynkuumeit [bonnapxko, 1981, c. 11].

3auHTEepPEeCOBAHHBIN YUTATENb HAUAET B MOHOTpaUU OTBETHI Ha BOMPOCHI, KaCAIOIIU-
ecss (oHEMHOUM MHTEPIpPETAlUU XapaKTEPUCTUK TIIACHBIX U COTNIACHBIX, CTATUCTUYCCKUX Xa-
PaKTEpUCTUK PEYH, B3aUMOICHCTBUS YPOBHEH $3bIKa, 0COOEHHOCTEW BOCHPUSTHUS OTPE3KOB
Pa3NUYHON MPOTHKEHHOCTH (OT OTIENBHOTO 3ByKa JI0 CBSI3HOTO TeKCTa), (poHeTHyeckoi opra-
HU3allUU CIIOHTAHHOH peuu U MHoroe apyroe. Kuura sTa, B CKpOMHOM TOHKOM IEperuiéTe,
MPEACTaBIsIeT CO0OW TeHUaNbHBIA TPy y4€Horo Ll{epOoBCKOM HIKOMBI, CHITPAaBIINMA, HA MOU
B3[JISA]], BAXKHYIO POJIb B OKOHYATEIHbHOM O(OPMIICHUH KOHIEMINH, COITIACHO KOTOPOH HEOTh-
eMJIEMOH YacCThIO (JOHETHYECKOTO UCCIICIOBAHUS PEUH SBIISETCS MEPIETITUBHBIN aHAIH3.

B OGonbuiom mepeune HayyHoro Hacneaus JI. B. bonaapko BakHoe MecTo 3aHMMaeT
yuebHoe mocoone «DoHEeTHKa COBPEMEHHOTO PYCCKOTo si3bika» [bormapko, 1998]. Ono BKIO-
YaeT BCe aCHeKThl (DOHETUYECKOTO OMHUCAHUS U COACPIKUT CBEACHUS O (DYHKIMOHAIBHBIX U (O-
HETHYECKUX CBOWCTBAX 3BYKOBBIX CIMHHI] PYyCCKOTO JIMTEPATYPHOTO SI3bIKA, O CTATHCTUYCCKUX
XapaKTepUCTUKAaX PeYH, METOAaX aHallu3a CETMEHTHBIX U CYNPACErMEHTHBIX €HHUL, IPOU3HO-
cuTeNbHOM HOpMe. Hamrcan yueOHUK HACTONBKO TAJAHTIMBO U UHTEPECHO, YTO €r0 MPOYTECHHE
JOCTaBUT UCTUHHOE YIOBOJBCTBUE HE TOJIBKO T€M, KTO 3aHUMAETCsl (POHETUKON, HO U JIIOOOMY
HOCHUTEJIIO PYCCKOTO SI3bIKa U, BO3MOXKHO, CTAHET OTIIPABHON TOYKOM IS TOCIEIYIOUIETO ITy00-
KOT0, MPO(eCCUOHANLHOTO U3yUeHHsI (POHETUKU PYCCKOTO U APYTUX S3BIKOB.

YIOMSIHYB JTUIIb HEKOTOPHIE U3 OCHOBHBIX TPYIOB, HEJIb3s HE 3aMETHTh, YTO OCTaB-
JeHHOe HaM OoraTtoe Hay4yHoe Hacienue npodeccopa JI. B. bonnapko conepkxut 60mbioe Ko-
JAMYECTBO paboT, B KOTOPHIX OHA BBHICTYNAeT B KAa4eCTBE PENAKTOpa, a TaKKe COaBTOpa
KOJUIEKTUBHBIX MOHOTpaduii, crateil, ydeOHbIX MOCOOUH, N3yUyeHHE KOTOPBIX UMEET Ba)KHOE
3Ha4YeHUE IS (DOPMUPOBAHUS HAYYHBIX MPEICTABICHHUIA O 3ByKOBOW MaTepHH s3bIKa (HEKOTO-
pble M3 OCHOBHBIX IyOJUKAIMA TPHUBOIATCS B OumOmmorpaduyueckom crmcke) [bonmapko
(pem), 1987, 2000, 1984, 1989, 1997 ; bounapko, Bepouukasi, 1973 ; bongapko u np., 1991 ;
bonpapko u ap., 1974 ; bongapko u ap., 2000 ; bongapko, 3unnep, 1966 ; bongapko u ap.,
1968 ; bonnapxko u ap., 1977].

3. 3akunrwuenue [Conclusion]

[Ipouuio nATHAALATE JET, KaK ¢ HAMM HET I0poroil u miyooko yBaxkaemoit Jlnauu Ba-
CHJIbEBHBI. MHE CerofiHs TpyJHO Ha3BaTh Y€JI0BEKa, KOTOPBIN c/ienal Obl CTOIBKO TOOPBIX Jel
JUISL JIFOZIEH, U MEHsI B YaCTHOCTH, CKOJIBKO CJIeJlajia UX OHAa — YeJIOBEK OOJIbIIOro cepua, u-
POKOI yIlIM M OTPOMHOTIO TaJIaHTa.

[IpolinyT roapl, AECATHIETHS, HO OCTaHYTCS KHUTM W crarbu JIluaum BacuibeBHBI,
Be€/lb, KaK CKa3aJl M03T, «3By4ar jauillb [InceMena. M Her y Hac uHOro pocrossbs». Hayunoe
Hacnenue npogdeccopa JI. B. bormapko Oyner Bcerga BoCTpeOOBaHO M HAYMHAIOIIUMHE HCCIIe-
JIOBaTEJsIMM, U JUCCEPTAaHTAMU, U TIOCBATUBIIMMU ceOsl HAyKe O S3bIKE ONBITHBIMU JIMHI'BU-
CTaMH. DTHU KHUTH SBISIOTCS XPAHUTENSIMU HE TOJBKO IIIyOOKMX HAyYHBIX H3bICKAaHWI B
00JIaCTH SKCIEPUMEHTATIBHON U TEOPETUUYECKON (POHETUKH, HO U 00Pa3L0BOTO PYCCKOTO SI3bI-
ka. be3 comHenus1, oHu Bonwm B 30510TOM (DOH] OTEYECTBEHHON | MUPOBOM JIMHTBUCTHKH.
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